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Buch 

Uberseele  Sieben  setzt  unter  der  Anleitung  seiner  geistigen 
Lehrerin  Kypros  die  Ausbildung  fort.  Die  Themen  werden 
allerdings  komplexer:  subjektive  Realitaten,  Geburt, 
Erinnerungen,  die  Simultanitat  von  Vergangenheit, 
Gegenwart  und  Zukunft,  die  Aufhebung  der  Grenzen  von  Zeit 
und  Raum.  Geschildert  werden  neue  Aspekte  bereits 
bekannter  Inkarnationen  von  Sieben  -  und  ganz  neuartige, 
die,  erzahlt  in  leichter,  anregender  Form,  Wissenswertes 
uber  Gottlichkeit  und  ihre  Probleme  aus  erster  Hand 
berichten.  So  scheinen  sich  unter  anderem  Zeus,  Hera, 
Buddha,  Allah  und  Christus  in  einem  »Altersheim  fur  alte 
Gotter«  zu  langweilen,  wo  sie  uber  die  guten  alten  Zeiten 
miteinander  sprechen. 
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1929  geboren,  besuchte  Jane  Roberts  Schule  und  College 
und  heiratete  spater  den  Kunstler  Robert  F.  Butts,  der  sie  bei 
ihrer  medialen  Arbeit  unterstutzte.  Zunachst  war  sie  als 
»normale«  Schriftstellerin  tatig  und  verfaBte  Romane, 
Kurzgeschichten  und  Kinderbucher.  1963  kam  sie  zum 
ersten  Mai  in  Kontakt  mit  einer  desinkarnierten  Wesenheit, 
die  sich  selbst  »Seth«  nannte  und  als  Energiepersonlichkeit 
bezeichnete.  Nachdem  Jane  Roberts  von  den  Tantiemen  der 
ersten  Seth-Bucher  leben  konnte,  schrieb  sie  auch  wieder 
eigene  Werke,  nun  jedoch  uber  ihre  BewuBtseinsentwicklung 
in  der  Arbeit  mit  Seth.  Die  Trilogie  von  den  Abenteuern  der 
Uberseele  Sieben  ist  von  herausragender  Faszination.  Der 
erste  und  dritte  Band  der  Trilogie  sind:  Uberseele  Sieben 
(12163)  und  Zeitmuseum  (12165). 
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Prolog  Eins 

»Und  so  wird  dieses  Buch  beginnen«,  sagte  Kypros: 

Lydia  wurde 
Twiety  genannt 
Weil 

Bianka  sagte 
Sie  sei 
Durr  und 
Winzig 

Wie  ein  neugeborenes  Vogelchen. 

»Warte  einen  Moment«,  sagte  Sieben.  » Ich  glaube,  die 
Zeiten  stimmen  nicht.  Solltest  du  nicht,  auch  wenn  Lydia  im 
Zwanzigsten  Jahrhundert  starb  und  im  Siebzehnten 
wiedergeboren  wird,  sagen:  >Lydia  wird  Twiety  genannt 
werden,  da  sie  doch  dieses  Leben  noch  nicht  erfahren  hat? 
Oder  ist  >Lydia  wurde  Twiety  genannt  korrekt,  weil  die  Leute 
meinen,  das  Siebzehnte  Jahrhundert  kame  vor  dem 
Zwanzigsten?  Oder — «  Beide  brachen  in  Gelachter  aus. 


»Das  wirst  du  abwarten  mussen«,  sagte  Kypros.  » Ich  meine, 
obgleich  alle  Zeit  simultan  ist,  mu 3  ich  warten,  bis  das 
Schreiben  des  Buches  meine  Erfahrung  eingeholt  hat.« 


Prolog  Zwei  (Einige  Zeit  spater) 

»Du  schreibst  doch  dieses  Buch,  oder?«  fragte  Uberseele 
Sieben  etwas  besorgt. 

»Ja,  doch,  gewissermaBen«,  antwortete  Kypros.  » Ich  denke, 
der  erste  Teil  wird  >Die  Odyssee  von  Jeffy-boy,  Ram-Ram 
und  Queen  Alice<  heiBen.« 

»Wer,  urn  Himmels  willen,  sind  denn  die?  Und  was  haben  sie 
mit  Twiety  und  ihrem  neuen  Leben  und  mit  meiner  weiteren 
Ausbildung  zu  tun?« 

Kypros  lachelte.  »Das  wirst  du  selbst  herausfinden  mussen. 
Wahre  Erziehung  beinhaltet  immer  Uberraschungen.  Aber 
jetzt  pass  auf.  Die  Odyssee  von  Jeffy-Boy,  Ram-Ram  und 
Queen  Alice  nimmt  gleich  ihren  Anfang.  Naturlich  versteht 
Jeffy-Boy  noch  nicht,  was  eigentlich  passiert.« 


Kapitel  1 

Aufzeichnungen  eines  uberraschten  Psychologen 
(Jeffery  W.  Blodgett) 


Diese  Aufzeichnungen  enthalten  einen  Bericht  uber  meine... 
ja,  was  eigentlich?  Traumaktivitaten?  Kaum  das  richtige 
Wort.  Korrekt  gesagt,  stellt  dieses  Manuskript  eine  Chronik 
meiner  Reisen  dar,  die  ich  unternehme,  wenn  mein  Korper 
schlaft,  so  merkwurdig  es  auch  klingen  mag.  Dazu  ist  einiges 
anzumerken,  m  meinem  ersten  langeren  Eintrag.  Urn  ehrlich 
zu  sein,  schreibe  ich  diese  letzte  Aussage  in  schmerzlicher 
Hinnahme  allgemeiner  Begrenztheit,  die  ich  so  nicht  langer 
akzeptieren  kann.  Denn  ich  weifB  nun  mit  absoluter 
GewiBheit,  wie  Sie  noch  sehen  werden,  dafB  es  keine 
Vergangenheit,  Gegenwart  Oder  Zukunft  im  herkommlichen 
Sinn  gibt.  Das  voraussetzend,  werde  ich  mich  von  jetzt  an 
bemuhen,  dieses  Journal  auf  dem  laufenden  zu  halten.  Aber 
ich  habe  das  merkwurdige  Gefuhl,  dafB  sich  etwas  Wichtiges 
ereignen  wird,  noch  bevor  ich  Zeit  habe,  einen  Uberblick 
uber  die  bisherigen  Geschehnisse  zu  geben. 

Theoretisch  konnten  diese  Aufzeichnungen  in  der 
Vergangenheit  entdeckt  werden,  noch  bevor  ich  sie  in  meiner 
Gegenwart  zu  Papier  gebracht  habe.  Sie  konnten  in 
irgendeiner  Realitat  zum  Vorschein  kommen,  von  der  ich 
nichts  weiB.  Sie  konnten  (wie  mir  jetzt  klar  ist)  als 
automatisch  geschriebenes  Manuskript  irgendeines  Fremden 
auftauchen,  der  seine  BewuBtseinsbarrieren  fallen  laBt.  Sie 
konnten  als  eine  Art...  psychische  Materialisation  in 
Erscheinung  treten.  GleichermaBen  konnte  auch  ich  als  ein 
Wanderer  in  Ihren  Traumen  auftauchen  —  Oder  Sie  in  den 
meinen. 

Es  scheint,  als  ware  ich  erst  in  den  letzten  paar  Monaten 
zum  Leben  erwacht,  doch  als  die  Ereignisse  ihren  Anfang 
nahmen,  war  ich  zunachst  einmal  vollig  durcheinander  und 


perplex.  Und  auch  jetzt  zweifle  ich  noch  manchmal  an 
meinem  Geisteszustand.  Doch  die  bisherigen  Geschehnisse 
haben  mir  einen  Einblick  in  die  Unterseiten  der  Realitat 
gewahrt,  die  ihre  oberen  Schichten  nur  um  so  wunderbarer 
erscheinen  lassen. 

Ich  mochte  hier  klarstellen,  daB  ich  keinerlei  Drogen  genom- 
men  habe.  Soweit  ich  weiB,  gab  es  nichts,  was  dieses 
Abenteuer,  in  das  ich  nun  verwickelt  bin,  hatte  auslosen 
konnen.  Diese  untertags  verfaBten  Aufzeichnungen  sind 
mein  Versuch,  uber  Aktivitaten  in  Dimensionen  zu  berichten, 
derer  sich  die  meisten  Leute  gar  nicht  bewuBt  sind. 

Bisher  gelang  es  mir  noch  immer,  in  mein  normales 
Alltagsleben  zuruckzukehren,  doch  gibt  es  keine  Garantie, 
daB  dies  stets  der  Fall  sein  wird,  vor  allem  schon  deshalb, 
weil  ich  zuweilen  mit  Schwierigkeiten  undefinierbarer  Natur 
konfrontiert  wurde.  Noch  einmal,  bislang  habe  ich  meinen 
normalen  BewuBtseinszustand  in  der  Realitat,  die  von 
jedermann  akzeptiert  wird,  beibehalten  konnen.  Doch  werde 
ich  mir,  was  das  angeht,  allmahlich  eines  sehr  anfalligen 
Gleichgewichts  bewuBt. 

Solange  ich  noch  imstande  bin,  diese  Aufzeichnungen  zu 
Papier  zu  bringen  und  die  bereits  gemachten  Notizen  zu 
uberlesen,  weiB  ich,  daB  ich  sicher  aus  jenen  - 
gleichermaBen  gultigen  -Spharen  zuruckgekehrt  bin.  Sollte 
ich  jedoch  beschlieBen,  nicht  mehr  zuruckzukommen,  dann 
werde  ich  diesen  EntschluB  hier  vermerken,  damit,  wer 
immer  daran  interessiert  ist,  weiB,  daB  ich  meinen  Exodus 
freiwillig  angetreten  habe  und  nicht,  weil  ich  dazu  gezwungen 
wurde,  Oder,  noch  schlimmer:  weil  ich  mich  geirrt  habe  Oder 
zu  nachlassig  gewesen  bin.  Vor  allem  mochte  ich  nicht,  daB 
meine  Exfrau  Sarah,  sollte  sie  je  diese  Aufzeichnungen 
lesen,  auf  die  Idee  kommt,  ich  sei  verzweifelt  bemuht 
gewesen,  den  Ruckweg  von  einer  Unterseite  der  Realitat  zu 
finden,  die  sie  gar  nicht  verstehen  kann. 

Vielleicht  sollte  ich  auch  erwahnen,  daB  ich  Psychologe  bin. 
Meine  Titel  werden  zumindest  dafur  sorgen,  daB  man  diese 


Aufzeichnungen  zur  Kenntnis  nimmt  (B.  A.  an  der  Cornell, 
Master  und  Doktortitel  in  Verhaltenspsychologie  in  Harvard). 
Jenen,  die  sich  noch  immer  an  diese  absurden  Insignien  der 
Gelehrsamkeit  klammern,  mochte  ich  sagen:  Hort  mich  an. 
Nach  euren  eigenen  Kriterien  und  MaBstaben  habe  ich  ein 
Recht  auf  euren  Respekt.  An  jene,  die  in  solchen  Titeln  vor 
allem  ein  Zeichen  ritualisierter  Dummheit  sehen,  nur  ein 
Wort:  Ich  bin  auf  eurer  Seite!  Aber  ich  habe  viele  Jahre 
darauf  verwandt,  diesen  Status  zu  erringen,  und  kann  nun 
ebenso  gut  seine  Vorteile  m  jener  akademischen  Welt,  der 
ich  selbst  nicht  langer  angehore,  in  Anspruch  nehmen. 

Es  sollte  ebenfalls  erwahnt  werden,  daB  ich  sechsunddreiBig 
bin,  und  noch  immer  partiell  dem  Teil  von  mir  miBtraue,  der 
liber  drei Big  ist.  Meine  Exfrau  lebt  auf  der  anderen  Seite  des 
Kontinents,  ist  praktisch  wiederverheiratet,  wenn  auch  nicht 
auf  dem  Papier,  und  mit  ihrem  ersten  Kind  schwanger.  Ich 
hatte  versucht,  mich  zu  einem  EntschluB  durchzuringen,  ob 
ich  in  diesem  verruckten  Garten  der  Existenz  ein 
menschliches  Wesen  aufziehen  wollte  Oder  nicht.  Sarah 
hatte  offensichtlich  das  Warten  satt  und  tat  sich  mit  einem 
anderen,  willigeren  Samenpaket  zusammen.  Ich  lebte  also 
allein,  als  die  Ereignisse  ihren  Anfang  nahmen. 

Ich  bin  davon  uberzeugt,  mit  einer  Arbeit  von  groBter  Wich- 
tigkeit  befaBt  zu  sein.  Auch  bin  ich  mir  bewuBt,  daB  meine 
Haltung  alle  Oder  ziemlich  viele  Merkmale  einer  krankhaften 
Selbstgefalligkeit  aufweist.  Aber  ich  leide  nicht  an  einem 
Erloserkomplex.  Zum  einen  ware  zu  sagen,  daB  ich  es  leid 
bin,  bei  mir  nach  Anzeichen  von  Schizophrenic  zu  fahnden, 
vor  allem,  seit  ich  entdeckt  habe,  daB  das,  was  ich  als 
meinen  normalen  BewuBtseinszustand  zu  betrachten 
gewohnt  war,  nur  die  Oberflachen  wellen  meiner  Identitat 
darstellt.  Zum  anderen  benutze  ich  bei  meinen  Abenteuern 
meine  Person  als  psychologisches  Versuchskaninchen,  und 
ein  Teil  meiner  Arbeit  setzt  voraus,  daB  ich  mit  ver- 
schiedenen  BewuBtseinszustanden  spiele. 
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Was  die  zu  erwartenden  kritischen  Einwande  meiner 
Kollegen  angeht,  so  raume  ich  folgendes  ein:  Ich  bewahre 
weder  die  angemessene  Objektivitat,  noch  halte  ich  mich  an 
die  »wissenschaftliche  Methodik«.  Ich  bediene  mich  nicht 
einmal  des  Elektroenzephalogramms  und  des  heutzutage 
respektablen  »Traumlabors«,  wie  es  genannt  wird,  obwohl 
beides  seinen  Wert  hat.  Da,  wo  ich  hingehe,  mu  3  ich  ganz 
allein  hingehen.  Niemand  kann  mirsagen,  welche  Methoden 
nutzlich  Oder  welche  gefahrlich  sind.  Die  ganz  normalen 
Grundannahmen  des  Alltagslebens  nutzen  mir  rein  gar 
nichts.  Aber  ich  werde  nicht  umkehren.  Die  Hoffnung  auf 
eine  groBartige  personliche  Leistung  —  und  auf  Wissen  - 
uberwiegt  bei  weitem  die  Risiken:  jene,  die  ich  schon 
entdeckt  habe,  und  jene,  die  mich  noch  erwarten  mogen. 
Nach  dieser  etwas  ausgedehnten  Einleitung  -  Psychologen 
sind  ja  beruchtigt  fur  ihre  Weitschweifigkeit  -  mochte  ich  nun 
von  den  Ereignissen  erzahlen,  die  zu  diesem  Bericht  fuhrten. 
Die  erste  Episode  erscheint  im  Vergleich  zu  meinen  spateren 
Aktivitaten  so  unbedeutend,  daB  sich  meine  anfangliche 
Uberraschung  heute  fur  mich  fast  amusant  ausnimmt.  Doch 
in  jener  Nacht  offnete  sich  fur  mich  das  erste  Loch  in  der 
physischen  Realitat.  Der  erste  Spalt  tat  sich  auf  in  der 
normalen  Existenz,  die  ich  bis  dahin  gekannt  hatte. 

Ich  lebe  in  einem  dieser  modernen  Apartmentsilos,  die  der 
staatlichen  Universitat  in  einer  Stadt  im  Norden  des  Staates 
New  York  angegliedert  sind.  Jede  Wohnwabe  verfugt  uber 
ihren  eigenen  Eingang.  Die  Gebaude  waren  damals  gerade 
fertiggestellt  worden,  und  jede  Terrasse  bot  einen  Ausblick 
auf  Schutthaufen,  Berge  von  Dreck  und  Schlammlocher. 

Mein  Apartment  erinnert  mich  an  eine  Skinner-Box  mit  seiner 
kunstlichen  Umgebung,  seiner  kompletten  Ausstattung  mit 
Klimaanlage,  Schalldammung  und  Luftbefeuchtern.  Alles,  urn 
das  Leben  hygienisch  und  langweilig  zu  machen. 

Ich  konnte  in  jener  Nacht  nicht  einschlafen,  stand  daher  wie- 
der  auf  und  ging  ins  Wohnzimmer.  Einige  Augenblicke  lang 
stand  ich  auf  der  Terrasse.  Sie  hat  keine  Treppe,  uber  die 


man  hatte  nach  unten  gelangen  konnen,  und  ich  befand  mich 
im  sechsten  Stock.  Mir  gegenuber  schienen  vollkommen 
identische  Terrassen  uber  den  schneebedeckten 
Abfallhaufen  unten  in  der  Luft  zu  hangen. 

Ich  hielt  mich  vielleicht  funf  Minuten  dort  auf,  es  war  gegen 
zwei  Uhr  morgens,  als  ich  ins  Wohnzimmer  zuruckkehrte.  Ich 
warf  einen  Blick  auf  die  Uhr  und  liefB  mich  auf  die  Couch 
fallen.  Sofort  fiel  ich  in  tiefen  Schlaf  und  traumte,  dafB  sich 
zwei  Manner  mit  mir  unterhielten.  Sie  waren  ganz 
gewohnlich  gekleidet,  trugen  irgendwelche  unauffalligen 
Anzuge.  Das  Gesprach  drehte  sich  urn  das  Versagen  der 
Verhaltenspsychologie,  die  nichts  weiter  zu  entdecken 
vermocht  hatte  als  die  oberflachlichsten  Merkmale 
menschlicher  Personlichkeitsstruktur.  Ich  war  mit  ihrem  Urteil 
nicht  einverstanden.  An  diesem  Punkt  weckte  mich  ein  sehr 
lautes  Gerausch'.  Ich  setzte  mich  auf,  vollig  wach  und,  zuge- 
gebenermaBen,  alarmiert. 

Zu  meiner  Uberraschung  standen  die  beiden  Manner  noch 
immer  da.  Ich  erinnerte  mich  ganz  klar  an  den  Traum  und 
erkannte  in  den  beiden  jene  Traumgestalten.  Ich  blinzelte 
und  rieb  mir  heftig  die  Augen. 

»Der  Wind  hat  den  leeren  Geranientopf  auf  der  Terrasse  um- 
geworfen.  Kein  Grund  zur  Besorgnis«,  sagte  der  eine  Mann. 
Ich  schwieg.  Ich  sah  mich  vorsichtig  urn.  Alles  war,  wie  es 
sein  sollte.  Das  Zimmer  war  solide  und  real,  nur  daB  sich 
diese  beiden  Manner  unmoglich  darin  befinden  konnten.  Die 
Sinnesdaten  ergaben  in  dieser  Hinsicht  keinen  Sinn.  Eine 
Lampe  verbreitete  gedampftes  Licht,  und  ich  konnte  die 
Manner  so  deutlich  sehen  wie  die  Couch  Oder  den 
Schreibtisch  Oder  alles  andere.  Hatte  ich  mich  nicht  an 
meinen  Traum  erinnern,  hatte  ich  die  beiden  fur  Einbrecher 
gehalten. 

So  vernunftig  wie  moglich  sagte  ich:  »Schaut.  Ihr  seid 
Traumgestalten.  Es  kann  unmoglich  sein,  daB  ich  mit  euch 
rede,  da  ich  hellwach  bin.  Es  sei  denn,  ich  schlafe  immer 
noch  und  merke  es  nicht. « 
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»Du  hast  zuviel  gearbeitet.  1st  es  das?«  Der  eine  Mann 
lachelte  auf  eine  fur  mich  merkwurdig  beruhigende  Weise. 
Und  wie  ein  Idiot  nickte  ich  heftig  und  antwortete:  »Ja,  so 
wird  es  sein.  Und  ich  schlafe  doch  noch  und  traume.« 

Aber  der  andere  Mann  lachte  und  schien  mir  gegenuber 
weniger  wohlgesinnt  als  der  erste.  »lnteressante 
Hypotheses  sagte  er. 

»Nimm  mal  an,  ich  bestehe  darauf,  dafB  du  eine 
Traumgestalt  von  mir  bist.« 

Ich  wurde  wutend,  registrierte  aber  auch  in  diesem  Moment 
meine  Reaktionen.  Dieser  zweite  Mann  war  etwas  junger  als 
ich,  und  es  argerte  mich,  dafB  er  mehr  uber  die  Situation  zu 
wissen  schien  als  ich,  Oder  vorgab,  mehr  zu  wissen. 
Schlimmer  noch,  der  andere  Mann  grinste  nun  nachsichtig 
und  sagte:  »Andererseits  konntet  ihr  beide  auch  Gestalten  in 
einem  Traum  von  m/'rsein.« 

Mittlerweile  wuBte  ich,  daB  ich  tatsachlich  hellwach  war.  Und 
daB  ich  Angst  hatte.  Einen  Augenblick  lang  glaubte  ich,  daB 
die  beiden  Manner  Verruckte  waren,  die  irgendwie  in  meine 
Wohnung  gelangt,  das  heiBt  eingedrungen  waren,  und  daB 
ich  sie  lediglich  mit  meinen  vorherigen  Traumgestalten 
verwechselte.  Ich  kniff  mich  in  den  Arm.  Meine  Reflexe 
waren  normal.  Mein  Verstand  funktionierte.  Und  doch  ergab 
die  Situation  fur  mich  keinen  Sinn. 

Der  jungere  Mann  sagte:  »Nachdem  wir  nun  deine  Neugier 
ausreichend  geweckt  haben,  werden  wir  uns  mit  Vergnugen 
anschauen,  was  du  als  nachstes  machen  wirst.« 

Ich  sprang  von  der  Couch  auf,  und  jetzt  passierten  zwei 
Dinge  gleichzeitig.  Die  zwei  Eindringlinge  verschwanden  vor 
meinen  verdutzten  Augen,  so  als  ob  sie  der  Raum  nach  und 
nach  verschlange.  Dann  war  da  ein  scharfes,  lautes  Klicken 
in  meinem  Nacken.  Und  als  nachstes  fand  ich  mich  auf  die 
Couch  zuruck  geschleudert,  ohne  daB  ich  hatte  sagen 
konnen,  wie.  Das  Zimmer  sah  so  aus  wie  zuvor,  nur  daB  die 
beiden  Manner  nicht  mehr  da  waren.  Mehr  noch,  es  gab 
nichts,  das  hatte  beweisen  konnen,  daB  sie  je  hier  gewesen 
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waren.  Und  noch  etwas:  Ich  erinnere  mich,  meine  Augen 
geoffnet,  nicht  aber  daran,  sie  auch  nur  kurz  geschlossen  zu 
haben.  Ich  rannte  zur  Terrassentur,  offnete  sie  und  sah  den 
Geranientopf  in  Scherben  liegen. 

Den  ganzen  nachsten  Tag  redete  ich  mir  ein,  dafB  die  Ge- 
schichte  eine  Art  von  Traum  im  Traum  gewesen  sein  muBte. 
Nur  eins  machte  mir  zu  schaffen:  Ich  war  ganz  sicher,  in  dem 
Moment  von  der  Couch  gesprungen  zu  sein,  als  sich  die 
beiden  Gestalten  in  Luft  aufzulosen  begannen,  urn  mich 
gleich  darauf  wieder  auf  der  Couch  zu  finden,  und  zwar  mit 
geschlossenen  Augen.  Warum  war  mir  uberhaupt 
aufgefallen,  daB  meine  Augen  often  Oder  aber  geschlossen 
waren,  wenn  es  nur  ein  Traum  gewesen  war?  Ich  meine, 
normalerweise  sieht  man  im  Traum,  was  man  sieht,  und 
damit  hat  es  sich.  So  dachte  ich  jedenfalls  zu  diesem 
Zeitpunkt.  Auch  das  Klicken  in  meinem  Nacken  war  schwer 
wegzuerklaren,  also  beruhigte  ich  mich  damit,  es  sei  durch 
einen  Muskelkrampf  verursacht  worden. 

Ich  erzahlte  niemandem  von  meinem  Erlebnis.  Tatsachlich 
gelang  es  mir,  das  Ganze  so  gut  zu  verdrangen,  daB  ich  es 
wohl  schlieBlich  vollkommen  vergessen  hatte,  wenn  ihm 
nicht  ein  noch  bizarreres  Ereignis  gefolgt  ware.  Die  nachste, 
noch  alarmierendere  Episode  ereignete  sich  etwa  eine 
Woche  spater,  und  diesmal  gab  es  keine  Moglichkeit,  sie  mit 
irgendeiner  Traumaktivitat  abzutun. 

Soweit  ich  mich  entsinnen  kann,  ereignete  sich  dem  Ablaut 
nach  etwa  folgendes:  Ich  saB  an  meinem  Schreibtisch  und 
konzentrierte  mich  auf  die  Seminararbeit  eines  Studenten. 

Es  handelte  sich  urn  die  Analyse  einiger  Experimente,  die  wir 
an  den  Stirnlappen  von  Ratten  durchgefuhrt  hatten.  Dann 
fand  ich  mich  ubergangslos  in  einer  Erfahrung  von 
erschreckender  Intensitat  gefangen.  Zunachst  hatte  ich  das 
Gefuhl,  daB  sich  mein  Korper  ausdehnte  und  doch  vom 
Gewicht  her  leichter  wurde.  Dieser  Vorgang  setzte  sich  fort, 
bis  ich  mich  so  leicht  fuhlte,  wie  es  eigentlich  unmoglich  war. 
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Zwischen  meinen  Ohren  schien  sich  meilenweit  Raum  zu 
erstrecken. 

Ich  wurde  mir  auf  seltsamste  Weise  meiner  Korperzellen  be- 
wuBt.  Jede  von  ihnen  schien  wach  und  munter  zu  sein,  uber 
eine...  Minipersonlichkeit  zu  verfugen  -  lebhaft,  sensibel  und 
individuell  und  vor  allem  setzte  jede  von  ihnen  eigene 
Aktivitaten  in  Gang,  reagierte  nicht  nur  einfach  auf  Reize.  Ich 
hatte  die  verruckte  Vorstellung,  daf3  mein  BewuBtsein  in 
seine  Bestandteile  zuruckgesunken  war,  und  plotzlich  fuhlte 
ich  mich...  lose  Oder...  sehr  beweglich.  Dann  wieder  dieses 
Klicken  in  meinem  Nacken,  und  plotzlich  fand  ich  mich  zu 
meinem  Entsetzen  buchstablich  drauBen  in  der  Luft  hangen, 
ungefahr  anderthalb  Meter  vom  Terrassengelander  entfernt, 
mit  nichts  zwischen  mir  und  dem  Erdboden  als  ungefahr 
zwanzig  Meter  Raum. 

Ich  erwartete  jeden  Moment  abzusturzen.  Aber  nichts  ge- 
schah.  Ich  schrie  urn  Hilfe.  Niemand  war  zu  sehen.  Es  war 
spater  Nachmittag.  Ich  warfruh  nach  Hause  gekommen,  urn 
mich  mit  den  Arbeiten  der  Studenten  zu  befassen,  aber  die 
meisten  anderen  Bewohner  dieses  Hauses  hockten  noch  in 
Vorlesungen  Oder  Konferenzen.  Ich  hing  also  dort,  konnte  es 
einfach  nicht  glauben,  sagte  mir,  daB  ich  ganz  unmoglich 
sein  konnte,  wo  ich  war,  und  fragte  mich,  warum  ich  nicht 
hinunterfiel.  Es  schien,  als  wurde  sich  nun  nichts  mehr 
ereignen  und  alles  fur  immer  so  bleiben.  Niemand  wurde 
kommen  und  mich  entdecken,  und  ich  wurde  da  drauBen  in 
alle  Ewigkeit  wie  ein  Fisch  an  einer  unsichtbaren 
Angelschnur  hangen,  darauf  wartend,  an  Land  gezogen  zu 
werden.  Und  dann,  ebenso  ubergangslos,  war  ich  wieder  in 
meinem  Wohnzimmer,  schwebte  aber  noch  immer  in  der 
Luft. 

Jetzt  veranderte  sich  meine  Position  und  wurde  wieder  in 
Angst  und  Schrecken  versetzt,  denn  ich  sah  auf  meinen 
eigenen  Korper  hinunter.  Da  saB  »ich«  mit  geschlossenen 
Augen,  einen  Stift  in  der  Hand,  so  als  ware  ich  beim  Lesen 
eingenickt.  Ich  sah  von  oben  auf  meinen  Kopf.  Jedes  Haar 
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frohlich  aufgestellt  wie  rote  Grashalme,  die  Schultern 
eingesackt.  Diese  Mischung  aus  Vertrautheit  und  Fremdheit 
liefB  mich  schier  erstarren.  Mein  Korper  sah  so  merkwurdig 
verloren  aus,  dafB  mich  herzzerreiBendes  Mitleid  uberkam. 
Aber  wie  war  es  moglich,  dafB  ich  mich  aufBerhalb  meines 
Korpers  aufhielt  und  auf  ihn  hinunterstarrte?  Kaum  hatte  ich 
mir  diese  Frage  gestellt,  wurde  ich  so  rasch  in  meinen 
Korper  zuruckgezogen,  daB  ich  in  Erwartung  einer 
grauenhaften  Kollision  die  Augen  schloB.  Ich  bin  nicht  sicher, 
was  als  nachstes  passierte,  abgesehen  davon,  daB  wieder 
dieses  Klicken  auftrat,  begleitet  von  einem  Gerausch  wie  von 
einer  sanften  Explosion.  Fast  jenseits  aller  Panik  offnete  ich 
die  Augen  und  sah  auf  meine  Finger,  die  den  Stift  hielten.  Ich 
war  wieder  in  meinem  Korper.  Aber  wenn  ich  jetzt  meine 
Augen  offnete,  welche  Augen  hatte  ich  denn  geschlossen, 
kurz  bevor  ich  in  meinen  Korper  zuruckfiel? 

Benommen  sah  ich  aus  dem  Fenster,  wo  ich  noch  vor  ein 
paar  Augenblicken  gehangen  hatte,  in  der  unangenehmen 
Erwartung,  mich  noch  immer  da  drauBen  baumeln  zu  sehen. 
An  diesem  Abend  wurde  mir  klar,  daB  ich  mit  jemandem  re¬ 
den  muBte.  Mir  fiel  nur  eine  Person  ein,  namlich  Ramrod 
Brail,  ein  alterer  Kollege,  der  sich  mit  Flypnose  und 
Parapsychologie  befaBte.  Heute  frage  ich  mich,  was  wohl 
geschehen  ware,  wenn  ich  mich  statt  dessen  jemand 
anderem  anvertraut  hatte.  Jedenfalls  wunschte  ich  mir  in  den 
folgenden  Wochen  mehr  als  einmal,  diesen  Telefonanruf 
unterlassen  zu  haben. 
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Kapitel  2 

Ram-Rams  Experiment 


Sechs  und  dreiBig  kann  sich  fur  jemanden,  der  Anfang 
zwanzig  ist,  ganz  schon  alt  anhoren,  fur  jemanden,  der  die 
Funfzig  uberschritten  hat,  aber  unglaublich  jung.  Fur  Ramrod 
Brail  war  ich  nichts  als  ein  junger  Hupfer,  wenn  auch  einer, 
den  er  aufgrund  einer  gewissen  akademischen  Reputation 
ernst  zu  nehmen  hatte.  Nach  meinem  Anruf  kam  er  sofort 
heruber,  neugierig  geworden  durch  die  wenigen 
Andeutungen,  die  ich  am  Telefon  gemacht  hatte.  Ich  hatte 
ihn  aus  mehreren  Grunden  angerufen.  Often  gesagt  war  ich 
nicht  nur  durch  meine  Erfahrungen  an  sich,  sondern  auch 
durch  ihre  Implikationen  verstort.  AuBerdem  wollte  ich  die 
ganze  Geschichte  mit  jemandem  besprechen,  der  sowohl 
Einfuhlungsvermogen  besaB,  wie  auch  nuchtern  denken 
konnte,  und  der  zudem  nicht  herum  tratschte. 

Ram-Ram,  wie  ihn  die  Studenten  und  jungeren  Professoren 
liebevoll  nannten,  war  so  etwas  wie  eine  angewelkte 
Campus-Blute.  Er  war  schon  in  dem  After,  in  welchem  sich 
andere  zur  Ruhe  setzten,  unterrichtete  aber  weiter  in 
geachteter  Position.  Er  hatte  sich  in  verschiedenen 
Fachbereichen  einen  Namen  gemacht,  von  der 
Arbeitspsychologie  bis  hin  zur  Flypnoseforschung.  Das 
letztere,  etwas  unkonventionelle  Interessengebiet  brachte 
mich  auf  den  Gedanken,  daB  er  mir  vielleicht  helfen  konnte. 
Ein  rasches,  nervoses  Husteln  sagte  mir,  noch  bevor  er 
angeklopft  hatte,  daB  er  vor  der  Tur  stand.  In  einer  Hand  hielt 
er  eine  Zigarette,  in  der  anderen  ein  halb  geleertes 
Whiskyglas. 

Ohne  jede  Vorrede  kam  er  zur  Sache:  »Mmm.  Kein  Hasch 
Oder  LSD  Oder  so  was,  Jeffy-Boy?« 
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»Du,  hor  mal,  ich  mag  es  nicht,  wenn  man  mich  Jeffy-Boy 
nennt.  Und  >high<  Oder  so  was  bin  ich  auch  nicht. «  Ich 
begann  mich  zu  argern. 

Er  uberging  meine  erste  Bemerkung  und  meinte:  »Nein,  bist 
du  wohl  nicht.  Nicht  dein  Stil.  Dann  erzahl  mal,  und  zwar 
langsam  und  moglichst  komplett,  was  hier  los  war.  Am 
Telefon  hast  du  dich  nicht  besonders  klar  ausgedruckt.« 

Ich  Iiel3  ihn  in  einem  Sessel  Platz  nehmen  und  berichtete  von 
den  Ereignissen.  Er  schien  erregt,  was  mich  etwas 
uberraschte.  Wahrend  der  ganzen  Zeit  blieb  er 
kettenrauchend  sitzen  und  wandte  nur  selten  den  Blick  von 
meinem  Gesicht.  Ich  schenkte  seinem 
Freundlicher-alter-Psychologe-Lacheln  nurwenig  Beachtung, 
dazu  hatte  ich  es  ihn  schon  zu  oft  gebrauchen  gesehen.  Er 
ist freundlich,  aber  bei  weitem  nicht  so  freundlich,  wie  er  aus- 
sieht,  und  er  ist  auBergewohnlich  schlau  und  gewitzt,  Oder 
war  es  zumindest  bis  vor  kurzem. 

An  einem  bestimmten  Punkt  unterbrach  er  mich.  »Ja,  ja,  ja«, 
sagte  er.  »Dieses  Klicken  in  deinem  Nacken.  Erklar  mir  das 
noch  mal.«  Er  sprach  mit  ubertriebener  Beilaufigkeit, 
jedenfalls  schien  es  mir  so.  Ich  fragte  mich,  worauf  er  wohl 
hinaus  wollte,  wiederholte  aber  den  entsprechenden  Teil 
meines  Berichts,  und  da  er  mich  nicht  weiter  unterbrach,  fuhr 
ich  mit  meiner  Geschichte  fort. 

Dann  stand  er  ungeduldig  auf  und  wanderte  in  einer  Art  ver- 
haltener  Erregung  auf  und  ab.  »Ja,  ja,  ja«,  sagte  er  mehr  zu 
sich  als  zu  mir.  »Und  was  sagen  wir  nun  unserem  jungen 
Mann  hier?«  Er  drehte  sich  plotzlich  urn  und  sah  mich  an. 
»Wir  brauchen  dringend  ein  vernunftiges  Experiment  auf 
diesem  Gebiet.  Bislang  machen  sie  alles  falsch.« 

»Wer?  Auf  welchem  Gebiet?« 

»Du  weilBt  naturlich  nicht,  wovon  ich  spreche,  unverbesserli- 
cher  Behaviorist,  der  du  bist.  Bist  du  doch,  Oder?  Na  egal.« 

Er  lieB  sich  wieder  in  meinen  Korbsessel  plumpsen,  der 
unter  seinem  Gewicht  knarzte  und  achzte,  aber  standhielt. 
»Das  ist  es«,  sagte  er.  » Ich  habe  einen  Vorschlag  zu 
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machen.  Aber  zunachst  einmal:  Du  selbst  hast  keinerlei 
Erkenntnisse  liber  die  Erfahrungen,  die  du  mir  da  gerade 
erzahlt  hast?« 

» Ich  habe  keine  Erklarungen,  wenn  du  das  meinst. 

Irgendeine  merkwurdige  Verschiebung  in  der 
Wahrnehmung?  Eine  Halluzination,  ausgelost  durch  eine 
verspatete  Reaktion  darauf,  daf3  mich  meine  Frau  verlassen 
hat?  Wer  weifB?« 

»Genau«,  sagte  Ram-Ram.  »Und?« 

»Und?  Nichts  und.  Wenn  ich  nicht  halluziniert  habe,  dann 
habe  ich  tatsachlich  meinen  Korper  verlassen,  und  das 
glaube  ich  einfach  nicht.  Ich  habe  gehofft,  du  konntest  mir 
mit  irgendeiner  Erklarung  dienen...« 

»Und  was,  wenn  du  mal  annimmst,  dafB  du  dich  tatsachlich 
aufBerhalb  deines  Korpers  aufgehalten  hast?«  fragte  er.  » Ich 
sage  im  Moment  nicht,  dafB  es  so  war,  aber  hast  du  diese 
Moglichkeit  ernsthaft  in  Betracht  gezogen?« 

»Warum?  Nein,  nicht  wirklich«,  antwortete  ich  uberrascht. 

» Ich  bin  der  erste,  der  zugibt,  dafB  der  Behaviorismus  nicht 
alle  unsere  Probleme  gelost  Oder  auch  nur  damit  begonnen 
hat,  sie  zu  Ibsen,  aber  er  hat  genugend  Beweise  dafur 
geliefert,  dafB  unser  BewufBtsein  das  Resultat  unserer 
physischen  Mechanismen  und  unseres  Umgangs  mit  ihnen 
ist.  So  gesehen  existiert  kein  >lch<,  das  aus  meinem  Korper 
heraustreten  konnte.  Es  hatte  keine  Wahrnehmungsorgane.« 
Ich  ging  auf  und  ob,  fuhlte  mich  in  die  Ecke  gedrangt  und  war 
ziemlich  verargert.  Alles  das  war  zu  jenem  Zeitpunkt  fur  mich 
viel  zu  selbstverstandlich,  urn  uberhaupt  daruber  zu 
diskutieren. 

»Nun  warte  doch  mal«,  sagte  Ram-Ram.  »Schau.  Du  hattest 
das  Gefuhl,  aufBerhalb  deines  Korpers  zu  sein.  Du  hattest 
das  Gefuhl,  da  draufBen  in  der  Luft  zu  hangen,  und  spater 
hast  du  auf  deinen  eigenen  Korper  hinuntergesehen.  Was 
hat  dich,  wenn  damals  alles  so  lebhaft,  klar  und  deutlich  war, 
davon  uberzeugt,  dafB  es  nicht  tatsachlich  passiert  ist?« 
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»Damals  dachte  ich  naturlich,  dafB  es  wirklich  so  war«,  sagte 
ich  etwas  milder  gestimmt. 

»Und  was  hat  dich  spater  vom  Gegenteil  uberzeugt?« 

Der  Arger  stieg  wieder  in  mir  hoch.  »Gesunder 
Menschenverstand,  nehme  ich  an.  Menschen  hangen  nicht 
einfach  so...  so  ungesichert  in  dunner  Luft...  ohne 
herunterzufallen  -« 

»Du  leugnest  also  die  Evidenz  deiner  eigenen  Erfahrung?« 
Auf  Ram-Rams  Gesicht  erschien  sein  beruhmtes 
Frecher-kleiner-Junge-Psychologen-Grinsen.  »Das  ware 
dann  echte  Geisteskrankheit,  wie  du  weiBt.« 

» Ich  leugne  ja  gar  nicht,  die  Erfahrung  gehabt  zu  haben, 
sonst  hatte  ich  dich  nicht  angerufen«,  brullte  ich. 

»Jetzt  hor  mir  mal  zu.«  Zum  erstenmal  an  diesem  Abend  la- 
chelte  er  often  und  herzlich.  »Du  bist  ein  netter  junger  Mann. 
Du  hast  ein  paarmal  meinen  Mull  diese  graBlichen  Treppen 
zu  diesem  Schlamassel  von  modernem  Schutthaufen 
runtergetragen.  So  jemand  kann  nicht  ganz  verdorben  sein. 
Aber  mir  schien  immer,  dafB  du  in  der  Regel  eher  von  einer 
gewissen  Phantasielosigkeit  und  Trockenheit  geplagt 
wurdest,  weshalb  mich  diese  ganze  Sache  jetzt 
einigermaBen  verblufft. 

Schau  mal.  Ironischerweise  kommunizieren  die 
verschiedenen  Richtungen  der  Psychologie  untereinander 
ausgesprochen  miserabel.  Fur  dich  istdie  Parapsychologie 
vielleicht  nicht  einmal  ein  legitimer  Forschungszweig,  aber 
einige  neue  Leute  sind  mit  sehr  spannenden  Experimenten 
befaBt.  Unter  gewissen  Gesichtspunkten  -« 

»Ach  komm!  Ich  hab  ein  paar  von  diesen  Berichten  gelesen, 
meist  in  irgendwelchen  pseudowissenschaftlichen  Schriften 
Oder  in  der  Drogenliteratur.  Dieser  Modeokkultismus  geistert 
ja  sogar  schon  durch  die  Kinos.  Und  diese  Experimente  vom 
alten  Rhine.  Alles  penphares  Zeug.« 

Aber  Ram-Ram  lieB  sich  nicht  beirren:  »Sie  erforschen 
auBerkorperliche  Zustande.  Bisher  vor  allem  mit  Hilfe  von 
Sensitiven  Oder  anderer  Laien,  die  dieses  Phanomen 
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willentlich  herbeifuhren  konnen  Oder  zumindest  glauben,  es 
zu  konnen.  Aber  bis  heute  hat  sich  noch  kein  talentierter 
Fachmann  von  beiden  Seiten  mit  der  Sache  befafBt.  Was 
gebraucht  wird,  ist  ein  Psychologe,  der  sein  BewuBtsein  aus 
dem  Korper  herausprojizieren  kann  und  diese  Erfahrung 
ganz  objektiv  sowohl  im  innerkorperlichen  wie 
auBerkorperlichen  Zusammenhang  untersuchen  kann.  Kein 
mystischer  Humbug...  nein  -« 

»Aha«,  sagte  ich. 

»Nun«  -  er  wedelte  mit  seiner  fetten  kleinen  Hand  in  der  Luft 
herum  »ich  schlage  ja  im  Moment  nicht  vor,  daB  du  diese 
Rolle  ubernehmen  sollst  -« 

»Gut«,  sagte  ich.  »Also  dann,  gute  Nacht,  Dr.  Frankenstein. « 
Mit  einer  scherzhaft  eleganten  Verbeugung  tat  ich  so,  als 
wollte  ich  ihn  hinauskomplimentieren.  Mir  kam  der  Gedanke, 
daB  er  wohl  seine  besten  Tage  hinter  sich  und  ich  einen 
Fehler  gemacht  hatte,  als  ich  ihn  anrief,  und  daB  sein  guter 
Ruf  vielleicht  nicht  ganz  so  gerechtfertigt  war. 

Er  sah  echt  verletzt  aus,  und  so  grinste  ich  und  goB  uns 
beiden  einen  Drink  ein.  Ich  will  mich  allerdings  fur  meine 
Haltung  zu  jenem  Zeitpunkt  nicht  entschuldigen.  Damals  war 
ich  von  der  Richtigkeit  meiner  Position  uberzeugt,  und  sie 
wurde  von  den  meisten  meiner  Kollegen  jeden  Alters  geteilt. 
Ich  wollte  nur  nicht  Ram-Rams  Gefuhle  verletzen. 

» Ich  dachte,  ich  sah  zwei  Manner.  Und  ich  dachte,  ich 
befande  mich  auBerhalb  meines  Korpers«,  sagte  ich  etwas 
sanfter.  » Ich  bin  sicher,  daB  es  dafur  irgendeine  logische 
Erklarung  gibt.  Statt  dessen  aber  nimmst  du  diese  Erfahrung 
einfach  fur  bare  Munze  -etwas,  das  mir  often  gestanden  gar 
nicht  in  den  Sinn  kam.  Ich  kann  akzeptieren,  daB  es  sich  bei 
beiden  Episoden  urn  Halluzinationen  handelte,  wenn  mir 
dieser  Gedanke  auch  nicht  behagt.  Ich  kann  sie  aber  nicht 
als  Tatsache  akzeptieren. « 

»Ja,  ja,  gewiB«,  sagte  Ram-Ram.  »Aber  ware  es  nicht  eine 
Ironie,  wenn  sich  herausstellte,  daB  der  Mensch  doch  von 
seinem  Korper  unabhangig  ist?  Und  daB  die  Psychologie 
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ausgerechnet  das  eine  Merkmal  menschlicher  Natur  leugnet, 
das  uns  von  der  Angst  vor  unserer  Ausloschung  befreien 
konnte?  Was  fur  Energien  der  Beweis  freisetzen  wurde,  daB 
das  menschliche  BewuBtsein  tatsachlich  gesondert  vom 
Korper  existiert!« 

Ich  antwortete  nicht  sofort.  Dies  war  ohnehin  ein  schmerzli- 
cher  Moment  fur  mich:  Jeder  Psychologe,  der  etwas  taugt, 
weiB,  daB  man  Psychologie  nicht  mit  Religion  vermengen 
darf,  dachte  ich.  Ram-Rams  Stimme  verlor  sich.  Er  blickte 
mich  verstohlen  an. 

»Das  Marchen  aller  Marchen«,  erwiderte  ich  schlieBlich. 

»Du  denkst,  ich  bin  ein  alter  Mann,  der  auf  sein  Ende 
zusteuert  und  nach  jedem  Strohhalm  greift,  urn  fur  sich  das 
Unmogliche  glaubhaft  zu  machen.  In  Ordnung,  und  eine 
ganz  naturliche  SchluBfolgerung«,  sagte  er. 

Ich  wollte  es  schuldbewuBt  abstreiten,  aber  er  wiederholte: 
»Nein,  es  ist  schon  in  Ordnung.  An  deiner  Stelle  wurde  ich 
auch  so  denken,  nehme  ich  an.  Und  doch«  -  er  stand  auf  und 
warf  mir  einen  raschen,  pfiffigen  und  zugleich  hochmutigen 
Blick  zu.  »Und  doch,  wenn  ich  deine  Erfahrungen  gemacht 
hatte  und  in  deinem  Alter  ware,  dann  ware  ich  wagemutig 
und  neugierig  genug,  ihnen  nachzugehen.  Ich  ware  weniger 
bereit,  die  Beweiskraft  meiner  eigenen  Sinne  zu  leugnen, 
und  ich  wurde  mehr  liber  die  Bedeutung  solcher  Erfahrungen 
fur  mich  personlich  und  als  Psychologe  nachdenken.« 

Ich  wollte  ihn  unterbrechen,  aber  Ram-Ram  hatte  die  Maske 
des  Freundlichen-alten-Psychologen  wieder  fallen  lassen 
und  fuhr  ziemlich  brusk  fort.  » Ich  weiB  uber  meinen  Ruf  auf 
dem  Campus  bei  den  jungeren  Professoren  ganz  gut 
Bescheid.  Armer  alter  Ram-Ram,  seniler  alter  Trottel,  die 
Zeiten  seiner  glanzvollen  Arbeit  liegen  hinter  ihm.  Du  bist 
uberrascht?  Naturlich  kenne  ich  meinen  Spitznamen.  Auch 
wir  haben  alteren  Professoren  Spitznamen  verpaBt,  und 
normalerweise  enthielten  sie  ein  Kornchen  intuitiver 
Wahrheit,  wie  sehr  wahrscheinlich  auch  in  meinem  Fall.  Aber 
trotz  des  Jugendkults  sind  die  geistigen  Fahigkeiten  eines 
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Menschen  in  jenen  namenlosen  Dekaden  nach,  sagen  wir, 
sechzig,  nicht  unbedingt  verbraucht.  Vielmehr  kann  sich 
seine  geistige  Aktivitat  auf  merkwurdige  Weise  sogar  noch 
beschleunigen. 

Doch  die  Sache  ist  die,  daB  du  mich  in  der  Hoffnung 
angerufen  hast,  von  mir  deine  Theorie  bestatigt  zu 
bekommen,  daB  die  ganze  Sache  eine  Halluzination  war, 
eine  Art  Selbsthypnose,  die  aber  keinerlei  geistige  Instability 
bedeutet.  Du  wolltest  beide  Erfahrungen  unter  den  Teppich 
kehren,  weil  sie  nicht  in  deine  Vorstellungen  von  Realitat 
passen.  Aber  da  mache  ich  nicht  mit.  Deine  Erfahrungen 
haben  psychische  Gultigkeit,  und  vielleicht  auch  faktische. 

Ich  schlage  also  einige  Experimente  vor,  statt  hier  immer  nur 
um  den  Brei  herumzureden.« 

»Das  ist  unfair«,  entgegnete  ich.  »Du  versuchst,  mich  in  die 
Rolle  eines  unreifen  Knaben  zu  drangen,  und  dafur  bin  ich  zu 
alt.  Und  in  die  eines  moralischen  Feiglings,  und  dagegen  hab 
ich  etwas.  Ich  bin  so  neugierig  und  aufgeschlossen  wie  jeder 
andere  auch.« 

»Teuflisch,  was?«  Er  grinste.  Ganz  offensichtlich  war  er  liber 
mein  Unbehagen  entzuckt.  »Aber  sag  mir,  was  machst  du, 
wenn  du  gerade  uber  drei Big  bist  und  entdeckst,  daB  die 
Welt  halb  verruckt  ist?  Weitermachen  und  das  Spiel 
mitspielen  Oder  versuchen  herauszufinden,  was  nicht 
stimmt?« 

»Aber  wir  versuchen  doch  herauszufinden,  was  nicht 
stimmt!« 

»lndem  ihr  euch  mit  Ratten  statt  mit  Menschen  beschaftigt? 
Indem  ihr  euch  in  statistischen  Analysen  von  Testdaten 
ergeht  und  die  subjektiven  Realitaten  des  menschlichen 
Geistes  ignoriert?« 

»Ach  komm.  Das  sind  ziemlich  platte  Einwande  gegen  den 
Behaviorismus,  und  das  weiBt  du.«  Aber  er  lachte  mich  ganz 
often  aus,  und  so  zuckte  ich  die  Achseln  und  gab  fur  den 
Moment  auf:  »Also  gut.  Was  stellst  du  dir  vor?«  Er  wurde 
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nicht  gehen,  bevor  er  sein  Anliegen  nicht  losgeworden  war, 
so  viel  war  klar. 

Er  begann  ziemlich  langsam  und  bedachtig.  »Untersuche  zu- 
nachst  beide  Episoden  ganz  unvoreingenommen.  Wenn  du 
zu  dem  SchlufB  kommst,  daf3  halluzinatorische  Phanomene 
im  Spiel  waren,  dann  versuch  mehr  liber  das  Wesen  von 
Halluzinationen  herauszufinden.  Wenn  du  nicht  sicher  bist, 
dann  geh  der  Sache  weiter  nach.  Wenn  du  dann  immer  noch 
nicht  zufrieden  bist,  dann  mochte  ich,  daB  du  ein  paar 
Experimente  vornimmst.  Und  ich  habe  einige  Bucher,  von 
denen  ich  mochte,  daB  du  sie  liest.  Ich  erwarte  naturlich  von 
dir,  daB  du  moglichst  vollstandige  Protokolle  anfertigst,  mit 
einer  Kopie  fur  mich.« 

Ram-Rams  Erregung  nahm  mit  jeder  Minute  zu.  Ich  starrte 
ihn  an.  »Warum  probierst  du  das  eigentlich  nicht  alles  selbst 
aus?«  fragte  ich  spontan. 

»Das  habe  ich«,  antwortete  er.  »Vorjahren,  ohne  erwahnens- 
werte  Resultate.  Ich  glaube,  du  bist  in  dieser  Hinsicht 
begabter.  Nenn  es  die  Intuition  eines  alten  Psychologen, 
wenn  du  willst.  Aber  wenn  du  einen  bestimmten  Ort 
aufsuchen  und  korrekt  berichten  konntest,  was  du  gesehen 
hast,  wahrend  du  dich  auBerhalb  deines  Korpers  aufhieltest, 
dann  hatten  wir  zumindest  einen  Anfang. 

Ein  paar  andere  junge  Psychologen  haben  solche 
Experimente  versucht,  aber  sie  sind  entweder  ganz  aus  dem 
Establishment  ausgestiegen  Oder  haben  es  sich  anderweitig 
mit  den  wissenschaftlichen  Kreisen  verdorben,  etwa  weil  sie 
Drogen  nahmen  Oder  ganz  einfach  durch  ihren  Lebensstil. 
Der  Weg  ist  also  often  fur  jemanden  wie  dich,  urn  -  innerhalb 
des  Systems  -  mit  einigen  ernsthaften  Experimenten  zu 
beginnen  — « 

Ich  sah  ihn  an.  Hatte  er  jetzt  vollig  den  Verstand  verloren? 
»Hor  zu,  wenn  ich  tatsachlich  meinen  Korper  verlassen 
haben  sollte,  dann  weiB  ich  nicht,  wie  ich  es  gemacht  habe, 
von  einer  Ortsveranderung...  Oder  gar  einer  Ruckkehr  ganz 
zu  schweigen.«  Wahrend  ich  sprach,  entsann  ich  mich 
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meines  Gefuhls,  als  ich  da  drauBen  vor  dem  Fenster 
baumelte,  und  um  eine  plotzliche  Unsicherheit  zu 
uberspielen,  lachte  ich.  »Abgesehen  davon,  nimm  mal  an, 
ich  verlieBe  meinen  Korper  und  konnte  nicht  mehr  in  ihn 
zuruck?« 

Das  Leuchten  schwand  aus  seinen  Augen.  »Ja,  diese 
Moglichkeit  gibt  es  immer,  aber  ich  glaube  nicht,  daB  da 
wirklich  eine  Gefahr  besteht.« 

»Aber  ich  hab  doch  nur  einen  Witz  gemacht«,  sagte  ich  vollig 
perplex. 

»Tatsachlich?«  fragte  er  ganz  nuchtern.  »Es  gibt 
Geschichten  von  Leuten,  die  mit  solchen  Schwierigkeiten 
konfrontiert  waren.« 

»Was?  Die  ganze  Idee  ist  doch  vollig  absurd!«  Ich  brullte 
fast. 

»Ach  wirklich?  Altweibergeschichten,  wie?«  Ram-Ram 
schuttelte  den  Kopf.  » Vielleicht,  vielleicht  auch  nicht. « 

»Kein  vielleicht«.  Es  ist  Unsinn.  Und  was  die  Experimente 
angeht,  so  sprichst  du  wohl  davon,  daB  ich  einen  Trip  ohne 
Drogen  unternehmen  soil. « 

»Und  ohne  jede  Requisites  antwortete  er.  »Ja,  ich  versuche 
dich  fur  etwas  vollig  anderes  zu  begeistern.  Ich  versuche, 
dich  dazu  zu  bringen,  etwas  zu  tun,  was  ich  versucht  und 
nicht  geschafft  habe.  Ich  habe  dir  meine  Motive  erklart.  Das 
ist  nur  fair.  Es  gibt  noch  ein  paar  Dinge,  mit  denen  ich  noch 
nicht  rausgeruckt  bin,  aber  wenn  du  dich  dazu  entscheiden 
solltest,  dich  mit  mir  auf  diese  Sache  einzulassen,  dann 
werde  ich  dich  in  mein  voiles  Vertrauen  ziehen.  Aber  wenn  - 
und  das  ist  ein  groBes  Wenn  -,  wenn  du  imstande  sein 
solltest,  mit  einiger  Vorhersagbarkeit  deinen  Korper  zu 
verlassen,  dann  konnten  wir  vielleicht  wirklich  etwas 
beweisen.« 

»Und  du  konntest  ein  revolutionares  Papier  veroffentlichen 
und  muBtest  dich  nicht  mehr  auf  deinen  Lorbeeren 
ausruhen«,  sagte  ich  langsam. 
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»Genau.«  Er  sah  nicht  im  geringsten  schuldbewuBt  aus,  im 
Gegenteil,  er  schien  mit  sich  sehr  zufrieden  zu  sein. 

So  fuhr  ich  fort:  »Und  ich  ware  dein  Preis-Thema  und  wurde 
doch  als  Psychologe  agieren,  da  ich  die  subjektiven 
Mechanismen  erforschen  wurde.  Und  dein  Ruf  wurde 
sicherstellen,  dafB  unsere  Ergebnisse  veroffentlicht  werden.« 
Er  strahlte  ubers  ganze  Gesicht. 

»ZugegebenermaBen«,  sagte  ich,  »hatte  ich  schon  einige 
Zweifel,  was  den  Behaviorismus  angeht.  Aber  schau:  Die 
Erforschung  der  Auswirkung  psychedelischer  Drogen  istjetzt 
akzeptiert.  Es  ist  schon  fast  ein  alter  Hut. 

Encounter-Gruppen  sind  im  Aufschwung,  und  einige 
Psychologen  beginnen  sich  fur  Mind-Controlling  zu 
interessieren.  Aber  das,  wovon  du  da  sprichst,  riecht  nach 
Okkultismus  und  weiB  Gott  noch  was.  Glaubst  du  ehrlich, 
daB  es  noch  so  viel  uber  das  menschliche  BewuBtsein  zu 
erfahren  gibt?  Ich  muB  zugeben,  daB  ich  in  anderer  Richtung 
voreingenommen  bin  -  namlich  daB  Wahrnehmung  nur  das 
Resultat  von  Gehirnaktivitat  ist  und  sonst  nichts.« 

»Um  so  besser«,  erwiderte  Ram-Ram.  »Das  wird  auch  aus 
deinen  Aufzeichnungen  hervorgehen.  Und  es  wird  uns  in 
wissenschaftlichen  Kreisen  gute  Dienste  leisten.  Du  warst 
kein  Anhanger  irgendeiner  Richtung,  damit  fangt  es  an. 
Kannst  du  nicht  sehen?  Das  werden  sie  sagen,  und  es  ist 
zudem  wahr.  Aber  wir  mussen  unsere  Arbeit  -  wenn  wir  sie 
angehen  —  absolut  geheim  halten.  Wenn  es  bekannt  wird, 
daB  wir  diesen  Versuch  unternommen  haben  und  gescheitert 
sind,  stehen  wir  als  Idioten  da.  Und  deine  Karriere  ist  keinen 
Cent  mehr  wert.  Als  erstes  mochte  ich,  falls  du  uberhaupt 
zustimmst,  daB  du  dich  mit  den  Methoden  befaBt, 
auBerkorperliche  Zustande  zu  erreichen.« 

» Methoden?  Du  meinst,  es  gibt  bereits  auch  dafur  Handbu- 
cher?«  Aus  irgendeinem  Grund  lieB  mich  dieser  Gedanke  in 
wildes  Gelachter  ausbrechen.  Wahrscheinlich  war  es  meine 
nervose  Reaktion  auf  die  Ereignisse  des  ganzen  Abends, 
aber  die  Bilder,  die  Ram-Rams  Bemerkung  in  mir 


24 


heraufbeschworen,  waren  auch  zu  lacherlich.  In  der 
Zwischenzeit  wechselte  sein  Gesichtsausdruck  von 
Amusiertheit  zu  offener  Verargerung,  was  mich  nur  noch 
lauter  lachen  liefB. 

Unsere  Unterhaltung  endete  kurz  nachdem  ich  mich  wieder 
gefafBt  hatte.  Ram-Ram  ging  in  sein  Apartment  und  kehrte 
mit  einem  Stapel  Bucher  unter  dem  Arm  zuruck,  die  er  bei 
mir  ablud.  Als  ich  allein  war,  sah  ich  sie  fluchtig  durch  und 
stellte  test,  daB  es  sich  urn  Bucher  aus  der  Bibliothek 
handelte,  die  er  vor  einer  Woche  ausgeliehen  hatte.  Damals 
maB  ich  diesem  Punkt  keine  Bedeutung  bei.  Auch  an  der 
Wahl  meiner  Vertrauensperson  zweifelte  ich  nicht  im 
mindesten.  Hatte  ich  gewuBt,  was  passieren  wurde,  dann 
hatte  ich  Ram-Ram  die  ganze  Nacht  dabehalten  und 
ausgequetscht.  So  aber  ging  mir  erst  Monate  spater  ein  Licht 
auf,  wie  schlau  er  vorgegangen  war. 
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Kapitel  3 

Ein  Buch  aus  dem  Nirgendwo  und  ein  Interview  in  einer 
Nervenheilanstalt 


Vielleicht  konnen  Sie  sich  meine  Empfindungen  ausmalen, 
als  ich  drei  Tage  spater  erfuhr,  dafB  Ram-Ram  sich  freiwillig 
in  eine  psychiatrische  Klinik  begeben  hatte  und  als 
schizophren  diagnostiziert  worden  war.  Auf  ganz 
merkwurdige  Weise  war  ich  erleichtert.  Ich  wurde  das,  was 
er  mir  an  jenem  Abend  gesagt  hatte,  nun  nicht  mehr 
ernsthaft  in  Erwagung  ziehen  mussen.  Und  wahrend  er  mir 
einerseits  leid  tat,  fuhlte  ich  mich  andererseits  auf  absurde 
Weise  frei. 

Doch  als  ich  mir  unsere  Unterhaltung  und  seine  seltsame 
Erregung  ins  Gedachtnis  rief,  fragte  ich  mich,  ob  nicht  unser 
Gesprach  und  meine  bizarren  Erfahrungen  zu  dieser 
Entwicklung  gefuhrt  hatten.  Wenn  dem  so  war,  dann  muBt 
der  Ausbruch  seiner  Krankheit  nur  noch  eine  Frage  der  Zeit 
gewesen  sein.  Trotzdem  dachte  ich,  daB  mir  eigentlich  etwas 
hatte  auffallen  mussen.  Und  so  beschloB  ich,  etwas 
schuldbewuBt,  Ram-Ram  so  bald  wie  moglich  zu  besuchen. 
Es  sollte  noch  fast  eine  Woche  dauern,  bis  sich  die 
Gelegenheit  dazu  ergab.  Einerseits  war  ich  zu  diesem 
Zeitpunkt  stark  in  meine  akademische  Arbeit  eingespannt, 
andererseits  verschob  ich  den  Besuch  immer  wieder.  Mir 
fielen  alle  moglichen  Ausfluchte  ein,  bis  ich  mich  selbst  beim 
Kragen  packte  und  mir  klar  wurde,  daB  ich  mir  die  Schuld  fur 
Ram-Rams  Zustand  gab.  Ich  reagierte  ganz  mechanisch, 
fuhlte  mich  ohne  Grund  schuldig,  sowohl  gesellschaftlich  als 
auch  individuell  fest  darauf  programmiert,  es  zu  sein. 

Am  nachsten  Tag  absolvierte  ich  also  meinen  Pflichtbesuch 
und  begegnete  zum  ersten  Mai  Ram-Rams  neuer  Freundin 
-Queen  Alice,  wie  sie  genannt  wird,  eine  exzentrische  Dame, 
etwa  in  Ram-Rams  Alter,  die  sich  seiner  angenommen  hat. 
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Oder  er  hat  sich  ihrer  angenommen.  Diese  Zusammenkunft 
war  uberaus  entnervend  und  merkwurdig.  Ich  sage  das,  weil 
es  fast  so  schien,  als  uberprufte  Ram-Ram  meinen 
Geisteszustand  statt  umgekehrt. 

»Dr.  Brail?«  sagte  ich  und  betrat  mit  federnden  Schritten, 
Ruhe  und  Optimismus  ausstrahlend,  wie  ich  hoffte,  den  Ge- 
meinschaftsraum. 

»Ah,  Jeffy-Boy,  tritt  ein  in  meine  gute  Stube«,  begruBte  er 
mich  mit  dem  suBesten  aller  Unschuldslacheln.  Andere 
Patienten  machten  mir  Platz.  Ram-Ram  spielte  die  Rolle  des 
Freundlichen-alten-Psychologen  diesmal  perfekt.  Die 
anderen  Patienten  umringten  ihn  wie  Komparsen  und 
bewunderten  ihn,  wahrend  Ram-Ram  lachelte  wie  der 
Rattenfanger  von  Hameln. 

Er  zeigte  in  eine  Ecke  des  Raums,  wo  ein  alter  Tisch  stand. 
Ein  ziemlich  mitgenommenes  Exemplar  von  Konferenztisch 
mit  einigen  kreuz  und  quer  herumstehenden  Stuhlen.  Wieder 
lachelte  er  mich  an  und  nahm  in  einem  der  Stuhle  Platz, 
ganz  so,  als  sei  ich  ein  Patient,  den  er  besonders  gern  hatte. 
Sein  Benehmen  suggerierte,  daB  dies  praktisch  sein  Buro 
war.  Ertrug  eigene  Sachen,  keine  Anstaltskleidung.  Als  sei 
der  Tisch  sein  Privatschreibtisch,  fegte  er  einen  Haufen 
zerrissener  Zeitschriften  beiseite. 

Ich  war  verdutzt,  aber  willens,  in  Anbetracht  von  Ram-Rams 
Zustand  auf  sein  Spiel  einzugehen,  als  er  einer  Frau  winkte, 
an  unseren  Tisch  zu  kommen.  »Liebe  Queen  Alice,  setz  dich 
zu  uns«,  sagte  er.  »Jeffy-Boy  hier  wird  dich  interessieren.« 

In  diesem  Moment  begannen  die  anderen  Patienten  im 
Raum  herumzuwandern,  Gerausche  von  sich  zu  geben,  zu 
husten  und  zu  niesen  Oder  auf  andere  Weise  kundzutun,  daB 
sie  mit  ihren  eigenen  Angelegenheiten  beschaftigt  waren  und 
keinesfalls  lauschen  wurden.  Doch  wirkten  ihre  Bewegungen 
irgendwie  verstohlen  und  ziellos.  Ich  hatte  keine  Ahnung,  wie 
ich  auf  diese  Leute  reagieren  sollte,  da  ich  eher  gewohnt 
war,  mit  Laborratten  umzugehen  als  mit  Menschen. 
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Ich  ri 3  mich  zusammen,  lachelte  jovial  und  fragte:  »Nun,  wie 
fuhlen  wir  uns?« 

»Gut,  gut«,  antwortete  Ram-Ram,  als  sei  alles  in  bester  Ord- 
nung.  » Ich  setze  unsere  Forschungsarbeit  von  hier  aus  fort, 
und  Queen  Alice  ist  meine  Assistentin.« 

»Sehr  erfreut,  Sie  kennenzulernen«,  sagte  ich  nervos.  Und 
Ram-Rams  unverkennbarem  Wunsch  Folge  leistend,  drehte 
ich  mich  urn,  urn  die  Frau  anzusehen.  Ich  wollte  ihn  nicht 
verargern,  hatte  aber  auch  keine  besondere  Lust,  mich  auf 
noch  jemand  anders  einzulassen.  Queen  Alices  weifBes  Flaar 
umrahmte  ihr  Gesicht  wie  Dornengestrupp.  Sie  trug 
Arbeitshosen  und  ein  Flemd,  und  aus  irgendeinem  Grund 
verletzte  ihre  Aufmachung  mein  Gefuhl  fur  Schicklichkeit  - 
eine  Haltung,  die  unfair  und  lacherlich  war,  wie  selbst  ich  in 
diesem  Moment  wul3te.  »Queen  Alice?«  fragte  ich  sanft  und 
vermutlich  mit  der  Andeutung  eines  Lachelns. 

»Auch  eine  Art  Spitzname  Oder  besser  ein  Titel  der 
Flochachtung«,  erklarte  Ram-Ram.  »lm  Grunde  besagt  er, 
daB  sie  nicht  in  ihrer  Zeit  lebt.  Sie  lebt  im  falschen 
Jahrhundert.« 

»Eine  schreckliche  Unannehmlichkeit«,  erganzte  Queen 
Alice.  »Und  so  wenige  verstehen.  Oh,  einige  ja,  das  will  ich 
nicht  bestreiten.  Aber  nein,  ich  bin  keine  Konigin.  Ich  erhebe 
keinen  Anspruch  auf  irdische  Hoheit...  Ich  nehme  an,  Sie 
sind  ein  Herr  Ihres  Jahrhunderts?« 

»0  ja,  das  ist  er«,  sagte  Ram-Ram  genuBlich  und  mit  einem 
geradezu  sarkastischen  Kichern.  Mir  wurde  die  ganze  Sache 
zu  viel.  Schon  wollte  ich  mich  mit  einer  Ausrede 
verabschieden,  als  Ram-Ram  sich  plotzlich  fast 
frohlich-konspirativ  vorbeugte:  »Wir  haben  nicht  allzuviel 
Zeit,  weiBt  du«,  sagte  er  rasch.  » Ich  will  dir  also  mitteilen, 
was  ich  bisher  in  Erfahrung  gebracht  habe.« 

Ich  verschob  groBzugig  meinen  Aufbruch  und  sagte:  »Sprich 
weiter«,  in  der  Floffnung  herauszufinden,  wie  »daneben«  er 
tatsachlich  war.  Und  naturlich  war  meine  Neugier  mehr  als 
geweckt.  Dies  war  meine  erste  Begegnung  mit  einem 
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schizophrenen  Menschen.  Wir  hatten 
Schizophreniesymptome  bei  Ratten  provoziert,  indem  wir  sie 
einer  desorientierenden  Konditionierung  unterwarfen,  aber 
das  war  etwas  anderes. 

Und  wahrend  ich  nun  versuchte,  verstandnisvoll  und  enga- 
giert  dreinzuschauen,  beobachtete  ich  genau  Ram-Rams 
Reaktionen.  Er  wirkte  hektisch,  als  er  nun  mit  schnellen, 
Dringlichkeit  ausdruckenden  Gesten  sprach.  Seine  kleinen 
braunen  Augen  liefBen  dabei  mein  Gesicht  nicht  los,  eine 
Ewigkeit  nicht,  wie  mir  schien.  Er  lieB  nicht  zu,  dafB  ich 
wegsah,  und  unterstrich  seine  Satze  mit  erregten  Ausrufen 
wie:  »Verstehst  du?  Verstehst  du?« 

Ich  war  gezwungen,  »ja,  ja«  zu  sagen  und  sitzen  zu  bleiben, 
wahrend  er  mich  mit  dieser  ungeheuren  Intensitat  anstarrte  - 
eine  auBerordentlich  unbehagliche  Situation,  wie  ich 
hinzufugen  mochte,  und  sehr  seltsam  dazu. 

»Die  Menschen  hier  sind  auf  ihre  Weise  geistig  vollkommen 
gesund«,  sagte  er.  »Ein  Fakt,  den  ich  bei  solchen  Patienten 
schon  oft  vermutet  habe.  Sie  sind  nicht-  ich  wiederhole, 
nicht-  geisteskrank.  Verstehst  du?« 

»Ja,  naturlich«,  sagte  ich.  Ich  wollte  ihn  nicht  noch  mehr  auf- 
regen. 

»Aber  abgesehen  davon,  jetzt  hor  zu.  Es  ist  wichtig.  Queen 
Alice  hort  Stimmen.  Sie  sprechen  gelegentlich  zu  ihr  und 
ubermitteln  die  erstaunlichsten  Informationen,  wie  es  scheint. 
Einmal  habe  ich  sie  auch  gehort,  aber  nicht  so  klar  wie  sie, 
und  ich  bin  mir  auch  nicht  sicher,  ob  es  tatsachlich  dieselben 
Stimmen  waren.  Ich  glaube,  daB  es  sich  bei  diesen 
Informationen  urn  eine  Art  verstummelten  gottlichen  Dialog 
handelt.  Kannstdu  mirfolgen?« 

Seine  Augen  fixierten  mich  noch  immer.  Ich  versuchte, 
meine  fast  erdruckende  Niedergeschlagenheit  zu  verbergen: 
Das  ein  so  groBartiger  Geist  in  so  kurzer  Zeit  verfallen 
konnte.  Ob  es  mir  nun  an  praktischer  Erfahrung  mangelte 
Oder  nicht,  ich  wuBte  genug,  urn  die  klassischen  Symptome 
seiner  Krankheit  zu  erkennen. 
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»Verstehst  du?  Verstehst  du?«  fragte  er  ungeduldig.  Seine 
ganz  normale  Kleidung  und  sein  Aussehen  standen  in  so 
scharfem  Kontrast  zu  seinem  verruckten  Benehmen,  daB  ich 
schon  besturzt  vom  Stuhl  aufspringen  wollte,  als  er  mich  am 
Arm  packte  und  festhielt.  »Hast  du  schon  mit  deinen 
auBerkorperlichen  Experimenten  begonnen?«  flusterte  er 
heiser. 

»Nein.« 

»Nun,  du  muBt.  Sofort.  Es  ist  absolut  wichtig.«  Diesmal 
schrie  er. 

»Ja,  ich  werde  es  tun.  Heute  Abend. «  Ich  sprach  so 
beruhigend  wie  moglich,  hatte  aber  naturlich  nicht  die 
geringste  Absicht,  etwas  Derartiges  zu  unternehmen. 

»Er  glaubt  nicht  an  meine  Stimmen«,  sagte  Queen  Alice 
plotzlich.  Ich  wirbelte  herum.  Ich  hatte  ihre  Gegenwart  vollig 
vergessen.  Sie  erhob  sich  stirnrunzelnd  und  blickte  mich  mit 
dieser  kompromiBlosen  Klarheit  an,  die,  wie  ich  denke, 

Kinder  und  Verruckte  manchmal  an  sich  haben. 

Ich  wuBte  nicht,  was  ich  tun  Oder  sagen  sollte.  Ich  wollte  kei- 
nen  von  beiden  verargern.  In  diesem  Augenblick  kam  ein 
groBer,  bauerlich  wirkender  Mann  auf  uns  zu.  Er  ging 
ziemlich  rasch  vorn  ubergebeugt  auf  den  Fersen,  nahm  sich 
eine  Zeitschrift  vom  Tisch  und  winkte  mir  verstandnisvoll  zu, 
»Mach  dir  nichts  draus«,  sagte  er.  »Von  uns  hort  auch  keiner 
Stimmen,  so  wie  Queen  Alice  es  tut.  Vielleicht  horst  du  sie 
spater  von  ganz  allein.  Man  kann  nie  wissen.«  Und  mit 
einem  aufmunternden  Zwinkern  ging  er  zuruck  zu  seinem 
Stuhl. 

Ich  starrte  ihm  nach.  Dieser...  Pa tient  wollte  mir  zu  verstehen 
geben,  daB  ich  im  selben  Boot  saB  wie  sie  alle  -  er  versuchte 
mich  zu  trosten.  Ich  stand  auf,  urn  mich  zu  verabschieden. 
Und  wieder  begannen  die  Patienten  mit  ihren  Wanderungen. 
Queen  Alice  straffte  ihre  durren  Schultern  und  fragte 
plotzlich:  »Wer  denkst  du,  daB  du  bist?  Ich  meine,  wer  stellst 
du  dir  vor,  zu  sein?« 

»Niemand«,  sagte  ich. 


30 


»Das  ist  aber  schlecht«,  erwiderte  sie,  und  Ram-Ram  sagte 
mit  einem  verruckten  Lacheln:  »Das  ist  sein  Problem. « Ich 
ging  ohne  ein  weiteres  Wort. 

In  der  Tat  war  ich  schockierter,  als  ich  mir  eingestehen 
mochte.  Offensichtlich  hatte  die  Unterhaltung  in  meinem 
Apartment  Ram-Ram  wirklich  den  Rest  gegeben,  denn  nun 
nahm  er  an,  wir  beide  fuhrten  gemeinsam  ein  esoterisches 
Experiment  durch,  bei  dem  auch  Queen  Alices  Stimmen  eine 
Rolle  spielten.  Ich  schuttelte  den  Kopf.  »Armer  alter 
Ram-Ram. «  Doch  als  ich  zu  Hause  anlangte,  spurte  ich,  wie 
meine  Stimmung  auf  ganz  ungewohnliche  Weise  von 
Besorgtheit  zu  einer  fast  lethargischen  Passivitat 
umschwang.  Und  in  dieser  Passivitat  uberkam  mich  ein 
plotzliches  uberschwengliches  Gefuhl,  und  es  schien  mir, 
daB  sich  alles  zum  Guten  wenden  wurde,  und  keines  meiner 
Oder  Ram-Rams  Probleme  irgendwie  wichtig  war. 

Ich  bin  einfach  uberarbeitet,  dachte  ich.  Ganz  offensichtlich 
waren  die  beiden  Erfahrungen,  die  mich  dazu  gebracht 
hatten,  Ram-Ram  anzurufen,  eine  ganz  naturliche  Folge 
meiner  Erschopfung  gewesen.  Ich  beschloB,  mir  eine 
ordentliche  Dosis  Vitamin  C  einzuverleiben.  Dann  verstarkte 
sich  mein  uberschwengliches  Gefuhl.  Mir  kam  der  Gedanke, 
daB  da  irgend  etwas  war,  das  ich  sofort  aufschreiben  sollte. 
Fast  automatisch  spannte  ich  ein  Blatt  Papier  in  meine  alte 
Schreibmaschine. 

Ich  erinnere  mich  an  meine  maBlose  Uberraschung,  als  ich 
dann  las,  was  ich  geschrieben  hatte.  Denn  oben  auf  dem 
Blatt  standen  folgende  Worte,  die  sich  wie  eine  Uberschrift 
ausnahmen: 

Die  weitere  Ausbildung  von  Oberseele  Sieben 
Ich  war  wie  gebannt.  Die  weitere  Ausbildung  von  was!  Was 
war  in  mich  gefahren,  so  einen  Blodsinn  zu  schreiben?  Doch 
wahrend  ich  noch  uber  diesen  Worten  brutete,  wuchs  meine 
Erregung.  Plotzlich  sicher  geworden  und  voller 
Selbstvertrauen  fing  ich  an  zu  tippen,  so  schnell  meine 
Finger  mithielten.  Die  Worte  schienen  von  einem  anderen 
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Ort  aus  durch  mein  Gehirn  zu  schlupfen  und  auf  das  Papier, 
aber  ich  hatte  keine  Ahnung,  woher  das  Material  kam.  Mehr 
noch,  es  schien  sich  eine  Art  Geschichte  zu  entwickeln. 

Ich  war  mir  der  Worte  vielleicht  eine  Sekunde  bevor  meine 
Finger  sie  tippten  bewuBt,  und  zu  meiner  Uberraschung  stei- 
gerte  sich  die  Geschwindigkeit  noch.  Ich  hatte  nicht  einmal 
Zeit  zu  lesen,  was  da  auf  dem  einen  Bogen  Papier  stand, 
denn  schon  mulBte  ich  das  nachste  Blatt  einspannen.  Zwei 
Stunden  vergingen.  SchlieBlich  hielt  ich  inne.  Vollig 
benommen  zundete  ich  mir  eine  Zigarette  an  und  fuhlte  fast 
sofort  den  Zwang,  weiterzutippen.  Wares  ein  Zwang?  Mit 
Sicherheit  war  es  mehr  als  ein  Impuls,  doch  war  ich  sicher, 
daB  ich  mich  dagegen  wehren  konnte,  wenn  ich  wollte.  Ich 
entschied  aber  weiterzumachen,  es  als  eine  Art  Experiment 
zu  betrachten  und  zu  sehen,  was  passierte. 

Was  passierte,  war  der  Anfang  eines  Buchs  mit  dem  schon 
erwahnten  ziemlich  merkwurdigen  Titel.  Von  einer  kurzen 
Pause  abgesehen,  tippte  ich  vier  Stunden  am  Stuck.  Ich 
hatte  keine  Ahnung,  wie  die  Qualitat  des  Materials 
einzuschatzen  war,  aber  in  seiner  Imagination  und  Phantasie 
kam  es  mir  auBerordentlich  untypisch  fur  meine  Person  vor. 
AuBer  trockenen  akademischen  Pamphleten  hatte  ich,  seit 
ich  erwachsen  war,  nie  etwas  verfaBt. 

Den  Rest  des  Abends  verbrachte  ich  damit,  meinen  eigenen 
subjektiven  Zustanden  vor  und  wahrend  dieser  Erfahrung 
nachzuspuren.  Diesmal  machte  ich  nicht  den  Fehler, 
jemanden  anzurufen,  aber  mir  war  noch  nie  so  mulmig 
zumute  gewesen.  Nun  war  ich  mit  dem  physischen  Beweis, 
der  vor  mir  lag,  konfrontiert  —  ein  Stapel  geschriebenen 
Materials,  das  ich  auf  eine  mir  unverstandliche  Weise 
produziert  hatte.  Woher  kam  es?  Wurde  ich  von  diesem... 
Zwang  wieder  erfaBt  werden?  Und  konnte  ich  mich  wirklich 
dagegen  wehren,  wenn  ich  wollte,  Oder  machte  ich  mir  da 
etwas  vor? 

Aber  all  diese  Fragen  wurden  von  einem  noch 
schrecklicheren  Gedanken  in  den  Schatten  gestellt.  Wenn 
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Ram-Ram  als  verruckt  betrachtet  wurde,  weil  er  manchmal 
Stimmen  horte,  was  war  dann  jetzt  mit  mir?  Wurde 
Schizophrenie  moglicherweise  durch  einen  noch 
unentdeckten  Virus  ausgelost,  mit  dem  Ram-Ram  mich 
angesteckt  hatte?  Unmoglich!  Aber  diese  Erklarung  wurde 
die  ganze  Sache  zumindest  in  den  Bereich  des  Realen  und 
Logischen  rucken.  Ich  weifB,  es  war  idiotisch,  aber  ich  nahm 
noch  eine  Vitamin-C-Tablette,  grof3e  Dosen  sollten  ja  gegen 
Infektionen  helfen.  Ich  trostete  mich  auch  damit,  daf3  keine 
akustischen  Oder  visuellen  Halluzinationen  im  Spiel  gewesen 
waren. 

Dieser  Episode  sollten  noch  zwei  weitere  folgen.  Ich  gebe 
hier  ihre  merkwurdigen  Resultate  unverandert  weiter.  Wenn 
Sie  die  Kapitel  lesen,  werden  Sie  sehen,  auf  wie  seltsame 
Weise  Oberseele  Stehen  allmahlich  uber  die  ganz 
alltaglichen  Einzelheiten  meines  Lebens  zu  bestimmen 
begann. 
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Kapitel  4 

Gotter  gesucht  (Oder  Kapitel  Eins  von  Jefferys  »Die  weitere 
Ausbildung  von  Uberseele  Sieben«) 


Die  Vorstellungsgesprache  hatten  nun  schon  Jahrhunderte 
gedauert  Oder  auch  nur  Augenblicke,  je  nach  Standpunkt. 
Uberseele  Sieben  runzelte  die  Stirn,  hangte  ein  Schild,  Bin 
heim  Mittagessen,  an  die  Tur  und  sagte  zu  seiner  Lehrerin 
Kypros:  »Jeder  will  ein  Gott  sein.  So  was  hab  ich  noch  nie 
erlebt.  Ich  hab  auch  kein  Vertrauen  in  diese  Bewerber.  Sie 
sind  alle  viel  zu  erpicht  darauf.«  Im  Moment  sah  Sieben  wie 
ein  Guru  aus,  denn  das  war  es,  was  die  irdischen  Bewerber 
vorzufinden  erwarteten.  Er  betrachtete  sich  fluchtig  in  dem 
Spiegel,  der  im  Wartezimmer  uber  dem  Couchtisch  hing,  und 
muBte  fast  wider  Willen  lacheln.  » Ich  finde,  ich  hab  auch  eine 
gewisse  Ahnlichkeit  mit  Christus.  Was  meinst  du?« 

Kypros'  Gedanken  bewegten  sich  so  schnell,  daB  sie  standig 
ihre  Gestalt  wechselte.  Doch  hielt  sie  lange  genug  inne,  urn 
zu  sagen:  »Wenn  Lydia  bereit  ist,  wiedergeboren  zu  werden, 
dann  verstehe  ich  nicht,  warum  du  dir  zu  einem  solchen 
Zeitpunkt  all  diese  Muhe  wegen  ihr  machst.  Du  wirst  danach 
beurteilt,  wie  problemlos  du  ihr  hilfst,  ihr  neues  Leben  zu 
beginnen.  Eine  fur  sie  entscheidende  Angelegenheit,  die 
zugleich  deine  wichtigste  Aufgabe  in  diesem  Semester  ist. 

Ich  verstehe  also  uberhaupt  nicht,  was  diese  Suche  nach 
den  Gottern  mit  dem  Ganzen  zu  tun  hat.« 

»Was  glaubst  du,  wie  ich  mich  fuhle,  derart  abgelenkt  zu 
werden?  Aber  die  Erziehung  meiner  irdischen  Leute  stoBt  in 
der  Tat  auf  ein  Hindernis,  und  das  hat  mit  ihren 
Vorstellungen  von  Gott  zu  tun.  Die  irdischen  Gotter  sind 
einfach  senil.  Leider.  Aber  was  soil  man  tun?  Wenn  du 
Gotter  in  die  Zeit  wirfst,  dann  farbt  das,  wie  bei  jedem 
anderen  auch,  auf  sie  ab.  Es  dauert  nur,  ah,  ein  biBchen 
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langer.  Und  wenn  Lydia  auch  eine  meiner  Personlichkeiten 
ist,  so  mu 3  sie  die  Antworten  doch  selbst  finden.« 

» Ich  hoffe,  c/udenkst  daran,  Sieben«,  sagte  Kypros.  »Und 
ich  hoffe,  du  denkst  auch  daran,  daB  du  dich  in  diesem 
Semester  mit  subjektiven  Realitaten  befaBt.  Ich  nehme  an, 
dieses  Schild  Bin  beim  Mittagessen  hat  etwas  mit  irdischen 
Gebrauchen  zu  tun?  Trotzdem  bin  ich  mir  nicht  sicher,  ob  ich 
diese  Szenerie,  die  du  da  fur  die  Bewerbungsgesprache 
geschaffen  hast,  billige.« 

»Es  ist  die  Nachbildung  des  Wartezimmers  eines  Arztes,  den 
Lydia  in  ihrem  Leben  im  zwanzigsten  Jahrhundert  konsultiert 
hat«,  antwortete  Sieben  sehr  nachdenklich.  » Ich  versuche, 
moglichst  viel  an  irdischer  Symbolik  einzusetzen,  urn  ihr  in 
ihrem  Zustand  zwischen  den  Leben  ein  Gefuhl  der  Sicherheit 
zu  vermitteln.  Sie  wird  schrecklich  unruhig.  Mir  gefiel  diese 
Umgebung  -  Seelendoktor,  so  in  der  Richtung.« 

»Diese  Art  Unternehmen  konnte  sehr  kompliziert  werden.« 
Kypros  schwieg,  urn  Sieben  Gelegenheit  zu  einem 
Kommentar  zu  geben,  aber  als  er  stumm  blieb  und  nur 
schuldbewuBt  errotete,  verschwand  sie.  Ihre  Stimme,  die  von 
nirgendwo  zu  kommen  schien,  sagte:  »Wie  es  scheint,  hast 
du  aber  keine  wirklichen  Probleme  mit  Lydia  -  jedenfalls 
nichts,  womit  du  nicht  fertig  werden  konntest  — ,  also  kannst 
du  wohl  ganz  gut  allein  weitermachen.  PaB  nur  auf,  daB 
Lydia  rechtzeitig  geboren  wird.« 

»Also  gut,  komm  zuruck!«  schrie  Sieben.  (In  Wirklichkeit  fand 
die  ganze  Unterhaltung  ton  -  und  wortlos  statt.) 

»Es  gibt  da  tatsachlich  ein  kleines  Problem«,  erklarte  er  und 
wurde  wieder  rot,  als  Kypros  zuruckkehrte  und  diesmal  ziem- 
lich  streng  blickte.  Sie  materialisierte  sich  in  einer  Mischung 
von  Mann  und  Frau.  Alt  und  jung  Oder  jung  und  alt,  je  nach 
ihren  Reaktionen  auf  Siebens  Worte,  trat  der  eine  Oder 
andere  Aspekt  starker  hervor. 

»Nun«,  begann  er  zogernd,  »tatsachlich  ist  es  so,  daB  Lydia 
sich  weigert,  wiedergeboren  zu  werden,  bevor  sie  sich  nicht 
auf  die  Suche  nach  den  Gottern  begeben  hat.  Sie  will 
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wissen,  ob  sie  wirklich  existieren  Oder  nicht,  bevor  sie  ein 
neues  Leben  aufnimmt.  Alles  in  allem  ist  sie  sehr  stur,  was 
diese  Angelegenheit  angeht.« 

Kypros  Gesicht  wurde  sehr  alt  und  duster.  »Und?  Was 
noch?« 

Uberseele  Sieben  stie 3  einen  tiefen  Seufzer  aus  und 
strengte  sich  an,  nur  leicht  (nicht  tief)  beunruhigt 
auszusehen.  »Nun,  Lydias  kunftige  Mutter  ist  Bianka,  wie  du 
weifBt  -  Josefs  Frau.  Und  sie  kommt  jetzt  gerade  im 
Siebzehntenjahrhundert  in  Danemark  in  die  Wehen.  Du 
erinnerst  dich,  Lydia  hat  sich  entschieden,  mit  ihrem 
nachsten  Leben  in  der  Zeit  zuruckzugehen  -  naturlich  in  ihren 
Begriffen  gesprochen.  Ich  meine,  i/i//rwissen,  daB  alle  Zeit 
simultan  ist,  aber — «  Seine  Stimme  verlor  sich  klaglich. 
Kypros  empfand  so  tiefes  Mitleid  mit  ihrem  Schuler,  daB  sie 
sich  sofort  die  Gestalt  eines  freundlichen  alten  Arztes  gab, 
was  Siebens  Stimmung  fur  den  Moment  etwas  hob. 

»lm  Grunde  handelt  es  sich  vor  allem  urn  ein  Zeitproblem«, 
fuhr  er  fort.  » Ich  meine,  50  gesehen  konnen  die 
Geburtswehen  nicht  ewig  hinausgezogert  werden.  Und  dann 
besteht  da  naturlich  immer  noch  die  Chance,  daB  ich  Lydia 
dazu  bringe,  ihre  Meinung  zu  andern.« 

Kypros  verschwand  erneut,  diesmal,  weil  ihre  Reaktionen  so 
blitzschnell  kamen  und  so  widerspruchlich  waren,  daB  sie 
ihnen  in  keiner  Gestalt  Ausdruck  geben  konnte.  » Willst  du 
damit  sagen«,  fragte  sie,  »daB  Bianka,  Lydias  kunftige 
Mutter,  drauf  und  dran  ist,  ein  Baby  zur  Welt  zu  bringen,  und 
Lydia  sich  erst  auf  irgendeine  Pilgerreise  zu  den  Gottern 
begeben  will?« 

»Ah,  ich  bin  mir  nicht  ganz  sicher,  aber  wenn  ich  die  Zeitab- 
folge  richtig  sehe,  dann  geht  Bianka  davon  aus,  daB  sie  in 
den  nachsten  vierundzwanzig  Stunden  ihr  Baby  zur  Welt 
bringt. «  Sieben  sprach  sehr  ruhig. 

Schweigen. 
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»Naturlich  gibt  es  wegen  der  Wahrscheinlichkeiten  alle 
moglichen  Varianten«,  fugte  Sieben  hinzu.  » Ich  glaube, 
zwischen  drei  und  achtundvierzig  Stunden  ist  alles  moglich.« 
»Oh,  wenn  wir  von  den  Wahrscheinlichkeiten  ausgehen, 
dann  konnte  Lydia  sich  auch  dazu  entschlieBen,  uberhaupt 
nicht  als  Twiety  wiedergeboren  zu  werden.«  Diesmal  schallte 
Kypros  Stimme,  halite  wider,  war  wie  ein  Donnerschlag. 

Laute  und  Silben  wurden  zu  Bildern,  wirbelten  durch  die  Luft, 
fingen  das  Sonnenlicht  ein  und  verwandelten  sich  in 
vielfarbige  Prismen.  Und  auch  diese  Prismen  tonten,  und  die 
Laute  und  Silben  zerbrachen,  zersplitterten  und  erklangen  in 
so  vielen  unterschiedlichen  Tonarten,  daB  Uberseele  Sieben 
aufschrie  und  sich  die  Guruohren  zuhielt. 

Als  das  Getose  verstummte,  sagte  er  murrisch:  »Das  ware 
doch  nun  wirklich  nicht  notwendig  gewesen.«  Und  mit  - 
etwas  verspateter  -  Wurde:  » Ich  verstehe  deine  Besorgnis.« 
»0  Sieben!«  Kypros  nahm  wieder  eine  Gestalt  an,  derer  sie 
sich  so  oft  bei  derartigen  Diskussionen  mit  ihrem  Schuler  be- 
diente:  die  einer  jungen  Frau  mit  uraltem  Wissen  -  Oder  die 
einer  uralten  Frau  mit  jungem  Aussehen,  je  nach  seiner 
(oder  ihrer)  Perspektive.  »Du  bist  schlie Blich  Lydias 
Oberseele.  Wie  konntest  du  nur  zulassen,  daB  sie  so  etwas 
tut?« 

»Sie  bringt  mich  ganz  durcheinander«,  gestand  Sieben.  »ln 
ihrem  letzten  Leben  hat  sie  uberhaupt  nicht  an  mich 
geglaubt.  Nachdem  ihr  dann  -  nach  ihrem  Tod  -  klar  war,  daB 
sie  tatsachlich  eine  Seele  hat,  wollte  sie  die  Wahrheit  auf 
dem  Silbertablett  serviert  kriegen,  wenn  du  mir  die  irdischen 
Worte  verzeihst.  Sie  hat  sich  ganz  selbstandig  dazu 
entschlossen,  als  Twiety,  Josefs  und  Biankas  Tochter, 
geboren  zu  werden.  Aber  wenn  du  mich  fragst,  dann  treibt 
sie  die  Sache  mit  dem  freien  Willen  zu  weit.  Jetzt  ist  sie  sich 
nicht  einmal  mehr  sicher,  ob  sie  uberhaupt  wiedergeboren 
werden  will,  wenn  sie  nicht  -« 

Sieben  unterbrach  sich.  In  seinem  Arger  hatte  er  vergessen, 
die  halluzinatorische  Arztpraxis  aufrechtzuerhalten,  ganz  zu 
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schweigen  von  seiner  eigenen  Gestalt.  Er  und  Kypros  waren 
nun  zwei  Lichtpunkte  inmitten  des  Nirgendwo.  Sieben  stellte 
rasch  die  Umgebung  wieder  her  und  hoffte,  daB  Kypros 
nichts  bemerkt  hatte,  aber  sie  lachelte  nur  mild.  Da  sie  nichts 
sagte,  fuhr  Sieben  fort,  als  sei  nichts  geschehen. 

»Es  ist  auch  hart  fur  den  kunftigen  Vater.  Ich  hatte  ja  einige 
Probleme  mit  Josef.  Erst  wollte  er  ein  Kunstler  sein,  frei, 
ohne  Verantwortung  und  Bindungen.  Dann  wollte  er  eine 
Frau  und  Kinder  — « 

»Und  ,em«,  fiel  ihm  Kypros  ins  Wort,  »da  seine  Frau  in  die 
Wehen  kommt,  weiB  er  nicht,  ob  er  uberhaupt  Vater  werden 
will. « 

»Du  hast  mir  nachspioniert«,  protestierte  Sieben.  »Du  hast 
die  ganze  Zeit  davon  gewuBt!« 

»Und  Lydia  will,  daB  die  Welt  stillsteht,  wahrend  sie  den  Got- 
tern  nachjagt.  Ist  es  so?«  fragte  Kypros.  Wieder  begannen 
Laute  und  Silben  in  der  Luft  aufzublitzen,  wirbelten  hinunter 
auf  die  rote  Samtcouch  in  der  Ecke  und  landeten  schlie Blich 
auf  den  dunklen  Ledersesseln. 

»Fang  nicht  wieder  damit  an!«  rief  Sieben,  aber  es  war 
schon  zu  spat.  Uberall  flogen  Tone  und  Klange  herum,  einige 
klirrten  wie  Kristall,  andere  drohnten  donnergleich,  als  sie  in 
verkettete  Fragmente  von  Licht-und-Ton  zerfielen.  Sie 
sanken  auf  den  weichen  Teppich  nieder  und  ringelten  sich  in 
einem  Knauel  zusammen.  Kypros,  die  das  ganze  Schauspiel 
nicht  zur  Kenntnis  nahm,  ja  sich  seiner  nur  halb  bewuBt  war, 
sagte:  »Eine  Suche  nach  den  Gottern  kann  eine  sehr 
knifflige,  ernste  und  zugleich  spaBige  Angelegenheit  sein. 
Jetzt  hor  zu.  Denk  daran,  daB  sowohl  Lydia  wie  auch  Josef 
Personlichkeiten  von  dir  sind,  sie  besitzen  also  einige  deiner 
Eigenschaften.  Lydia  behauptet,  nicht  wirklich  an  ir- 
gendwelche  Gotter  zu  glauben,  weshalb  sie  sie  naturlich  so 
dringend  finden  will.  Und  — « 

»Sie  kommt«,  rief  Sieben.  » Bitte  sag  ihr  nicht,  daB  wir  uber 
all  diese  Dinge  gesprochen  haben.  Sie  hat,  wie  soil  ich  es 
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sagen,  einen  geradezu  ubertriebenen  Sinn  fur  Privatsphare 
— « 

»ln  Ordnung.  Aber  deine  eigenen  Vorstellungen  von  den 
Gottern  spielen  auch  eine  wichtige  Rolle,  Sieben.  VergifB  das 
nicht«,  mahnte  Kypros.  Sie  lieB  die  Laute  und  Silben 
verschwinden,  und  Lydia  betrat  das  Zimmer. 

Sie  sah  aus  wie  Anfang  Zwanzig.  Mit  entschiedenem 
Schwung  warf  sie  ihr  langes  schwarzes  Haar  zuruck, 
schnippte  mit  den  Fingern  und  sagte:  »Eine  Arztpraxis! 
Seelenklempner  und  all  so  was,  wett  ich. « 

Uberseele  Sieben  grinste.  » Ich  dachte,  das  paf3t.« 

»Tut  es«,  antwortete  sie.  »Arzte,  die  sich  urn  den  Korper 
kummern,  sich  nicht  sehr  kompetent,  und  Arzte  fur  die  Seele 
sind  wahrscheinlich  auch  nicht  viel  besser.«  Doch  sie 
lachelte  und  beforderte  eine  halluzinatorische  Zigarette  aus 
ihrer  Hosentasche. 

Sieben  zundete  sie  fur  sie  an  und  bemerkte  zu  Kypros:  »Was 
habe  ich  dir  gesagt?  Sie  ist...  schwierig.« 

Lydia  war  Kypros  schon  bei  mehreren  Anlassen  begegnet. 
Sie  lachelte  ihr  zu  und  zuckte  die  Achseln.  Sieben  uberging 
ihr  frivoles  Verhalten,  das  heifBt,  fast.  Leicht  stirnrunzelnd 
sagte  er:  »Wie  dem  auch  sei,  Lydia  wird  mich  hinsichtlich  der 
irdischen  Bedingungen  beraten,  falls  wir  irgendwelche  neuen 
Gotter  finden,  die  wir  in  die  Zeit  einschleusen  konnen.« 
Kypros  verwandelte  sich  —  mehr  Oder  weniger  -  in  eine 
junge  Frau.  Sie  versuchte  sich  auf  Lydia  zu  beziehen,  indem 
sie  eine  ihr  ahnliche  Gestalt  annahm.  Doch  ihre  Gedanken 
rasten  so  schnell,  daB  es  fur  Lydia  aussah,  als  erschiene  und 
verschwande  sie  immer  wieder  auf  auBerst  verwirrende 
Weise. 

Lydia  paffte  nervos  ihre  halluzinatorische  Zigarette  und 
sagte:  »Wenn  ich  wiedergeboren  werden  soli,  dann  mochte 
ich  vorher  a\\es  uber  die  Gotter  herausfinden  —  Oder  Gott 
Oder  was  immer.  Wenn  ich  erstmal  im  physischen  Leben  bin, 
dann  werde  ich  abgelenkt,  und  deshalb  will  ich  die 
Gelegenheit  nutzen,  solange  sie  sich  mir  noch  bietet. 
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Ansonsten  weiB  ich  nicht  so  recht.  Die  Gotter  haben,  so  weit 
ich  das  beurteilen  kann,  noch  nie  viel  hergemacht  -  wenn  es 
uberhaupt  welche  gibt.  Aber  ich  dachte,  wenn  wir  einen 
akzeptablen  Gott  fanden,  konnten  wir  ihn  -  nun,  in  die  Zeit 
einschleusen.  Oder  sie.  Die  Erde  konnte  zur  Abwechslung 
mal  eine  Gottin  gebrauchen,  wenn  ihr  mich  fragt. « 

Uberseele  Sieben  lachelte  Kypros  strahlend  an.  »Siehst  du, 
die  Gotter  konnten  gleich  nach  der  Zeit  von  Lydias  letztem 
Leben  etabliert  werden.  Sie  weiB  alles  uber  diese  Epoche. 
Sogar  ihre  Vorurteile  sind  ihr  noch  frisch  im  Gedachtnis.« 

» Ich  nehme  an,  ihr  betrachtet  das  als  nutzlichen  Faktor?« 
fragte  Kypros.  »Wenn  ich  du  ware,  dann  wurde  ich  die  Finger 
davon  lassen,  irgendwelche  neuen  Gotter  in  die  Zeit  zu 
setzen  -  falls  du  uberhaupt  welche  findest,  die  bereit  sind, 
sich  auf  ein  derartiges  Unterfangen  einzulassen.  Ich  mu  IB  dir 
sagen,  Sieben,  es  gibt  da  ein  paar  Dinge,  die  du  wegen 
deiner  Arbeit  in  diesem  Semester  absichtlich  vergessen  hast. 
Bei  bestimmten  Themen  hast  du  nicht  dein  ganzes  Wissen 
zur  Verfugung,  weil  du  sonst  in  die  Versuchung  kamst,  deine 
Personlichkeiten  zu  stark  zu  dirigieren.« 

Etwas  in  Kypros'  Rede  brachte  die  Konturen  von  Siebens 
momentaner  Selbstgefalligkeit  zum  Krauseln.  Er  geriet  fast  in 
Panik,  aber  tapfer  (wie  er  dachte)  fuhr  er  unbeirrt  fort:  »Lydia 
weiB,  was  die  Menschen  von  Gottern  erwarten.  Naturlich 
mussen  wir  erst  mal  die  alten  Gotter  uberprufen.  Aber  wenn 
wir  irgendwelche  neuen  finden,  dann  mussen  sie  uber  die 
irdischen  Gebrauche  Bescheid  wissen.  Die  Erdenmenschen 
halten  ihr  Geschlecht  zum  Beispiel  getrennt,  wie  du  weiBt. 

Ein  Leben  lang  halten  sie  an  dem  einen  Oder  anderen 
Geschlecht  fest.« 

»Dem  einen  Oder  anderen"!  Es  gibt  also  nur  zwei?« 

Kypros  Worte  hallten  donnernd  durch  alle  Erfahrungen  Sie¬ 
bens  und  verstreuten  uberall  Bilder.  Millionen 
geschlechtlicher  Variationen  von  pflanzlichem, 
mineralischem  und  tierischem  Leben  auf  diesem  Planeten 
blitzten  vor  seinem  geistigen  Auge  auf.  Die  schier  endlos 
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verknoteten  und  doch  funkelnden  Paarungen  und 
Transpaarungen,  durch  die  sich  das  Leben  vervielfachte  und 
erneuerte.  Er  wuBte  es.  Er  wuBte  all  das,  aber  auf  einer  be- 
stimmten  Ebene  hatte  er  es  vergessen.  Oder  er  hatte 
vorgegeben,  es  nicht  zu  wissen  -  aus  einem  bestimmten 
Grund.  Fur  einen  Moment  trat  Sieben  aus  seiner  eigenen 
Vision  in  jene  unermeBlich  groBere,  und  er  hatte  das  Gefuhl, 
tausend  Kopfe  zu  haben,  die  sich  alle  drehten.  Und  irgendwo 
in  einer  Ecke  seines  Geistes  fragte  er  sich  mit  Unbehagen, 
was  er  denn  uber  die  Gotter  vergessen  hatte. 

Kypros  unglaubige  Frage:  »Nur  zwei?«  war  immer  noch  zu 
horen,  als  Sieben  sich  wieder  faBte.  Diesmal  nahm  er  die 
Gestalt  eines  vierzehnjahrigen  Jungen  an,  stand  da  mit 
gesenktem  Kopf,  plusterte  die  frisch  geschaffenen  Backen 
auf  und  sagte  schmollend:  »Kypros,  das  war  nicht  fair.« 
Kypros  sah  nun  sehr  viel  alter  aus  als  Lydia,  ja,  auf 
seltsamste  Weise  alter  als  irgend  jemand,  obgleich  sich  ihre 
Zuge  auBerlich  nicht  wirklich  verandert  hatten.  Sie  wollte 
Uberseele  Sieben  und  Lydia  zulacheln,  sie  wollte  sie 
beruhigen.  Doch  der  Blick,  mit  dem  sie  die  beiden  durch  ihr 
Wissen  ansah,  entfernte  sie  so  weit  von  ihr,  daB  sie  sie  kaum 
noch  wahrnehmen  konnte.  Sie  durchstreifte  Orte  und  Zeiten, 
manchmal  schon  mude,  bis  sie  sie  schlieBlich  wiederfand. 
Uberseele  Sieben  zuerst,  angezogen  von  seiner  ungestumen 
Energie,  aus  der  nun  eine  tiefernste  Frage  geworden  war. 
»Wo  warst  du?«  fragte  er  und  sagte  sich,  daB  er  es 
eigentlich  besser  wissen  muBte  und  diese  Frage  gar  nicht 
stellen  sollte. 

» Ich  weiB  uberhaupt  nicht,  was  los  ist«,  protestierte  Lydia. 

Sie  lieB  sich  auf  die  halluzinatorische  rote  Couch  fallen  und 
blatterte  nervos  die  Zeitschriften  durch.  » Ich  habe  den 
finsteren  Verdacht,  daB  diese  Suche  nach  den  Gottern  ganz 
anders  enden  wird,  als  wir  denken.« 

Sieben  aber  fuhlte  sich  als  vierzehnjahriger  Junge  zu  einer 
uralten  Kindheit  hingezogen,  fiel  zuruck  in  einen  frischen 
Quell  (der  das  Zentrum  auch  des  winzigsten  Lebensfunkens 
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war  und  ist).  Und  er  wuf3te,  daf3  das  Erschaffen  von  Gottern 
ein  Spiel  fur  Kinder  war  -  aber  das  einzige,  das  zu  spielen 
sich  lohnte. 

Und  als  er  das  dachte,  verschwanden  Kypros  und  auch  die 
Arztpraxis  samt  ihrer  schonen  Samtcouch.  Er  und  Lydia 
waren  sich  selbst  uberlassen.  Sieben  war  fur  einen  Moment 
verargert  -  er  wollte  Kypros  noch  nach  so  vielen  Dingen 
fragen,  doch  es  war  zu  spat.  Dann  sah  er  sich  erwartungsvoll 
um.  Die  Umgebung  veranderte  sich,  ganz  zweifellos 
aufgrund  von  Lydias  Uberzeugungen,  und  Sieben  wunschte 
sich  sehnlichst,  genauer  daruber  Bescheid  zu  wissen,  was 
denn  nun  wirklich  ihre  Vorstellung  von  den  Gottern  war. 
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Kapitel  5 

Die  Suche  beginnt,  und  ein  Damon  am  FuBe  der  Hugel 


Lydia  war  schlecht  gelaunt.  » Ich  dachte,  nach  dem  Tod  weiB 
der  Mensch  alles  uber  Gott  Oder  was  auch  immer.  Und  wenn 
ich  auch,  als  ich  noch  physisch  war,  nicht  glaubte,  eine  Seele 
zu  haben,  so  ging  ich  doch  davon  aus,  daB  Seelen-  sofern 
sie  existieren  —  wenigstens  die  Antworten  wuBten.  Statt 
dessen  bin  ich  hier  und  helfe  meiner  eigenen  Uberseele,  die 
Gotter  ausfindig  zu  machen.  Nach  allem,  was  ich 
durchgemacht  habe,  bin  ich  mir  nun  uber  gar  nichts  mehr 
sicher.« 

»Schscht.  Willst  du  wohl  still  ein !«  rief  Sieben  gereizt.  »Wir 
sind  im  Territorium  von  jemand  anderem.  Das  merke  ich.« 
Lydia  schnappte  sich  eine  Zigarette  aus  der  Tasche  eines 
hastig  halluzinierten  Trenchcoats  und  sah  sich  unruhig  urn. 
»Was  meinst  du  mit  Territorium  von  jemand  anderem} «  Sie 
kniff  die  Augen  zusammen.  Die  Dinge  veranderten  sich 
tatsachlich.  Schattenwande  urn  Schattenwande  turmten  sich 
auf,  die  zuvor  nicht  da  gewesen  waren.  Und  sie  kamen  auf 
sie  zu.  Lydia  blieb  stehen.  Sie  traute  ihren  Augen  nicht. 

Keine  Frage,  die  Wande  schienen  fast  verstohlen  auf  sie 
zuzurucken. 

»Auf  der  Erde  ware  das  hier  wie  ein  fremdes  Land,  dessen 
Gesetze  du  nicht  kennst,  und  das  dir  nicht  zusagt«,  erklarte 
Sieben.  »Nimm  meine  Hand  und  sei  still. « 

Er  klang  sehr  viel  zuversichtlicher,  als  er  sich  fuhlte.  Die  Ge- 
gend  war  durchtrankt  von  Personlichkeitsmerkmalen,  die  er 
abstoBend  fand.  Furcht  lagerte  unsichtbar,  doch  deutlich 
wahrnehmbar  uber  allem  wie  eine  schwere,  wurgende 
Schlingpflanze,  die  jedem  anderen  Leben  den  Atem  nahm. 
Und  Wut  kroch  aus  samtlichen  feinen  Ritzen,  die  sich 
plotzlich  vor  ihren  FuBen  auftaten  und  sich  fortsetzten  wie 
bei  einem  Miniaturerdbeben,  Sieben  gefiel  das  gar  nicht. 
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Aber  noch  waren  die  verschiedenen  Elemente  verstreut. 

Lydia  an  der  Hand,  schritt  er  vorsichtig  voran,  und  so  gelang 
es  ihm,  den  wenigen  klaren,  noch  offenen  Flecken  zu  folgen. 
Zugleich  spurte  er,  wie  sich  Furcht  und  Wut  konzentrierten  — 
als  gehorten  sie  zu  jemandem  Oder  etwas. 

Lydia  hatte  schon  seit  einem  Jahrhundert,  so  schien  es, 
keinen  ihrer  Spruche  losgelassen.  Sie  fing  an  zu  zittern. 
Umgehend  halluzinierte  sie  eine  groBe  braune  Handtasche 
mit  einem  Revolver  darin.  Die  Tasche  schwang  am 
Schulterriemen  uber  ihrem  Trenchcoat. 

Das  automatische  Halluzinieren  von  Gegenstanden  war  et¬ 
was,  das  Sieben  ihr  bislang  erfolglos  beizubringen  versucht 
hatte.  Doch  sie  war  jetzt  zu  verangstigt,  urn  ihren  Erfolg 
uberhaupt  zu  bemerken. 

Irgend  etwas  Oder  irgendwer  zog  sich  langsam  urn  sie 
zusammen.  Angst  und  Wut  nahmen  buchstablich  Gestalt  an. 
Sieben  fuhlte  eine  immer  starkere  Verdichtung,  bevor  er  sie 
sah:  eine  gigantische,  wirbelnde  damonengleiche  Form  mit 
einer  schwarzen  Mitte.  Unwillkurlich  wich  er  einen  Schritt 
zuruck.  Der  Damon  -  Oder  was  immer  es  war  -  war  definitiv 
da,  trat  aus  den  Schattenwanden.  Doch  andererseits  hatte  er 
auch  etwas  an  sich,  ein  Nicht-da-sein.  Lydia  offnete  ihre 
Tasche  und  griff  nach  dem  Revolver. 

Und  in  diesem  Moment  begann  das  Ding  zu  sprechen  - 
jedenfalls  kamen  Worte  von  irgendwoher,  obgleich  Sieben 
wuBte,  daB  die  Zunge  der  Kreatur  keine  eigene  Macht  haben 
konnte.  Und  wahrend  dieses  Etwas  sprach,  fuhr  es  wie  ein 
riesiges  bosartiges  Stachelschwein  Pfeile  des  Terrors  aus, 
die  -  quasi  —  in  einer  psychischen  Haut  staken,  wahrend  ihm 
zugleich  ein  fauliger  Geruch  entstromte,  der  sich  wie  eine 
Natter  urn  alles  wand.  Lydia  lieB  die  Handtasche  fallen.  Der 
Boden  unter  ihnen  wurde  zu  Treibsand,  der  die  Handtasche, 
den  Revolver  und  alles  andere  verschluckte. 

»Tu  was«,  stammelte  sie. 
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Sieben  schloB  die  Augen  und  offnete  sie  wieder.  Nichts  hatte 
sich  verandert.  »Wir  sind  unterwegs,  die  Gotter  zu 
besuchen«,  sagte  er  hoflich. 

Irgendwo  in  der  Nahe  nahm  ein  gigantisches  Kichern  seinen 
Anfang.  Und  baute  sich  auf.  Und  schwoll  an,  bis  es  Siebens 
Gedanken  und  seine  hart  erkampfte  Fassung 
wegschwemmte.  Riesige  Zahne  erschienen  am  Himmel, 
dem  Boden  unbehaglich  nahe.  Sie  klappten  mit  jedem 
gottverlassenem  Anfall  von  Gelachter  auf  und  nieder,  und 
das  offene  Maul  zeigte  einen  Weg  wie  einen  Schlund,  der  in 
Fernen  fuhrte,  die  selbst  Siebens  Vorstellungskraft 
uberstiegen. 

Lydia  wimmerte. 

Auch  Sieben  war  ziemlich  verangstigt  und  verwirrt.  » Ich 
dachte,  du  glaubst  nicht  an  Damonen«,  flusterte  er  ihr  zu. 

» Ich  weiB  nicht,  ob  ich  wirklich  an  Gotter  glaube  Oder  nicht, 
aber  an  Damonen  glaube  ich«,  bibberte  Lydia  und  starrte  auf 
die  riesigen  Zahne,  die  sich  nun  verfluchtigten,  wahrend  die 
Monstergestalt  naher  ruckte. 

»Es  gibt  keine  Damonen«,  sagte  Sieben  eindringlich.  »Du 
muBt  mir  glauben.« 

»Und  was  ist  das?«  schrie  Lydia  wutend. 

»Auf  die  Knie,  Oder  seid  vernichtet!«  drohnte  die  Stimme,  die 
aus  der  Kreatur  zu  kommen  schien,  doch  ebenso  aus  dem 
Boden  unter  ihren  FuBen  und  vom  Himmel. 

Sieben  faBte  schlieBlich  wieder  geistig  FuB.  »Okay«,  sagte 
er  freundlich  und  bediente  sich  dabei  absichtlich  Lydias  Aus- 
drucksweise. 

Lydia  packte  Siebens  Arm.  »Wie  kannst  du?  Du  beugst  dich 
dem  Bosen!«  rief  sie. 

» Willst  du  das  hier  gefalligst  mir  uberlassen?«  Sieben  brullte 
fast. 

»Werft  euch  nieder,  mit  dem  Bauch  in  den  Staub«,  beharrt 
das  Monster  nun  zischend. 

»Niemals«,  kreischte  Lydia  zitternd.  Sie  schritt  vor  und 
sprach  das  Vaterunser,  an  das  sie  sich  plotzlich  erinnerte. 
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»Vater  unser  — « 

»Lydia,  das  bringt  nichts«,  sagte  Sieben.  Doch  Lydia  war  un- 
fahig,  darauf  zu  reagieren. 

»Nieder  mit  euch  und  betet«,  wutete  das  Monster. 

» —  der  du  bist  im  Himmel  -«,  betete  Lydia. 

Das  lauft  auf  ein  metaphysisches  Brullmatch  hinaus,  dachte 
Sieben,  der  nun  selber  allmahlich  wutend  wurde.  »Du 
glaubst  doch  gar  nicht  wirklich  an  einen  Gottvater«, 
gemahnte  er  Lydia  so  sanft  und  rucksichtsvoll,  wie  es  ihm 
unter  den  Umstanden  moglich  war.  »Aber  du  glaubst  an 
Damonen. « 

»-  geheiligt  sei  dein  Name«,  sagte  Lydia  mit 
zusammengebissenen  Zahnen.  Sie  war  nur  noch  einige 
Meter  von  der  Kreatur  entfernt,  die  nun  rasch  naher  kam  und 
dabei  standig  ihre  Form  wechselte. 

»Bete  mich  an«,  befahl  das  Etwas,  »oder  sei  vernichtet.« 
»Vernichtet!«  schrie  Lydia  verangstigt  und  vergafB  fast  zu  be- 
ten. 

Sieben  wagte  nicht,  langer  abzuwarten.  Er  lieB  seinen 
eigenen  Uberzeugungen  freien  Raum,  bis  sie  die  gesamte 
Umgebung  uberfluteten.  Das  Monster  verschwand,  gerade 
als  es  sein  riesiges,  sich  in  diesem  Moment 
materialisierendes  Maul  aufriB.  Sieben  zog  Lydia  weg,  die 
noch  immer  das  Vaterunser  heraus  schrie. 

»Du  hast  Gluck,  dafB  du  an  mich  glaubst«,  sagte  er 
angewidert.  »Das  alles  haben  wir  nur  dir  zu  verdanken.  Und 
ich  brauchte  eine  Weile,  bis  mir  dammerte,  was  da  los  war. 
Aber  warst  du  etwa  bereit,  die  Sache  mir  zu  uberlassen? 
Nein!  Erst,  als  du  vor  Angst  nicht  mehr  anders  konntest.« 
»Wie  sind  wir  denn  da  rausgekommen?«  fragte  Lydia. 

» Ich  hab  uns  rausgeholt.« 

»Du!«  rief  Lydia.  »Du  warst  ein  Feigling.  Was  fur  ein  Beneh- 
men  fur  eine  Uberseele.  Du  warst  doch  bereit,  alles  zu  tun, 
was  dieses  Monster  da  von  dir  wollte.« 
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Sieben  seufzte.  »Es  ist  einigermaBen  schwierig,  dir  alles  zu 
erklaren,  wahrend  wir  noch  mitten  im  Geschehen  stecken. 
Schau  dich  um.  Was  siehst  du?« 

Lydia  schaute  -  und  schaute.  Auf  der  Erde  war  eine  Land- 
schaft  das  geblieben,  was  sie  gerade  war.  Hier  aber  schien 
man  sich  auf  nichts  verlassen  zu  konnen.  Zunachst  dachte 
sie,  sie  sahe  eine  Reihe  von  Baumen,  stachelige  Formen  im 
Raum.  Und  fur  einen  Moment  war  sie  ganz  sicher, 
Piniennadeln  zu  riechen.  Aber  im  nachsten  Moment  erbebten 
diese  Formen  und  verdichteten  sich  auf  seltsamste  Weise 
und  schienen  auf  Spitzturme  und  eine  mittelalterliche  StraBe 
zu  deuten.  Doch  irgend  etwas,  gleich,  in  was  es  sich 
verwandelte,  schien  immer  da  drauBen  zu  sein. 

»Es  erinnert  mich  an  ein  impressionistisches  Gemalde«, 
sagte  Lydia.  »Es  sieht  so  aus,  als  hatte  jemand  sich 
bewegende  Aste  und  Zweige  gemalt  und  mit  ein  paar 
Farbtupfern  Baume  angedeutet.  Aber  wenn  man  genau 
hinschaut,  sind  es  gar  keine  Baume. «  Ihr  gefiel  der  Effekt 
nicht  besonders.  Ihr  aufs  Konkrete  gerichteter  Verstand 
wollte  eine  eindeutige  Umgebung,  und  das  sagte  sie  auch. 
Uberseele  Sieben  grinste.  Er  hatte  sich  mittlerweile  in  seine 
Version  eines  Malers  verwandelt,  eine  ziemlich  antiquierte 
Version  in  Lydias  Augen.  Denn  er  trug  ein  langes  braunes 
Gewand  mit  einem  dazu  passenden  Bart  und  fuchtelte  mit 
einem  Pinsel  herum,  der  auch  schon  ein  paar  Jahrhunderte 
auf  dem  Buckel  zu  haben  schien.  »Dein  Geist  ist  es,  der 
diese  Bilder  malt  Oder  die  Umgebung  gestaltet«,  erklarte  er. 

» Ich  lasse  im  Moment  absichtlich  deinem  BewuBtsein 
Vorrang.  Vorhin  hast  du  diesem  Damon  Gestalt  gegeben, 
weil  deiner  Uberzeugung  nach  Gotter  und  Damonen  eng 
miteinander  verbunden  sind.  Suchst  du  nach  den  einen, 
findest  du  automatisch  auch  die  anderen.  Schlimmer  noch, 
dein  Glaube  an  Gottvater  war  weitaus  schwacher  als  deine 
GewiBheit,  daB  es  Damonen  gibt.  Deshalb  waren  deine 
Gebete  nichts  weiter  als  eine  Ubung  von  Vergeblichkeit,  und 
in  gewisser  Hinsicht  haben  sie  nur  deinen  Glauben  an  das 
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Bose  bestarkt.  Du  glaubst  in  Wirklichkeit,  daB  das  Bose 
starker  ist  als  das  Gute.« 

»Na  ja,  auf  der  Erde  scheint  es  ja  wohl  auch  so  zu  sein«, 
antwortete  Lydia  sauerlich.  » Ich  sehe  nicht,  wie  du  dieses 
ganze  Problem  umgehen  konntest.  Wenigstens  habe  ich 
mich  der  Herausforderung  dieser  Begegnung  gestellt.« 

»Du  kannst  einfach  nicht  glauben,  daB  irgendwelche  Gotter 
existieren,  wenn  du  unterwegs  nicht  auch  auf  ein  paar 
Damonen  stoBt,  ist  es  nicht  so?  Wenn  es  so  ist,  hast  du  dir 
vielleicht  mehr  eingehandelt,  als  du  wolltest.  Und  dann  halte 
ich  mich  da  lieber  raus.« 

»Heraushalten?  Du  meinst,  du  wurdest  mir  nicht  helfen?«  Ly¬ 
dia  konnte  sich  nur  schwer  konzentrieren.  Die  Umgebung 
verwandelte  sich  von  einem  schattigen  Boulevard  in  eine 
dustere  Seitengasse  in  irgendeiner  Stadt  in  Ohio,  in  der  sie 
in  dem  einen  Oder  anderen  Leben,  wie  sie  sich  erinnerte, 
einmal  gewohnt  hatte.  Der  Raum  schien  sich  standig 
vorzuschieben  und  wieder  zuruckzuweichen,  wobei  er  immer 
neue  Bilder  mit  sich  brachte.  Oder  es  war,  als  starrte  sie  in 
ein  Schaufenster,  dessen  Spiegelungen  nahezu  lebendig 
wurden  und  so  real  wie  die  ausgestellten  Gegenstande.  Die 
Gotter,  dachte  sie,  sind  wahrscheinlich  auch  nur 
Spiegelungen... 

»Hor  auf,  hinzustarren«,  rief  Sieben.  »Du  verwischst  die 
Rander  deiner  Realitat,  und  dafur  sind  wir  noch  nicht  bereit.« 
»Bereit  wozu?«  fragte  sie  verwirrt.  Sie  wunschte,  er  hatte 
den  Mund  gehalten,  denn  plotzlich  wurden  die  Bilder  sehr 
viel  klarer,  und  fast  konnte  sie  Stimmen  horen. 

»Lydia«,  schrie  Sieben,  »laB  dich  nicht  so  treiben.»  Aber  es 
war  schon  zu  spat. 

Sie  ist  doch  noch  nicht  bereit,  dachte  Sieben  bekummert,  ob- 
wohl  er  sich  dessen  nicht  sicher  war.  Aber  ihm  blieb  nichts 
anderes  ubrig,  als  ihr  zu  folgen  -  und  ihren  tiefen 
Uberzeugungen. 

Die  Reflexionen  schimmerten,  verdichteten  sich  zu  einem 
funkelnden  Kaleidoskop  ubereinandergeschichteter  Wurfel 
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und  Kreise,  die  sich,  von  einem  seltsam  glimmernden  Licht 
durchdrungen,  gegen  den  dunkelvioletten  Himmel  abhoben. 
Dann  festigte  sich  das  Ganze  binnen  eines  Augenblicks  und 
gewann  eine  so  vollendete  Stabilitat,  dafB  die  sich  neu 
formenden  Schlosser  und  Palaste  eine  Atmosphare  alter 
Noblesse  ausstrahlten,  einen  Juwelenglanz,  der  gewifB  schon 
gefunkelt  hatte,  als  die  Erde  noch  in  ihren  Anfangen  stand. 
»Das  ist  ja  das  Land  der  Gotten. .  genauso  wie  ich  es  mir 
immer  vorgestellt  habe!«  Lydia  war  so  aufgeregt,  dafB  es  ihr 
fast  die  Sprache  verschlug. 

Sieben,  der  immer  noch  seinen  Pinsel  in  der  Hand  hielt, 
seufzte.  Er  wul3te  Oder  glaubte  zu  wissen,  wohin  sie  das 
alles  fuhren  wurde.  Aber  er  konnte  sich  nicht  einfach 
einmischen  und  Lydia  dirigieren  -  die  Suche  mufBte  ihren 
Wunschen  und  Glaubensvorstellungen  folgen.  Ihre  Wunsche 
machten  ihm  keine  Sorgen,  ihre  Glaubensvorstellungen 
waren  eine  andere  Sache.  Doch  die  Luft  war  so  klar  und 
funkelnd,  dafB  sogar  er  sich  belebt  fuhlte. 

»Und  es  ist  der  phantastischste  Sommertag,  den  man  sich 
vorstellen  kann«,  schwarmte  Lydia. 

Genau  das  ist  es  ja,  wollte  Sieben  sagen,  aber  er  schwieg. 
Und  wahrend  Lydia  in  Hochstimmung  geriet,  wurde  aus  ihren 
Hosen  und  ihrem  Trenchcoat  eine  silberne  Rustung,  wie  sie 
Jeanne  d'Arc  auf  einem  Bild  trug,  das  sie  als  Kind  in  ihrem 
letzten  Leben  einmal  gesehen  hatte.  Und  hier  stand  sie, 
Lydia,  tapfer  und  jung,  grofBartig  in  ihrem  unbeirrbaren 
EntschlufB,  die  Gotter  zu  finden  -  und  mehr.  Und  sie  fand  sie. 
Oder  beinahe. 

Und  Sieben  achzte,  als  er  ihre  Bilder  auffing:  Sie  war 
achtzehn  gewesen,  als  sie  diese  Darstellung  von  Jeanne 
d'Arc  gesehen  und  sich  die  gegenwartige  Szene  vorgestellt 
hatte. 

Die  naturlich  ziemlich  real  war. 

»Nun«,  sagte  Lydia  jetzt,  »den  Damon  sind  wir  ja  wohl  losge- 
worden,  auf  welche  Weise  auch  immer.  Er  mu fB  das  Land  der 
Gotter  bewacht  haben.« 
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Sieben  gab  fur  den  Moment  auf.  »Richtig«,  sagte  er  pikiert. 
Die  Szenerie  nahm  rasch  alle  Dimensionen  von  Wirklichkeit 
an.  Berge  erschienen  in  der  Feme,  StraBen  und  Pfade 
schlangelten  sich  an  ihnen  hoch.  Baume  materialisierten  sich 
und  wuchsen  augenblicklich  zu  voller  GroBe  auf.  Seen 
flossen  fast  liber  von  weichem  Wasser.  »Es  ist  so 
unglaublich«,  sagte  Lydia,  »daB  es  einem  glatt  den  Atem 
verschlagt.  Ich  muB  mich  mal  einen  Moment  setzen.« 
»Tatsachlich?  Wer  hier  wohl  erschopft  ist«,  murmelte 
Sieben,  aber  er  war  stolz  auf  Lydia.  Die  Szenerie  war 
atemberaubend. 

Jedenfalls,  so  lange  sie  Bestand  hat,  dachte  er.  Sein 
Gewand  war  zu  dick.  Er  vertauschte  es  mit  einem  aus  Seide, 
obwohl  ihm  klar  war,  daB  nur  sehr  wenige  Maler  jeglicher 
Jahrhunderte  Seidengewander  getragen  haben  konnten. 
Aber  schlieBlich  gibt  es  immer  ein  erstes  Mal,  dachte  er,  und 
blickte  mit  einigem  Respekt  auf  Lydia.  Niemand  konnte 
bestreiten,  daB  sie  ein  unabhangiger  Geist  war.  Sieben 
grinste.  Da  saB  sie,  zart,  tapfer  und  aufrichtig.  Ihre  Unschuld 
und  Intensitat  waren  mehr,  als  er  ertragen  konnte.  Er  wollte 
sehen,  wie  weit  diese  Eigenschaften  sie  bringen  konnten. 
Und  wie  als  Antwort  darauf  wurde  ein  anderer  Teil  von  ihm 
selbst  geweckt,  und  alle  seine  eigenen  Anfange  begannen 
sich  zu  mischen,  aufzusteigen  und  aufzubranden.  Er  fugte 
seine  Uberschwenglichkeit,  die  nun  in  seine  Erfahrung  aller 
Zeiten  und  Orte,  die  er  gekannt  hatte,  einfloB,  der  ihren 
hinzu,  und  die  Szenerie  gewann  eine  solch  unglaubliche 
Klarheit,  daB  sie  es  mit  jedweder  Realitat  aufnehmen  konnte, 
ja  jede  ubertraf  und  doch  auf  glanzvolle  Weise  ganz  sie 
selbst  und  nur  sie  selbst  war. 

Ein  sommerlicher  Pfad  fuhrte  hinauf  zu  einem  gigantischen 
Gebaude,  das  auf  der  Spitze  eines  Hugels  stand.  Und  sie 
begannen  ihren  Aufstieg. 
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Kapitel  6 

Josef  in  Schwierigkeiten 


Zunachst  kamen  sie  gut  voran.  Dann  stellte  Sieben  test,  daB 
der  Weg  allmahlich  schlupfrig  wurde.  Auch  die  klare  Luft 
schien  kalter  zu  werden.  Und  der  Wind  wehte  plotzlich  so 
eisig,  daB  er  sich  ein  Malergewand  aus  Wolle  und  einen 
Schal  zulegte. 

» 1st  dir  nicht  kalt,  Lydia?«  rief  er,  aber  es  kam  keine  Antwort. 
Er  kniff  die  Augen  zusammen  und  merkte,  daB  ein  feines 
Schneetreiben  eingesetzt  hatte.  Einen  Augenblick  lang 
konnte  er  so  gut  wie  nichts  erkennen.  »Lydia?« 

Er  rief  noch  einmal  nach  ihr,  als  er  sie  in  einiger  Entfernung 
zu  entdecken  glaubte.  Aber  wo  kam  der  Schnee  her?  Im 
nachsten  Moment  kam  ihm  die  Antwort,  und  seine  Freude 
schwand.  Die  Gestalt  da  vorn  war  nicht  Lydia.  Es  war  eine 
seiner  anderen  Personlichkeiten  -  Josef,  Lydias  kunftiger 
Vater.  Sieben  war  so  mit  Lydias  Erlebnissen  beschaftigt 
gewesen,  daB  er  daruber  Josef  fast  vollig  vergessen  hatte. 
Na  ja,  nicht  wirklich.  Das  ware  eine  Ubertreibung,  sagte  er 
sich  rasch,  mit  schlechtem  Gewissen.  Aber  er  war  ziemlich 
ungehalten,  nun  von  Lydia  weggerufen  zu  werden.  Und  die 
Erinnerung  an  seine  letzte  Begegnung  mit  Josef,  der  ihm 
wutend  gesagt  hatte,  er  solle  sich  urn  seine  eigenen 
Angelegenheiten  kummern  und  ihn  in  Ruhe  lassen,  machte 
die  Sache  auch  nicht  gerade  besser. 

Sieben  muBte  sich  seine  durchaus  unfreundlichen  Gedanken 
liber  Josef  schon  selber  zuschreiben.  Doch  das  war,  wie  er 
Kypros  spater  erklarte,  bevor  er  sich  uber  dessen  Situation 
klar  wurde.  Denn  fast  im  selben  Augenblick  spurte  er,  wie 
niedergeschlagen  Josef  war,  fuhlte  es,  noch  bevor  er  dessen 
halberfrorenen,  am  Berg  kauernden  Korper  und  eine 
Branntweinflasche  etwas  weiter  unten  am  Abhang  entdeckte. 
Eine  trostlosere  Szenerie  lieB  sich  kaum  vorstellen.  Blitzartig 
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nahm  Sieben  alles  in  sich  auf.  Die  mit  Josefs  Leben 
verbundenen  Ereignisse  sammelten  sich,  flossen  wirbelnd  in 
Siebens  unmittelbare  Erfahrung  ein,  prallten  aufeinander, 
blitzten  auf  und  verschwanden  wieder,  und  Sieben 
fokussierte  sich  klar  in  der  Gegenwart,  die  Josefs  Erleben 
entsprach. 

Unten  im  Bauernhaus  des  Siebzehntenjahrhunderts,  das  von 
den  Hugeln  aus  kaum  zu  sehen  war,  kam  Josefs  Frau 
Bianka  in  die  Wehen.  Sieben  sah  die  Szene  durch  Josefs 
getrubtes  geistiges  Auge.  Josef  war  in  einem  Anfall  von  tiefer 
Angst  und  Besorgnis  durch  das  Haus  gesturmt,  Gefuhle,  die 
er  nicht  auszudrucken  vermochte.  Alle  vier  Feuerstellen 
brannten  hell,  damit  das  Flaus  fur  die  bevorstehende  Geburt 
warm  war.  So  war  es  uberhitzt  und  (weil  Josef  den  Kamin 
nicht  ordentlich  gereinigt  hatte)  verrauchert  und  voller  Dampf 
vom  Wasser,  das  in  Eisentopfen  brodelte.  Josef  brullte 
immer  wieder,  daf3  der  Dampf  seine  Leinwande  ruinierte  -  die 
allerdings  schon  seit  Monaten  unberuhrt  standen  und  sich 
langsam  mit  einer  dunnen  Staubschicht  uberzogen  hatten. 

Es  schien,  als  sei  er  seit  ewigen  Zeiten  nicht  imstande 
gewesen,  anstandig  zu  malen.  Der  Geruch  seiner  Oligen 
Lappen  in  Verbindung  mit  dem  Rauch  und  Wasserdampf 
verursachten  ihm  Ubelkeit.  Die  Frauen  schrien  alle,  und 
Bianka  am  lautesten.  Sie  lag  im  Bett  und  jammerte  und  sah 
so  aufgequollen  aus,  dafB  ihm  schien,  sie  wurde  im  nachsten 
Moment  bersten.  Seine  Schwiegermutter  scheuchte  ihn  aus 
dem  Flaus  in  die  Scheune. 

Die  plotzliche  eisige  Luft  Iiel3  ihn  taumeln.  Er  starrte  voller 
Abscheu  und  Liebe  zugleich  auf  das  Flaus,  zog  seine  Brannt- 
weinflasche  aus  dem  Versteck  im  Fleu  und  schnallte  sich  die 
Skier  unter. 

Die  ersten  Flange  hatte  er  leicht  genommen.  Er  sang,  urn 
seine  Stimmung  etwas  zu  heben,  und  tat  so,  als  sei  er 
zwanzig  und  unverheiratet-  ein  herumziehender,  frohlicher 
Maler-,  statt  sechsundzwanzig  und  hauslich  geworden.  Er 
glitt  ziemlich  rasch  durch  den  Schnee  und  trank  noch  mehr 


52 


und  merkte  nicht  Oder  wollte  es  nicht  merken,  daf3  es  dunkel 
wurde,  und  versuchte,  Biankas  starrende  Augen  zu 
vergessen.  Er  war  entschlossen,  diesen  flehenden  Schreien 
zu  entkommen,  die  ihn  aus  Grunden  in  Angst  und  Schrecken 
versetzten,  die  er  sich  nicht  erklaren  konnte.  Wenn  das 
Geburt  bedeutete,  dann,  nun  dann  sollten  die  Gotter 
verdammt  sein,  so  es  welche  gab!  Kein  Wunder,  dafB 
Christus  nicht  Vater  geworden  war!  Dieser  Gedanke 
erschreckte  ihn,  er  war  frevlerisch.  Nirgendwo  steht 
geschrieben,  dafB  Christus  einen  Penis  hatte.,.  »0  Gott«, 
stohnte  er  entsetzt  auf.  Sein  Blick  trubte  sich.  Wo  war  denn 
dieser  Gedanke  hergekommen? 

Das  Denken  machte  ihm  ohnehin  angst.  Und  um  zu 
vergessen,  versuchte  er,  geistig  ein  Bild  zu  entwerfen.  Dann 
sturzte  er,  verletzte  sich  ein  Bein,  verlor  einen  Ski  und 
merkte,  dafB  beide  Beine  schon  fast  taub  waren.  Wie  weit 
war  er  von  zu  Hause  weg?  Seine  Kleider  waren  warm  genug, 
um  sich  eine  Zeitlang  im  Freien  aufhalten  zu  konnen,  aber  er 
war  schon  so  lange  unterwegs.  Oder  doch  nicht?  Er  hatte 
jedes  Zeitgefuhl  verloren.  Wie  lange  war  es  her,  dafB  er  so 
grob  aus  seinem  eigenen  Haus  geworfen  worden  war? 

Nun,  das  wurde  ihnen  noch  leid  tun.  Seine  Gefuhle  uber- 
mannten  ihn.  Er  setzte  sich  auf,  lehnte  sich  gegen  einen 
Baum  und  starrte  den  Hugel  hinunter.  Die  eisige  Dammerung 
setzte  schon  ein.  Die  kahlen,  oden  Hange  waren  von  einer 
Schneekruste  uberzogen,  und  es  war  beifBend  kalt.  Er  wuBte, 
dafB  er  keine  Zeit  mehr  zu  verlieren  hatte.  Er  mufBte  sich  m 
Bewegung  setzen,  seinen  zweiten  Ski  wieder  einsammeln 
und  sich  auf  den  Ruckweg  machen,  schneller,  als  er 
gekommen  war.  Er  mufBte  sein  Blut  in  den  Adern  wieder  zum 
Stromen  bringen.  Doch  er  blieb  storrisch  sitzen  und  redete 
leise  vor  sich  hin. 

Es  ist  nicht  recht,  dafB  eine  Geburt  so  tierisch  ist,  dachte  er. 

Er  konnte  es  nicht  ertragen,  sich  vorzustellen,  was  Bianka 
durchmachte.  Wie  konnte  aus  ihren  vergnugten 
Liebesspielen  ein  solcher...  Schrecken  werden?  Gutiger 
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Gott!  Und  was  nutzte  es  zu  beten?  Was  wuBte  Gott  schon 
vom  Schrecken?  Er,  Josef,  konnte  mit  dem  christlichen 
Glauben  nichts  anfangen,  und  der  nichts  mit  ihm.  Was  in 
Ordnung  war.  Aber  jetzt  brauchte  er  irgendeinen  Trost...  eine 
Versicherung..,  dafB  die  Geburt  fur  Bianka  nicht  so 
schrecklich  werden  wurde,  wie  er  (und  alle  anderen) 
glaubten. 

Wenn  es  einen  Gott  gibt,  wenn  es  Gotter gibt,  dachte  er... 
Aber  das  sind  ja  alles  Kindermarchen.  Und  Biankas  Christus, 
half  er  ihr  etwa  jetzt?  Kurz  bevor  er  das  BewuBtsein  verlor, 
stellte  sich  Josef  vor,  daB  irgendwelche  alten  nordischen 
Gotter  in  diesen  Hugeln  wohnten.  Sie  wurden  ihn  aufwecken, 
ihn  mit  gigantischen  Festen,  glanzenden  Schwertkampfen 
und  prahlerischem  mannlichen  Gelachter  willkommen  heiBen 
und  ihm  angekohlte  suBe  Fleischbrocken  reichen,  Fleisch 
von  Schweinen,  die  sie  ihren  Nachbarn  gestohlen  hatten. 
Gotter,  die  ewig  und  mannlich  waren  und  keine  runden, 
weichen  Frauenkorper  brauchten.  Gotter,  die  nicht  auf  so 
blutige  Weise  gebaren  muBten.  Uralte  Wikinger-Gotter,  die 
die  langen  Winternachte  hindurch  schmausten  und  zechten 
und  feierten. 

»Denkst  du  eigentlich  auch  mal  an  etwas  anderes  als  an  Es- 
sen?«  fragte  Uberseele  Sieben  ziemlich  gereizt.  Josef  hatte 
entschieden  Fett  urn  den  Bauch  herum  angesetzt,  seit  er  ihn 
sich  das  letzte  Mal  genauer  angesehen  hatte. 

Josef  offnete  seine  geistigen  Augen  (seine  physischen  waren 
nahezu  zugefroren). 

Sieben  nahm  die  Gestalt  eines  weisen  alten  Mannes  an. 
»Diesmal  hast  du  es  beinahe  geschafft«,  sagte  er. 

»Oh,  du  bist  es«,  stohnte  Josef.  »Du  muBt  mich  hier  rausho- 
len.  Ich  bin  halb  erfroren.  Allein  schaffe  ich  es  nie  nach 
Flause«,  wimmerte  er  klaglich. 

» Ich  hoffe,  du  bist  dir  uber  den  Ernst  der  Lage,  in  die  du  dich 
gebracht  hast,  grundlich  im  klaren.«  Sieben  sprach  streng 
und  sah  so  alt  aus  wie  die  Hugel,  weise  und  verlaBlich  -  und 
etwas  wutend. 
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»Das  ist  nicht  der  richtige  Moment  fur  eine  Predigt«,  vertei- 
digte  sich  Josef  mit  innerer  Stimme.  » Ich  weiB  nicht  mal,  ob 
ich  dich  wirklich  sehe  Oder  nicht.  Aber  wann  immer  ich  dich 
sehe,  traume  ich  entweder  Oder  phantasiere.« 

»Du  phantasierst  immer«,  erwiderte  Sieben.  »Hier.«  Er  hallu- 
zinierte  eine  Branntweinflasche.  Josef  setzte  sich  in  seinem 
Geistkorper  auf  und  trank  so  gierig,  daf3  er  sich  verschluckte, 
wahrend  Sieben  einen  kurzen  geistigen  Ausflug  zu  Josefs 
Haus  unternahm,  um  zu  sehen,  was  sich  dort  tat.  Ein 
Dampfbad!  Die  Wasserwolken  stiegen  an  den  Fenstern  hoch 
und  gefroren  zu  glitzerndem  Eis,  in  dem  das  Kerzenlicht 
tanzte.  Rauch  lagerte  wie  eine  tiefe  dunkle  Zimmerdecke  im 
Raum,  unter  der  die  Familienmitglieder  gebeugt  und  hustend 
und  spuckend  hin  und  her  hasteten.  Bianka  lag  im  Zimmer 
der  Eltern  im  ersten  Stock.  Sie  sah  aus  wie  eine 
verangstigte,  grof3e,  blonde  Puppe.  Ihr  fur  die  Geburt  zu 
Zopfen  geflochtenes  Flaar  war  naB  von  SchweiB  und  Dampf. 
Ihre  hellblauen  Augen  blickten  abwechselnd  leer  und  zu 
Tode  geangstigt.  Frau  Flosentauf,  ihre  Mutter,  schrie  drei 
anderen  Frauen,  ihren  Basen,  die  aus  fur  Sieben 
unersichtlichen  Grunden  fortwahrend  stohnten  und  achzten, 
immer  wieder  zu:  »Es  ist  bald  soweit!« 

Ein  groBes,  halbfertiges  Gemalde  stand  auf  einer  massiven 
Staffelei  am  Dielenfenster,  und  die  dort  hangenden  Lappen 
stanken  nach  der  scharfen  Flussigkeit,  mit  der  Josef  taglich 
seine  Pinsel  reinigte,  um  Bianka  glauben  zu  machen,  er 
hatte  gemalt.  Weitere  Tucher  und  Kleidungsstucke  lagen  in 
Flaufen  im  Schlafzimmer  herum,  das  fur  die  Geburt 
vorbereitet  worden  war.  Sieben,  unsichtbar,  kickte  sie 
beiseite  und  ging  hinuber  zu  Bianka. 

Er  hatte  schon  mehr  Geburten  miterlebt,  als  er  sich 
entsinnen  konnte,  und  sah  sofort,  daB  Biankas  Schmerzen 
im  Moment  von  ihrer  Angst  und  Furcht  herruhrten.  Aber  es 
war  tatsachlich  bald  soweit,  wie  er  mit  einigem  Unbehagen 
erkannte.  Er  wurde  fur  Lydia  die  Zeit  betrachtlich 
beschleunigen  mussen,  denn  wenn  das  Baby  kam  -  muBte 
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Lydia  da  sein.  Er  versuchte,  seine  Sorgen  hinsichtlich  der 
anstehenden  Geburt  zu  vergessen,  um  sich  auf  Biankas 
Gegenwart  konzentrieren  zu  konnen. 

Sie  sah  ihn  nie.  Kopfschuttelnd  und  leicht  verargert  uber 
Bianka,  Josef  und  Lydia  ubermittelte  Sieben:  »Bianka,  du 
bist  noch  nicht  soweit.  Deine  Schmerzen  kommen  von  deiner 
Angst.  Atme  tief  ein.  LaB  los.  Ja,  genau  so.  Keine  Sorge,  so 
ist's  richtig. « 

Er  schickte  sanfte  Energiewellen  in  ihren  Bauch,  sah,  wie  sie 
in  ihre  Gebarmutter  und  dann  zu  den  Schenkeln  hinunter 
wanderten,  und  wie  Bianka  allmahlich  eindoste.  Sieben 
tatschelte  freundlich  ihren  Bauch,  und  als  sie  ruhig  war,  ging 
er  nach  unten. 

Die  Manner,  Elgren  Hosentauf  und  seine  Bruder,  saBen  in  ei- 
nem  der  Kuhstalle,  inmitten  von  Sagemehl  und  Heu, 
Tiergeruch  und  Mist  und  -  wie  Sieben  sah  —  Branntwein.  Die 
vier  Manner  hockten  lachend  beisammen,  warm  und 
gemutlich,  die  Mistgabeln  neben  sich,  um  im  Fall,  daB  eine 
der  Frauen  hereinkam,  behaupten  zu  konnen,  sie  hatten  die 
ganze  Zeit  gearbeitet. 

»Josef  ist  am  Erfrieren  und  braucht  eure  Hilfe.  Er  ist  seinen 
Lieblingsweg  den  Berg  hinaufgestiegen«,  sagte  Sieben  zu 
Elgren,  Josefs  Schwiegervater,  und  ubermittelte  ihm  zugleich 
ein  jammervolles  Bild  von  Josefs  Lage.  Elgren  fing  plotzlich 
zu  fluchen  an,  in  seinem  fetten  Wanst  grummelte  es,  er 
sprang  auf.  » Mir  kam  gerade  der  schreckliche  Gedanke,  daB 
Josef  irgendwohin  gefluchtet  ist«,  schrie  er.  »Wo  ist  er,  mein 
damlicher  Schwiegersohn?« 

Nachdem  Sieben  Bewegung  in  die  Manner  gebracht  hatte 
und  sah,  wie  sie  erfolglos  nach  Josef  fahndeten,  verargert 
die  Pferde  anspannten  und  sich  aus  der  Warme  der  Stalle  in 
die  Winternacht  aufmachten,  um  ihn  zu  suchen,  kehrte  er  zu 
Josef  zuruck.  Das  heiBt,  er  holte  den  Teil  von  sich  zuruck, 
den  er  fur  seine  Mission  zum  Haus  ausgeschickt  hatte.  Fur 
Josef  war  Sieben  die  ganze  Zeit  bei  ihm  geblieben. 
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Doch  Sieben  war  besorgt.  Josef  glaubte,  daB  er  am  Erfrieren 
war  (und  er  war  am  Erfrieren),  und  Sieben  hatte  Josefs 
Uberzeugungen  den  Vorrang  zu  lassen.  » Ich  sterbe«, 
stohnte  Josef.  »Meine  Beine  sind  vollig  taub.  Nie  werde  ich 
meinen  Erstgeborenen  sehen,  meinen  Sohn,  der  ein  feiner 
Herr  werden  wird.« 

Sieben  machte  sich  groBere  Sorgen,  als  er  sich  eingestehen 
wollte.  Was,  wenn  nun  die  Retter  nicht  rechtzeitig  eintrafen? 
Eines  allerdings  kann  ich  tun,  Uberzeugungen  hin  Oder  her, 
dachte  er.  »SchlieB  deine  mentalen  Augen«,  wies  er  Josef 
an.  »Und,  ubrigens,  du  wirst  eine  Tochter  haben.  Das  heiBt, 
wenn  alles  so  lauft,  wie  geplant.« 

» Ich  phantasiere  doch  wohl!«  schrie  Josef.  » Ich  habe 
beschlossen,  daB  es  in  jedem  Fall  ein  Sohn  werden  wird.« 
»Du  und  Bianka,  ihr  habt  euch  fur  ein  Madchen  entschieden. 
Und  wir  werden  hier  drauBen  im  Schnee  nicht  daruber 
streiten.  AuBerdem  bist  du  betrunken!«  rief  Sieben. 

» Ich  will  weder  einen  Jungen  noch  ein  Madchen«,  seufzte 
Josef  voller  Selbstmitleid.  » Ich  will  allein  bleiben.« 

»SchlieB  deine  mentalen  Augen  und  sei  still !« 

»Kommt  nicht  in  Frage«,  lehnte  sich  Josef  auf.  » Ich  weiB  im- 
mer  noch  nicht,  ob  ich  wach  bin  Oder  traume.« 

»Schau.  Du  regst  dich  immer  auf,  wenn  du  mit  etwas 
konfrontiert  wirst,  das  du  nicht  verstehst.  Also  schlieB  zu 
deinem  eigenen  Besten  bitte  die  Augen. «  Sieben  sprach 
ganz  ruhig. 

» Ich  weiB  nicht,  ob  ich  mich  mehr  vor  dem  Erfrieren  Oder  vor 
deiner  Hilfe  furchte«,  achzte  Josef. 

» Dir  bleibt  jetzt  keine  Zeit,  das  herauszufinden«,  erwiderte 
Sieben  und  transportierte  Josef  blitzartig  -  physischer  Korper, 
mentaler  Korper,  alles  -  an  die  funf  Kilometer  weiter  den  Berg 
hinunter  an  eine  gut  sichtbare  Stelle,  wo  ihn  Elgren  und 
seine  Manner  mit  Pferden  und  Schlitten  schneller  finden 
wurden.  Josef  kreischte:  »Bei  Gott,  ich  bin  tot.  Ich  fliege 
durch  die  Luft,  von  Damonen  verschleppt.«  Doch  er  kniff  sich 
verstohlen  ein  paarmal  in  die  Seiten  seines  mentalen 
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Korpers,  um  festzustellen,  dafB  er  doch  noch  ziemlich 
lebendig  war. 

Sein  Traumkorper  hatte  sich  jedoch  von  seinem  physischen 
Korper  gelost,  und  plotzlich  blickte  Josef,  buchstablich  neben 
sich  stehend,  auf  seine  zerknitterte,  blaulich  angelaufene, 
steife,  durchnaBte  und  betrunkene  Gestalt.  Die  Augenlider 
waren  verklebt,  weifBer  Frost  lag  auf  den  dichten  dunklen 
Augenbrauen.  Sein  stolzer  brauner  Schnurrbart  ahnelte  den 
weilBen  Stacheln  eines  senilen  Stachelschweins.  Ihn 
uberkam  ein  plotzliches,  verlorenes  Verlangen  nach  seinem 
Korper,  mit  dem  er  Liebe  mit  Bianka  gemacht  und  seinen 
Samen  gepflanzt  hatte  -  nach  seinen  behaarten, 
normalerweise  kraftigen  Schenkeln,  starken  Armen, 
farbenbeschmierten  Fingern.  Und  er  schwor  sich,  daB  er 
sich,  sollte  er  je  hier  herauskommen,  nie  wieder  beklagen 
wollte.  Er  wurde  Meisterwerke  malen  und  zudem  ein  guter 
Ehemann  und  Familienvater  sein. 

Sieben  wurde  immer  verlegen,  wenn  Josef  sich  erlaubte, 
seine  Emotionen  wirklich  zu  fuhlen,  statt  nur  mit  ihnen  zu 
spielen,  wie  er  es  normalerweise  tat.  Was  wurde  passieren, 
wenn  Josef  sich  tatsachlich  darauf  einlieB?  Wenn  er  sich 
seinen  Gefuhlen  ehrlich  uberlieB,  statt  den  uberkandidelten 
Kunstler  und  Hanswurst  zu  spielen?  Bequeme 
Sentimentalitat  war  eine  Sache  -  und  Josef  jammerte  oft, 
laut,  streitsuchtig  und  bombastisch.  Aber  seine  Gefuhle 
jetzt...  gingen  tiefer.  Josefs  plotzliches  Mitgefuhl  fur  seinen 
Korper  im  Gegensatz  zu  seinem  sonst  ublichen  Selbstmitleid 
brachte  Sieben  dazu,  sanft  zu  sagen:  »Dein  Korper  kommt  in 
Ordnung.  Wenn  du  mir  glaubst,  wird  er  auch  rechtzeitig 
gefunden  werden.  Es  wird  ihm  nichts  Schlimmes  passieren. « 
Josef  starrte  noch  immer  auf  seinen  Korper,  und  jetzt  kehrte 
sein  Selbstmitleid  zuruck.  »Er  wird  erfrieren,  das  arme  Ding«, 
schluchzte  er. 

»So  konnte  es  kommen«,  schrie  Sieben  gereizt.  »Jetzt  hor 
zu.  Ich  muB  irgendwie  deine  Gedanken  von  deinem  Korper 
abbringen.  VergiB  ihn  einfach!« 
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» Ihn  vergessen?«  schrie  Josef,  nun  schon  fast  von  Sinnen. 
Nichts  wurde  Josefs  Aufmerksamkeit  von  seinem  Korper  ab- 
lenken  konnen,  solange  er  ihn  sah,  erkannte  Sieben.  Aber 
der  Korper  war  nicht  in  der  Verfassung,  daB  Josef  in  ihn 
zuruckkehren  konnte. 

» Ihr  guten  Gotter  da  oben«,  flehte  Josef  dramatisch. 

Was  fur  eine  glanzende  Idee!  dachte  Uberseele  Sieben.  Das 
konnte  funktionieren  -  »Schau,  hier  druben«,  sagte  er  zu 
Josef.  Josef  drehte  sich  um  und  da  er  fur  einen  Moment  von 
seinem  Korper  abgelenkt  war,  konnte  ihn  Sieben  rasch 
davon  wegziehen.  Josef  uberkam  ein  plotzliches 
Schwindelgefuhl.  Der  Schnee  um  ihn  herum  wurde  strahlend 
hell  trotz  der  Dunkelheit,  die  noch  vor  einem  Augenblick 
geherrscht  hatte.  Der  Felsvorsprung  uber  ihm  erzitterte  und 
verschob  sich  auf  unbeschreibbare  Weise,  als  er  seinen 
Blick  darauf  richtete  -  und  vor  Josef  erstreckte  sich  ein 
sommerlicher  Pfad.  Die  Luft  war  im  Gegensatz  zur 
Eiseskalte  gerade  eben  so  warm  und  lieblich,  daB  er  vor 
Freude  und  Erleichterung  aufschrie.  Und  auch  Sieben  war 
erleichtert,  denn  Josefs  Konzentration  auf  die  Warme  wurde 
helfen,  seinen  physischen  Korper  vor  dem  Erfrieren  zu 
bewahren.  Das  heiBt,  so  lange,  wie  er  Josef  beschaftigen 
konnte. 

»Wo  sind  wir?«  wollte  Josef  wissen.  »Wie  sind  wir  hierher 
gekommen?«  Er  sprach  schnell  und  verhaspelte  sich  fast, 
denn  er  sah  an  seinem  mentalen  Korper  herunter  (in  der 
Meinung,  es  sei  sein  physischer)  und  erblickte 
sonnengebraunte  Arme,  fuhlte  kleine  SchweiBperlen,  die  an 
seinen  behaarten  Schenkeln  herunterliefen,  und  sah  FuBe, 
die  aus  einem  braunen  Gewand  herausragten.  »Und  sieh 
mal!«  schrie  er.  »Da  ist  noch  jemand.« 

Es  war  Lydia,  die  noch  immer  wie  Jeanne  d'Arc  aussah,  nur 
etwas  muder  als  zuvor.  Sie  schnappte  nach  Luft,  als  sie 
Josef  erkannte.  »Was  machst  du  denn  hier?« 
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» Ich  weiB  nicht  mal,  wo  dieses  Hier  ist«,  entgegnete  Josef 
freundlich.  »Und  dich  kenne  ich  auch  nicht. «  Und  dann  ver- 
wirrt:  »Oder  doch?« 

Lydia  warf  Sieben  einen  unglaubigen  Blick  zu.  »Er  entsinnt 
sich  nicht,  wer  ich  bin?« 

»Nein.  Und  es  ware  mir  lieber,  wenn  du  ihn  im  Moment  auch 
nicht  daran  erinnerst«,  antwortete  Sieben  rasch.  » Ich  habe 
einige  ausgezeichnete  und  wichtige  Grunde  -« 

»Welche?«  fiel  ihm  Lydia  ins  Wort.  » Ich  glaube  vor  allem  an- 
derem  an  Ehrlichkeit.  Und  ich  weiB  nicht,  ob  du  als  Seele 
das  Recht  hast,  wichtige  Informationen  vor  Josef 
zuruckzuhalten.« 

Lydia  gab  ein  faszinierendes  Bild  ab,  und  Josef  starrte  sie 
unverhohlen  an.  Er  war  nun  bester  Stimmung  und  ging  vollig 
in  diesem  neuen  Abenteuer  auf,  sein  Elend  und  die  Gefahr 
waren  vergessen  (und  Sieben  wollte,  daB  es  fur  eine  Weile 
so  blieb). 

Doch  Lydia  lehnte  sich  entrustet  auf  ihr  Schwert,  das  zu  ihrer 
Aufmachung  gehorte:  » Ich  denke  doch,  daB  du  Josef  eine 
Erklarung  schuldest.« 

»Genau!«  rief  Josef.  »Sag's  ihm.  Er  schuchtert  mich  immer 
ein.  Ich  sehe  ihn  immer  nur,  wenn  ich  betrunken  bin  Oder 
traume.  Und  im  Moment  weiB  ich  uberhaupt  nicht,  was  ich 
glauben  soil. « 

Lydia  runzelte  die  Stirn.  » Ich  weiB  nur  eins.  Ich  bin  es  leid, 
wie  Jeanne  d'Arc  daherzukommen,  und  ich  habe  es  satt, 
standig  mein  Aussehen  zu  wechseln.  Ich  mochte  bei  einer 
Gestalt  und  einer  Umgebung  bleiben.  Warum  konnen  wir 
nicht  hier  ubernachten  und  morgen  das  Land  der  Gotter 
erkunden?  Wenn  es  das  Land  der  Gotter  ist.«  Sie  war  mude 
und  gereizt,  und  Sieben  seufzte.  Es  wurde  dunkler.  Die 
Sonne  sank.  Violette  Schatten  fullten  eine  nahe 
Blumenwiese.  Und  in  diesem  Moment  blitzten  die  Lichter  in 
all  den  Palastbauten  auf  und  strahlten  von  den  Balkonen. 
Josef  starrte:  Nie  in  seinem  Leben  hatte  er  so  viele  Lichter 
gesehen. 
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Lydia  lachte  auf.  »Die  StraBenlaternen  der  Gotten «  Sofort 
wurde  sie  wieder  ernst.  »Die  Gotter  leben  nicht  wirklich  auf 
irgendeinem  Berg  Oder  sonstwo.  Das  weiB  ich.  Ich  muB  die 
ganze  Idee  aus  irgendeiner  Legende  aufgelesen  haben.«  Sie 
war  nun  wieder  ihr  zwanzigjahriges  kritisches  Selbst  und  sog 
nervos  an  einer  Zigarette.  »Du  bist  real«,  sagte  sie  mit  einem 
Blick  auf  Josef.  » Ich  habe  dich  schon  fruher  getroffen,  auch 
wenn  du  es  vergessen  hast.  Und  Uberseele  Sieben  ist  real, 
obgleich  ich  fruher  dachte,  er  ware  es  nicht. « 

»Na  hor  mal.  Naturlich  bin  ich  real«,  schrie  Josef.  »Und  ir- 
gendwie  kommst  auch  du  mir  bekannt  vor.  Aber  was  tun  wir 
hier?  Ich  muB  traumen.  Traumst  du?« 

»Wir  sind  auf  einer  Pilgerreise,  um  die  Gotter  zu  finden  - 
wenn  es  wirklich  welche  gibt«,  verkundete  Lydia  dramatisch 
und  etwas  sarkastisch,  mit  einem  Blick  auf  Uberseele 
Sieben,  konnte  aber  eine  gewisse  schwebende  Hoffnung  in 
ihrer  Stimme  doch  nicht  verbergen.  »Wie  dem  auch  sei,  du 
scheinst  dich  uns  angeschlossen  zu  haben.  Und  mehr  kann 
ich  dir  nicht  sagen.« 

Josef  blickte  finster.  » Ich  bin  zwar  nicht  religios,  und  die  mei- 
sten  Pfaffen  sind  fur  mich  Halunken,  aber  es  gibt  nur  einen 
Gott.  Von  Gottern  zu  sprechen  ist  Blasphemie.«  Er  war 
ehrlich  und  zutiefst  entrustet  und  hatte  seine  vormaligen 
eigenen  Gedanken  in  dieser  Angelegenheit  vollig  vergessen. 
Er  blickte  Sieben  vorwurfsvoll  an.  » Ich  wuBte  es«,  jammerte 
er  niedergeschlagen.  »Warum  kann  ich  nicht  eine  ganz 
gewohnliche  Seele  haben  wie  jeder  andere  auch,  eine,  auf 
die  man  sich  verlassen  kann,  statt  irgend  so  einer 
verruckten,  die  sich  auf  heidnische  Pilgerreisen  begibt?« 

Aber  dann  hielt  Josef  nachdenklich  inne.  Alles,  was  er  je 
liber  heidnische  Gotter  gehort  hatte,  fiel  ihm  wieder  ein. 
Orgien!  Er  erinnerte  sich  wieder  an  die  nordischen  Gottheiten 
und  konnte  fast  das  an  SpieBen  brutzelnde  Fleisch  und  das 
siedende  Fett  riechen.  (Verdammt,  bin  ich  hungrig!)  Die 
Vielfalt  sinnlicher  Eindrucke  uberwaltigte  ihn  und  verbreitete 
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ihre  verfuhrerischen  Dufte,  so  dafB  Lydia  ausrief:  »lrgend 
etwas  riecht  hier  kostlich !« 

»Schweinernes!«  schrie  Josef.  »Ein  gigantisches  Festmahl 
-« 

»Er  phantasiert«,  murmelte  Elgren  Hosentauf.  »Schweiner- 
nes,  so  was  auch.«  Er  und  seine  beiden  Bruder  knieten 
neben  Josefs  Korper  und  versuchten,  ihn  zum  Schlitten  zu 
schleppen.  Es  war  eisig.  Die  Manner  hatten  das  Gefuhl, 
selbst  am  Erfrieren  zu  sein. 

»Wach  auf,  Josef.  Du  muBt  dich  bewegen.  Wach  auf !« 
brullte  Elgren  in  Josefs  Ohr.  Er  und  seine  Bruder  packten 
Josefs  Arme  und  bewegten  sie  auf  und  ab,  dann  seine 
Beine.  Elgren  zog  Josefs  steife  Lippen  auseinander  und 
schuttete  etwas  Branntwein  in  seine  Kehle.  Josef  wurgte, 
spuckte,  hustete  -  und  offnete  seine  physischen  Augen.  Und 
statt  einer  Sommernacht  sah  er  Schnee  und  Elgrens 
besorgtes  Gesicht  dicht  vor  seiner  Nase,  grol3e  Poren  und 
Mitesser,  einige  halb  verhullt  von  einem  roten  Wollschal. 
Aber  vor  allem  sah  Josef  Elgrens  zornige  und  doch  er- 
schrockene,  von  der  Kalte  verquollene  Augen. 

»GroBer  Gott«,  schrie  Elgren  hin  und  her  gerissen,  ob  er  sei- 
nem  Schwiegersohn  nun  einen  Holzkopf  schimpfen  Oder  vor 
Dankbarkeit  weinen  sollte.  »Er  kommt  zu  sich.  Helft  mir.«  Zu 
drift  zogen  sie  Josef  auf  den  Schlitten,  und  Elgren  setzte  sich 
neben  ihn,  bewegte  ohne  UnterlaB  seine  Arme  und  Beine 
und  zwang  ihn,  sich  zu  bewegen.  »LaB  mich  schlafen«, 
murmelte  Josef  immer  wieder.  »LaB  mich  doch  einfach 
schlafen.« 

»Der  Brand  wird  dich  plagen«,  murmelte  Elgren.  »Du  ver- 
dammter  Narr.  Machst  dich  einfach  aus  dem  Staub,  wahrend 
deine  Frau  niederkommt-«  Doch  schon  spurten  er  und  die 
anderen,  wie  sich  ihre  Stimmung  hob.  Auch  sie  waren  froh, 
einmal  der  Luft  im  Flaus  entkommen  zu  sein.  Die  Suche  und 
die  erfolgreiche  Rettung  wurden  sie  bei  ihrer  Ruckkehr  zu 
Flelden  machen.  Trotzdem  war  Elgren  besorgt.  Er  trieb  die 
Pferde  an:  Josef  hatte  viel  zu  lange  drauBen  in  der  Kalte 
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gelegen.  Er  runzelte  die  Stirn,  fluchte  vor  sich  hin,  rieb  Josefs 
Hande  und  nahm  immer  wieder  einen  Schluck  aus  der 
Branntweinflasche,  um  sich  selbst  warm  zu  halten.  Ab  und 
zu  zwang  er  auch  etwas  davon  Josefs  Kehle  hinunter. 

Der  Schnaps,  dachte  Josef,  ist  exzellent.  »Wo  hast  du  ihn 
her?«  Er  hob  einen  schweren  Krug  hoch  und  grinste.  »Gut 
genug  fur  Gotter«,  sagte  er,  wahrend  Uberseele  Sieben 
besorgt  drein  blickte.  Josef  zuckte  die  Achseln.  » Ich  dachte, 
ich  hatte  einen  kalten  Luftzug  gespurt,  und  das  hier  warmt 
mich  wirklich  auf.  Aber  wie  konnte  ich  Kalte  fuhlen?  Es  ist 
doch  so  warm  wie  im  Sommer.« 

»Nurdeine  Einbildung«,  sagte  Sieben. 

» Ich  dachte,  ich  hatte  auch  Stimmen  gehort.«  Etwas  Brannt- 
wein  rann  seinen  schonen  braunen  Schnurrbart  hinunter.  Er 
wischte  ihn  mit  der  Hand  ab.  »Horst  du  Stimmen?«  fragte  er. 
»Es  ist  nur  der  Wind«,  sagte  Sieben  rasch.  Er  wollte  nicht, 
daB  Josef  in  seinen  Korper  zuruckkehrte,  bevor  er  nicht 
wieder  vollig  aufgewarmt  war,  doch  sogar  er  konnte  die 
heiseren  Schreie  Hosentaufs  horen,  das  Galoppieren  der 
Pferde  -  die  Hufeisen,  die  dann  und  wann  in  die 
Schneekruste  einbrachen.  Ein  Pferd  war  an  einem  Vorderhuf 
wund.  Sieben  fing  sich  gerade  noch  rechtzeitig  und  blendete 
die  Bilder  aus,  bevor  sie  alle  drei  auf  dem  Hosen- 
tauf-Schlitten  landeten. 

Lydia,  die  nun  eine  Bluse  und  Hosen  trug,  setzte  sich 
bedruckt  nieder.  »Als  ich  diese  Berge  sah,  war  ich  zuerst  so 
aufgeregt.  Ich  dachte  an  den  Olymp.  Aber  sehr 
wahrscheinlich  ist  da  oben  nichts,  was  real  ist.  Doch  warum 
hat  diese  Szenerie  etwas  so  Verfuhrerisches?« 

Sie  starrte:  Die  warmen,  hellen  Lichter  erstrahlten  uber  den 
sommernachtlichen  Hugeln.  »Es  sind die  Berge  des  Olymp«, 
sagte  sie  verstimmt.  »Mein  Gott,  ist  das  Universum  riesig.« 

Ihr  war  nach  Weinen  zumute. 

»Mach  dir  deswegen  keine  Sorgen«,  trostete  Josef  sie.  » All 
das  kann  sowieso  nur  ein  Traum  sein.«  Ein  sanfter  Wind 
hullte  ihn  ein.  Er  fuhlte  sich  voller  Lebenskraft  und 
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betrachtete  Lydia  mit  mehr  als  nur  einem  Anflug  von 
Wohlgefallen.  »Lassen  wir  uns  da  unter  den  Baumen 
nieder«,  schlug  er  in  heiterer  Zweideutigkeit  vor,  und  sein 
Schnurrbart  bebte. 

Lydia  begriff  sofort  seine  Absicht.  So  kannst  du  dich  nicht  be- 
nehmen!  wollte  sie  ihn  schon  anschreien.  Ich  werde  als 
deine  Tochter  geboren,  aber  Sieben  stoppte  sie  gerade  noch 
rechtzeitig.  Er  wollte  nicht,  daf3  sich  Josef  an  Bianka  Oder 
seinen  Korper  erinnerte,  solange  sich  seine  physische  Lage 
nicht  stabilisiert  hatte.  Wie  Josef  ubertrieben  auch  die 
Hosentaufs  oft  die  einfachsten  Ereignisse  ihres  Lebens,  und 
Sieben  wuBte,  dafB  Bianka  dort  auf  dem  Bauernhof  trotz  alien 
Stohnens  und  Achzens  noch  nicht  wirklich  in  den  Wehen  war 
-  noch  nicht.  Er  uberprufte  Josefs  halberfrorenen  Korper,  der 
zusammengesunken  im  Schlitten  kauerte,  und  runzelte  die 
Stirn.  Es  war  nicht  ausgeschlossen,  daB  Josef  ein  Bein 
verlor. 

Einen  Augenblick  lang  fuhlte  Sieben  wirklich  Verzweiflung:  Er 
hatte  mehr  Probleme,  als  er  brauchen  konnte.  Und  was  er 
wirklich  brauchte,  war  eine  Starke  Brise  im  Rucken  des 
Schlittens  und  der  Pferde.  Die  Pferde  wurden  allmahlich 
mude.  Was  er  wirklich  brauchte,  war  -  Sieben  hielt  inne. 
Plotzlich  wurde  die  Szene  in  Danemark  leuchtend  klar.  Ein 
starker  Wind  kam  hinter  dem  Schlitten  auf  und  trieb  ihn  so 
schnell  vorwarts,  daB  Elgren  Hosentauf  schrie:  »Wo  zum 
Teufel  kommt  denn  plotzlich  dieser  Wind  her?« 

Und  in  einer  Art  naher  Feme  horte  Uberseele  Sieben  Kypros 
sagen:  »Das  ist  die  Hilfe,  die  du  brauchtest.  Und  vergiB  nicht 
deine  Unterrichtspraxis  in  der  Traumklasse.« 

»Die  hatte  ich  tatsachlich  vergessen«,  rief  Sieben.  » Ich  -«, 
aber  Kypros  war  nicht  mehr  prasent. 

Josef  sagte  gerade:  » Ich  weiB,  was  ich  gern  tate«,  und  sah 
Lydia  lustern  an. 

»Kannst  du  nicht  irgend  etwas  mit  ihm  unternehmen?« 
wandte  sie  sich  ungeduldig  an  Sieben.  Ihr  schwarzes  Haar 
bewegte  sich  sanft  im  Wind.  Verunsichert  strich  sie  die  losen 
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Locken  zuruck  und  fragte  sich,  ob  sie  irgendein  Verlangen 
nach  Josef  spurte.  Um  seine  braunen  Augen  und  auf  seiner 
breiten  Stirn  lag  ein  warmer,  feuchter  Glanz.  Sein  Blick  war 
gewiB  einladend,  aber  sie  konnte  nicht  vergessen,  daB  sie 
seine  Tochter  sein  wurde,  jedenfalls  vielleicht.  Und  daruber 
hinaus  bezog  sie  sich  auf  ihn  vom  Standpunkt  des 
wechselnden  Alters  eines  ganzen  Lebens.  Blieb  sie  zwanzig, 
dann  war  Josef  ein  interessanter  alterer  Mann,  galant  und 
fast  weltmannisch.  Dann  aber  versetzte  sie  sich  geistig  in 
das  Alter  von  funfunddreiBig,  und  von  da.  aus  gesehen 
schien  er  auf  belustigende  Weise  grob  und  tolpatschig. 

Sie  verlor  sich  in  diesen  Gedanken,  war  fast  qualend 
verwirrt,  wahrend  sich  Josef  auf  einer  Felsbank  niederlieB, 
seine  Beine  ubereinander  schlug  und  sie  mit  Blicken 
bombardierte,  die  er  fur  seine  unfehlbar  verfuhrerischsten 
hielt. 

In  seinem  Innern  horte  Uberseele  Sieben  eine  unsichtbare 
Kypros  sagen:  »Schau  zum  Berg.«  Und  wieder  verschwand 
ihre  Prasenz,  noch  bevor  er  irgend  etwas  sagen  konnte. 
Sieben  sah  sich  den  Berg  an. 

Er  hatte  sich  nicht  verandert.  Oder  bewegte  sich  etwas  dort 
oben  an  einem  der  fernen  Palastfenster? 

»Bei  Zeus,  entscheide  dich,  Weib!«  donnerte  Josef  Lydia 
entgegen. 
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Kapitel  7 

Versammelte  Gottheiten 


Zeus,  der  vom  Berg  herabblickte,  sagte:  »Sie  sind  schon 
wieder  dabei.  Ihre  Energie  und  Ausdauer  sind  wirklich 
unglaublich.« 

»Wahrlich  so«,  antwortete  Christus. 

»Aber  sie  verandern  dauernd  die  Regeln«,  klagte  Zeus.  Er 
lehnte  sich  auf  seinem  Samtdiwan  zuruck,  beobachtete  die 
Welten  und  Zeiten,  die  drauBen  vor  den  gigantischen 
Panoramafenstern  aufflackerten,  trank  seinen  Wein  und 
befingerte  muBig  die  gottliche  Spinnen-Ragwurz  auf  dem 
Bronzetisch  neben  dem  Diwan. 

Christus  lachelte  nur.  » Ich  weiB  nicht,  woruber  du  dich  ei- 
gentlich  beklagst.« 

»Ach  so,  die  Kreuzigung?  Zugegeben,  das  war  kein  SpaB«, 
erwiderte  Zeus. 

»Aber  die  ganze  Konzeption  schon. «  In  Christi  Stimme 
schwang  Nostalgie.  »Es  gab  groBartige  Momente,  Momente, 
in  denen  ich  dachte,  schon  fast  zu  ihnen  durchgedrungen  zu 
sein.  Jerusalem  war  zwar  nicht  der  Olymp  -  aber  die 
Legende  war  da,  die  Erregung,  die  lehrreichen  Kontraste.« 
Die  beiden  saBen  fur  einen  Moment  (der  Jahrhunderte 
wahrte)  still  da,  hingen  jeder  seinen  eigenen  Gedanken  nach 
und  sahen  zu,  wie  Nachte  und  Dammerungen  aufscheinend 
und  verloschend  liber  die  Erde  hinwegzogen  und  liber  alle 
Erden  darunter  und  darum  herum,  denn  drauBen  vor  den 
Fenstern  des  Ortes  der  Gotter  wehten  Zeiten  und  Raume 
sanft  vorbei,  und  die  Pfade  der  uppigen  Garten  verknupften 
Welten. 

Ein  solcher  Ort  existiert  naturlich  nicht  im  gewohnlichen, 
sondern  -  nun,  im  auBergewohnlichen  Sinn,  in  den  Palasten 
der  Psyche.  In  einer  inneren  Welt,  die  so  gesondert  und 
personifiziert  existiert  wie  Sie  und  ich  und  alle  Leser  dieses 
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Buches.  In  diesem  Sinne  sitzen  Zeus  und  Christus  und 
Mohammed  und  alle  Gotter  beieinander  und  unterhalten 
sich.  Und  in  diesem  Sinne  macht  sich  Uberseele  Sieben  auf, 
die  Gotter  zu  suchen. 

Palast  hin  Oder  her,  nichts  konnte  jedoch  uber  die  Tatsache 
hinwegtauschen,  daB  dies  ein  Zuhause  alter  Gotter  war. 

Zeus  doste  meist,  Christus  hatte  ab  und  zu  Alptraume  von 
der  Kreuzigung,  und  in  einem  der  Hofe  schwang  Mohammed 
sein  feuriges  Schwert.  Doch  keiner  seiner  Gefolgsleute 
machte  sich  noch  die  Muhe,  beiseitezuspringen  Oder  Angst 
zu  heucheln,  und  so  hieb  Mohammed  weiter  auf  die 
Unglaubigen  ein,  zertrennte  ihre  Korper  in  zwei  Oder  auch 
Millionen  Stucke,  die  alle  im  nachsten  Moment  magisch 
wieder  zusammengefugt  waren.  Bei  Allah,  das  konnte  einem 
glatt  den  SpaB  am  Toten  verderben.  Mohammed  seufzte, 
und  Allah,  der  am  Rande  stand  und  mechanisch  in  die 
Hande  klatschte,  war  gelangweilt. 

Im  Grunde  hat  hier  niemand  mehr  noch  irgend  etwas  auBer 
seinen  Erinnerungen,  dachte  Zeus. 

»Aber  was  fur  Erinnerungen!«  echote  Christus  laut.  »lrgend- 
wie  ruhrend.  Sie  kampfen  auf  der  Erde  noch  immer 
meinetwegen,  sogar  jetzt  noch.  Und  warten  auf  das  Zweite 
Kommen.  Das  soil  der  gesegnete  Tag  sein.  Ich  ware  wirklich 
verruckt,  wenn  ich  da  wieder  hinginge.« 

Zeus  hob  seine  noch  immer  schwarzen  Augenbrauen,  die 
dichter  waren  als  jeder  Busch  und  sagte  mit 
Donnergelachter:  »Na  komm.  Du  liebst  es  doch.  Sie  denken 
immer  noch  an  dich,  und  das  ist  das  einzige,  was  dich  noch 
aufmuntert.  Gib's  zu.« 

In  Christi  Augen  blitzte  fur  einen  Moment  der  alte  Elan  auf, 
so  daB  Elektronenwelten  in  seinen  Pupillen  gefahrlich  aus 
der  Bahn  gerieten  und  auf  vergessenen  Inseln  der  Zeit  kleine 
Vulkane  ausbrachen.  » Ich  sollte  tatsachlich  zuruckkehren 
und  ihnen  alien  eine  Lektion  erteilen.  Heuchler  und  Lugner! 
Absichtlich  die  Worte  eines  Gottes  zu  verfalschen.  Heuchler 
und  Lugner!« 
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Christus  hammerte  mit  seinem  goldenen  Stab  auf  die 
massiven  Bodendielen  ein,  so  dafB  scharfe  Lichtsplitter 
uberall  herumflogen,  und  Zeus  besanftigend  sagte:  » Vergi 3 
es.  Das  ist  jetzt  alles  vorbei.  Und  dreh  bitte  nicht  durch.  Du 
wirst  es  regnen  lassen  in  -  wo  war  es  doch  gleich?  Ohio?  Bei 
deinem  letzten  Wutanfall  hatten  sie  eine 
Uberschwemmung.« 

»Das  ist  nichts  im  Vergleich  zu  dem,  was  du  in  Griechenland 
angerichtet  hast  und  im  ganzen  Mittelmeerraum,  was  das  be- 
trifft«,  erwiderte  Christus  und  ting  sich  wieder.  Aber  dann 
schuttelte  er  sein  groBes  Haupt,  und  verfilzte  graue  Locken 
fielen  auf  seine  Schultern  und  sein  etwas  fleckiges 
himmelblaues  Gewand.  »Trotzdem  ist  es  traurig.  Dieser 
ganze  Ort  hier  ist  nur  von  alten  Gottern  bevolkert.  Die  Halfte 
von  ihnen  hat  vergessen,  wer  sie  sind.  Und  niemand  kommt 
zu  Besuch  auBer  diesen  weinerlichen  Bittstellern.  Schlimm 
genug,  daB  sie  mich  mit  meinem  Vornamen  anreden.« 

»Du  warst  schon  immer  schnell  deprimiert«,  sagte  Zeus. 
»Aber  wir  werden  wiedererstehen.  Du  wirst  schon  sehen. 

Und  wenn  einer  von  uns  es  tut,  dann  tun  wir  es  naturlich 
alle.« 

In  die  glanzvoll  ausgestattete  Liegehalle  trat  die  dunkle,  ge- 
beugte,  wankende,  aber  doch  gigantische  Gestalt  einer 
Gottin,  das  graue  Haar  verfilzt  und  starr  von  zungelnder 
Elektrizitat;  die  Augen  ein  Furor  herbstlicher  Ekstase, 
gewaltig,  aber  doch  so  anruhrend  in  ihrer  Schwermut,  daB 
sich  der  ganze  Raum  fur  einen  Moment  verdunkelte. 

Christus  und  Zeus  warfen  sich  einen  besorgten  Blick  zu. 

Zeus  hustelte  entschuldigend,  wie  er  es  immer  tat,  wenn 
Hera,  seine  Frau,  aus  ihren  Privatgemachern  hervorkam.  Sie 
war  ziemlich  verruckt.  Sie  dachte,  sie  sei  gar  keine  Gottin.  An 
schlechten  Tagen  (die  naturlich  Jahrhunderte  dauerten) 
glaubte  sie  sogar,  sie  sei  menschlich. 

»Sie  hat  nicht  einen  einzigen,  der  noch  an  sie  glaubt,  das 
arme  Ding«,  sagte  Zeus. 
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Hera  lieB  sich  in  dem  thronahnlichen  Schaukelstuhl  mit  den 
silbernen  Kufen  nieder.  Ihr  Gesicht  war  dusterer  als  tiefstes 
Zwielicht.  Eine  Weile  starrte  sie  aus  den  multidimensionalen 
Fenstern,  dann  sagte  sie  schliefBlich:  » Ihr  beide  seid  es,  die 
verruckt  sind.  Wir  sind  keine  Gotter  und  Gottinnen.  Sind  es 
/7/e  gewesen.  Wir  alle  haben  uns  lllusionen  hingegeben.  Ich 
bin  die  einzige  hier,  die  nicht  verruckt  ist.  Ihr  seid  alle 
besessen:  Christus  von  seiner  Kreuzigung,  du,  mein  lieber 
Gatte,  von  deinen  Machtgelusten,  Mohammed  von  seinem 
magischen  Schwert.  Und  Christus  sieht  standig  das  Haupt 
von  Johannes  dem  Tauter  auf  einem  Tablett,  das  eine 
Tanzerin  herumtragt.  Gottliche  Einbildungen! 
Wahnvorstellungen!  Traurig  genug,  daf3  ihr  euch  selbst 
etwas  vorgegaukelt  habt,  aber  dann  auch  noch  einer  Welt 
nach  der  anderen!  Der  Gedanke  daran  ist  unertraglich.  Wenn 
ich  nicht  Pegasus  zur  Gesellschaft  hatte,  wurde  ich 
tatsachlich  den  Rest  meines  Verstands  verlieren.« 

Bei  der  Erwahnung  seines  Namens  erschien  Pegasus,  seine 
riesigen  Flugel  dekorativ  uber  dem  schmalen  Pferderucken 
zusammengefaltet.  Den  groBten  Teil  des  Jahrhunderts  war 
er  herumgaloppiert,  urn  in  Form  zu  bleiben,  und  nun  tanzelte 
er  zu  Hera  hinuber  und  bleckte  lachelnd  sein  prachtiges 
PferdegebiB.  »Redet  ihr  immer  noch  uber  diese  alte 
Geschichte?  Was  ihr  alle  braucht,  ist  Bewegung.  Das  ist  euer 
Problem,  ihr  braucht  mal  ordentlich  Korperbewegung.«  Er 
spreizte  sich  anmutig  ein  wenig  und  setzte  hinzu:  » Ich  will  ja 
nicht  angeben,  aber  die  Tatsache,  daB  ich  Gott  und  Tier 
zugleich  bin,  scheint  mir  von  gewissem  Vorteil  zu  sein.« 

Hera  strich  geistesabwesend  uber  Pegasus'  Fell,  wahrend 
Zeus  Christus  nachdenklich  ansah:  »Angenommen,  Hera  hat 
recht?  Ich  meine,  angenommen,  ihre  Verrucktheit  laBt  sie 
gewisse  Dinge  verstehen...?« 

»Naturlich  hat  sie  recht  und  zugleich  vollig  unrecht«,  antwor- 
tete  Christus. 

Auf  Zeus'  Stirn  erschien  sein  beruhmtes  Stirnrunzeln.  »Jetzt 
horst  du  dich  wie  Buddha  an«,  sagte  er  irritiert.  »Der  kann 
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auch  nie  mit  einem  klaren  Ja  Oder  Nein  antworten.  Er  ist  sich 
noch  nicht  mal  daruber  klar  geworden,  ob  er  die  Existenz 
uberhaupt  mag.« 

Pegasus  gottliche  Tiernatur  gewann  die  Oberhand.  Sanft  be- 
freite  er  seine  Mahne  aus  Heras  streichelnden  Handen. 
»Entschuldigt  mich«,  sagte  er  in  herzlichem  Ton.  »Aber 
diese  druckende  Atmosphare  geht  mir  wirklich  auf  die 
Nerven.  Und  es  ist  mir  schnurzegal,  ob  sich  die  Leute  meiner 
entsinnen  Oder  nicht,  obgleich  es  nett  ist,  wenn  es  jemand 
tut.  Ich  kann  immer  rausgehen  und  unter  den  Sternen 
galoppieren  und  Gras  zupfen.  Und  es  tut  mir  nur  leid,  daB  ihr 
das  nicht  auch  konnt.« 

»Wahrscheinlich  galoppiert  er  uberhaupt  nicht,  sondern  be- 
nutzt  seine  Flugel,  sobald  er  auBer  Sichtweite  ist«,  murmelte 
Christus  sauertopfisch. 

Pegasus  horte  seine  Bemerkung,  ignorierte  sie  aber.  In 
seinen  sarkastischeren  Momenten  dachte  er,  daB  es  weniger 
seine  gottliche  als  vielmehr  seine  Tiernatur  war,  die  ihn 
rettete,  denn  es  war  der  kreaturliche  Teil  in  ihm,  der  ihn  so 
viel  Gefallen  am  Detail  finden  lieB.  Und  dennoch  sonnte  auch 
er  sich  in  einer  Art  allgemeinem  diffusen  Hochgefuhl,  das 
durchaus  gewaltige  AusmaBe  annehmen  konnte.  So  spurte 
er  zum  Beispiel  jetzt,  wenn  er  drauBen  war,  mit  Vergnugen 
das  leichte  Beben  der  Erde  unter  seinen  Hufen,  spurte,  wie 
der  Boden  unter  der  Oberflache  in  Bewegung  geriet  -  kleine 
Erderschutterungen,  die  die  schmalen  Gange  urn  ein 
weniges  verschoben,  in  denen  die  kuhlen  Wurmer  dahinglit- 
ten  -,  und  erfreute  sich  am  Sommermond,  der  sacht  die 
Wurzeln  des  Grases  erhellte,  seine  Strahlen  hinunterschickte 
und  die  Erdwurmer  in  einen  Hauch  Silber  hullte. 

Doch  er  konnte  sich  auch,  wenn  er  wollte,  seiner  Flugel 
bedienen  und  in  den  Himmel  aufschwingen  und  seinen  Geist 
in  Reiche  schicken,  die  selbst  fur  Gotter  auBergewohnlich 
waren.  Jetzt  knabberte  er  nachdenklich  am  Gras.  Irgend 
etwas  lag  in  der  Luft  —  ein  Hauch  von  Veranderung  -  ein 
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fremder  Geruch.  Er  spitzte  die  Ohren.  Wie  ungewohnlich!  Da 
unten  auf  den  Hangen  waren...  Besucher! 

Die  anderen  Gotter  fuhlten  sich  haufig  einsam.  Verschiedene 
Male  hatten  sie  sich  auf  Pilgerreisen  begeben,  um  Getreue 
zu  finden,  waren  aber  jedesmal  durch  irgendwelche 
unglucklichen  Umstande  gezwungen  gewesen,  ihre  Reise 
abzubrechen.  Und  auch  hier  wieder  kommt  es  mir  zugute, 
daB  ich  der  Gott  der  Inspiration  bin,  dachte  Pegasus,  denn 
meine  eigenen  Gedanken  stehen  an  Lebendigkeit  jedweder 
Gesellschaft,  ob  nun  sterblich  Oder  unsterblich,  in  nichts 
nach.  Tatsachlich  dankte  er  oft  seinen  Gedanken  fur  ihre 
lebhafte  und  gesellige  Art.  Aber  nun  gab  es  vielleicht  ein 
Festmahl,  eine  Aufmunterung,  exzellente  Gesprache  und 
eine  Abwechslung  in  der  ewigen  gottlichen  Langeweile.  Nein, 
Langeweile  ist  nicht  das  richtige  Wort,  dachte  Pegasus. 
Gotter  sind  nie  wirklich  gelangweilt.  Es  ist  nur  so,  daB  sie 
sich  nicht  mehr  gebraucht  Oder  erwunscht  fuhlen.  Man  hat 
sie  sozusagen  auf  die  Weide  geschickt.  Sie  haben  keine 
Pflichten  mehr  zu  erfullen. 

Er  an  sich  auch  nicht,  jedenfalls  nicht  auf  herkommliche 
Weise.  Aber  er  hatte  seine  robuste  Tiernatur,  und  zudem  gab 
es  immer  wieder  den  einen  Oder  anderen,  der  um  Inspiration 
bat,  auch  wenn  er  nicht  wuBte,  woher  sie  kam.  Eigentlich, 
dachte  Pegasus,  wahrend  er  dahintrabte,  werde  ich  so  Oder 
so  ziemlich  oft  angerufen,  aber  die  Menschen  vergessen 
haufig  meine  animalischen  Oder,  schlimmer  noch,  meine 
spielerischen  Eigenschaften.  »Ach,  was  soll's!«  Pegasus 
wieherte  und  galoppierte  den  Besuchern  entgegen. 

Uberseele  Sieben  horte  den  Hufschlag  als  erster  und  hielt 
sich  die  Ohren  zu.  Pegasus,  noch  in  einiger  Entfernung, 
wieherte  ein  Willkommen,  um  niemanden  zu  erschrecken.  Er 
ergotzte  sich  am  Klang  der  eigenen  Stimme,  denn  dieser  war 
die  Quintessenz  eines  jeglichen  und  aller  Pferde 
triumphierenden  BegruBungswieherns.  Er  scharrte  und 
stampfte  mit  den  Hufen,  und  die  prachtigen  Muskeln 
schwelgten  noch  in  der  kleinsten  Bewegung.  Und  noch  mal 
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wieherte  er,  sich  seiner  herrlichen  Gestalt  unter  dem 
olympischen  Himmel  bewuBt,  wahrend  der  voile  Mond  alle 
Gipfel  und  Felsen  hell  beschien. 

»Was  war  denn  das?«.  keuchte  Lydia. 

»Es  horte  sich  an  wie  ein  gigantisches  Pferd  Oder  wie 
hundert  Pferde«,  sagte  Josef  ein  wenig  verunsichert. 
Pegasus  trat  langsam  und  majestatisch  aus  den  Schatten. 
Sein  gottliches  und  animalisches  Wesen  verbanden  sich  so 
vollkommen,  daf3  sogar  Uberseele  Sieben  fur  einen  Moment 
staunend  erstarrte.  Vor  Siebens,  Lydias  und  Josefs  Augen 
stiegen  im  Angesicht  von  Pegasus  Gestalt  Bilder  von 
unzahligen  Stallen  und  Weiden  und  Kriegen  und 
Schlachtfeldern  auf.  Von  Pferden,  die  tapfer  Manner  auf 
ihren  Rucken  trugen  und  ihren  eigenen  Schrecken  vergaBen, 
wahrend  Schwerter  aufblitzten  und  Kanonen  donnerten.  Von 
Pferden,  vor  den  Pflug  gespannt,  die  den  Acker  furchten. 
Sieben,  Lydia  und  Josef  nahmen  diese  Empfindungen, 
vermischt  mit  den  Geruchen  von  Gras,  Korn  und  Dung  auf 
die  eine  Oder  andere  Weise  so  tief  in  sich  auf,  bis  fur  sie 
schon  allein  der  animalische  Teil  Pegasus  gottliche 
Dimensionen  angenommen  hatte.  Aber  daneben  und  daraus 
entstehend  wurde  seine  Gottlichkeit  zur  Natur,  wurde 
physisch  -  Natur,  die  sich  in  einem  Pferd  erkennt  und  in  Kraft 
und  Geschwindigkeit  erstrahlt,  bis  zum  Rand  mit 
Kreaturlichkeit  erfullt. 

Lydia,  die  mit  Pferden  nie  viel  hatte  anfangen  konnen,  war 
zunachst  verschreckt.  Josef  jedoch,  der  Pferde  liebte,  war 
voller  Ehrfurcht  und  uber  seine  eigenen  Reaktionen  zutiefst 
erstaunt.  Er  identifizierte  sich  mit  Pegasus'  Machtgefuhl, 
stellte  sich  vor,  wie  das  Tier  dunkle  Hugel  hinabgaloppierte, 
und  er  erzitterte,  fast  schwindlig  vor  Hochgefuhl.  Sieben  war 
nicht  nur  hochgestimmt;  er  fuhlte  sich  stabilisiert  und 
wiederhergestellt.  Sein  Erdenwesen  schien  seit  Pegasus' 
Erscheinen  in  wenigen  Augenblicken  neue  Wurzeln 
geschlagen  zu  haben,  und  er  lachelte.  Plotzlich  verstand  er 
Lydias  Bedurfnis  nach  einem  eigenen  Platz  im  Universum, 
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und  er  selbst  fuhlte  sich  als  erdverwurzelte  Seele,  aus  der  all 
seine  Personlichkeiten  hervorgingen.  Gleichzeitig  durchfuhr 
ihn  ein  fast  unertraglicher  Schmerz.  Er  verschwand  gleich 
wieder,  hatte  aber  doch  lange  genug  angehalten,  um  ihn  die 
scharfe  personliche  irdische  Realitat  spuren  zu  lassen,  in  der 
jedes  menschliche  Wesen  existierte  Sieben  war  von 
Pegasus  so  fasziniert,  daB  seine  Aufmerksamkeit  von  Josef 
abgelenkt  wurde,  der  gerade  Pegasus'  Flugel  entdeckt  hatte 
und  erschuttert  vor  sich  hin  murmelte:  »Ein  Pferd  mit 
Flugeln...  Wo  gibt  es  denn  so  was...« 

Elgren  Flosentauf  sagte  besorgt:  » Hort  ihr  das?  Redet  von  ei- 
nem  Pferd  mit  Flugeln!  Er  ist  wirklich  fast  hinuber.«  Sie 
spannten  die  Pferde  im  Hof  aus,  wo  die  Pferdeapfel  in  der 
eisigen  Luft  dampften,  und  rufend  und  larmend  bugsierten 
sie  Josef  In  die  Kuche. 

Seine  Schwiegermutter  schrie:  »Rasch,  setzt  ihn  hierher.« 

Sie  riB  die  Herdtur  auf,  stutzte  Josefs  Beine  darauf,  so  daB 
seine  FuBe  in  die  Offnung  hineinragten,  nahm  Backsteine, 
die  sie  erhitzt  hatte,  heraus,  umwickelte  sie  mit  Tuchern  und 
schob  sie  zwischen  Josefs  Rucken  und  Stuhllehne.  Das 
Feuer  im  Flerd  brannte  hell.  Sie  warf  noch  mehr  Spane 
hinein. 

Josef  indessen  klappte  die  Augen  auf  und  zu  und  brabbelte 
weiter  von  einem  Pferd  mit  Flugeln.  Einige  Augenblicke  lang 
fuhlte  er  gar  nichts.  Dann  begann  es  unter  seinen 
Wollsocken  zu  brennen,  zu  kitzeln  und  zu  stecken.  Ein 
Geruch  von  nasser,  dampfender  Wolle  stieg  auf,  und  jemand 
packte  seine  FuBe  und  zog  muhselig  die  Socken  ab,  die  an 
seinen  FuBen  nahezu  festgefroren  gewesen  waren.  Josef 
kam  zu  sich. 

Er  sah  auf  seine  FuBe,  feme,  blaulich  angeschwollene 
Gebilde,  die  jemand  anderem  zu  gehoren  schienen.  Seine 
Schwiegermutter  versuchte  ihm  eine  heiBe  Flussigkeit 
einzufloBen.  Eine  Katze,  die  sich  aus  der  Scheune 
hereingeschlichen  hatte,  sprang  auf  seinen  SchoB  und 
wurde  argerlich  von  einer  der  Magde  weggescheucht.  »Du 
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verdammter  Holzkopf«,  hob  Elgren  an.  »So  ein  Narrenstreich 
in  einem  solchen  Augenblick.«  Josef  stohnte,  schloB  die 
Augen  und  tat,  als  sei  er  ohnmachtig  geworden,  um  der 
bevorstehenden  Strafpredigt  zu  entgehen. 
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Kapitel  8 

Lydia  begegnet  Christus  unter  sehr  unglucklichen 
Umstanden 


Als  Josef  verschwand,  rief  Lydia:  »Jetzt  hab  ich  ihm  gar  nicht 
gesagt,  daB  ich  vermutlich  als  seine  Tochter  geboren  werde. 
Daran  hatte  er  sich  wenigstens  erinnern  konnen.« 

»Er  ist  ein  wenig  geistesabwesend«,  murmelte  Sieben.  Er 
war  damit  beschaftigt  herauszufinden,  wie  es  Josef  zu  Hause 
erging  und  gleichzeitig  Lydia  zuzuhoren. 

»Du  scheinst  Probleme  zu  haben«,  sagte  Pegasus  hoflich. 
»Kann  ich  irgendwie  behilflich  sein?« 

Lydia  runzelte  die  Stirn.  »Du  bist  nur  Teil  eines  lebendig  ge- 
wordenen  Mythos«,  entgegnete  sie  streng.  » Ich  entsinne 
mich...  Pegasus,  der  Gott  der  Inspiration  -« 

»Ja,  ich  habe  dir  oft  geholfen,  wenn  auch  nicht  in  dieser  Ge- 
stalt«,  antwortete  Pegasus.  »Du  hast  Gluck,  daB  ich  einer 
der  Gotter  bin,  an  die  du  geglaubt  hast,  auch  wenn  deine 
Vorstellungen  von  mir  ein  wenig  verworren  waren.« 

»Du  wirst  doch  wohl  hoffentlich  nicht  die  Urheberschaft  fur  all 
die  Gedichte  beanspruchen  wollen,  die  ich  in  meinem  letzten 
Leben  geschrieben  habe?«  erkundigte  sich  Lydia  sauerlich. 
»Tust  du  es  denn?«  Pegasus  lachelte. 

»Naturlich.  Was  denn  sonst?«  erwiderte  sie,  aber  dann  fiel 
ihr  ein,  daB  sie  sehr  oft  das  Gefuhl  gehabt  hatte,  es  sei  ihre 
Dichtung  und  auch  wieder  nicht. 

»Du  hast  sie  geschrieben«,  sagte  Pegasus  ein  wenig 
selbstgefallig,  »aber  ich  habe  dich  hinauf  in  die  lautere 
Sphare  getragen,  in  der  Dichtung  existiert.« 

» Alles,  was  ich  damals  wirklich  wollte,  war  Gedichte  zu 
schreiben«,  antwortete  Lydia  ein  biBchen  pikiert.  »Und  alles, 
was  ich  jetzt  will,  ist,  die  Gotter  zu  finden,  sofern  es 
uberhaupt  welche  gibt. « 
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»Nun,  einen  hast  du  gefunden.«  Pegasus  pochte  in  aller  Be- 
scheidenheit  mit  dem  Vorderhuf  auf  das  Gras. 

Lydia  war  bemuht,  sich  ihre  Enttauschung  nicht  anmerken  zu 
lassen.  » Ich  habe  tatsachlich,  wie  du  sagtest,  auf  die  eine 
Oder  andere  Weise  Inspiration  erfahren.  Aber,  ohne  deine 
Gefuhle  verletzen  zu  wollen,  ich  war  doch  nicht  darauf 
gefafBt,  ein  Pferd  als  Gott  vorzufinden.  Gottlich  Oder  nicht,  ein 
Pferd  ist  ein  Pferd,  auch  wenn  es  so  eloquent  ist  wie  du.« 
Lydia  erinnerte  sich  plotzlich,  dafB  sie  auch  einmal 
Englischlehrerin  gewesen  war. 

Uberseele  Sieben  hatte  daneben  gestanden  und  Lydia  den 
Gang  der  Dinge  uberlassen,  aber  nun  unterbrach  er  sie 
nervos.  » Ich  schlage  vor,  dafB  du  diese  Unterhaltung 
beendest,  Lydia.  Womoglich  konntest  du  es  sonst  bereuen. 
Inspiration  kanrt  sehr  tickreich  sein.« 

»Nun,  ich  bin  sicher,  dafB  ich  einen  wirklichen  Gott  erkenne, 
wenn  ich  ihm  begegne«,  wandte  sich  Lydia  an  Pegasus. 
»Aber  auch  ein  Pferd  mit  Flugeln  ist  ein  Pferd.  Ich  meine, 
Flugel  bedeuten  noch  nicht  unbedingt  Gottlichkeit.« 

Aus  dem  Nirgendwo  horte  Sieben  Kypros*  Stimme.  »Es  ware 
besser,  du  raumtest  rasch  mit  einigen  von  Lydias  irrigen 
Vorstellungen  auf.  Sie  konnten  zu  unnotigen  Komplikationen 
fuhren.« 

»Du  machst  wohl  Witze«,  rief  Sieben  innerlich.  »Sie  ist 
furchtbar  eigensinnig,  und  du  weifBt,  das  hier  mussen  wir  auf 
ihre  Weise  handhaben  -« 

»Aber  unter  deiner  Anleitung.  Und  vergifB  nicht  deine  Unter- 
richtspraxis  in  der  Traumklasse!« 

Sieben  blieb  keine  Gelegenheit  mehr  zu  einer  Antwort.  Er 
fuhlte,  wie  sich  die  Zeit  zusammenfaltete,  noch  bevor  sie  es 
tatsachlich  tat,  und  wufBte,  dafB  Lydia  zu  weit  gegangen  war. 
Er  drehte  sich  zu  ihr  urn.  Sie  sagte  gerade:  » Ich  habe  in 
meinen  dunkelsten  Augenblicken  auf  Erden  urn  Hilfe 
gebeten,  und  kein  Gott  hat  geantwortet.« 

»Nicht,  Lydia,  nicht!«  rief  Sieben.  »Wechsle  das  Thema,  so- 
fort!« 
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Doch  sie  blickte  Pegasus  trotzig  an.  »ln  meinen  dunkelsten 
Augenblicken«,  wiederholte  sie.  »Und  nicht  einer  hat 
geantwortet.« 

» Bist  du  sicher?«  fragte  Pegasus,  und  der  Ubergang 
ereignete  sich  so  blitzartig,  daB  sogar  Uberseele  Sieben 
uberrascht  war.  Er  horte  die  Zeit  knistern,  und  aus  Lydias 
Pilgerreise  wurde  plotzlich  ein  Alptraum.  Er  sah  sofort  (in 
gesegneter  spater  Einsicht,  wie  Kypros  spater  bemerkte), 
was  geschehen  war:  Lydia  war  m  einen  der  schlimmsten  und 
dunkelsten  Augenblicke  ihres  letzten  Lebens  zuruckgekehrt. 
Schon  dem  Tode  nahe,  saB  sie  in  einem  Rollstuhl  im  Aufent- 
haltsraum  des  Pflegeheims,  in  das  sie  ihre  erwachsenen 
Kinder  gesteckt  hatten.  Sie  sah  stirnrunzelnd  aus  den  groBen 
Fenstern  den  Hugel  hinunter.  Sie  war  festgeschnallt,  von 
Medikamenten  betaubt,  aber  sie  fuhlte  sich  wie  betrunken, 
benebelt  und  innerlich  so  schwindlig,  als  hatte  sie  sich  auf 
einer  wilden  Party  tagelang  vollaufen  lassen.  Doch  sie 
wuBte,  daB  sie  nirgendwo  gewesen  war.  Sie  hatte  dieses 
Pflegeheim  nicht  verlassen.  Soviel  war  klar.  Und  es  war  auch 
klar,  daB  sie,  Rollstuhl  hin  Oder  her,  doch  irgendwo  gewesen 
war,  auf  einer  Art  BewuBtseinsreise,  die  sie  nicht  verstand. 
»Zeit  fur  unsere  Pillen,  SuBe.«  Das  war  Mrs.  Einzig,  die 
Schwester. 

Ich  wurd  ihr  gern  was  SuBes  geben,  dachte  Lydia  in  einem 
Anfall  von  Wut.  Ihr  Zorn  war  kraftvoll,  aber  er  trieb  nicht  mehr 
Arme  Oder  Beine  an,  wie  es  fruher  gewesen  ware. 

»Und  jetzt  machen  wir  den  Mund  auf«,  sagte  Mrs.  Einzig, 
drohende  Milde  in  der  Stimme. 

Den  Teufel  werd  ich  tun,  sagte  Lydia  zu  sich,  aber  zu  ihrer 
groBen  Uberraschung  spurte  sie  ihren  Kiefer  schlaff  nach 
unten  sacken.  Sie  spurte  die  Pille  diesen  weichen,  aber 
irgendwie  fernen  Tunnel  hinuntergleiten,  der  uberhaupt 
nichts  mit  ihr  zu  tun  zu  haben  schien... 

Sie  starrte  hinaus.  DrauBen  vor  den  Fenstern  hatte  sich  die 
Dammerung  ausgebreitet,  und  unterhalb  des  Hugels  blinkten 
die  Lichter  einer  Tankstelle.  Wenigstens  ist  es  immer  eine 
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Tankstelle  gewesen,  dachte  sie,  und  eine  ganz  normale 
dazu.  Aber  jetzt-  in  ihrem  Blick  lag  sarkastische  Neugier  — 
hob  das  geflugelte  rote  Pferd  auf  der  Neonreklame  einen 
Vorderhuf  und  trat  sacht  hinaus  auf  den  ersten 
schimmernden  Luftsockel.  Es  schwang  sich  in  die  Luft,  seine 
Flugelschlage  ruhrten  die  fruhnachtlichen  Wolkchen  auf,  und 
es  wieherte.  Wie  kam  es,  daB  niemand  sonst  es  zu  horen 
schien?  Lydia  grinste,  zumindest  innerlich,  sie  wuBte  nicht, 
ob  sich  ihre  Lippen  uberhaupt  bewegten.  In  der  Nahe  waren 
Farmhauser.  Sie  stellte  sich  vor,  wie  das  fliegende  Pferd 
alien  Farmpferden  da  unten  zuwieherte,  sie  befreite,  ihnen 
ebenfalls  Flugel  verlieh,  so  daB  Flunderte  von  Pferden 
plotzlich  aus  den  Feldern  aufflogen  und  ihre  Herren  ihnen 
verdutzt  und  entsetzt  nachstarrten. 

All  das  sah  sie  vor  ihrem  geistigen  Auge,  und  sie  schuttelte 
den  Kopf.  Diese  Pillen,  sie  machen  mich  verruckt.  Als  das 
magische  Pferd  die  Tankstellenreklame  verlassen  hatte, 
hatte  auch  sie  einen  Moment  lang  gegen  die  eigenen 
Fesseln  angekampft,  doch  als  die  ganze  Sache  voruber  war, 
war  sie  niedergeschlagen  in  ihren  Sitz  zuruckgesackt.  Vage 
wurde  sie  sich  ihrer  Situation  bewuBt.  Nicht  nur,  daB  sie 
gefesselt  war,  ganz  legal  eingesperrt,  so  daB  sie  keinerlei 
Hilfe  holen  konnte,  einen  Anwalt  vielleicht.  Auch  die  Welt 
selbst  veranderte  sich.  Nichts  war  mehr  von  Dauer.  Entwe- 
der  hatte  auch  das  mit  den  verdammten  Pillen  zu  tun,  Oder 
sie  wuBten  Bescheid  und  wollten  nicht,  daB  die  Alten  die 
Jungen  daruber  aufklarten.  Das  Geheimnis  war,  daB  sich  die 
Welt  in  Wirklichkeit  dauernd  anderte,  und  wenn  man 
ausstieg,  sah  man  die  Wahrheit. 

»0  Lydia,  so  ist  es  und  so  ist  es  nicht«,  rief  Sieben.  »Du 
muBt  nicht  die  Erfahrung  dieses  Pflegeheims  wiederholen.« 
Doch  Lydia  horte  ihn  nicht,  da  sie  in  ihrem  alten  Leben  nicht 
geglaubt  hatte,  eine  Seele  zu  haben,  und  so  wartete  Sieben 
auf  eine  Gelegenheit,  sie  zu  befreien. 

Vielleicht  werden  die  Dinge  wieder  klar,  wenn  man  stirbt, 
dachte  sie,  doch  sie  zweifelte  daran.  Ihre  Gedanken  rollten 
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so  rasch  die  Hugel  ihres  BewuBtseins  hinunter,  daB  sie  nur 
ein  paar  davon  einfangen  konnte.  Der  Rest  verschwand. 
Wohin? 

»Happahappazeit«,  sagte  Mrs.  Einzig  und  baute  sich  mit  ei- 
nem  Essenstablett  vor  ihr  auf. 

Lydia  versuchte  sich  bequemer  hinzusetzen. 

»Vorsicht.  LaB  nicht  das  ganze  schone  warme  Essen  fallen«, 
mahnte  Mrs.  Einzig  mit  schrecklicher  Stimme. 

Lydia  betrachtete  den  Teller  auf  ihrem  SchoB.  Seine  Warme 
brachte  wieder  Leben  in  ihre  Schenkel.  Mrs.  Einzig  loste  nun 
die  Gurte,  doch  Lydia  wollte  nichts  von  diesem  verdammten 
Essen.  Sie  nahm  all  ihre  Willenskraft  zusammen  -  denn  Teile 
von  ihr  schienen  sich  an  ihren  eigenen,  unbekannten  Orten 
aufzuhalten  konzentrierte  sich  prazise  und  klar,  packte  das 
Innere  ihrer  Muskeln,  dirigierte  sie  ganz  bewuBt  und 
schleuderte  das  Tablett  von  sich. 

Dann  lehnte  sie  sich  befriedigt  zuruck  und  versuchte  in  aller 
Scharfe  zu  sagen:  »Das  halte  ich  von  eurem  verdammten 
vergifteten  Essen«,  aber  Lippen  und  Mund  schienen  zu 
Watte  zu  werden  und  gaben  weiche,  weiBe,  flockige  Laute 
von  sich,  die  nichts  besagten.  »Lieber  Gott«,  schrie  Lydia 
tonlos. 

Mrs.  Einzig  sammelte  Besteck  und  Teller  auf,  und  Lydia  be- 
merkte  nun  eine  Veranderung  an  ihren  Mitpatienten.  Die 
alten  Leute  hatten  schon  die  ganze  Zeit  in  ihren  Rollstuhlen 
neben  ihr  gesessen,  doch  sie  hatte  sie  ignoriert.  Sie 
ignorierten  sich  immer  gegenseitig,  wenn  die  Schwestern  im 
Raum  waren,  sie  taten  so,  als  seien  sie  verruckter,  als  sie 
waren.  So  hatte  Lydia  auch  ihr  Greinen  und  Quengeln  im 
Hintergrund  nicht  zur  Kenntnis  genommen.  Aber  nun 
wisperten  die  Stimmen  nicht  mehr,  sondern  wurden  laut  und 
real  und  vital.  Ja,  sie  drohnten  geradezu,  fast  lauter  als  jeder 
Donnerschlag,  den  sie  je  vernommen  hatte. 

»Was  wir  da  gerade  beobachtet  haben,  das  ist  wahre 
Auferstehung«,  sagte  Christus.  In  seinen  Augen  glomm  es. 
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»Wer  bist  du  denn?«  Lydia  schnappte  nach  Luft  und  merkte, 
daB  sie  zur  Abwechslung  normal  sprach. 

» Jesus  Christus«,  antwortete  Christus  herzlich. 

»Und  Zeus,  zu  deinen  Diensten«,  meldete  sich  Zeus. 

Lydia,  die  die  beiden  fur  neue  Patienten  hielt,  fragte  sich,  wie 
es  kam,  daB  sie  plotzlich  ordentlich  sprechen  konnte.  » Alle 
halten  sich  hier  fur  einen  Gott«,  antwortete  sie  schlieBlich 
und  bewunderte  den  ironischen  Ton  in  ihrer  Stimme.  Und  wie 
kam  es,  daB  sie  plotzlich  auch  so  klar  denken  konnte? 
»Naturlich«,  erwiderte  Zeus.  »Das  sind  wir  ja  auch  alle.« 

»Du  denkst,  du  bist  einer«,  bemerkte  Hera,  die  in  den  Raum 
trat,  sich  setzte  und  ihren  gewaltigen  Samtrock  uber  den 
goldenen  Diwan  breitete.  »Sie  sind...  gottlich  angehaucht«, 
wandte  sie  sich  an  Lydia.  »Ziemlich  verruckt,  wenn  auch, 
zugegebenermaBen,  auf  charmante  Weise.  Wer  waren  sie 
denn  schlieBlich  ohne  ihre  Wahnvorstellungen?  Oder  sind 
sie  tatsachlich  senile  Gotter?« 

Lydia  traute  sich  nicht,  irgend  etwas  zu  erwidern. 

»Und  du  muBt  doch  nicht  so  schrecklich  aussehen,  oder?« 
fragte  Hera.  »Verwandle  dich  in  jemand  Erfreulicheres.  Auch 
wenn  Christus  und  Zeus  nicht  wirklich  Gotter  sind,  so 
glauben  sie  doch,  daB  sie  es  sind,  und  ich  behandle  sie 
entsprechend.« 

Lydia  sah  an  sich  herunter  und  bemerkte  die  klebrigen 
Essensreste  an  ihrem  Nachthemd. 

» Hier,  meine  Liebe.«  Hera  reichte  ihr  einen  silbernen 
Spiegel. 

Lydia  blickte  hinein  und  erschrak,  als  sie  ihr  altes  Gesicht 
sah  -ein  knochiges,  faltiges,  von  Bitterkeit,  Wut  und 
MiBvergnugen  erfulltes  Gesicht.  Und  doch  war  sie  damit 
einverstanden.  Selbst  in  ihrer  Verwirrung  war  ihr  jedoch  klar, 
daB  Unzufriedenheit  hier  fehl  am  Platz  war.  »Was  soil  ich 
denn  tun?«  fragte  sie.  »So  sehe  ich  eben  aus.  Das  bin  ich.« 
»Das  ist  nur  eines  deiner  Ichs,  Liebes«,  bemerkte  Hera  mit 
einem  sanften  Anflug  von  MiBfallen.  »Jetzt  komm,  verandere 
dich.  Wir  essen  gleich. « 
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»Fisch  aus  Galilaa«,  sagte  Christus. 

»Die  besten  Ganse  aus  Rom,  ein  Festmahl,  wie  es  Gottern 
zukommt«,  sagte  Zeus. 

»Jetzt  mach  schon«,  drangte  Flera,  und  Lydia  starrte  in  den 
Spiegel,  denn  jetzt  sah  sie  sich  als  Siebenjahrige, 
schmollend.  Sofort  erinnerte  sie  sich  an  den  Vorfall.  Erste 
Grundschulklasse.  Sie  hatte  einen  Wutanfall  bekommen,  und 
die  Lehrerin  hatte  sie  gezwungen,  ihr  wutendes  Gesicht  so 
lange  im  Spiegel  zu  betrachten,  bis  sie  selbst  lachen  muBte. 
Nun  blickten  sie  diese  ernsten,  selbstgerechten,  wutenden 
jungen  Augen  an,  so  frisch,  so  unschuldig  erzurnt,  daB  Lydia 
weinen  wollte.  Das  Gesicht  des  Kindes  war  so...  kosmisch 
komisch,  so  komisch  auf  eine  Weise,  die  sie  erfuhlen,  aber 
nicht  verstehen  konnte,  daB  Lydia  plotzlich  das  Kind  im 
Spiegel  angrinste. 

»Das  ist  schon  viel  besser«,  kommentierte  Hera  (und  die 
Lehrerin). 

Und  nun  -  Lydia  schnappte  wieder  nach  Luft  -  sah  das  Kind, 
das  sie  gewesen  war,  sie  an,  die  alte  Frau,  die  grinste.  Und 
es  war  dieses  Gesicht,  faltig  und  doch  sonnig,  das  das  Kind 
sah  und  mochte,  das  Gesicht,  das  es  zum  Lachen  gebracht 
und  den  eigenen  Zorn  hatte  vergessen  lassen. 

Die  Oberflache  des  Spiegels  krauselte  sich.  Das  Gesicht  des 
Kindes  verschwand.  Lydia  sah  nun  ein  wurdevolles, 
komisches,  perfektes,  altes,  lachelndes  Gesicht,  das  das  ihre 
war. 

»Na,  das  war  doch  gar  nicht  so  schwer,  oder?«  fragte  Hera 
(und  die  Lehrerin).  »Du  kannst  auch  diesen  Rollstuhl  veran- 
dern«,  schlug  sie  wie  nebenbei  vor,  wahrend  sie  ihr  Gewand 
neu  ordnete  und  eine  sommerliche  Stola  umlegte. 

Lydia  war  so  verwirrt,  daB  sie  nicht  wuBte,  was  sie  tat.  Sie 
bemerkte,  daB  sie  nicht  mehr  im  Rollstuhl  festgeschnallt  war. 
Aber  das  war  doch,  weil  sie  zum  Essen  die  Gurte  gelost 
hatten.  Oder? 

» Hilf  ihr,  Christus«,  sagte  Hera. 
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Christus  beugte  sich  anmutig  vor.  » 1st  dir  klar,  wer  ich  bin?« 
fragte  er. 

Lydia  blinzelte  ihn  verunsichert  an.  War  er  der  alte  Mann,  der 
im  Pflegeheim  immer  neben  ihr  saf3,  ein  seniler,  alter  Tolpel 
wie  sie  selbst?  Oder  war  er  ein  alter  Christus,  wie  sie  ihn  nie 
auf  einem  Bild  gesehen  Oder  in  der  Bibel  beschrieben 
gefunden  hatte?  Jedenfalls,  entschied  sie,  ist  er  nett.  Warum 
also  sollte  sie  seine  Gefuhle  verletzen?  »Du  bist  Christus«, 
sagte  sie  mit  einem  Seufzer. 

»Wahrlich«,  antwortete  Christus.  »Und  ich  sage  dir,  daB  du 
du  bist,  gleich  ob  du  zu  irgendeinem  Zeitpunkt  jung  Oder  alt 
Oder  mannlich  Oder  weiblich  bist.  Du  brauchst  jetzt  nicht  alt 
und  krank  zu  sein.  Ganz  gewiB  nicht  hier.  Und  auch  nicht 
dort.  Also  nimm  die  Gestalt  an,  die  du  am  liebsten  hast.« 
»Und  dann  konnen  wir  uns  vielleicht  endlich  dem  Essen  zu- 
wenden«,  murmelte  Zeus.  Aber  Lydia  horte  ihn  nicht.  Sie 
starrte  Christus  an.  Er  klang  so  absurd  sicher.  Seine 
grau-weiBen  Locken  bebten  vor  Uberzeugung,  als  er  mit 
dem  Kopf  nickte.  Seine  braunen  Augen  blickten  still.  Sie 
waren  weit  geoffnet  und  hatten  diesen  unschuldigen 
Ausdruck  der  ganz  und  gar  Senilen.  Er  wollte  so  sehr,  daB 
sie  ihre  Gestalt  veranderte,  und  sie  wollte  ihm  nicht  das  Herz 
brechen. 

»Tochter«,  sagte  er. 

Und  plotzlich  war  sie  tatsachlich  eine  Tochter,  jung,  strahlend 
und  unglaubig! 

»Das  war  hervorragend  getan,  Christus«,  lobte  Hera. 

»Ja,  ich  habe  immer  noch  ein  Handchen  dafur«,  antwortete 
Christus  und  rieb  sich  mit  sichtlicher  Zufriedenheit  die  alten, 
faltigen  Hande. 

»Gut,  dann  laBt  uns  jetzt  essen«,  rief  Zeus.  Er  klatschte  in 
die  Hande,  und  ein  mit  Delikatessen  beladener  Tisch 
erschien.  »Und  jetzt,  da  wir  alle  sitzen,  sag  uns  doch,  aus 
welchem  Grund  du  gekommen  bist«,  bat  er  und  langte  nicht 
gerade  anmutig  nach  einer  Lammkeule. 
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Lydia  sah  auf,  um  ihm  zu  antworten,  und  hielt  verwirrt  inne. 
Plotzlich  blickten  seine  Augen  jung  und  herzlich  -  und  sehr, 
sehr  vertraut.  Sie  gehorten  Uberseele  Sieben,  und  als  ihr  das 
klar  wurde,  verschwand  die  ganze  Szene,  und  ihr  fiel  alles 
wieder  ein.  »Was  ist  passiert?«  rief  sie.  »Oh,  war  das 
schrecklich.  Ich  habe  noch  einmal  einen  meiner  dunkelsten 
Augenblicke  durchlebt  — « 

»Und  du  hast  um  Hilfe  gebeten  und  sie  bekommen«,  antwor- 
tete  Sieben.  »Das  hast  du  bequemerweise  vergessen.  Ich 
hatte  selber  auch  nicht  gerade  eine  angenehme  Zeit,  bis  ich 
zu  dir  durchdringen  konnte.  Ich  bin  ganz  erschopft. 

AuBerdem  habe  ich  eine  Verabredung,  auf  die  ich  alles 
andere  als  erpicht  bin:  eine  Traumklasse  mit  einem  ganz 
besonders  schwierigen  Studenten.« 

Er  wollte  hinzufugen,  »so  wie  du«,  unterlieB  es  aber.  Zum 
einen  waren  Lydias  Fehler  wenigstens  aufregend,  und  zum 
anderen  war  er  zu  klug,  einen  Streit  vom  Zaun  zu  brechen. 
Statt  dessen  sagte  er:  » Ich  war  so  mit  deinen 
Schwierigkeiten  beschaftigt,  daB  ich  jemand  anderen  ganz 
vergessen  hatte,  der  mich  dringend  braucht.  Nun,  ich  habe 
ihn  beinahe  vergessen«,  verbesserte  er  sich  fur  den  Fall, 
daB  Kypros  zuhorte. 

Sieben  hatte  Lydia  in  einen  der  endlosen  Gange  geleitet,  die 
die  verschiedenen  Bereiche  des  Alterssitzes  der  Gotter 
miteinander  verbanden.  »Kann  ich  mich  darauf  verlassen, 
daB  du  hier  wartest,  bis  ich  zuruckkomme?«  fragte  er.  »Du 
brauchst  ohnehin  eine  Weile  Ruhe,  um  deine  Erlebnisse  zu 
verdauen.« 

Lydia  war  so  glucklich,  wieder  gesund  und  stark  zu  sein,  daB 
sie  nur  nickte.  Sieben  wollte  ihr  noch  einige  andere  Dinge 
sagen,  aber  jetzt  begann  sich  die  Umgebung  zu  verandern, 
Oder  vielmehr,  er  zog  sich  aus  ihr  zuruck.  »Lydia,  vergiB 
nicht,  daB  — «  begann  er,  aber  Lydia  horte  ihn  naturlich  nicht 
mehr. 
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Kapitel  9 

Uberseele  Siebens  Schuler  Will  mochte  aus  dem  Lebenskurs 
aussteigen 


»Was  hast  du  gesagt«,  fragte  Siebens  Schuler,  Will,  da 
Siebens  an  Lydia  gerichtete  Worte  im  Traumklassenzimmer 
gesprochen  wurden,  in  das  sich  Sieben  ganz  unformlich 
versetzt  sah. 

»Tut  mir  leid,  dafB  ich  spat  dran  bin,  ich  sprach  mit  jemand 
anderem«,  murmelte  Sieben  etwas  atemlos.  »LaB  uns  jetzt 
die  Weltprobleme  nochmals  durchgehen.«  Er  versuchte  nicht 
auf  die  halluzinatorsche  Uhr  zu  schauen,  die  an  der 
gleichermaBen  unrealen  wie  entschieden  vorhandenen 
Wand  des  Traumklassenzimmers  hing.  Das  Unterrichten  war 
nicht  gerade  »seine  Tasse  Tee«,  wie  die  Englander  zu  sagen 
pflegten,  aber  er  war  auch  entschlossen,  nicht  standig  nach 
der  Uhr  zu  sehen.  Als  er  die  Worte  »Tasse  Tee«  dachte, 
stolz  auf  seine  Vertrautheit  mit  irdischer  Umgangssprache, 
erschien  sofort  eine  Tasse  Tee  samt  Porzellanuntertasse 
direkt  neben  dem  Lehrbuch  Das  Physische  Universum  als 
gedankliche  Konstruktion. 

»Diese  Teetasse  sollte  nicht  da  sein«,  schrie  Will  sogleich. 
»Sie  ist  keine  primare  Konstruktion. «  Er  war  ein  kraftiger 
junger  Mann  und  lachelte  (so  schien  es  Sieben  zumindest) 
mit  unnotiger  Befriedigung. 

»Das  war  ein  Test«,  war  Siebens  prompte  Antwort.  »Du  hast 
ganz  recht.  Diese  Tasse  Tee  war  das  Resultat  eines 
fehlgeleiteten  Gedankens,  dem  ich  absichtlich  Vorrang 
einraumte.  Nur  urn  zu  zeigen...  welch  unpassende 
Erscheinungsformen  irdische  Bedingungen  anscheinend 
grundlos  annehmen  konnen.« 

»Quatsch«,  rief  der  junge  Mann.  »Entschuldige,  aber  du  hast 
einfach  einen  Fehler  gemacht,  und  nun  versuchst  du,  ihn  zu 
vertuschen!« 
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-»Es  gibt  keine  Fehler«,  sagte  Sieben  strenger  als  notig. 
»Wenn  du  dir  das  merken  konntest,  dann  warest  du  nicht 
mehr  in  diesem  Kurs  und  brauchtest  mich  nicht  als 
Nachhilfelehrer.« 

» Ich  wunschte,  du  wurdest  dir  das  merken,  Sieben!«  Die 
Stimme,  die  nur  Sieben  vernahm,  gehorte  Kypros.  Sie 
uberwachte  unsichtbar  Siebens  Arbeit  mit  Will.  Sieben 
seinerseits  hatte  nun  die  Gestalt  eines  Mannes 
angenommen,  der  vom  Alter  her  gerade  das  College  hinter 
sich  gebracht  haben  konnte.  » Vergi B  bitte  nicht,  daB  dies 
meine  ersten  Gehversuche  im  Unterrichten  einer 
Traumklasse  sind«,  erwiderte  Sieben  im  Geist.  »  Praktisches 
Leben:  die  Formierung  personlicher  und  globaler 
Bedingungen  ist  in  jeder  Hinsicht  ein  ganz  schon 
umfangreiches  Thema.« 

Von  Kypros  kam  keine  Antwort. 

»Noch  einmal,  es  gibt  keine  Fehler«,  wandte  sich  Sieben 
wieder  Will  zu.  Er  nahm  geistesabwesend  einen  Schluck  Tee 
und  muBte  wieder  Willen  grinsen:  »Das  hier  ist  also  ein 
Beispiel  dafur,  wie  ein  scheinbartr\y\a\er  Fehler  eine  positive 
Erfahrung  zur  Folge  haben  kann,  wenn  du  deine  Gedanken 
nicht  allzu  rigide  disziplinierst. « 

»Das  nennt  man  Selbstrechtfertigung,  egal  ob  das,  was  du 
sagst,  wahr  ist  Oder  nicht«,  stohnte  Kypros  auf. 

Will  horte  sie  naturlich  nicht.  Er  stand  auf  und  lehnte  sich 
ziemlich  herausfordernd  gegen  sein  Pult.  Mit  uberheblichem 
Lacheln  (so  erschien  es  zumindest  Sieben)  sagte  er:  »Jetzt 
rechtfertigst  du  dich  nur  wieder.  Ich  glaube,  ich  konnte  diese 
Klasse  selber  unterrichten,  wenn  mir  das  Thema  nicht  so 
zuwider  ware.« 

Schweigen. 

»Was  fur  ein  unfehlbarer  junger  Mann!«  kommentierte  Kyp¬ 
ros  und  lachelte  Sieben  mitfuhlend  zu. 

Sieben  seufzte.  »Will«,  sagte  er,  »du  wiederholst  jetzt  diesen 
Kurs  zum  dritten  Mai,  wie  ich  horte.  Du  konntest  ihn  bisher 
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nicht  bestehen,  was  redest  du  da  also  von  Unterrichten? 

Jetzt  setz  dich,  bitte. « 

Will  zuckte  wutend  die  Achseln  und  setzte  sich.  Er  tat  Sieben 
leid,  und  so  schickte  er  ihm  den  Rest  des  Tees  hinuber.  Die 
Tasse  segelte  elegant  durch  die  Luft  und  landete  neben  Wills 
rechter  Hand.  Sieben  projizierte  zusatzlich  eine 
Zitronenscheibe  auf  die  Untertasse  und  sagte:  »Nimms  nicht 
so  tragisch.  Die  Konstruktion  physischer  Realitat  ist 
tatsachlich  in  vieler  Hinsicht  ein  Kurs  fur  Fortgeschrittene.« 
»Wenn  ich  ihn  diesmal  nicht  besteh,  dann  steig  ich  aus«, 
grummelte  Will.  »Das  hab  ich  dir  schon  einmal  gesagt.« 

»Du  brauchst  eine  Genehmigung,  wenn  du  einen  Kurs,  fur 
den  du  dich  eingeschrieben  hast,  aufgeben  willst,  und  ich 
hasse  Papierkram,  also  vergifB  es«,  erwiderte  Sieben. 

»Dann  gib  mir  eine  Note,  mit  der  ich  bestehe,  und  werd  mich 
los«,  brullte  Will.  In  Reaktion  auf  Wills  Wut  wechselte  Uber- 
seele  Sieben  automatisch  die  Gestalt.  Was  Will  braucht,  ist 
eine  Vaterfigur,  dachte  er,  und  blitzartig  verwandelte  er  sich 
in  -  einen  alten  Mann  in  Umhang,  Sandalen  und  braunem 
Gewand. 

» Letztlich  ist  es  so,  daf3  nicht  dein  Lehrer  dich  beurteilt,  son- 
dern  du  dich  selbst«,  sagte  der  alte  Mann  Sieben.  »Komm 
schon,  du  bist  sehr  kreativ  und  spruhst  vor  Energie.  Sei  nicht 
so  unduldsam  mit  dir  selbst.« 

Will  beruhigte  sich  etwas,  erhob  sich  aber  stirnrunzelnd  von 
neuem.  »So  was  in  der  Art  passiert  dauernd  in  diesen 
Kursen.  Der  Lehrer  verwandelt  sich  in  dich  Oder  umgekehrt. 
Dich  find  ich  allerdings  besser,  das  muB  ich  sagen.  Der 
andere  ist  mir  altersmalBig  zu  nah,  urn  viel  mehr  als  ich  zu 
wissen.« 

»Das  ist  es  also«,  sagte  Sieben. 

»Wenigstens  bist  du  alt  genug,  urn  etwas  gelernt  zu  haben«, 
erwiderte  Will.  Dann  miBtrauisch:  »Bin  ich  wach  Oder  traum 
ich?  Daruber  bin  ich  mir  nie  sicher,  wenn  ich  hier  bin.« 
»Beides«,  erklarte  Sieben.  »Das  solltest  du  inzwischen  wis- 
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»Wissen?  Ich  i/i/e/tfgar  nichts«,  platzte  Will  heraus.  »Und 
uberhaupt  finde  ich  >Physische  Realitat<  einen  lausigen 
Kurs.« 

»Warum  hast  du  ihn  dann  belegt?«  fragte  Sieben.  Er  war 
schon  drauf  und  dran,  sich  wieder  in  den  jungen  Lehrer 
zuruckzuverwandeln,  ting  sich  aber  gerade  noch  rechtzeitig. 
»Um  zu  beweisen,  daB  ich  es  schaffe,  deshalb«,  brullte  Will. 
Konsterniert  vergaB  sich  Sieben  selbst  und  rief  Kypros  zu: 
»Hast  du  das  gehort?«  An  Will  gewandt  erklarte  er  dann  so 
ruhig  wie  moglich:  »Das  ist  genau  dein  Problem.  Du  brauchst 
dich  niemandem  zu  beweisen,  dich  selbst  eingeschlossen!« 
Noch  bevor  Will  antworten  konnte,  materialisierte  sich  Kyp¬ 
ros,  und  diesmal  stand  Will  nur  schweigend  da  und  starrte. 
Ihn  uberkam  beim  Anblick  von  Kypros'  Gestalt  ein 
undefinierbares  Gefuhl  von  Kraft  und  Sicherheit.  Plotzlich 
wuBte  er,  daB  er  trotz  all  seiner  Schwierigkeiten  irgendwie 
seiner  sicher  war;  doch  konnte  er  um  seines  Lebens  willen 
nicht  sagen,  wer  da  vor  ihm  stand. 

Zum  einen  erinnerte  ihn  Kypros  an  seine  Mutter  und  seine 
Schwester,  nicht  unbedingt  so,  wie  sie  waren  (denn  er 
argerte  sich  oft  uber  sie),  sondern  vielmehr  so,  wie  er  sie 
sich  wunschte.  Gleichzeitig  schien  Kypros  aber  jemand 
anders  zu  sein  -  die  Frau,  die  zu  treffen  und  in  die  sich  zu 
verlieben  er  sich  so  oft  ertraumt  hatte;  alle  diese  Gestalten 
verbanden  sich  auf  untrennbare  Weise  in  jenem  Wesen,  das 
er  vor  sich  sah.  Und  aus  ihm  unverstandlichen  Grunden 
wuchs  und  wuchs  sein  Gefuhl  der  Sicherheit. 

» Bist  du  das  weibliche  Prinzip  Oder  eine  Muse?  Oder«  -  er 
schnippte  mit  den  Fingern  -  »die  Muttergottin?  Auf  der  Erde 
verfuge  ich  uber  eine  betrachtliche  Bildung«,  fuhr  er  fort,  als 
keine  Antwort  von  ihr  kam.  » Ich  bin  nicht  so  dumm,  wie  ich 
manchmal  zu  sein  scheine.« 

Erstaunlich,  dachte  Sieben,  denn  nun  wirkte  Will  gelassen 
und  fast  etwas  frech.  Er  schlenderte  zu  Kypros  hinuber.  »Du 
bist  verdammt  attraktiv,  wer  immer  du  auch  bist«,  sagte  er. 
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Und  je  naher  er  ihr  kam,  desto  machtiger  und  selbstsicherer 
fuhlte  er  sich. 

Doch  plotzlich  blieb  er  stehen.  Er  hatte  das  Gefuhl,  nicht  wei- 
tergehen  zu  durfen.  Zugleich  erschien  vor  seinem  geistigen 
Auge  ein  Bild,  und  er  sah  sich  selbst,  wie  er  dummlich  und 
kleinkariert  daher  stolzierte  und  sich,  wem  denn  eigentlich, 
naherte? 

Die  Gestalt  der  Frau  verschwamm,  wurde  aber  gleichzeitig 
grower,  und  er  spurte,  wie  sich  in  ihr  ein  Kern  von  Intensitat 
bewegte.  »Du  bist  das  weibliche  Prinzip!«  rief  er,  unfahig 
ansichzuhalten,  obwohl  er  sofort  wuf3te,  daB  er  einen  Fehler 
machte.  Er  war  zu  nahe  gekommen.  Plotzlich  befand  er  sich 
inmitten  einer  unglaublichen  Ruhe,  die  ihn  ergriff-  das  heiBt, 
er  konnte  spuren,  wie  die  Konturen  dieser  Ruhe  sein 
BewuBtsein  festhielten  Oder  den  Versuch  dazu  unternahmen. 
Erregt  sagte  er  sich,  daB  Traume  oft  vom  Lacherlichen  und 
Absurden  ins  Schreckliche  umschlugen,  wahrend  er  sich 
zugleich  fragte,  was  denn  nun  so  furchtbar  daran  war,  wenn 
er  diese...  schrecklich  ruhige  Sicherheit  akzeptierte?  Warum 
halte  er  Angst  davor?  Weil  es  seine  eigene  war,  jenseits  von 
Mannlichem  und  Weiblichem,  diese  unermeBliche  Sicherheit, 
in  der  sein  Sein  wurzelte?  Aber  sie  ist  zu  gigantisch,  dachte 
er  verzweifelnd,  und  als  er  dies  sagte  Oder  vielmehr  laut 
heraus  schrie,  war  alles  vorbei.  Von  kaltem  SchweiB  bedeckt 
setzte  er  sich  in  seinem  Bett  auf. 

Eine  seltsame  Ruhe  erfullte  das  Zimmer,  und  er  sah  sich 
miBtrauisch  urn.  War  da  ein  merkwurdig  weiBlich-grauer 
Schleier,  der  sich  gegen  das  gewohnte  nachtliche  Dunkel 
abhob?  Oder  kam  das  nur  vom  offenen  Fenster  und  dem 
Nebel?  Nervos  griff  er  nach  einem  Joint. 

»Er  hat  uns  schon  halb  gesehen«,  sagte  Kypros.  »Wenn  er 
es  zulaBt,  daB  er  die  Dimensionen  zwischen  Fakt  und  Fiktion 
erfuhlt,  dann  wird  er  imstande  sein,  andere  Realitaten  zu 
spuren. « 
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»Du  bist  zu  hart  mit  ihm  gewesen«,  sagte  Sieben  verstimmt. 
»Er  konnte  sich  nicht  wirklich  mit  seiner  eigenen  Vitalitat 
identifizieren.  Er  muBte  sie  wie  einen  Feind  behandeln.« 
»Oder  sie  das  weibliche  Prinzip  nennen«,  lachelte  Kypros. 
Noch  verstimmter  sagte  Sieben:  » Ich  mag  dieses 
Unterrichten  einer  Traumklasse  auch  nicht  besonders.« 

» 1st  da  irgend  jemand?«  fragte  Will  innerlich.  Er  war  halb 
wach  und  starrte  in  die  Dunkelheit. 

»Niemand.  Schlaf  weiter«,  antwortete  Sieben. 

»Das  ist  gut,  denn  ich  hab  mich  gerade  gewaltig 
erschrocken.  Ein  Alptraum.«  Will  stand  auf,  nackt,  und  ging 
zum  Fenster. 

»Er  ist  schon«,  bemerkte  Sieben  zu  Kypros.  »Schau  dir 
diesen  gesunden  Korper  an,  diese  Flaltung  -« 

Will  stand \r\  Positur,  Ausdruck  seines  Weltuberdrusses,  wie 
er  sich  bewuBt  war,  die  dunklen  Brauen  gedankenvoll 
zusammengezogen,  wahrend  er  die  Pose  des 
Junger-Mann-allem-in-der-Welt  genoB.  Was  fur  eine 
ungewohnliche  Erfahrung  war  das  gerade  gewesen! 
Offensichtlich  bin  ich  brillant  und  medial  begabt,  wenn  sich 
solche  Ereignisse  zutragen,  selbst  wenn  sie  nur  Traume 
gewesen  sein  sollten.  Doch  dann  hatte  er  auch  das  Gefuhl, 
daB  seine  Pose  eine  Pose  war,  Oder  daB  jegliches  Gefuhl, 
das  er  empfand,  mehr  Oder  weniger...  gekunstelt  war.  Oder 
bin  ich  vielleicht  doch  viel  selbstsicherer  und  zuversichtlicher 
als  mir  bewuBt  ist?  Jedenfalls  fuhle  ich  mich  jetzt  besser  als 
vor  dem  Zubettgehen.  Er  beschloB,  philosophisch  zu  lacheln 
und  tat  es. 

»Wird  er  sich  an  irgend  etwas  Wesentliches  erinnern?« 
fragte  Sieben. 

»An  nicht  allzu  viele  Details,  aber  ich  hoffe,  er  wird  anfangen 
seine  Vitalitat  starker  zu  spuren.  Es  wird  allerdings  eine 
Weile  dauern,  bis  er  in  dem,  was  er  gelernt  hat, 
Wechselbeziehungen  erkennen  wird,  weil  es  sich  nicht 
verbal  ausdrucken  laBt. « 
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»Hat  er  denn  etwas  gelernt?«  fragte  Sieben 
niedergeschlagen.  »Manchmal  frage  ich  mich  -« 

»Hast  du  etwas  gelernt?  Das  ist  hier  eher  die  Frage«,  unter- 
brach  ihn  Kypros.  » Ich  habe  dir  diesmal  mit  Will  geholfen, 
aber  von  jetzt  an  bist  du,  was  ihn  betrifft,  auf  dich  selbst 
gestellt.  Denk  daran,  auch  du  hast  dich  fur  diese  Erfahrung 
entschieden,  selbst  wenn  es  ein  paar  Dinge  gibt,  die  du  fur 
eine  Weile  absichtlich  vergessen  hast.  Sag  dir  also,  daB  du 
weiBt,  wie  du  Will  helfen  kannst  —  und  du  wirste s  wissen!« 
Sie  und  Sieben  hatten  sich  beide  m  Lichtpunkte  verwandelt. 
Will  sah  sie  und  dachte,  es  seien  Lichtreflexe  der 
Neonreklame  des  Tag  und  Nacht  geoffneten  Supermarkts 
von  gegenuber.  Die  Lichter  tanzten  auf  den  Spitzen  seiner 
Finger,  mit  denen  er  aufs  Fensterbrett  trommelte. 
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Kapitel  10 

Jefferys  Aufzeichnungen,  und  Fragen  ohne  Antwort 


Ich  hatte  keine  Zeit  fur  meine  Aufzeichnungen,  weil  ich  mit 
»Die  weitere  Ausbildung  von  Uberseele  Sieben«  so 
beschaftigt  war,  und  mein  Leben,  abgesehen  von  meiner 
akademischen  Arbeit,  nun  um  dieses  Buch  herum  organisiert 
zu  sein  scheint.  Manchmal  werde  ich  von  Teilen  eines 
Kapitels  aus  dem  Schlaf  geweckt,  deshalb  habe  ich  mir 
angewohnt,  einen  Notizblock  neben  meinem  Bett  parat  zu 
halten.  Ansonsten  »schreibe«  ich  jede  Nacht  etwa  drei 
Stunden.  Ich  setze  mich  hin,  die  Worte  kommen,  und  diese 
Erregung  erfafBt  mich.  Ein  Teil  von  mir  wird  vom  Geschrie- 
benen  fortgerissen,  und  alles  Zeitgefuhl  schwindet. 

Naturlich  habe  ich  niemandem  erzahlt,  was  ich  tue.  Tatsache 
ist,  daB  ich  nicht  weiB,  auf  welches  selfsame  Abenteuer  ich 
mich  da  eingelassen  habe.  Ganz  gewiB  schreibe  ich  dieses 
»Buch«  nicht  auf  herkommliche  Weise.  Ich  habe  keine 
Ahnung,  was  mit  den  Charakteren  als  nachstes  passiert.  Und 
ich  habe  auch  keine  Ahnung,  woher  die  Worte  kommen.  Die 
implizierten  Theorien  sind  wohl  kaum  ernst  zu  nehmen,  aber 
als  Phantasie  ist  das  Ganze  akzeptabel,  nehme  ich  an. 
Jedenfalls  beschaftigt  es  mich  auf  auBerst  merkwurdige 
Weise,  und  deshalb  habe  ich  beschlossen,  alles,  was 
passiert,  sehr  genau  zu  untersuchen. 

Meine  geistige  Gesundheit  scheint  nicht  angekratzt  zu  sein, 
wie  ich  zunachst  vermutet  hatte.  In  meinem  Leben  hat  sich 
sonst  nichts  geandert  (bisher,  Jeffy-Boy,  muB  ich  mir  wohl 
sagen).  Nun,  um  ehrlich  zu  sein,  es  hat  sich  nichts  an  meiner 
auBeren  Situation  geandert.  Ich  habe  den  Eindruck,  daB  sich 
meine  Traume  verandert  haben,  vielleicht  auch  haufiger 
geworden  sind  und  lebhafter.  Ich  kann  mich  jedoch  an  keine 
Traume  erinnern,  obwohl  ich,  wie  schon  erwahnt, 
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gelegentlich  mit  Teilen  des  Manuskripts  aufwache,  so  als 
kamen  sie  gerade  frisch  aus  der  Presse. 

Ich  versuche  mir  das  Manuskript  ganz  objektiv  anzusehen 
und  mich  von  da  aus  zuruckzutasten,  versuche 
herauszufinden,  was  fur  eine  Person  wohl  ein  solches  Buch 
schreiben  wurde.  Und  ich  selbst  bin  weit  von  einer  solchen 
Person  entfernt,  wie  auch  alle  anderen  Personen,  die  ich 
kenne.  Oder  ist  das  UnbewuBte  derart  spielerisch  und 
kreativ?  Das  heiBt,  konnte  das  Manuskript  das  Resultat 
meiner  personlichen  unbewuBten  Produktivitat  sein?  Eine 
solche  Theorie  kann  ich  im  Grunde  nicht  akzeptieren,  da  ich 
nicht  davon  uberzeugt  bin,  daf3  das  UnbewuBte  in  dieser 
Weise  operiert.  Ich  bin  immer  davon  ausgegangen,  daB  es 
die  unterdruckten,  primitiven,  unheilvollen  Aspekte  des 
Selbst  in  sich  birgt,  die  wir  zurecht  zu  unterdrucken  gelernt 
haben.  Der  KonditionierungsprozeB  -  darauf  muB  alles 
zuruckgefuhrt  werden.  Und  irgendwo  innerhalb  dieses 
Rahmens  muB  eine  Antwort  auf  meine  gegenwartigen 
Erfahrungen  zu  finden  sein.  Doch  in  meiner  Biographie  findet 
sich  nichts,  das  eine  angemessene  Erklarung  liefern  konnte. 
Ich  unternehme  ein  kleines  Experiment.  Einige  Tage,  bevor 
das  Manuskript  »begann«,  fing  ich  an,  Vitamin  C 
einzunehmen.  Ich  sehe  da  naturlich  keine  Zusammenhange. 
Trotzdem  habe  ich  heute  damit  begonnen,  die 
Vitamin-C-Dosis  zu  steigern,  urn  festzustellen,  ob  dies  eine 
Veranderung  im  SchreibprozeB  dieses  Buches  zur  Folge  hat. 
Vielleicht  bewirken  Vitamine  in  fur  uns  unverstandlicher 
Weise  eine  Uberstimulierung  bestimmter  Hormone,  die  dann 
ihrerseits  unsere  kreativen  Fahigkeiten  freisetzen.  Ich  glaube 
das  zwar  im  Augenblick  nicht,  mochte  die  Hypothese  aber 
auch  nicht  ganz  von  der  Hand  weisen. 

Eine  Sache  beschaftigt  mich  ganz  besonders.  Warum  kommt 
mir  dieses  Material  schon  fix  und  fertig,  ohne  daB  ich 
irgendwie  bewuBt  daran  arbeite?  Und  warum  habe  ich  das 
Gefuhl,  daB  ich  es  von  »jemandem«  bekomme?  Letztendlich 
habe  ich  es  mir  eingestanden:  Ich  werde  mir  mehr  und  mehr 
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bewufBt,  dafB  hinter  diesem  Manuskript  eine  personifizierbare 
Quelle  steckt.  Entsteht  dieses  Gefuhl  nur  aus  der 
Uberraschung  des  Verstandes  uber  die  Produkte 
unbewufBter  Prozesse?  Dies  ist  naturlich  die  naheliegendste 
Erklarung.  Doch  frage  ich  mich,  vorausgesetzt,  das 
UnbewuBte  verfugte  uber  derartige  Fahigkeiten  -  und  ich  bin 
mir  gar  nicht  sicher,  dafB  dem  so  ist-,  warum  sie  sich  jetzt  so 
plotzlich  -  und  nie  zuvor  in  meinem  Leben  -  zeigen? 

Ich  bezweifle  nicht,  dafB  die  Kreativitat  ihren  Ursprung  im 
UnbewufBten  hat,  aber  ich  bin  mir  ziemlich  sicher,  dafB  ihre 
Aktivitaten  konditioniert  sind.  Jede  Handlung  mufB  ihren 
Grund  haben,  aber  dieser  Grund  mogen  ganz  einfach 
erlernte  nervliche  Reaktionsmuster  sein.  Meine  Handlungen 
mussen,  so  will  mir  scheinen,  das  Resultat  irgendwelcher  auf 
Konditionierung  beruhender  Reaktionen  sein. 

Das  gefallt  mir  nicht.  Als  ich  ein  Junge  war,  hatten  wir  einen 
Kater.  Er  kam,  ohne  gerufen  zu  werden,  sobald  er  das 
Gerausch  des  Dosenoffners  horte.  Er  war  konditioniert.  Er 
wufBte,  dafB  das  Gerausch  des  Dosenoffners  aufBerhalb  der 
Essenszeit  der  Familie  Futter  fur  ihn  bedeutete,  denn  wir 
futterten  ihn  nie,  wahrend  wir  bei  Tisch  safBen.  Was  also 
»konditioniert«  mich,  dafB  ich  mich  hinsetze,  und  jeden 
Abend  nach  einem  vollen  Unterrichtstag  dieses  Buch 
»bekomme«?  Welcher  Aspekt  aus  meiner  Vergangenheit 
schwenkt  den  Dosenoffner?  Und  was  fur  Lernprozesse  lau- 
fen  hier  ab? 

Lacherlicher  Unsinn  -  dieser  letzte  Absatz.  Doch  wenn  wir 
die  Tatsache  der  Konditionierung  und  die  dem  Verhalten 
inharenten  Lernaspekte  als  gultige  Pramissen  annehmen, 
dann  gibt  es  keine  andere  Moglichkeit,  als  in  dieser  Richtung 
eine  Erklarung  fur  meine  Erfahrungen  zu  finden. 

Bislang  habe  ich  den  Inhalt  des  Manuskripts  ignoriert,  da  ich 
von  meinem  Wesen  her  mehr  an  Prozessen  als  an  Kunst 
interessiert  bin.  Die  an  dieser  Buchproduktion  beteiligten 
Vorgange  faszinieren  mich,  wahrend  sein  Inhalt  am  besten 
von  Geschichtenerzahlern  beurteilt  werden  kann.  Doch 
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kamen  mir  einige  beunruhigende  Gedanken  im 
Zusammenhang  mit  bestimmten  Szenen  Oder  Protagonisten 
dieses  Buches,  und  so  sehr  ich  auch  versuche,  sie  zu 
verdrangen,  sie  lassen  mich  nicht  los.  So  mochte  ich  der 
Vollstandigkeit  halber  doch  versuchen,  diese  unseligen 
Uberlegungen  irgendwie  zu  ordnen. 

Zum  einen  erinnerte  mich  die  Beschreibung  des 
Gotteralterssitzes  sofort  an  Ram-Ram  und  seine  Queen  Alice 
in  der  Nervenheilanstalt.  Sogar  die  »Gotter«  lassen  mich  an 
die  Insassen  denken,  die  mich  bei  meinem  Besuch  mit  solch 
argerlicher  Herablassung  zu  betrachten  schienen.  Ich  weiB 
nicht  einmal,  warum  ich  diesen  Zusammenhang  herstelle, 
Oder  warum  er  mich  starker  verunsichert,  als  ich  zugeben 
mochte. 

Die  bisherige  Beschreibung  der  Gotter  im  Buch  kratzt  mich 
naturlich  uberhaupt  nicht.  Wie  konnte  man  sich  auch  uber  die 
Handlungen  Oder  Umstande  mythischer  Gestalten  aufregen? 
Was  das  angeht,  so  weigere  ich  mich,  meine  personliche 
Einstellung  zu  »Gottern«  Oder  »Gott«  in  irgendwelchen 
religiosen  Begriffen  zu  definieren.  Das  heilBt,  das  Wort 
»Atheist«  setzt  die  Existenz  eines  Gottes  voraus,  und  sei  es 
nur  in  den  Kopfen  der  anderen.  Ich  personlich  glaube  an  ein 
aus  Zufall  entstandenes  Universum  und  an  Darwinsche 
Prinzipien.  Und  in  diesem  Rahmen  hat  die  Vorstellung  von 
einem  Gott  (oder  von  Gottern)  keinen  Platz,  obwohl  einige 
Evolutionisten  versuchen,  an  beidem  festzuhalten,  und  eine 
Gottheit  postulieren,  die  das  Universum  und  die  Evolution  in 
Gang  gesetzt  hatte.  Jedenfalls  kann  mich  aus  all  diesen 
Grunden  die  Beschreibung  der  Gotter  nicht  beleidigen.  Nur 
die  merkwurdige  Entsprechung  zwischen  ihrem  Umfeld  und 
Ram-Rams  sehr  realem  Aufenthaltsort  beunruhigt  mich. 
Kurzlich  zog  ein  neuer  Punkt  meine  Aufmerksamkeit  auf 
sich,  oder  fesselte  sie,  urn  genauer  zu  sein.  Deshalb  will  ich 
hier  meine  etwas  unbehaglichen  Gefuhle  im  Zusammenhang 
mit  dem  Kapitel,  das  diesen  Aufzeichnungen  vorausgeht, 
notieren.  Als  Will,  der  junge  Mann,  zum  ersten  Mai  in  der 
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Passage  uber  das  Traumklassenzimmer  eingefuhrt  wurde, 
identifizierte  ich  mich  auf  ziemlich  unwillkommene  Weise  mit 
ihm.  Zum  einen  schrieb  ich  diese  einleitende  Sequenz  Oder, 
besser  gesagt,  nahm  sie  auf,  gleich  nachdem  ich  einem 
besonders  schwierigen  Studenten  Nachhilfeunterricht 
gegeben  hatte.  Als  ich  mit  meinem  nachtlichen 
Schreibpensum  begann,  war  ich  doch  etwas  schockiert  zu 
entdecken,  daf3  auch  Uberseele  Sieben  einem  Studenten 
Nachhilfeunterricht  gibt.  Dann  fugte  ich  mich  in  mein 
Schicksal  und  fuhr  fort,  so  schnell,  wie  ich  tippen  konnte,  die 
Worte  niederzuschreiben,  die  mir  kamen. 

Es  war  ein  feuchtwarmer  Abend.  Das  Fenster  stand  often, 
und  die  dunstige  Luft  des  Vorfruhlings  stromte  herein.  Unter 
meinem  Fenster  ging  eine  Gruppe  von  Studenten  Oder  von 
Professoren  mit  ihren  Frauen  vorbei.  Ihre  Schritte  klangen 
mit  einer  merkwurdigen  Intensitat  herauf.  Zweifellos  eine 
Folge  der  Luftfeuchtigkeit,  dachte  ich.  Jemand  ging  zu  den 
Abfalltonnen  und  hob  einen  Deckel  auf.  Erfiel  mit 
Donnergetose  zu  Boden,  so  als  stunde  ich  direkt  daneben. 
Es  schien,  als  schepperten  meine  eigenen  Geistesinhalte. 
Wenn  ich  mich  richtig  entsinne,  bekam  ich  eine  Gansehaut. 
Gleichzeitig  tippte  ich  die  Passage  mit  dem 
Traumklassenzimmer,  und  meine  Identifikation  mit  Will 
wurde  schleichend  starker.  Ich  nahm  zum  Beispiel  keinen.,. 
BewuBtseinsubergang  wahr,  aber  dann,  in  der  Mitte  des 
Kapitels,  kam  es  mir  zumindest  so  vor,  als  sprache  ich 
beinahe  Wills  Satze.  Er  sprach  fur  mich  Oder  ich  fur  ihn,  es 
ist  mir  nicht  moglich,  es  genauer  auszudrucken. 

Nichts  im  Manuskript  verweist  explizit  darauf,  aber  ich  war 
mir  irgendwie  sicher,  daf3  Wills  Drohung,  aus  dem  Kurs 
auszusteigen,  in  Wirklichkeit  eine  Selbstmorddrohung  war. 
Doch  die  Hauptfigur,  Uberseele  Sieben,  schien  kaum 
beunruhigt,  warum  also  sollte  ich  es  sein? 

Eine  andere  Verbindung  kam  mir,  als  Will  Kypros  als  weibli- 
ches  Prinzip  sah,  denn  als  er  es  tat,  sah  ich  meine  Exfrau 
Sarah  vor  meinem  geistigen  Auge,  so  klar,  als  stunde  sie 
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physisch  vor  mir.  Mir  fiel  ein,  daB  ich  Sarah  ein  Kind 
verweigert  hatte  -  wie  ich  schon  fruher  erwahnte,  ist  sie  jetzt 
von  einem  anderen  Mann  schwanger-,  weil  ich  keinen  Grund 
dafur  sah,  noch  so  ein  verletzliches  menschliches  Wesen  in 
eine  derart  chaotische  Existenz  zu  bringen.  Und  wenn  ich, 
was  Will  angeht,  recht  habe,  dann  sieht  er  keinen  Grund, 
sein  eigenes  Leben  fortzusetzen.  Vielleicht  lese  ich  in  all  das 
zu  viel  hinein,  und  ich  stelle  nicht  ohne  Humor  test,  daB  Will 
in  seiner  Ablehnung  eines  von  ihm  als  sinnlos  begriffenen 
Lebens  zumindest  rational  ist  und  keinen  idiotischen  Zwang 
verspurt,  nach  irgendwelchen  Gottern  Oder  Gotterahnlichem 
zu  suchen. 

Jetzt,  da  ich  intensiver  daruber  nachdenke,  sehe  ich  auch 
einen  —  wenngleich  auch  nur  geringfugigen  -  logischen 
Grund,  warum  ich  das  Gefuhl  habe,  mich  mit  Will  zu 
identifizieren.  Er  erinnert  mich  ein  wenig  an  mich  selbst  in 
meinen  fruhen  Studenten  tagen,  obwohl  wahrscheinlich  jeder 
junge  Student  gewisse  Eigenschaften  hat,  die  man  als 
Erwachsener  dann  wiedererkennt.  Mein  Korper  ist  ziemlich 
stammig  und  nicht  unattraktiv,  hat  aber  nicht  die  Anmut,  uber 
die  Will  zu  verfugen  scheint,  und  ich  war  auch  nie  so  lassig 
Oder  charmant  Oder  geringschatzig.  Ich  war  mir  meiner 
GroBspurigkeit  doch  zu  bewuBt,  wenn  ich  damals  auch 
nichts  daran  andern  konnte.  Oder  heute.  Wie  dem  auch  sei, 
ich  fuhle  mich  durch  diese  Identifikation  fast  bedroht.  Mir 
behagt  meine  emotionale  Beteiligung  an  diesem  Kapitel 
nicht.  Und  ich  gebe  zu,  daB  mich  jener  kleine  Zufall,  der  mich 
auf  diese  Spur  fuhrte,  ziemlich  verlegen  macht:  Mein  voller 
Name  ist  Jeffery  William  Blodgett. 

Ich  hege  den  Verdacht,  daB  mir  dieses  Buch  einen  Streich 
spielt,  daB  »jemand«  wuBte,  welches  Unbehagen  mir  diese 
Namensahnlichkeit  bereiten  wurde.  Daruber  hinaus  habe  ich 
auch  den  Verdacht,  daB  moglicherweise  »jemand«  meine 
Reaktionen  beobachtet. 

So  weigerte  ich  mich  also  zu  reagieren,  von  diesen  Aufzeich- 
nungen  abgesehen.  Ich  tippte  das  ganze  Kapitel  herunter, 
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als  sei  ich  durch  nichts  beunruhigt,  als  ware  ich  an  den 
Szenen  vollig  unbeteiligt,  als  waren  die  von  unten 
heraufdringenden  Gerausche  nicht  unerklarlich  laut  und 
intensiv  gewesen,  als  hatte  mich  nicht  plotzlich  das 
erschreckende  Gefuhl  befallen,  dafB  mein  Wohnzimmer 
ebenso  halluzinatorisch  war  wie  Uberseele  Siebens 
Klassenzimmer.  Und  naturlich  wurden  meine  Gedanken  die 
ganze  Zeit  vom  Klappern  der  Schreibmaschine  begleitet, 
wahrend  meine  Finger,  als  hatten  sie  ihre  eigenen 
Gedanken,  die  Satze  mit  erstaunlicher  Geschwindigkeit 
herunter  hammerten.  Ich  brauche  zum  Beispiel  sehr  viel 
langer,  wenn  ich  meine  eigenen  Aufzeichnungen  tippe,  und 
auch  bin  ich  mir  der  Steifheit  meines  eigenen  Stils 
unangenehm  bewuBt. 

Ich  wunschte,  Will  ware  nicht  in  das  Manuskript  eingefuhrt 
worden,  weil  das  mit  Sicherheit  bedeutet,  dafB  er  in  weiteren 
Kapiteln  wieder  auftauchen  wird.  Und  jetzt  gibt  es  keinen 
Zweifel  mehr,  daf3  sich  dieses  Buch  fortsetzen  wird.  Am 
Anfang  redete  ich  mir  ein,  daB  jedes  Kapitel  das  letzte  sein 
wurde,  und  ich  es  nur  mit  einem  zwar  seltsamen,  aber  auch 
kurzen  psychischen  Abenteuer  zu  tun  hatte  und  nicht  mehr. 
Jetzt  mache  ich  mir  in  dieser  Hinsicht  nichts  mehr  vor.  Und 
wahrend  ich  diese  Satze  schreibe,  beschlieBe  ich,  fur  heute 
Abend  meine  Aufzeichnungen  zu  beenden,  etwas 
miBvergnugt,  denn  nun  finde  ich  mich  in  der  seltsamen 
Situation,  daB  ich  mir  Sorgen  urn  eine  fiktive  Person  mache 
und  mich  frage,  ob  sie  Selbstmord  begehen  wird  Oder  nicht. 
Kaum  hatte  ich  diesen  letzten  Satz  getippt,  da  »wuBte«  ich, 
daB  ein  weiteres  Kapitel  auf  mich  wartet.  Aber  woher  wuBte 
ich  das?  Woher  weiB  ich  das?  Ich  versuche  mir  einen 
Augenblick  zu  gonnen,  urn  meinen  Gefuhlen  nachzugehen. 
Aber  schon  sehe  ich  vor  meinem  geistigen  Auge  mich  diese 
Seite  mit  meinen  Aufzeichnungen  aus  der  Schreibmaschine 
ziehen  und  ein  neues  Blatt  Papier  einspannen,  urn  mit  dem 
nachsten  Kapitel  zu  beginnen. 
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Ich  kann  naturlich  beschlieBen,  nicht  darauf  einzugehen.  Ich 
weiB,  daB  Widerstand  moglich  ist.  Was  ist  es  also,  das... 
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Kapitel  1 1 

Uberseele  Sieben  reist  zur  Unterseite  des  Universums 


Sieben  machte  sich  auf,  im  Universum  herumzuwandern.  Er 
wollte  weg  von  allem,  was  er  kannte  und  wuBte,  und  da  er 
immer  mehr  wuBte,  muBte  er  weiter  weg,  um 
wegzukommen.  Und  so  lieB  er  einfach  los,  trieb  mit 
eingeholtem  Anker,  ohne  Verbindung  mit  irgendwelchen 
Vorstellungen  von  sich  selbst,  in  jedweder  gegebenen 
Realitat  dahin.  Wie  immer  in  diesem  Fall  setzte  allmahlich 
eine  innere  Bewegung  ein,  die  ihn  stutzte,  die  ihn  trug.  Und 
wenn  sie  eintrat,  war  er  fur  einen  Moment  ein  wenig,  aber 
nicht  allzu  besorgt,  und  dann  begann  die  wirkliche  Reise.  Er 
fuhlte  sich  wie  ein  Samenkorn  im  Wind,  das  durch  Universen 
geweht  wurde,  ohne  jemals  zu  landen. 

Irgendwo  unterwegs  wurden  sich  auch  seine  Gedanken 
verandern,  wie  er  wufBte,  und  er  versuchte,  diesen  Moment 
einzufangen.  Erst  war  es,  wie  wenn  er  ruckwarts  dachte,  und 
sehr  verwirrend.  Dann,  gerade,  als  er  den  Bogen  raus  zu 
haben  schien,  drehten  sich  seine  Gedanken  wieder  um,  und 
es  war,  als  dachte  er  seitwarts.  Er  war  an  die  Tatsache 
gewohnt,  dafB  es  im  Raum  nicht  wirklich  ein  Oben  und  Unten 
gab.  Aber  nun  verschwanden  auch  das  Oben  und  das  Unten 
aus  seinen  Gedanken  und  sein  subjektiver  Richtungssinn. 
Das  heifBt,  die  Gedanken  kamen  einfach — von  hinten,  von 
der  Seite,  von  innen  und  aulBen  -,  und  keiner  schien  speziell 
der  seine  Oder  der  von  irgend  jemand  anders  zu  sein. 

Er  versuchte,  in  all  dem  zu  navigieren,  denn  ihm  schien,  dafB 
es  wenigstens  einen  von  ihm  stammenden  Gedanken  geben 
sollte,  den  er  als  eine  Art  MaBstab  benutzen  konnte.  Doch  er 
hatte  sich  schon  vollig  gelost  Oder  diesen  ProzeB  eingeleitet, 
und  an  diesem  Punkt  wuBte  er  nicht,  wie  er  das,  was  er  da  m 
Gang  gesetzt  hatte,  wieder  umdrehen  konnte.  Die  Gedanken 
kamen  alle  zugleich,  nicht  einer  nach  dem  anderen,  und 
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Sieben  bekam  plotzlich  Angst  -  Oder  der  Teil  von  ihm,  der 
noch  an  etwas  hing,  bekam  Angst-,  denn  nun  mischten  sie 
sich  untereinander. 

Ein  Gedanke  sagte  zum  Beispiel:  »Dies  ist  der  Anfang.«  Der 
ihm  nachstbefindliche  Gedanke  sagte:  »Dies  ist  das  Ende.« 
Und  beide  Satze  kamen  zugleich.  Dann  vermengten  sich  die 
Buchstaben  des  einen  Satzes  mit  denen  des  anderen,  und 
ein  Teil  von  Siebens  BewuBtsein  versuchte,  immer  wieder 
darin  ein-  und  von  neuem  auftauchend,  die  Spur  zu 
verfolgen.  Doch  gleichzeitig  taten  alle  anderen  Gedanken, 
die  er  vernahm,  dasselbe.  Und  Teile  von  Sieben  verlieBen 
ihn,  urn  auch  jenen  nachzufolgen,  die  sich  wirbelnd  und 
mischend  zu  vollig  anderen  Mustern  formten. 

So  hatte  sich  Sieben  seinen  Urlaub  nicht  vorgestellt.  Und 
noch  etwas  geschah,  das  noch  nie  zuvor  geschehen  war. 

Die  Satze,  die  er  vernahm,  kamen  nun  in  verschiedenen 
Sprachen,  so  daB  »Dies  ist  der  Anfang«  in  alien  Sprachen 
zugleich  zu  horen  war,  und  dasselbe  ereignete  sich  mit  alien 
anderen  Satzen.  Auch  sah  er  im  Geist  ihre  Buchstaben. 

Noch  bevor  er  sich  daran  gewohnt  hatte —  sowohl  an  die 
Buchstaben  wie  an  die  Satze  in  all  ihren  Sprachversionen  — 
begannen  die  Buchstaben  zu  verschwimmen,  sich  zu 
verschieben  und  auseinanderzubrechen  und  sich  in 
Lichtwellen  und  -partikel  zu  verwandeln.  Ab  und  zu 
explodierte  eins  davon,  und  das  Licht  aus  diesem  Fragment 
liefB  alle  anderen  Partikel  zu  Wellen  werden.  Aber  im 
nachsten  Moment  waren  sie  wieder  Partikel,  wie  Mosaike, 
die  im  Universum  glommen,  allseits  umgeben  von 
Dunkelheit. 

Sieben  blinzelte:  Auch  die  Dunkelheit  war  durchaus  nicht  sta 
tisch,  sondern  spaltete  sich  auf  und  fiel  in  diese  Bewegung 
von  Partikel  und  Welle,  bis  einige  der  Buchstaben  aus 
gluhender,  leuchtender  Dunkelheit  bestanden  . 

»Da  war  Licht,  und  da  war  Dunkelheit«,  dachte  Sieben,  Oder 
dachte,  daB  er  es  dachte.  Wie  konnte  da  Licht-Dunkelheit 
oder  Dunkelheit,  die  Licht  war,  sein?  Das  wurde  bedeuten  - 
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Doch  bevor  er  mit  diesem  Gedanken  zu  Ende  kam, 
wechselten  die  lichten  Fragmente  und  die  dunkelleuchtenden 
Fragmente  die  Positioner!  Oder  wurden  jeweils  das  andere. 
Sieben  schrie  auf  vor  Entsetzen  und  zugleich  tiefer 
Uberraschung.  Denn  plotzlich  war  er  auf  der  anderen  Seite 
von...  was?  Mein  BewuBtsein  (oder  das,  was  davon  ubrig 
war),  dachte  er  (oder  versuchte  er  zu  denken),  ist  ein 
anderes. 

Er  war  weitaus  schneller  gereist  als  das  Licht  (so  wie 
Lichtgeschwindigkeit  herkommlich  verstanden  wurde),  aber 
nun  entdeckte  er,  dafB  da,  war  dies  einmal  eingetreten,  ein 
Gefuhl  von  absoluter  Stille  war,  die  innerhalb  dieser 
unglaublichen  Bewegung  existierte.  Er  beruhigte  sich.  Er 
driftete. 

Wurde  eine  derartige  Geschwindigkeit,  der  kaum  mehr  zu 
folgen  war,  erreicht,  dann  war  da  ein  neues  Plateau  der  Stille 
und  Ruhe  innerhalb  oder  uber  der  Geschwindigkeit  -  wenn 
das  das  richtige  Wort  dafur  war.  Denn  nun  drifteten  auch  alle 
Buchstaben  und  Satze,  die  er  zuvor  gehort  hatte,  so  wie 
Wolken  dahin,  nur  daB  sie  jetzt  weite  Wellen  waren, 
schimmernd,  vereinzelt,  sorglos  aneinander  vorbeitreibend. 
Wer  dachte  diesen  letzten  Satz,  fragte  sich  Sieben.  Und  aus 
welcher  Welt  kam  er?  Er  konnte  sie  nicht  als  die  seine 
erkennen  oder  die  von  irgend  jemand  anderem,  was  das 
anging.  Er  war  fasziniert,  beobachtete  einfach  diese  sanfte 
Bewegung,  die  auch  einen  feinen  Klang  hatte,  wie  er 
entdeckte,  so  wie  Licht,  das  in  Musik  ausbricht,  oder  die 
Tone,  aus  denen  Musik  entsteht  -  und  plotzlich  hatte  er  das 
Gefuhl,  genau  das  zu  tun. 

Ein  winziger  Teil  von  ihm  ritt  huckepack  auf  dem  Rest  seiner 
selbst,  der  nun  zerbrach  oder  auseinanderfiel.  Nicht,  daB  er 
eine  physische  Gestalt  hatte,  die  hatte  er  nicht,  aber  sein 
Sein  besaB  eine  nicht  greifbare  Gestalt,  die  nun  sacht 
auseinanderbrockelte,  taumelnd  in  lange  Wellen  fiel,  welche 
sich  ab  und  an  zu  Partikeln  bundelten.  Und  all  das  schob  und 
streckte  sich  immer  weiter  hinaus  in  das  -  nun,  was  immer  da 
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war.  Und  Siebens  BewuBtsein  durchstromte  dies  alles,  hob 
und  senkte  sich  in  den  Wellen,  hupfte  auf,  fiel  sacht  zuruck, 
ganz  und  vergnugt. 

Die  Wellen  und  Partikel,  die  die  seinen  waren,  durchstromten 
andere,  die  nicht  die  seinen  waren,  obgleich  er  nicht  wul3te, 
wem  Oder  was  sie  angehorten.  Nur  eine  Fremdheit  durchfloB 
ihn,  wenn  es  geschah.  Erst  »etwas  spater«  merkte  er,  daB 
jedesmal,  wenn  es  sich  ereignete,  sich  auch  ein  biBchen  von 
seinem  BewuBtsein  mit  diesen  Wellen  vermischte,  wahrend 
ein  wenig  von  diesen  anderen  Stromungen  in  ihn  einfloB. 

Wie  viele  andere  war  er  denn?  Oder  wie  viele  andere  waren 
er? 

Wie  auf  Erden  ist  das  zu  sagen? 

Wie  auf  was? 

Ist  das  mein  Gedanke? 

Wessen? 

Er  hatte  sich  auf  die  andere  Seite  des  Universums  begeben, 
Oder  zur  anderen  Seite  des  Inneren  des  Universums,  was 
immer  das  bedeutete  Oder  was  immer  er  war. 

War.  Das  war  der  seltsamste  Gedanke,  den  er  je  gehabt 
hatte.  Nichts,  so  wuBte  er,  war.  Alles  ist.  Aber  wo  war  er  in 
dieser  Allheit?  Und  wie  kam  ein  Irgendwo  aus  dem 
Nirgendwo,  so  wie  er  da  hindriftete,  ausgebreitet  in  all  diesen 
Wellen  und  Partikeln,  die  alle  sowohl  Licht  wie  Ton 
ausstreuten?  Der  Ton  verschwand,  war  aber  stets 
gegenwartig.  Und  Sieben  wurde  klar,  daB  er  so  ziemlich 
verschwunden  war.  Selbst  Kypros  wurde  ihn  kaum  finden.  Er 
war ...  aufgelost. 

Er  spielte  Tempelhupfen  uber  das  Universum  hinweg.  Oder 
der  Raum  wurde  uberall  zu  dem,  was  er  war.  Oder  er  wurde 
uberall  zu  dem,  was  Raum  war  —  er  konnte  keinen 
Unterschied  erkennen. 

Was  wurde  passieren,  wenn  - 

Er  schrie:  » Ich  bin  Uberseele  Sieben!«  Und  meinte  er  es 
auch? 

Er  meinte  es. 
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Und  sofort,  Oder  vor  dem  Sofort,  blieben  Wellen  und  Partikel 
stehen,  wo  immer  sie  waren,  denn  einige  waren  schon  den 
Dimensionen  seines  Wissens  Oder  seiner  Aufmerksamkeit 
entkommen,  waren  uber  Horizonte  eines  Seins  gefallen,  das 
er  nicht  ausloten  konnte.  Doch  dieses  plotzliche  Halten  war 
so  schnell  und  von  so  starker  Bewegung,  daB  sich  die 
Partikel  und  Wellen  wie  ein  zuruckschnappendes 
Gummiband  ineinander  schoben,  zusammenzogen, 
implodierten,  schrumpften,  sich  schneller  als  das  Licht  in  ein 
andersartiges  Licht  bewegten  -  und  Sieben  zuruckwarfen  auf 
jene  Seite  des  Universums,  welche  er  vorher  verlassen 
hatte. 

»Wenn  ich  sagen  wurde,  ich  sei  von  einem 
multidimensionalen  Schwindelgefuhl  erfaBt  gewesen,  dann 
ware  das  eine  Untertreibung«,  sagte  er  spater  zu  Kypros, 
und  in  diesem  Moment  kam  ihm  die  Bedeutung  des  Wortes 
»Untertreibung«,  Untertreiben,  darunter.  Er  hatte  sich, 
zumindest  kurz,  aus  dem  Fixierten  und  Begrifflichen  gelost, 
und  stolz  sagte  er  zu  Kypros:  » Ich  muB  mich  dann  doch 
wieder  ganz  gut  in  den  Griff  gekriegt  haben,  denn  hier  bin 
ich. « 

»Bist  du  das?«  fragte  Kypros  sanft. 

Sieben  schuttelte  den  Kopf:  » Ich  habe  eben  schon  genug 
durchgemacht,  muBt  du  mich  noch  zusatzlich  in  Verwirrung 
bringen?« 

»Also  gut«,  erwiderte  Kypros.  » Ich  werde  Mitleid  mit  dir  ha¬ 
ben  und  dir  aushelfen.  Wenn  du  >ich  bin  hier«  statt  >hier  bin 
ich<  sagst  und  dir  klar  ist,  daB  hier  und  ich  Synonyme  sind, 
dann  hast  du  tatsachlich  etwas  gelernt.« 

Sieben  wuBte,  daB  er  wirklich  etwas  Entscheidendes  bei  sei- 
nem  Auf-der-anderen-Seite-des-Universums-Abenteuer 
gelernt  hatte.  Er  wuBte,  daB  er  es  wuBte,  wuBte  aber  nicht, 
wie  er  sich  dieses  Wissen  zuganglich  machen  konnte.  Doch 
er  versuchte  es.  »Du  willst  mir  sagen,  daB  da,  wo  ich  bin, 
immer  hier  ist«,  sagte  er,  »Nein,  das  ist  es  nicht.  Du  willst  mir 
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sagen,  daf3  das  Hier  ist,  wo  ich  bin,  gleich,  wo  immer  das 
ist.«  Seine  Stimme  verlor  sich.  »Gleich,  was  es  ist?« 

»Nein«,  antwortete  Kypros.  »Du  machst  die  Sache 
hoffnungslos  kompliziert.«  Sie  hielt  inne,  wartend.  Sieben 
hatte  ein  Gefuhl,  als  ob  sie  das  Wissen  aus  ihm  herauszoge, 
als  ob  sie  hinunterreichte  in  eine  unsichtbare  Kammer  der 
Weisheit,  von  der  er  nicht  einmal  wuBte,  dafB  er  sie  besaB, 
und  diesen  Wissenssamen  nach  oben  zog.  Ein 
merkwurdiges  Gefuhl  uberkam  ihn,  so  als  sollte  er  dort 
hinunter-  (?)  gehen  und  ihr  helfen.  Und  das  tat  er. 

Alles,  was  er  bei  dieser  Erfahrung  auf  der  anderen  Seite  des 
Universums  gefuhlt  und  gespurt  hatte,  wiederholte  sich  noch 
einmal,  nur  daB  die  Wellen  und  Partikel,  die  sich  an 
unerkennbare  Horizonte  erstreckten...  sein  BewuBtsein 
formten,  und  seine  Gedanken  erwuchsen  daraus  und 
tauchten  auf  als  seine  Worte,  an  Kypros  gerichtet, 

» Ich  bin  hier«,  schrie  Sieben  triumphierend.  »Das  Hier  ereig- 
net  sich  immer  fur  mich,  wo  ich  bin.  Oder  Hier  und  ich  sind 
eins.« 

»Sollte  Will  also  beschlieBen,  Selbstmord  zu  begehen,  dann 
nimmt  er  sein  Hier  mit  sich«,  sagte  Kypros  sanft.  »Er  wird  zu 
einem  neuen  Hier,  das  dann  sich  selbst  erkennt.« 

»Und  wenn  Lydia  sich  doch  nicht  dafur  entscheidet,  als 
Twiety  wiedergeboren  zu  werden?  Oder  wenn  sie  ihre 
Meinung  andert?«  fragte  Sieben,  urn  sogleich  hinzuzufugen: 
»Selbstverstandlich  wurde  sie  so  etwas  nie  tun!« 

»Das  sind  jetzt  genug  Fragen«,  erwiderte  Kypros.  »Was  das 
angeht,  so  wurde  ich,  wenn  ich  du  ware,  nachsehen,  was 
Lydia  macht.  Und  Josef.  Und...« 

» Ich  geh  ja  schon«,  rief  Sieben. 
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Kapitel  12 

Mitternachtliche  Uberraschung  fur  eine  werdende  Mutter 


Niedergeschlagen  wanderte  Lydia  durch  die  riesigen  Hallen 
und  endlosen  Gange  des  Alterssitzes  der  Gotter,  ihre 
Schritte  hallten  auf  dem  Marmorboden  wider.  Sie  strich  mit 
den  Fingern  uber  die  Mosaike  an  den  Wanden  und  runzelte 
leicht  die  Stirn  uber  die  Fabelwesen  und  Busten  und  Statuen 
von  Gottern  und  Gottinnen,  die  die  Flure  saumten.  Nie  in 
ihrem  Leben  habe  ich  mich  so  allein  gefuhlt,  dachte  sie. 
Wenigstens  nicht  in  meinem  letzten  Leben,  an  das  ich  mich 
so  deutlich  erinnere,  und  wahrscheinlich  auch  nicht  in 
irgendeinem  meiner  anderen  Leben,  von  denen  ich  bislang 
noch  nichts  erinnere. 

Schlimmer  noch,  sie  konnte  sich  fur  nichts  entscheiden, 
weder  fur  ein  Alter,  noch  fur  ein  Geschlecht,  noch  eine 
Kleidung.  Jetzt,  da  sie  ein  paar  Tricks  von  Uberseele  Sieben 
gelernt  hatte,  machten  sie  viel  weniger  SpafB,  als  sie  gedacht 
hatte.  Sie  verwandelte  sich  in  einen  Pagen,  der  aussah  wie 
eine  Illustration  in  einem  Geschichtsbuch,  das  sie  einmal 
gelesen  hatte.  Dann  nahm  sie  die  Gestalt  einer  jungen 
Tanzerin  in  orientalischen  Schleiern  an,  dann,  gelangweilt, 
wieder  ihre  eigene  Gestalt.  Aber  selbst  in  dieser  hatte  sie 
sich  mit  all  diesen  verschiedenen  Altern  herumzuschlagen, 
und  keines  stellte  sie  zufrieden  Oder  schien  zu  passen:  Zum 
Beispiel  war  sie  kein  junges  Madchen  ohne  das  Wissen  einer 
alten  Frau,  auch  wenn  sie  so  aussehen  konnte.  Und  sie  war 
auch  keine  alte  Frau,  deren  Jugend  auf  immer  vorbei  war. 

Sie  war  offensichtlich  beides,  und  je  langer  sie  daruber 
nachsann,  desto  konfuser  wurde  sie.  Sie  nahm  an,  daB  es 
nicht  ganz  nach  Plan  war,  wenn  sie  dieser  Gottergeschichte 
nachging,  aber  andererseits  wurde  sie,  wenn  sie  erst  einmal 
wiedergeboren  war,  keine  Zeit  mehr  dazu  haben.  Oder 
vielleicht  auch  keine  Lust.  Doch  sie  wurde  dieser  Pilgerreise 
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mude,  vor  allem  seit  Uberseele  Sieben  sie  allein  gelassen 
hatte.  Plotzlich  wurde  ihr  bewuBt,  wie  wichtig  seine 
Gesellschaft  fur  sie  geworden  war.  Seit  er  sie  verlassen 
hatte,  war  sie  niemandem  begegnet,  obwohl  sie  wuBte,  daf3 
irgendwelche  Leute  Oder  Bewohner  unsichtbar  anwesend 
waren.  Ihre  Gegenwart  schien  peinsam  nahe  und  sehr 
anziehend.  Ab  und  zu  schien  sie  Gelachter  zu  horen.  Einmal 
sah  sie  beinahe  Gesichter.  Doch  sie  fuhlte  auch  eine 
seltsame  psychische  Undurchlassigkeit,  die  sie  von  ihnen 
trennte...  wer  immer  sie  waren. 

Nachdenklich  trat  Lydia  an  ein  groBes  Fenster,  das  erste, 
das  sie  in  diesem  langen  Gang  bemerkt  hatte.  Sie  blickte 
hinaus,  so  »hinaus«  das  richtige  Wort  war,  und  was  sie  sah, 
erfullte  sie  mit  nostalgischen  Empfindungen.  Dort,  nur  durch 
die  Fensterscheibe  von  ihr  getrennt,  erstreckte  sich  vor  ihren 
Augen  eine  schneefunkelnde  Landschaft...  wie  auf 
Weihnachtskarten.  Eine  altmodische,  lieb  vertraute  Szenerie: 
Acker-  und  Weideland  und  Berge  mit  weiBen  Gipfeln.  Ein 
Ort,  an  dem  Menschen  immer  nur  ausschlieBlich  in  einer 
Altersphase  lebten  und  es  nur  mit  einer  Gestalt  zu  tun 
hatten,  geordnet  eingebettet  zwischen  Nacht  und 
Morgengrauen,  Geburt  und  Tod. 

Sie  preBte  ihre  Nase  gegen  die  Fensterscheibe  und  wollte 
weinen,  fuhlte  sich  aber  gleichzeitig  feige  wegen  ihrer 
Sehnsucht  -  wie  sie  sie  jetzt  gerade  spurte  -  nach  einer 
neuen  Geburt  in  Zeit  und  Raum.  Ihre  Augen  weiteten  sich. 
Naturlich,  dachte  sie,  das  muB  Josefs  und  Biankas  Hof  sein! 
Warum  sonst  sollte  ich  mich  so  stark  davon  angezogen 
fuhlen? 

Mehr  noch,  sie  hatte  das  -  wieder  nostalgische  -  Gefuhl,  be- 
reits  jeden  Baum  und  jeden  Strauch  im  Hof  zu  kennen,  jedes 
Pferd  im  Stall,  als  hatte  sie  in  einer  nicht  zu  beschreibenden 
Vergangenheit  dieses  Leben,  das  sie  noch  nicht  einmal 
begonnen  hatte,  bereits  gelebt.  Zugleich  war  sie  von 
Erwartung  und  Neugier  erfullt  und  von  einer  solchen 
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Spannung,  dafB  sie  den  Atem  anhielt.  Und  als  sie  den  Atem 
wieder  entlieB,  gefror  er  plotzlich  an  der  Fensterscheibe. 

Die  Luft  war  kalt. 

Lydia  frostelte  und  blickte  sich  angstlich  um.  Sofort  war  ihr 
klar,  dafB  sie  sich  in  dem  Bauernhaus  befand.  Eine  junge 
Frau  lag  zwischen  Decken  und  Kissen  auf  dem  Bett. 
Offensichtlich  war  es  schon  spat  in  der  Nacht.  Das  Feuer  im 
Ofen  in  der  Ecke  war  erloschen,  nur  ab  und  zu  glommen  ein 
paar  Funken  in  der  Dunkelheit  auf.  Trotzdem  schwitzte  die 
Frau.  Sie  redete  im  Schlaf  und  warf  ihren  Kopf  mit  den 
blonden  Zopfen  und  der  bebanderten  blauen  Nachthaube  hin 
und  her. 

Lydia  schlich  sich  auf  Zehenspitzen  naher  heran. 

Konnte  das  ihre  kunftige  Mutter  sein?  Die  Frau  lag  auf  dem 
Rucken,  ihr  gewaltiger  Bauch  wolbte  sich  unter  den  Decken. 
Auf  dem  Boden  lagen  wollene  Teppiche  und  ein  paar 
kleinere  am  FuBende  des  Bettes.  Auf  dem  Nachtkastchen 
stand  ein  Krug  mit  Wasser.  Lydia  halluzinierte  sich  nervos 
eine  Zigarette,  zundete  sie  an  und  goB  sich  ein  Glas  Wasser 
ein.  Selbstvergessen  trank  sie  das  echte  Zeug,  statt  sich  ihr 
eigenes  zu  halluzinieren,  aber  Bianka,  die  immer  noch 
schlief,  kriegte  nichts  davon  mit. 

»Verdammt«,  murmelte  Lydia.  Bianka  war  reizend,  aber  ihre 
tiefere  Beziehung  hatte  sie  zu  Josef.  In  dieser  Hinsicht  wurde 
sie  eher  die  Tochter  ihres  Vaters  als  die  ihrer  Mutter  sein.  Mit 
schmalen  Augen  wanderte  sie  nachdenklich  im  Zimmer 
herum.  Biankas  echte  Wehen,  im  Gegensatz  zu  den 
falschen,  die  sie  gerade  hinter  sich  hatte,  konnten  nicht  ewig 
hinausgezogert  werden. 

In  diesem  Moment  nahm  sie  eine  Bewegung  wahr.  Sie 
sprang  zuruck.  Biankas  Traumkorper  erhob  sich  muhelos 
vom  Bett,  schwanger  und  doch  leichtfu Big  und  anmutig. 

»Wer  ist  da?«  fragte  die  traumende  Bianka. 

Lydia  erstarrte.  Sie  hatte  nur  wenig  Erfahrung  im  Umgang 
mit  dem  Traumselbst  von  Leuten.  AuBerdem  war  sie  plotzlich 
verwirrt,  weil,  aus  der  Perspektive  ihres  letzten  Lebens  im 


107 


zwanzigsten  Jahrhundert  gesehen,  Bianka  schon  einige 
Jahrhunderte  tot  war.  Das  gilt  naturlich  auch  fur  Josef,  und 
den  treffe  ich  immerhin  ziemlich  oft,  dachte  sie.  AuBerdem  ist 
es  nur  die  sehr  begrenzte  Perspektive  »der  Lebenden«,  aus 
der  ich  in  die  Vergangenheit  zuruckgeboren  werde. 

Sanft  sagte  sie:  »Es  ist  Lydia.  Vielmehr...  Twiety.  Ich  soil  als 
deine  Tochter  geboren  werden.« 

»Nein,  nein,  nein«,  rief  Uberseele  Sieben,  der  plotzlich  er- 
schien.  »Du  muBt  j u nge r  aussehen.  Man  kommt  doch  nicht 
als  Erwachsener  zur  Welt!« 

Alarmiert  verwandelte  sich  Lydia  in  ein  dreijahriges,  blondes, 
pummeliges  Madchen  mit  rundem  Gesicht  und  ernsten 
Augen. 

»Oh«,  rief  Bianka  und  beugte  sich  lachelnd  hinunter. 

Aber  Lydia  bekam  plotzlich  Angst. 

»Oh,  du  wirst  mein  Baby  sein !«  rief  Bianka  aus.  »Und  bis 
jetzt  war  ich  mir  noch  nicht  einmal  sicher,  ob  ich  uberhaupt 
ein  Baby  will!  Aber  wenn  ich  dich  so  sehe  — « 

Lydia  wurde  rasch  wieder  sie  selbst  und  ging  hinuber  zu 
Uberseele  Sieben.  »lrgendwie  hast  du  das  eingefadelt... 
irgendwie  -« 

»Sie  hatte  auch  so  ihre  Hintergedanken,  aber  jetzt  nicht 
mehr«,  grinste  Sieben  und  deutete  auf  Bianka,  die  im 
Nachthemd  dastand,  eine  halluzinatorische  Kerze  in  der 
Hand,  und  vor  sich  hinstarrte. 

»Aber  ich  habe  immer  noch  Hintergedanken«,  zischte  Lydia 
argerlich. 

»Und  ich  dachte,  ich  hatte  mein  kunftiges  Baby  gesehen«, 
rief  Bianka.  Ihre  Traumgestalt  erzitterte,  verschwamm,  wurde 
von  ihrem  Korper  auf  dem  Bett  angezogen,  und  mit  dem  Ruf 
» Ich  habe  mein  Baby  gesehen!«  wachte  Bianka  auf. 

»Was?  Was?«  brabbelte  Josef,  der  auf  einer  Pritsche  im  Flur 
lag,  die  ihm  seine  Schwiegermutter  fur  die  Nacht  zurechtge- 
macht  hatte.  Er  hatte  Biankas  Ruf  durch  die  Tur  gehort  und 
bemuhte  sich,  wach  zu  werden.  Er  runzelte  die  Stirn  und  rieb 
sich  die  Augen.  Die  heiBen  Backsteine,  die  seine  FuBe 
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warmen  sollten,  waren  nun  erkaltet.  Dies  war  ein  fensterloser 
Teil  des  Flurs,  und  Josef  hafBte  geschlossene,  lichtlose 
Raume.  Wieder  horte  er  Bianka  rufen.  Er  fluchte,  nicht 
gerade  leise,  setzte  sich  auf  und  hielt  sich  den  Kopf. 
Abgesehen  von  allem  hatte  er  einen  Kater. 

Und  er  vermiBte  sein  eigenes  Bett.  Man  hatte  ihn 
hinausgeworfen,  um  Platz  fur  die  Verwandten  zu  schaffen. 
Sogar  seine  Frau  schien  ihnen  zu  gehoren  Oder  dem  Flaus, 
Oder  dem  Baby,  das  da  kommen  sollte  -  kurz,  jedem,  nur 
nicht  ihm. 

Er  schwang  sich  von  seiner  Pritsche,  streifte  sich  den 
Morgenmantel  ubers  Nachtgewand  und  offnete  die  Tur  zu 
Biankas  Zimmer.  Das  Mondlicht,  das  durch  die  mit 
Vorhangen  versehenen  Fenster  hereindrang,  lieB  einen 
weiBgoldenen  Pfad  aufscheinen  und  spiegelte  sich  in  den 
Kesseln  und  Topfen,  in  denen  tagsuber  das  Wasser 
gebrodelt  hatte.  Funkelnd  standen  sie  nun  auf  dem  Boden 
neben  dem  erkalteten  Ofen.  Decken  und  Tucher  waren 
ordentlich  und  bereit  auf  dem  Stuhl  gestapelt.  Josef  runzelte 
die  Stirn.  Er  selbst  hatte  den  Stuhl  nach  Biankas  Wunschen 
mit  einem  Blumenmuster  bemalt,  und  da  stand  er  nun  -  blau 
und  rosa  fur  das  Kinderzimmer  -  falls  das  Kind  je  kam.  Der 
Stuhl  erinnerte  ihn  an  seine  Bilder,  und  an  die  Zeit,  die  er  mit 
den  Rosenknospen  vergeudet  hatte,  und  an  die  noch 
bevorstehenden  Stunden,  in  denen  es  ihm  auf  die  eine  Oder 
andere  Weise  wieder  nicht  gelingen  wurde  zu  tun,  was  er 
doch  entschlossen  war  zu  tun  -namlich  ein  guter  Maler  zu 
werden. 

»Josef?«  rief  Bianka  mit  kleiner  Stimme.  Sie  lag  auf  der  Seite 
des  Bettes,  die  nicht  vom  Mondlicht  beschienen  war,  und  er 
konnte  sie  kaum  sehen.  Sein  Kopf  pochte  und  seine  FuBe 
schmerzten,  aber  beim  Klang  ihrer  Stimme  wurde  er  im 
Dunkeln  rot,  aus  Scham  uber  seinen  Anteil  an  ihrer  Situation, 
aus  Arger  -  schlieBlich  sollten  Frauen  wissen,  wie  mit 
solchen  Dingen  problemloser  umzugehen  war-  und  wegen 
seiner  eigenen  unerwarteten  Reaktion  auf  ihre  jammervolle 
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Stimme:  Er  war  sexuell  erregt.  Es  war  schon  so  lange  her, 
seit  sie  richtig  miteinander  geschlafen  hatten,  und  noch 
bevor  er  es  verhindern  konnte,  sah  er  sie  vor  seinem 
geistigen  Auge,  so  wie  sie  gewesen  war:  nackt,  und  wenn 
auch  nicht  gerade  ganz  schlank,  so  doch  auch  nicht  so  fett 
wie  eine  trachtige  Kuh.  Der  Vergleich  beschamte  ihn  noch 
mehr.  Er  setzte  sich  aufs  Bett. 

»Hier  bin  ich«,  sagte  er  verdrossen. 

» Ich  hab  im  Traum  unser  Kind  gesehen.  Sie  war  schon  drei.« 
stotterte  Josef,  einmal,  weil  er  immer  gesagt  hatte,  daB  er 
einen  Jungen  wollte,  und  dann  auch,  weil  ihm  kalt  war. 
AuBerdem  irritierte  ihn  jede  Unterhaltung  uber  das  Baby.  Er 
wurde  das  Gefuhl  nicht  los,  daB  er  mehr  uber  diese 
Geschichte  wuBte,  als  gut  fur  ihn  war.  Schnappschusse  aus 
seinen  Traumbegegnungen  mit  Lydia  blitzten  vor  seinem 
inneren  Auge  auf. 

»Sie  sah  aus  wie  du«,  sagte  Bianka.  »AuBer,  daB  sie  so 
blond  war  wie  ich.« 

»Gott  helfe  ihr,  wenn  sie  so  aussieht  wie  ich«,  schnaubte 
Josef, 

» Vielleicht  war  es  ein  Wahrtraum.  Vielleicht  habe  ich  sie 
wirklich  gesehen  — * 

»Altweiberzeug.  Es  war  einfach  ein  ganz  normaler  Traum«, 
erwiderte  Josef  ruppiger,  als  er  wollte,  denn  Biankas  Traum 
verunsicherte  ihn  auf  eine  Weise,  die  er  nicht  ergrunden 
konnte.  Sein  Schnurrbart  straubte  sich.  MiBtrauisch  blickte  er 
sich  urn. 

»Was  suchst  du?  Den  Storch?«  kicherte  Bianka.  »Du  siehst 
so  komisch  aus,  so  murrisch.  Und  verangstigt.« 

» Ich  bin  nicht  verangstigt.  Wovor  sollte  ich  Angst  haben?« 
»Vor  dem  Vatersein«,  sagte  sie  und  fugte  kokett  hinzu: 
»Daran  flattest  du  vorher  denken  sollen.« 

»Vorher  vor  was?«  grinste  er,  aber  ihm  war  immer  noch 
unbehaglich  zumute,  hier  am  groBen  Bett,  wo  er  sie 
behandeln  muBte,  als  sei  sie  eine  Jungfrau  und  nicht  seine 
Ehefrau.  Die  weiche  Daunenunterlage  paBte  sich  ihren 


110 


Korperformen  an.  Er  stellte  sich  vor,  wie  sie  beide  in  inniger 
Ekstase  schrien  und  stohnten.  Er  streckte  die  Hand  nach  ihr 
aus,  besann  sich  aber  und  zundete  statt  dessen  die  Kerze 
auf  dem  Nachttisch  an.  » Ich  werde  froh  sein,  wenn  wir  es 
wieder  tun  konnen«,  murmelte  er. 

»Es?  Es?  Was  tun?«  fragte  sie  weich.  Sie  wurde  schlafrig. 
Sie  uberlegte,  ob  das  Kind  in  ihr  jetzt  wohl  schlief.  »Es  wird 
bald  alles  vorbei  sein«,  sagte  sie. 

Er  antwortete  nicht,  obwohl  er  es  wollte,  denn  sie  wurde,  so 
brutete  er,  nie  wieder  dieselbe  sein.  Zum  einen  wurde  sie 
monatelang  ihr  Baby  stillen.  Er  errotete,  als  er  daran  dachte, 
und  sah  ihre  prallen  nackten  Bruste  vor  sich.  Sie  wurden  sich 
schon  wieder  miteinander  vergnugen,  aber,  dessen  war  er 
sich  sicher,  nicht  mehr  so  wie  vorher,  nicht  wie  verdammte 
frohliche  junge  Hunde,  ganz  und  gar  unbekummert.  Jetzt,  mit 
sechsundzwanzig,  war  seine  Jugend  dahin,  und  die  ihre  mit 
dreiundzwanzig.  Und  sie  hatten  noch  Gluck.  Aber  bei  Gott, 
das  Problem  war,  daB  ihre  Jugend  eben  nicht  vorbei  war.  Sie 
war  noch  da,  noch  lebendig,  und  wurde  nicht  lockerlassen. 
»Du  wurdest  es  sofort  tun,  wenn  du  konntest,  oder?«  fragte 
er  und  fuhlte  sich  fur  den  Augenblick  etwas  besser. 
SchlieBlich  war  er  ja  noch  nicht  tot! 

» Ich  bin  doch  die  geborene  Dirne«,  sagte  sie  schlafrig.  Sie 
lachelte,  weil  ihn  dieser  Ausdruck  immer  aufmunterte.  Er 
kam  sich  dann  eher  wie  ein  Kunstler  mit  seiner  Matresse  vor, 
statt  wie  ein  Bauer  mit  seinem  Eheweib.  Auch  sie  fuhlte  eine 
gewisse  Erregung.  Das  Wort  hatte  auf  sie  dieselbe  Wirkung. 
»LaB  uns  von  hier  verschwinden«,  sagte  Lydia  nervos.  » Ich 
kriege  Platzangst.«  Sie  und  Sieben  hatten  still  und 
unsichtbar  im  Zimmer  gestanden. 

Josef  brachte  ein  aufgesetztes  Lacheln  zustande.  »Deine 
Mutter  hat  mir  ein  Strohlager  zum  Schlafen  gegeben.  Sie 
behandelt  mich  wie  eine  Magd.« 

»Tut  sie  nicht!« 
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»Schoner  war's  aber,  jetzt  zu  dir  unter  das  Federbett  zu  krie- 
chen«,  scherzte  Josef,  weil  er  es  fur  angebracht  hielt, 
eigentlich  aber  wurde  er  mude. 

» Ich  glaube  nicht,  dafB  ich  es  tun  kann«,  sagte  Lydia. 

»Was  tun?«  fragte  Sieben  arglos. 

»Du  weifBt,  was.  Wiedergeboren  werden.  Warum  konnen  die 
Menschen  nicht  mit  zehn  auf  die  Welt  kommen?  Schon 
etwas  ausgereift.« 

»Du  solltest  jetzt  besser  von  hier  verschwinden«,  sagte 
Bianka.  »Wenn  dich  meine  Mutter  erwischt,  wird  sie 
anfangen  zu  brullen,  und  dann  brullst  du  zuruck.  Du  hast  hier 
eigentlich  gar  nichts  zu  suchen,  solange  nicht  alles  vorbei 
ist.« 

»Wenn  es  je  vorbei  ist«,  rief  Josef.  »Kannst  du  das  Baby 
jetzt  spuren?  Strampelt  es  Oder  so  was?« 

» Ich  weiB  nicht,  aber  ich  habe  es  gespurt.  Bei  Gott,  ich  habe 
es  gespurt!  Ich  glaube,  es  schlaft  jetzt.« 

» Vielleicht  verschwindet  es  einfach«,  murmelte  Josef. 

»Das  wird  ein  Vater  werden «,  sagte  Lydia.  »Da  treffen  wir  all 
diese  Vereinbarungen,  wenn  er  im  Traumzustand  ist,  aber 
wenn  er  wach  ist,  erinnert  er  sich  an  nichts  mehr.  Und  wenn 
er  traumt  auch  nicht  immer  an  alles. « 

Der  Morgen  dammerte  herauf.  Graues  Licht  erfullte  das  Zim¬ 
mer.  Von  unten  drangen  Gerausche  herauf.  Ein  Hahn  krahte. 
»Du  kehrst  jetzt  besser  zu  deinem  Lager  zuruck«,  rief 
Bianka. 

Lydia  blickte  Sieben  verzweifelt  an,  sah  dann  auf  das 
frostbeschlagene  Fenster  und  auf  die  schneebedeckten 
Hugel  drauBen.  Das  Haus  erwachte.  Durchs  Fenster  sah 
Lydia  Jonathan  Hosentauf,  Biankas  Bruder,  zum  Stall  gehen. 
Er  rieb  sich  die  behandschuhten  Hande  und  blies  die  Backen 
auf.  Rauch  stieg  aus  einem  der  Schornsteine  auf,  und  Lydia 
merkte  plotzlich,  daB  sie  die  ganze  Szenerie  von  oben 
betrachtete,  und  daB  sich  der  Ort  von  ihr  zuruckzog  -  Oder 
sie  sich  von  ihm. 
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Im  nachsten  Moment  fand  sie  sich  wieder  in  dem  langen 
Gang  stehen,  das  Gesicht  gegen  das  riesige,  schillernde 
Fenster  gepreBt,  Marmorboden  unter  ihren  FuBen,  und  die 
ganze  schneebedeckte  Landschaft  ihrem  Blick  so  fern,  daB 
sie  sie  kaum  mehr  erkennen  konnte. 

Fast  gereizt  blickte  sie  sich  um.  Zurn  einen  war  Uberseele 
Sieben  verschwunden,  was  sie  wutend  machte,  zum 
anderen  fuhlte  sie  sich  noch  unentschlossener  als  zuvor. 
Wollte  sie  wirklich  wiedergeboren  werden  Oder  wollte  sie  es 
nicht?  Sie  wuBte  es  nicht,  aber  die  gegenwartige  Situation 
gefiel  ihr  auch  nicht.  Der  Gedanke  daran  machte  sie  noch 
wutender,  doch  gleichzeitig  fuhlte  sie  sich  plotzlich 
ungebardig,  wild,  unabhangig.  Sie  war  es  leid,  wohl  Oder 
ubel  herumstrolchen  zu  mussen.  Sie  wollte  einen  eigenen 
Platz,  einen  Ort  der  Vertrautheit,  auf  den  sie  immer  zahlen, 
zu  dem  sie  immer  zuruckkehren  konnte,  einen  Ort,  wo  selbst 
Uberseele  Sieben  anklopfen  sollte,  bevor  er  eintrat. 

Sie  wollte... 

Und  voller  atemloser  Freude  beobachtete  sie  die  Verwand- 
lung.  Sie  hatte  sich  einen  Wohnwagen  am  Ozean  vorgestellt. 
Sie  selbst,  noch  ziemlich  jung,  dort  allein,  Gedichte 
schreibend  (nicht  wie  im  letzten  Leben,  in  dem  sie  geheiratet 
und  Kinder  bekommen  hatte,  und  das  Dichten  erst  an  zweiter 
Stelle  gekommen  war),  vollkommen  unabhangig,  so  wie  - 
merkwurdig,  dachte  sie  -  sich  Josef  manchmal  wunschte,  zu 
leben. 

»Oh«,  rief  sie,  denn  der  Wohnwagen  formte  sich  um  sie 
herum.  Ein  mit  Kunststoff  beschichteter  Tisch  vor  den  groBen 
Fenstern,  eine  verblichene  Plastikgeranie,  aber  so  heimelig, 
Notizbucher,  die  sich  auf  den  lederbezogenen  Einbaubanken 
stapelten.  Sie  lugte  aus  dem  Fenster:  Der  Wohnwagen  war 
nur  wenige  Meter  vom  Wasser  entfernt.  »Jesus!«  Sie  rannte 
hinaus,  zwanzig  und  barfuBig  und  so  entzuckt,  daB  sie 
dachte,  sie  sei  -  nun  ja,  lebendig,  und  es  wurden  zumindest 
gelegentlich  Besucher  an  den  Strand  kommen,  gerade,  wenn 
ihr  nach  Gesellschaft  war.  Und  sie  wurde  so  tun,  als  gabe  es 
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fur  sie  nur  einen  Raum  und  eine  Zeit...  Und  ich  werde  nicht 
nachgeben,  sagte  sie  sich,  bis  ich  nicht  eindeutig  bereit  bin. 
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Kapitel  13 

Zwischen  den  Altern:  Lydia  trifft  Twiety  und  eine  alte  Liebe 


Der  Ozean  funkelte  im  Sonnenlicht.  Lydia  saB  mit  finsterem 
Blick  in  ihrem  Wohnwagen.  In  der  Feme  waren  ein  paar 
Palmen  zu  sehen.  Sie  trank  Kaffee  und  roch  seinen  Duft.  Sie 
war  herrlich  und  triumphierend  jung.  Sie  hatte  beschlossen, 
dreiundzwanzig  zu  sein,  nachdem  sie  Stunden  damit 
verbracht  hatte,  die  feinen  Unterschiede  der  Jahre  zwischen 
zwanzig  und  dreiBig  zu  studieren.  An  Inspiration  fehlte  es  ihr 
nicht,  zumindest  hatte  sie  ein-paar  Gedichte  verfaBt.  Die 
Szenerie,  ihre  Gestalt  -  alles  war  perfekt,  der  Gipfel  all 
dessen,  was  sie  sich  immer  gewunscht  hatte.  Und  doch  war 
sie  nicht  glucklich. 

Wer  zum  Beispiel  wurde  ihre  Gedichte  lesen?  Sie  fuhlte  sich 
einsam.  Zwischen  den  Welten.  Sie  war  irgendwie  mit  sich 
unzufrieden,  so  als  ginge  ihr  noch  immer  ein  gewisses 
Verstehen  ab,  als  ware  sie  sich  der  sie  umgebenden 
Realitaten  eigentlich  nur  halb  bewuBt.  Ab  und  zu  spurte  sie 
Aktivitaten  und  Geschaftigkeit  urn  sich  herum,  aber  sie 
geschahen  auBerhalb  ihres  Wahrnehmungsbereichs. 
Wiedergeboren  zu  werden  scheint  mehr  Mut  zu  erfordern, 
als  ich  aufbringen  kann,  dachte  sie,  und  meine  Pilgerreise  zu 
den  Gottern  hangt  von  Uberseele  Siebens  Hilfe  ab,  ohne  ihn 
scheine  ich  bei  meiner  Suche  auf  keinen  grunen  Zweig  zu 
kommen,  und  Sieben  ist  wieder  einmal  verschwunden.  Sie 
hatte  den  Verdacht,  daB  er  sie  in  ihrem  eigenen  Saft 
schmoren  lieB. 

Sie  hatte  einen  Sohn  und  eine  Tochter,  die  noch  immer  am 
Leben  waren,  aber  das  war  jetzt  schwierig  zu  verstehen.  Fur 
sie  waren  diese  Leute  eher  so  etwas  wie  Romanfiguren.  Das 
ist  so,  weil  ich  eine  bessere  Beziehung  zur  Dichtung  und 
Natur  als  zu  meiner  eigenen  Familie  gehabt  habe,  dachte 
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Lydia.  Es  ist  mir  schon  immer  schwer  gefallen,  Menschen 
ernst  zu  nehmen. 

»Du  solltest  dich  lieber  beeilen«,  sagte  eine  kindliche 
Stimme. 

»Was?«  Lydia  starrte  aus  dem  Fenster  ihres  Wohnwagens 
und  sah  zunachst  niemanden.  Dann  wurde  ein  kleines  Kind 
am  Horizont  sichtbar,  das  mit  unglaublicher  Geschwindigkeit 
auf  sie  zukam.  Bevor  sich  Lydia  von  ihrer  Uberraschung 
erholt  hatte  und  von  ihrer  Verwunderung  daruber,  daf3  sie  die 
Stimme  gehort  hatte,  obgleich  das  Kind  doch  noch  so  weit 
entfernt  war,  bemerkte  sie  noch  etwas.  Es  war  ein  kleines 
Madchen,  das  einen  Skianzug  trug.  Die  Stranddunen 
glitzerten.  Dann  stand  das  Kind  vor  ihr. 

»Du  solltest  dich  wirklich  lieber  beeilen«,  sagte  es  vorwurfs- 
voll.  Es  war  pummelig,  hatte  groBe,  ernste  hellblaue  Augen 
und  ein  energisches  Kinn,  obwohl  sein  Gesicht  sonst 
ziemlich  rund  war. 

»Wozu  beeilen?«  fragte  Lydia. 

»Du  bist  nicht  die  einzige  Person  im  Universum,  weiBt  du«, 
antwortete  das  Madchen,  immer  noch  in  vorwurfsvollem  Ton. 
»Wie  heiBt  du?  Und  was  willst  du?  Und  Warum  urn  Himmels 
willen  hast  du  einen  Skianzug  an?« 

» Ich  will  jetzt  nach  Hause«,  erklarte  das  Madchen  ernst. 

»Und  du  solltest  jetzt  auch  mitkommen.« 

Lydia  wollte  schon  antworten,  hielt  dann  aber  nachdenklich 
inne.  Das  kleine  Madchen  war  ungefahr  sechs  Jahre  alt  und 
sah  sehr  vertraut  aus  und  zugleich  sehr...  fremd  Oder 
exotisch  Oder  irgendwie. 

»Komm  schon«,  mahnte  die  Kleine  sehr  ernst.  Doch  in  ihrer 
klaren,  hohen  Stimme  schwang  auch  ein  frohlicher  Ton  mit. 
»Du  kommst  doch,  Oder?  Ich  mu B  jetzt  zuruck,  und  wenn  du 
nicht  mitkommst,  dann  weiB  ich  nicht,  was  passiert.« 

»Twiety,  Twiety«,  horte  sie  nun  eine  andere  Stimme. 

» Ich  bin  hier«,  rief  das  kleine  Madchen,  und  Lydia  starrte  sie 
an.  Twiety?  Ihr  eigenes  kunftiges  Selbst?  Naturlich 
vorausgesetzt,  sie  wurde  wiedergeboren!  »Wer  bist  du 
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denn?«  rief  sie  argerlich.  Sie  war  fast  versucht,  das  Madchen 
bei  den  Schultern  zu  packen  und  zu  schutteln,  als  ein 
anderes  Kind,  ein  Junge,  plotzlich  in  der  Feme  auftauchte.  Er 
war  etwa  acht  Jahre  alt  und  im  Moment  etwas  auf3er  Atem. 
»Es  ist  Abendessenszeit.  Wo  bist  du  gewesen.  Wenn  du  dich 
nicht  beeilst,  wirst  du  Dresche  kriegen.«  Er  hielt  inne,  weil  er 
Lydia  entdeckte  und  fragte  unsicher:  »Wer  ist  das?« 

Er  starrte  sie  an. 

Lydia  starrte  ihn  an.  Es  war  -  Lawrence.  Es  war  - 
»Sag's  ihm  nicht!«  rief  Twiety. 

Uberrascht  trat  Lydia  einen  Schritt  zuruck  und  nahm  nun 
zum  erstenmal  den  Bauernhof  wahr.  Plotzlich  wurde  ihr  klar, 
daB  sich  im  Verlauf  ihres  Gesprachs  der  helle  Strand 
allmahlich  verwandelt  hatte,  daB  aus  den  Sandkornern  eine 
dicke  Schneedecke  geworden  war.  Auch  war  es  dunkler 
geworden,  und  uber  der  Winterlandschaft  lagen  nun 
Dammerlicht  und  blaue  Schatten.  Angstlich  sah  sie  sich  nach 
dem  Wohnwagen  urn  und  nach  der  Sonne  - 
Der  kleine  Junge  wiederholte  seine  Frage:  »Wer  ist  das? 

Wer  ist  die  Dame?«  Und  sie  vergaB  alles  andere,  als  nun 
plotzlich  begrabene  Erinnerungen  aus  ihrem  letzten  Leben  in 
ihr  aufstiegen.  Sie  und  Lawrence  als  junge  Leute  an 
einsamen  Platzen  -  sie  und  Lawrence,  alt  und  eigensinnig, 
dem  Establishment  trotzend.  Und  dieser  kleine  Junge  war 
Lawrence.  Das  wuBte  sie.  Was  denn,  Lawrence 
wiedergeboren?  Wie  hatte  sie  ihn  vergessen  konnen?  Und 
was  hatte  sie  sonst  noch  vergessen?  Und  warum? 

»Der  Junge  ist  mein  Vetter«,  erklarte  Twiety  Lydia  sanft.  Fur 
ein  Kind  schwang  zu  viel  Bedeutung  in  ihrer  Stimme. 

Lydia  starrte  weiter  auf  den  Jungen.  Seine  Augen  waren  so 
unschuldig  und  arglos  und  klar,  und  er  war,  wahrend  er  ihren 
Blick  erwiderte,  so  offensichtlich  ahnungslos,  wer  sie  war, 
daB  sie  hatte  weinen  mogen.  Aber  nun  drehte  sich  der  Junge 
urn,  formte  einen  Schneeball  in  seinen  von  Schnee 
uberkrusteten  Faustlingen  und  rannte  zum  Haus.  Die  Tur  des 
Hintereingangs  offnete  sich  und  ein  breiter  Lichtstrahl 
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erhellte  den  dunklen  Hof.  » Ich  muB  gehen«,  sagte  Twiety. 
»Du  muBt  kommen  -«  Und  auch  sie  rannte  zum  Haus. 

Lydia  schnappte  nach  Luff  und  ging  mechanisch  auf  das 
Haus  zu,  angezogen  von  Twiety,  aber  mehr  noch  von  der 
Erinnerung  an  Lawrence.  Wie  kam  es  uberhaupt,  daB  die 
Kinder  sie  gefunden  hatten?  Warum  wuBte  der  Junge  nicht, 
daB  er  Lawrence  war,  und  warum  erkannte  er  sie  nicht? 
Warum? 

Die  Kinder  waren  im  Haus  verschwunden,  und  Lydia,  die 
sich  ihm  naherte,  rang  wieder  nach  Luft.  Wie  habe  ich  je 
meine  Liebe  zu  Lawrence  vergessen  konnen,  fragte  sie  sich 
voller  Verzweiflung.  Denn  nun  sturzten  plotzlich  alle 
Erinnerungen  und  Gefuhle  mit  voller  Wucht  auf  sie  ein, 
waren  lebendiger  als  alles,  was  sie  sich  vorstellen  konnte, 
wichtiger  als  die  Suche  nach  dem  Sinn  des  Lebens  Oder  den 
Gottern.  Die  Gefuhle  entbrannten  -  welche?  Das  Verlangen 
nach  Leben,  gleich  ob  sie  es  verstand  Oder  nicht. 

Sie  lugte  durch  die  Fenster.  Von  auBen  waren  sie  mit  Eis 
uberzogen,  von  innen  beschlagen,  und  sie  kratzte  ein  paar 
Locher  frei,  urn  besser  sehen  zu  konnen.  Was  sie  sah, 
erfullte  sie  mit  seltsamer  Nostalgie.  Die  Familie  saB  in  der 
Kuche  urn  den  Tisch  versammelt,  im  Schein  eines  hell 
brennenden  Herdfeuers  und  zweier  dicker  Kerzen.  Auf  dem 
massiven  Holztisch  eine  riesige  Platte  mit  gerauchertem 
Fisch  und  braungebackenen,  knusprigen  Broten,  von  denen 
sich  Josef  ordentliche  Stucke  herunterschnitt.  Elgren 
Hosentauf  und  sein  altester  Sohn  Jonathan  saBen  am 
Kopfende,  wahrend  Avona,  Elgrens  Frau,  geschaftig  hin  und 
herhuschte.  Die  beiden  Kinder  warfen  sich  verstohlene 
Blicke  zu.  Sie  bekamen  nur  Suppe,  keinen  Fisch,  und 
Bianka,  Twietys  Mutter,  inzwischen  etwas  korpulent 
geworden,  sagte  gerade:  »Lars  geht  morgen  nach  Hause. 
Seine  Eltern  holen  ihn  ab,  und  damit  genug.«  Twiety 
murmelte  etwas  vor  sich  hin,  und  Lars,  der  Junge,  senkte 
den  Kopf. 
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Lydia  war  dem  Weinen  nahe:  Lawrence  wurde  also  Lars  hei- 
Ben  und  ihr  Cousin  sein  -  das  heiBt,  wenn  sie  als  Twiety 
geboren  wurde.  Sie  sehnte  sich  danach,  es  dem  kleinen 
Jungen  zu  sagen,  ihn  verstehen  zu  lassen.  Innerlich  rief  sie 
ihm  zu:  »Erinnerst  du  dich  denn  nicht?  Wir  waren  ein 
Liebespaar.  Du  starbst,  als  wir  diese  Reise  mit  dem 
Wohnmobil  unternahmen.« 

» Ich  bin  schon  ein  groBer  Mann«,  sagte  Lars  und  warf  sich  in 
die  Brust,  urn  Twiety  zu  imponieren. 

»Kinder  halten  beim  Essen  den  Mund«,  polterte  der  alte  Ho- 
sentauf. 

» Ich  gehore  auch  zu  den  Erwachsenen«,  brustete  sich  Lars 
herumhampelnd  und  verschuttete  seine  Suppe.  Twiety 
kicherte  und  duckte  sich,  urn  dem  Brotkanten  auszuweichen, 
den  ihr  GroBvater  nach  ihr  warf.  Er  landete  platschend  in  der 
Suppe  ihrer  Mutter,  und  alle  lachten. 

»Du  bringst  ihn  nur  in  Schwierigkeiten.  Und  Twiety  auch«, 
sagte  eine  schrecklich  vertraute  Stimme. 

Lydia  wirbelte  herum.  Da  stand  Lawrence,  genau  so  wie  sie 
ihn  in  Erinnerung  hatte  -  Ende  zwanzig,  so  alt,  wie  er 
gewesen  war,  als  sie  sich  zum  ersten  Mai  begegnet  waren. 
»Solange  du  dich  nicht  erinnern  wolltest,  konnte  ich  auch 
nicht  mit  dir  sprechen«,  sagte  Lawrence.  Er  sah  Lydia  nicht 
an,  sondern  blickte  durchs  Fenster  auf  die  hausliche  Szene. 
»Faszinierend,  uns  zu  sehen,  wie  wir  sein  werden,  nicht 
wahr?« 

»VergiB  sie.  Wir  sind  wir«,  rief  Lydia.  » Willst  du  damit  sagen, 
du  hast  mich  nie  vergessen?  Ich  werde  nie  begreifen,  wie  ich 
dich  vergessen  konnte. « 

Er  trug  ein  schwarzes  Operncape  und  hatte  einen  frischen 
RosenstrauB  in  der  Hand,  der  sich  im  Licht,  das  aus  dem 
Fenster  fiel,  leuchtend  gegen  den  Schnee  abhob. 

»0  Lawrence  —  Larry«,  rief  sie.  Fur  einen  Moment  hatte  sie 
das  Gefuhl,  daB  Lawrence  noch  ihr  Liebhaber  war  und  sie 
noch  verheiratet  war  mit  - 

» Roger.  Du  warst  mit  Roger  verheiratet«,  sagte  Lawrence. 
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»Aber  jetzt  bin  ich  nicht  verheiratet«,  rief  Lydia.  »Und  wir  sind 
wieder  jung.« 

»Tatsachlich?  Oder  befinden  wir  uns  nur  zwischen  den  Al- 
tern?«  lachelte  Lawrence.  Er  uberreichte  ihr  die  Blumen. 
»Was  willst  du  mit  ihnen  tun?  Sie  in  einer  Vase  auf  den 
Wohnzimmertisch  stellen?  Verstehst  du  denn  nicht?  Wir  sind 
alterslos.  Und  um  wirklich  jung  zu  sein,  mussen  wir  in  die 
Dimension  der  Zeit  zuruckkehren.  Wir  mussen 
wiedergeboren  werden.« 

»Wir  konnen  so  bleiben,  wie  wir  sind«,  sagte  sie. 

»Es  wurde  dir  weniger  und  weniger  gefallen.  Wir  wissen  im 
Grunde  noch  nicht  genug,  um  hier  bleiben  zu  konnen,  ohne 
physisches  Leben.  Dazu  kommt  noch  etwas.  Du  hast  in 
deiner  eigenen  geistigen  Welt  gelebt.  Selbst  ich  konnte  bis 
jetzt  nicht  deine  Aufmerksamkeit  auf  mich  ziehen  -«  Er 
schwieg,  verlegen,  besorgt  um  sie  und  selbst  unsicher.  Er 
kannte  den  Blick  in  ihren  Augen  nur  allzu  gut,  und  sie  wurde 
mit  jeder  Minute  begehrenswerter  und  schoner. 

»Ach,  ich  hab  da  diesen  reizenden  kleinen  Wohnwagen  am 
Strand.. .«  sagte  sie  mit  einem  Achselzucken  und  zog 
gespielt  ubertrieben  die  dunklen,  geschwungenen 
Augenbrauen  hoch  -eine  humorvolle,  durchaus  wirkungsvolle 
Einladung. 

»Lydia,  um  Gottes  willen,  hor  zu«,  sagte  er.  »Schau  durch 
dieses  Fenster!  Schau  dir  dieses  Kind  an,  Twiety.  Sie 
existiert  in  einer  bestimmten  Realitat,  eine,  die  sich  ereignen 
mag  Oder  auch  nicht.  Dasselbe  gilt  fur  Lars.  Bedeutet  dir  das 
gar  nichts?« 

»Als  du  am  Leben  warst,  war  mit  dir  leichter  auszukommen«, 
funkelte  sie  ihn  an.  »Abgesehen  davon  werde  ich  in  der 
Vergangenheit  als  Twiety  wiedergeboren,  jedenfalls  von 
unserem  Standpunkt  aus  gesehen.  Das  heifBt,  irgendwie 
wurde  Twiety  geboren,  ganz  gleich,  was  ich  jetzt  beschlieBe. 
Soviel  hab  ich  schon  herausbekommen. 

»Du  irrst«,  sagte  Lawrence  beunruhigt,  » Alle  Zeit  ist 
simultan.  Es  gibt  nicht  wirklich  eine  Vergangenheit  Oder 
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Zukunft,  deshalb  ...«  Aber  sie  war  von  ihrem  Arger 
weggetragen  worden,  irgendwohin,  wo  seine  Liebe  sie  nicht 
erreichen  konnte.  Sie  war  verschwunden,  ebenso  der 
Bauernhof  und  die  winterliche  Landschaft.  Und  Lawrence 
wuBte,  daf3  er  sie  so  schnell  wie  moglich  wiederfinden 
muBte. 

Fur  Lydia  hingegen  war  Lawrence  verschwunden.  »Larry? 
Wo  bist  du?«  rief  sie. 

Er,  direkt  neben  ihr,  stellte  dieselbe  Frage.  Aber  keiner  sah 
Oder  horte  den  anderen,  und  beide  waren  untrostlich.  Lydia 
war  noch  verzweifelter,  denn  nach  wie  vor  umwirbelten  sie 
ihre  Erinnerungen  an  Lawrence,  lebhafte  Szenen,  die 
auftauchten  und  wieder  verschwanden.  Es  ist  unbegreiflich, 
dachte  sie  immer  wieder,  daB  ich  ihn  vergessen  habe.  Aber 
offensichtlich  war  es  ihre  Liebe  gewesen,  die  ihn  hatte 
zuruckkehren  lassen,  und  weil  er  ihr  helfen  wollte.  Sie 
vielleicht  auch  warnen.  Aber  wovor?  Und  wiederum,  wenn 
sie  Lawrence  vergessen  hatte,  was  hatte  sie  dann  noch 
vergessen?  Und  warum? 

Anscheinend  ohne  Grund  dachte  sie  nun  an  die  Stimmen 
und  Prasenzen,  die  sie  verschiedene  Male  um  sich  herum 
gefuhlt  hatte  -  die  Gestalten,  die  sich  fast,  aber  dann  doch 
nicht  materialisierten,  die  Stimmen,  die  beinahe  sprachen. 
Sie  hatte  oft  den  Verdacht,  daB  sie  von  einer  vollig  anderen 
Wirklichkeitsdimension  umgeben  war.  Die  Laute  zum 
Beispiel  waren  zu  schnell,  um  ihnen  folgen,  die  Gestalten 
verwandelten  sich  zu  rasch,  um  sie  wahrnehmen  zu  konnen. 
Sie  merkte,  daB  sie  nun  wieder  dieselbe  Empfindung  hatte, 
daB  sie  sich  bemuhte,  irgendein  undefinierbares  Geschehen 
zu  horen  Oder  zu  sehen.  Sie  spurte  Bewegung,  auch 
Menschen  -  eine  Welt,  die  jetzt  existierte,  auBerhalb  ihrer 
Reichweite,  doch  eine  Welt,  in  der  sie  sich  zu  materialisieren 
versuchte.  Aber  was  fur  eine  Welt?  Und  wer  war  dort? 
Wurde  sie  auch  Lawrence  dort  finden? 

Beim  Gedanken  an  Lawrence  fiel  ihr  plotzlich  der  Name 
Roger  ein.  Und  sie  dachte:  Naturlich,  Roger  war  mein  Mann. 
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Aber  das  schien  nicht  die  richtige  Antwort  zu  sein.  Der  Name 
halite  in  ihr  wider,  bis  sie  an  nichts  anderes  mehr  denken 
konnte.  Und  um  sie  herum  begannen  sich  flackernd  und 
bebend  Gestalten  zu  formieren. 
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Kapitel  14 

Lydia  wohnt  einer  Seance  bei,  schockiert  die  Anwesenden 
und  lost  ein  Versprechen  ein 


»Hier  ist  Roger.  Roger.  Kannst  du  mich  horen?« 

Lydia  wirbelte  herum.  Sie  horte  die  Stimme,  sah  aber 
niemanden. 

»Wenn  du  uns  horen  kannst,  dann  gib  uns  ein  Zeichen.«  Die 
Stimme,  wenn  es  denn  eine  ist,  dachte  Lydia,  kam  aus  dem 
Nirgendwo.  Sie  horte  sie  und  horte  sie  auch  nicht.  Das  heifBt, 
die  Stimme  schien  ein  kleiner  Berg  aus  Lauten  in  vager 
Feme  zu  sein,  und  wenn  sie  ihre  Aufmerksamkeit  in  seine 
Richtung  lenkte,  dann  fuhlte  sie  die  dort  aufgeschichteten 
Laute,  die  dann  in  Tonlosigkeit  hinunterfielen  Oder  sich 
wieder  aufbauten  -  sie  konnte  nicht  sagen,  was  -,  und  sie 
fuhlte  die  Worte. 

Sie  hatte  gerade  an  Roger,  ihren  Ehemann,  gedacht  und  ver- 
sucht,  sich  ihr  gemeinsames  Leben  in  Erinnerung  zu  rufen. 
Vielleicht  war  das  ja  eine  Botschaft  von  ihm.  Doch  wiederum, 
Name  und  Stimme  schienen  nicht  zusammenzupassen. 

»Hier  ist  Roger  Junior«,  sagte  Lydias  noch  lebender  Sohn 
schon  zum  zehnten  Mai.  Er  folgte  den  Anweisungen  des 
Mediums  und  kam  sich  wie  ein  Idiot  vor. 

Das  Kerzenlicht  flackerte  auf  der  mit  Fransen  verzierten 
Tischdecke,  huschte  uber  das  Christusbild  im  vergoldeten 
Rahmen  auf  der  mit  Nippes  beladenen  nahen  Vitrine,  tanzte 
auf  dem  riesigen  Diamantring  an  Annas,  seiner  Schwester, 
Finger  und  auf  dem  kleinen  goldenen  Glockchen  vor  den 
Fingerspitzen  des  Mediums.  Rogers  Blick  folgte  diesem 
flackernden  Schein,  der  von  Gegenstand  zu  Gegenstand  zu 
hupfen  schien.  Er  safB  in  einem  unbequemen  Lehnstuhl  und 
verlagerte  nun  sein  Gewicht.  Er  war  die  ganze  Sache  leid.  Er 
hatte  sich  uberhaupt  nur  darauf  eingelassen,  weil  er  es  Anna 
versprochen  hatte. 
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» Die  Schwingungen  verandern  sich«,  sagte  das  Medium 
Mrs.  Immerfort.  Sie  schwankte  sacht.  Ihre  Stimme  wechselte 
den  Tonfall.  Roger  sah  wieder  auf  die  Reflexionen  des 
Kerzenlichts.  So  konnte  man  glauben,  dafB  Christus  schielt, 
dachte  er  nervos. 

»Ruf  sie  nochmal«,  flusterte  Anna  mit  dunner,  geisterhafter 
Stimme.  Sie  erinnerte  sich  daran,  wie  sie  einmal  als  Kind  mit 
dem  Ouija-Brett  herumgespielt  haue  und  der  Zeiger  plotzlich 
wie  von  ganz  allein  uber  das  Brett  geschossen  war.  Ob  das 
nun  alles  Humbug  war,  wie  Roger  sagte,  Oder  nicht-  man 
konnte  nie  wissen.  »Man  kann  nie  wissen«,  wisperte  sie. 
»Konzentriere  dich  auf  sie«,  sagte  das  Medium.  »SchlieB  die 
Augen  und  versuche  deine  Mutter  so  deutlich  wie  moglich 
vor  dir  zu  sehen.« 

Roger  tat  es.  Er  sah  ihre  knochige  Hand,  ihre  jungenhafte 
Gestalt  im  Alter  von  etwa  siebzig,  ihre  intensiven,  ironischen 
Augen,  den  maBgeschneiderten  Hosenanzug,  den  sie  bei 
ihren  Lesungen  trug.  Er  sah  sie  in  den  bequemen  Hosen,  die 
sie  sonst  meist  anhatte,  und  er  sah  sie  mit  diesem  Mann 
davonlaufen  -  wie  hatte  er  doch  geheifBen?  Lawrence 
irgendwas  -  als  sie  schon  uber  siebzig  war.  Jesus,  Er 
versuchte  das  Bild,  das  in  ihm  aufstieg,  zu  unterdrucken. 
Diese  beiden  alten,  knochigen  Korper,  die  in  einem 
Wohnmobil  Liebe  machten.  Die  ganze  Geschichte 
schockierte  ihn  noch  immer. 

»Sie  ist  hier!  Eure  Mutter  ist  hier.  Ich  kann  es  fuhlen«,  sagte 
Mrs.  Immerfort.  Es  war  ihr  Ernst.  Sie  log  nicht.  Ihre 
Gedanken  entrollten  sich  wie  rosafarbene,  madchenhafte 
Bander,  ubersat  mit  sich  kringelnden  Ornamenten  der 
Sentimentalitat.  Sie  glaubte  von  ganzem  Herzen  und  mit 
grimmiger  Entschlossenheit  an  Mutterliebe  als  die  starkste 
Macht  auf  Erden  Oder  sonstwo.  Und  nun  war  sie  uberzeugt, 
daB  sie  diese  Kraft  sich  materialisieren  fuhlte.  Sie  lauschte 
nach  innen.  Sie  schwitzte.  Eine  Ungehorigkeit,  die  sie  urn 
eines  so  wurdigen  Unterfangens  willen  gern  auf  sich  nahm. 
Und  schlieBlich  sah  sie  ein  geistiges  Bild. 
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» Ich  sehe  sie.  Eure  Mutter.  In  einem  reizenden  blauen  Kleid. 
Sie  steht  links  da  druben.  Sie  sagt:  >Ubermittle  meinem 
lieben  Sohn  Roger  meine  Liebe,  ich  bin  immer  noch  bei 
ihnen.<« 

Mrs.  Immerfons  verschleierte,  halb  geschlossene  Augen  haf- 
teten  sich  auf  Rogers  Gesicht,  und  er  bemuhte  sich,  eine  der 
Situation  angemessene  Miene  aufzusetzen. 

»Eure  Mutter  sagt,  dafB  euer  Vater  auch  hier  ist«,  fuhr  Mrs. 
Immerfort  fort.  »Und  so  seht  ihr  wahre  Liebende  wieder 
vereint.« 

»Sie  und  Vater  haben  sich  nie  verstanden«,  murmelte  Roger. 
Er  wollte  fragen:  Was  ist  mit  diesem  alten  Halunken,  mit  dem 
sie  in  einem  Alter  durchgebrannt  ist,  in  dem  sie  es  hatte 
besser  wissen  mussen?  Ist  er  auch  da? 

Aber  seine  Schwester  Anna  sagte  mit  dunner, 
madchenhafter  Stimme:  »Mama?  Bist  du  es  wirklich?« 

Roger  errotete  verlegen.  Seine  Schwester  war  liber  funfzig, 
verdammt  nochmal,  und  hatte  Lydia  seit  Ende  ihrer  Kindheit 
nie  mehr  mit  »Mama«  angeredet. 

» Bist  du  es  wirklich?«  fragte  Anna.  Sie  wuBte,  dafB  es  nicht 
so  war,  wie  sie  sich  einzureden  versuchte.  Aber  plotzlich 
fuhlte  sie  sich  trotz  Ubergewicht  und  gefarbtem  roten  Haar 
sehr  verloren  und  kindlich,  und  der  Raum  schien 
deprimierend  und  trostlos  zu  sein,  ganz  im  Gegensatz  zum 
Gesicht  des  Mediums,  das  eine  geradezu  fromme  Unschuld 
ausstrahlte,  die  gewifB  nicht  geheuchelt  war.  Oder  doch? 
»Eure  Mutter  sagt,  dafB  sie  und  euer  Vater  glucklich  sind«, 
sagte  Mrs.  Immerfort.  »Eure  Mutter  steht  jetzt  neben  mir.  Ein 
Mann  ist  bei  ihr.  Er  ist  mittelgrofB,  hat  weifBe  Haare  und  blaue 
Augen.  Ist  das  euer  Vater?« 

»Nein.  Er  ist  ziemlich  jung  gestorben«,  sagte  Roger 
hinterhaltig. 

»Oh,  na  gut,  vielleicht  ist  er  der  Vater  eurer  Mutter.  Auch  ein 
Medium  kann  sich  nicht  immer  ganz  sicher  sein.  Er  starb  an 
einer  schweren  Krankheit.« 
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Gott,  wie  die  meisten  Leute,  dachte  Roger.  Er  war  drauf  und 
dran  aufzustehen  und  zu  gehen. 

»Er  hatte  etwas  mit  —  Leder  zu  tun.  Ja,  das  ist  es«,  sagte 
Mrs.  Immerfort.  Roger  und  Anna  schnappten  beide  nach 
Luft.  Anna  griff  sich  ihr  Spitzentaschentuch  und  verbarg  ihr 
Gesicht  darin.  Es  war  mit  Parfum  getrankt,  und  der  starke 
Duft  lieG  Roger  heftig  niesen. 

»Oh,  oh!  Sei  still« ,  rief  Mrs.  Immerfort.  »Du  ruinierst  die 
Schwingungen.«  Roger  war  weiB  im  Gesicht  und  Ubelkeit 
stieg  in  ihm  auf.  »Sag  uns  mehr  uber  den  Mann«,  bat  er  und 
warf  Anna  einen  bedeutungsvollen  Blick  zu.  Anna  war 
entsetzt.  Ein  doppelter  Skandal,  dachte  sie,  wenn  der  altliche 
Liebhaber  meiner  toten  Mutter  auch  noch  in  einer  Seance 
auftaucht.  Aber  er  hatte  tatsachlich  mit  Leder  zu  tun  gehabt. 
Sie  erinnerte  sich  sehr  gut  daran,  dafB  er  dieses 
Wohnmobilliebesnest  mit  Leder  ausgepolstert  hatte,  bevor  er 
und  Lydia  sich  davonmachten. 

»Oh,  erkann  es  nicht  sein«,  flusterte  sie. 

Mrs.  Immerfort  war  klar,  dafB  sie  einen  Treffer  gelandet  hatte, 
sie  wufBte  aber  nicht,  worum  es  ging.  Das  Wort  »Leder«  war 
ihr  einfach  zugeflogen.  Allerdings  schien  keiner  der  beiden 
Geschwister  uber  diese  Verbindung  sehr  begluckt  zu  sein. 
Der  Mann  blickte  finster,  und  die  Frau  sah  zu  Tode 
erschrocken  aus.  » Ich  spure  eine  grofBe  Liebe,  eine  Liebe, 
die  uber  das  Grab  hinausreicht«,  sagte  sie  scharfsinnig,  wie 
sie  hoffte. 

»Oh«,  rief  Anna. 

»Noch  etwas?«  fragte  Roger.  Er  fafBte  sich  allmahlich  wieder. 
»Eine  lange  Reise«,  sagte  Mrs.  Immerfort.  Sie  wurde  allmah¬ 
lich  mude.  Sie  wufBte  nie  genau,  woher  ihre  Eindrucke 
kamen.  Einige  waren  ganz  bewufBt  MutmafBungen,  aber 
andere...  kamen  eindeutig  aus  einer  anderen  Quelle. 

Roger  schnaubte.  Hatte  sie  nur  glucklich  geraten  Oder  bezog 
sich  das  wirklich  auf  die  Uberlandreise  dieser  beiden  alten 
Leute,  die  schon  nicht  mehr  ganz  bei  Verstand  gewesen 
waren,  auf  diese  ihre  letzte,  ruchlose  Sauftour? 
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»Sie  verlaBt  uns.  Alles  wird  verschwommen«,  erklarte  Mrs. 
Immerfort.  »Leben  Sie  wohl,  liebe  Dame,  Ihre  beiden  Kinder 
bitten  Sie,  sie  im  Herzen  zu  bewahren«,  sagte  sie  zur 
Zimmerdecke. 

Kinder,  dachte  Lydia.  Das  war  es.  Aus  Neugier  war  sie  den 
Stimmen  gefolgt,  die  als  Treppen  zu  fungieren  schienen  und 
sie  innere  Korridore  mit  endlosen  Spiegeln  hinunterfuhrten, 
bis  sie  sie  in  diesem  Zimmer  wiederfand.  Uberrascht  stellte 
sie  test,  daf3  sie  tatsachlich  auf  Erden  war,  offensichtlich 
nach  ihrem  Tod,  aber  der  Rest  des  Geschehens  war  ihr 
zunachst  unverstandlich. 

Zwei  der  anwesenden  Personen  sahen  sehr  vertraut  aus, 
und  aus  dem  Gesprach,  das  sie  mitverfolgte,  konnte  sie 
schlieBen,  daB  es  sich  urn  ihre  Kinder  Anna  und  Roger 
handeln  muBte.  Aber  sie  sahen  alter  aus,  als  sie  sie  in 
Erinnerung  hatte.  Da  stand  sie,  unsichtbar,  neben  ihnen, 
flotte  funfundzwanzig  Oder  auch  funfunddreiBig,  und  fragte 
sich,  ob  sie  als  Baby  wiedergeboren  werden  wollte  Oder 
nicht.  Lydia  starrte  auf  die  Szene  und  versuchte,  sich  starker 
hineinzuversetzen. 

»Da  druben  ist  etwas«,  rief  Anna.  » Ich  schwore  es.« 

»Beweg  dich  nicht«,  wisperte  Mrs.  Immerfort.  Tatsachlich 
war  sie  drauf  und  dran,  aufzuspringen,  denn  in  einem 
Aufblitzen  sah  sie  Lydia  ganz  deutlich  -  eine  der  wenigen 
authentischen  medialen  Erfahrungen  ihres  Lebens. 

Seancen  funktionieren  also  tatsachlich,  dachte  Lydia,  die  all- 
mahlich  begriff.  Als  sie  noch  am  Leben  war,  hatte  man  sie 
nicht  mal  uber  ihre  Leiche  zu  so  etwas  gebracht!  Mrs. 
Immerfort  deutete  mit  verzerrtem  Gesicht  auf  sie.  Roger 
schrie  irgend  etwas,  und  Anna  schluchzte  in  ihr 
Taschentuch.  Die  Verbindungen  und  Beziehungen  waren  so 
komplex,  daB  Lydia  zugleich  lachen  und  weinen  wollte.  Doch 
sie  ging  von  ihrer  eigenen  Gegenwart  aus.  Es  war  ihr  fast 
unmoglich,  den  Teil  von  ihr  zu  finden,  der  diesen  beiden  nun 
doch  schon  alteren  Menschen  so  viel  bedeutete.  Sie  hatten 
sich  nie  wirklich  nahegestanden.  Hatten  sie  das  vergessen? 
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»Da  druben.  Ich  sehe  etwas  da  druben«,  schrie  Anna  Roger 
zu. 

»Du  hast  die  physische  Ebene  verlassen«,  schrie  Mrs. 
Immerfort.  »Du  bisttot.  Ruhe  in  Frieden,  liebe  Seele.« 

» Ich  weiB,  daB  ich  tot  bin«,  brullte  Lydia,  aber  niemand  horte 
sie. 

»Dort  ist  nichts.  Oder  irgend  jemand.  Das  ist  alles  eure 
Einbildung«,  sagte  Roger.  » Ich  hore  Oder  sehe  nichts. « 

»Das  paBt«,  murmelte  Lydia  angewidert. 

»0  Mama«,  schluchzte  Anna.  Und  nun,  als  Lydia  Annas 
Stimme  horte,  war  ein  Schimmern  im  Zimmer.  Wande  und 
Tische  und  Menschen  wurden  zu  herumschwirrenden 
Fragmenten  farbiger,  glasahnlicher  Puzzlebilder,  die  sich  so 
lange  umordneten,  bis  ein  neues  Bild  entstanden  war.  Nun 
war  Anna  funf  und  Roger  zwolf,  und  sie  spielten  an 
irgendeinem  vergessenen  Fruhlingsabend  im  Wohnzimmer. 
Die  weiBen  Vorhange  blahten  sich  im  Wind.  DrauBen  heulte 
ein  Flund,  und  der  suBe,  feuchte  Nachtgeruch  drang  durch 
die  offenen  Fenster. 

»Wo  gehen  die  Toten  hin,  Mama?«  fragte  Anna. 

Und  Lydia  sah  sich,  die  junge  Mutter,  die  Kinder  zu  ihren  Fu- 
Ben,  und  sie  fuhlte  eine  stechende  Zartlichkeit.  »Die  Toten 
gehen  uberall  hin,  Schatzchen«,  antwortete  Lydia,  die  junge 
Mutter. 

Aber  Roger  stand  plotzlich  auf,  sein  ernstes  Gesicht  wutent- 
brannt,  voll  der  tiefen,  unerklarlichen  Leidenschaft  eines 
Kindes.  »Das  sagst  du  nur  so«,  schrie  er,  »aber  es  ist  nicht 
wahr.  Wenn  du  tot  bist,  dann  bist  du  kein  Mensch  mehr.  Tote 
Menschen  kommen  nicht  zuruck,  so  wie  manchmal  im  Kino. 
Es  ist  unheimlich!« 

Dann  schien  es  -  Lydia,  der  jungen  Mutter-,  als  ob  die  Nacht 
selbst  wartete,  als  ob  alles  auf  die  Antwort  wartete,  die  sie 
dem  Kind  gab,  als  ob  die  Frage  selbst  Implikationen 
beinhaltete,  die  sie  fuhlte,  aber  nicht  verstand.  Und  sie  sagte 
klar  und  heiter  und  lachelnd:  » Ich  werde  in  vielen  Jahren, 
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wenn  ich  tot  bin,  zuruckkommen  und  dir  alles  erzahlen,  wenn 
ich  mehr  daruber  weiB.  Okay?« 

Und  als  sie  das  sagte,  frostelte  Lydia,  die  junge  Mutter,  und 
buckte  auf  ihren  Sohn.  Lachelte  er  durchtrieben?  Hatte  der 
Sohn  die  Mutter  vor  der  Zeit  dort  hingeschickt,  wohin  zu 
gehen  er  selbst  sich  furchten  wurde?  Schreckliche 
Gedanken,  sagte  sie  sich  als  junge  Mutter  -  die  Mutter,  an 
die  die  erwachsenen  Kinder  sich  noch  immer  erinnerten.  Und 
diese  Kinder  waren  es  wohl,  die  noch  immer  in  den 
Erwachsenen  steckten,  noch  immer  dieselben  Fragen 
stellten,  und  urn  derentwillen  sie  fur  einen  Moment 
zuruckgekehrt  war. 

»Versprochen?«  fragte  Roger,  der  geangstigt  war  und  sich 
auf  die  Lippen  biB,  seine  frische  Jugend  fuhlend,  die  in  der 
Vorstadtnacht  aufsproB. 

»Versprochen«,  sagte  Lydia,  die  junge  Mutter. 

» Ich  glaub's  erst,  wenn  ich  es  sehe«,  antwortete  der  kleine 
Roger,  ganz  genau  wie  in  diesem  Moment  der  altere  Roger. 
Lydia  sah  genauer  hin.  Sie  war  wieder  im  Seancezimmer. 
Das  Medium  reichte  Anna  und  Roger  ein  kleines  Glas  Wein, 
wahrend  sie  alle  aufgeregt  uber  die  Ereignisse  des  Abends 
debattierten.  Diesmal  spurte  niemand  ihre  Gegenwart.  Tief 
nachdenklich  nahm  Lydia  jene  Gestalt  an,  in  der  sie 
gestorben  war,  als  alte  Frau.  Sie  bemuhte  sich  sehr,  ihre 
Erinnerungen  zurechtzuzupfen.  Es  war,  als  ob  sie  sich  die 
Gedanken  von  jemand  anderem  anzog,  aber  schlieBlich 
gelang  es  ihr,  aus  all  ihren  anderen  Erfahrungen  die  Lydia 
herauszuschalen,  uber  die  die  Anwesenden  zu  sprechen 
schienen,  und  von  diesem  Standpunkt  aus  reagierte  sie  auf 
die  Unterhaltung. 

Sie  sah  sie  nun  wie  durch  einen  Nebel.  Roger  und  Anna 
nippten  an  ihrem  Wein  und  blickten  in  das  nervose  Gesicht 
von  Mrs.  Immerfort,  die  erschutterter  war,  als  sie  zugeben 
mochte.  »Eure  Mutter  mu  13  eine  auBergewohnliche 
Personlichkeit  gewesen  sein.  Nie  habe  ich  eine  derartige 
Prasenz  gespurt.  Oh,  ich  bin  noch  immer  durcheinander.  Ich 
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sah  sie  so  deutlich. «  Sie  fachelte  sich  mit  der  Hand  Luft  zu. 

» Ich  habe  viele,  viele  Erscheinungen  gesehen  -«  Ihre 
Stimme  verlor  sich.  Mit  einem  unguten  Gefuhl  in  der 
Magengegend  wurde  ihr  klar,  daf3  all  diese  anderen  Erschei¬ 
nungen  ...  imaginierte  Gestalten  gewesen  waren,  weil  sie 
unbedingt  hatte  sehen  wollen.  » Ich  hoffe,  sie  findet  Frieden«, 
sagte  sie  rasch. 

»Sie  war  nie  besonders  auf  Frieden  aus,  als  sie  noch  lebte.« 
Rogers  Stimme  war  verdrieBlich.  »Sie  war  unkonventionell, 
eine  Rebellin  bis  zuletzt.  Ich  glaube,  es  machte  ihr  SpafB,  uns 
zu  zeigen,  wie  langweilig  wir  dagegen  waren. « 

»Das  ist  nicht  nett,  was  du  da  uber  sie  sagst«,  rief  Anna  und 
blickte  sich  nervos  urn. 

Lydia  betrachtete  ihre  Gesichter.  Sie  hatte  sie  geliebt,  aber 
sie  war  zu  hart  mit  ihnen  ins  Gericht  gegangen.  Das  Dichten 
und  spater  Lawrence  waren  ihr  Lebensinhalt  gewesen.  Und 
bei  diesem  Gedanken  sah  sie  plotzlich  Josefs  Gesicht  vor 
sich.  Als  seine  Tochter  wurde  sie  sich  emotional  auf  ihn 
beziehen  mussen.  Sie  stellte  sich  selbst  als  Kind  inmitten 
seines  quirligen  Haushalts  vor. 

»Glaubst  du,  sie  ist  immer  noch  da?«  fragte  Anna,  und  Lydia 
sagte  im  Geist:  »Lebt  wohl,  liebe  Anna,  lieber  Roger.  Ich 
habe  mein  Versprechen  gehalten.  Vergebt  mir,  dafB  ich  euch 
als  Kinder  lieber  mochte...«  Warum  hatte  Anna  so  gar  kein 
Flair?  Warum  konnte  Roger  nicht  ein  bifBchen  galanter  sein? 
Warum  —  sie  unterbrach  ihren  Gedankengang,  da  ihr 
plotzlich  etwas  anderes  einfiel.  Die  Unterhaltung  mit  den 
Kindern  uber  das  Leben  nach  dem  Tod  hatte  an  einem 
Fruhlingsabend  nach  einem  Treffen  mit  Lawrence 
stattgefunden,  und  sie  war  nach  dieser  heimlichen  Be- 
gegnung  mitziemlich  schlechtem  Gewissen  nach  Hause 
zuruckgekehrt.  Sie  hatte  ihn  in  der  Stadt  getroffen,  angeblich 
zufallig,  aber  in  Wirklichkeit  arrangiert. 

Und  plotzlich  war  sie  im  Stadtzentrum.  Das  Seancezimmer 
war  verschwunden.  Niemand  sah  sie.  Die  Rathausuhr  zeigte 
sechs  Uhr  abends.  Lydia  brauchte  einen  Moment,  urn  sich  zu 
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orientieren,  und  noch  langer,  um  herauszufinden,  ob  sie 
wirklich  diese  irdischen  StraBen  entlangspazierte  Oder  nicht. 
Es  war  windig.  Die  Menschen  gingen  in  Schals  und  Mantel 
gemummelt  an  ihr  voruber,  und  es  war  kalt.  Lydia  zitterte, 
obwohl  sie  die  kuhle  Luft  Oder  den  Wind  nicht  spurte.  Der 
Verkehr  rauschte  an  ihr  vorbei.  Abfall  lag  im  Rinnstein,  und 
vergilbtes  Zeitungspapier  segelte  durch  die  Lufte.  Sie  sah 
ihm  nach  und  fuhlte  sich  sehr  einsam.  Sie  sah  alles  sehr  klar, 
roch  aber  nichts  und  horte  auch  den  Verkehrslarm  nur 
schwach,  obwohl  die  Autos  ziemlich  nah  an  ihr 
vorbeisausten. 

Sie  fuhlte  auch  keinen  besonderen  Kontakt  mit  dem  Boden, 
wenngleich  sie  sich  wehmutig  daran  erinnerte,  wie  das 
Klack,  Klack  ihrer  hohen  Absatze  sie  uberallhin  zu  begleiten 
pflegte  Oder  das  weiche  Federn  ihrer  Turnschuhe  Oder  - 
Zum  erstenmal  seit  ihrem  Tod  fuhlte  sie  sich  wirklich  wie... 
nun...  wie  ein  Gespenst.  War  das  Uberseele  Siebens 
Methode,  sie  sich  so  unbehaglich  fuhlen  zu  lassen,  daf3  sie 
wiedergeboren  werden  wolltet  Zwar  spurte  sie  im  Moment 
seine  Gegenwart  nicht,  aber  sie  war  sich  nie  sicher,  weiche 
ihrer  Erfahrungen  das  naturliche  Resultat  ihrer  eigenen 
Gedanken  waren  -  und  weiche  von  Sieben  gelenkt  wurden. 
Sie  seufzte  verdrieBlich.  Ihre  Suche  nach  den  Gottern  war 
unterbrochen  worden,  da  gab  es  nichts  zu  deuteln.  Denn  hier 
war  sie  nun,  ganz  schon  erdgebunden. 

Um  sie  herum  wimmelte  es  von  Leuten,  geschaftig,  ganz  und 
gar  konzentriert  auf  ihre  heimelige  Zeit  und  ihren  traulichen 
Ort,  mit  ihren  Terminen,  die  sie  einhalten  muBten,  mit  den  so 
ordentlichen  wie  einfachen  Arrangements  von  Ereignissen! 
Sie  muBte  widerwillig  grinsen.  Ohne  es  bemerkt  zu  haben, 
hatte  sie  sich  wieder  in  eine  Frau  Ende  drei Big  verwandelt. 
Damals  war  ihr  nie  bewuBt  geworden,  wie  wenig  man  im 
irdischen  Leben  von  sich  selbst  zur  Verfugung  hatte.  Da 
muBte  man  sich  nicht  darum  kummern,  wie  Energie  und 
Unschuld  der  Jugend  mit  Weisheit  und  Erfahrung  des  Alters 
auszubalancieren  waren,  weil  man  im  Alter  den  Kontakt  zur 


131 


eigenen  Jugend  verloren  hatte.  Jetzt  konnte  sie,  wie  sie 
wollte,  hin-  und  herwechseln.  Ein  etwas  ambivalenter  Segen, 
dachte  sie,  denn  sie  kam  an  einem  Schaufenster  vorbei  und 
merkte,  dafB  sie  kein  Spiegelbild  hatte. 

Doch  storrisch  weigerte  sie  sich,  ihre  Energie  auf  den  Ort  zu 
konzentrieren,  an  dem  sie  sich  befand.  Nur  so  ware  sie 
imstande  gewesen,  wirklich  zu  riechen  und  zu  fuhlen  und  zu 
horen.  Aber  ware  das  nicht  eine  Farce?  Eine  Farce  von  was? 
Zwischen  den  Altern,  hatte  Lawrence  gesagt.  Wieder  seufzte 
sie,  um  plotzlich  zu  merken,  dafB  ihr  jemand  folgte.  Folgte? 
Sie  brach  in  Gelachter  aus,  und  ihre  unsichtbare  Gestalt 
flackerte  unruhig  und  wechselte  die  Farben  im  Verein  mit 
ihrer  Heiterkeit.  Wer  konnte  ihr  wohl  /7/er  nachgehen? 

Sie  drehte  sich  um  und  entdeckte  Lawrence,  der  ein  paar 
Meter  von  ihr  entfernt  so  tat,  als  betrachte  er  eine 
Schaufensterauslage  (lieber  Gott,  samt  Operncape  und 
allem),  fur  alle  anderen  so  unsichtbar  wie  sie.  Bevor  sie 
seiner  ansichtig  geworden  war,  hatte  sie  nur  gespurt,  dafB  sie 
einsam  war.  Nun  merkte  sie,  daB  sie  sich  vollig 
abgeschnitten  fuhlte.  Und  im  Moment,  da  sie  ihn  sah,  war  die 
ganze  Szenerie  so  blitzartig  von  so  greller  Intensitat  erfullt, 
daB  sie  uberrascht  zurucksprang.  Das  Gekreische  und 
Gequietsche  der  Autos,  der  schneidend  kalte  Wind  und  die 
Geruche  und  Laute  der  StraBe  wurden  mit  Macht  lebendig, 
wie  es  schien,  eine  aggressive  Lebendigkeit.  Mechanisch 
halluzinierte  Lydia  einen  Hut,  einen  Mantel  und  einen  Schal. 
Lawrence  stand  lachelnd  vor  ihr. 

»Du  bist  wirklich  ein  schwer  ausfindig  zu  machendes  Biest«, 
sagte  er  und  sah  aus  wie  etwa  funfundzwanzig  -  so  alt,  wie 
er  gewesen  war,  als  sie  sich  kennen  gelernt  hatten. 
Funfzehnjahre  junger  als  sie,  das  dunkle  Haar  vom  Wind 
verwuschelt,  mit  flatterndem  Operncape. 

»Larry,  dieser  Umhang«,  lachte  sie,  und  die  Zeit  kollabierte 
Oder  ihre  Rander  fugten  sich  zusammen,  und  sie  beide 
waren  lebendig  und  trafen  sich  heimlich.  Er  war  schon  fur 
seine  Rolle  in  einem  Theaterstuck  gekleidet  und  auf  dem 
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Weg  zu  den  Proben,  und  sie  -  angeblich  -  unterwegs  zur 
Bibliothek. 

Er  kuBte  sie  rasch  und  aufgeregt.  »Wie  gefallt  dir  meine  Auf- 
machung?  Ich  soil  in  meiner  Rolle  Selbstmord  begehen. 
Siehst  du  nicht  schon  meinen  flatternden  Umhang  vor  dir, 
wenn  ich  springe?  Was  fur  eine  Rolle!  Vielleicht  sollte  ich 
mich  doch  besser  auf  meine  Ledersachen  konzentrieren, 
einen  Laden  aufmachen  und  diese  unsinnige  Schauspielerei 
vergessen.« 

»Du  siehst  absolut  phantastisch  aus«,  rief  sie.  Ihr  war 
schwindlig  vor  Uberschwang.  Da  standen  sie  beide,  so 
vollkommen  aufeinander  konzentriert,  daB  nichts  anderes 
mehr  zahlte.  In  diesem  Moment  hatte  Lydia  Zugang  zu  allem, 
was  im  BewuBtsein  jener  fruheren  Lydia  gewesen  war,  und 
fand  sich  von  der  rasenden  Geschwindigkeit  der  Emotionen 
und  Bilde  geradezu  uberwaltigt.  Erst  fuhlte  sie  ihre  Liebe  zu 
Lawrence,  so  wie  er  vor  ihr  stand,  dann  sah  sie  den  Abend, 
den  sie  miteinander  verbringen  wurden  -  das  kleine 
Restaurant,  das  rot-weiBe  Tischtuch,  das  Abendessen, 
Kerzen  und  Wein.  Sie  horte  ihr  aufgeregtes  Plaudern  und 
fuhlte  ihre  Sorgen  urn  die  beiden  Kinder,  die  sie  in  die  Obhut 
eines  Babysitters  gegeben  hatte.  Schlie Blich  packte  sie  fur 
einen  Moment  das  schlechte  Gewissen  wegen  Roger,  ihrem 
Mann,  der  auf  einer  kurzen  Geschaftsreise  war  und  sie  zu 
Hause  wahnte.  Und  mit  dem  Schuldgefuhl  kam  die  sofortige 
Explosion.  Da  standen  sie  und  Lawrence,  zwei  immaterielle 
Gestalten,  und  sahen  einander  an  auf  dieser  geschaftigen, 
dammrigen  StraBe,  und  Leute  gingen  an  ihnen  voruber  und 
sahen  sie  nicht. 

»Oh«,  hauchte  Lydia. 

»Wir  wollten  nach  der  Absetzung  des  Theaterstucks  zusam- 
men  weggehen«,  sagte  Lawrence.  »Du  kannst  dich  an  alles 
erinnern,  wenn  du  willst.« 

»Erinnerst  du  dich?«  fragte  sie. 

Er  nickte.  » Ich  bin  hier,  urn  deine  Erinnerungen  zu  wecken, 
wenn  du  mochtest.  Du  schienst  sie  abblocken  zu  wollen.« 
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»Als  Schauspieler  hattest  du  nie  Erfolg«,  sagte  sie  langsam, 
»und  schlieBlich  hast  du  doch  diesen  Lederladen 
aufgemacht  -« 

»Da  ist  noch  etwas«,  antwortete  er.  »Diese  Begegnung,  die 
wir  gerade  noch  einmal  durchlebt  haben...  war  unsere  letzte 
fur  lange  Zeit.  Danach  haben  wir  uns  mehr  als  zwanzig  Jahre 
nicht  gesehen.« 

Sie  starrte  ihn  an. 

»Du  dachtest  sogar  einmal  an  Selbstmord«,  sagte  er,  ohne 
sie  anzusehen. 

»Selbstmord?  Warum?  Ich  doch  nicht,  nicht  in  einer  Million 
Jahre!«  rief  sie.  »Sag's  mir.  Was  hab  ich  vergessen?« 

Aber  Lawrence  war  verschwunden,  und  die  ganze  Szenerie 
verfluchtigte  sich. 
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Kapitel  15 

Uberseele  Sieben  hat  seine  Probleme,  und  Will  versucht 
auszusteigen 


» Ich  sag's  dir  jetzt  schon  zum  xtenmal,  Selbstmord  ist  nicht 
angesagt.  Das  geht  wohl  nicht  in  deinen  Schadel,  was?« 
Sieben  seufzte  und  versuchte  nicht  einmal,  seine 
Enttauschung  zu  verbergen.  Er  hatte  die  Gestalt  des 
mitfuhlenden,  doch  klugen  jungen  Lehrers  wie  auch  die  des 
mitfuhlenden,  doch  weisen  alten  Mannes  angenommen,  aber 
Will  war  in  so  miserabler  Stimmung,  daf3  anscheinend  nichts 
zu  ihm  durchdringen  konnte.  » Ich  soli  deine  Seele  sein«, 
sagte  Sieben,  »aber  wir  scheinen  nicht  sehr  viel  gemeinsam 
zu  haben.  Ich  frage  mich,  ob  hier  jemand  irgendwo  einen 
Fehler  gemacht  hat.«  Fast  geistesabwesend  zundete  er  sich 
einen  Joint  an  (Flaschisch,  Fleber  Leser)  und  paffte  ihn  in 
angemessen  andachtiger  Manier. 

»Was  glaubt  du  denn,  was  du  da  tust?«  fragte  Will.  »Das  ist 
doch  alles  fauler  Zauber.  Ich  weifB  es.  Du  rauchst  doch  nur 
Flasch,  damit  ich  mich  zu  Flause  fuhle  Oder  um  die 
Generationenkluft  zu  uberbrucken  Oder  irgend  so  was.  Und 
dieses  Klassenzimmer  ist  auch  nur  eine  Traumhalluzination. 
Und  das  Leben  im  Wachzustand  genauso.  Und  sogar  das 
Traumen.  Bei  Gott,  bin  ich  etwa  blod?« 

Sieben,  in  Gestalt  des  alten  Mannes,  senkte  den  Blick  und 
marschierte  im  Klassenzimmer  auf  und  ab.  Der  schone, 
perfekte  Boden  aus  massivem  Holz,  Sonnenlicht  darauf, 
gerade  richtig  verteilt  -  verlorene  Liebesmuh.  Er  ting  an,  sich 
selbst  leid  zu  tun. 

»Du  bist  vielleicht  ein  Guru«,  sprach  Will  anklagend  weiter. 
»Du  kannst  mich  sowieso  nichts  lehren,  weil  alles  Lernen 
sinnlos  ist.  Alles  ist  sinnlos.  Ich  wei!3,  dafB  ich  im  Bett  liege 
und  schlafe  und  zugleich  wach  und  hier  bin.  Und  was  weiter? 
Dieser  Ort  ist  so  sinnlos  wie  die  Erde.  Oder  das  Leben.  Ich 
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gehore  nirgendwo  hin.  Und  wenn  dich  deine  eigene  Seele 
nicht  mag,  dann  kannst  du  ebensogut  SchlufB  machen.«  Will 
endete  seine  Rede  und  blickte  Sieben  brutend  an,  die 
dunklen  Augenbrauen  hochmutig  nach  oben  gezogen  -  ein 
Bild  jugendlicher,  gleichgultiger,  bewanderter, 
geringschatziger  Arroganz.  Dann  sagte  er  gleichmutig:  »Das 
Leben  ist  sinnlos,  und  ich  hab  nicht  vor,  ihm  die  Ehre  zu 
erweisen,  noch  langer  hier  zu  verweilen.« 

»Du  mu3t  bleiben« ,  schrie  Sieben,  krampfhaft  bemuht,  sich 
was  einfallen  zu  lassen.  »Du  kannst  ohnehin  nicht 
Selbstmord  begehen,  ohne  dich  vorher  sachkundig  zu 
machen.  Wenn  du  dich  schon  unbedingt  umbringen  willst, 
dann  mach  es  wenigstens  richtig.  Abgesehen  davon  ist  so 
ein  Selbstmord  ziemlich  schwer  durchzuziehen.« 

Diesmal  kam  Will  drohend  und  mit  erhobenen  Fausten  auf 
Sieben  zu.  »Es  geht  hier  nicht  urn  irgendeine  Technik«, 
brullte  er  in  voller  Lautstarke.  »Du  verstehst  immer  noch 
nicht.  Ich  will  der  Sache  ein  Ende  machen.  Ich  will,  dafB  es 
mit  /77/rein  Ende  hat.« 

»Aber  warum?«  fragte  Sieben  zum  hundertsten  Mai  und  trat 
weise  etwas  zuruck.  »Du  hast  Jugend,  Gesundheit,  Geld, 
Intelligenz  -« 

»Dies  Leben  bringt's  nicht,  das  ist  alles«,  erwiderte  Will  mit 
so  unbewufBtem  Hochmut,  dafB  Sieben  nur  den  Kopf 
schuttelte,  jedoch  eigensinnig  stehen  blieb,  plotzlich  von 
ungeheurer  Energie  erfullt:  Will,  der  das  Leben  so  ablehnte, 
war  so  voller  Leben,  dafB  Sieben  beschlofB,  es  noch  mal  zu 
versuchen  und  Will  mit  seiner  (Wills)  eigenen  Starke  und 
seinem  eigenen  Wert  zu  konfrontieren.  Sieben  beschwor 
Will,  wie  Will  war  und  sein  konnte,  und  als  er  schliefBlich 
aufhorte,  die  Gestalt  zu  wechseln,  stand  Will  nach  Luft 
schnappend  da,  denn  er  erblickte  -  sich  selbst.  Nur  war  die¬ 
ses  Selbst  so  erfullt  und  vollkommen  und  liebevoll,  dafB  Will 
einerseits  seinen  Blick  nicht  abwenden,  andererseits  es  aber 
kaum  ansehen  konnte.  Alle  Sehnsucht,  die  er  je  im  Leben 
gefuhlt  hatte,  war  an  dieser  Gestalt  festgemacht.  Diese 


136 


Person  zu  sein!  Wenn  jemand  so  Wunderbares  uberhaupt 
ein  menschliches  Wesen  zu  nennen  war.  Und  diese 
Superversion  von  Will  lachelte  ihn  an,  und  obgleich  Will 
keine  Worte  horte,  wul3te  er  doch,  daB  dieses  Selbst  seinen 
eigenen  Wurzeln  entstammte  -  daB  seine,  Wills,  Zweifel  und 
Herausforderungen  irgendwie  zu  dieser  Superversion,  in  der 
er  selbst  existierte,  gefuhrt  hauen. 

Doch  gleichzeitig  und  paradoxerweise,  wie  ihm  schien,  fuhlte 
Will  mit  seiner  Bewunderung  auch  seinen  Arger  wachsen. 
Denn  dieser  Super-Will  war  nicht  einfach  ein  besserer  Will, 
den  er  verstehen  konnte,  sondern  eine  Art  olympisches 
Selbst,  das  er  spurte,  doch  nicht  begriff,  im  Sinne  von  Macht 
und  emotionaler  Realitat  ein  geradezu  gigantisches  Selbst. 

In  der  Tat  paBten  seine  Vorstellungen  von  einem  guten 
Selbst  uberhaupt  nicht  in  diese  olympische  Version.  Sie  ist 
zu  machtig,  um  gut  sein  zu  konnen,  dachte  er  verunsichert. 
Aber  sie  war  auch  nicht  bose,  wie  er  wuBte.  Und  wenn  sie 
nicht  gut  Oder  bose  ist,  dann  weiB  ich  uberhaupt  nicht,  wie 
ich  damit  umgehen  soli,  dachte  er  wutend. 

»Du  existierst  auch  nicht  wirklich«,  brullte  er  schlieBlich.  Die 
Superversion  von  ihm  selbst  verschwand. 

Uberseele  Sieben  rausperte  sich. 

Will  war  zu  erschuttert,  um  so  zu  tun,  als  sei  er 
unbeeindruckt.1  Und  jetzt,  nachdem  die  Gestalt 
verschwunden  war,  spurte  er  ihre  Warme  und  Vitalitat. 
Vielleicht,  weil  er  nicht  mehr  so  verangstigt  war?  Einen 
Moment  lang  fuhlte  er,  daB  er  darauf  reagierte,  und  den 
Bruchteil  einer  Sekunde  lang  wurde  er  zu  seiner  eigenen  Su¬ 
perversion,  die  sein  ubliches  Selbst  mit  der  verrucktesten  Art 
von  Liebe  und  Zuneigung  betrachtete.  An  dieser  Liebe  war 
nichts  herkommlich  Frommes  Oder  Gutes,  sie  war  gefuhlvoll 
und  personlich  und  doch  von  einer  objektiven,  gigantischen, 
unterstutzenden  Art.  Und  in  dieser  Zuneigung  und  in  diesem 
Mitgefuhl  schwang  zuviel  Humor,  um  heilig,  und  zuviel 
Verstandnis,  um  herablassend  zu  sein.  Will  war  so 
beschaftigt,  das  alles  auf  die  Reihe  zu  bringen,  daB  er  weder 
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das  Verschwinden  der  Klassenzimmerwande  noch  den 
grinsenden  Sieben  bemerkte,  der  ihm  vom  Fenster  her 
zuwinkte,  bevor  er  sich  verfluchtigte. 

Aber  Siebens  Grinsen  verfluchtigte  sich  auch  zur  gleichen 
Zeit,  relativ  gesehen,  denn  Will  hatte  einen  Punkt 
angesprochen,  der  ihm  betrachtlich  zu  schaffen  machte, 
jedenfalls  in  der  Ruckschau.  Mochte  er  Will?  Oder,  genauer: 
Mochte  er  ihn  nicht?  Ganz  sicher  wunschte  er  Will  aus 
vollem  Herzen  alles  Gute.  Nur  fand  er  ihn  ermudend,  weil  er 
sich  so  viel  beklagte,  und  weil  er  im  Innern  so 
unliebenswurdig  war,  wahrend  er  doch  physisch  so  anmutig 
und  attraktiv  wirkte. 

»Du  magst  ihn  nicht  besonders«,  sagte  Kypros,  die  aus  dem 
Nirgendwo  auftauchte.  »Versuch  nicht,  dich  da 
herauszuwinden.  Wie  dem  auch  sei,  ich  mochte  mit  dir 
reden. « 

»Ah,  ich  wollte  gerade  nach  Bianka  sehen«,  erwiderte 
Sieben  nervos. 

»Aber  ja.  Ich  komme  mit  dir«,  sagte  Kypros.  »Nun,  was  Will 
angeht...« 

»Na,  ermag  mich  auch  nicht  besonders,  Oder  irgend  jemand 
anders,  was  das  betrifft«,  brummelte  Sieben.  »Er  interessiert 
sich  fur  niemanden  auBer  sich  selbst,  und  naturlich  schatzt 
er  sich  selbst  auch  nicht  besonders.  Und  er  hat  diesen  Groll 
auf  das  Leben,  den  ich  einfach  nicht  verstehe.  Lydia  ist 
zuweilen  in  sich  selbst  versunken,  aber  sie  nimmt  Anteil.  Ich 
meine,  sie  mochte  Twiety  wirklich  ein  spirituelles  Erbe  und 
etwas  Wissen  uber  die  Gotter  mitbringen.  Ich  weiB,  daB  sie 
aus  diesem  Grund  noch  nicht  entschieden  hat,  ob  sie 
wiedergeboren  werden  will!  Sie  mochte,  daB  das  Universum 
in  Ordnung  ist  fur  ein  neues  Leben.  Was  es  naturlich  ist.  Du 
und  ich  wissen  das,  aber...« 

Uberseele  Sieben  und  Kypros  hielten  sich  nun  unsichtbar 
und  gestaltlos  im  Zimmer  auf,  das  -  hoffentlich  -  Twietys 
Kinderzimmer  werden  wurde,  Josefs  altes  Atelier.  Sie  waren 
im  Ruhezustand,  doch  ein  Teil  ihrer  Essenz  driftete  trage 
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zwischen  den  Bettpfosten  hindurch,  in  die  Josef  in  vaterlicher 
Stimmung  Tierkopfe  geschnitzt  hatte,  und  durch  die  uberaus 
elegante  Kommode  aus  Rosenholz,  ein  Erbstuck  aus 
Biankas  Familie,  und  durch  alles  andere,  was  da  stand. 
Sieben  betrachtete  die  dicken  Eiszapfen,  die  nicht  einmal 
tropften.  Es  war  so  kalt  draufBen,  dafB  die  Fenster  fast 
ganzlich  zugefroren  waren.  » Mit  Lydia  kann  ich  mich  jetzt 
verstandigen«,  sagte  er  niedergeschlagen.  »Aber  Will  macht 
mich  ungeduldig.« 

Kypros  wurde  sehr  still  und  sagte  dann,  augenscheinlich 
uberrascht:  »Sieben,  ich  war  der  Meinung,  Lydia  hatte  sich 
bereits  endgultig  entschlossen,  wiedergeboren  zu  werden, 
und  dafB  sie  sich  mit  ihrer  Suche  nach  den  Gottern  vor  der 
Geburt  nur  noch  einmal  austoben  wollte.« 

»Das  wollte  ich  damit  sagen«,  murmelte  Sieben  errotend. 

» Ich  bin  sicher,  sie  hat  beschlossen...« 

»Wenn  ich  das,  was  du  so  angestrengt  bemuht  bist,  mir  nicht 
zu  sagen,  richtig  verstehe«,  sagte  Kypros  streng,  »dann  ist 
Lydia  immer  noch  -  mindestens  -  aufBerst  zogerlich.  Und  Will, 
der  tatsachlich  ein  sehr  bequemes  Leben  fuhrt,  hat 
beschlossen,  dafB  ihm  das  Leben  so  wenig  gefallt,  dafB  er 
Selbstmord  in  Betracht  zieht,  und...« 

»Du  brauchst  nichts  weiter  zu  sagen«,  rief  Sieben.  »Also  gut, 
ich  weifB  nicht  mehr  aus  noch  ein  vor  Sorgen.  Und  ich 
versuche,  mit  diesen  menschlichen  Vorstellungen  von  den 
Gottern  klarzukommen,  obwohl  es  sehr anstrengend  ist. 
Abgesehen  davon  identifiziert  sich  dein  Jeffery  so  stark  mit 
Will,  dafB  ich  nicht  weifB,  was  er  tun  wird,  wenn  Will  sich 
tatsachlich  umbringen  sollte  -  obwohl  ich  sicher  bin,  dafB  er 
es  nicht  tut.  Und  da  Jeffery  nicht  einmal  eine  meiner 
Personlichkeiten  ist,  verstehe  ich  seine  Rolle  in  der  ganzen 
Geschichte  schon  gar  nicht. « 

Kypros  lachelte  eines  der  zufriedensten  Lacheln,  die  Sieben 
je  gesehen  hatte,  und  nahm  wieder  die  Gestalt  der  Lehrerin 
an,  in  der  sie  so  oft  derartige  Diskussionen  fuhrte.  »Jeffery 
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wird  sich  jetzt  nicht  umbringen«,  sagte  sie.  »Er  muB  das 
Buch  beenden.« 

»Aber  wenn  es  fertig  ist?«  schrie  Sieben.  »Jetzt  reg  ich  mich 
noch  mehr  auf!  Er  schreibt  diese  Unterhaltung  auf,  fur  das 
Buch.  Also  weifB  er,  daf3  wir  uber  ihn  reden.  Ich  weifB  sowieso 
nicht,  wie  du  ihn  dazu  gebracht  hast,  das  Buch  zu 
schreiben!« 

»Ach  Sieben,  ich  habe  ihn  nicht  dazu  gebracht,  >das  Buch 
zu  Schreibern.«  Kypros  fing  an  zu  lachen,  aber  so  vergnugt 
und  voller  Zuneigung,  daB  Sieben  einfach  nicht  wutend 
werden  konnte,  obwohl  er  es  versuchte.  »Ach,  das  ist  es, 
was  du  denkst?«  rief  sie.  »Dann  erinnere  dich  daran,  daB  du 
beschlossen  hast,  ein  paar  Dinge,  die  du  weiBt,  zu 
vergessen,  damit  du  dich  besser  auf  deine  Personlichkeiten 
beziehen  kannst.« 

»Na  gut,  aber  Jeffery  schreibt  nun  mal  dieses  Buch«,  hob 
Sieben  an,  nunmehr  etwas  verunsichert. 

»Und  du  hast  recht.  Er  wird  uber  diese  Passage,  wenn  er 
liest,  was  er  da  geschrieben  hat,  nicht  besonders  begluckt 
sein.« 

»Aber  er  weiB,  was  wir  uber  ihn  reden!«  Voller  Verlegenheit 
und  Arger  warf  Sieben  seine  halluzinatorischen  Arme  eines 
Vierzehnjahrigen  in  die  Luft.  »Dabei  glaubt  Jeffery  nicht 
einmal  an  unsere  Existenz!« 

Und  mit  geradezu  olympischem  Gelachter  antwortete  Kypros 
:  »Dessen  ist  er  sich  nicht  mehr  so  sicher,  wie  er  es  einmal 
war.  Wie  dem  auch  sei,  wir  haben  ihn  sehr  beschaftigt 
gehalten,  und  Material  uber  Will  regt  ihn  tatsachlich  immer 
auf,  deshalb  werden  wir  ihm  bald  etwas  Zeit  fur  seine 
eigenen  Aufzeichnungen  gonnen  mussen.« 

»Das  konnte  alles  zuviel  fur  Jeffery  werden«,  erwiderte 
Sieben  fast  vorwurfsvoll.  »Wie  ich  dir  schon  sagte,  gefallt  mir 
seine  Identifikation  mit  Will  Oder  mit  der  Selbstmordfrage  gar 
nicht. « 

»Sieben,  das  Problem  mit  dir  ist,  daB  du  dir  zu  viele  Sorgen 
machst.  Du  hast  immer  Angst,  daB  die  Leute  die  >falsche< 
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Entscheidung  treffen  konnten.  Du  manipulierst  Will  Oder 
versuchst  es  zumindest,  und  das  mag  er  nicht.  Manipulation 
fuhrt  zu  gar  nichts.  Wills  Lebensziel  scheint  gegenwartig 
darin  zu  bestehen,  sein  Leben  zu  beenden.« 

Sieben  nickte  duster. 

»Du  hast  die  Antwort,  du  weiBt,  wie  du  ihm  helfen  kannst«, 
fuhr  Kypros  mit  sanfter  Stimme  fort.  »Aber  ermuB  seine  Ent- 
scheidungen  treffen.  Und  Jeffery  naturlich  auch.« 

»Und  was  wird  nun  mit  Jeffery,  wenn  das  Buch  fertig  ist?« 
fragte  Sieben. 

»Sieben,  das  Buch  wird  nie  beendet  sein.«  In  Kypros' 
Stimme  schwang  ein  ganz  bestimmter  Ton,  und  plotzlich  sah 
Sieben  tausend  Bucher  Oder  mehr.  Jede  Seite  eines  jeden 
Buches  hatte  ihre  eigene  Abfolge  und  ihre  eigenen 
wahrscheinlichen  Variationen,  und  jede  wurde  von  einem 
anderen  wahrscheinlichen  Jeffery  niedergeschrieben.  Er 
zuckte  zusammen.  » Ich  spreche  liber  den  einen  Jeffery. 

Uber  den,  den  wir  kennen.« 

»Genau«,  sagte  Kypros. 

Sieben  wollte  schon  antworten,  aber  der  Eiszapfen,  auf  den 
er  blickte,  begann  plotzlich  zu  schmelzen,  tropfte  am 
Fensterbrett  vorbei,  das,  wie  Sieben  erkannte,  zu  Wills  und 
nicht  zu  Josefs  Fenster  gehorte.  » Will  mu  IB  in 
Schwierigkeiten  sein«,  rief  er  Kypros  zu.  »Da  reden  wir  hier 
und...«  Sieben  vergaB,  was  er  sagen  wollte.  Der  Eiszapfen 
war  fast  weggeschmolzen.  Das  Sonnenlicht  blinkte  fur  einen 
Moment  auf  seinem  verschwindenden  Rest,  und  Will,  der 
darauf  starrte,  dachte,  daB  er  so  leicht  aus  dem  Leben 
verschwinden  wurde,  wie  der  Eiszapfen  in  der  Sonne 
dahinschmolz.  Er  wurde  Schlaftabletten  nehmen. 

Will  besaB  eine  Cheshire  Katze  (jene  Katze  aus  »Alice  im 
Wunderland«)  aus  Plastik,  die  er  in  einem  Trodelladen 
entdeckt  hatte.  Sieben,  der  es  sich  gern  darin  bequem 
machte,  wenn  Will  in  mieser  Stimmung  war,  konnte  in 
relativer  Sicherheit  von  dort  aus  alles  uberblicken.  Und  da 
befand  sich  Sieben  auch  jetzt  und  hatte  Will  voll  im  Blick,  der 
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seinerseits  starr  auf  der  Kante  seines  zerwuhlten  Bettes  saB 
und  mit  harten  Augen  aus  dem  Fenster  auf  die  Stelle  blickte, 
an  der  sich  der  Eiszapfen  gerade  aufgelost  hatte. 

»ScheiBe«,  murmelte  Will.  Er  war  mit  der  Erinnerung  an 
einen  Traum  aufgewacht,  die  ihn  zornig  machte,  und 
obgleich  er  sich  nur  noch  schwach  erinnerte,  wuchs  seine 
Wut.  Er  entsann  sich  nur  noch  des  Gefuhls,  von  sich  selbst 
getraumt  zu  haben,  allerdings  von  einem  so  vollkommenen 
Selbst,  daB  er,  verglichen  damit,  nichtswurdig  war.  Oder 
nahezu  nichtswurdig.  Tot.  Wenigstens  sein  armer,  leerer 
Korper  wurde  etwas  Aufmerksamkeit  auf  sich  ziehen.  Tot. 
Das  wurde  sie  dazu  bringen,  sich  ein  paar  Fragen  zu  stellen 
-  seine  Freunde  und  sogenannten  Freunde,  seine  ewig 
herumreisenden  Eltern  und  seine  pedantischen  Professoren. 
Wie  konntet  ihr  einen  so  jungen  Mann  sterben  lassen?  Will 
fluchte.  Da  saB  er  schon  wieder,  voller  Selbstmitleid! 
Schlaftabletten  wurden  auch  das  abstellen. 

»Du  kriegst  ja  nicht  mal  ein  Aspirin  runter«,  sagte  Sieben  auf 
geistigem  Wege. 

Nein,  Pillen  bringen  es  nicht,  uberlegte  Will,  Siebens  Gedan- 
ken  akzeptierend,  ohne  sich  zu  fragen,  woher  er  gekommen 
war.  Drogen  auch  nicht.  Wenn  ich  schon  sterbe,  dann  muB 
es  Eindruck  machen.  Er  grinste  clever,  theatralisch.  Wenn 
ich  es  schon  mache,  dann  richtig. 

Und  als  Will  diesen  Gedanken  dachte,  uberkam  ihn  plotzlich 
eine  wahrhaft  schwarze  Verzweiflung,  die  sich  um  die 
Rander  seines  BewuBtseins  krallte.  Er  versuchte  nicht 
einmal,  dagegen  anzukampfen,  denn  er  fand  das  Leben  so... 
beschissen,  daB  im  Grunde  alles  egal  war.  Und  wahrend 
diese  Schwarze  seine  Gedanken  vernebelte,  gewannen 
zugleich  seine  Gefuhle  auf  ganz  bestimmte  dunkle  Weise  an 
Geschwindigkeit  und  Klarheit.  Seine  Verzweiflung 
beschleunigte  sich  und  besaB  ihre  eigene  schwindelnde 
Aufregung,  pulsierte  vor  Energie  und  Tatendrang.  Und 
wahrend  all  das  ablief,  dachte  Will  -  fast  leichten  Sinnes,  so 
als  wollte  er  sich  nicht  selbst  allzu  sehr  verangstigen  -,  daB 
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er  keine  Entscheidung  treffen  wurde.  Zur  Holle  damit.  Er 
wurde  alles  dem  Schicksal  uberlassen.  Spannung  bis  zum 
letzten  Moment.  Und  noch  wahrend  er  beschloB,  alles  often 
zu  lassen,  verlieB  er  das  Zimmer,  ging  die  Treppen  hinunter, 
vor  das  Haus,  wo  in  der  Auffahrt  sein  Motorrad  wartete.  Es 
wartet  —  dachte  er  -  wie  ein  schwarzes  Monster  Oder  das 
rettende  SchlachtroB  eines  Ritters.  Wie  werden  die  Wurfel 
fallen? 

Erfuhlte  sich  ungebardig  und  frei  und  verwegen.  Doch  inner- 
lich  lachle  ich  wie  der  Tod,  dachte  er,  und  da  ihm  diese 
Redewendung  gefiel,  dachte  er  es  noch  einmal. 

Auf  den  StraBen  lag  nicht  viel  Matsch,  doch  immerhin  noch 
etwas,  naB  und  im  hellen  Sonnenlicht  fast  schwarz  glanzend. 
Und  die  Laden  sahen  aus  wie  aus  Pappkarton 
zurechtgeschnitten.  Sie  wurden  wie  durchweichte 
Kartenhauser  zusammenfallen.  Alles  falscher  Zauber.  Ich  bin 
sowieso  tot,  egal  was  ich  tue,  sagte  er  sich.  Er  fuhlte  nicht 
wie  andere  Menschen.  Ihn  beruhrte  nichts,  an  ihn  kam  nichts 
heran. 

Der  Motor  brullte  auf,  schreckte  die  ganze  Nachbarschaft 
auf,  wie  er  hoffte,  ri B  die  Leute  aus  ihrem 
Nachmittagsschlafchen.  Der  zornige  Tumult  von  Will,  der 
seine  Todesmaschine  anwarf.  Sie  war  so  laut,  und  er  fuhr  so 
schnell  und  lachte  und  schrie  in  einem  und  trug  keinen  Helm, 
daB  der  kalte  Marzwind  Locher  in  seinen  Kopf  fressen 
konnte.  Ein  groBartiges  Bild!  Warum  fuhle  ich  mich  in  einem 
Moment  wie  diesem  so  verdammt  kreativ?  Ich  wunschte,  ich 
konnte  verdammt  noch  mal  aufhoren,  meine  gottverdammten 
Gedanken  zu  kommentieren. 

Er  hielt  an  einer  Ampel  und  beschloB,  langsamer  zu  fahren, 
urn  nicht  wegen  Ubertretung  irgendeiner  bidden 
Verkehrsregel  von  den  Bullen  angehalten  zu  werden.  Mit 
kaltem  Grinsen  bog  er  in  den  stadtauswarts  fuhrenden 
Highway  ein  und  vergaB,  daB  er  langsam  fahren  wollte.  Der 
Tachometer  zeigte  1 20.  Da  war  eine  Brucke  mit  einem 
Gittergelander,  ziemlich  gefahrlich,  wenn  sie  naB  war.  Die 
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sollte  es  sein.  Es  wurde  kein  Selbstmord  sein,  sondern  ein 
Test.  Eine  Prufung.  Er  wurde  mit  groBtmoglicher  Ge- 
schwindigkeit  uber  diese  Brucke  rasen.  Wenn  er 
verungluckte  und  starb  -  na,  dann  hatte  er  keine  Probleme 
mehr.  Wenn  nicht,  dann  wurde  er  es  als  Zeichen  nehmen, 
daB  irgend  jemand  Oder  irgend  etwas  wollte,  daB  er  lebte, 
und  daB  er  einen  Platz  im  Universum  hatte,  auch  wenn  er  ihn 
noch  nicht  gefunden  hatte. 

ScheiBe.  Seine  Wut  wurde  stumpfer,  und  er  wollte  sie  sich 
erhalten. 

Auf  dem  Soziussitz  stohnte  ein  unsichtbarer  Sieben,  der 
Wills  Gedanken  uberwachte  und  herauszufinden  versuchte, 
wie  gefahrlich  Wills  Kurs  tatsachlich  war.  Er  bemuhte  sich 
ohne  UnterlaB,  Wills  Lieblingserinnerungen  in  seinen 
Gedankenstrom  einzuschleusen,  aber  der  blockte  ab  und 
konzentrierte  sich  eigensinnig  auf  die  feme  Brucke.  Sieben 
verschaffte  sich  rasch  einen  geistigen  Eindruck  von  diesem 
Gebilde.  Da  war  sie,  an  die  funfzehn  Meilen  entfernt  und 
genauso  glatt,  wie  Will  es  hoffte.  Sie  uberspannte  eine 
Schlucht,  naturlich,  durch  die  tief  unten  ein  FluB 
dahinstromte.  Eine  Kurve  am  anderen  Ende.  Und  zwei 
Hauser  nahe  an  der  StraBe.  Sieben  zog  eine  Grimasse.  Das 
Problem  war,  daB  er  Will  seinen  freien  Willen  lassen  muBte. 
Und  ein  freier  Will  konnte  bald  ein  toter  Will  sein. 

Die  Tachonadel  naherte  sich  hundertvierzig.  Das  Motorrad 
war  eine  leichte  B.  S.  A.,  Will  bezeichnete  es  euphemistisch 
als  Maschine  fur  den  Gentleman,  und  es  -  »PaB  auf«,  schrie 
Sieben  Will  zu,  der  gerade  noch  einen  FrontalzusammenstoB 
mit  einem  Auto  vermeiden  konnte,  das  ihm  an  einer 
unubersichtlichen  Stelle  entgegenkam.  Doch  weder  Will  noch 
der  andere  Fahrer  waren  darauf  aus,  jemand  anderen 
umzubringen,  wie  Sieben  sah.  Jeder  wollte  nur  auf  seine 
personliche  Weise  zum  Teufel  gehen.  Sieben  schickte  der 
Uberseele  des  anderen  Fahrers  einen  mitfuhlenden  und 
verstandnisvollen  Seufzer  zu,  wahrend  Will  etwas  zittrig  die 
Brucke  ins  Visier  nahm,  die  nun  in  sein  Blickfeld  geriet. 
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Tief  verzweifelt  uberprufte  Sieben  die  nahere  Umgebung  und 
dachte  uber  diesen  neuen  Anhaltspunkt  nach:  Will  wollte  nie- 
manden  mitnehmen,  wenn  er  starb.  Dann  (hatte  ihm  Kypros 
diese  Inspiration  gerade  noch  rechtzeitig  geschickt?) 
erinnerte  er  sich  daran,  daf3  Will  kleine  Katzchen  liebte.  Wie 
lange  dauerte  es,  bis  ein  Motorrad  zum  Stehen  kam?  Was 
war  der  Sicherheitsfaktor?  Blitzschnell  halluzinierte  Sieben 
ein  Katzchen,  ein  getigertes,  denn  die  schien  Will  am 
liebsten  zu  haben.  Es  hockte  —  offensichtlich  mit  verletzter 
Pfote  -  miauend  mitten  auf  der  Brucke. 

Dann  lag  alles  bei  Will.  Er  sah  das  Katzchen  und  fluchte.  Er 
wurde  das  verdammte  Ding  von  seinem  Leid  erlosen  und  mit 
sich  nehmen.  Zur  Holle  damit.  Dem  Universum  war  ein  Katz¬ 
chen  scheiBegal.  Er  kniff  die  Augen  zusammen.  Irgend 
etwas  stimmte  mit  der  Katze  nicht,  sonst  wurde  sie 
weglaufen.  Will  sah  jetzt  nur  noch  die  Katze,  die,  wahrend  er 
naher  kam,  immer  grolBer  und  groBer  wurde.  Vielleicht  wollte 
sie  Selbstmord  begehen  ...  Sie  konnte  doch  wegkriechen, 
Oder?  Was  war  los  mit  dem  dummen  Vieh?  Selbst  wenn  er 
versuchte  auszuweichen,  konnte  er  sie  noch  anfahren. 
Wahrscheinlich  wurde  sie  dann  tagelang  am  Bruckenrand 
liegen,  weil  es  niemanden  kummerte.  Wer  wurde  schon  ein 
totes  Katzchen  begraben? 

Das  Katzchen  versuchte  jammerlich  sich  hochzurappeln. 
Sieben,  der  Triumph  witterte,  machte  es  zum  klaglichsten, 
mitleiderregendsten  aller  Katzchen.  Es  miaute,  stand, 
wankte,  taumelte. 

»0  doppelte  und  dreifache  Schei 3e!«  Will  schrie  und  schrie 
und  schrie,  wahrend  ihn  heiBes,  wildes  Mitleid  durchschoB 
und  er  fuhlte,  wie  er  in  sich  die  Geschwindigkeit  drosselte, 
seinen  eigenen  Tod  stoppte,  weil  er  das  allgemeine  Leid  in 
diesem  ganzen  grausamen  Universum  nicht  noch  vermehren 
wollte,  indem  er  ein  dummes,  blodes  Tier  totete.  Das 
Motorrad  geriet  ins  Schleudern,  schleuderte  starker,  als  Will 
versuchte,  abzubremsen,  fast  blind  vor  Wut  und  Mitleid.  Er 
hatte  die  Geschwindigkeit  gedrosselt,  aber  nicht  genug.  Er 
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scherte  aus,  um  dem  Katzchen  auszuweichen,  und  wurde 
vom  Motorrad  geschleudert,  knapp  bevor  es  ins 
Bruckengelander  krachte. 

Alles  schien  unwirklich  still.  Will  landete  auf  Handen  und 
Knien.  Alle  Knochen  taten  ihm  weh,  aber  er  war  nicht 
ernsthaft  verletzt.  Und  er  war  ganz  eindeutig  nicht  tot.  Er 
drehte  sich  um,  um  nach  dem  Katzchen  zu  sehen,  und 
schrie:  »Du  blode  Katze.  Das  war  eins  deiner  neun  Leben.« 
Und  eine  erschopfte  Uberseele  Sieben  seufzte:  »Schau,  wer 
da  spricht.« 
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Kapitel  16 

Jeffy-Boys  Verunsicherung  nimmt  zu,  und  Ram-Ram  laBt 
sich  verschwinden 


Als  ich  durchgelesen  hatte,  was  Sie  gerade  gelesen  haben, 
starrte  ich  vollig  fassungslos  und  entsetzt  auf  das 
Manuskript.  Seine  Protagonisten  sprachen  uber  mich,  und 
das  ganz  objektiv  und  mit  einer  Art  merkwurdigem  Mitgefuhl 
fur  meine  Lage.  Ihre  Anteilnahme  steigerte  meine 
Beklemmung  und  Verangstigung  ms  MaBlose.  Ihr  standiger 
Gebrauch  der  dritten  Person  im  Zusammenhang  mit  mir, 

»er«  dieses  und  »er«  jenes,  lieBen  mich  geradezu  in  Panik 
geraten.  Ware  ihre  Analyse  meines  Charakters  nicht  so 
zutreffend  gewesen,  hatte  es  mich  vielleicht  weniger  be- 
kummert,  aber  einige  Passagen,  die  ich  wieder  durchlas,  be- 
schrieben  mich  mit  einer...  liebevollen  Objektivitat,  die  ich  au- 
Berst  beunruhigend  fand. 

All  das  bedeutete  eine  wesentliche  Veranderung  der 
bisherigen  Handlungsstruktur,  was  ich  in  dem  Moment  nur 
vage  erkannte.  Wahrscheinlich  furchtete  ich  mich,  die  Sache 
zu  Ende  zu  denken,  aus  Angst,  wohin  dies  fuhren  konnte. 
Aber  der  Schock  ging  tiefer,  ging  uber  mein  Realisieren 
dessen,  daB  sich  die  Beziehung  zwischen  dem  Manuskript 
und  mir  verandert  hatte,  hinaus.  Uberseele  Sieben  und 
Kypros  sind,  ganz  gleich  was  sie  sind  Oder  wie  das  Buch 
geschrieben  wird,  nun  mal  fiktive  Charaktere.  Ihre  Kritik,  ja, 
allein  die  Tatsache,  daB  sie  sich  meiner  Existenz  bewuBt 
waren,  erschuttert  irgendwie  die  Fundamente  all  meiner 
Uberzeugungen.  »Sie  haben  kein  Recht  dazu,  absolut  kein 
Recht«,  horte  ich  mich  sagen,  bevor  mir  die  Implikationen 
und  die  Ironie  dieser  Bemerkung  klar  wurden. 

Es  stellt  an  sich  schon  eine  ziemliche  Einmischung  in  mein 
Leben  dar  -  dieses  verruckte  Buch  und  die  Art,  wie  es 
zustande  kommt  -,  aber  ich  hatte  doch  bereits  daran 
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gedacht,  daf3  es  moglicherweise  gut  genug  war,  um  es  zu 
veroffentlichen,  naturlich  ohne  Hinweis  darauf,  wie  es 
produziert  wurde.  Und  das  brachte  mich  zu  der  Frage,  wie 
viele  andere  Manuskripte  eigentlich  auf  diese  Weise 
entstanden  sind,  wobei  die  »Autoren«  intelligenterweise 
ihren  Mund  gehalten  und  alle  Passagen  gestrichen  haben, 
die  sie  hatten  verraten  konnen. 

Diese  neue  Entwicklung  aber  (die  ich  fast  als  Beleidigung 
empfand)  bedeutete  eine  noch  tiefergreifende  Einmischung: 
Die  Unrealitat  wagte  es  doch  tatsachlich,  das  Leben  zu 
kommentieren.  Die  Kunst  weigerte  sich,  da  zu  bleiben,  wo 
sie  hingehorte  (falls  es  sich  hier  um  Kunst  einer  sehr 
besonderen  Art  handelte),  und  begann  mit  einer 
konzertierten  Aktion  des  Eindringens  in  die  normale  Realitat. 
Die  Romanfiguren  wurden  real»  wandten  sich  ihrem 
Schopfer  zu  und  besaBen  die  Frechheit,  seine  Fahigkeiten 
und  Eigenschaften  zu  untersuchen.  So  dachte  ich  eine  Zeit 
lang  uber  diese  neueste  Entwicklung,  obwohl  mir  klar  war, 
daB  schon  meine  Pramissen  nicht  stimmten,  denn  schlieBlich 
schrieb  ja  gar  nicht  ich  das  Buch,  sondern  es  wurde  mir  nur 
diktiert.  HieB  das,  daB,  wer  immer  sein  Urheber  war,  von 
einer  sicheren  Warte  aus  meinen  Charakter  analysierte,  so 
wie  ich  es  vergleichsweise  tat,  wenn  ich  die  Eigenschaften 
und  Merkmale  eines  Versuchstiers  im  Labor  untersuchte? 
Was  Wills  fast  fatale  Motorradfahrt  anging,  so  war  ich  natur¬ 
lich  etwas  besorgt  und  von  der  Spannung  mitgerissen,  wie 
jeder  es  ist,  wenn  er  eine  solch  abenteuerliche  Passage  in 
irgendeinem  Buch  liest.  Und  wenn  ich  am  Ende  erleichtert 
war,  dann  war  meine  Reaktion  nur  naturlich.  In  dieser 
Hinsicht  bin  ich  sicher,  daB  meine  »ldentifikation«  mit  Will 
von  Kypros  und  Sieben  in  den  Passagen,  in  denen  sie  sich 
daruber  unterhalten,  ubertrieben  dargestellt  wird.  Zum 
Beispiel  ist  es  auBerst  unwahrscheinlich,  daB  sie  mich 
besser  kennen  als  ich  mich  selbst.  Und  so  wie  wir  alle  ab 
und  zu  in  unserem  Leben  Selbstmordgedanken  haben,  so 
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neige  ich  ihnen  nicht  mehr  zu  als  irgend  jemand  anders 
auch. 

Wie  dem  auch  sei,  wenn  Sie  in  diesem  Buch  Hinweise  auf 
mich  entdecken,  dann  konnen  Sie  sich  wohl  auch  meine 
inneren  Reaktionen  darauf  vorstellen.  Zum  Beispiel  hatte  ich, 
wahrend  ich  den  Text  tippte,  keine  Moglichkeit,  auf  solche 
Passagen  etwas  zu  erwidern,  meine  Gedanken  zu  erlautern, 
kurz,  mich  dazu  zu  auBern.  Ich  war  mir  ja  nur  sehr  vage 
bewuBt,  was  ich  da  schrieb,  und  merkte  uberhaupt  erst,  als 
ich  das  Material  durchlas,  dafB  ich  da  erwahnt  wurde.  Es  war 
mir  nicht  moglich,  irgendwelche  Kommentare  ins  Manuskript 
einzufugen,  auch  nicht  spater.  Auf  ganz  verruckte  Weise 
paBten  meine  Reaktionen  nicht  hinein.  Es  war  buchstablich 
unmoglich,  meine  eigenen  Satze  in  das  Buch  einzufugen.  Es 
war  fast  so,  als  waren  hier  zwei  verschiedene  Ordnungen 
involviert,  die  zwar  nebeneinander  existieren  konnten,  sich 
aber  nicht...  vereinen  lieBen.  Das  verstarkte  naturlich  noch 
meine  Verargerung.  Warum  konnte  ich  nicht,  wenn  sie  sich 
schon  so  schlau  in  meine  Realitat  einschlichen  und  mich 
dazu  brachten,  ihr  Buch  zu  schreiben,  wenigstens  einen 
Bericht  uber  meine  Reaktionen  im  Manuskript  unterbringen? 
Da  dies  aber  offensichtlich  nicht  moglich  ist,  sind  diese 
Aufzeichnungen  sozusagen  meine  parallelen  Aussagen 
dazu:  die  andere  Seite  Oder  meine  Seite  ihres  Buches  Oder 
ihrer  Welt,  wenn  Sie  so  wollen,  die  Welt,  in  der  das 
Versuchskaninchen  seine  eigenen  Protokolle  anfertigt. 

Ich  mache  mir  Sorgen.  Werde  ich  mich  letztendlich  damit 
brusten,  wie  gut  ich  bei  einer  Versuchsreihe  mit  klug 
ausgetuftelten  psychischen  Labyrinthen  abgeschnitten  habe? 
Ist  es  das,  was  man  mit  mir  anstellt?  Aber  selbst 
Versuchstiere  bekommen  Anreize,  welche  Belohnung  also 
wird  mir  geboten?  Auf  welche  Reize  reagiere  ich  unbewuBt? 
Diese  Frage  versetzte  mich  plotzlich  in  solche  Aufregung, 
daB  ich  fur  den  Moment  mit  dem  Schreiben  innehielt,  von 
Vorahnung  erfullt.  Wenn  ich  eine  andere  Art  von  Labyrinth 
durchlaufe,  als  es  die  Versuchstiere  tun,  namlich  ein 
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»multidimensionales«,  dann  wird  mir  naturlich  eine 
Belohnung  psychischer  Natur  vor  die  Nase  gehalten  wie  die 
sprichwortliche  Karotte  dem  Esel. 

Und  diese  so  banale  Aussage  erinnert  mich  stark  an  meine 
erste  Unterhaltung  mit  Ram-Ram  und  seine  Erregung  bei 
seinem  Vorschlag,  Experimente  zu  unternehmen, 
Experimente,  die  mir  ubrigens  nie  genauer  erklart  wurden... 
Wie  dem  auch  sei,  eines  springt  mit  Sicherheit  dabei  heraus: 
die  Gelegenheit,  diese  bizarre  Erfahrung  in  ihrem  inneren 
Kern  und  aus  nachster  Nahe  zu  studieren,  gewissermaBen 
im  isoliertesten  aller  Lahore,  namlich  dem  meines  eigenen 
BewuBtseins.  Ich  scheine  Objekt  und  Analytiker  zugleich  zu 
sein  und  werde  so  in  die  Lage  versetzt, 
Verhaltenskonditionierung  von  einem  einzigartigen 
Standpunkt  aus  zu  erforschen.  Zum  erstenmal  erkenne  ich 
nun  eine  Logik  in  der  ganzen  Sache,  die  mir  einleuchtet. 
Wenn  ich  recht  habe,  dann  bedeutet  jede  weitere  Einfuhrung 
der  »Buchwelt«  in  meine  Welt  im  Grunde  die  Einfuhrung 
eines  weiteren  Stimulus  in  die  experimentelle  Situation. 

Meine  Reaktionen  werden  also  beobachtet.  Warum  kam  mir 
dieser  Gedanke  nicht  schon  fruher?  Nun  ja,  es  ist  wohl  egal, 
was  das  Spiel  in  Gang  setzt. 

Also,  morgen  werde  ich  nicht  eine  einzige  Zeile  dieses  holli- 
schen  Manuskripts  schreiben,  und  ich  werde  ihre  Reaktionen 
abwarten.  Bin  ich  geschickt  und  einigermaBen  schlau  Oder 
bin  ich  bei  diesem  Spiel  schon  der  scharfen  Klinge  meiner 
geistigen  Gesundheit  verlustig  gegangen?  Nun  frage  ich 
mich,  ob  die  geistige  Gesundheit  eine  scharfe  Klinge  hat 
Oder  nicht.  Ich  wunschte,  ich  hatte  einen  wirklich 
beschlagenen  Kollegen,  vertraut  mit  alien  Bereichen  der 
Psychologie,  mit  dem  ich  diese  Erfahrungen  diskutieren 
konnte.  Doch  im  Grunde  bin  ich  schon  daruber  hinaus;  ich 
habe  nicht  das  Gefuhl,  daB  mir  jemand  anders  helfen  konnte. 
Gleichzeitig  habe  ich  Angst,  zumindest  manchmal,  daB  ich 
wie  Ram-Ram  ende  Oder  noch  schlimmer.  Allein  die 
Vorstellung,  daB  man  mich  auch  nur  fur  einen  Spinner  halten 
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konnte,  ist  schrecklich,  denn  ich  bin  daran  gewohnt,  meine 
Position  im  Bereich  der  Psychologie  fur  unanfechtbar  zu 
halten. 

Dieses  konzentrierte  Nachdenken  muB  mich  erschopfen.  Ich 
fuhle  mich  ungewohnlich  mude  und  kann  kaum  die  Augen 
often  halten.  Meine  Hande  schweben  liber  der 
Schreibmaschine,  als  wuBten  sie  nicht  genau,  ob  sie 
weitermachen  sollen  Oder  nicht  - 

Als  ich  diesen  letzten  Satz  schrieb,  klopfte  es  an  der  Tur.  Ich 
war  froh  liber  die  Unterbrechung  und  rief  »herein«  in  der  An- 
nahme,  es  handle  sich  um  einen  Studenten  Oder  Kollegen. 
Statt  dessen  war  es  Ram-Ram,  der  zu  meiner  Uberraschung 
grinsend  in  der  Tur  stand,  in  der  einen  Hand  eine  Zigarette, 
in  der  anderen  einen  Drink.  Ich  sprang  auf.  »Was  machst  du 
denn  hier?  Warum  bist  du  nicht  in  der  Klinik?«  platzte  ich 
heraus,  und  sofort  tat  mir  die  Frage  leid.  »Das  heiBt,  du  bist 
geheilt.  Sie  haben  dich  entlassen.«  Ich  war  so  erleichtert, 
daB  ich  ihn  am  Arm  packte  und  ins  Zimmer  zog.  Ich  hatte 
das  Gefuhl,  daB  er  der  einzige  Mensch  auf  der  Welt  war,  mit 
dem  ich  reden  konnte,  vorausgesetzt  naturlich,  er  war wieder 
geistig  gesund. 

» Ich  bin  geistig  so  gesund  wie  du«,  sagte  er,  als  ob  er  meine 
Gedanken  lesen  wurde.  »Und  das  ist  eine  inhaltsreiche 
Aussage.« 

»Tatsachlich?«  erwiderte  ich  und  dachte:  Wenn  der  wuBte, 
wie  inhaltsreich... 

»Wie  dem  auch  sei,  ich  hatte  das  Gefuhl,  du  wolltest  mich 
sehen«,  sagte  er,  nun  in  den  unter  seinem  Gewicht 
achzenden  Korbsessel  gezwangt.  » Eigentlich  bin  ich  geistig 
so  gesund,  wie  es  die  Arzte  sind,  was  nicht  viel  heiBen  will. 
Oder  vielmehr,  ich  bin  gesunder,  was  mich  in  eine 
eigentumliche  Lage  versetzt  -« 

Er  machte  Witze,  war  bester  Laune,  aber  ich  sagte  unbehag- 
lich:  »Gesunder  als  gesund?  Das  klingt  verdachtig.« 

»Du  kannst  offenbar  nicht  beurteilen,  ob  ich  gesund  bin  Oder 
nicht,  und  das  bringt  dich  in  eine  merkwurdige  Lage  -  wofur 
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ich  mich  entschuldige.  Aber  da  ich  nun  mal  hier  auf  deinem 
Territorium  bin,  werden  wir  nach  deinen  Spielregeln  spielen. 
Du  kannst  dich  selbst  davon  uberzeugen,  daf3  ich  gesund 
bin,  deiner  Definition  nach  -  vorausgesetzt  naturlich,  du 
weifBt,  was  du  damit  meinst.  Mein  Glas  ist  leer,  wie  war's, 
wenn  du  mir  einen  Drink  anbotest?« 

»Entschuldige.  Naturlich. «  Ich  go!3  uns  beiden  einen  Drink 
ein  und  Iiel3  die  Flasche  auf  dem  Tisch  stehen. 

»Man  hat  mir  also  bescheinigt,  dafB  ich  gesund  bin«,  sagte 
er. 

»Das  erleichtert  mich  mehr,  als  ich  sagen  kann«,  antwortete 
ich  und  meinte  es  auch  so. 

» Ich  weiB,  dafB  du  erleichtert  bist«,  sagte  er,  und  ich  hatte 
den  merkwurdigen  Eindruck,  daB  seine  Worte  irgendwie 
doppeldeutig  waren  Oder  daB  er  mehr  wuBte,  als  er 
herauslieB.  Aber  woruber?  Oder  handelte  es  sich  nur  noch 
urn  die  Nachwehen  seines  Zustands,  ein  verstohlener 
Hinweis  auf  seine  Personlichkeitsspaltung.  »Wie  geht  es 
Queen  Alice?«  fragte  ich  vorsichtig. 

»Gut.  So  gut,  wie  man  erwarten  kann«,  gab  er  zur  Antwort  - 
was  mir  naturlich  gar  nichts  sagte. 

»Aber  du  hast  einen  Bericht  Oder  Aufsatz  Oder  ein  Buch  ver- 
faBt,  nicht  wahr?«  fragte  er. 

Ich  starrte  ihn  an.  Seine  Miene  war  unverandert.  Er  wirkte 
nicht  so,  als  wuBte  er,  daB  er  uber  etwas  sprach,  von  dem  er 
unmoglich  wissen  konnte. 

»Was  ist  los?  Geheimsache,  was?  Nun,  ich  hab  dich  unten  in 
meinem  Apartment  stundenlang  tippen  horen.  Nicht,  daB  ich 
mich  daruber  beklage.  Ich  ging  nur  davon  aus,  daB  du  an 
irgendeinem  Manuskript  arbeitest.« 

Die  schreckliche  Nervositat,  die  mich  bei  seiner  ersten 
Erwahnung  eines  Buches  befallen  hatte,  verschwand  so 
rasch,  daB  mir  schwindlig  war.  Naturlich,  er  war  ja  unten  in 
seinem  Apartment  gewesen,  nicht  in  der  Nervenheilanstalt. 
Es  ware  sogar  merkwurdig  gewesen,  wenn  er  meine 
Schreibmaschine  nicht gehort  hatte,  da  man  in  diesem  Haus 
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zwei  Stockwerke  weiter  schon  ein  Niesen  mitbekam.  »Fange 
mit  einem  Aufsatz  an«,  erklarte  ich,  wahrscheinlich  ein 
biBchen  zu  schnell.  »Nehme  an,  es  konnte  auch  ein  Buch 
draus  werden.« 

»Ausgezeichnet.  Aus-ge-zeich-net.  Ja,  ja,  ja.  Unser  Junge 
macht  sich.«  Ram-Ram  rieb  sich  die  feisten  Hande.  Das  er 
liber  mich  in  der  dritten  Person  sprach,  verunsicherte  mich, 
bis  mir  einfiel,  daB  er  ganz  generell  diese  Angewohnheit 
hatte.  Ich  hatte  ganz  offensichtlich  uberreagiert  und 
erleichtert  goB  ich  mir  einen  weiteren  Drink  ein,  obwohl 
Ram-Ram  immer  noch  an  dem  seinen  nippte. 

»Wie  dem  auch  sei,  ich  bin  erleichtert,  daB  du  gesund 
entlassen  worden  bist«,  sagte  ich.  »MuBt  du  noch  mal  zu 
einer  Nachuntersuchung  antreten?« 

» Ich  muB  zuruck,  urn  nach  Queen  Alice  zu  sehen«, 
antwortete  er  und  verlagerte  sein  Gewicht.  Diesmal  achzte 
der  Korbsessel  alarmierend  laut,  und  Ram-Ram  grinste. 
»Nimm  doch  den  blauen  Sessel«,  sagte  ich  rasch.  » Ich  muB 
diesen  Korbsessel  sowieso  rauswerfen.  Der  blaue  Sessel  ist 
ohnehin  bequemer.  Besser,  ich  stelle  den  Korbsessel  schon 
gleich  mal  in  den  Flur.«  Und  wahrend  Ram-Ram  samt  Drink, 
Zigarettenpackchen  und  Aschenbecher  umzog,  stellte  ich 
den  alten  Sessel  vor  die  Tur,  urn  ihn  spater  zum  Abfallhaufen 
zu  verfrachten. 

Ram-Ram  schlug  die  Beine  ubereinander  und  machte  es 
sich  endgultig  bequem,  diesmal  auf  der  Couch.  »Ja,  ich  will 
Queen  Alice  im  Auge  behalten«,  sagte  er.  Und  dann  mit 
einem  prufenden  Blick  auf  mich:  » Ich  merke,  du  willst  mir 
nicht  erzahlen,  was  du  getrieben  hast.  Nun,  das  ist 
verstandlich,  aber  jetzt  werde  ich  dir  etwas  demonstrieren, 
das  du  erst  verstehen  wirst,  wenn  ich  gegangen  bin. « 

»Was  soli  das  denn  bedeuten?«  fragte  ich. 

»Du  bist  ein  guter  Psychologe.  Du  wirst  es  schon  herausfin- 
den«,  antwortete  Ram-Ram.  » Ich  bin  liber  unser  kleines  Ge- 
sprach  entzuckt.  Ja,  ja,  ja,  unser  Junge  macht  sich.«  Er 
stand  auf,  rieb  sich  mit  einer  raschen,  nervosen,  fast 
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verstohlenen  Geste  die  Hande  und  grinste  wie  eine  Cheshire 
Katze.  Und  verschwand. 

Ich  meine,  er  verschwand.  Ich  stand  da  und  traute  meinen 
Augen  nicht:  Er  war  weg.  Plotzlich  war  mir  schwindlig,  ich 
wirbelte  herum  Oder  dachte,  ich  tate  es,  und  fand  mich  an 
meinem  Schreibtisch  sitzen,  den  Kopf  auf  die  Arme  gelegt. 
Ram-Ram  war  eindeutig  nicht  im  Zimmer.  Der  einzige 
logische  SchluB,  den  ich  daraus  ziehen  konnte,  war,  daf3  ich, 
nachdem  er  gegangen  war,  eingeschlafen  sein  und  getraumt 
haben  muBte,  daB  er  verschwand.  Aber  warum  erinnerte  ich 
mich  dann  nicht  an  sein  Weggehen?  Ich  langte  nach  meinem 
Drink.  Er  war  nicht  da!  Ich  sah  mich  rasch  im  Zimmer  urn. 

Auf  dem  Tisch  standen  keine  benutzten  Glaser.  Es  stand 
auch  keine  Flasche  da.  Ich  eilte  in  die  Kuche  und  fand  zu 
meiner  Uberraschung  die  Flasche  im  Schrank  stehen,  ohne 
irgendeinen  Flinweis  darauf,  daB  sie  herausgenommen 
worden  war. 

Schon  leicht  in  Panik  ging  ich  so  ruhig  wie  moglich  ins 
Wohnzimmer  zuruck.  Der  Korbsessel  stand,  wo  er  immer 
gestanden  hatte.  Diesmal  goB  ich  mir  einen  echten  Drink  ein 
und  setzte  mich,  urn  meine  Gedanken  zu  ordnen.  Ram-Ram 
war  gar  nicht  hier  gewesen.  Ich  hatte  den  Korbsessel  nicht  in 
den  Flur  gestellt.  Die  ganze  Episode  war  also  ein  Traum 
gewesen,  entschied  ich.  Ich  muBte  gleich,  nachdem  ich 
meine  Aufzeichnungen  beendet  hatte,  eingeschlafen  sein, 
und  meine  Sorge  urn  Ram-Ram  und  mein  Bedurfnis,  mit 
jemandem  zu  sprechen,  muBte  das  Ganze  ausgelost  haben 

Flier  brach  ich  in  meinem  Gedankengang  ab.  Diese 
Erklarung  reichte  einfach  nicht.  Das  ganze  Gesprach  war  zu 
klar  gewesen.  Allmahlich  glaubte  ich,  daB  Ram-Ram  trotz 
allem...  doch  hier  gewesen  war.  Flatte  ich  den  Sessel  auf  die 
gleiche  unbekannte  Weise  bewegt?  War  Ram-Ram  noch 
immer  in  der  Klapsmuhle?  Ich  versuchte,  die  nachste  Frage 
nicht  zu  stellen,  konnte  ihr  aber  nicht  ausweichen.  War 
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Ram-Ram  in  einem  auBerkorperlichen  Zustand  hier 
gewesen? 

Wenn  er  nicht  zu  Hause  gewesen  war,  dann  konnte  er  auch 
nicht  die  Schreibmaschine  gehort  haben.  Woher  wuBte  er 
also  von  dem  Manuskript?  Oder  war  die  ganze  Sache,  so 
unmoglich  es  schien,  meine  eigene  Schopfung,  nicht  ein 
Traum,  sondern  eine  komplette  Halluzination?  Wenn  ja,  dann 
hatte  ich  echte  Probleme.  Und  wieder  machte  ich  mir  urn 
meine  geistige  Gesundheit  Sorgen,  aber  im  Grunde  war  ich 
zu  wutend  -  auf  gesunde  Weise  wutend  urn  zu  glauben, 
daB  ich  verruckt  war.  Ich  hatte  Ram-Ram  gesehen.  Jetzt 
weigerte  ich  mich,  meine  eigene  Wahrnehmung 
anzuzweifeln.  Und  ich  hasse  derbe  Scherze.  Wenn 
Ram-Ram  sich  also  mit  mir  irgendeinen  psychischen  Oder 
medialen  Scherz  erlaubt  hatte,  dann  wurde  ich  der  Sache  auf 
den  Grund  gehen. 

Mit  anderen  Worten,  ich  beschloB,  noch  am  selben  Nachmit- 
tag  zur  Psychiatrie  hinuberzugehen. 
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Kapitel  17 

Ram-Ram,  der  Gottologe,  und  Personalakte  9871 :  J. 
Christus 


Die  Gottologen  waren  in  einer  kleinen  Ecke  des  Universums 
untergebracht,  obwohl  ihre  Domane  sich  einst  ziemlich 
ausgedehnt  hatte.  Die  Gottologie  ist  anscheinend  eine 
aussterbende  Kunst,  dachte  Sieben.  Naturlich  war  es  nicht 
wirklich  so,  da  keine  Kunst  wirklich  stirbt,  aber  im  Kontext  der 
Zeit,  mit  der  er  es  zu  tun  hatte,  schien  sie  nicht  mehr  die 
aufregende  Beschaftigung  zu  sein,  die  sie  einmal  gewesen 
war.  Sieben  schuttelte  etwas  besturzt  den  Kopf.  Die  Wiesen 
rnuBten  dringend  gemaht  und  die  Straucher  beschnitten 
werden.  Dicke  Staubschichten  schienen  auf  den  fruher 
efeubewachsenen  Turmen  zu  liegen,  und  die  Gebaude 
selbst  waren  geschrumpft.  Einstmals  hatte  man 
Jahrhunderte  gebraucht,  urn  von  einem  Bau  in  den  nachsten 
zu  gelangen,  nun  war  der  ganze  Komplex  mit  einem 
Augenzwinkern  zu  erfassen. 

Die  Gottologen  waren  ohnehin  ein  besonderer  Schlag,  denn 
ihr  Beruf  bedingte  eine  Mischung  von  gottlichen  und 
menschlichen  Eigenschaften,  eine  sehr  unstete  Verbindung. 
Sie  waren  eigentlich  eine  Transspezies,  was  sie,  nun,  ein 
wenig  exzentrisch  machte.  Sieben  brauchte  fur  Lydia  einige 
psychologische  Gutachten  uber  Gotter,  und  deshalb  hielt  er 
sich  nun  nicht  langer  auf  und  eilte  weiter. 

Es  gab  da  diesen  speziellen  Gottologen,  den  er  aufsuchen 
wollte.  Er  nannte  ihn  liebevoll  Ram-Ram,  weil  er  sich  stets 
die  Horner  an  Gottheiten  zu  stoBen  schien,  die  er  nicht 
verstehen  konnte.  Fur  Seelen  bedeuten  Namen  nicht  viel, 
und  deshalb  fiel  Sieben  erst  jetzt,  da  er  das  Reich  des 
Gottologen  betrat,  auf,  daB  dieser  und  Jeffy-Boys 
Psychologenfreund  denselben  Namen  hatten.  Einige 
Gottologen  hatten  physische  Leben  am  Laufen,  andere  nicht, 
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und  da  Sieben  Ram-Rams  diesbezuglichen  Status  nicht 
kannte,  vergafB  er  die  ganze  Sache  unter  dem  Druck  ernste- 
rer  Angelegenheiten.  Er  hatte  Lydia  versprochen,  alles,  was 
ihm  moglich  war,  uber  die  Gotter  herauszufinden,  und  zwar 
daruber,  wie  sie  in  der  ihr  vertrauten  Welt  existierten.  Und  so 
schickte  er,  als  er  dem  fast  verlassenen  Gelande  nahe  war, 
seine  mentalen  Fuhler  nach  Ram-Ram  aus. 

Irgendwo  aus  dem  Innern  signalisierte  Ram-Ram  seinen 
WillkommensgruB:  » Ei,  ei,  ei.  Ja,  ja.  Was  haben  wir  denn 
da?  Sieben!  Hoch  erfreut«,  und  schickte  ihm  mental 
Richtungsanweisungen.  Rasch  schritt  Sieben  an  leeren 
Konsultationsraumen  vorbei  und  gelangte  schlieBlich  zu 
Ram-Rams  Kabauschen. 

»Wie  lange  ist  es  nun  schon  her?«  fragte  Ram-Ram  ohne 
Umschweife.  »Wie  die  Zeit  verfliegt.  Jedenfalls  haben  wir 
hier  ein  paar  Veranderungen  vorgenommen,  seit  ich  dich  das 
letzte  Mai  gesehen  habe.  Nicht  alle  aufs  Beste,  naturlich. 
Aber  ich  bin  wenigstens  etwas  sehr  Wesentlichem  auf  der 
Spur.«  Da  Sieben  eine  Erdenseele  war,  nahm  Ram-Ram 
eine  menschliche  Gestalt  an:  die  eines  gewitzten  alten 
Gottologen  mit  weil3em,  gekrauseltem  Haar,  das  sich  in  dem 
silbernen  Heiligenschein,  dem  Zeichen  seines  Rangs, 
verfing.  Seine  rosige,  makellose  Haut  wirkte  fur  die  Gestalt 
viel  zu  jugendlich,  wie  Sieben  bemerkte,  und  er  fragte  sich, 
ob  der  Gottologe  allmahlich  den  Kontakt  zu  seinen  irdischen 
Verknupfungen  verlor.  Kein  wirklicher  Mensch  wurde 
Ram-Ram  den  weisen  alten  Mann  abnehmen,  und  naturlich 
war  auch  der  Heiligenschein  verraterisch.  Aber  Sieben 
grinste  nur  und  enthielt  sich  jeder  Bemerkung.  Zum  einen 
wollte  er  Ram-Rams  Gefuhle  nicht  verletzen,  zum  anderen 
wuBte  er,  daB  die  Gottologen,  als  Akademiker,  sehr 
eifersuchtig  auf  ihren  Rang  bedacht  waren,  und  dieser 
Heiligenschein  bezeugte,  daB  Ram-Ram  zehn  Doktortitel  in 
Gottologie  hatte. 

»Ah,  man  hat  deinen  Raum  hier  etwas  reduziert«,  sagte  Sie¬ 
ben,  Er  war  sich  nicht  ganz  sicher,  wie  er  sich  nach  all  der 


157 


langen  Zeit  auf  Ram-Ram  beziehen  sollte  und  wechselte 
standig  die  Gestalt,  bis  Ram-Ram,  der  ihn  beobachtete, 
freundlich  lachelnd  sagte:  »Ja,  ja.  Die  ist  gut.«  Sieben 
stabilisierte  die  Gestalt  des  vierzehnjahrigen  Jungen,  der 
eine  bescheidene  braune  Robe  aus  Wolle  trug,  wie  sie 
einem  Wahrheitssuchenden  anstand.  Dann  grinste  er,  und 
Ram-Ram  sagte:  » Ich  hab  schon  seit  ewigen  Zeiten  keinen 
wirklichen  Schuler  mehr  gehabt  und  hoffe  deshalb,  es  macht 
dir  nichts  aus,  wenn  du  fur  ein  Weilchen  so  aussiehst.  Es 
macht  solche  Freude,  sich  auch  nur  vorzustellen,  die 
Gottologen  hatten  wieder  Schuler. « 

» Ich  kann  auch  noch  junger  aussehen,  wenn  du  mochtest«, 
bot  Sieben  an.  Und  setzte  dann,  urn  Ram-Rams  Stimmung 
zu  heben,  hinzu:  » Ich  bin  tatsachlich  ein  Schuler  und  befinde 
mich  im  Interesse  meiner  menschlichen  Personlichkeiten  auf 
einer  Pilgerreise  zu  den  Gottern.  Ich  kann  nicht  behaupten, 
daB  ich  weiB,  warum  ihnen  diese  Sache  so  wichtig  ist,  vor 
allem  einer  von  ihnen,  Lydia.  Mein  Eindruck  ist,  daB  die 
menschlichen  Vorstellungen  von  Gottlichkeit  derart 
beschrankt  sind,  daB...« 

»Genau.  Genau«,  fiel  ihm  Ram-Ram  ins  Wort.  »Schau,  ich 
muB  dir  etwas  sehr  Wichtiges  zeigen,  das  genau  diesen 
Punkt  beweist!« 

Ram-Ram  durchstoberte,  wahrend  er  sprach,  seinen 
klotzigen  Aktenschrank.  » Ich  habe  einige  neue,  exzellente 
Untersuchungen  angestellt.  Vor  allem  eine  sollte  dich  ganz 
besonders  interessieren,  da  so  viele  deiner  Personlichkeiten 
mit  dem  Christentum  befaBt  sind.  Schau  her.  Christi 
Personalakte.  Ich  habe  sie  selbst  angelegt!«  Ram-Rams 
Enthusiasmus  war  ansteckend,  doch  Sieben  schuttelte  den 
Kopf. 

» Ich  bin  nicht  an  Personalakten  interessiert,  sondern  an 
lebendigen  gottlichen  Personlichkeiten«,  sagte  er. 

»Aber  hier  hast  du  doch  alles!«  rief  Ram-Ram.  »Es  ist  eine 
sehr  grundliche  Fallstudie.  Flier  findest  du  die  gottliche 
Motivation  ganz  individuell  und  spezifisch  ans  Licht  gebracht. 
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Hier  siehst  du  die  Geburt  eines  Gottes,  horst  den  ersten 
Urschrei,  wenn  sich  Gottlichkeit  aus  der  Nichtexistenz 
losreiBt  zu  gottlicher  Realitat,  aus  dem  SchoB  der  Ewigkeit 
herausgehoben.« 

»Noch  nie  in  irgendeinem  meiner  Leben  und  auch  nicht 
davor  Oder  danach  habe  ich  je  einen  solchen  Unsinn 
gehort«,  sagte  Sieben  schockiert.  »Gotter  gelangen  ins  Sein, 
weil  sie  es  wollen.« 

»Ja,  ja,  jaa.«  In  Ram-Rams  Stimme  schwang  Ungeduld. 
»Das  heiBt  aber  nicht,  daB  die  Geburt  leicht  ist.  Jede  Geburt 
ist  hart,  und  die  Geburt  eines  Gottes  ist  -  spektakular,  harter 
als  die  meisten  anderen  Geburten.  Das  beweisen  die  Akten. 
Das  macht  die  Statistik  deutlich.  Und  die  Gesprache  mit 
gottlichen  Personlichkeiten  bestatigen  es.« 

»Hast  du  nie  deine  eigene  Existenz  wissenschaftlich  unter- 
sucht?«  fragte  Sieben.  » Ich  meine,  soweit  ich  weiB,  haben 
alle  Gottologen  einen  gottlichen  Anteil.  Es  sind  zwar  niedere 
Verbindungen,  aber  immerhin.  Was  ist  mit  deiner  eigenen 
Geburt?  Oder  deinen  Geburten?« 

»Eine  Untersuchung  meiner  eigenen  Existenz  ware 
unwissenschaftlich«,  erwiderte  Ram-Ram  streng.  » Ich  habe 
allerdings  einen  Komplementaraspekt  auf  der  Erde,  einen 
Psychologen,  der  das  Sein  vom  menschlichen  Standpunkt 
aus  untersucht.  Zugegeben,  ich  kummere  mich  nicht  viel  urn 
ihn,  und  ich  bin  nicht  einmal  sicher,  ob  er  die  Existenz  der 
Seele  anerkennt,  aber...« 

Sieben  unterdruckte  seinen  aufsteigenden  Arger  und  sagte 
hoflich:  »Entschuldige  bitte,  aber  es  scheint  mir  toricht,  sich 
in  zwei  Halften  zu  teilen,  urn  so  das  Ganze  zu  studieren.  Ich 
hoffe,  ich  verletze  nicht  deine  Gefuhle,  mochte  aber  doch 
fragen,  was  mit  der  Kunst  der  Gottologie  passiert  ist.  Ist  sie 
denn  nun  eine  Wissenschaft?« 

»Das  war  sie  immer.  Kunst  bedeutet  aber  zu  sehr  weder 
Fisch  noch  Fleisch.  Wir  wollen  spezifischer  sein.  Im  ubrigen 
kannst  du  die  Gefuhle  eines  Wissenschaftlers  nicht 
verletzen,  weil  er  zu  objektiv  ist,  urn  Gefuhle  zu  haben,  die 
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verletzt  werden  konnen.«  In  Ram-Rams  Stimme  schwang 
Stolz.  » Willst  du  nun  diese  Personalakte  sehen  Oder  nicht. 

Es  handelt  sich  urn  Jesus  von  Nazareth:  Personalakte 
9871 .« 

»Gut.  Das  ware  reizend.«  Sieben  bediente  sich  seines  subtil- 
sten  irdischen  Vokabulars,  denn,  Wissenschaftler  hin  Oder 
her,  Ram-Rams  Gefuhle  waren  verletzt.  » Ich  ware  dir 
wirklich  sehr  dankbar«,  setzte  er  herzlich  hinzu. 

Ram-Rams  Miene  hellte  sich  auf.  Er  hustelte,  rausperte  sich 
und  begann  dann  zu  dozieren: 

»Wir  haben  alle  Geburtsdaten.  Christus  wurde  im  SchoB  der 
Zeit  ausgetragen  und  muBte  sich  seinen  Weg  durch 
Jahrtausende  hindurch  erkampfen.  Er  verlagerte  Sterne,  ja 
ganze  Galaxien.  Er  verbog  das  Universum,  fiel  durch 
schwarze  Locher,  taumelte  von  einem  ins  andere,  suchte, 
suchte,  suchte  diese  eine  Zeit  und  diesen  einen  Raum,  jenen 
einen  irdischen  SchoB,  diesen  einen  mikroskopisch  kleinen 
Spalt  im  Boden  der  Zeit...« 

Sieben  bemuhte  sich,  ein  Gahnen  zu  unterdrucken.  Im 
ganzen  gesehen  mag  ich  Jeffy-Boys  Ram-Ram  lieber, 
dachte  er.  Der  hat  wenigstens  Sinn  fur  Humor.  Aber  der 
Gottologe  dozierte  weiter,  hingerissen  von  seinem  Auftritt. 
Immer  wieder  unterbrach  er  sich  selbst  mit  einem  »Ja,  ja,  ja« 
Oder  »ln  der  Tat,  so  war  es«,  urn  dann  fortzufahren.  Seine 
Erregung  steigerte  sich,  und  Sieben  war  allmahlich  ziemlich 
alarmiert.  Heimlich  fragte  er  sich,  ob  Ram-Ram  nicht  wirklich 
verruckt  war.  Mehr  noch,  er  selbst  kam  kein  einziges  Mai 
selbst  zu  Wort,  und  er  beschloB  auf  der  Stelle,  Will  in  seinem 
Traumunterricht  nie  wieder  einen  Vortrag  zu  halten.  Naturlich 
hatte  er  das  ohnehin  nie  wirklich  getan,  aber... 

Ram-Ram  muBte  schlieBlich  innehalten,  urn  sich  zu 
rauspern,  und  Sieben  nutzte  die  Chance,  urn  zu  fragen: 
»Woher  hast  du  all  diese,  ah,  lnformationen?« 

»Von  Christus  selbst«,  antwortete  Ram-Ram.  »Es  kam  alles 
unter  Hypnose  heraus.«  Er  rieb  sich  triumphierend  die 
Hande.  » Ich  habe  es  alles  in  der  Akte.« 
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»Hattest  du  etwas  dagegen,  mir  den  ah,  Fall  direkt  vorzufuh- 
ren«,  fragte  Sieben.  »Dann  brauchtest  du  dir  nicht  die  Muhe 
zu  machen,  mir  alles  zu  beschreiben.« 

Ram-Ram  schaltete  das  zeitlose  Aufzeichnungsgerat  ein. 

» Alle  diese  Bilder  kamen  direkt  aus  Christi  BewuBtsein«, 
erlauterte  er.  »Aber  zunachst  ist  hier  eine  Aufnahme  von  den 
experimentellen  Bedingungen.  Schau.«  Er  richtete  das  Gerat 
auf  die  ostliche  Wand  des  Gebaudes,  und  die  Wand 
verschwand.  Vielmehr  wurden  die  Bilder  nun  an  den  Himmel 
projiziert  -  ahnlich  wie  in  einem  Autokino,  nur  dafB  der  ganze 
Himmel  als  Lein-152 

wand  diente.  Sieben  fragte  sich,  wie  viele  andere  noch 
zuschauten. 

Christus  lag  in  koniglich  violetten  Gewandern  auf  einer 
goldenen  Couch,  die  Augen  geschlossen,  das  lange,  graue, 
gelockte  Haar  wirr  im  Gesicht,  die  Hande  uber  der  Brust 
gefaltet,  eine  Decke  teilweise  uber  sich  gebreitet.  Ram-Ram 
saB  -  in  Ausubung  seines  Berufes  -  neben  ihm.  »Jetzt  zahle 
langsam  ruckwarts,  von  einer  Million  bis  Null«,  sagte  er. 

»Das  muB  ja  eine  Ewigkeit  gedauert  haben«,  flusterte 
Sieben. 

Etwas  verargert  sagte  Ram-Ram:  » Lassen  wir  die 
Versenkung  in  Hypnose  und  das  Zahlen  beiseite.«  Er 
druckte  auf  eine  Taste.  »Gehen  wir  ein  biBchen  weiter  nach 
vorn.  Aha,  hier  haben  wir  es:  pranatale  Erinnerungen.« 
Sieben  machte  einen  Satz  ruckwarts,  denn  auf  der  Himmels- 
leinwand  erschien  ein  gigantischer  Luzifer.  Seine  Gestalt 
nahm  tausend  Formen  zugleich  an,  doch  stets  blieb  ein 
riesiges,  lusternes,  tuckisches  Gesicht. 

»Der  Original-T eufel« ,  kommentierte  Ram-Ram  uberaus  be- 
friedigt.  »Ziemlich  beeindruckend,  findest  du  nicht?  Man 
konnte  sagen,  daB  Luzifer  Christi  Schatten  war  und  all  die 
Teile  von  dessen  Personlichkeit  reprasentierte,  die  dieser 
unterdrucken  muBte:  die  Liebe  zur  Macht,  die  Gier  nach 
Wissen  und  die  rein  mechanische  Vitalitat  -  Oder  die 
maskulinen  Aspekte,  in  irdischer  Terminologie.  Christi 
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Sanftheit,  Verstandnis  und  so  weiter  betonten  das  Feminine  - 
>Die  Sanftmutigen  werden  das  Erdenreich  besitzen<  und  all 
das.  Nun,  Luzifer  ist  in  gewisser  Hinsicht  die  uberspitzte 
Kehrseite  dieses  Bildes:  die  ungehinderte-« 

»Konntest  du  fur  einen  Moment  still  sein?«  unterbrach  ihn 
Sieben  unbehaglich.  Er  starrte  auf  das  Bild  Luzifers  und 
dematerialisierte  sich  vorsichtshalber.  Noch  nie  hatte  er  eine 
so  grauenerregende  Gestalt  gesehen.  Sie  sprach  nicht,  doch 
sie  wutete.  Der  Mund  bewegte  sich  verstohlen,  als  rufe  er 
nach  Blut  und  Rache  in  tausend  ungesprochenen  Sprachen. 
»Diese  Gestalt  wurde  direkt  aus  Christi  BewuBtsein 
projiziert«,  erklarte  Ram-Ram  stolz.  »Sie  wurde 
gewissermaBen  mit  ihm  geboren.« 

Sieben  wich  noch  weiter  zuruck,  als  dieser  gigantische 
Luzifer  sich  nun  in  einen  tobenden  Jehova  verwandelte,  der 
den  Kindern  Israels  drohte  und  nach  Opfern  schrie.  Ein  Berg 
erschien,  und  aus  einer  schrecklichen,  doch  glanzvollen 
Wolke  schimmerten  Gottvaters  Hande  auf,  perfekt,  aber 
irgendwie  angsteinfloBend,  und  ubergaben  Moses  die  Tafeln 
mit  den  zehn  Geboten.  Aber  auch  Moses  wirkt  verruckt, 
dachte  Sieben  unglucklich:  ekstatisch,  intensiv  bis  zum 
Irrsinn. 

»Auch  das  ist  pranatale  Erinnerung«,  sagte  Ram-Ram. 

» Letztlich  verhalten  sich  Luzifer  und  Gottvater  naturlich  ganz 
ahnlich,  was  den  Fall  spater  etwas  komplizierter  macht.« 

»Er  ist  mir  schon  jetzt  kompliziert  genug«,  rief  Sieben.  »Und 
er  ist  unheimlich.  Macht  dir  denn  das  Ganze  gar  nichts  aus?« 
»Du  vergiBt,  daB  ich  das  alles  schon  einmal  gesehen  habe«, 
antwortete  Ram-Ram  ein  wenig  selbstgefallig.  »Aber  jetzt 
schau  hin.« 

Sieben  wollte  eigentlich  gehen.  Er  entsann  sich  der  Gefuhle 
Lydias,  als  sie,  noch  ein  Kind,  einmal  einen  Film  gesehen 
hatte,  der  ihr  Angst  gemacht  hatte.  Sie  hatte  sich  davor 
gefurchtet,  dem  Film  den  Rucken  zuzudrehen,  weil  sie 
glaubte,  die  bedrohlichen  Gestalten  wurden  ihr  nachsetzen. 
So  verangstigt  bin  ich  noch  nicht,  sagte  sich  Sieben,  und 
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auBerdem  will  ich  nicht,  daB  Ram-Ram  mich  fur  einen 
Feigling  halt.  Also  blieb  er. 

Auf  der  Himmelsleinwand  war  nun  eine  bluhende  Stadt  zu 
sehen.  Auf  der  StraBe  wimmelte  es  von  Eseln,  Pferden  und 
Menschen,  Buden  und  Stande  mit  ihren  Handlern  rings  urn 
Palaste  und  Tempel.  Ein  ungeheurer  Tumult.  Dann  eine 
Nahaufnahme,  so  daB  Sieben  sogar  einzelne  Stimmen 
unterscheiden  konnte,  und  im  nachsten  Moment  wurde  die 
ganze  Stadt  zerstort.  Sieben  konnte  nicht  sagen,  was 
geschehen  war  -  da  war  Feuer,  Schwefel,  Rauch,  Gebaude 
krachten  zusammen,  Stande  wurden  zerquetscht,  Pferde 
und  Menschen  schrien  in  Todesqual.  Da  war  ein  Esel,  dem 
von  herumfliegenden  Trummern  der  Kopf  abgetrennt 
wurde...  Sieben  konnte  seinen  Blick  nicht  abwenden:  Der 
Esel  brullte  immer  noch,  so  schien  es.  Dann  verstummte  das 
Gebrull,  so  rasch,  wie  der  Kopf  abgetrennt  worden  war. 

»Man  sollte  meinen,  daB  das  alles  das  Werk  Luzifers  war«, 
sagte  Ram-Ram.  »Aber  es  war  Jehova.  Verstehst  du?  Mit 
solchen  pranatalen  Erinnerungen  und  einem  Vater,  der  die 
Bevolkerung  einer  ganzen  Stadt  ausradierte,  als  sie  ihn 
erzurnte  -  also,  da  muB  ja  sogar  ein  gottlicher  Sohn 
Probleme  haben.  Dazu  muBt  du  noch  berucksichtigen,  daB 
Christus  eine  menschliche,  keine  gottliche,  Mutter  hatte. 
Jehova  fand  keine  gottliche  Gefahrtin,  er  war  zu  reizbar. 
Keine  Gottin  wollte  sich  mit  ihm  einlassen.  So  war  Christus 
unter  gottlichem  Gesichtspunkt  quasi  ein  Halbwaise.  Er  war 
der  Sohn  eines  Vaters,  der  im  Grunde  impotent  war  —  von 
daher  erschien  Marie  der  Engel  ein  Vater,  der  seine 
Frustration  an  der  Erde  auslieB,  und«,  fugte  Ram-Ram 
triumphierend  hinzu,  »an  seinem  Sohn.  Warum  sonst 
schickte  er  Christus,  damit  er  gekreuzigt  wurde?  Und  ganz 
gleich,  wie  sehr  er  es  zu  verbergen  suchte,  Christus  haBte 
seinen  Vater.  Er  konnte  sich  aber  der  Wahrheit  nicht  stellen, 
also  hat  er  die  hassenswerten  Eigenschaften  seines  Vaters 
auf  Luzifer  projiziert. « 
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» Ich  wunschte,  du  wurdest  mir  diese  Bilder  nicht  interpretie- 
ren«,  rief  Sieben  gereizt,  denn  nun  erschienen  die  zwolf 
Junger,  Christus  am  nachsten  Johannes,  den  Kopf  nahe  an 
Christi  Brust  gesenkt.  »Die  Beziehung  zwischen  den  zwolf 
Mannern  war  auch  interessant«,  sagte  Ram-Ram,  »vor  allem 
die  zwischen  Christus  und  Johannes.  All  diese  Zartlichkeit, 
die  eigentlich  Frauen  zukommen  sollte...«  Ram-Ram  zog 
bedeutungsvoll  die  struppigen  weiBen  Augenbrauen  hoch. 
Sein  Heiligenschein  geriet  ins  Wackeln.  Ungeduldig  richtete 
er  ihn  wieder  gerade  und  wollte  fortfahren. 

»Wie  viele  andere  schauen  sich  diese  Bilder  noch  an?« 
fragte  Sieben,  bevor  Ram-Ram  wieder  loslegen  konnte.  »Sie 
sind  uber  den  ganzen  Himmel  ausgebreitet,  jeder  kann  sie 
sehen.  Ich  wurde  meinen,  Christus  konnte  dich  wegen 
Verletzung  seiner  Intimsphare  belangen,  und  ich  wurde  auch 
ungern  erleben,  daB  Jehova  Oder  Luzifer  einen 
Tobsuchtsanfall  bekommen.  Luzifer  hat  ja  wenigstens  Sinn 
fur  Humor,  aber  Jehova  ganz  sicher  nicht. « 

»Aber  im  Grunde  genommen  sind  doch  sowohl  Jehova  wie 
Luzifer  nichts  anderes  als  Projektionen  von  Christi 
BewuBtsein«,  wandte  Ram-Ram  ein. 

»Wie  kommt  es  dann,  daB  sich  der  Himmel  so  verdunkelt?« 
flusterte  Sieben. 

»Aha!  Das  mussen  Christi  Angste  sein,  die  nun  aufsteigen 
und  Form  annehmen«,  kommentierte  Ram-Ram  zufrieden. 

» 1st  dir  denn  nicht  wenigstens  ein  ganz  klein  biBchen  unbe- 
haglich  zumute?«  fragte  Sieben.  »Der  Himmel  wird  von 
Sekunde  zu  Sekunde  dunkler.« 

»Nein.  Wie  echte  Wissenschaftler  schalten  wir  Gottologen 
unsere  Gefuhle  ab,  urn  unsere  Arbeit  zu  tun.  Wir  konnen  es 
uns  nicht  leisten,  subjektiv  involviert  zu  sein.«  Ram-Ram 
sprach  freundlich,  doch  ziemlich  herablassend. 

»Dann  schaltest  du  besser  deine  Gefuhle  wieder  ein,  wenn 
du  kannst,  denn  meine  Gefuhle  sagen  mir,  daB  wir  Probleme 
kriegen.« 
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Der  Himmel  war  so  dunkel  geworden,  daf3  Sieben  sich  fast 
schon  nicht  mehr  erinnern  konnte,  wie  Tageslicht  aussah. 

Alle  Projektionen  verschwanden,  blieben  aber  doch  auf 
merkwurdige  Weise  prasent,  der  Dunkelheit  eingepragt. 
Gespenstische,  gigantische  Negative,  dunkle  Schicht  um 
dunkle  Schicht,  und  im  Zentrum  all  dessen  spurte  Sieben 
eine  Bewegung,  die  ihm  gar  nicht  gefiel. 

»Grof3artige  Tiefe  psychischer  Aktivitat«,  hauchte  Ram-Ram. 
»Christi  BewufBtsein  reagiert  nun  auf  die  Projektionen,  die  es 
selbst  hervorgebracht  hat,  und  -« 

» Willst  du  wohl  still  sein?«  funkelte  Sieben  den  Gottologen 
an,  der  die  Achseln  zuckte  und  mit  seinen  Uberlegungen  fort- 
fuhr,  allerdings  im  Stillen.  Sieben  hatte  nun  echte  Angst.  Wer 
wuBte,  mit  welchen  gottlichen  psychischen  Mechanismen  sie 
da  herumspielten?  Und  wer  aulBer  einem  Gott  konnte  sie, 
wenn  sie  einmal  in  Gang  gesetzt  waren,  stoppen?  Und 
Sieben  hatte  das  Gefuhl,  dafB  sie  tatsachlich  herumspielten. 
Christi  BewuBtsein  sollte  seine  Geheimnisse  behalten 
konnen.  Die  Gotter  sollten  ihre  gottliche  Intimsphare  wahren 
konnen.  Sie  sollten  - 

Sieben  erstarrte.  Die  Dunkelheit  sturzte  nun  mit 
unglaublicher  Geschwindigkeit  in  sich  selbst,  und  im  Herzen 
ihrer  Aktivitat  formte  sich  ein  mikroskopisch  kleines  Bild.  Es 
war  winziger  als  alles,  was  nach  Siebens  Vorstellung  noch 
hatte  sichtbar  sein  konnen.  Ein  Bild  von  solcher  Intensitat, 
daB  angesichts  seiner  Energie  die  GroBe  vollig 
bedeutungslos  wurde,  und  Sieben  sich  nun  fragte,  wie  er  je 
hatte  denken  konnen,  daB  Bedeutung  und  GroBe  irgend 
etwas  miteinander  zu  tun  hatten.  Er  starrte  wie  gebannt  auf 
das  Bild,  da  er  anscheinend  gar  nichts  anderes  tun  konnte, 
und  entdeckte,  daB  es  aus  funkelnden  Lichtern  zusam- 
mengesetzt  war,  die  auf...  der  anderen  Seite  der  Dunkelheit 
existierten. 

» Ich  werde  ihnen  etwas  uber  Hypnose  beibringen«,  kicherte 
Christus. 
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Zeus  war  unbehaglich  zumute:  » Ich  denke  doch,  du  gehst  zu 
weit.« 

»Unsinn«,  sagte  Christus.  Er  und  Zeus  vertrodelten  den 
Nachmittag.  Sie  hatten  Ram-Rams  Bilderschau  beobachtet, 
die  vor  den  riesigen  Fenstern  ihres  Alterssitzes  aufgetaucht 
war  und  in  Dimensionen  flimmerte,  denen  sterbliche  Augen 
nicht  mehr  zu  folgen  vermochten. 

»War  aber  doch  eine  verdammt  gute  Show«,  drohnte  Zeus. 

» Ich  habe  diesem  Idioten  von  Gottologen  gegeben,  was  er 
wollte«,  antwortete  Christus.  »Wahrlich,  ich  habe  ihm  einfach 
erzahlt,  was  er  horen  wollte.  Es  ist  nicht  meine  Schuld,  wenn 
er  nun  mit  den  Konsequenzen  konfrontiert  wird.« 

Das  winzige  Bild,  auf  das  Ram-Ram  und  Sieben  starrten, 
umfafBte  nun  den  gesamten  Inhalt  des  Universums,  soweit  es 
sie  anging,  und  jeder  von  ihnen  interpretierte  ihn  auf  seine 
eigene,  ihn  angstigende  Weise. 

Jedes  einzelne  dieser  leuchtenden  Details  machte  fur  Sieben 
zum  Beispiel  Sinn,  doch  zusammengenommen  formten  sie 
sich  zu  gar  nichts,  schienen  aber  in  jedem  ewigen  Moment 
kurz  davor  zu  stehen,  und  die  Spannung  war  fast 
unertraglich. 

»Was  ist  mit  Uberseele  Sechs?«  fragte  Zeus. 

»Sieben.  Es  ist  Uberseele  Sieben,  aber  wenn  er  nicht 
aufpaBt,  wird  er  bald  Uberseele  Funf  sein«,  brummte 
Christus.  »Wahrlich,  er  hat  es  sich  selbst  eingebrockt.  Das 
wird  ihm  gut  tun  und  ihn  lehren,  sich  nicht  an  die  Gottologen 
zu  wenden,  wenn  er  etwas  Lohnenswertes  erfahren  will.  Das 
wird  ganz  gewiB  seine  Perspektive  erweitern.« 

Ram-Ram  sah  sich  selbst,  zerstreut  in  eine  Million  Teilchen, 
pochend,  ihre  Bezuge  verandernd.  Seine  Erinnerungen 
ordneten  sich  immer  wieder  auf  andere  Weise  wie  ein 
Puzzle,  das  sich  standig  veranderte  und  neue  Bilder  formte. 
Die  dunklen  und  doch  leuchtenden  Bilder  nahmen  seine 
Aufmerksamkeit  vollig  gefangen,  so  daB  nichts  anderes  je 
existiert  zu  haben  schien  Oder  je  existieren  wurde. 

»Das  ist  Hypnose.«  Christus  kicherte  wieder. 
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»Trotzdem,  der  Teil  uber  Jehova  war  gut«,  sagte  Zeus, 
schlurfte  seinen  Wein  und  fragte  sich,  ob  es  nicht  schon  bald 
Zeit  furs  Abendessen  war.  Er  beaugte  Christus  verstohlen, 
strich  sich  uber  seinen  schwarzen  Bart  und  brach  in 
Gelachter  aus,  ein  Gelachter,  das  die  prachtigen 
Bodendielen  vibrieren  lieB.  » Ich  wuBte  nicht,  daf3  du  deinen 
Vater  so  sehr  haBt!« 

»Das  ist  kein  SpaB«,  sagte  Christus  irritiert.  »Die  Mythologie 
ist  voll  von  solchem  Unsinn  und  quillt  uber  von  gottlichen 
Mordfallen.  Die  Menschen  wollen  immer,  daB  die  Gotter  ihre 
Probleme  fur  sie  Ibsen  und  auch  Morde  fur  sie  begehen.«  Er 
hielt  nachdenklich  inne.  »Deshalb  hatte  Allah  auch  soviel 
Zulauf.  Er  hat  die  Tatsachen  nicht  verschleiert.« 

»Na  ja,  egal«,  sagte  Zeus  leicht  tadelnd.  »Solltest  du  nicht 
besser  die  beiden  da  aus  dem  Bann,  in  den  du  sie  versenkt 
hast,  rausholen?  Sie  gehen  sonst  wahrscheinlich  verloren, 
weiBt  du.  AuBerdem  ist  es  Essenszeit.« 

» Ich  sollte  diesen  Gottologen  von  einer  Million  ruckwarts 
zahlen  lassen  —  eine  Million  mal.  Hast  du  je  von  einer 
solchen  Idiotie  gehort?«  Christus  versuchte  Humor  zu 
zeigen,  aber  er  war  wirklich  aufgebracht.  Hier  wurde  die 
gottliche  Intimsphare  verletzt,  Uberseele  Sieben  hatte  recht. 
»Bring  sie  zuruck«,  bat  Zeus  besanftigend. 

»Sie  erwarten  von  mir,  daB  ich  mich  rache«,  erwiderte  Chri¬ 
stus  eigensinnig.  » Ich  spiele  nur  meine  Rolle.« 

»Dann  gonne  ihnen  wenigstens  eine  Pause«,  sagte  Zeus. 
»Man  erwartet  von  dir  auch  Barmherzigkeit.  Erbarme  dich 
wenigstens  meiner,  sonst  kommen  wir  nie  zum  Essen. « 
»WuBte  ich  doch,  daB  es  dir  nur  urns  Essen  geht«,  lachte 
Christus,  denn  Zeus*  Frohsinn  i/i/argottlich  in  seinen 
AusmaBen,  (Naturlich  konnte  sein  Zorn  zuweilen 
gleichermaBen  beeindruckend  sein.)  Und  Zeus  grubelt  nicht 
immer  so  viel  wie  ich,  dachte  Christus.  Und  so  sagte  er: 
»Wahrlich.« 

Ram-Rams  und  Siebens  BewuBtsein  war  mehr  Oder  weniger 
von  den  multidimensionalen  Bildern  gefangen,  die  in  dieser 
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in  sich  selbst  verdoppelten  Dunkelheit  des  Himmels 
glitzerten.  Christus  rief  freundlich:  »Da  haben  wir  sie«, 
streckte  edelmutig  eine  Hand  aus,  die  wie  magisch  durch 
Galaxien  reichte,  und  brachte  Sieben  und  Ram-Ram  zuruck. 
»Wie  zwei  armselige  Fische«,  kommentierte  Zeus. 

Diesmal  lachelte  Christus  nachsichtig.  Mit  einem  einzigen 
Blickstrahl  zerstorte  er  Ram-Rams  Personalakte  9871,  mit 
einem  weiteren  deponierte  er  Ram-Ram  im  Parterre  des 
Hauptgebaudes  der  Gottologen  und  mit  einem  dritten 
beforderte  er  eine  verwirrte  Uberseele  Sieben  direkt  vor 
seine  golden  Couch. 
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Kapitel  18 

Sieben  wird  von  Christus  interviewt  und  ist  beunruhigt.  Ein 
multidimensionales  Ereignis  wird  zu  einer  wahnsinnigen 
Vision,  und  Jeffy-Boy  wird  zum  Protagonisten  eines  Buches 


Sieben  fand  sich  vor  Christi  goldener  Couch  wieder  und  war 
so  durcheinander,  daf3  er  seine  Gestalt  schneller  wechselte, 
als  er  es  selbst  je  fur  moglich  gehalten  hatte.  Er  war  bemuht, 
eine  Form  zu  finden,  die  den  ihn  anfunkelnden  Christus, 
dessen  gebieterische  Augen  auch  nicht  einen  gottlichen 
Moment  von  seinem  Gesicht  ablieGen,  besanftigen  konnte. 
»Er  hat  nicht  einmal  geblinzelt«,  berichtete  er  Kypros  spater. 
Eine  Entschuldigung  lag  ihm  auf  derfrisch  materialisierten 
Zunge.  Er  hatte  die  Gestalt  des  Vierzehnjahrigen 
angenommen,  da  ihm  eingefallen  war,  daf3  Christus  Kinder 
besonders  mochte. 

»Nun,  und  was  hast  du  zu  deiner  Rechtfertigung  vorzubrin- 
gen?«  wollte  Christus  wissen.  Dann,  als  sich  Siebens 
Jungengestalt  stabilisiert  hatte:  »Oh,  du  bist  noch  eine  sehr 
junge  Seele!«  Seine  Stimme  klang  schon  etwas  besanftigter. 
»Nun,  wahrlich«,  setzte  er  in  noch  weicherem  Ton  hinzu. 
»Zunachst  einmal,  es  tut  mir  schrecklich  leid,  dafB  Sie 
gekreuzigt  worden  sind«,  antwortete  Sieben  rasch.  » Ich  hoffe 
aber,  Sie  tragen  es  der  Welt  nicht  nach.  Ich  meine,  ah,  ich 
hatte  mit  der  ganzen  Sache  gar  nichts  zu  tun.« 

Jemand  kicherte,  und  Sieben  entdeckte  nun  Zeus,  der  an 
Christi  rechter  Seite  auftauchte.  Er  tat  sich  an  einer 
gebratenen  Hammelkeule  gutlich.  Noch  immer  lachend  bot 
er  Christus  von  dem  Fleisch  an,  aber  der  schuttelte 
ungeduldig  seine  grauen  Locken:  »Nein,  danke.  Diese  ganze 
Sache  hat  mir  den  Appetit  verdorben.« 

Zeus  sah  mitfuhlend  auf  Sieben,  der  allmahlich  wieder  zu 
Atem  kam,  und  fragte  mit  einer  Stimme,  die  liebevoll  und  zu- 
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gleich  drohend  klang:  »Du  hast  also  eine  Vorliebe  fur  Gotter, 
was?« 

Sieben  flusterte:  »Gebet  dem  Kaiser,  was  des  Kaisers  ist, 
und  Gott,  was  Gottes  ist.  Nein,  das  stimmt  nicht  ganz.  Es 
heifBt,  gebet  Gott,  was...  Ah,  na  ja,  ich  bin  sicher,  Sie 
erkennen  das  Zitat.  Ich  meine  damit:  LafBt  die  Gotter  ihrer 
Wege  gehen,  und  sie  lassen  mich  hoffentlich  dasselbe  tun.« 
Sieben  schwieg  einen  Moment  und  fragte  dann,  an  Christus 
gewandt:  »Dieses  Zitat  stammt  doch  von  Ihnen,  ah,  Sir?  Oder 
vielleicht  sollte  ich  sagen  >Euer  ExzellenzA« 

»ln  Ordnung,  ich  nehm  doch  was  von  dem  Hammel«,  sagte 
Christus  streitlustig  zu  Zeus.  Und  dann  an  Sieben  gewandt: 
»Es  ist  mir  gleich,  wie  du  mich  anredest,  aber  dieses  Zitat 
stammt  nicht  von  mir.  So  etwas  habe  ich  nie  gesagt.  Es  ist 
mir  egal,  ob  es  Sinn  ergibt  Oder  nicht,  Tatsache  ist,  daf3  ich 
diese  Worte  nie  so  geauBert  habe.« 

» Ich  wollte  Sie  nicht  falsch  zitieren.«  Sieben  war  unbehaglich 
zumute.  »Wenn  Sie  sagen,  daf3  Sie  es  nicht  gesagt  haben, 
dann  reicht  mir  das. «  Siebens  Unbehagen  nahm  mitjedem 
Moment  zu.  Vorher  hatte  er  sich  gefurchtet,  nun  aber  schien 
Christi  Macht  und  GrolBe  bis  zu  einem  Grad 
zusammenzuschrumpfen,  der  Sieben  urn  seinetwillen  fast 
verlegen  machte.  Da  knabberte  Christus  zum  Beispiel  an 
dem  Hammel.  Er  afB  ohne  Messer  und  Gabel  —  er  und  Zeus 
stopften  sich  den  Mund  ziemlich  voll,  wobei  Christus  mit  den 
zaheren  Stucken  Probleme  hatte.  Und  wahrend  Sieben 
versuchte,  hoflich  wegzublicken,  deponierte  Zeus  den  Rest 
der  Keule  auf  den  Couchtisch  und  bemerkte  nachdenklich: 
»Weif3t  du,  Christus,  du  konntest  das  mit  dem  Kaiser 
tatsachlich  gesagt  und  dann  vergessen  haben.  Im  Laufe 
eines  Lebens  spricht  man,  sogar  auch  ein  Gott,  so  viele 
Worte,  daf3  es  sicher  moglich  ware,  daB  deine  gottliche 
Zunge  diese  spezielle  Sequenz  aussprach  und  -« 

Christi  Augen  blitzten  gefahrlich.  Er  spie  ein  Stuckchen 
Fleisch  in  eine  Serviette  und  sagte  sehr  nachdrucklich.  » Ich 
habe  diese  Worte  nicht  gesprochen.  Und  ich  habe  auch  nicht 
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diesen  armen  Feigenbaum  verflucht.  Falsch  zitiert  zu  werden 
ist  mit  das  Schlimmste,  was  der  Botschaft  eines  Gottes 
widerfahren  kann,  und  es  passiert  dauernd.  Und  dann  wird 
es  naturlich  endlos  wiederholt.  Endlos.«  Christi  Stimme 
wurde  gramlich.  Seine  gottlichen  Augen  blickten  abwesend. 
Sieben  dachte,  wenn  das  so  weitergeht,  vergiBt  er  vielleicht, 
daB  ich  da  bin,  und  ich  kann  mich  aus  dem  Staub  machen. 
»Endlos«,  wiederholte  Christus  und  starrte  Sieben  an. 

Es  ist  doch  gut  moglich,  daB  sein  Erinnerungsvermogen 
nachlaBt,  dachte  Sieben,  aber  noch  wahrend  er  das  dachte, 
schnellte  Christi  Kopf  vor.  Seine  gottlichen  Augen  flammten, 
und  er  sagte:  »So,  du  glaubst  also,  daB  mein  Gedachtnis 
nachlaBt?  Ich  erinnere  mich  an  den  Anfang  der  Welt.«  Seine 
Augen  wurden  wieder  trub.  »Das  waren  noch  Zeiten«, 
brummelte  er. 

Sieben  war  drauf  und  dran,  in  Tranen  auszubrechen.  Wenn 
das  Christus  war,  dann  blieb  die  Realitat  bei  weitem  hinter 
den  Legenden  zuruck.  Er  war  fast  immer  enttauscht,  wenn  er 
einem  Autor  personlich  begegnete,  aber  das!  Er  senkte  den 
Blick  und  schaute  zu  Boden,  der  zu  schimmern  begann. 
Irgendwo  horte  er  Zeus  und  Christus  lachen  -  ein 
gigantisches  Gelachter,  das  der  Vogel  Flug  durch  eine 
Million  Flimmel  storte  -  ein  Gelachter,  das  gottlichen  Flumor 
ausstrahlte,  voller  Mitgefuhl,  aber  weitgehend  nur  gottlichen 
Ohren  vernehmlich.  Allmahlich  veranderte  sich  das 
Gelachter,  setzte  sich  aber  fort,  bis  Sieben  das  Gefuhl  hatte, 
es  wurde  eine  Ewigkeit  wahren. 

Er  merkte,  daB  er  die  Augen  geschlossen  hatte,  Offnete  sie 
wieder  und  rieb  sie  sich.  Auf  dem  Couchtisch,  auf  dem 
gerade  noch  eine  Platte  mit  Flammelfleisch  gestanden  hatte, 
lagen  nun  zerfetzte  Zeitschriften.  Die  goldene  Couch  war 
durch  ein  paar  wacklige  Stuhle  ersetzt  worden,  und  statt 
Christus  und  Zeus  hockten  da  Jeffy-Boy  und  dessert 
Ram-Ram. 

Queen  Alice,  die  an  der  anderen  Seite  des  Tisches  saB, 
sagte:  »Die  Vorstellungen  von  geistiger  Gesundheit  sind 


171 


doch  wirklich  beschrankt,  meint  ihr  nicht  auch?  Deshalb 
geraten  Leute,  die  sich  fur  geistig  gesund  halten,  in  solche 
Schwierigkeiten,  wenn  sie  merken,  dafB  sie  viel  mehr  sind, 
als  ihre  Theorien  ihnen  als  rechtens  zubilligen. « 

»Das  ist  lacherlich«,  sagte  Jeffy-Boy.  Er  ignorierte  Queen 
Alice  und  sah  zu  Ram-Ram,  der,  an  Queen  Alice  gewandt,  in 
gewollter  Komik  die  Achseln  zuckte  und  bemerkte: 

»Jeffy-Boy  will  das  alles  nicht  in  den  Kopf.«  Und  dann  an 
Jeffery  gerichtet:  »Du  willst  wissen,  ob  ich  neulich  tatsachlich 
in  deiner  Wohnung  war.  Ich  war.  Beantwortet  das  deine 
Frage?« 

»Ja  und  nein«,  erwiderte  Jeffery  etwas  irritiert.  »Warst  du 
physisch  da?« 

»Ganz  entschieden  nicht. «  Und  dann  mit  seinem 
Freundli-cher-alter-Psychologe-Lacheln:  » Ich  weil3,  ich  weiB, 
du  hast  noch  mehr  Fragen,  aber  eine  nach  der  anderen.« 
»Du  bist  derjenige,  der  in  der  Klapsmuhle  sitzt,  also  gib  mir 
keine  Ratschlage«,  schrie  Jeffery. 

»Ganz  recht«,  erwiderte  Ram-Ram  liebenswurdig. 

»Wenn  es  Gotter  gibt,  dann  wurde  man  sie  auch  fur  verruckt 
erklaren«,  sinnierte  Queen  Alice.  Sie  stopfte  ihr  weiBblau 
kariertes  Flemd  in  die  Flose,  zog  es  wieder  heraus  und  sagte 
triumphierend:  »Viele  von  den  Verruckten  sprechen  die 
ganze  Zeit  fur  die  Gotter.  Seit  ich  hier  bin,  waren  schon  drei 
Christusse  in  dieser  Anstalt  und  sind  wieder  gegangen.  Und 
niemand  weinte  ihnen  auch  nur  eine  Trane  nach.  Waren 
alles  Fanatiker.« 

Jeffery  wartete  stoisch,  bis  Queen  Alice  ihre  Rede  beendet 
hatte.  Dann  wandte  er  sich  etwas  verzweifelt  an  Ram-Ram: 

» Ich  glaubte,  ich  hatte  in  meiner  Wohnung  eine  ausfuhrliche 
Unterhaltung  mit  dir  gefuhrt.  Dann  bist  du...  verschwunden. 
Nun  sagst  du  mir,  daB  du  tatsachlich  da  warst,  aber  nicht 
physisch.  Mit  anderen  Worten,  unsere  verruckten  Daten 
stimmen  uberein.  Fakten,  die  einfach  keine  Fakten  sein 
konnen  -« 
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»Es  sind  Fakten,  es  sind  Fakten,  Jeffy-Boy«,  schrie 
Ram-Ram  aufgeregt.  »Aber  in  einem  anderen  Faktensystem. 
Das  ist  es,  was  ich  dir  beizubringen  versuche.«  Ram-Ram 
hielt  inne.  Ein  reizendes  junges  Madchen  kam  von  der 
anderen  Seite  des  Raums  auf  sie  zu  und  bot  ihnen  winzige 
Stuckchen  einer  Schokoladentafel  an,  die  sie  vorher 
offensichtlich  in  unzahlige  Teilchen  zerbrochen  hatte.  Sie 
machte  einen  Knicks.  Ram-Ram  lachelte.  »Danke,  meine 
Liebe«,  sagte  er  und  bot  mit  einer  liebenswurdigen,  uberaus 
hoflichen  Geste  Queen  Alice  ein  Stuckchen  an.  Dann  wandte 
er  sich  wieder  Jeffery  zu. 

»Da  ist  noch  einer«,  wisperte  Queen  Alice  und  stieB  Jeffery 
m  die  Rippen,  der  rasch  zuruckwich.  Ram-Ram,  dem  das 
nicht  entging,  kicherte.  Gereizt  fragte  Jeffery:  »Noch  einer 
was?« 

»Na,  noch  ein  Christus.  Der  einzige,  der  noch  hier  ist,  und 
der  weitaus  netteste,  den  wir  je  hatten«,  antwortete  Queen 
Alke,  die  aufgestanden  war.  Wider  Willen  mul3te  Jeffery 
feststellen,  daB  sie  sich  trotz  ihrer  Jahre  geschmeidig  wie  ein 
junges  Madchen  bewegte.  Ihr  weiBes  Flaar  wirkte  fur  einen 
Moment  fast  blond  im  nachmittaglichen  Sonnenlicht,  das 
durch  die  gelben  Plastikvorhange  vor  dem  Fenster 
hereindrang.  Einen  verruckten  Moment  lang  hatte  Jeffery  das 
Gefuhl,  daB  sie  junger  war  als  er. 

»0  ja,  sie  denkt,  sie  ist  Christus«,  erklarte  Queen  Alice  froh- 
lich.  »Die  Therapeuten  versuchen  ihr  immer  wieder 
einzureden,  daB  sie  statt  dessen  die  Jungfrau  Maria  zu  sein 
hat,  da  man  sich  doch  an  gewisse  Konventionen  halten 
sollte,  verruckt  Oder  nicht. «  Sie  lachelte  unschuldig,  rieb  sich 
ihr  faltiges  Kinn  mit  einem  ziemlich  schmutzigen  Finger  und 
fugte  hinzu:  »Wenn  du  eine  Frau  bist  und  glaubst,  du  bist 
Gott,  dann  halten  sie  dich  fur  noch  verruckter  als  einen 
Mann,  der  dasselbe  glaubt,  weil  der  sich  wenigstens  an  das 
richtige  Geschlecht  halt.  Verstehst  du?« 
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Jefferys  Augen  weiteten  sich  unglaubig.  Er  fummelte  nervos 
an  den  Knopfen  seiner  gehorig  zerknitterten  Jacke  und  fragte 
Ram-Ram:  »Verstehst  du,  wovon  sie  redet?« 

»Ja,  ja,  ja.  Und  sie  hat  ganz  recht«,  rief  Ram-Ram.  »Dieser 
Ort  hat  das  reichhaltigste  psychische  Klima  der  Welt,  weif3t 
du.  Cynthia,  das  Madchen  mit  der  Schokolade,  glaubt  nicht 
unbedingt,  daf3  Christus  eine  Frau  war,  sondern  daB  sie  eine 
Frau  und  Christus  ist.  Ein  feiner  Unterschied,  verstehst  du? 
Damit  verargert  sie  unsere  Psychologenkollegen  naturlich 
ohne  Ende,  aber  sie  gibt  einfach  nicht  nach  und  tut  ihnen 
nicht  den  Gefallen,  die  Jungfrau  Maria  zu  sein.  Da,  schau 
hin«,  Ram-Ram  deutete  mit  dem  Finger,  und  Jeffery  drehte 
sich  urn.  Cynthia,  das  junge  Madchen  in  den  Zwanzigern, 
bewegte  sich  in  der  Menge.  Jedenfalls  war  aus  ihrem 
Benehmen  und  ihrer  Haltung  eindeutig  ersichtlich,  daB  sie 
das  glaubte.  Und  sie  bot  jedem  Patienten  ein  Stuckchen 
Schokolade  an  und  lachelte  mit  so  suBer  GroBzugigkeit,  daB 
selbst  Jeffery  fast  darauf  hereinfiel,  jedenfalls  fur  einen 
Augenblick.  »Das  ist  ja  unglaublich.  Sie  glaubt  es 
offensichtlich  wirklich«,  keuchte  er. 

Ram-Ram  wurde  immer  aufgeregter.  Er  befeuchtete  sich  die 
Lippen  und  sagte  zu  Jeffery,  so  als  stunde  er  vor  Studenten: 
»Verstehst  du  nicht?  Ihr  Vater  bringt  ihr  die  Schokolade.  Sie 
verteilt  sie  statt  der  Fische...« 

Und  Queen  Alice  bemerkte  voller  Wohlbehagen:  »Sie 
schreibt  in  ihrer  Freizeit  auch  an  einer  eigenen  Bibel. 
Vielleicht  helfe  ich  ihr  beim  Abtippen.« 

»0  Gott!«  schrie  Jeffery.  » Ihr  seid  wirklich  verruckt,  alle 
beide!« 

»Was  erwartest  du  denn?  Dies  ist  eine  Nervenheilanstalt«, 
sagte  Ram-Ram  lachend,  und  dann  schlau:  »Ohne 
Verrucktheit  gabe  es  keine  geistige  Gesundheit  in  der  Welt. 
Meinst  du  nicht  auch,  Queen  Alice?« 

Jeffery  horte  die  Antwort  nicht  mehr.  Er  saB  da,  den  Kopf  in 
die  Hande  gestutzt,  und  wurde  von  einem  Gefuhl  bis  dahin 
nie  gekannter  tiefster  Trostlosigkeit  uberwaltigt.  »Und  ich 
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muB  auch  einiges  von  dieser  Verrucktheit  haben«,  sagte  er 
nuchtern.  » Ich  glaubte,  dich  physisch  in  meiner  Wohnung  zu 
sehen,  und  dabei  warst  du,  zumindest  physisch,  hier  in 
dieser  Anstalt.  Es  muB  irgendwie  ansteckend  sein,  so  daB 
das  Gehirn  die  Realitaten  nicht  mehr  unterscheiden  kann.  Es 
muB  verschiedene  Stuckchen  und  Teile  wahrnehmen,  die 
nicht  zusammenpassen.  Vielleicht  habe  ich  die  Erinnerung 
an  einen  fruheren  Besuch  mit  der  Realitat  vermischt  -« 

»Na,  na,  nun  nimm  es  mal  nicht  so  schwer«,  trostete  ihn 
Ram-Ram.  Er  nahm  begutigend  seine  Hand,  bevor  Jeffery 
sie  ihm  entziehen  konnte.  Das  Madchen  Cynthia  bemerkte 
die  Aufregung,  kam  heruber  und  bot  Jeffery  noch  etwas 
Schokolade  an.  »Nimm  sie  weg«,  sagte  er  wutend.  Dann 
blickte  er  auf  und  sah  ihre  Augen.  Es  waren  nicht  die  Augen 
Christi  -  wer  wuBte  schon,  wie  Christi  Augen  aussahen? 

Aber  es  waren  Augen,  wie  sie  Christus  gehabt  haben  muBte, 
Augen,  in  denen  alle  Widerspruche  verschwunden  Oder 
gelost  waren,  in  deren  Blick  er  sich  plotzlich  selbst  sah,  eine 
Person  mit  Wurde,  trotz  aller  ihr  eigenen  ungeheuren 
MiBverstandnisse.  Er  nahm  die  Schokolade.  » Ich  danke  dir«, 
sagte  er  mit  einer  Einfachheit  und  Anmut,  von  der  er  gar 
nicht  wuBte,  daB  er  sie  besaB. 

Queen  Alice  hatte  sich  wieder  gesetzt  und  betrachtete  ihre 
Hande.  Ram-Ram  schien  auf  dem  harten  Stuhl 
eingeschlafen  zu  sein  Oder  er  tat  so,  als  doste  er,  so  wie  ein 
Krankenhauspatient  es  wohl  tun  wurde,  wenn  er  wunschte, 
daB  sein  Besucher  verschwand.  Leicht  schockiert  merkte 
Jeffery,  daB  ihm  niemand  mehr  auch  nur  die  geringste 
Aufmerksamkeit  schenkte.  Er  hatte  genausogut  unsichtbar 
sein  konnen.  Queen  Alice  nahm  eine  Zeitschrift  zur  Hand. 
Irgend  jemand  drehte  den  Fernseher  lauter.  Die  Ubertragung 
eines  Ballspiels,  Zuschauerrufe  fullten  den  Raum.  Es  ist,  als 
sei  ich  schon  gegangen,  dachte  Jeffery.  Er  hustelte,  nahm 
sein  Jackett  und  wandte  sich  zum  Gehen... 

In  diesem  Moment  schien  der  Larm  der  Zuschauer,  die  die 
Spieler  anfeuerten,  an  Lautstarke  zuzunehmen,  und  die  Rufe 
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und  der  Applaus  liefBen  Uberseele  Sieben  plotzlich  wieder  zu 
sich  kommen.  Sofort  erinnerte  er  sich  an  das  gigantische 
Gekicher  der  Gotter,  das  ihn  hierher  versetzt  hatte.  Aber  er 
hatte  die  ganze  Szene  durch  Jefferys  Person  erlebt.  Und  als 
ihm  das  klar  wurde,  war  er  ziemlich  erschuttert  und 
durcheinander.  Warum  Jeffery?  fragte  er  sich.  Jeffery  ist  ja 
nicht  einmal  eine  meiner  Personlichkeiten. 

Und  dann,  als  er  an  die  Gotter  und  Jeffery  dachte, 
begegneten  sich  von  einem  Moment  auf  den  anderen  die 
beiden  Umwelten  —  der  olympische  Alterssitz  und 
Ram-Rams  Nervenheilanstalt  -und  vermischten  sich  und 
erlangten  so  unkontrollierbare  Dimensionen,  daf3  Sieben 
nach  Kypros  rief.  Es  kam  keine  Antwort.  Statt  dessen  setzte 
sich  diese  schwindelerregende  Transformation  fort.  Der 
Alterssitz  der  Gotter  samt  Zeus  und  Christus  und  der 
goldenen  Couch  uberlagerte  plotzlich  den 
Gemeinschaftsraum  der  Nervenheilanstalt.  Die  Zeitschriften 
auf  dem  Couchtisch  flatterten  wie  verruckt  durch  die  Luft  und 
landeten  auf  Christi  Couch.  Der  Fernseher,  der  noch  immer 
die  Ubertragung  des  Ballspiels  zeigte,  stand  nun  im  Alterssitz 
der  Gotter,  und  Zeus  anfeuernde  Rufe  mischten  sich  mit  dem 
Geschrei  der  Zuschauer. 

Schlimmer  noch,  Jeffery,  der  gerade  den 
Gemeinschaftsraum  verlieB,  wurde  plotzlich  zu...  Will...  und 
blieb.  Queen  Alice  wurde  Zeus  Frau  Hera,  und  Ram-Ram 
war  wie  ein  ubergeschnappter  Regisseur  er  selbst  und  der 
Gottologe  Ram-Ram  zugleich.  Sieben  taumelte  und 
versuchte,  die  Dinge  auf  die  Reihe  zu  kriegen.  Doch  im 
nachsten  Moment  expandierte  das  Ganze.  Zeus  und 
Christus,  die  Insassen  der  Anstalt  und  samtliche  auf  dem 
Alterssitz  versammelten  Gotter  vermischten  sich  zu  einem 
vollig  inkoharenten  Supergott,  aber  einem,  der  so  uralt,  so 
groBartig  senil,  so  suB  verruckt  war,  daB  selbst  das  Gras  nur 
beim  Gedanken  an  sein  Nahen  schon  erzitterte. 

In  der  nachsten  Szene  sah  Sieben  die  Welt  von  dieser 
spektakularen  Wesenheit  regiert,,  und  er  horte  die  Stimme 
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dieses  verfuhrerischen  senilen  Gottes,  die  unheimlich  durch 
alle  heimlichen  Orte  des  Universums,  in  die  tiefsten, 
unzuganglichsten  Meereshohlungen,  in  die  unsichtbaren 
Kammern  menschlichen  BewuBtseins  wehte.  Und  Sieben 
war  zutiefst  verangstigt  und  konnte  nichts  dagegen  tun. 

Er  sah  verschreckte  Tauben  nach  Verstecken  suchen.  Er 
fuhlte,  wie  der  Atem  des  Gottes  in  endlosen  Herbsten  die 
Welt  in  Stucke  gehen  lie 3.  Blatter  begingen  frohlockend 
Selbstmord.  (»Ahhah«,  brullte  Will  und  starb  mit  jedem  Blatt.) 
Und  er  fuhlte  jedes  lebende  Ding  zittern  und  versuchen, 
angesichts  solch  kosmischer  Tobsuchtsanfalle  sein  Leben  zu 
schutzen.  Der  Wahnsinn  dieses  Gottes  wand  sich 
betrugerisch  wispernd  durch  die  Chromosomen  der 
Menschen  und  behaftete  sie  mit  zahllosen  Makeln.  Der 
senile  Gott  schrie  seine  zusammenhanglose  Wahrheit  in  die 
Massen,  die  ihrerseits  ihre  Nachbarn  mordeten  und  sich  in 
bitterem  Triumph  durch  endlose  barbarische  Kriege  fochten. 
Der  verruckte  Mohammed  schwang  sein  ewiges  Schwert. 
Jehova  schickte  in  heiligen  Tremoranfallen  seine  Seuchen 
und  Uberschwemmungen  hinunter.  Jupiter  und  Thor 
schleuderten  ihre  Donnerkeile,  wahrend  Buddha  seinen 
gottlichen  Nabel  betrachtete,  und  seine  Gurus  heilige  Asche 
in  den  StrafBen  verstreuten. 

Sieben  schrie:  »Aufhoren!« 

Der  wahnsinnige  Gott,  der  einst  Jehova,  Buddha  und  all  die 
anderen  gewesen  war,  hielt  inne  und  schien  zum  ersten  Mai 
Uberseele  Sieben  zu  bemerken.  Die  Erde,  die  Sieben  sah, 
schien  die  Zuge  des  Gottes  anzunehmen,  und  Sieben  nahm 
die  im  Wind  kreisenden  Baumwipfel  als  die  geschuttelten, 
zerzausten  Locken  auf  Christi  Haupt  wahr,  die  Ozeane  als 
die  seichten  Teiche  seines  verruckten  Entzuckens  und 
unertragliche  Realisation  seiner  Misere.  Denn  dieser  Gott 
wuBte,  daf3  er  ein  Damon  war,  wutend,  im  Besitz  der  Erde, 
sie  auf  seine  eigene  kosmische,  wahnsinnige  Tonart 
einstimmend,  bis  ganz  gewifB  eines  Tages  -  heute  Oder 
morgen  Oder  in  einer  Million  Jahre  -  diese  Tonart  so 
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grauenhaft  qualend  wurde,  daB  sich  der  Kopf  dieses  Gottes 
spaltete.  Gottliche  Neuronen  wurden  herausquellen  in  die 
Sterblichkeit,  die  gesegnete  Essenz  fur  immer  verseucht  und 
verloren. 

Dies  wareine  wahnsinnige  Vision.  Sieben  versuchte,  sein 
BewuBtsein  klarzukriegen,  es  aus  den  Strangen  der 
Verzweiflung  zu  losen,  die  ihn  taumelnd  in  die  Ausloschung 
zu  schicken  drohten.  Schon  ohne  Hoffnung  sah  er  plotzlich 
Lydia  und  Will  durch  ungezahlte  Tage  fallen,  die  sich  zuruck 
in  die  fruhe  Kindheit  des  wahnsinnigen  Gottes  spannen. 

»ln  einer  solchen  Welt  will  ich  nicht  leben«,  schrie  Will.  Seine 
Stimme  zerbrach  in  der  Luft  unter  ihm,  und  gleichzeitig 
ergossen  sich  die  Erinnerungen  seines  BewuBtseins  in  den 
Raum. 

Und  Lydia,  in  heller  Wut,  stand  fur  einen  Moment  da  und 
schuttelte  die  Fauste  gegen  das  Universum.  »ln  diese 
verruckte  Welt  werde  ich  nicht  wiedergeboren  werden!«  Sie 
wollte  noch  mehr  sagen,  aber  das  Auge  des  verruckten 
Gottes  blinzelte,  und  Lydia  kreiselte,  wurde  kleiner  und 
kleiner,  nolens  volens  weggeblasen  von  der  tosenden  Kraft 
dieses  gottlich  blinkenden  Auges. 

Siebens  Erstaunen  verlangsamte  seine  Reaktionen.  Was  fur 
ein  Alptraum  war  das?  Aber  er  schien  den  Bann  nicht 
brechen  zu  konnen,  und  die  psychischen  Inhalte  dieser 
verheerenden  Vision  waren  nur  allzu  deutlich.  Er  muBte  sich 
daraus  losen,  um  Lydia  und  Wills  willen,  und  wenn  sie 
verloren  gingen...  Aber  wie  konnten  sie?  Wieder  rief  Sieben 
nach  Kypros.  Diesmal  reagierte  sie  so  abrupt  und  streng, 
daB  Sieben  zu  sich  kam  -  und  zwar  so  schnell,  daB  er  das 
Gefuhl  hatte,  eine  Million  Schocks  durchzuckten  die 
essentiellsten  Teile  seines  BewuBtseins. 

»Sieben,  wie  konntest du  zulassen,  daB  so  etwas  passiert?« 
rief  Kypros  aus,  (obwohl  »ausrufen«  nicht  ganz  das  richtige 
Wort  war).  Sieben  fuhlte  ihre  MiBbilligung  Oder  besser:  ihre 
Trauer.  Aber  noch  bevor  er  ihr  antworten  konnte,  sah  er,  wie 
ihre  Gestalt  gleichzeitig  Will  und  Lydia  erschien,  die  sich  in 
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einiger  Entfernung  unter  ihm  zu  befinden  schienen.  Lydia 
blickte  unglaubig  und  wutend  drein,  Will  trotzig  und  zu  Tode 
verangstigt.  Sieben  beobachtete,  wie  Kypros  sanfte, 
sommerliche  Hugel  unter  ihnen  erstehen  Iiel3.  Dann  sprach 
sie  ganz  ruhig  mit  ihnen,  bevor  sie  sich  wieder  Sieben 
zuwandte. 

»Was  ist  passiert?«  fragte  Sieben  ungeduldig.  »Was  habe 
ich  falsch  gemacht,  und  wieviel  davon  werden  Lydia  und  Will 
im  Gedachtnis  behalten?  War  Will  auf  einem  Trip  Oder  so 
was?«  Er  war  selbst  noch  ziemlich  erschuttert  und  muBte 
feststellen,  daB  Kypros  ihn  nicht trostete.  Vielmehr  erwiderte 
sie:  »Schau's  dir  selber  an.«  Und  sie  und  Sieben  standen 
unsichtbar  in  Wills  Schlafzimmer. 

Will  lebte  in  einer  locker  organisierten  Kommune.  Es 
herrschte  ein  standiges  Kommen  und  Gehen  von  jungen 
Leuten.  Wills  Bett,  auf  das  sein  Name  gepinselt  war,  stand 
hinter  einem  groBen  Gummibaum,  und  daneben  waren  zwei 
orangefarbene  Kisten  plaziert,  die  ihm  als  Schreibtisch 
dienten.  Die  Pflanze  und  die  Kisten  markierten  diese  Ecke 
des  groBen  Raums  als  Wills  Eigentum,  und  uber  dem  Bett 
starrte  Buddha  von  einem  Poster  uber  Wills  Kopfkissen 
hinweg.  Will  schatzte  sich  glucklich,  da  seine  Ecke  uber  ein 
Fenster  verfugte,  das  er  zur  Halfte  mit  einer  Weltkarte 
uberklebt  hatte. 

Nun  lag  er  zusammengerollt  am  Kopfende  seines  Bettes  und 
fragte  sich,  ob  er  sich  stark  genug  fuhlte,  urn  es  bis  zum 
kommunalen  Waschbecken  zu  schaffen  und  sein  Gesicht  zu 
waschen,  Oder  sogar  noch  weiter  bis  zum  Kuhlschrank,  wo 
sein  Essen  -  Orangen  -  im  dritten  Fach  gebunkert  war.  Im 
Raum  standen  noch  zehn  andere  Betten  verstreut,  alle  auf 
die  eine  Oder  andere  Weise  als  Privateigentum 
gekennzeichnet,  doch  im  Moment  war  Will  allein. 

Er  war  gerade  aus  einem  schrecklichen  Alptraum  erwacht, 
jedenfalls  dachte  er  das,  auBer,  daB  er  sich  zum  SchluB  auf 
einem  Hugel  gesonnt  hatte.  Er  nahm  an,  daB  eine  der  Pillen 
Oder  eine  Kombination  von  Pillen,  die  er  geschluckt  hatte, 
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dieses  ganz  spezielle  erschreckende  Gefuhl  von  Wahnsinn, 
an  das  er  sich  vage  erinnerte,  ausgelost  hatte.  Aber  jetzt  sah 
alles  ganz  normal  aus,  was  heiBt,  graBlich  und  trostlos, 
dachte  er.  Er  langte  unter  seine  Matratze  und  tastete  herum, 
bis  seine  zittrigen  Finger  sein  Pillenpotpourri  fanden,  sei 
geheimes  Vorratslager,  das  er  dort  angelegt  hatte.  Ohne 
auch  nur  hinzusehen,  welche  Pillen  er  erwischt  hatte,  warf  er 
zwei  ein. 

»Das  macht  er  standig«,  bemerkte  Sieben  zu  Kypros. 

Wills  Augenlider  flatterten.  Er  ting  an,  vor  sich  hinzumurmeln. 
Kypros  seufzte.  »Was  du  vorhin  erlebt  hast,  war  ein  Alp- 
traum,  richtig,  zusammengesetzt  aus  Wills  und  Lydias 
schlimmsten  Angsten  in  bezug  auf  die  Gotter  und  das 
Universum.  Und  du  flattest  das  uberwachen  und  nicht  selbst 
darin  versinken  sollen.« 

Wills  Gebrabbel  wurde  lauter.  Gleichzeitig  begann  sich  sein 
Traumkorper  zu  regen.  »Du  bleibst  jetzt  bei  ihm«,  sagte 
Kypros.  »Spater  werden  wir  ausfuhrlich  reden. « 

»Was  ist  mit  Lydia«,  rief  Sieben.  » Ich  sollte  doch  wohl  zu  ihr 
zuruckkehren,  oder?«  Aber  es  kam  keine  Antwort,  und  es 
war  ohnehin  zu  spat.  Will  stand  in  seinem  Traumkorper  da 
und  beaugte  Sieben. 

»So,  jetzt  hab  ich  es  schon  wieder  gemacht«,  sagte  er 
einfaltig.  »D«  bist  hier,  und  du  bist  einer  meiner  scharfsten 
Trips. «  Im  Grunde  war  er  im  Moment  sehr  zufrieden  mit  sich. 
Er  wulBte,  daB  er  drauf  war,  aber  er  entschied,  daB 
Uberseele  Sieben  eine  Art  von  Symbol  war,  das  bedeutete, 
daB  er  in  Sicherheit  war  Oder  so  gut  wie.  Tatsachlich  fuhlte  er 
sich  keck  und  etwas  hochnasig. 

»Wenn  du  ein  Produkt  meiner  Imagination  bist,  dann  bin  ich 
ziemlich  gut«,  sagte  er  zu  Sieben. 

»Tut  mir  leid,  daB  ich  das  Kompliment  nicht  erwidern  kann«, 
grummelte  Sieben. 

»Wie  kommt  es,  daB  ich  mich  so  groBartig  fuhle?«  rief  Will. 
»Kypros  hat  dir  zusatzliche  Energie  gegeben«,  antwortete 
Sieben,  »aber  daran  wirst  du  dich  wahrscheinlich  nicht 
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erinnern.«  Er  selbst  fuhlte  sich  ziemlich  verdriefBlich,  und 
seine  Laune  hob  sich  durchaus  nicht,  als  Will  im  Raum  auf- 
und  ablief  und  schrie:  » Ich  hab  meinen  Korper  verlassen,  ich 
hab  meinen  Korper  verlassen!« 

»Und  auBerdem  stehst  du  unter  Drogen«,  rief  Sieben  arger- 
lich.  »Und  wer  weiB,  in  welche  Schwierigkeiten  du  dich 
wieder  bringen  wurdest,  wenn  ich  nicht  ware.« 

»Na  und?«  schrie  Will  glucklich.  » Ich  hab  meinen  Korper  ver¬ 
lassen,  und  du  bist  hier,  und  endlich  sind  wir  mal  nicht  in 
einem  Klassenzimmer.  1st  dir  ubrigens  mein  Wunsch  ein 
Befehl?«  Will  sah  Sieben  forschend  an:  »Denn  auf  meinem 
letzten  Trip  hatte  ich  ein  schreckliches  Erlebnis  mit  einem 
wahnsinnigen  Gott  Oder  so  was,  und  das  will  ich  nicht  noch 
mal  erleben.  Aber  wenn  du  so  was  wie  ein  Dschinn  bist,  na 
dann  kann  ich  gehen,  wohin  ich  will. « 

» Ich  bin  nicht  so  was  wie  ein  Dschinn«,  erwiderte  Sieben. 
»Na  egal.  Der  Gott  war  erbarmlich.  LaB  uns  einen  Trip  zu 
seiner  Mutter  unternehmen«,  schlug  Will  vor. 

»Wessen  Mutter?«  fragte  Sieben  voller  Unbehagen. 

»Na  die  Mutter  von  Christus.  Sie  wird  doch  alles  uber  ihn 
wissen,  Oder?  Wer  konnte  ihn  denn  schlieBlich  besser 
kennen  als  sie?«  Will  kicherte. 

»VergiB  es«,  sagte  Sieben.  »Und  uberhaupt,  warum  denn 
die  Mutter  von  Christus?« 

»Warum  denn  nicht?«  fragte  Will  obenhin.  »Wenn  ich  auf 
Trip  bin,  dann  ist  es  mein  Trip,  oder?«  Er  grinste  breit:  »Und 
irgendwie  scheine  ich  dich  zur  Abwechslung  da  zu  haben, 
wo  ich  dich  haben  will.« 

»Das  ist,  was  du  glaubst«,  murmelte  Sieben  vor  sich  hin, 
aber  ganz  zweifellos  muBte  er  eine  Weile  bei  Will  bleiben, 
und  ihm  gefiel  diese  neue  Wendung  der  Dinge  gar  nicht. 
Wieviel  sickerte  hier  eigentlich  von  der  Erfahrung  einer 
Person  zur  anderen  durch?  War  sich  Will,  ohne  die  Details 
zu  kennen,  Lydias  Suche  nach  den  Gottern  und  ihrer 
bisherigen  unseligen  Resultate  irgendwie  bewuBt?  So  muB 
es  sein,  dachte  Sieben  und  starrte  Will  an,  sonst  waren  Lydia 
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und  Will  nicht  in  dieselbe  schreckliche,  alptraumhafte 
Erfahrung  verwickelt  gewesen. 

»Nun?«  fragte  Will,  und  wider  Willen  sah  sich  Sieben  zwi- 
schen  Verargerung  und  einem  gewissen  Verstandnis 
gefangen:  Da  stand  Will,  arrogant  und  unverschamt,  und  sah 
selbst  wie  ein  junger  Gott  aus,  im  Moment  von  frischer 
EntschlufBkraft  erfullt.  Aber  E ntsch I u IB kraft  zu  was?  Denn  im 
nachsten  Moment  sagte  Will:  » Ich  werd  wahrscheinlich 
ohnehin  bei  der  ersten  Moglichkeit,  die  sich  mir  bietet, 
Selbstmord  begehen.  Du  solltest  mir  jetzt  also  keine  Bitte 
abschlagen,  sonst  tut  es  dir  spater  leid.  Und  ich  mochte  die 
Jungfrau  Maria  besuchen,  naturlich  nur,  wenn  das  im 
Bereich  deiner  Moglichkeiten  liegt. « 

Sieben  seufzte.  Wills  letzte  Bemerkung  ergab  unglucklicher- 
weise  einen  gewissen  Sinn.  » Ich  kann  nicht  garantieren,  was 
passiert«,  sagte  er  nervos.  » Ich  wunschte,  du  wurdest  es  dir 
anders  uberlegen.« 

»Keinesfalls,  keinesfalls,  keinesfalls.«  Will  sang  die  Worte 
immer  wieder,  und  Sieben  wunschte  aus  ganzem  Herzen, 
Kypros  hatte  Will  nicht  ganz  so  viel  Energie  gegeben.  »Wie 
du  willst«,  gab  er  nach. 

Will  hatte  schworen  konnen,  dalB  uberhaupt  kein  Ubergang 
stattgefunden  hatte,  aber  jetzt  waren  er  und  Sieben 
Reisende. 
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Kapitel  19 

Was  Jungfrau  Maria  erzahlt,  und  ein  Ego  fur  Buddha 


Sieben  und  Will  waren  wie  arme  Pilger  gekleidet.  Die  StraBe, 
so  es  eine  war,  schien  dem  alten  Jerusalem  zuzugehoren. 
Esel  brullten,  Handler  gingen  ihren  Geschaften  nach.  Marias 
kleines  Haus  stand  ein  wenig  abseits  hinter  den  zahllosen 
Buden  und  Standen,  in  denen  sie  ihre  Waren  feilboten. 
Tatsachlich  war  dieses  Haus  eine  sehr  selfsame  Mischung 
aus  Krippe,  Stall  und  kleinem  Wohnraum,  je  eine  Palme  zu 
beiden  Seiten  des  Eingangs  und,  ziemlich  ungereimt,  auch 
ein  kleines  Stuck  gruner  Rasen,  in  dessen  Mitte 
verschiedene  kleine  Statuen  zur  Szene  von  Christi  Geburt, 
Maria,  Joseph  und  das  Jesuskind,  gruppiert  waren.  Links 
daneben  stand  eine  Gipsfigur  von  Christus  im  Alter  von  zwolf 
Jahren,  und  rechts  erhob  sich  ein  riesiges  Kreuz,  an  dem  der 
erwachsene  Christus  hing.  Ziemlich  real  aussehendes  Blut 
floB  aus  seinen  Wunden  hinunter  in  einen  kleinen  Teich,  der 
im  Boden  versickerte.  Bei  jeder  Palme  kniete  eine 
Engelsfigur  mit  einem  Schwert. 

Will  betrachtete  die  Szene.  »Das  hier  ist  nicht  real«,  sagte  er 
zu  Uberseele  Sieben.  »Und  diese  StraBe  hier  nimmt 
nirgendwo  ihren  Anfang.  Wenn  wir  sie  bis  zum  Ende  gingen, 
wurde  sie  wahrscheinlich  einfach  verschwinden.«  Er  zuckte 
die  Achseln,  urn  zu  zeigen,  daB  er  alles  andere  als 
beeindruckt  war,  und  doch  war  da  etwas  schrecklich 
Beeindruckendes  an  diesem  Gemisch  von  Ramsch  und 
Plunder  und  realen  brullenden  Eseln.  Und  die  billig 
aussehenden  Gipsengel  hatten  etwas  verruckt  Intensives  an 
sich,  so  als  ob  ihnen  ihre  Groteskheit  ein  eigenes  Leben 
verlieh. 

Sieben  sagte  nur:  »Jetzt  laB  mich  das  bitte  in  die  Hand 
nehmen.  Und  sei  zur  Abwechslung  mal  hoflich,  wenn  du 
kannst.«  Er  klopfte  an  die  Tur. 
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» Ich  kann's  nicht  glauben«,  sagte  Will,  »wir  klopfen  an  die 
Tur  der  Jungfrau  Maria.  Selbst,  wenn  ich  nur  traumen  Oder 
aufm  Trip  sein  sollte,  das  hier  ist  einfach  zu  viel.« 

Die  Tur  Offnete  sich  wie  von  Zauberhand.  Im  ersten  Augen- 
blick  wirkte  der  Raum  dammerig.  Sieben  und  Will  machten 
ein  paar  zogernde  Schritte.  Dann  aber  erhellte  eine  Reihe 
von  Lampen  das  Innere,  fast  so  wie  Punktstrahler,  nur  nicht 
so  hell.  Ein  Spot  wies  auf  eine  leere  Krippe,  ein  anderer  auf 
ein  paar  schlafende  Ochsen  und  Kuhe,  und  im  Licht  des 
dritten  saB  die  Jungfrau  Maria  und  hakelte. 

»Willkommen«,  sagte  sie  ganz  freundlich.  »Aber  wenn  Sie 
gekommen  sind,  um  meinen  Sohn  zu  sehen,  der  ist  nicht 
da.« 

»Das  wissen  wir«,  antwortete  Uberseele  Sieben  hoflich.  »Wir 
wollen  Sie  besuchen.« 

Maria  sah  alarmiert  auf.  »Sie  sind  doch  wohl  keine  Reporter? 
Ich  gebe  keine  Interviews  mehr«,  rief  sie. 

Sieben  versicherte  ihr,  daB  sie  keine  Journalisten  waren,  und 
noch  immer  leicht  beunruhigt  legte  Maria  ihre  Hakelarbeit 
beiseite. 

Will  murmelte  immer  wieder  vor  sich  hin:  »Das  ist  unmoglich. 
Das  kann  einfach  nicht  wahr  sein.«  Und  Sieben  flusterte  er 
zu:  »Das  Ganze  ist  total  verruckt.  Und  uberhaupt,  sie  sieht 
aus  wie  Whistlers  >Mutter<.«  Aber  noch  wahrend  er  sprach, 
anderte  er  plotzlich  seine  Ansicht  vollig. 

Maria  blinzelte  standig  nervos.  Sie  sah  aus  wie  eine  Aufzieh- 
puppe  in  einem  langen  blauen  Gewand  und  braunem 
Umhang,  und  ihr  zu  glattes  Haupt  war  zum  Teil  von  einem 
schwarzen  Schleier  verhullt.  Auch  ihr  Gesicht  wirkte  zu  sehr 
wie  Porzellan,  zu  fein,  und  ihre  Augen  blickten  zu 
mechanisch.  Doch  fur  mechanisch  blickende  Augen  waren 
sie  wiederum  verbluffend.  Will  hatte  das  Gefuhl,  daB  sie 
schon  seit  ewigen  Zeiten  weinten,  und  tatsachlich,  sie 
begannen  wieder  zu  weinen. 

Und  als  die  Tranen  sacht  zu  rinnen  begannen,  langte  Maria 
nach  einem  Papiertaschentuch  und  sagte:  »Verzeihen  Sie 
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mir  bitte.  Mein  Sohn  war  immer  ein  guter  Junge.  Sie  haben 
ihn  gekreuzigt,  wissen  Sie.  Aber  die  Leute  kommen  immer 
noch  her  Oder  schreiben  und  wollen,  daB  ich  Fursprache  fur 
sie  einlege.  Das  Leben  kann  schon  grausam  sein.  Und  ich 
kann  gar  nicht  all  die  Briefe  beantworten,  und  die  Leute 
mussen  denken,  daB  sie  mir  gleichgultig  sind.«  Sie  deutete 
in  eine  Ecke  des  Raums,  wo  sich  Haufen  von  Briefen 
stapelten  und  Steintafeln  turmten  und  sogar  Papyrusblatter 
und  -rollen  und  Telegramme.  »Jetzt  kommt  die  Post  sogar 
schon  drahtlos«,  sagte  sie.  »Und  ich  muBte  das  Telefon 
entfernen  lassen,  weil  ich  jahrelang  Tag  und  Nacht  nur  noch 
am  Telefon  saB.  Und  mein  Sohn  lebt  jetzt  im  Altersheim  der 
Gotter,  wissen  Sie.  Ich  besuche  ihn,  wenn  ich  kann,  aber  er 
kann  die  Kreuzigung  nicht  vergessen.  Seither  ist  er  nicht 
mehr  der,  der  er  einmal  war.  Er  hat  nie  wirklich  geglaubt,  daB 
sein  Vater  ihn  auf  diese  Weise  sterben  lassen  wurde,  auch 
wenn  es  fur  einen  guten  Zweck  war.  Damals  ist  die  Familie 
auseinandergefallen.  Aber  entschuldigen  Sie,  daB  ich  nur 
liber  meine  eigenen  Probleme  rede.  Kann  ich  den  Flerren  ein 
Glas  Wein  anbieten?« 

Uberseele  Sieben  schuttelte  den  Kopf.  Will  sah  aus  dem 
scheibenlosen  Fenster  auf  den  Tumult  drauBen  und 
bemerkte,  daB  der  StraBenlarm  kurz  vor  dem  Fenster 
versickerte,  obwohl  er  eigentlich  nur  allzu  deutlich  hatte  zu 
horen  sein  mussen.  Es  war,  wie  wenn  er  einen  Stummfilm 
betrachtete.  Er  konnte  sehen,  wie  sich  der  Mund  der 
Kaufleute  bewegte,  wenn  sie  sprachen,  er  sah  die  von  Eseln 
gezogenen  Karren,  aber  kein  Raderklappern  Oder  heiseres 
Gebrull  drang  an  sein  Ohr.  Verruckt,  dachte  er  immer  wieder. 
Was  fur  ein  Trip.  Er  hoffte,  er  wurde  sich  an  alles  erinnern 
konnen. 

»Erzahlen  Sie  bitte  weiter«,  bat  Sieben  Maria.  Und  zu  Will: 
»Und  du  solltest  herkommen  und  dich  setzen.«  Mit  zugleich 
arroganten  wie  lassigen  Schritten,  die  besagen  sollten,  daB 
dies  hier  alles  zu  unmoglich  und  lacherlich  war,  urn  auch  nur 
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fur  einen  Moment  seine  Aufmerksamkeit  in  Anspruch  zu 
nehmen,  schlenderte  Will  hinuber.  Immerhin  setzte  er  sich. 
Maria  lachelte  Will  demutsvoll  an,  als  pflichte  sie  ihm  bei, 
daB  sie  in  der  Tat  irgend  jemandes  ernsthaften  Interesses 
nicht  wurdig  war.  Dann  zupfte  sie  ihre  Gewander  zurecht  und 
fuhr  gesenkten  Hauptes  fon:  » Ich  habe  versucht,  eine  gute 
Frau  zu  sein.  Josef,  mein  Ehemann,  war  nur  ein  einfacher 
Zimmermann,  ein  ehrbarer,  das  ist  wahr.  Aber  schon  im 
Moment  der  Geburt  dachte  ich,  daB  Jesus  etwas 
Besonderes  ist,  und  ich  wollte  ihm  ein  Erbe  geben,  auf  das 
er  stolz  sein  konnte,  ein  Geschenk,  das  sonst  niemand 
hatte...  Sie  hielt  beunruhigt  inne. 

»Erzahlen  Sie  weiter.  Es  ist  faszinierend«,  sagte  Sieben 
ohne  Will  anzusehen,  denn  es  tat  ihm  nun  doppelt  leid,  daB 
er  ihn  hergebracht  hatte.  Dieses  Gesprach  war  kaum  dazu 
angetan,  Will  davon  zu  uberzeugen,  daB  das  Universum 
irgendeinen  Sinn  hatte.  Gleichzeitig  hatte  Sieben  schon  fast 
vergessen,  wer  Maria  eigentlich  war,  angesichts  der  Realitat 
dieser  Frau,  die  da  in  ihrer  zogerlichen  Art  vor  ihm  saB... 
Oder  war  sie  etwa  drauf  und  dran,  zu  beichten?  »Sagen  Sie 
nichts,  was  Sie  nicht  sagen  wollen«,  warnte  er  rasch,  aber  es 
war  zu  spat. 

» Ich  konnte  mich  nie  dazu  uberwinden,  mit  meinem  Sohn 
uber  die...  Dinge  des  Fleisches  zu  sprechen.  Verstehen 
Sie?« 

»Absolut«,  sagte  Uberseele  Sieben  nervos.  »Mochten  Sie 
uber  etwas  anderes  sprechen?« 

»Nein,  es  muB  einmal  gesagt  werden«,  erwiderte  Maria  ent- 
schlossen. 

»Na,  dann  sagen  Sie  es«,  murmelte  Sieben. 

» Ich  sagte  ihm,  meinem  Sohn,  daB  er  von  Gott  ist...  daB  er 
ohne  die  Mitwirkung  eines  Mannes  entstanden  ist.  DaB  es 
nur  die  unschuldige  List  einer  Mutter  war.« 

»Oh,  ich  wuBte  es«,  brullte  Will  und  sprang  auf.  Theatralisch 
hob  er  den  Kopf  und  warf  die  Arme  gen  Flimmel.  »Die  reine 
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Idiotie.  Hinter  jeder  Religion,  jeder  Philosophie.  Wenigstens 
den  westlichen.  Oh,  die  reine  ldiotie!« 

Doch  Uberseele  Sieben  (der  noch  immer  wie  ein  Pilger 
aussah)  war  schon  an  Marias  Seite,  wirklich  verstort.  »Nun, 
nun,  beruhigen  Sie  sich  doch«,  flehte  er. 

»Mein  Sohn  glaubte  mir«,  schluchzte  Maria  mit  gequalter 
Stimme.  »Er  liefB  sich  von  mir  tauschen.« 

Ihre  Augen  schienen  tatsachlich  zum  Weinen  gemacht.  Wei- 
nend  bekamen  sie  einen  seltsamen,  doch  wahrhaft 
spektakularen  Ausdruck,  als  ob  die  Tranen  irgendeine 
Wahrheit  verstarkten  und  zugleich  verzerrten,  die  mit  den 
Worten,  die  sie  herausschluchzte,  unvereinbar  schien.  » Ich 
wuBte,  dafB  es  eine  Luge  war«,  sagte  sie,  diesmal  als 
verdamme  sie  sich,  ohne  je  auf  Erlosung  hoffen  zu  konnen. 
»Und  doch«,  sagte  sie,  und  ihr  TranenfluB  versiegte  abrupt. 
Sie  hob  stolz  den  Kopf,  blickte  den  verblufften  Sieben  an  und 
schwang  den  Arm  in  einer  triumphalen  Geste.  Plotzlich 
wirkte  sie  so  gebieterisch,  daB  Sieben  einen  Schritt 
zuruckwich  und  Will  sie  nur  anstarren  konnte.  »Und  doch  war 
die  Luge  die  Wahrheit,  und  das  wuBte  ich  auch.  Oder  die 
Luge  wurde  zur  Wahrheit.  Oder  vielleicht  war  es  schon  im¬ 
mer  die  Wahrheit  gewesen,  und  ich  muBte  so  tun,  als  sei  es 
eine  Luge.  Denn  in  gewisser  Weise  bin  ich  die  Mutter 
Gottes.« 

Wahrend  sie  sprach,  schien  die  Luft  im  Raum  zu  schimmern. 
Sieben  dachte  unbehaglich,  daB  irgend  etwas  geschehen 
konnte,  das  Welten  durcheinanderwirbelte  Oder  vor  der  Zeit 
zerbrach,  wenn  Maria  sich  erinnerte...  wenn  Maria  sich  an 
was  erinnerte? 

Aber  sie  tat  es  nicht.  Ja,  sie  schien  fast  vergessen  zu  haben, 
was  sie  gerade  gesagt  hatte.  Niedergeschlagenheit  senkte 
sich  wieder  uber  ihre  puppenhaften  Zuge.  »So  wurden  wir 
also  alle  getauscht«,  sagte  sie  mit  trauriger  Stimme.  »Es 
wurde  schlieBlich  so  schlimm,  daB  Jesus  versuchte,  sich 
umzubringen.  Sie  nahmen  ihm  im  Altersheim  Messer  und 
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Gabel  und  alles  Besteck  weg.  Sie  lieBen  ihm  uberhaupt 
keine  scharfen  Gegenstande.« 

Sieben  fuhlte  Gewissensbisse,  weil  er  Christus  und  Zeus  fur 
gierig  gehalten  hatte,  als  er  sie  mit  den  Handen  essen  sah. 

Er  errotete. 

Will  stand  in  der  Mitte  des  Raums  und  sagte:  »Das  ist  es 
also.  Wenn  Christus  an  Selbstmord  gedacht  hat,  dann  zeigt 
das,  daf3  er  nicht  ganz  verruckt  ist,  gnadige  Frau.  Aber  es 
gibt  einem  doch  zu  denken,  Oder?  Wenn  schon  die  Gotter 
das  Sein  nicht  ertragen  konnen?«  Er  fing  an  zu  kichern.  Er 
konnte  es  nicht  unterdrucken.  Er  hielt  sich  die  Hand  vor  den 
Mund,  setzte  sich  auf  den  Boden  und  hielt  sich  den  Bauch. 
Sieben  horte  Will  mit  zunehmender  Verargerung  zu,  aber  da 
war  noch  etwas  anderes,  das  ihn  beunruhigte.  Er  konnte 
nicht  genau  sagen,  was  es  war,  und  das  argerte  ihn  noch 
mehr.  Maria  begann  wieder  zu  weinen.  Will  hatte  die  Gute, 
fur  einen  Moment  still  zu  sein,  und  Sieben  ging  geistig 
diesem  vielschichtigen  Gesprach  mit  der  heiligen  Jungfrau 
nach.  Ihm  kam  der  Gedanke,  daB  Maria  schauspielerte,  daB 
Christus  und  Zeus  schauspielerten.  Aber  nein,  das  war  auch 
nicht  ganz  korrekt.  Aber  da  spielt  sich  ein  Drama  ab,  das  sich 
psychischer  Requisiten  bedient,  dachte  Sieben.  Und  ich  muB 
wissen,  welche  Rolle  ich  neben  Lydia  und  Will  spiele, 
bevor...  bevor  was?  Bevor  diese  Pilgerreise  zu  den  Gottern 
zu  etwas  vollig  anderem  wurde.  Oder  war  das  schon 
geschehen?  Sobald  Sieben  an  Lydia  dachte,  verschwand 
Marias  Hutte,  Oder  zumindest  fanden  er  und  Will  sich  wieder 
drauBen  auf  der  StraBe. 

»Sieben!  Sieben!« 

Uberrascht  blieb  Sieben  stehen.  Wer  konnte  hier  nach  ihm 
suchen?  Er  sah  sich  forschend  urn.  Niemand  kam  ihm 
bekannt  vor.  Die  StraBenhandler  packten  ihre  Waren  fur  den 
Nachmittag  zusammen.  Esel  wurden  wieder  beladen.  Hunde 
und  Kinder  jagten  hin  und  her.  Pferde  schlurften  Wasser. 
Manner  und  Frauen  in  den  verschiedensten 
Alltagsgewandern  eilten  plotzlich  davon  -vielleicht  zu  einer 
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einfachen  Mahlzeit.  Dann,  inmitten  all  des  Trubels,  bemerkte 
Sieben  eine  Gestalt,  ebenfalls  im  Pilgergewand,  die  auf  ihn 
zueilte.  Es  war  Lydia. 

Und  im  Augenblick,  als  Sieben  Lydia  erkannte,  horte  er  eine 
andere  Stimme,  Kypros'  Stimme,  sagen:  »Du  hast  jemanden 
vergessen,  nicht  wahr?«  Sieben  wollte  schon  antworten, 
doch  Lydia  kam  ihm  atemlos  zuvor:  »Kypros  hat  mich 
hergeschickt.  Ich  hatte  ein  grauenhaftes  Erlebnis.  Ich  wei!3 
nicht  genau,  was  es  war,  aber  da  waren  wahnsinnige  Gotter 
und  Gott  weifB  was  alles!  Ich  kam  auf  einem  Hugel  wieder  zu 
mir.  Aber  wer  ist  das?« 

Will  begann  die  ganze  Sache  und  Siebens  offensichtliches 
Unbehagen  zu  genieBen.  »Und  wer  bist  du?«  fragte  er  und 
verbeugte  sich  in  spottischer  Ehrerbietung.  »Die  Schwester 
der  Jungfrau  Maria,  nehme  ich  an?« 

Lydia  hatte  schon  eine  patzige  Antwort  auf  der  Zunge,  aber 
Will  fuhr  ungeruhrt  fort:  »Oder  Buddhas  Tochter?  Oder  viel- 
leicht  Buddha  in  Frauengestalt?  Oder...« 

»Hor  auf  damit«,  rief  Sieben.  »Kein  Wort  mehr.« 

Doch  Will  kostete  das  Gefuhl  von  Macht  aus.  Er  nahm  sich 
vor  herauszufinden,  welche  Pillen  er  eigentlich  geschluckt 
hatte,  denn  nie  zuvor  hatte  er  einen  so  brillanten, 
berauschenden  und  bewufBten  Trip  erlebt.  »Das  ist  es«, 
schrie  er  und  schnippte  mit  den  Fingern.  »Du  mul3t  Buddha 
sein.« 

Und  sofort  hielt  er  inne.  Plotzlich  bluhten  uberall  Lotusblu- 
men  auf.  Die  Stande  und  Karren,  Menschen  und  Esel  waren 
verschwunden.  Die  StrafBe  verfluchtigte  sich.  Die  Stille  nach 
all  dem  Trubel  war  das  Merkwurdigste  von  allem.  Will  hatte 
noch  nie  eine  solche  Stille  empfunden...  und  noch  nie  so 
etwas  Seltsames  gesehen.  Urn  sie  herum  formte  sich  die 
gigantische,  durchsichtige  Gestalt  Buddhas,  und  sie  selbst 
standen  in  ihrem  Innern.  Unter  ihren  FulBen  wuchs  das 
weicheste  Gras,  das  man  sich  vorstellen  konnte,  und  uber 
ihnen  wolbte  sich  der  lieblichste  blaue  Himmel  —  doch  all 
das  war  Teil  von  Buddhas  Gestalt.  Sieben  starrte:  Die 
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Gestalt  fand  jetzt  ihre  scheinbar  unendliche  Wiederholung  in 
winzigen  transparenten  Gestalten,  kaleidoskopischen 
Buddha-Formen,  die  sich  mischten  und  miteinander 
verbanden  und  auch  das  Gras  und  den  Himmel  bildeten. 

Eine  Million  gallertartige  Wurfel  von  Buddha-Gestalten.  Auch 
die  Luft  schien  von  anderer  Qualitat,  war  wie  ganz  sacht 
wabernde  Gelatine  verschiedenster  Farben,  die 
ineinanderflossen.  Will  ruhrte  erschrocken  mit  einem  Finger 
in  der  Luft  herum  und  fuhlte,  wie  sie  gegen  seine 
Fingerspitzen  stupste,  als  hatte  sie  ein  eigenes  Leben. 

»Was  fur  ein  Trip,  oh,  was  fur  ein  Trip«,  schrie  er.  Seine 
Stimme  schickte  Wellen  durch  die  Gelatineluft  und  versetzte 
sie  in  trage  Schwingung. 

»Sei  still.  Hor  doch«,  rief  Uberseele  Sieben. 

» Ich  hor  uberhaupt  nichts«,  sagte  Lydia.  Sie  raffte  ihr  Pilger- 
gewand  zusammen  und  sah  sich  angstlich  um. 

Dann  machte  Will  einen  Satz  zuruck.  »Da  ist  etwas«,  rief  er. 
In  der  Luft  war  zuerst  ein  auBerst  seltsames  Gerausch.  Dann 
sahen  sie  sie  sich  vor  ihren  Augen  verdichten,  ohne  ihre 
Transparenz  zu  verlieren.  Eine  riesige,  etwas  festere 
Buddha-Gestalt  nahm  uber  ihnen  Form  an.  Sie  bewegte  sich 
in  ihren  Teilen,  floB  ineinander,  wiederum  wie  Gelatine,  die 
aus  Raum  gemacht  zu  sein  schien. 

Sieben  faBte  sich  als  erster  und  sagte  hoflich:  »Ah,  guten 
Tag.« 

Lydia  brachte  kein  Wort  uber  die  Lippen.  Will  jedoch  warf 
sich  zu  Boden  und  rief:  »Hier  bin  ich,  Meister.  Ich  habe  kein 
Ego  mehr.  Ich  habe  alles  Verlangen  aufgegeben.  Ich  habe 
alles  uber  dich  gelesen.  Bitte  betrachte  mich  als  deinen 
Diener.« 

»Steh  auf,  mach  keinen  solchen  Narren  aus  dir«,  flusterte 
Sieben. 

Will  bedachte  Sieben  mit  einem  Blick  fast  schieren  Hasses 
und  wandte  sich  dann  wieder  Buddha  zu.  » Ich  sage  dir,  ich 
habe  kein  Verlangen  mehr.  Ich  bin  fertig  mit  alien  Wunschen 
und  Gelusten.« 
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Der  Buddha  hob  seine  schonen  Gelatine  brauen  und  fragte 
Sieben:  »Wovon  redet  er?« 

»Entschuldige  mich«,  mischte  sich  nun  Lydia  zogernd  ein. 

» Bist  du  ein  indischer  Gott?  Wenn  du  einer  bist,  dann  hab  ich 
ein  paar  Fragen.« 

»Wenn  es  dir  gefallt,  dann  bin  ich  einer«,  erwiderte  Buddha. 
»Was  sagt  nun  dieser  arme  Kerl  da?«  Buddha  hob  seinen 
wabernden  Arm  und  deutete  auf  Will,  der  im  Lotussitz 
dahockte,  nicht  besonders  elegant,  weil  sich  seine 
Turnschuhe  standig  im  Pilgergewand  verfingen. 

»Om,  om,  om«,  sang  Will,  und  Buddha  fuhr  ihn  an:  » Willst  du 
wohl  den  Mund  halten?«  Er  sprach  so  laut,  daB  Will 
hochschoB. 

»Und  was  soil  nun  dieser  Unsinn  liber  die  Aufgabe  alien  Ver- 
langens?«  wollte  Buddha  wissen.  Er  sprach  einen  eleganten 
indischen  Dialekt,  den  Sieben,  Lydia  und  Will  sofort 
verstanden. 

»Das  ist  Teil  deiner  Lehre,  Meister«,  flusterte  Will.  » Ich  habe 
es  in  deinen  heiligen  Buchern  gelesen.« 

»LaB  die,  die  wollen,  ihr  Verlangen  aufgeben«,  sagte 
Buddha.  »Fur  mich  hort  sich  das  nach  einer  Menge  Blodsinn 
an,  und  wenn  irgend  jemand  gesagt  hat,  daB  ich  eine  solche 
Aussage  gemacht  habe,  dann  hat  man  mich  vollig  falsch 
zitiert.  Soil  die  Biene  von  ihrem  Honig  lassen?  Die  Katze  von 
ihrem  Schwanz?  Der  Apfel  von  seinem  Kern?  Die  Fliege  von 
ihren  Flugeln?  Der  Kopf  von  seinem  Haar?  Die  Kuh  von 
ihrem  Muhen?  Der...« 

»Ah,  wir  verstehen,  was  du  meinst«,  sagte  Sieben. 

Aber  Buddha  lieB  sich  nicht  bremsen.  »Das  Pferd  muB  wie- 
hern.  Es  kann  nicht  miauen.  Aber  die  Menschen  legen,  wenn 
sie  mich  zitieren,  das  Miauen  der  Katze  ins  Maul  des 
Pferdes.«  Seine  gesegneten  Augen  buckten  in  Richtung 
seines  Nabels,  und  er  seufzte.  Doch  Sieben  fiel  auf,  daB 
seine  Augen  ziemlich  vergnugt  glitzerten. 

» All  das  ist  ein  wenig  verwirrend«,  bemerkte  Sieben  vorsich- 
tig,  denn  nun  zeigte  es  sich,  daB  Buddhas  Gestalt  manchmal 
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gelatineartig  sichtbar  war  und  manchmal  nur  angedeutet, 
auBer  dem  Nabel,  der  blieb,  wie  eine  Weinbeere.  Fur  einen 
Augenblick  stabilisierte  sich  die  Gestalt  wieder,  und  Buddhas 
Stimme  erklang,  diesmal  suBer  und  melodischer  als  zuvor, 
so  daB  die  Tone  selbst  die  vielfachen  Gallertfalten  seiner 
Gestalt  funkelnd  zu  durchdringen  schienen, 

»Verlange  danach,  nicht  zu  verlangen«,  sagte  er.  »Eine  un- 
mogliche  Situation!  Aus  diesem  Grund  sind alle  Realitaten 
und  Situationen  im  Grunde  unmoglich,  das  heiBt,  sie  waren 
es,  wenn  sie  sich  aus  den  Grunden  ereigneten,  die  die 
Sterblichen  annehmen.  Lydia  zum  Beispiel...« 

Ohne  sich  zu  besinnen  sank  Lydia  auf  die  Knie,  verbeugte 
und  bekreuzigte  sich  und  sagte:  »Ja,  Vater.«  Da  war  sie  also 
wieder,  die  katholische  Erziehung,  die  sie  schon  vergessen 
geglaubt  hatte.  Dann  kam  sie  wieder  zu  sich,  sprang  auf, 
warf  Uberseele  Sieben  einen  finsteren  Blick  zu,  als  sei  er  an 
ihrem  Ausrutscher  schuld,  und  versuchte,  ihrer  Verlegenheit 
Herr  zu  werden.  »Es  tut  mir  leid,  aber  ich  wollte  vor 
niemandem  mehr  knien«,  sagte  sie.  »Und,  nun  ja,  ein 
wirklicher  Gott  braucht  keine  Anbetung.« 

Buddhas  Gestalt  brach  in  Kichern  aus,  bebte,  und  die  melo- 
dische  Stimme  fuhr  fort:  »Lydia,  ein  Teil  von  dir-  dein  Verlan- 
gen  -  baut  sich  an  einem  anderen  Ort  auf,  weswegen  du  dich 
im  Moment  so  unzufrieden  fuhlst.  Du  bist  deinem  Verlangen, 
wiedergeboren  zu  werden,  nicht  gefolgt.  Du  beschneidest  es 
immer  wieder  und  stellst  Bedingungen.  Du  distanzierst  dich 
von  deinem  Verlangen,  untersuchst  es  und  forderst,  daB  die 
Gotter  die  Verantwortung  fur  deine  Unentschlossenheit 
ubernehmen.« 

»Was?  Das  tu  ich  nicht«,  stotterte  Lydia.  »Was  erwartest  du 
denn,  daB  ich  tue?« 

»Geh  einfach  da  hin,  wohin  dir  dein  Verlangen  hinzugehen 
befiehlt«,  hob  Buddha  an. 

»Das  kannst  du  nicht  sagen!«  schrie  Will  aufgebracht.  »Die 
Buddhisten  glauben,  daB  man  sich  uber  sein  Verlangen 
erheben  muB.  Das  weiB  sogar  ich.« 
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Buddha  begann  schallend  zu  lachen,  daf3  seine  Gestalt  fast 
bedrohlich  waberte,  »Aha«,  rief  er,  »aber  ich  bin  kein 
Buddhist.  Ich  bin  Buddha.  Und  dein  Verlangen  ist  dein 
innerer  Wegweiser.  Und  du  verlangst  nur  deshalb  nach  dem 
Tod,  weil  es  das  einzige  Verlangen  ist,  das  du  noch  hast,  das 
einzige,  das  du  zulaBt.« 

»Das  glaube  ich  nicht«,  schrie  Will.  » Ich  habe  kein  Ego 
mehr.  Ich  habe  mich  davon  befreit.  Ich  will  nur  noch  dienen. 
Und  du  willst  mich  mit  deinen  lacherlichen  Bemerkungen  nur 
testen.  Ich  will  selbstlos  sein.  Ich  bin  selbstlos.  Das  bin  ich, 
verdammt  noch  mal«,  brullte  er.  Dann  stand  er  starr  blickend 
da,  zu  verangstigt,  um  sich  zu  bewegen.  Der  Gelatinebuddha 
erbebte  und  erzitterte  wie  ein  kosmischer  Pudding  und 
begann  zu  einer  qualligen,  halb  flussigen  Masse  zu 
zerschmelzen,  die  sich  zielgerichtet  auf  Will  zubewegte.  Erst 
schmolzen  die  Rander,  und  kleine  Pfutzen  erreichten  Wills 
beturnschuhte  FuBe.  Will  stieB  schlieBlich  einen  Schrei  aus 
und  sprang  zuruck,  wahrend  sich  die  ganze  Masse  wie  kalte 
Lava  schneller  und  schneller  in  seine  Richtung  ergoB. 

»Nein,  nein«,  sehne  Will  und  starrte  hinauf  zu  dem  schmel- 
zenden  Gotterspeisebuddha,  der  sich  nun  wie  eine  Lawine 
uber  ihn  zu  ergieBen  drohte. 

In  letzter  Minute  packte  Uberseele  Sieben  Will,  und  der  Bud- 
dha-FluB  stoppte,  unsicher.  Will  zitterte  am  ganzen  Korper 
und  brabbelte  vor  sich  hin,  wahrend  Sieben  streng  zu 
Buddha  sagte:  »Du  muBtest  nicht  unbedingt  so  weit  gehen. 
Wir  haben  verstanden.«  Dann  wandte  er  sich  an  Will.  »Dein 
>Trip<  ist  beendet,  und  ich  bin  sicher,  das  war  mehr,  als  du 
erwartet  hast.  Wach  in  deinem  physischen  Korper  auf.  Und 
wenn  Selbstlosigkeit  das  ist,  was  du  willst,  dann  hast  du  sie 
jetzt  fast  zu  spuren  gekriegt.  Ich  hoffe,  du  hast  deine  Lektion 
gelernt.  Wie  dem  auch  sei,  du  bist  jetzt  in  Sicherheit  und 
kannst  erleichtert  aufwachen.« 

Will  nickte  nur,  zu  erschuttert,  um  etwas  zu  sagen.  Er  mur- 
melte  etwas  davon,  nie  wieder  Drogen  nehmen  zu  wollen, 
und  verschwand.  Der  Buddha  schrumpfte  an  den  Randern, 
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knitterte  und  schuttelte  sich  so  voller  Humor,  daB  Sieben  fast 
vergaB,  argerlich  zu  sein,  und  dann  war  er  verschwunden. 
Sieben  und  Lydia  standen  einen  Augenblick  da,  noch  immer 
in  ihren  Pilgergewandern,  als  sich  die  Luft  wiederum  zu 
Semiformen  zu  verdichten  begann.  Lydia  keuchte,  als  sich 
die  Umgebung  allmahlich  in  die  Garten  des  Alterssitzes  der 
Gotter  verwandelte.  Diesmal  jedoch  wurden  sie  von  Kypros 
erwartet. 

»Das  reicht  jetzt,  Sieben«,  sagte  sie.  » Ich  mochte  mit  dir  re¬ 
den. «  Sie  nahm  eine  fast  konigliche  Gestalt  an,  so  daB 
Sieben  es  nicht  wagte,  zu  protestieren,  was  er  eigentlich  im 
Sinn  gehabt  hatte.  Selbst  Lydia  schwieg,  obwohl  Sieben 
gefurchtet  hatte,  sie  wurde  sich  uber  einige  ihrer  weniger 
glucklichen  Abenteuer  der  letzten  Zeit  beschweren  wollen. 
Der  Garten  war  in  blaugrunes  Licht  getaucht.  Ein  Dammer- 
licht,  das  von  seiner  Natur  her  sowohl  traurig  wie  auch 
seltsam  neutral  war  auf  eine  Weise,  die  Sieben  spuren,  aber 
nicht  ergrunden  konnte. 

Lydia  lieB  sich  niedergeschlagen  auf  einer  der  Banke  nieder. 
Wie  sie  da  so  gebeugten  Haupts  im  Pilgergewand  saB,  sah 
sie  aus  wie  eine  Frau  aus  dem  Mittelalter.  Sie  regte  sich, 
warf  einen  Blick  auf  den  Alterssitz  der  Gotter,  ein  steinerner 
Bau,  der  nun  wie  ein  dunkler  Fels  in  der  Feme  aufzuragen 
schien.  »Jedenfalls  habe  ich  eine  Entscheidung  getroffen«, 
sagte  sie.  » Falls  es  jemanden  interessiert.« 

Kypros  lachelte  sehr  sanft,  und  doch  war  ihr  Lacheln  von 
derselben  neutralen  Qualitat  wie  das  Dammerlicht,  wie 
Sieben  auffiel.  »Was  hast  du  entschieden?«  fragte  sie. 

Lydia  stand  auf,  ein  Arm  ruhte  auf  der  Banklehne,  ihre  Ka- 
puze  verhullte  ihre  Wangen.  Sie  sah  mude,  besiegt  und 
triumphierend  zugleich  aus.  » Ich  bin  definitiv  bereit, 
wiedergeboren  zu  werden.  Ich  geh  da  durch«,  sagte  sie  mit 
einem  harten  Ton  in  der  Stimme,  der  ihren  eingesunkenen 
Schultern  trotzte.  » Ich  will  wieder  ein  Erdenleben  mit  klaren 
Grenzen  und  einem  Bezugsrahmen,  den  ich  verstehen  kann. 
Und  Gottern  Oder  nicht,  mein  letztes  Leben  hat  mehr  Sinn 
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gemacht  als  die  Gotten  Wer  braucht  schon  einen  senilen 
Christus  Oder  einen  Wackelpudding-Buddha?  Ich  will  in 
Biankas  Zimmer  zuruckkehren  und  nach  Josef  sehen  und 
schauen,  wie  die  Geburt  vorangeht.  Ich  komme  einfach  nicht 
zurecht  mit  all  diesem  anderen  — «  Sie  hielt  inne  und  warf 
die  Arme  in  die  Luff.  »Unsinn!«  rief  sie. 

Sieben,  errotete.  Kypros  nahm,  noch  immer  mit  dieser 
seltsamen  Neutralist,  Lydias  Hand  in  die  ihre,  und  die 
beiden  verschwanden.  Sieben  war  fur  einen  Augenblick 
allein,  aber  er  wufBte,  daf3  Kypros  zuruckkommen  wurde,  urn 
sich  mit  ihm  zu  unterhalten.  Eine  Unterhaltung,  an  die  ich 
lieber  nicht  denken  will,  sagte  er  sich.  Irgendwo  auf  seiner 
Suche  nach  den  Gottern  war  er  ganz  offensichtlich  in  die  Irre 
gelaufen,  und  doch  wufBte  er,  daf3  er  Lydia  und  Will  auf  ihre 
eigene  Weise  suchen  lassen  muf3te.  Er  konnte  ihnen  nur  so 
gut  wie  moglich  beistehen. 

Sieben  loste  sich  in  diesem  merkwurdigen  Zwielicht  geistig 
von  seinen  Personlichkeiten,  von  Lydia  und  Will  und  Josef, 
und  sofort  fuhlte  er  sich  leichter,  freier  und  spielerisch.  Das 
Universum  i/i/arsicher  und  sprudelte  uber  vor  Uberschwang. 
Woher  war  also  Lydias  und  Wills  Unzufriedenheit 
gekommen?  Zugegeben,  die  Gotter  schienen,  nun,,  ein 
wenig  exzentrisch  zu  sein,  aber  auf  ihre  Weise  waren  sie 
doch  liebenswert.  Was  erwarteten  Will  und  Lydia  eigentlich 
von  ihnen?  Und  warum  nahmen  sie  an,  falls  sie  es  taten,  daB 
diese  Gotter  irgend  etwas  mit  dem  Gang  des  Universums  zu 
tun  hatten? 

Er  beschloB,  das  Thema  fur  den  Moment  zu  vergessen.  Frei 
von  alien  Begrenzungen  spielte  Sieben  im  Dammerlicht.  Er 
verwandelte  sich  in  eine  Blume,  genoB  die  sanfte  Beruhrung 
der  Luft.  Er  vergaB  sich  in  der  Transparenz  seines  Seins, 
wahrend  er  doch  die  ganze  Zeit  uber  wuBte,  daB  er  sich  trotz 
seines  vorubergehenden  Nichtwissens  besser  kannte. 
Zunachst  war  ihm  Kypros  nur  ein  ferner  Gedanke.  Dann 
tauchte  sie  auf.  Die  beiden  wurden  zu  funkelnden 
Lichtpunkten  im  Garten. 
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Sieben  sagte:  »Bevor  du  irgend  etwas  sagst  —  ich  bin 
schrecklich  enttauscht.  Ich  dachte,  die  Gotter  hatten  mehr 
Verstand.«  Kypros  antwortete  nicht  gleich.  Die  Gerausche  im 
Hintergrund  wurden  lauter.  In  der  Feme  horte  Sieben  den 
Klang  von  Mohammeds  Schwert,  der  wieder  mit  den 
Unglaubigen  focht  und  hin-und  herspringend  »Allah«  brullte. 
»Genau  das  meine  lch«,  rief  Sieben  verzweifelt. 

»Sie  meinen  es  gut«,  antwortete  Kypros.  »Sei  nicht  so 
kritisch.  Sie  sind  gigantische  psychische  Projektionen,  die 
>gottlichen  Kinder<  des  Menschen,  eine  Ubersteigerung  der 
besten  und  der  schlechtesten  Eigenschaften  ihrer  Eltern.« 
»Du  meinst,  sie  sind  uberhaupt  nicht  real?«  rief  Sieben  vollig 
verblufft.  »Erst  glaubte  ich  nicht,  daB  sie  existieren,  und  ich 
denke,  da  war  ich  besser  dran.  Dann  dachte  ich,  daB  sie 
wenn  sie  das  menschliche  Denken  beeinfluBt  haben, 
existieren  mussen.  Dann  entschied  ich,  daB  sie  real  sind  und 
ging  davon  aus,  daB  sie,  nun,  wenigstens  erwachsen  sind,  in 
menschlichen  Begriffen  gesprochen.  Nun  erzahlst  du  mir, 
daB  sie  gar  nicht  real  sind.« 

Uberseele  Sieben  fuhlte  sich  mude  und  verwirrt.  Er  blickte 
sich  im  Garten  um.  Vogel  in  alien  Farben  flogen  durch  die 
Luft.  Der  Flimmel  war  von  einem  auBergewohnlichen 
Blaugrau.  Uberall  wuchsen  Blumen  in  unbeschreiblichen 
Farbungen.  Aber  nichts  davon  stellte  ihn  zufrieden. 

Kypros  wechselte  standig  die  Position,  erschien  erst  auf 
einem  Blatt,  dann  auf  einem  Grashalm  und  dann  auf  der 
Spitze  von  Mohammeds  Schwert,  so  daB  Sieben  ausrief: 
»Kypros,  tu  das  nicht!« 

»0  Sieben,  wo  ist  dein  Verstand?«  antwortete  Kypros,  und 
Sieben  erwiderte:  » Ich  weiB.  Naturlich  wurde  dir  nichts 
passieren.  Aber  ich  bin  zu  bekummert,  um  richtig  denken  zu 
kennen.« 

» Hor  auf  zu  bruten«,  trostete  ihn  Kypros.  »Die  Gotter  sind 
real  genug.  Sie  sind  nur  anders,  als  deine  Personlichkeiten 
es  erwartet  haben.  Man  konnte  sagen,  die  Gotter  werden 
aus  den  Sehnsuchten  der  Menschen  geboren,  aus  ihrer 
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Liebe,  ihrem  HaB,  ihren  Angsten  und  Hoffnungen.  Jeder 
Mensch  tragt  zu  ihrer  Schopfung  bei,  bis  du,..  einen  aus 
Teilen  eines  jeden  Individuums  zusammengewurfelten  Gott 
hast.« 

»Dann  sind  sie  doch  nicht  wirklich«,  schrie  Sieben. 

»Ach  Sieben,  du  hast  bis  jetzt  noch  keine  wirklichen  Gotter 
getroffen,  wenn  es  das  ist,  was  du  meinst.  Ich  dachte,  du 
hattest  das  verstanden!«  Kypros  blickte  Sieben  in  verbluffter 
Besturzung  an.  Sieben  nahm,  um  seine  Verwirrung  zu 
verbergen,  rasch  die  Gestalt  des  vierzehnjahrigen  Jungen 
an.  Kypros  reagierte  automatisch  und  gab  sich  ihre 
entsprechende  Lehrerinnengestalt.  » Mir  kam  niemals  der 
Gedanke,  daB  du  annahmst — « 

»Was  annahm?«  fragte  Sieben  duster.  »Was  habe  ich  deiner 
Meinung  nach  angenommen?« 

» Ich  ging  selbstverstandlich  davon  aus«,  antwortete  Kypros 
sanft,  »daB  dir  klar  ist,  daB  du  Lydias  und  Wills  Versionen 
von  Gottern  wahrnimmst,  vor  allem  die  Versionen  Lydias,  so 
wie  sie  sich  durch  ihren  Geist  spiegeln  und  jene  psychischen 
Mitbedeutungen  bekommen.  Die  Gotter,  so  wie  sie  von  den 
Sterblichen  verstanden  werden,  sind  immer  ganz 
herkommliche  Personifikationen.  Sie  sind  wie 
religios-psychische  Statuen,  nur  daB  sie  uber  mehr 
Fahigkeiten  und  Eigenschaften  verfugen.  Aber  alles  in  allem 
sind  sie  doch  sehr  beschrankt  durch  alle  moglichen  genorm- 
ten  Vorstellungen  von  Vortrefflichkeit  Oder  Moral.  Belebte 
Superstars  —  das  bringt  es  vielleicht  am  besten  zum 
Ausdruck.« 

Sieben  war  entsetzt.  »Das  hatte  ich  ganz  und  gar  nicht 
verstanden«,  sagte  er  wutend.  »Und  ganz  gewiB  haben  das 
auch  Lydia  und  Will  nicht  verstanden.  Ich  habe  nicht 
geglaubt,  daB  die  Gotter,  so  wie  sie  von  den  Sterblichen 
gesehen  werden,  etwas  mit  dem  Gang  des  Universums  zu 
tun  haben,  aber...  ach,  ich  weiB  nicht,  was  ich  geglaubt 
habe«,  rief  er. 
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Beide  schwiegen.  Dann  fragte  Kypros  sanft:  »Du  hast  aber 
doch  verstanden,  daB  du  deine  eigene  Realitat  erschaffst?« 
»Aber  die  Realitat  der  Gotter  ist  doch  wieder  etwas  anderes! 
Wie  konnte  es  zu  einem  solchen  MiBverstandnis  kommen? 
Und  wenn  es  hinter  den  Gottern,  denen  ich  begegnet  bin, 
wirkliche  Gotter  gibt,  wie  kann  man  sie  finden?  Wie  kann  sie 
irgend  jemand  finden,  wenn  sie  stets  von  den 
Glaubensvorstellungen  der  Menschen  uberdeckt  werden? 

Du  und  ich  wissen,  daB  das  Universum  sicher  ist,  und  daB 
Alles  Was  Ist  in  uns  verborgen  ist  und  auch  in  allem  anderen. 
Aber  Lydia  weiB  das  nicht.  Und  Will  denkt,  daB  er  es  weiB, 
nur  daB  er  diese  verruckte  Vorstellung  hat,  daB  das 
Verlangen  irgendwie  im  Gegensatz  zum  Sein  steht.  Und  ich 
mochte  nicht,  daB  Lydia  aus  einem  Fehler  heraus  wiederge- 
boren  wird,  wenn  es  das  ist,  was  hinter  ihrer  Entscheidung 
steht.  Wenn  sie  als  Twiety  geboren  wird,  dann  muB  ich  ihr 
etwas  geben,  ein  paar  Anhaltspunkte,  urn  ihr  in  ihrem  neuen 
Leben  zu  helfen,  irgendeine  Idee,  die  sie  befreit  von  -« 

Sieben  hielt  inne,  zutiefst  verstohrt.  » Ich  weiB  ja  kaum,  was 
ich  selber  denken  soll«,  sagte  er.  »Und  was  ist  mit  Will?  Er 
redet  immer  noch  von  Selbstmord.« 

»Was  mich  an  etwas  erinnert«,  sagte  Kypros.  »Es  ist  an  der 
Zeit,  Jeffery  eine  Ruhepause  zu  gonnen,  damit  er  zu  seinen 
personlichen  Aufzeichnungen  kommt.  Ich  kann  mir 
vorstellen,  daB  auch  er  ein  wenig  durcheinander  ist.« 
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Kapitel  20 

Jefferys  Aufzeichnungen  und  einige  beunruhigende 
Erkenntnisse 


Nun  muB  ich  doch  meine  Betroffenheit  uber  diese  gewiB 
ziemlich  einzigartige  Situation  eingestehen,  denn  in  diesem 
Manuskript  sind  Ereignisse  aus  meinem  eigenen  Leben 
aufgetaucht.  Stellen  Sie  sich  mein  Entsetzen  vor,  als  ich 
merkte,  dafB  ich  das  gesamte  Geschehen  meines  letzten 
Besuchs  bei  Ram-Ram  automatisch  (aber  nicht  von  meinem 
Standpunkt  aus)  niederschrieb.  Tatsachlich  hatte  ich  schon 
mehr  als  die  Halfte  der  Ereignisse  beschrieben,  bevor  mir 
diese  merkwurdige  Wendung  der  Dinge  klar  wurde.  Es  ist  mir 
namlich  unmoglich  zu  sagen,  wo  sich  mein  BewuBtsein 
aufhalt,  wahrend  ich  mit  dem  Schreiben  dieses  Buches 
beschaftigt  bin.  Es  befallt  mich  eine  psychische  Absenz,  an- 
ders  kann  ich  es  nicht  nennen.  Es  ist  keine  Amnesie.  Ich 
weiB,  daB  meine  Finger  die  Tasten  der  Schreibmaschine 
betatigen,  und  ich  bin  mir  meiner  Umgebung  bewuBt,  doch 
bin  ich  auf  eine  Weise  in  mir  versunken,  die  sich  nur  schwer 
beschreiben  Oder  entratseln  laBt.  Als  mir  schlieBlich  klar 
wurde,  daB  Teile  meines  Lebens  zum  Bestandteil  dieses 
unwillkommenen  Buches  wurden,  war  ich  entsetzt,  aber 
meine  Finger  tippten  weiter,  und  ein  Teil  von  mir  blieb 
seltsam  neutral  und  unbeteiligt.  Eine  Situation  zum 
Verrucktwerden. 

Die  Tatsache,  daB  ich  seit  kurzem  ziemlich  isoliert  lebe,  ist 
auch  nicht  gerade  hilfreich.  Fast  alle  haben  wegen  der 
Fruhjahrsferien  den  Campus  verlassen.  Ich  bin  geblieben, 
weil  ich  auf  einen  Brief  von  Sarah  warte.  Ihr  Baby  muB  diese 
Oder  nachste  Woche  kommen,  und,  Exfrau  hin  Oder  her,  ich 
bin  ihr  immer  noch  in  Zuneigung  verbunden.  Wie  dem  auch 
sei,  am  nachsten  Nachmittag,  nach  dem  Besuch  bei 
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Ram-Ram,  war  ich  hier  allein,  und  plotzlich  erlebte  ich  durch 
das  Manuskript  das  ganze  Ereignis  noch  mal. 

Sogar  in  der  Luft  lag  Verlassenheit.  Keine  Autos,  die  unten 
auf  dem  Parkplatz  standen.  Diese  Abwesenheit  von  Larm 
war  fast  argerlich.  Keine  FuBschritte  zu  den  Abfalltonnen, 
nichts,  das  mich  ablenkte.  Und  es  schien,  dafB  der 
geschriebene  Dialog,  wahrend  ich  die  Worte  tippte,  seinen 
eigenen  Larm  veranstaltete,  der  wie  ferner  Donner  halite. 

Das  allein  schon  hatte  mich  in  jedem  Falle  alarmiert,  aber 
unglucklicherweise  war  das  nur  der  Anfang. 

Der  Larm  wurde  lauter  und  halite  nun,  als  sei  er  ganz  real, 
durch  das  fast  leere  Gebaude.  Dieser  ganze  Bau  besteht 
anscheinend  nur  aus  Stahl  und  Beton,  und  Gerausche 
werden  dadurch  immer  verstarkt.  Aber  dies  hier  mulBte  ein 
eingebildeter  Larm  sein!  Das  Geplauder  von  Queen  Alice 
und  Ram-Rams  verdammtes  Gekicher  und  selbst  die 
Zuschauerrufe  bei  jener  Fernsehubertragung  eines  Ballspiels 
-  all  das  steigerte  sich  und  drohnte  durchs  ganze  Gebaude. 
Doch  das  konnte  naturlich  nicht  sein,  denn  dieser  Larm 
gehorte  in  die  Nervenheilanstalt,  die  ich  tags  zuvor  besucht 
hatte.  So  sagte  ich  mir. 

Und  wahrend  der  Tumult  immer  lauter  wurde,  ereignete  sich 
eine  andere,  noch  bizarrere  Intensivierung,  die  zu 
beschreiben  mich  verlegen  macht.  Diese  ganze  Geschichte 
wird  Zweifel  an  meiner  geistigen  Gesundheit  wecken,  sollte 
dieses  Manuskript  je  von  anderen  gelesen  werden. 

Aber  genau  so,  wie  ich  es  im  vorangegangenen  Kapitel  be- 
schrieb,  schien  sich  die  Luft  zu  Pseudogestalten  zu 
verdichten,  bis  mir,  wahrend  ich  tippte,  die  gestrigen  Szenen 
in  der  Nervenheilanstalt  vor  Augen  standen!  Das  heilBt,  ich 
sah  sie  so,  wie  sie  im  Manuskript  beschrieben  werden.  Der 
ganze  Gemeinschaftsraum  mit  alien  Patienten  wurde 
irgendwie  meinem  normalen  Wohnzimmer  ubergestulpt.  Das 
Buch  wurde  sozusagen  lebendig.  Auch  hatte  die  Sache,  als 
ich  mit  der  Beschreibung  der  Vorgange  fertig  war  Oder  meine 
Person  sich  aus  der  Szene  verabschiedet  hatte,  noch 
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keineswegs  ein  Ende.  Vielmehr  wurde  auch  der  Alptraum 
von  dem  wahnsinnigen  Gott  -  Oder  was  immer  es  war  -  fur 
mich  lebendig.  Das  Gefuhl  von  Trostlosigkeit  waren 
niederschmetternd.  Und  ich  nahm  auch  an  dem  Fiasko  mit 
der  Jungfrau  Maria  und  an  der  Szene  mit  Buddha  teil. 

Fur  den  Tag  war  mein  Diktat  beendet,  als  Will  gesagt  wurde, 
er  solle  in  seinem  physischen  Korper  aufwachen.  Mit  grower 
Erleichterung  lieB  ich  von  der  Schreibmaschine  ab  und 
schloB  die  Augen.  Aber  ich  schwore,  daB  ich,  als  ich  sie 
schloB,  fur  einen  Moment  durch  Wills  Augen  blickte,  und  ich 
sah  den  groBen  Raum  der  Kommune,  wie  er  an  anderer 
Stelle  schon  beschrieben  worden  ist.  Zutiefst  alarmiert  stieB 
ich  einen  Schrei  aus,  und  alles  wurde  wieder  normal. 

Doch  hatte  ich,  offensichtlich  durch  Wills  Augen,  genug 
gesehen,  so  daB  es  bei  mir  zu  einer  auBerst  bedauerlichen 
Reaktion  kam.  Ich  sah  das  Buddha-Poster,  das  uber  Wills 
Bett  hing,  und  ich  folgte  Wills  Blick  zur  Spule,  in  der  sich 
dreckiges  Geschirr  stapelte.  Eine  schmierige  Plastikgeranie 
plumpste  in  eine  Kaffeetasse.  Das  war  alles,  doch  es  reichte. 
Ich  wuBte,  daB  Will  ubel  war  und  er  zu  wurgen  anting, 
obwohl  ich,  nachdem  ich  den  Schrei  ausgestoBen  hatte, 
wieder  in  meinem  eigenen  Wohnzimmer  stand. 

Die  Szene  verschwand,  aber  Wills  Stimmung,  seine  Erinne- 
rung  an  die  Geschichte  mit  dem  verruckten  Gott  und  sein 
ungewohnlicher  Widerwille  gegen  das  Buddha-Poster 
steigerten  meinen  emotionalen  Aufruhr,  dem  ich  nun  mit 
voller  Wucht  ausgesetzt  war.  Immer  wieder  sagte  ich  mir, 
daB  Will  nur  eine  fiktive  Person  in  einem  Buch  war,  trotzdem 
reagierte  ich  personlich  weitaus  starker,  als  es  bei  einer 
Identifikation  mit  einem  fiktiven  Helden  Oder  Antihelden 
gewohnlich  der  Fall  ist.  Erinnerungen,  die  ich  absichtlich 
jahrelang  unterdruckt  hatte,  uberschwemmten  mich  nun  fast 
rachelustern  und  brachten  mir  meine  ganze  Haltung  zuruck, 
die  ich  in  meiner  eigenen  Studentenzeit  dem  Leben 
gegenuber  gehabt  hatte. 
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GewiB,  ich  hatte  nicht  so  gelebt  wie  Will  Oder  wie  Will  es  in 
diesem  verdammten  Buch  tut,  aber  ich  hatte  mir  gewunscht, 
so  zu  leben.  Wie  romantisch  das  Leben  in  einer  Kommune 
schien,  so  lange  zumindest,  bis  ich  mir  diese  intime 
Atmosphare  vorstellte,  aus  der  es  kein  Entrinnen  gab.  Dann 
erinnerte  ich  mich  miBmutig  an  meinen  eigenen  kurzen,  aber 
intensiven  intellektuellen  Ausflug  in  den  Buddhismus  und 
verschiedene  ostliche  Religionen,  Episoden,  die  ich  schon 
fast  vollig  vergessen  hatte.  Schlimmer  noch,  meine 
Lebenseinstellung  zu  jener  Zeit  kehrte  zuruck  und  attackierte 
mich,  bis  mir  klar  wurde,  daf3  ich  sie  nie  wirklich  aufgegeben, 
sondern  nur  vor  meinem  BewuBtsein  verborgen  hatte. 
Eigentlich  sehe  ich  das  Leben  als  kaum  lebenswert  an.  Wie 
lange  denke  ich  schon  so? 

Ich  wollte  meinen  Samen  der  Erde  nicht  zuruckgeben,  weil 
ich  mit  den  Umstanden  des  Lebens  nicht  einverstanden  bin. 
Mehr  noch,  mir  wird  nun  klar,  dafB  ich  das  Universum  und  al- 
les,  was  es  enthalt,  als  zufallige  chemische  Schopfung 
geistloser  Elemente  betrachte,  in  der  das  Leben  dem  Samen 
irgendeines  wahnsinnigen  kosmischen  Frankensteins 
entspringt  -  verruckt  gewordene  Chemikalien,  die  ohne 
Grund  eine  Welt  formen  und  ganz  gewiB  ohne  Ziel.  In  dieser 
Hinsicht  ist  Wills  wahnsinniger  Gott  derselbe  wie  der  meine, 
obwohl  seiner  der  Religion  und  meiner  der  Wissenschaft 
entstammt. 

Diese  Gefuhle  tiefer  Trostlosigkeit  und  Verzweiflung  drohten 
mich  zu  zerschmettern  und  belebten  lang  vergessene,  von 
mir  nur  noch  halb  erinnerte  Gedanken  an  Selbstmord  als 
einzige  rationale  Methode  des  Menschen,  seine  Ehre  in  einer 
Welt  ohne  Gesetze  zu  bewahren,  in  einer  Welt,  in  der  eine 
Spezies  nur  dadurch  uberlebt,  daB  sie  schlauer  und 
geschickter  ist  als  jede  andere.  Und  damit  kam  auch  die 
Scham  einer  Verdammung,  der  ich  nicht  zu  entfliehen 
vermochte,  denn  ich  erkannte,  daB  ich  mit  meinen 
Rattenexperimenten  Rache  nahm  an  der  Welt,  indem  ich 
buchstablich  das  Gehirn  von  Nagetieren  verstummelte,  aus 
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Wut.  Und  als  mir  diese  Einsicht  kam,  sank  ich  auf  die  Couch, 
bedeckte  das  Gesicht  mit  den  Handen  und  weinte. 

Was  fur  ein  Benehmen  fur  einen  Professor  der  Psychologie! 
Ich  versuchte  also,  meine  Gefuhle  zu  erforschen,  um  wieder 
zu  klarem  Verstand  zu  kommen.  Aber  es  funktionierte  nicht. 
Und  nichts  konnte  meine  Emporung  daruber  ausloschen, 
daB  Ram-Ram  und  ich  zu  Charakteren  in  einem  Buch 
geworden  waren,  ein  Buch,  das  ich  mit  meinen  Fingern,  aber 
nicht  mit  meinem  BewuBtsein  schrieb.  Und  ich  fragte  mich: 
Konnte  das  ein  Zufall  sein?  Ich  konnte  noch  immer  keinen 
Sinn  in  der  ganzen  Sache  sehen,  doch  diese  ganze  Serie 
verruckter  Ereignisse  schien  auf  eine  merkwurdige  Ordnung 
zu  deuten,  die  vollig  auBerhalb  der  gewohnlichen  Form  von 
Ziel  Oder  Plan  existiert. 

Warum  bekummerte  es  mich,  ob  Will  Selbstmord  beging? 
Oder  ob,  wenn  wir  schon  davon  sprechen,  Lydia  beschloB, 
wiedergeboren  zu  werden  Oder  nicht?  Doch  plotzlich  wurde 
mir  klar,  daB  ich  zutiefst  Anteil  nahm,  und  daB  meine 
Besorgnis  in  beiden  Angelegenheiten  standig  zugenommen 
hatte,  auch  wenn  ich  stets  resolut  versucht  hatte,  sie  aus 
meinen  Gedanken  zu  verbannen.  So  stellte  ich  mir  eine 
andere  Frage:  Erinnerte  mich  Lydia  vielleicht  irgendwie  an 
Sarah?  Nahm  ich  in  meiner  grotesken  Imagination  an,  daB 
die  Geburt  von  Sarahs  Kind  irgendwie  von  Lydias 
Entscheidung  abhing,  wiedergeboren  zu  werden?  Der 
absolute  Unsinn  solcher  Uberlegungen  laBt  tiefe  Verachtung 
in  mir  aufkommen,  und  doch  kann  ich  nicht  umhin  festzu- 
stellen,  daB  ich  tatsachlich  solche  unmoglichen 
Assoziationen  hatte. 

Daruber  hinaus  miBtraue  ich  Lydias  EntschluB  im  letzten  Ka- 
pitel,  wiedergeboren  zu  werden.  Sie  konnte  ihre  Meinung 
liber  Nacht  andern.  Ich  muB  doch  annehmen,  daB  es  keine 
Logik  in  all  diesen  meinen  phantastischen  Uberlegungen 
gibt,  denn  ich  stelle  mir  auch  vor,  daB  sowohl  Sarah  wie 
Bianka,  daB  alle  beide  auf  die  Geburt  des  Kindes  warten, 
wahrend  (o  Heber  Gott)  die  sture  Lydia  immer  noch 
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herumtrodelt.  Und  gleichzeitig  ergreift  mich  eine  irrationale 
Hoffnung,  so  als  ob  Lydias  Pilgerreise  doch  noch  zur 
Entdeckung  des  Sinns  des  Lebens  fuhren  konnte.  Und  das 
trotz  der  Tatsache,  daB  ich  nicht  an  die  Existenz  der  Seele 
glaube  (Uberseele  Sieben  ungeachtet).  Und  wie  kann  ich 
denn  aus  diesem  irrationalen  Wirrwarr  irgendwelche 
Hoffnung  schopfen? 

Eine  allgemeine  Erschopfung  uberkommt  mich,  und  doch 
sitze  ich  hier  und  warte  auf  das  Diktat.  Und  zum  erstenmal, 
fast  schwach  vor  Spannung,  weiB  ich,  daB  das  Buch  beendet 
werden,  daB  ich  den  Ausgang  erfahren  muB.  Und  eine  neue 
Furcht  attackiert  mich.  Was  wenn,  wer  Oder  was  auch  immer, 
mir  dieses  Manuskript  ubermittelt,  er  plotzlich  beschlieBt,  es 
zuruckzuhalten? 
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Kapitel  21 

Lampenfieber  und  Geburtsvorbereitungen 


Sieben  grinste  Kypros  an:  » Ich  hoffe,  es  wird  nicht  so 
schwierig,  Lydia  durch  ihre  Geburt  zu  bringen  wie  durch 
ihren  letzten  Tod.  Sie  wollte  ewig  lange  nicht  glauben,  daB 
sie  tot  war.  Was,  wenn  sie  an  ihre  neue  Geburt  als  Twiety 
auch  nicht  glaubt?« 

Sieben  gab  sich  die  Gestalt  des  vierzehnjahrigen  Jungen,  da 
Kypros  die  Gestalt  der  jungen  Lehrerin  angenommen  hatte. 
Die  beiden  standen  in  einer  Replik  des  Zimmers,  in  dem 
Lydia  geboren  werden  wurde,  und  Sieben  sah  sich  etwas 
besorgt  urn.  »Diese  Proben  bringen  mich  immer 
durcheinander«,  sagte  er.  »Aber  ich  glaube...  es  ist  jetzt 
soweit  alles  in  Ordnung.  Wiege,  Kommode,  Wasche  in  den 
Schubladen,  alles  authentisches  siebzehntes  Jahrhundert. 
Und  ich  habe  Lydia  ihre  Rolle  immer  wieder  erklart.  Ich 
glaube,  sie  hat  es  jetzt  kapiert:  Wie  sie  sich  physisch  als 
Baby  orientiert,  wie  sie  ihre  Wahrnehmungen  organisieren 
muB  — « 

Sieben  zahlte  die  einzelnen  Punkte  an  den  Fingern  ab,  aber 
Kypros  unterbrach  ihn:  »Hor  auf  damit,  Sieben.  Du  machst 
mich  immer  nervos,  wenn  du  dich  in  dieser  Weise  urn  Details 
sorgst.« 

»Details«,  erwiderte  Sieben  indigniert.  »Du  hast  gut  reden! 
Du  gibst  einfach  Anweisungen,  aber  ich  muB  mich 
sozusagen  an  vorderster  Front...  Ah,  oh  -«  Er  hielt  inne  und 
starrte  auf  die  Wiege.  Er  hatte  sie  materialisiert,  richtig.  Da 
stand  sie,  aus  wunderschonem  irdischen  Eichenholz,  aber  er 
hatte  vergessen,  sie  in  Raumdimension  zu  verfestigen,  so 
daB  sie,  obwohl  sie  im  UmriB  stimmte,  wie  ein  flaches  Brett 
in  die  Luft  ragte. 
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»Gut,  dafB  das  hier  nur  eine  Unterrichtssituation  ist«,  be- 
merkte  Kypros,  »sonst  flattest  du  jetzt  Schwierigkeiten.  Kein 
echtes  Baby  wurde  in  so  eine  Wiege  passen.  Details!« 

»Na,  bin  ich  froh,  daB  das  hier  kein  Examen  ist,  denn  bei 
jedem  Examen  werden  mir  doch  wegen  Details  Punkte 
abgezogen«,  erwiderte  Sieben.  »So,  jetzt  stimmt  die  Wiege. « 
Er  grinste  und  fugte  hinzu:  »Aber  mein  genialer 
Erfindungsreichtum  macht  vieles  wieder  wett.« 

Kypros  versuchte  ein  Lacheln  zu  unterdrucken  und  sagte  mit 
einem  Anflug  sanfter  Strenge:  »Also  denke  daran,  daB  alles 
fur  Lydias  Geburt  als  Twiety  bereit  ist.  Ich  nehme  an,  ihre 
neuen  Eltern  sind  darauf  vorbereitet  und  verfugen  uber  alle 
notigen  Hintergrundinformationen  ?« 

»So  ist  es«,  antwortete  Sieben  forsch.  » Ich  habe  mit  Josef, 
wenn  er  im  Traumzustand  war,  wieder  und  wieder 
gesprochen.  Er  versteht,  warum  er  und  Lydia  entschieden 
haben,  Vater  und  Tochter  zu  sein,  Oder  vielmehr,  warum  er 
und  Twiety  so  entschieden  haben. « 

»Und  Bianka?« 

»Bianka  versteht,  daB  sie  und  Lydia,  ah,  gewisse  kreative 
Konflikte  haben  werden,  damit  sie  sich  gegenseitig  bei 
bestimmten  Herausforderungen,  an  denen  sie  arbeiten 
wollen,  helfen  konnen.  Aber  sie  werden  sich  trotzdem  lieben. 
Und  -« 

Sieben  hielt  inne  und  stohnte.  Josef,  in  eine  Toga  gehullt, 
tauchte  plotzlich  auf.  Argerlich  durchquerte  er  das  Zimmer 
und  baute  sich  vor  Uberseele  Sieben  auf.  »Aha.  Du  wieder  in 
einem  meiner  Traume.«  Seine  Stimme  klang  fast  drohend. 
»Oder  ich  in  einem  deiner  Traume.  Ich  kann  das  nie 
unterscheiden.  Ich  stecke  bis  zum  Hals  in  Schwierigkeiten, 
du  muBt  mir  helfen. « 

Kypros  dematerialisierte  sich  diskret. 

»Josef,  es  ist  immer  dasselbe.  Du  kommst  und  belastigst 
mich,  wenn  du  es  nicht  tun  solltest.  Worum  geht  es  denn 
jetzt  wieder?« 
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Josef  marschierte  nervos  auf  und  ab,  kratzte  sich  an  seinem 
traumkorperlichen  Kopf  und  funkelte  Sieben  wutend  an:  » Ich 
weifB  nie,  wann  ich  einen  dieser  verruckten  Traume  haben 
werde  und  was  ich  in  ihnen  tun  soil.  Aber  ich  wul3te,  dafB  ich 
dich  irgendwie  finden  wurde.  Meine  Frau  wird  jetzt  jeden 
Moment  ihr  Kind  kriegen.  Wie  soil  ich  da  zum  Malen 
kommen?  Sie  hat  aus  meinem  Atelier  ein  Kinderzimmer 
gemacht,  nur  damit  ich  auch  ganz  genau  weiB,  was  Sache 
ist. «  Er  warf  Sieben  einen  dusteren  Blick  zu.  Sein  brauner 
Schnurrbart  bebte.  » Ich  bin  nicht  dazu  gemacht,  Vater  zu 
sein«,  jammerte  er.  » Ich  bin  nicht  einmal  dazu  gemacht, 
Ehemann  zu  sein.«  Er  lieB  sich  auf  dem  Bett  nieder,  und 
Sieben  grinste.  Das  Bett  knarzte  wie  ein  wirkliches  Bett. 

Nicht  schlecht  fur  eine  Halluzination,  dachte  er.  Doch  Josef 
vergrub  den  Kopf  in  den  Handen  und  sah  aus,  als  wollte  er  in 
Tranen  ausbrechen. 

»Na  komm  schon«,  sagte  Sieben,  »wir  sind  das  schon 
zehnmal  durchgegangen.  Du  sagtest,  du  wolltest  ein  Vater 
sein,  damit  du  die  korperliche  Kreativitat  verstehen  kannst, 
so  wie  die  Kreativitat,  die  sich  in  Kunst  ausdruckt...  damit  du 
helfen  kannst,  ein  neues  Leben  zu  formen,  und  Gelegenheit 
hast,  die  lebendige  Kunst  zu  studieren.« 

»Dann  nehme  ich  das  jetzt  zuruck«,  jammerte  Josef.  »Ein 
Maler  hat  schon  genug  Probleme,  er  sollte  nicht  auch  noch 
Kinder  in  die  Welt  setzen.  Und...  Bilder  weinen  und  stinken 
nicht  und  nehmen  auch  nicht  die  gesamte  Aufmerksamkeit 
einer  Frau  fur  sich  in  Anspruch.« 

»Was,  du  bist  ja  jetzt  schon  eifersuchtig  auf  Twiety!«  Sieben 
war  geradezu  entrustet. 

»Bianka  gibt  ihr  mein  altes  Atelier«,  schrie  Josef.  » Ich  hab 
nicht  geahnt,  daB  sie  das  tun  wurde. « 

»Twiety  wird  dein  schonstes  Modell  sein«,  erwiderte  Sieben. 

» Vielleicht  bringt  sie  dich  sogar  dazu,  ein  wirklich  guter 
Kunstler  zu  werden.« 

»Eine  Katze  als  Modell  war  lieber«,  polterte  Josef.  »Und  das 
ist  alles  deine  Schuld.« 
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»Uns  Uberseelen  gibt  man  einfach  an  allem  Schuld.«  Sieben 
zuckte  die  Achseln.  »Du  hast  mir  erzahlt,  du  wolltest  ein 
Vater  sein.  Du  und  Lydia,  ihr  habt  euch  im  Traumzustand 
getroffen  und  euch  auf  eine  Eltern-Kind-Beziehung  geeinigt. 
Bianka  hat  aus  eigenen  Grunden  eingewilligt,  aber  das  alles 
war  deine  ldee.« 

Josef  sah  auf  und  blickte  listig:  »Jemand  hat  mir  erzahlt,  daB 
eine  Frau  ihr  Kind  verliert,  wenn  man  ihr  eine  schwarze 
Katze  zeigt.« 

»Das  stimmt  nicht.  Das  ist  aberglaubischer  Humbug«,  erwi- 
derte  Sieben  rasch  und  nachdrucklich. 

»Woher  weiBt  du  denn  so  viel?«  fragte  Josef.  » Ich  vergesse 
immer  wieder,  wer  du  bist.« 

» Ich  bin  deine  See/e«,  rief  Sieben  gereizt.  »Und  das  ist  ein 
Job,  das  kann  ich  dir  sagen.«  Sieben  seufzte  und  gab  sich 
die  Gestalt  eines  alten  Mannes,  in  der  er  mit  Josef  immer 
leichter  zurechtkam. 

»Oh,  der  alte  Mann,  den  ich  in  meinen  Traumen  sehe.  Gott 
sei  Dank!«  Josef  war  deutlich  erleichtert.  »Hast  du  gehort, 
was  ich  gesagt  habe?« 

»Das  habe  ich«,  erwiderte  Sieben  freundlich  und  weise.  Er 
hatte  einen  weiBen  Bart,  weiBes  Haar,  und  die  heiligsten 
blauen  Augen,  die  man  sich  vorstellen  konnte. 

Josef  fing  wieder  von  vorn  an.  »Meine  Frau  bekommt  ein 
Kind.  Noch  vor  einigen  Stunden  war  das  ein  wunderbarer 
Gedanke  fur  mich.  Aber  jetzt  stecke  ich  voller  Zweifel. 
Abgesehen  davon  hab  ich  Angst  und  komme  mir  wie  ein 
Feigling  vor.  Ich  sollte  mich  wie  ein  Vater  fuhlen  und  ein 
Turm  der  Starke  sein  Oder  so  ahnlich.« 

»Du  kannst  dich  fuhlen,  wie  du  mochtest«,  sagte  Sieben. 
»Kann  ich?«  Josef  war  uberrascht. 

»Es  ist  ganz  naturlich,  daB  du  dich  aufregst  und  gemischte 
Gefuhle  hast.  Flier,  ich  habe  da  jemanden,  der  vielleicht  dafur 
sorgt,  daB  du  dich  besser  fuhlst«,  sagte  Sieben  und  rief 
geistig  nach  Lydia.  Sie  materialisierte  sich  sofort  als  -  sehr 
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clever,  dachte  Sieben  -  reizende  junge  Frau,  ein  paar  Jahre 
junger  als  Josef. 

»Oh,  du  bist  es«,  sagte  sie.  »Du  kriegst  kalte  FuBe,  was? 
Macht  nichts.  Ich  auch!  Wie  verruckt  das  alles  ist.  Kannst  du 
dir  mich  als  Saugling  vorstellen?  Soli  ich  Papa  zu  dir  sagen 
Oder  besser  Papi?  Oder  wie  soli  ich  dich  nennen?« 

»0  Gott!«  Josef  stotterte  und  lachte  zugleich.  »Jetzt  erinnere 
ich  mich  an  alles. « 

»So  werde  ich  aussehen,  wenn  ich  erwachsen  bin.  Werde 
ich  nicht  ein  groBartiges  Modell  fur  dich  abgeben?« 
»Modell?«  Josef  grabschte  nach  ihr  und  grinste. 

»Sehen  wir  zu,  daB  die  Dinge  hier  nicht  auBer  Kontrolle 
geraten«,  sagte  Sieben.  »Josef,  fuhlst  du  dich  nun  besser?« 
Josef  grinste  noch  immer  und  nickte. 

»Gut,  ihr  beide  muBt  jetzt  von  hier  verschwinden.  Seid  ihr  si- 
cher,  daB  alles  abgemacht  und  klar  ist?«  fragte  Sieben. 

Josef  und  Lydia  gaben  sich  fast  formlich  die  Hand.  » Ich  fuhle 
mich  sehr  viel  besser«,  sagte  Josef.  »Oh«,  rief  er  dann  und 
verschwand. 

»Was  ist  passiert?«  fragte  Lydia. 

»Er  muB  aufgewacht  sein  Oder  irgend  etwas  hat  seinen 
Korper  aufgeschreckt«,  erklarte  Sieben.  »Aber  technisch 
gesehen  solltest  du  auch  nicht  hier  sein.  Ich  probe,  ah,  den 
Ablaut  der  Geburt.  Ich  wollte  allerdings,  daB  du  Josef  den 
Rucken  starkst.  Nun,  hast  du  noch  Fragen?« 

»Nein.  Im  Moment  fuhle  ich  mich  gut.  Wie  ich  mich  fuhlen 
werde,  wenn  ich  mich  tatsachlich  im  Korper  eines  Babys 
niederlasse,  ist  allerdings  eine  andere  Frage.«  Lydia  grinste 
frech  und  sagte  mit  einem  Lachen:  »Es  kann  nicht 
verwirrender  sein,  als  wenn  man  alt  und  senil  ist,  und  das 
habe  ich  auch  uberstanden.  Aber  wann  werde  ich  denn  nun 
zu  Twiety  werden?« 

Sieben  gab  sich  wieder  die  Gestalt  eines  Vierzehnjahrigen. 

» Ich  sagte  dir  schon,  es  ist  letztlich  deine  Entscheidung.  Du 
kannst  zum  Zeitpunkt  der  physischen  Geburt,  Oder  kurz 
davor  Oder  kurz  danach  Twiety  werden.  Babys  haben  ein 
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KorperbewuBtsein,  und  das  Selbst  Oder  der  Geist  treten 
sozusagen  ein,  warm  sie  es  wollen.  Aber  das 
KorperbewuBtsein  fuhlt  sich  verlassen,  wenn  es  zu  lange 
warten  muB,  und  es  braucht  Unterstutzung.  Im  Grunde  weiBt 
du,  wann  der  richtige  Zeitpunkt  gekommen  ist.« 

Lydia  lachelte  und  nahm  die  Gestalt  der  alten  Frau  an,  die 
sie  vor  ihrem  Tod  gewesen  war.  Sie  hatte  eine  Schirmmutze 
auf  ihr  kurzgeschnittenes  weiBes  Haar  gestulpt,  trug  Hemd 
und  Hosen  und  hielt  eine  Zigarette  zwischen  den  Fingern. 

» Lustig,  und  irgendwie  ein  so  trostliches  Bild«,  sagte  sie.  »Es 
verscharft  gewissermaBen  den  Kontrast,  wenn  ich  daran 
denke,  daB  ich  wieder  ein  Kind  sein  werde.  Andererseits  gibt 
es  mir  das  Gefuhl,  alter  als  Josef  zu  sein,  der  doch  mein 
Vater  sein  wird.  Ich  hoffe,  ich  werde  ihn  richtig  handhaben 
konnen.« 

»So  sollte  eine  Tochter  nicht  reden«,  sagte  Sieben  und 
lachte,  doch  Lydia  wurde  plotzlich  ernst. 

»Denk  daran,  du  hast  versprochen,  etwas  Besonderes  fur 
mich  zu  tun,  Oder  fur  Twiety.  Uns  ein  Wissen  zu  geben  als 
Ausgleich  fur  all  diese  verzerrten  Dinge,  die  wir  uber  die 
Gotter  entdeckt  haben.  Und  es  muB  etwas  sein,  das  ein  Kind 
verstehen  kann.« 

» Ich  habe  es  versprochen,  und  ich  werde  mein  Versprechen 
halten«,  antwortete  Sieben.  »Und  ich  werde  dir  fur  den 
Beginn  deines  neuen  Lebens  ein  paar  innere  Leitlinien 
mitgeben.« 

»Und  du  wirst  mich  nicht  vergessen,  ich  meine  mich,  Lydia?« 
fragte  sie. 

»Nie.  Abgesehen  davon  funktionieren  die  Dinge  nicht  so. 

Und  fur  jetzt,  leb  wohl,  liebe  Lydia«,  sagte  er,  und  Lydia  ver- 
schwand. 

Sieben  wartete  etwas  nervos  darauf,  daB  sich  Kypros 
materialisierte. 

» Ich  sehe,  du  bist  voll  auf  beschaftigt«,  sagte  sie. 

»Das  kann  man  wohl  sagen«,  antwortete  Sieben  und  grinste 
uber  das  ganze  Jungengesicht.  »Aber  sind  sie  nicht 
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phantastisch,  meine  Personlichkeiten?  Sind  sie  nicht 
einzigartig?  Ich  hoffe  wirklich,  sie  kriegen  alles  gut  hin. « 
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Kapitel  22 
Eine  Geburt 


Diesmal  befand  sich  Bianka  endgultig  im  letzten  Stadium 
ihrer  Wehen,  verangstigt  und  verschwitzt.  Schlimmer  noch, 
sie  war  sich  immer  noch  nicht  sicher,  ob  sie  das  Kind 
uberhaupt  wollte,  das  sogar  jetzt  noch  strampelte,  um 
freizukommen.  Josef  schaute  ab  und  zu  ins  Zimmer,  vollig 
durcheinander.  So  vorsichtig  wie  moglich  balancierte  er 
seinen  schweren  Korper,  damit  nicht  knarrende  Bodendielen 
seine  Anwesenheit  verrieten,  denn  dies  hatte  sofort  zur 
Folge,  dafB  Biankas  Mutter  ihn  schreiend  aus  dem  Zimmer 
scheuchte.  Wegen  des  Wasserdampfes  konnte  er  ohnehin 
kaum  etwas  erkennen.  Er  war  kurz  davor,  durchzudrehen. 
Hatte  er,  wenn  er  gewuBt  hatte,  dafB  die  Geburt  eines  Kindes 
derart...  qualvoll  war,  Bianka  angeruhrt?  Voller  Verzweiflung 
kniff  er  die  Augen  zusammen.  Nein,  nichts  hatte  ihn  von 
ihrem  so  lustvollen  Korper  fernhalten  konnen.  Und  vor 
seinem  geistigen  Auge  sah  er  sie  beide  eng  umschlungen, 
wie  zwei  kleine  Tiere,  erfullt  von  einer  Ekstase,  die  in  ihm 
stets  Verwirrung  und  Triumphgefuhl  zugleich  ausgelost  hatte. 
»Raus  mit  dir!«  brullte  Frau  Hosentauf.  »Wenn  du  betrunken 
bist,  kommst  du  uns  wenigstens  nicht  in  die  Quere.« 

» Josef «,  schrie  Bianka,  »es  ist  gleich  soweit.« 

»Hinaus!  Hinaus!«  zeterte  Frau  Hosentauf. 

Josef  knurrte  unzufrieden,  schlich  dann  aber  doch  mit  einem 
verangstigten  Blick  auf  Bianka  aus  dem  Zimmer.  Sie  wird 
wieder  schlank  sein  nach  der  Geburt,  dachte  er  erfreut,  und 
sofort  peinigten  ihn  Gewissensbisse. 

Und  wahrend  all  dessen  tigerte  Lydia  unsichtbar  im  Zimmer 
herum.  Bianka  stohnte  und  schloB  die  Augen,  und  ein  Teil 
von  Lydia  reagierte  darauf,  bewegte  sich  unruhig  hin  und 
her,  suchte  nach  Freiheit,  suchte  nach  einem  Anfang,  der  ihr 
erlauben  wurde,  von  einem  anderen  Standpunkt  aus  ins  Sein 
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zu  wachsen.  Plotzlich  wurde  etwas  im  Innern  von  Lydias 
personlicher  Realitat  durch  und  durch  klar.  Sie  konnte  durch 
sich  selbst  hindurchsehen  -  durch  ihre  subjektive  Oberflache 
bis  in  den  Kern  und  sie  empfand  eine  wunderbare  Ruhe, 
ein  Einverstandensein  und  eine  tiefe,  feine  Heiterkeit  und 
zugleich  einen  Schub  aggressiver  handelnder  Kraft,  der  so 
viel  Macht  besaf3,  dafB  er  sie  in  Schopfertum  zu  schleudern 
schien,  zu  geschwind,  um  folgen  zu  konnen. 

Sieben  war  da,  und  Lydia  spurte,  wie  sich  ihr  Erleben  mit 
dem  seinen  vermischte  Oder  das  seine  mit  dem  ihren.  Und 
trotzdem  war  ihre  Unabhangigkeit  nie  deutlicher  gewesen. 
Noch  jetzt  konnte  sie  diese  neue  Geburt  akzeptieren  Oder 
verweigern,  und  wenn  sie  sie  verweigerte,  dann  wurden  ihr 
andere  Moglichkeiten  offenstehen.  Aber  wie  lieb  vertraut  und 
einzig  dieses  Schlafzimmer  erschien,  ein  Tableau, 
eingebettet  in  die  Zeit,  und  ein  Kind,  das  nun  in  ein  fur  die 
Geschichte  anonymes  Haus  geboren  werden  wurde.  Doch  in 
dieser  Geburt,  in  jeglicher  Geburt,  das  wuf3te  sie  plotzlich, 
erschuf  sich  das  unbekannte  Universum  wieder  zu  neuem 
Wissen. 

»Schnell,  das  heifBe  Wasser«,  rief  Frau  Hosentauf. 

Bianka  war  nur  noch  halb  bei  BewufBtsein.  Die  Wehen 
fuhlten  sich  an,  als  brachen  Welten  auf  in  ihrem  ScholB,  als 
wollte  mehr  heraus  als  nur  ein  Kind...  als  ob,  sie  rang  nach 
Luft,  ein  Gott  heraus  wollte!  Blasphemie!  Sie  versuchte  zu 
murmeln:  »Vergib  mir,  Herr«,  aber  ein  wildes, 
triumphierendes  Wissen  schrie,  dafB,  ja,  ein  Gott  heraus 
wollte.  Der  Gott  war  sie,  war  Josef,  aber  vor  allem  die  Erde, 
die  zu  Gott  und  zu  der  Gott  wurde... 

Die  letzten  Sonnenstrahlen  trafen  die  Fensterscheiben,  ein 
Strahl  tanzte  durch  das  dunstige  Zimmer,  und  Lydia  fuhlte 
sich  ins  Universum  hinausgehen,  sich  triumphierend 
zerstreuen  in  zahllose  wissende  BewufBtseinspartikel,  ein 
jedes  erschuttert,  gereinigt,  leuchtend  und  erneuert  und 
zuruckkehrend  in  einer  neuen  Konfiguration,  angezogen  von 
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der  hell  strahlenden  Tur,  die  Biankas  Schol3  war,  aus  dem, 
wissend  und  nichtwissend,  das  Kind  nun  auftauchte. 

Lydia  fand  sich  durch  die  Erfahrungen  von  Bianka  und  Josef 
sinken,  sie  erwachte  im  Innern  ihrer  Molekule,  so  dafB  jede 
ihrer  unbewuBtesten  Erinnerungen  in  das  Kind  eingepflanzt 
wurden.  Sie  fiel  durch  Biankas  und  Josefs  Realitaten  zuruck 
in  die  Leben  von  deren  Eltern,  und  immer  weiter  zuruck  in 
schwindelerregendem  Abstieg,  so  daB  sie  in  unmoglich 
nachvollziehbaren  Sequenzen  BewuBtsein  und  Realitat 
eines  jeden  Wesens  beruhrte,  das  je  geboren  worden  war. 
Sie  fiel  durch  die  Chromosomen  von  Christus  und 
Mohammed,  von  Maria  und  den  Gottern  des  Olymp,  so  wie 
die  Menschen  sie  kennen,  und  sie  sah,  daB  sie  alle  noch 
lebten,  gefiltert  durch  des  Menschen  BewuBtsein,  verzerrt 
und  doch  wiedererschaffen  mit  jeder  Geburt,  mit  jedem 
schopferischen  Gedanken,  jeder  schopferischen  Vision,  mit 
jedem  Impuls.  Sie  nahm  sich  test  vor,  dieses  erstaunliche 
Wissen  Twiety  zu  vermitteln. 

»Es  gibt  keine  Gotter,  die  gefunden  werden  konnen«,  sagte 
Sieben,  »denn  sie  sind  nie  verlorengegangen.  Sie  sind  so 
sehr  verborgen  in  uns  selbst,  so  sehr  Teil  von  uns  und  allem 
anderen,  daB  sie  nur  einfach  sind.  Uberall  und  doch 
nirgendwo.« 

»Jetzt  erfuhle  dein  eigenes  Wissen«,  leitete  Kypros  Lydia  be- 
hutsam  an. 

Und  Lydia,  im  Innern  des  Kindes,  dehnte  ihr  BewuBtsein  aus 
und  fuhlte  die  unermeBliche  Ausdauer  und  Geduld  der  Erde. 
Und  alle  Teile  der  Natur  waren  zu  Gast  bei  der  Geburt,  so 
daB  sie  sich  endloser  Abenddammerungen  und 
Morgengrauen  und  zahlloser  Jahreszeiten  gewahr  war.  Und 
sie  fuhlte  den  suBen  Grund  der  Existenz,  der  sie  in  solch 
groBer  Sicherheit  stutzte,  daB  er  von  einer  Liebe  jenseits 
aller  Verdammung  zeugte.  Und  das  Universum  in  jedem 
Kind,  und  in  ihr,  offnete  wieder  seine  Augen  -  wieder,  und 
doch  fur  Lydia  in  ihrer  neuen  Hulle  zum  erstenmal. 

Das  Kind  schlief. 
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Lydia  regte  sich,  nun  ein  wenig  erschrocken  von  diesem  Ge- 
fuhl  von  Einheit.  Sie  wand  sich  im  Innern  ihres  eigenen 
BewuBtseins,  und  ihre  eigene  Individualist  schnellte  zu  ihr 
zuruck  wie  ein  Gummiband.  Und  wieder  war  sie  erschrocken 
Wohin  war  sie  gegangen,  als  sie  sich  selbst  vergafB? 
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Kapitel  23 

Nachgeburtliche  Komplikationen,  wobei  Lydia  in  einem 
wahrscheinlichen  Leben  aufwacht 


Lydia,  im  Innern  des  Kindes,  blickte  finster.  Es  schien  ihr  fast 
unglaublich,  nicht  sprechen  zu  konnen.  Das  war  es  also,  was 
eine  Wiedergeburt  Oder  irgendeine  Art  von  Geburt  war!  Ganz 
gewif3  keine  wurdevolle  Angelegenheit.  Sie  brachte  alle 
moglichen  Schwierigkeiten  mit  sich.  Habe  ich  das  alles 
(bequemerweise?)  vergessen,  als  ich  mich  entschloB, 
wiedergeboren  zu  werden? 

Wieder?  Oder  werde  ich,  wie  Sieben  behauptet,  viele  Male 
zu  vielen  Zeiten  an  vielen  Orten  zugleich  geboren? 

»Naturlich  wirst  du  das,  liebe  Lydia«,  sagte  Uberseele 
Sieben. 

Lydia  sah  ihn  mit  geistigen  Augen.  Ihre  Oder  vielmehr  Twiety 
s  Augen  fokussierten  noch  nicht  richtig,  und  fur  Bianka  und 
Josef  waren  Kypros  und  Sieben  keinesfalls  sichtbar. 

»Sieben  ist  hier,  um  dir  zu  helfen,  die  Situation  klug  zu  hand- 
haben«,  sagte  Kypros,  »und  ich  bin  hier,  um  zu  sehen,  wie 
gut  erdas  macht.  Aber  wirklich,  Lydia,  es  gibt  keinen  Grund, 
nervos  zu  sein.  Uberhaupt  keinen. « 

»Wir  sollten  Lydia  jetzt  eigentlich  >Twiety<  nennen,  oder?« 
fragte  Sieben.  »Oder  ist  sie  immer  noch  Lydia,  die  lernt, 
Twiety  zu  sein?« 

Der  Saugling  brach  in  so  lautes  Gebrull  aus,  daB  Bianka  rief: 
»Josef,  hor  dir  das  an.  Was  sollen  wir  tun?  Ihr  Gesicht  ist 
schon  ganz  rot.« 

»Tu  du  was«,  polterte  Josef.  » Ich  hab  Angst,  sie 
anzufassen.« 

»Schrei  nicht  so.  Du  wirst  sie  erschrecken«,  rief  Bianka. 

» Ich  sehe,  Josef  hat  sich  nicht  geandert«,  sagte  Uberseele 
Sie-204 
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ben.  »Aber  du  hast  ja  naturlich  seinen  Charakter  mit  in 
Betracht  gezogen,  als  du  dich  dazu  entschlossen  hast,  seine 
Tochter  zu  werden.« 

» Ich  nehme  an,  jetzt  ist  es  zu  spat,  um  einen  Ruckzieher  zu 
machen?«  fragte  Lydia  trocken. 

Kypros  lachelte.  »Wenn  du  so  redest,  horst  du  dich  wie 
Sieben  an,  aber  das  ist  ja  auch  nicht  anders  zu 
erwarten.SchlieBlich  ist  er  deine  Seele.« 

Das  Kind  beruhigte  sich,  und  Bianka  und  Josef  schlichen  auf 
Zehenspitzen  aus  dem  Zimmer.  »Dem  Himmel  sei  Dank«, 
sagte  Lydia.  Sie  schlupfte  aus  Twietys  Korper  und  gesellte 
sich  zu  Sieben  und  Kypros,  die  an  der  Wiege  standen.  Jetzt 
sah  sie  aus  wie  eine  junge  Frau  um  die  zwanzig,  marschierte 
sturmisch  im  Zimmer  auf  und  ab  und  paffte  eine  halluzinierte 
Zigarette. 

»Solche  Zigaretten  gibt  es  ubrigens  noch  nicht  im 
siebzehnten  Jahrhundert«,  sagte  Kypros.  Sie  gab  sich  um 
Lydias  willen  ebenfalls  die  Gestalt  einer  jungen  Frau.  Sieben 
konnte  sich  fur  keine  Form  entscheiden  und  probierte  einige 
durch,  bis  ihn  Kypros  bat,  nicht  so  herumzuhampeln. 

» Ich  kann  es  nicht  andern,  ich  bin  nervos«,  sagte  er.  » Ich  soil 
Lydia  helfen,  aber  wie  kann  ich,  wenn  sie  darauf  besteht,  hier 
im  Zimmer  herumzumarschieren?« 

»Du  wurdest  auch  herummarschieren,  wenn  du  wiedergebo- 
ren  warest,  und  das  im  siebzehnten  Jahrhundert,  nachdem 
du  im  zwanzigsten  gestorben  bist«,  schnappte  Lydia. 

»Aber  das  bin  ich  ja«,  erwiderte  Sieben.  »Das  ist  einer  der 
Hauptpunkte  hier.  Nur  bist  du  der...  Teil  von  mir,  der  der  Er- 
fahrung  naher  steht.«  Sieben  warf  Kypros  einen 
hoffnungsvollen  Blick  zu.  »Das  machst  du  gut,  erklar  es  ihr 
selbst«,  sagte  sie. 

»Das  hort  sich  an,  als  sei  ich  nicht  ich  selbst,  sondern  etwas 
von  dir!«  Lydia  zog  an  ihrer  Zigarette. 

Twiety  begann  wieder  zu  schreien. 

»Ach  zum  Teufel«,  murmelte  Lydia. 
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»Das  ist  nicht  die  richtige  Einstellung«,  begann  Sieben,  doch 
plotzlich  verlor  er  den  Halt,  dematerialisierte  sich  aber  rasch 
und  fand  sein  Gleichgewicht  wieder.  Jetzt  wurde  ihm  auch 
klar,  was  nicht  stimmte:  Er  versuchte,  in  drei  verschiedenen 
Raumen  zugleich  Fuf3  zu  fassen,  zu  viele  Zeiten  zugleich  zu 
sehen.  In  dem  einen  Raum  starb  Lydia  im  zwanzigsten 
Jahrhundert.  Er  erkannt  sofort  jenes  Altersheim,  in  dem  sie 
gestorben  war,  aber  er  brauchte  einen  Moment,  bis  er  das 
Bild  in  die  korrekte  Sequenz  einordnen  konnte.  Im  zweiten 
Raum,  dem  ersten  uberlagert,  wurde  Lydia  als  Twiety  im 
siebzehnten  Jahrhundert  wiedergeboren,  und  dorthin  gehorte 
sie  in  ihrem  Jetzt.  Und  im  dritten  Raum  starb  sie  wiederum  in 
dem  Leben,  das  sie  gerade  begann. 

»Sieben,  hor  auf  zu  driften«,  rief  Kypros  aus  dem  zweiten 
Raum,  und  etwas  toricht  blickend  kehrte  er  an  Twietys  Wiege 
zuruck.  Er  grinste.  Der  Kopf  des  Sauglings  sah  so  frisch  aus 
wie  ein  Pfirsich,  nur  daB  zwei  sanfte,  offene  Augen  ihn 
anstarrten.  Ein  Pfirsich,  der  plotzlich  Augen  bekommen  hat, 
dachte  er,  und  der  aus  sich  selbst  herausblickt. 

»Werde  ich  alle  meine  Erinnerungen  verlieren?«  fragte  Lydia 
angstlich.  » Ich  werde  sie  verlieren,  nicht  wahr?« 

»Nun  mach  dir  nicht  auch  noch  darum  Sorgen«,  beruhigte 
Kypros  sie.  »Wenn  sich  Sieben  daran  erinnern  kann,  wer  er 
ist,  dann  kannst  du  das  sicher  auch.  Zum  Wesen  deiner 
Seele  zu  gelangen  ist  in  gewisser  Weise  sehr  viel 
anstrengender,  aber  darum  brauchst  du  dich  jetzt  noch  nicht 
zu  bekummern.« 

Sieben  runzelte  die  Stirn.  » Ich  wunschte,  du  wurdest  aufho- 
ren,  das  Baby  so  anzustarren,  Lydia.  Du  muBt  dich  fruher 
Oder  spater  mit  Twiety  identifizieren.  Aufschieben  nutzt 
nichts.  Du  denkst  doch  nicht  etwa  zu  diesem  spaten 
Zeitpunkt  daran,  die  ganze  Sache  sein  zu  lassen?« 

Lydia  ri B  die  Augen  auf.  » Daran  habe  ich  nie  gedacht.  Mir 
war  nicht  klar,  daB  ich  meine  Meinung  immer  noch  andern 
kann!« 


218 


»Sieben!«  sagte  Kypros  streng.  »Das  ist  in  keiner  Weise  hilf- 
reich.  Du  machst  die  ganze  Sache  nur  schwieriger.« 

Sieben  schnitt  eine  Grimasse,  nahm  die  Gestalt  eines 
ernsthaften  jungen  Mannes  an  und  schritt  im  Zimmer  auf  und 
ab.  »Nun,  vielleicht«,  sagte  er.  »Aber  schlieBlich  ist  Lydia 
eine  meiner  Personlichkeiten.  Sie  hat  das  Recht  zu  wissen, 
daB  sie  ihre  Meinung  immer  noch  andern  kann,  obwohl  so 
etwas  tatsachlich  nicht  gern  gesehen  wird.  Du  muBtest  dann 
einen  Ersatz  finden,  Lydia,  und  zwar  jemanden,  der  an 
einem  Leben  im  siebzehnten  Jahrhundert  interessiert  ist.  Die 
Leute  sind  sehr  empfindlich,  was  die  Jahrhunderte  angeht,  in 
die  sie  hineingeboren  werden,  und  das  siebzehnte 
Jahrhundert  ist  nicht  gerade  beliebt,  falls  dich  das  interes¬ 
siert.  Einige  wurden  es  nicht  mit  der  Kohlenzange  -« 

»Sieben,  das  reicht«,  unterbrach  ihn  Kypros.  »Lydia,  versuch 
dich  zu  entspannen.  Nur  weil  du  das  siebzehnte  Jahrhundert 
gern  hast,  muB  Sieben  es  nicht  unbedingt  auch  schatzen. 
Aber  er  verhalt  sich  auch  nicht  gerade  diplomatisch.« 

Das  Kind  regte  sich.  »Es  ist  ein  lebendiger  Organismus«,  er- 
klarte  Kypros  mit  sanfter  Stimme.  »Auf  dich  vorbereitet,  in  Er- 
wartung  deines  BewuBtseins,  urn  es  menschlich  zu  machen. 
Im  Moment  hat  es  zwar  ein  KorperbewuBtsein,  aber  kein 
Selbst  in  eurem  Sinn.  Wirst  du  ihm  zu  einem  Selbst 
verhelfen?  Einige  treten  vor  der  Geburt  in  das  Kind  ein,  wie 
du  weiBt,  andere  nach  der  Geburt.  Aber  du  trodelst 
tatsachlich  etwas  herum.« 

Sieben  grinste. 

Lydia  sagte  fast  lachend:  »Wie  konnte  ich  denn  anders  nach 
all  dem?  Naturlich  werde  ich  es  tun.  Ich  hab  nur 
Lampenfieber,  das  ist  alles.  Ich  weiB,  daB  ich  mich  nicht  von 
mir  verabschiede,  sondern  ein  anderes  Selbst  werde,  ohne 
zu  verlieren,  was  ich  bin.  Ich  werde  mein  Bestes  fur  Twiety 
tun,  als  Twiety.  Ich  werde  -« 

Doch  etwas  sehr  Merkwurdiges  geschah.  Lydia  sah  sich  in 
einer  Szene  eines  plotzlich  erinnerten  so  groBen 
Entzuckens,  daB  sie  aufschrie.  Sie  befand  sich  in  ihrem 
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Schlafzimmer,  ja  gewiB,  es  war  ihres,  mit 
sonnenbeschienenen  Tapeten  und  weifBen  gerafften 
Gardinen.  Sie  sah  die  Bettdecke  von  der  Perspektive  einer 
im  Bett  sitzenden  Person  aus.  Und  sie  blickte  auf...  das  Baby 
in  ihren  Armen.  Sie  hatte  vor  kurzem  ein  Kind  zur  Welt 
gebracht,  doch  wen? 

LaBt  mich  dieses  Bild,  diesen  Moment  festhalten,  dachte  sie 
verzweifelt. 

Das  Baby  war  -  o  Gott,  ganz  real,  es  roch  noch  nach  Geburt, 
was  immer  das  bedeutete,  und  es  war  das  ihre,  ihre,  ihre! 
sang  sie,  taumelig  vor  Hochgefuhl.  Die  warme,  lebendige 
Beuge  ihrer  von  der  Sonne  beschienenen  Arme,  in  die  sich 
dieses  neue,  teste  Fleisch  schmiegte...  Und  wie  seltsam,  die 
Augen  des  Kindes  waren  so  klar  wie  die  eines  winzigen 
Tieres,  wissend  und  doch  nichtwissend.  Spater  werde  ich 
daruber  ein  Gedicht  schreiben.  Aber  wo  ist  Roger?  Und  wie 
heiBt  das  Baby?  Warum  kann  ich  mich  nicht  daran  erinnern? 
Sie  bekam  plotzlich  Angst,  und  das  Baby  sah  nun  fast  fremd 
aus. 

»Roger?«  rief  sie.  »Rog?« 

Er  eilte  ins  Zimmer,  ein  Handtuch  uber  dem  Arm.  »Was  ist 
los?« 

Und  als  sie  ihn  sah,  so  korperhaft  und  prasent  und  solide  fur 
jemanden,  der  so  knochig  und  tolpatschig  war,  fing  sie  in 
einem  zu  lachen  und  zu  weinen  an.  »Mein  Gott,  ich  weiB 
nicht.  Ich  hab  ein  wenig  geschlafen,  wie  du  vorgeschlagen 
hast,  und  als  ich  aufwachte,  konnte  ich  mich  nicht  mehr  an 
Rog  Juniors  Name  erinnern.  Jetzt  fallt  er  mir  wieder  ein, 
siehst  du!  Der  Name  meines  eigenen  Babys!  Und  das 
Zimmer  sah  plotzlich  so  komisch  aus,  und  ich  hatte  das 
Gefuhl,  das  alles  schon  einmal  erlebt  zu  haben!« 

»Verrucktes  Katzchen.«  Roger  beugte  sich  hinunter,  urn  ihr 
einen  KuB  zu  geben,  aber  sie  blickte  zu  ihm  auf  und  dachte: 
Wer  ist  denn  das  nun?  Der  Mann  hatte  ein  freundliches, 
besorgtes,  liebevolles  Gesicht  mit  lustigen,  leicht  schielenden 
Augen.  Aber  wer  war  er? 
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»Wer  ist  das?«  fragte  Uberseele  Sieben  Kypros. 

»Das  solltest  du  doch  wissen.  Das  ist  Roger,  Lydias  Ehe- 
mann.« 

Kypros  und  Sieben  standen  unsichtbar  neben  dem  Bett,  und 
Lydia  sah  sie  genausowenig  wie  Roger  sie  sah.  Dann  ting 
Lydia  zu  weinen  an. 

»Na  komm«,  sagte  Roger.  »Du  hast  mir  selbst  erzahlt,  daf3 
frischgebackene  Mutter  am  Anfang  von  alien  moglichen 
dummen  Gefuhlen  uberwaltigt  werden  konnen.  Denk  nicht 
mehr  dran.  Du  wirst  das  Baby  erschrecken.  Ich  wollte  dir 
gerade  ein  paar  frische  Pfirsiche  bringen.  Siehst  du,  was  fur 
ein  praktischer  Ehemann  ich  bin?« 

»Pfirsiche!«  rief  Lydia.  »Das  ist  es.  Ich  habe  von  Babys  und 
Pfirsichen  getraumt.  Oder  irgend  etwas.  Aber,  Gott,  ich  mu 3 
ja  wie  ein  Wrack  aussehen.  Meine  Nase  ist  bestimmt  rot  vom 
Weinen.  Vielleicht  hangt  es  mit  diesen  bloden  Pillen 
zusammen,  die  mir  die  Arzte  bei  der  Entbindung  gegeben 
haben.  Aber  nein,  die  hatten  doch  jetzt  wohl  keine  Wirkung 
mehr,  oder?«  Sie  schwieg  einen  Moment.  »Aber  ich  bin 
immer  noch  durcheinander.  Was  fur  ein  Datum  haben  wir, 
zum  Teufel?« 

»Zz,  zz,  zu.«  Roger  machte  eine  gespielte  Verbeugung. 
»Madame,  es  ist  der  18.  Oktober  1927.  Gibt  es  noch  etwas, 
das  Sie  gern  wissen  wurden?  Stets  zu  Ihren  Diensten.« 
Lydias  Augen  weiteten  sich.  »Jetzt  erinnere  ich  mich«,  rief 
sie.  » Ich  traumte  vom  siebzehnten  Jahrhundert,  und  als  ich 
aufwachte,  wuBte  ich  nicht,  wo  zum  Teufel  ich  war.«  Sie 
frostelte  und  setzte  hinzu:  »Schau,  das  Baby  schlaft.  Wei 8 
Gott,  was  ertraumt!  Leg  ihn  bitte  in  die  Wiege.  Na  ja, 
wenigstens  bin  ich  jetzt  wieder  dunn  und  nicht  so  fett  wie  ein 
Elefant.  Ich  werde  aufstehen,  mich  anziehen  und 
zurechtmachen  und — « 

»Aber  trink  heute  abend  nicht  zu  viel,  Schatz.  Das  ist  nicht 
gut  fur  junge  Mutter«,  sagte  Roger  und  bedauerte  es  sofort. 
»Oh,  du  muBtest  es  unbedingt  sagen,  was?«  schrie  sie.  »Du 
muBtest  diesen  schonen  Nachmittag  verderben.« 
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»Was  meinst  du  mit  schonem  Nachmittag?  Vor  ein  paar 
Minuten  noch  hast  du  geweint,  und  ich  muBte  dich 
aufmuntern!«  Rogers  Stimme  war  nicht  weniger  laut. 

»Was  geht  hier  vor?«  fragte  Sieben  besorgt.  »Lydia  ist  im  fal- 
schen  Leben.  Ich  dachte,  daB  sie  vielleicht  nur  noch  mal  eine 
Erinnerung  durchlebt,  aber  sie  steckt  jawirklich  drin!  Dieses 
Leben  hat  sie  doch  gerade  beendet.  Dieses  Baby  da  ist  ihr 
Sohn  Roger.« 

»Das  sehe  ich«,  erwiderte  Kypros  trocken.  »Sieben,  alle 
Leben  existieren  parallel,  das  weiBt  du.  Sonst  hatte  sich 
Lydia  nicht  vom  zwanzigsten  ins  siebzehnte  Jahrhundert 
begeben  konnen.« 

»Ja,  ja,  ich  weiB.  In  der  Theorie  funktioniert  das.  Aber  in  der 
Praxis  -  nun,  Lydia  sollte  jetzt  ein  Baby  sein,  namlich  Twiety, 
und  nicht  selber  ein  Baby  haben,  und  das  im  zwanzigsten 
Jahrhundert.  Wie  soil  ich  sie  jetzt  wieder  auf  das  richtige 
Gleis  kriegen?«  Sieben  schwieg  einen  Moment.  »Da,  schau 
sie  dir  an«,  fuhr  er  fort.  »Jetzt  erinnere  ich  mich  an  diesen 
speziellen  Tag!  Wenn  wir  sie  nicht  aufhalten,  wird  sie  dieses 
ganze  Leben  noch  mal  durchleben,  Oder?  Das  war  der  Tag, 
an  dem  sie  sich  in  Lawrence  verliebte,  Ehemann  hin  Oder  her 
-« 

Sieben  war  so  entsetzt,  daB  er  sich  dematerialisierte  und  zu 
einem  kummervollen  Luftwirbel  wurde,  der  in  sich  selbst 
herumsauste.  » Ich  muB  sie  stoppen«,  sagte  er  (naturlich 
nicht  mit  Worten).  »SchlieBlich  bin  ich  ihre  Seele.  Und  was 
ist  mit  Twiety?  Kypros,  ich  bin  wirklich  zutiefst  besorgt.  Hilf 
mir.« 

Kypros  seufzte:  »Hor  auf,  herumzuwirbeln.  Dir  wird  noch 
ganz  schlecht  werden.« 

Sieben  hielt  inne  und  wurde  zu  einem  kleinen,  weiBen,  be- 
kummerten  menschlichen  Gesicht,  das  nur  Kypros  sehen 
konnte.  »Verstehst  du  nicht,  was  passieren  kann?  Lydia  hat 
doch  einen  freien  Willen.« 

»Naturlich  hat  sie  den.« 
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»Das  macht  es  ja  noch  schlimmer,  siehst  du  das  nicht?  Ich 
verstehe  nicht,  wie  du  so  unbekummert  sein  kannst.  Wenn 
sie  sich  heute  in  Lawrence  verliebt,  dann  mu 3  sie  alles  noch 
mal  durchmachen.  Aber  in  Anbetracht  des  freien  Willens  - 
angenommen,  sie  verliebt  sich  nicht  in  ihn?« 

» Ich  kann  dir  nicht  folgen.«  Kypros  unterdruckte  ein  Lacheln. 
»Genau  deshalb  mache  ich  mir  Sorgen«,  rief  Sieben.  »Du 
solltest  meine  Lehrerin  sein,  aber  was  die  irdischen  Belange 
angeht,  habe  ich  da  allmahlich  meine  Zweifel.  Wenn  sich 
Lydia  nicht  in  Lawrence  verliebt,  Oder  wenn  sie  ihren  freien 
Willen  gebraucht  und  irgend  etwas  in  diesem  Leben  andert, 
dann  verandert  sie  auch  alles  andere.  Und  dann  wird  sie 
vielleicht  doch  nicht  als  Twiety  geboren!« 

»Sieben,  schau!«  sagte  Kypros.  Das  ganze  Haus  offnete 
sich  nun  Siebens  Sicht.  Unten  an  den  Stufen  zum  Eingang 
stand  ein  junger  Mann  in  einem  Operncape.  Er  hatte  einen 
BlumenstrauB  in  der  Hand  und  sah  so  fesch  und  von  sich 
selbst  entzuckt  und  sich  der  guten  Figur,  die  er  machte,  so 
bewuBt  aus,  daB  Kypros  in  lautes  Gelachter  ausbrach. 
Uberseele  Sieben  hingegen  war  der  Panik  nahe.  »Es  ist 
Lawrence«,  rief  er.  »Und  er  ist  allein,  genau  wie  das  letzte 
Mal,  als  es  passierte.  Er  darf  nicht  ins  Haus,  bis  Lydia  nicht 
wieder  aus  dieser  Sache  drauBen  und  da  ist,  wo  sie 
hingehort.« 

»Sieben,  komm  zuruck«,  rief  Kypros.  Aber  es  war  zu  spat. 
Sieben  hatte  sich  in  einen  kleinen,  zornigen  Oktoberwind 
verwandelt,  der  die  Veranda  zum  Eingang  umbrauste,  durch 
die  Blumen  in  Lawrences  Hand  fuhr  und  seinen  Umhang  so 
plotzlich  aufblahte,  daB  Lawrence  ausrief:  »Huh,  was  fur  ein 
Wind!« 

»Geh  nicht  hinein. «  Sieben  schickte  diesen  Gedanken  direkt 
in  Lawrences  BewuBtsein.  »Du  darfst  da  nicht  hineingehen.« 
Und  der  Wind  entriB  Lawrence  den  BlumenstrauB  und  wehte 
die  Blumen  quer  liber  die  Veranda  die  Stufen  hinunter, 
vorbei  an  den  Geranien,  die  Lydia  an  den  Rand  des  Weges 
gepflanzt  hatte. 
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»Verdammt  noch  mal«,  schrie  Lawrence  und  jagte  den  Blu- 
men  nach. 

Sieben  kehrte  in  Lydias  Zimmer  zuruck  und  fand  Kypros  mit 
einem  Lacheln  vor,  in  dem  sich  gelassene  Heiterkeit  und 
Amusiertheit  gleichermaBen  mischten.  »Setz  dich  und  erfreu 
dich  an  Lydia.  Ich  werde  dir  spater  alles  erklaren«,  sagte  sie. 
»Du  schaffst  dir  selber  so  viele  Probleme.  Ganz 
unnotigerweise.« 

Lydia  sah  groBartig  aus,  wie  Sieben  zugeben  muBte.  Sie  trug 
aus  kleinen  Tiegeln  Make-up  auf,  hielt  ihren  Kopf  stolz  und 
ein  wenig  geneigt,  urn  den  richtigen  Effekt  zu  erzielen.  Sie 
trug  ein  sehr  kurzes  Kleid  mit  Ruschen  und  schwarze 
Seidenstrumpfe.  Ihr  kurzgeschnittenes  schwarzes  Haar  lag 
eng  am  Kopf.  Sie  legte  ein  Paar  dreieckige  Silberohrringe  an, 
und  plotzlich  wurde  Sieben  klar,  wo  er  die  schon  einmal 
gesehen  hatte. 

»Das  sind  die  Ohrringe,  die  Lawrence  so  gefallen  haben!« 
schrie  er.  »Lydia,  weiBt  du,  was  du  da  tust?  Nimm  sofort 
diese  Ohrringe  ab.  Komm  zuruck,  wo  du  hingehorst.  In 
wenigen  Augenblicken  wirst  du  zum  erstenmal  Lawrence  in 
diesem  bidden  Cape  sehen  und  dich  in  ihn  verlieben.  Dann 
kriege  ich  dich  da  nie  wieder  raus.  Und  wenn  du  dich  nicht  in 
ihn  verliebst,  dann  weiB  ich  nicht,  in  welche  Schwierigkeiten 
du  uns  noch  bringst,  weil  du  dann  alles  veranderst!« 

Roger  trat  ins  Schlafzimmer.  » Fertig,  Schatz?«  fragte  er. 

» Ich  sah  gerade  Lawrence  den  Weg  heraufkommen.  Sein 
Madchen  ist  allerdings  nicht  dabei.«  Er  hielt  inne  und  sagte 
dann  tadelnd:  »Du  rauchst,  und  du  weiBt,  das  ist  nicht  gut  fur 
-« 

»Junge  Mutter,  ja,  ja,  ich  weiB.«  Lydia  blitzte  ihn  wutend  an. 
»Du  findest  das  einfach  nicht  weiblich,  das  ist  alles.  Aber  ich 
rauche,  wann  ich  will. « 

Sieben  schrie:  »Lydia,  komm  sofort  mit  mir.« 

»Sieben,  das  nutzt  nichts«,  mahnte  Kypros  sanft.  »Lydia 
glaub  in  jenem  Leben  nicht,  daB  sie  eine  Seele  hat.  Und  sie 
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glaub  auch  nicht  an  Stimmen  in  ihrem  Innern.  Sie  hort  kein 
Wort  von  dem,  was  du  sagst. 

»Du  verstehst  einfach  nicht!  Du  bist  zu...  weit  weg.  Lydia  ist 
meine  Personlichkeit  und-«  Sieben  unterbrach  sich  und 
stohnte  auf,  als  ein  grinsender,  zerzauster  Lawrence, 
teuflisch  entwaffnend  in  seinem  hollischen  Cape, 
triumphierend  in  der  offenen  Eingangstur  stand,  die  Wangen 
von  der  Herbstluft  gerotet.  Und  Lydia  stand  im  Flur  und 
starrte  ihn  an.  An  der  Angel,  dachte  Sieben.  Entsetzt  drehte 
er  sich  zu  Kypros  um. 

Lawrence  sagte:  » Ich  hatte  das  auBerst  merkwurdige  Gefuhl, 
daB  ihr  nicht  wollt,  daB  ich  hereinkomme.  Es  war,  als  ob 
irgend  etwas  versuchte,  mich  drauBen  zu  halten.« 

»Unsinn.  Ganz  im  Gegenteil!«  Lydia  lachelte  und  fuhrte  ihn 
ins  Wohnzimmer,  wahrend  Roger  die  Haustur  schloB.  Und 
Roger  fuhlte  sich  plotzlich,  ohne  zu  wissen,  warum,  traurig. 
Und  Sieben  fragte  sich,  wieviel  er  wuBte  Oder  erinnerte. 

Lydia  war  sich  offensichtlich  nicht  bewuBt,  was  wirklich 
passierte. 

Lawrence  war  glanzender  Laune.  Roger  sah  ihn  an  und 
fragte  unbehaglich:  »Was  ist  mit  deinem  Madchen  passiert?« 
»Sie  konnte  nicht  kommen«,  antwortete  Lawrence  frohlich. 
»Du  wirst  Lydia  heute  abend  mit  mir  teilen  mussen.« 

»Na,  das  klingt  ja  reichlich  frivol. «  Lydia  lachte  und  lieB  sich 
auf  die  Couch  fallen. 

»Da  stimmt  noch  was  nicht«,  bemerkte  Sieben  zu  Kypros. 
»Es  ist  mir  gerade  eingefallen.  Lawrence  muBte  eigentlich 
erheblich  junger  sein  als  Lydia.  Das  waren  die  Umstande, 
unter  denen  sie  sich  verliebten.  Lydia  schien,  weil  sie  so  viel 
alter  war,  die  ganze  Sache  zunachst  absurd.  Sie  war 
mindestens  zehn  Jahre  alter  und  — « 

»Und  jetzt  -«  fragte  Kypros. 

Sie  und  Sieben  waren  nun  zwei  dicht  unter  der  Zimmerdecke 
schwebende  Lichtpunkte.  Sieben  sah  hinunter  und  sagte: 
»Warte,  ich  hab  es,  glaub  ich.  Kreativitat  ereignet  sich 
standig,  und  alle  Existenzen  sind  in  ihrem  Ausgang  often. 
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Was  hei 3t,  dafB  Lydia  und  Lawrence  es  diesmal  irgendwie 
anders  machen.  Sie  sind  mehr  Oder  weniger  gleichaltrig. 

Aber  was  ist  mit  Twiety?« 

»Sehen  wir  nach«,  sagte  Kypros.  »Schau  hin.« 

Kypros  und  Sieben  sahen  wieder  nach  unten.  Das  Baby, 
Roger  Junior,  weinte.  Lydia  stand  auf  und  ging,  um  es  zu 
beruhigen. 

»Was  fur  ein  weinerliches  Baby«,  rief  sie  und  beugte  sich 
hinunter  und  war  betroffen  von  dem  lebendigen  Wunder 
seiner  Augen,  so  klar,  so  strahlend  und  unglaublich  lieb... 
Jemand  sagte:  »Siehst  du,  alle  Erinnerungen  sind  lebendig, 
und  sogar  veranderbar.  Du  kannst  sie  leben,  in  all  ihren 
Dimensionen,  du  mul3t  also  nicht  in  Sorge  sein,  dafB  du  deine 
Erfahrungen  je  vergi Bt.« 

Einen  Moment  lang  wuf3te  Lydia  nicht,  wo  sie  war  Oder  wer 
da  sprach.  Dann  sah  sie  das  Baby  in  der  Wiege  und  merkte, 
daB  sie  an  der  Seite  von  Kypros  und  Sieben  stand. 

» Dieses  Baby  ist  Twiety«,  sagte  Sieben  grinsend.  »Und  wir 
sind  wieder  im  siebzehnten  Jahrhundert.« 

Lydia  starrte  auf  das  Zimmer.  Es  wirkte  so  real  und  solide 
wie  das  andere. 

»Setzt  euch«,  lachte  Kypros,  »und  ich  werde  euch  erklaren, 
was  passiert  ist. « 

» Ich  bitte  darum«,  sagte  Sieben  ein  biBchen  spitz. 

Lydia  nickte.  Sie  sah  so  verwirrt  aus,  daB  Sieben  eine 
Zigarette  halluzinierte  und  fur  sie  anzundete. 

Kypros  begann:  »  Lydia,  wenn  du  mit  einer  Geburt  befaBt 
bist,  dann  erinnerst  du  dich  manchmal  durch  Assoziationen 
an  andere  Geburtserfahrungen,  an  eine  eigene  Geburt  Oder 
die  Geburt  eines  Kindes,  das  du  zur  Welt  gebracht  hast.  Bei 
Todeserfahrungen  geschieht  haufig  das  Gleiche.  Nur,  daB 
deine  Erinnerungen  lebendig  sind  und  du  sie  diesmal  kreativ 
verandert  hast,  so  daB  du  und  Lawrence  gleichaltrig  waren. 
Dein  Vater  -  dein  neuerM ater  -,  Josef,  kann  es  zum  Beispiel 
nicht  ertragen,  ein  Bild  zu  kopieren.  Wenn  du  dich  auBerhalb 
des  dreidimensionalen  Bezugssystems  befindest,  verfugst  du 
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hinsichtlich  deiner  personlichen  Erfahrungen  uber  eine 
betrachtliche  Freiheit. « 

»Und  deine  Erfahrungen  formen  die  Basis  von  Twietys 
UnbewuBtem«,  fugte  Sieben  triumphierend  hinzu. 

» Ich  bin  froh,  daB  du  verstehst«,  sagte  Kypros. 

Sieben  wurde  rot.  » Ich  hatte  das  auch  vergessen«,  sagte  er 
zu  Lydia.  »Als  ich  vorhin  mit  den  drei  Raumen 
durcheinanderkam,  da  hat  das,  plus  deiner  eigenen 
Konfusion,  deine  Erinnerungen  aus  dem  zwanzigsten 
Jahrhundert  und  diese  ganze  Episode  ausgelost.« 

»Aber  wie  viele  Leben  kann  man  denn  auf  einmal  leben?« 
fragte  Lydia  und  klang  gereizt. 

»Normalerweise  bist  du  dir  nur  immer  eines  Lebens  auf 
einmal  bewuBt.«  Kypros  lachelte.  »Aber  bevor  du  wirklich 
ganz  und  gar  in  ein  Leben  eintauchst,  hast  du  oft  ein 
BewuBtsein  von...« 

Sieben  warf  Kypros  einen  miBtrauischen  Blick  zu  und  unter- 
brach  sie:  » Ich  habe  das  Gefuhl,  daB  hier  weitaus  mehr  im 
Spiel  ist,  als  du  uns  wissen  laBt.  Aber  egal,  was  immer 
passiert,  Lydia  und  ich  werden  schon  fertig  damit.  Und, 

Lydia,  komm  schon.  Du  muBt  dich  jetzt  wirklich  mit  Twiety 
identifizieren.  Du  kannst  nicht  dauernd  rein-  und 
raushupfen.« 

Lydia  sagte:  »Wenn  ich  nur  daran  denke,  daB  ich  geglaubt 
habe,  wenn  man  tot  ist,  ist  man  einfach  tot,  und  damit  hat  es 
sich...  Aber  das  hier  ist  zu  viel.  Und  ich  frage  mich:  Wie  real 
war  der  Lawrence,  den  ich  gerade  traf?  Und  was  ist  mit 
Roger?  Und  wird  sich  Lawrence,  wenn  wir  uns  als  Cousin 
und  Cousine  begegnen,  an  irgend  etwas  erinnern?  Und...« 
»Siehst  du,  ich  hab  es  dir  gesagt«,  fiel  ihr  Sieben  ins  Wort. 
»ln  deinem  gegenwartigen  Entwicklungsstadium  brauchst  du 
ein  einzelnes  Leben,  in  das  du  dich  versetzen  kannst.  Sonst 
kommst  du  vollig  durcheinander.« 

»So  wie  c/udurcheinander  geraten  bist,  Sieben«,  sagte 
Kypros.  »Und  noch  immer  durcheinander  geratst.  Aber 
Lydia,  wenn  du  dich  ganz  und  gar  in  Twiety  hineinbegibst, 
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dann  machst  du  eine  Reise  zur  Quelle  der  Kreativitat.  Und 
daraus  wird,  mit  deiner  Mithilfe,  Twietys  Selbst-BewuBtsein 
hervorgehen.« 

Lydia  lachelte  und  wollte  antworten,  doch  plotzlich  fuhlte  sie 
sich  so  stark  von  dem  Kind  angezogen,  daB  alles  andere 
ihrer  Aufmerksamkeit  entglitt. 
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Kapitel  24 

Die  Geburt  eines  Selbst-BewuBtseins  fur  Twiety 


»Sieben,  sieh  mir  zu.  Da  ist  etwas,  das  du  tun  muBt,  damit 
Twietys  neues  BewuBtseins  aus  Lydia  geboren  werden  kann 
und  doch  einzigartig  und  nur  das  ihre  ist.«  Kypros  begann 
sich  beim  Sprechen  zu  drehen,  schneller  und  schneller,  und 
die  Bewegung  wurde  zu  Klang.  Sieben  fand  sich  auf  den 
Klang  starren,  in  dem  Kypros  unerklarlicherweise 
verschwunden  war.  Der  erste  Ton  war  tief  und  langgezogen, 
und  er  wuBte  nicht,  wie  er  damit  umgehen  sollte.  Seine 
Resonanz  war  so  stetig  und  schwer,  daB  er  der  Ausdruck 
aller  physischer  Materie  zu  sein  schien,  die  wuchtige  Stimme 
von  Masse  auf  Masse  Oder  Gewicht  auf  uraltem  Gewicht.  Er 
blinzelte.  Wie  war  es  moglich,  daB  Kypros  Oder  irgendein  Teil 
ihres  Klangs  so...  massig  war? 

Und  plotzlich  fuhlte  auch  er  sich  schwer,  als  ob  er  mehr  als 
Welten  woge,  und  er  begann  in  etwas  zu  sinken  (oder  durch 
etwas),  doch  er  fiel  ohne  ein  Gefuhl  von  Geschwindigkeit 
Oder  auch  nur  Bewegung.  Wie  kann  ich  denn  ohne  Gefuhl 
von  Bewegung  fallen?  fragte  er  sich.  Aber  der  Klang  hielt  ihn 
in  seinem  Bann.  In  dessen  Innern  gewahrte  er  unglaublich 
langsame  Gedanken,  die  auszusprechen  Jahrhunderte 
wahrte,  die  uber  die  Zeitalter  dahingezogen  wurden, 
schleppende  Silben,  jede  schwerer  als  der  schwerste  Fels, 
und  von  ihm  aus  gesehen  von  einem  so  langsamen 
BewuBtsein,  daB  in  einer  Sekunde  seiner  Zeit  Galaxien 
aufsteigen  und  versinken  konnten. 

Sieben  war  geangstigt.  Inzwischen  war  Kypros  so  vollstandig 
in  diesem  Klang  verschwunden,  daB  er  nicht  glaubte,  sie  je 
wiederfinden  zu  konnen.  Und  er  selbst  fuhlte,  wie  er  sich  in 
diesem  Klang  verdichtete.  Die  langen  Tone  verwandelten 
sein  BewuBtsein  in  etwas  anderes,  so  daB  seine  eigenen 
Gedanken  fur  sie  selbst  auch  ein  auBerst  seltsames  Gewicht 
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hatten.  Er  fiel  in  eine  tiefere  Gefuhlsebene,  als  er  sie  je  erlebt 
hatte. 

»Kypros,  wo  bist  du?«  rief  er  voller  Angst.  Doch  selbst  seine 
Angst  hatte  etwas  von  einer  bedachtigen,  schweren 
Sicherheit,  und  seine  Gedanken  erklangen  endlos  gedehnt  in 
seinem  Innern,  als  ob  sie  in  einer  uralten  Vergangenheit 
ihren  Anfang  nahmen,  um  schliefBlich  in  einer  fernen  Zukunft 
aufzutauchen.  Die  Silben  waren  so  schleppend,  dafB  er, 
wenn  Kypros  sie  schlie Glich  horen  wurde...  wenn  sie  sie  je 
horte...  ihre  Hilfe  benotigen  wurde,  Oder  aber  es  war  fur  alle 
Hilfe  zu  spat. 

Tatsachlich  war  es  so,  da8  er,  als  die  erste  Silbe  Ky  (von 
Kypros)  in  ihm  erklang,  den  Gedanken  schon  beendet  hatte, 
der  da  ausgedruckt  werden  sollte.  Diese  in  Zeitlupe  von  ihm 
ausgehenden  Tone,  schwer  und  gewichtig,  wurden  sogar 
noch  langsamer.  Jeder  Laut  war  so  massig,  da8  Sieben  das 
Gefuhl  hatte,  sich  an  ihm  festhalten  zu  konnen. 

Der  nachste  laut,  w  (von  wo),  nahm  seinen  Anfang,  und  dies- 
mal  konnte  Sieben  seine  seltsame  Massigkeit  spuren,  und, 
ohne  es  zu  merken,  klammerte  er  sich  daran  fest.  (Um  des 
lieben  Lebens  willen,  sagte  er  spater  zu  Kypros,  die  lachte.) 
Der  Ton  fiel  und  Sieben  mit  ihm,  »wwwwwwwwwwww«. 
Seelen  sind  ewig,  dachte  Sieben,  der  Ton  kann  mich  also 
nicht  uber  die  Zeit  meines  Seins  hinaustragen  in...  Und  als  er 
das  dachte,  nahm  der  erste  Laut  von  Seelen  seinen  Anfang, 
dehnte  sich  und  hatte  immer  noch  eben  erst  begonnen,  als 
er  schon  den  Satz  beendet  hatte...  Wahrend  der  letzte 
Gedanke  (der  Ruf  nach  Kypros)  sich  noch  nicht  mal  zur 
Halfte  in  Ton  umgesetzt  hatte...  Und  das  O  (von  wo)  halite 
als  Echo  um  ihn  herum,  wahrend  jetzt  das  Wort  Seelen  zu 
drohnen  begann. 

Schlie8lich  konnte  Sieben,  von  all  diesen  langgezogenen 
und  verzogerten  Lauten  und  Silben  bombardiert,  uberhaupt 
nicht  mehr  denken.  Er  klammerte  sich  noch  immer  an  das 
Www,  das  sich  nach  au8en  hin  ausdehnte,  sich  irgendwie 
standig  selbst  aufbaute,  ohne  das  Wort  zu  beenden.  Es  war 
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eine  Brucke  aus  Ton,  an  der  er  sich  festhielt,  benommen, 
weil  ihm  nun  klarwurde,  daB  Tone  wirklich  Masse  besaBen. 
Und  die  Masse  nahm  zu  und  verdichtete  sich.  Jeder  Laut 
und  jede  Silbe,  noch  immer  am  Klingen,  fiel.  Doch  hinter 
ihnen  baute  sich  eine  Spur  von  Masse  auf  und  verschwand 
nicht.  Vielmehr  formten  die  Tone  Strukturen  im  Raum  Oder 
ans  Raum. 

Und  die  Strukturen  hatten  BewuBtsein. 

Sie  waren  aus  dem  Klang  gekommen,  in  dem  Kypros  ver- 
schwunden  war. 

Und  zum  erstenmal  fragte  sich  Sieben,  ob  auch  er  in  diesem 
Klang  verschwunden  war.  War  er  nun  ein  Ton,  und  waren 
seine  Gedanken  Variationen  dessen,  was  er  war?  Das  ist 
alles  unmoglich,  dachte  er  (oder  versuchte  es  zu  denken), 
und  sofort  begann  die  erste  Silbe  dieses  Satzes  mit  ihrer 
langsamen,  gewichtigen,  unbeirrbaren  Reise.  Erwollte 
weinen,  aber  er  wuBte  nicht  wie  -und  wer  wuBte,  was  das  fur 
Tone  bewirkt  hatte? 

Aber  nun  verlangsamten  sich  diese  inneren  Gedanken  merk- 
wurdigerweise  auch,  und  er  konnte  nichts  dagegen  tun.  Sein 
BewuBtsein  sank  in  eine  tiefere  Schicht,  wo 
Gedanken-als-Tone  aus  ihm  wuchsen  wie  Baume  aus  der 
Erde,  langsam  und  automatisch,  mit  groBer  Sicherheit  und 
Starke. 

Ein  seltsames  Triumphgefuhl  erfaBte  ihn,  ein  ergebenes 
Frohlocken,  das  Gefuhl,  selbst  Quelle  zu  sein,  doch  ohne 
genau  zu  verstehen,  was  das  bedeutete.  Er  war  so  tief 
gesunken,  wie  er  konnte.  In  was?  Die  schweren,  langen 
Tone?  Die  Resonanz?  War  er...  erstarrt?  Und  seine 
Gedanken  erhoben  sich  und  sprangen  langsam  aus  ihm 
heraus,  weg  von  ihm,  mit  majestatischer  Gemachlichkeit, 
und  formten  Strukturen,  die  aufklangen,  als  die  Worte 
beendet  waren.  Sie  waren  wie  endlich  vollbrachte  Klang- 
bauten  ...  Oder  Welten  aus  Materie  und  Form,  die  aus 
Klangen  in  Klangen  entstanden. 

In  ihm  war  ein  geruhsamer,  sicherer  Friede. 
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Alle  Angst  war  von  ihm  gewichen. 

Er  fuhlte  massive  Dauerhaftigkeit. 

Die  Starke  von  Schopfertum,  ihrer  selbst 

sicher,  nicht  endend.  Er  ruhte,  wahrend  seine  Gedanken 

stetig  aus 

ihm  wuchsen.  Urn  ihn  herum.  Uber  und  unter  ihm.  Ihre 

Klange  formten  sich  zu  Figuren  und 

Bildern.  Im  Zeitlupentanz  scharten,  verdichteten  sich, 

gerannen 

Die  Laute  und  Silben.  Bis  sie  sich  rings  urn  ihn  In  Blumen 
und  Baume  verwandelten.  Und  er  in  der  Mitte,  Gefestigt,  im 
Frieden,  erschaffend.  Ein  Vogel  wird  lebendig,  Wenn  ein 
Laut  sich  zum  andern  gesellt.  Sie  sich  treffen,  gemeinsam 
tonen  In  nahtlosem  Gewoge.  Und  daraus  kommen  die 
Welten,  In  denen  seine  Personlichkeiten  Ihre  Leben  haben. 
Und  Sieben  wu!3te,  Er  war  gefallen 
In  den 

Grund  seines  Seins. 

»Die  Saite  wurde  angeschlagen,  aus  der  du  hervorgehst«, 
sagte  Kypros  aus  einer  anderen  Dimension. 

Der  erste  Laut  nahm  seinen  Anfang.  Es  wurde  Jahrhunderte 
dauern,  bis  der  nachste  bei  ihm  anlangte,  und  Kypros 
lachelte,  wissend,  weise,  in  wacher  Aufmerksamkeit  und 
doch  unbewegt,  gelassen  aus  dem  Grund  ihres  Seins,  aus 
dem  Sieben  hervorgegangen  war  und  noch  immer 
hervorging. 

Aus  dem  Twiety  in  einem  neuen  Jetzt  des  Seins  hervorging, 
sich  zu  einem  Selbst-BewuBtsein  erhob  und  doch  ein 
BewuBtsein  in  Anspruch  nahm,  das  schon  immer  das  ihre 
gewesen  war,  und  das  jetzt  in  ihr  Wissen  einstromte. 

Twiety  offnete  die  Augen  und  blickte  sich  im  Zimmer  urn. 
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Kapitel  25 

Mit  Will  und  Jeffy-Boy  am  Rande  des  Abgrunds 


Unsichtbar  safB  Lydia  mit  gekreuzten  Beinen  da  und 
beobachtete,  wie  Twiety  im  Schnee  zurechtkam.  Das  kleine 
Madchen  und  die  Katze  Welheim  spielten  miteinander.  Das 
Tier  tappte  leichtfuBig  uber  die  dunne  Schneekruste,  bis  es 
auf  eine  weiche  Stelle  traf  und  einbrach.  Klaglich  miauend 
versuchte  die  Katze  aus  dem  Loch  herauszuklettern,  jagte 
sich  selbst  Angst  ein,  nur  urn  gleich  wieder  loszuflitzen  und 
das  ganze  Spiel  von  vorn  zu  beginnen.  Twiety  sah  ihr  zu, 
jedesmal  vor  Vergnugen  quietschend,  wenn  die  Katze 
verschwand,  und  wenn  sie  wieder  auftauchte. 

Inzwischen  kam  Twiety  zurecht,  ohne  dafB  Lydia  all  ihre  Be- 
wegungen  uberwachen  muBte,  obwohl  sie  oft  hinfiel  und 
eigentlich  noch  nicht  richtig  laufen  konnte.  Lydia  blickte  uber 
die  Felder  und  fragte  sich,  ob  es  wohl  schon  Essenszeit  war. 
Dann  wurde  ihr  plotzlich  bewuBt,  daB  es  nicht  sie,  sondern 
Twiety  war,  die  Hunger  hatte  und  sich  auf  das  Hammelfleisch 
freute,  das  Bianka  ihr  fruher  am  Tag  versprochen  hatte. 
Einerseits,  dachte  Lydia,  ist  es  ganz  entschieden  aufregend 
und  macht  SpaB,  ist  es...  kostlich,  sich  mit  Twiety  -  sie 
korrigierte  sich,  a/s  Twiety  -auf  das  Fleisch  zu  freuen, 
andererseits  ist  es  aber  ebenso  vergnuglich,  sich  Twietys 
Gefuhle  gewahr  zu  sein,  ohne  sie  selbst  zu  haben. 

Sie  rauchte,  wahrend  sie  so  sinnend  dasaB,  und  langte 
gerade  nach  einer  neuen  halluzinierten  Zigarette,  als  ein 
junger  Mann  auftauchte,  der  etwas  uberrascht  aussah.  Sie 
erkannte  ihn  sofort  aus  der  Buddha-Episode  wieder,  doch  er 
hielt  sie  offensichtlich  fur  eine  vollig  Fremde.  An  seiner 
Kleidung  und  seinem  Auftreten  sah  Lydia  gleich,  daB  er  aus 
dem  zwanzigsten  Jahrhundert  kam,  und  sie  sprang  erfreut 
auf.  »Was  tust  du  denn  hier?«  fragte  sie. 
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» Ich  traume  und  mache  wohl  eine  auBerkorperliche  Reise«, 
antwortete  Will  ein  wenig  hochnasig.  »Aber  um  deine  Frage 
zu  beantworten,  ich  bin  auf  der  Jagd  nach  dem  Leben. 
Allerdings  ist  mir  unverstandlich,  warum  ich  gerade  hier 
gelandet  bin.  Wo  sind  wir?« 

»Danemark,  siebzehntes  Jahrhundert«,  erwiderte  Lydia. 
»Grof3artig.  Das  pafBt.  Ich  suche  nach  etwa  Exotischem.  Was 
fur  eine  trubselige  Landschaft  das  hier  ist. «  Will  runzelte  die 
Stirn  und  sah  sich  naserumpfend  um. 

»Aber  es  ist  sehr  hubsch  hier«,  protestierte  Lydia.  » Ich  habe 
auch  einmal  im  zwanzigsten  Jahrhundert  gelebt.  Daher 
kommst  du  doch,  das  seh  ich.« 

»Moment  mal«,  unterbrach  Will  sie.  »Du  bist  also  tot!« 

»Nein,  du  bist  noch  nicht  geboren«,  erwiderte  Lydia  leicht 
verargert.  »Wie  dem  auch  sei,  du  hast  Gluck,  daf3  du 
uberhaupt  mit  mir  reden  kannst.  Ich  mache  gewissermaBen 
gerade  eine  Pause.  Eigentlich  lebe  ich  mein  Leben  als  das 
Kind  dort  druben.« 

Will  war  entsetzt.  »Das  ist  ja,  wie...  wenn  man  ruckwarts  lebt! 
Ich  meine,  du  bist  jetzt  eine  Erwachsene  und  muBt  wieder 
ein  Kind  werden.« 

»Das  ist  es,  was  passiert«,  antwortete  Lydia.  Sie  genoB  die 
Gesellschaft.  Auf  Will  bezog  sie  sich  wie  auf  einen 
Gleichaltrigen  und  lachelte  ihn  an,  wie  eine  junge  Frau  einen 
jungen  Mann  anlachelt. 

Er  bedachte  sie  mit  einem  finsteren  Blick.  »Rauchen  ist 
schlecht  fur  deine  Gesundheit«,  dozierte  er. 

Sie  brach  in  Gelachter  aus.  » Ich  habe  uberhaupt  keine  Ge- 
sundheit.  Ich  meine,  ich  habe  keinen  physischen  Korper  im 
ublichen  Sinn.  Ich  bediene  mich  nur  dieser  Gestalt.  Twiety 
hat  einen  Korper,  und  sie  raucht  nicht.  AuBerdem  gibt  es  im 
siebzehnten  Jahrhundert  gar  nicht  solche  Zigaretten.« 

»Du  bist  komplett  verruckt«,  schrie  Will. 

»Oder  du.  Es  ist  dein  Traum«,  gab  Lydia  zuruck.  »Du  bist  in 
deinem  Traum  hierhergekommen,  aber  fur  mich  ist  es  kein 
Traum  -«  Sie  hielt  inne.  Will  sagte  irgend  etwas,  und  sie  ver- 
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suchte,  darauf  zu  antworten,  aber  plotzlich  wehte  vom  Haus 
ein  so  verfuhrerischer  Duft  von  brutzelndem  Fleisch  heruber, 
daB  Twietys  Sinne  uberbordeten.  Fur  den  Moment  wurden 
Twiety  und  Lydia  eins.  Twiety  vergaB  die  Katze  und 
wanderte  tolpatschig  auf  das  Flaus  zu.  Will  stand  einfach  da. 
Die  junge  Frau  hatte  sich  in  Nichts  aufgelost. 

Er  stohnte  auf.  Der  Traum,  Oder  was  immer  es  war,  geriet 
auBer  Kontrolle.  Er  fuhlte  sich  ziemlich  einsam,  wie  er  da  so 
in  der  fremden,  trubseligen  Landschaft  stand.  Gerade  fing  er 
an,  sich  selbst  leid  zu  tun,  als  Lydia  wieder  auftauchte. 

»Das  passiert  mir  immer  haufiger«,  sagte  sie  etwas 
beunruhigt.  » Ich  vergesse  mich  selbst  und  werde  ganz  zu 
Twiety.  Siehst  du,  wie  klein  dieser  eingezaunte  Bereich  ist? 
Twiety  kommt  da  hinein,  wenn  es  nicht  zu  kalt  ist,  und  fur  sie 
ist  dieser  Fleck  riesig.  Fur  mich  aber  -« 

» Ich  werde  mich  umbringen«,  fiel  Will  ihr  ins  Wort,  aber  ein 
Teil  von  Lydia  war  plotzlich  wieder  mit  Twiety  in  der  Kuche 
befaBt,  und  sie  reagierte  nicht. 

» Ich  sagte,  ich  werde  mich  umbringen«,  wiederholte  Will. 
»Oh,  entschuldige,  ich  hab  nicht  zugehort«,  antwortete  Lydia. 
» Ich  glaube  nicht,  daB  ich  je  auf  diese  Weise  gestorben  bin. 
Und  du  willst  mir  erzahlen,  daB  Rauchen  schlecht  fur  meine 
Gesundheit  ist.  Selbstmord  ist  der  Gesundheit  auch  nicht 
gerade  zutraglich,  oder?« 

Schweigen.  »Sehr  witzig«,  sagte  Will  schlieBlich.  Aber  seine 
Neugier  siegte.  »Wie  bist  du  denn  gestorben  und  wie  oft? 
Machst  du  dich  etwa  lustig  uber  mich?«  fragte  er 
miBtrauisch. 

Lydia  gab  ihm  mehr  als  nur  eine  Antwort.  Sie  verwandelte 
sich  in  die  alte  Frau,  die  sie  vor  ihrem  Tod  gewesen  war: 
weiBe  Haarbuschel,  eine  hagere,  aber  doch  irgendwie 
elegante  Gestalt  in  Hosen  und  einem  ausgebleichten  Hemd. 
Will  starrte  voller  Entsetzen  auf  diese  Transformation. 

»So  sah  ich  mehr  Oder  weniger  aus,  als  ich  das  letztemal 
starb«,  sagte  Lydia  mit  munterer  Altweiberstimme.  »Und 
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irgendwie  war  ich  ziemlich  stolz  auf  mich.  Ich  meine,  ich 
betrachtete  mich  als  eine  Uberlebende.« 

Will  war  so  erschrocken,  dafB  er  kurz  davor  war,  in  seinem 
Bett  aufzuwachen,  wie  er  merkte.  Er  wollte  nicht  aufwachen, 
tat  es  aber  -  in  kalten  SchweiB  gebadet.  Er  war  irgendwie 
entsetzt.  Er  hatte  ziemlich  viele  Schlaftabletten  geschluckt 
und  sich  vorgestellt,  vorgestellt,  murmelte  er 
zahneknirschend,  daB  er  einfach  in  einen  traumlosen  Schlaf 
fallen  wurde.  Aber  nein.  Statt  dessen  muB  ich  diesen... 
diesen  Alptraum  haben.  Eine  schone  junge  Frau  verwandelt 
sich  in  ein  haBliches  altes  Weib.  Brrr.  Er  versuchte  sich  zu 
erinnern,  was  noch  passiert  war,  ohne  Erfolg.  Dann 
versuchte  er,  die  ganze  Geschichte  von  der  Symbolik  her  zu 
interpretieren,  und  gab  es  fast  sofort  auf. 

Warum,  so  fragte  er  sich,  sollte  ich  uberhaupt  noch  mal 
geboren  werden  wollen?  Und  noch  mal.  Und  was  soil  ein 
Selbstmord  bringen,  wenn  ich  einfach  in  einem  anderen 
Leben  wieder  aufwache?  Jesus,  er  verzog  das  Gesicht  zu 
einer  Grimasse.  Da  konnte  man  sich  ja  standig  in  dem  einen 
Leben  umbringen,  nur  urn  wieder  in  ein  anderes  geboren  zu 
werden!  Wenn  man  es  schnell  genug  machte,  sich  vielleicht 
immer  so  zehn  Jahre  in  einem  Leben  gab,  er  grinste  bitter  - 
dann  hatte  man,  Leben,  Tod,  Leben,  Tod,  Leben,  Tod,  BAM, 
BAM,  BAM.  ScheiBe!  Er  griff  unter  seine  Matratze  und  warf 
noch  mehr  Pillen  ein,  ohne  auch  nur  nachzusehen,  urn 
welche  es  sich  handelte. 

Babys  erinnern  sich  naturlich  nicht  an  ihre  vergangenen  Le¬ 
ben,  wenigstens  hoffte  er  das,  und  damit  hatte  man, 
zumindest  fur  eine  kleine  Weile,  ein  biBchen  Frieden.  Aber 
trotzdem,  dachte  er,  man  muBte  sich  vorab  dazu 
programmieren,  daB  man  sich  umbrachte,  bevor  man 
erwachsen  wurde  und  das  ganze  Ubel  von  vorn  anfing.  Und 
es  war  ja  nicht  so,  daB  er  arm  Oder  unwissend  Oder  krank 
war  —  solche  Entschuldigungen  verabscheue  ich,  dachte  er 
stolz  -  es  war  einfach  so,  daB  er...  das  Leben  an  sich  nicht 
mochte,  Oder  die  Bedingungen  des  Lebens. 
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Er  lag  mit  hinter  dem  Kopf  verschrankten  Armen  auf  seinem 
ungemachten  Bett  und  betrachtete  sich  selbst  mit  geistigen 
Augen.  Ganz  gleich,  wie  beschissen  ich  mich  fuhle,  ich  wirke 
vermutlich  cool,  lassig,  clever  und  ironisch,  dachte  er.  So  seh 
ich  immer  aus.  Zumindest  sagen  das  die  anderen. 

»Clever.«  Er  hafBte  das  Wort.  Und  die  anderen.  Ganz  gleich, 
was  er  zu  ihnen  sagte  -  und  er  war  in  seiner  Eloquenz  sehr 
uberzeugend  — ,  er  fand  nie  wirklich  Zugang  zu  ihnen.  Nie 
wuBte  er,  worauf  sie  hinauswollten.  Fur  ihn  blieben  sie  so 
unpersonlich  wie  geometrische  Figuren. 

Sein  Blick  wanderte  von  seiner  Privatecke  zur 
Gemeinschaftskuche  mit  der  fettigen  Plastikgeranie  auf  dem 
Fensterbrett,  und  von  da  zu  dem  baumbestandenen  Gelande 
vor  dem  Fenster,  und  er  dachte  an  die  Felsen,  die  den 
Campus  umgaben,  und  an  die  Wasserfalle,  wo  all  die 
Bierpartys  gefeiert  wurden. 

Und  ohne  irgendeine  Entscheidung  getroffen  zu  haben,  zog 
Will  sich  trage  an,  drehte  dem  Buddha-Poster  eine  Nase 
(doch  in  einer  eleganten,  fast  klassischen  Geste)  und  fand 
sich  zehn  Minuten  spater  frohlich  am  glitschigen  Rand  des 
Bachbettes  entlangspazieren.  Munter  pfeifend  warf  er  sein 
Jackett  uber  den  Arm  und  sah  sich  nach  dem  hochsten 
Felsen  urn,  den  er  noch  bequem  erklettern  konnte.  Kein 
Grund,  sich  zu  uberanstrengen,  auch  nicht  bei  einem  so 
wichtigen  AnlaB. 

Was  fur  ein  wichtiger  AnlaB?  fragte  er  sich. 

Wer  weiB  gab  er  sich  die  Antwort.  Er  fuhlte  sich  in  seinem 
BewuBtsein  wunderbar  merkwurdig  gespalten,  und  sein 
Korper  fuhlte  sich  so  leicht  und  transparent  an,  daB  er  sich 
fast  unsichtbar  vorkam,  obwohl  er  wuBte,  daB  er  es  nicht 
war. 

Dann  sah  er  hinunter,  mit  offenem,  klarem  Blick,  verachtlich 
und  verletzt. 

Es  war  nicht  allzu  tief. 

Aber  tief  genug. 
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Und  er  war  benebelt  genug,  um  zu  springen.  Die  Drogen 
hatte 

dem  Augenblick  die  Scharfe  genommen. 

Er  muBte  nur 
hinunterspringen 
von  dieser  Grenzlinie  , 
des  Augenblicks. 

»ScheiBe.«  Nicht  mal  jetzt  konnte  er  sich  selber  vergessen 
Oder  aufhoren,  sich  zu  beobachten.  Er  hatte  fast  das  Gefuhl, 
zwei  Selbsts  zu  haben,  keines  von  beiden  besonders 
liebenswert.  Das  eine  beobachtete  das  andere.  Das  eine 
dachte:  Wie  tragisch,  wie  gut  und  jung  ich  doch  aussehe. 

Und  das  andere:  Wie  dumm  und  kosmisch  blode,  in  einem 
solchen  Moment  solche  Gefuhle  zu  haben.  Aber  beide 
Selbsts  blickten  wieder  hinunter. 

Dies  ist  Jeffery,  der  das  Diktat  des  Buches  unterbricht.  Noch 
nie  in  meinem  Leben  habe  ich  so  viel  Willenskraft 
aufgebracht,  aber  als  ich  den  letzten  Satz  »Aber  beide 
Selbsts  blickten  wieder  hinunter«  fertiggetippt  hatte,  wuBte 
ich,  daf3  ich  mit  dem  Schreiben  aufhoren  muRte.  Ein 
Weitermachen  hatte  eine  Katastrophe  heraufbeschworen 
konnen.  Ich  wufBte  das,  obwohl  meine  Finger  schon  liber  den 
Tasten  schwebten,  bereit  fur  den  nachsten  Satz.  Der 
Verstand  muBte  hier  fur  den  Moment  zuruckstehen,  auch 
das  wuBte  ich,  als  ich  auf  ein  plotzliches  scharfes, 
unleugbares  Gefuhl  von  personlicher  Gefahr  reagierte.  Der 
nachste  Satz  Oder  folgende  Text  konnte  mich  zerstoren. 
SchweiB  rann  meine  Achseln  hinunter.  Mit  der  einen  Hand 
zog  ich  buchstablich  die  andere  von  der  Schreibmaschine 
weg  im  Gefuhl,  daB  meine  Hande  jeden  Moment  aus 
eigenem  Willen  heraus  auf  die  Tasten  einhammern  und 
etwas  tippen  konnten  -  ja  was?  Mein  eigenes  Todesurteil? 

Ich  zundete  mir  eine  Zigarette  an  und  entfernte  mich  so  weit 
wie  moglich  von  dieser  verfluchten  Schreibmaschine. 

Ich  war  schon  nervos  gewesen,  als  ich  mit  diesem  Abschnitt 
uber  Will  begonnen  hatte.  Zum  einen  ist  es  der  erste  Text, 
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den  ich  nach  zwei  Wochen  Pause  wieder  bekam,  denn  nach 
dem  Kapitel  uber  Siebens  Ruckkehr  zum  Grund  seines  Seins 
war  nichts  mehr  gewesen.  Hatte  diese  Ruckkehr  in  den 
Begriffen  unserer  Zeit  zwei  Wochen  gedauert?  Dann 
entdeckte  ich  mit  dem  Beginn  dieses  Kapitels,  daB  es  auch 
im  Buch  einen  Zeitsprung  gab,  denn  Twiety  war  nun  kein 
Saugling  mehr.  Und  sie  wurde  mehr  und  mehr  eine 
eigenstandige  Person.  Korrespondierte  meine  zweiwochige 
Pause  irgendwie  mit  Siebens  Reise  und  Twietys 
wachsendem  Selbst-BewuBtsein  ?  Und  was  war  mit  Will?  Als 
er  in  diesem  Kapitel  auftauchte,  lauteten  bei  mir  samtliche 
Alarmglocken,  bis  ich  es  schlieBlich  bei  jenem  letzten  Satz 
nicht  mehr  aushielt.  Ich  weigerte  mich,  auch  nur  noch  eine 
Zeile  zu  schreiben. 

Will  war  nur  ein  fiktiver  Charakter  in  dem  Buch  und  noch 
dazu  ein  kaum  ausgebauter.  Das  sagte  ich  mir  immer 
wieder,  wahrend  ich  dastand,  immer  aufgeregter  wurde, 
durch  das  Fenster  auf  den  Balkon  und,  o  Gott,  auf  den 
Geranientopf  auf  der  Balustrade  starrte. 

Ich  fuhlte  mich,  ja,  besessen,  als  ich  langsam  hinaus  auf  den 
Balkon  trat  (wo  sich  mein  erstes  auBerkorperliches  Erlebnis 
abgespielt  hatte).  Fast  hypnotisiert  blickte  ich  auf  die  neuen, 
versetzt  angeordneten  Apartmenthauser,  die  tatsachlich  wie 
Felsen  aufragten,  und  dann  hinunter  auf  die  Abfalltonnen, 
den  noch  unfertigen  Rasen  und  die  Parkplatze, 

Was  urn  Himmels  willen  tat  ich  da?  Ich  wuBte,  daB  ich 
zitterte,  ich  hatte  das  Gefuhl,  am  Rande  einer  tiefen  Kluft 
zwischen  Welten  dahinzutorkeln,  im  Versuch,  von  einer  zur 
anderen  zu  springen. 

Und  ich  wuBte,  daB  ich,  ganz  egal,  wer  Oder  was  Will  war 
Oder  nicht  war,  ihn  davon  abhalten  muBte,  zu  springen.  Ich 
muBte  ihn  irgendwie  erreichen.  Aber  wie  erreicht  man  eine 
fiktive  Person  in  einem  Buch?  Unmoglich,  dachte  ich. 
Gleichzeitig  wuBte  ich,  daB  es  meine  Mission  war,  Will  zu 
erreichen.  Und  wenn  mich  jemand  gefragt  hatte,  was  die 
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Aufgabe  meines  Lebens  sei,  so  hatte  ich  ohne  zu  zogern 
geantwortet:  » Wills  Leben  zu  retten.« 

Bei  diesem  Gedanken  wurde  mir  schwindlig,  und  ich  hatte 
das  Gefuhl,  die  Balance  zu  verlieren.  Ich  furchtete,  dafB  ich, 
falls  ich  das  Gleichgewicht  verlor,  uber  das  Gelander 
hinunterfallen  wurde.  Statt  dessen  aber  verschwammen  die 
Gebaude  von  gegenuber  und  verschwanden  fast  in  einer  Art 
weiBem  Schein.  Dann  wurden  sie  zu  den  im  Buch 
beschriebenen  Felsen,  jenen,  die  Will  sich  ausgesucht 
hatte...  Und  ich  sah  ihn  oben  auf  einem  Felsvorsprung 
stehen  und  hinunterschauen. 

So  war  ich  -  er  -  also  noch  nicht  gesprungen! 

Zu  Tode  erschrocken,  zutiefst  entsetzt,  wurde  mir  plotzlich 
klar,  dafB  ich  jene  andere  Selbst  war,  von  dem  im  letzten 
Absatz  die  Rede  war.  Ich  stand  neben  ihm  -  der  Beobachter. 
Und  es  wufBte  das!  Ich  meine,  es  fuhlte  ein 
Beobachter-Selbst,  obwohl  ich  nicht  weif3,  ob  ihm  klar  war, 
daf3  ich  real  war. 

»Spring  nicht!«  schrie  ich. 

»Das  Lebensrad...  es  dreht  sich  und  dreht  sich«,  sagte  Will 
und  kicherte.  Ein  schreckliches  Kichern.  Dann  warf  er  die 
Arme  hoch  und  sagte  mit  Grabesstimme,  die  sich  eindeutig 
uber  sich  selbst  mokierte:  »Und  hier  ist  es,  wo  Klein-Willy 
aussteigt,  ja,  Mann.« 

Und  wahrend  er  das  -  als  Will  -  sagte,  spurte  ich  ein 
machtiges  Gefuhl  schwindelerregender  Unverantwortlichkeit 
und  einen  merkwurdigen  Drang,  loszulassen,  zu  springen, 
das  Nichts  zu  wahlen,  die  Sterblichkeit  durch  ein  Flofieren 
des  Todes  zu  betrugen.  Ich  kam  wieder  zu  mir  und  beschwor 
Will:  »Du  hast  eine  Zukunft.  Du  wirst  ein  Psychologe  werden. 
Du  wirst  all  das  vergessen,  die  Drogen,  den  emotionalen 
Bombast. « 

Will  stohnte  auf.  Da  stand  er,  noch  immer  gespalten,  noch 
immer  im  Streit  mit  sich  selbst.  »Und  die  Suche  nach 
Exzellenz  im  Leben«,  sagte  er.  »Was  fur  eine  blode, 
illusionare  Suche  das  war!« 
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»Wart Du  bist  noch  immer  am  Leben,  Oder?  Du  kannst  nicht 
Selbstmord  begehen,  weil  ich  dein  kunftiges  Selbst  bin.  Und 
ich  existiere!«  rief  ich. 

Will  sah  direkt  dorthin,  wo  ich  stand.  Er  sah  mich  sicherlich 
nicht,  fuhlte  aber  wohl  meine  Prasenz  als  sein  anderes 
Selbst  und  horte  meine  Stimme  in  seinem  Innern. 

»Wie  ich  mir  doch  treu  bleibe«,  sagte  er.  »Zwei  Meinungen 
bis  zum  letzten.  Das  allein  reicht,  urn  einen  zum  Selbstmord 
zu  treiben.  Und  immer  noch  witzig.  Gott,  wie  ich  mich 
hasse.« 

Ich  brullte:  »HOr  auf  damit!  Wenn  du  springst,  dann  bringst 
du  mich  auch  um.«  Ich  war  in  Panik.  Aber  ich  war  das 
wirkliche  Ich.  Er  war  nur  eine  fiktive  Person.  Wie  also  konnte 
sich  sein  Tod  denn  uberhaupt  auf  mich  auswirken  ?  Ich 
wuBte  es  nicht,  aber  ich  wulBte,  daB  es  moglich  war.  »Du 
wirst  ein  wirklich  seltsames  Buch  schreiben«,  rief  ich.  » Ich 
weiB  es.  Ich  habe  es  gesehen.« 

»Wen  kummert  das  schon?«  sagte  er.  »Und  auBerdem  habe 
ich  dieses  blode  Selbstgesprach  satt.  Andererseits  kann  ich 
auch  gut  weiter  mit  mir  selbst  reden,  ich  habe  ja  keinen 
Freund  auf  der  Welt.  Meinen  Eltern  bin  ich  auch  vollig  egal.« 
Er  zuckte  beredt  mit  den  Achseln  und  trat  naher  -  zu  nahe  — 
zum  Rand  des  Felsvorsprungs. 

Ich  machte  einen  Satz,  urn  ihn  zu  stoppen,  aber  bei  seinen 
letzten  Worten  war  mir  plotzlich  ubel  geworden.  Weil  auch 
ich  namlich  jetzt  keine  Freunde  mehr  hatte.  Und  nun 
geschah  es,  ubergangslos.  Wills  Gefuhle  waren  nicht  mehr 
allein  die  seinen  -  es  waren  meine,  voll  und  ganz.  Und  als 
sich  diese  seltsame  und  grauenhafte  Transferierung  (denn 
das  war  es)  vollzog,  fiel  ich  fast  selbst  uber  den  Rand  des 
Felsvorsprungs,  von  der  Wucht  der  Verzweiflung  voll 
getroffen.  Gleichzeitig  gewann  die  Szene  vor  mir  eine 
unbeschreibliche  Klarheit  -  die  grauen  Felsen,  gesprenkelt 
mit  Fruhlingsgras  und  Steinen,  die  windschiefen  Baume,  an 
denen  frische  Triebe  sprossen.  Als  hatte  ich  jede 
Tiefenwahrnehmung  verloren,  schien  der  Wasserlauf  nur 
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noch  einen  Schritt  entfernt,  kaum  noch  eine  Gefahr  und 
seltsam  einladend. 

Die  Verzweiflung  und  Hoffnungslosigkeit,  die  ich  empfand, 
waren  auf  merkwurdigste  Weise...  sexuell,  ein  Verlangen, 
das  orgasmische  Erlosung  wollte.  Einerseits  drangte  es  mich 
fast  schmerzhaft,  mich  hinunterzuwerfen  durch  diesen 
klaffenden  Spalt  im  Raum,  der,  wie  ich  wuBte,  trotz  meiner 
Illusion  von  Untiefe  vorhanden  war.  Aber  wie  ein  Liebhaber 
verwandelte  sich  auch  der  Wasserlauf  auf  verfuhrerische 
Weise,  schien  naher  und  naher  zu  kommen,  so  daB  ich  auch 
dachte,  daB  ein  kleiner,  suBer  Schritt  diesem  monstrosen 
psychischen  Druck,  den  ich  so  lange  vor  mir  selbst 
verborgen  hatte,  ein  Ende  setzen  wurde. 

Und  gleichzeitig  wisperte  eine  Stimme  in  mir,  daB  ich  wieder 
zum  Beobachter  werden  muBte,  Oder  Will  und  ich  waren 
beide  verloren.  Ich  horte,  aber  die  Worte  schienen  keinen 
Sinn  zu  ergeben. 

Wahrend  all  dies  geschah,  war  ich  so  ganz  und  gar  in  meine 
Empfindungen  versunken,  so  hypnotisiert  und  gepackt  von 
der  Versuchung  zu  springen,  daB  ich  Will  fast  vollig  vergaB. 
»Ein  kleiner  Schritt,  ScheiBe,«  horte  ich  seine  Stimme  sagen. 
Die  Worte  drangen  zu  mir  durch.  Ich  schreckte  auf.  Will 
schuttelte  den  Kopf  in,  wie  es  schien,  glucklicher 
Verwunderung.  Fur  einen  Moment  dachte  ich,  daB  er  nun 
vollig  den  Verstand  verloren  hatte,  denn  die  Implikationen 
seines  Verhaltens  entgingen  mir  zunachst.  Er  kicherte 
wieder,  nur  diesmal  in  wilder,  kindlicher,  fast  tierhafter 
Erleichterung  und  lieB  sich  auf  den  Felsvorsprung  sinken, 
zog  Schuhe  und  Strumpfe  aus  und  schleuderte  sie  mit  einem 
vogelhaft  geckernden  Laut  hinunter  in  den  Wasserlauf. 

Mein  Blick  folgte  ihnen.  Die  Schuhe...  waren  es  seine  Oder 
meine?  Erweinte  und  kicherte  noch  immer  vor  Erleichterung, 
und  erst,  als  ich  verstand,  daB  er  vor  Erleichterung  weinte, 
wurde  mir  klar,  was  geschah. 
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Seine  Verzweiflung  war  irgendwie  all  die  Zeit  die  meine 
gewesen!  Und  als  ich  diese  fast  unmogliche  psychische  Last 
akzeptierte,  war  er frei. 

Eifersuchtig  beobachtete  ich  ihn:  die  vollkommene  Gestalt 
des  jungen  Mannes,  der  nun  durch  eine  eben  befreite 
Psyche  einen  neuen  Anfang  machte.  l/l/erwar  er?  Nun  hatte 
ich  etwas  gegen  ihn,  wie  er  sich  da  auf  dem  Felsvorsprung 
rakelte,  als  hatte  er  nicht  die  geringsten  Sorgen.  Meine 
eigene  Verzweiflung  war  immer  noch  das  vorherrschende 
Moment,  nur  war  ich  mir  jetzt  ihrer  als  Gefuhl  bewuBt  und 
nicht  mehr  so  sehr  in  ihrer  Macht  verloren. 

Will  drehte  sich  um,  stand  auf,  prufte  barfuBig  und  vorsichtig 
den  Weg,  die  Zweige  und  Steine,  die  sich  in  seine  FuBsohlen 
druckten.  Ein  stechender  Schmerz,  der  ihm  die  Tranen  in  die 
Augen  trieb  -  und  triumphierenden  Trotz  in  sein  Flerz:  Fast 
bin  ich  gesprungen.  Fast.  (Ich  fing  seine  Gedanken  auf  und 
lauschte  in  ihn  hinein.)  Und  weiter  dachte  er:  Ich  wurde 
gerettet.  Irgend  etwas  hat  mich  im  letzten  Moment 
zuruckgehalten.  Irgend  etwas  Oder  irgend  jemand  hatte 
Sorge  um  mich.  Ich  wurde  diese  Steine  unter  meinen  FuBen 
jetzt  nicht  spuren,  wenn  ich  gesprungen  ware.  Ich  wurde 
nicht  denken.  Ich  wurde  nicht...  Er  fuhr  fon  mit  einer  ganzen 
Litanei  von  Dingen,  die  er  jetzt  nicht  fuhlen  wurde,  wenn  er 
gesprungen  ware.  Ich  fand  seine  Flochstimmung  peinlich. 
Dann,  er  naherte  sich  dem  Weg,  den  er  von  unten  zum 
Felsen  genommen  hatte,  blieb  er  stehen.  Oder  vielmehr,  er 
wurde...  gestoppt.  Ich  spurte  seine  Uberraschung.  Und 
gleichsam,  als  wurde  er  auf  magische  Weise  gezogenA  kam 
er  zuruck  zu  der  Stelle,  wo  ich  unsichtbar  stand.  Er 
betrachtete  den  Fleck,  als  faszinierte  er  ihn,  obwohl  er  mich 
nicht  sehen  konnte,  dessen  war  ich  mir  sicher.  Er  kehrte  um, 
aber  wieder  hielt  er  an  und  kam  zuruck,  so  als  sei  er 
gezwungen,  innerhalb  dieses  geheimnisvollen,  unsichtbaren 
Kreises  zu  bleiben.  Meine  eigene  Situation  fast  vergessend 
sah  ich  zu,  wie  er  diese  Prozedur  mehrmals  wiederholte  und 
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schlieBlich  damit  endete,  dafB  er  unschlussig  vor  mir  stehen- 
blieb. 

Warum  ging  er  nicht  weg?  Mein  eigenes  Gefuhl  der  Trostlo- 
sigkeit  hullte  mich  in  eine  mentale  Wolke,  die  fast  alle 
Gedanken  erstickte,  die  nichts  damit  zu  tun  hatten.  Und  doch 
war  ich  von  Wills  Verhalten  so  fasziniert,  wie  anscheinend  er 
es  von  der  Stelle  war,  an  der  ich  unsichtbar  stand.  Nun 
starrte  er  darauf,  offensichtlich  erstaunt.  Er  schien  sicher  zu 
sein,  daB  hier  irgend  etwas  Oder  irgend  jemand  anwesend 
war.  Und  obwohl  er  mich  nicht  sah,  schien  er  sich  auf  andere 
Weise  meiner  Prasenz  zunehmend  bewuBt  zu  werden. 

Und  ich  dachte:  Warum  geht  er  nicht  nach  Hause?  Zuruck  in 
die  Kommune? 

Und  ich  dachte:  Weil  er  allein  keine  Zukunft  hat. 

Ich  glaube,  diese  Erkenntnis  kam  uns  beiden  zugleich. 

Sein  jugendliches  Leben  konnte  nur  in  meinem  Mannesleben 
Erfullung  finden. 

In  meinem  Leben? 

War  er  real? 

Realer  als  real? 

Realer,  als  ich  es  jahrelang  gewesen  war? 

Wenn  ich  Will  nicht  als  Teil  von  mir  akzeptierte,  dann  hatte  er 
keinen  Ort,  wohin  er  gehen  konnte.  Ich  sah  mich  urn.  War 
der  Boden,  auf  dem  ich  stand,  real?  Fuhrte  dieser  Weg 
irgendwo  hin? 

Oder  gab  es  nur  einen  Weg,  jenen,  der  zu  Wills  Kommune 
zuruckfuhrte? 

Will  sah,  fast  verzweifelt,  auf  den  Weg,  den  er  gekommen 
war.  Sein  Gesicht  zeigte  Angst  und  auch  Hoffnung. 

» Ich  bin  hier«,  sagte  ich  und  fragte  mich,  ob  er  mich  horen 
wurde. 

»Oh,  wow,  was  ich  gerade  durchgemacht  habe!«  antwortete 
er  mental.  »Abgesehen  davon  habe  ich  vor  ein  paar  Minuten 
mit  mir  selbst  zu  sprechen  versucht,  und  niemand  hat 
geantwortet...  als  ob  niemand  da  ware.  Sehr  seltsam.« 

»Das  war  wohl,  als  ich  selbst  zu  verangstigt  war«,  sagte  ich. 


244 


»Dann  sind  wir  schon  zwei.  Aber  was  machen  wir  jetzt?  Je- 
denfalls  bin  ich  am  Leben.«  Er  schwieg  einen  Moment.  »Bin 
ich  doch?«  fragte  er.  »Jetzt  plotzlich,  wo  ich  mich  dazu 
entschieden  habe  zu  leben,  fuhle  ich  mich...  unreal. « 

Ich  sah  ihn  klar,  wahrend  er  sprach.  Er  war  ich  selbst,  so  wie 
ich  mich  verjahren  sah,  in  einer  Kommune  lebend  (obwohl 
ich  nie  wirklich  in  einer  Kommune  gelebt  hatte),  aber  vor 
allem  so  einsam,  dafB  ich  es  kaum  ertragen  konnte,  mich 
daran  zu  erinnern.  Erbat  ich,  Will,  Hilfe  von  einem 
zukunftigen  Selbst?  Oder  veranderte  ich,  das  zukunftige 
Selbst,  die  Zukunft,  indem  ich  zuruckging  und  die 
Vergangenheit  veranderte...  aus  meiner  Gegenwart  heraus? 
So  sagte  ich:  »Du  wirst  ich  sein.  Aber  auch  ich  lerne.  Und  ich 
werde  wegen  dir  und  aufgrund  dessen,  was  sich  gerade 
ereignet  hat,  ein  anderer  sein.« 

»Du  meinst,  du  bist  real  und  ich  bin  es  nicht?  Fur  mich  bist 
du  nur  das  Selbst,  mit  dem  ich  spreche.« 

»Keiner  von  uns  beiden  ist  real  ohne  den  anderen«,  sagte 
ich.  »Es  tut  mir  leid,  wenn  ich  deine  Realitat  geleugnet  habe. 
Und  wenn  ich  deine  Fragen  und  Floffnungen  ignoriert  habe, 
so  bitte  ich  dich  urn  Verzeihung.  Aber  ich  wei!3  auch  nicht, 
wie  ich  dich  akzeptieren  soil,  obwohl  ich  es  verzweifelt  gern 
mochte.« 

Und  als  ich  das  sagte,  erfafBte  mich  vollige  Verwirrung,  denn 
plotzlich  war  ich  Will,  horte  auf  meine  Worte  des  inneren  Dia¬ 
logs,  und  doch  war  ich  ich  selbst  und  sprach  die  Worte. 

Ich  bin  nicht  sicher,  was  geschah,  als  die  Felsen  zu 
schimmern  begannen  und  Will  mit  ihnen.  Ich  weifB,  dafB  ich 
hier  irgendwo  eine  Gedachtnislucke  habe.  Ich  weifB,  dafB  ich 
als  nachstes  wieder  auf  meinem  Balkon  stand  und  hinunter 
auf  den  unfertigen  Rasen  und  ein  altes  Paar  Schuhe  starrte, 
das  jemand  bei  den  Abfalltonnen  deponiert  hatte. 

Ich  war  so  erschopft,  dafB  ich  ins  Wohnzimmer  stolperte  und 
sofort  in  tiefen  Schlaf  fiel.  Aber  kurz  bevor  ich  einschlief,  fiel 
mir  ein  Vorfall  aus  meiner  Vergangenheit  ein,  den  ich 
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vollkommen  vergessen,  verdrangt  hatte:  Als  ich  namlich  auf 
einem  Hugel  gestanden  und  an  Selbstmord  gedacht  hatte. 
Und  schon  im  Halbschlaf  fragte  ich  mich:  Oder  ist  diese  Erin- 
nerung  gerade  geboren  und  in  die  Vergangenheit  eingebaut 
worden  ?  Und  noch  dringlicher:  Wo  ist  Will  jetzt?  Ist  er  Oder 
ich  Oder  sind  wir  beide  noch  in  Gefahr? 
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Kapitel  26 

Ram-Ram  verabschiedet  sich  und  erzahlt,  was  er  weiB 


» Ich  glaube,  ich  verstehe,  was  du  meinst,  aber  ich  bin  mir 
nicht  sicher«,  sagte  Uberseele  Sieben  zu  Kypros.  Die  beiden 
saBen,  unsichtbar  naturlich,  auf  Stuhlen  auf  Jeffy-boys 
Balkon.  » Will  war  ein  vergangenes  Selbst  von  Jeffery.  Das 
klingt  ja  noch  ziemlich  einfach,  meine  ich.  Aber...« 

»Aber  was?«  fragte  Kypros  sanft,  urn  dann  mit  gleichmutiger 
Stimme  fortzufahren  »Wenn  der  Rasen  erst  einmal  fertig  ist, 
wird  Jeffery  eine  wunderbare  Aussicht  haben.« 

»Du  verheimlichst  mir  doch  etwas.  Auf  dein  plotzliches  Inter- 
esse  an  Jefferys  Rasen  fall  ich  nicht  herein !« 

» Ich  verheimliche  dir  gar  nichts.«  Kypros  Blick  richtete  sich 
auf  nichts  im  besonderen.  »Es  mag  allerdings  ein  paar  Dinge 
geben,  die  du  vor  dir  selbst  verbirgst.  Ich  gebe  dir  einen  Tip. 
Jeffery  hat  sich  an  Will  erinnert,  und  Lydia  wird  ihre 
Erinnerungen  eine  Weile  Twiety  uberlassen  mussen,  und  -« 
»Sag's  mir  nicht«,  rief  Sieben.  » Ich  werd  selbst  drauf  kom- 
men.« 

»Gut.«  Kypros  lachelte.  » Ich  wollte  dich  nur  wissen  lassen, 
daB  es  in  Ordnung  ist,  wenn  du  dich  jetzt  erinnerst.« 
»Manchmal  klingst  du  so  uberlegen«,  sagte  Sieben.  Denn  so 
sehr  er  sein  Gedachtnis  auch  bemuhte,  Zeiten,  Menschen, 
Ereignisse  Oder  Wahrscheinlichkeiten  auf  verschiedenste 
Weise  zueinander  in  bezug  setzte,  er  konnte  nichts 
entdecken,  was  er  wirklich  vergessen  haben  konnte. 

»Ach  Sieben,  das  hat  nichts  mit  Uberlegenheit  zu  tun...« 

» Halt  an!«  fiel  Sieben  Kypros  ins  Wort. 

»Anhalten?  Wozu?« 

» Ich  meine,  wart  einen  Moment.  Sieh  mal  da!«  rief  Sieben 
aufgeregt,  denn  unten  war  Ram-Ram  aufgetaucht,  der  auf 
das  Haus  zuschlenderte.  »Du  wuBtest,  daB  er  kommt,  nicht 
wahr?«  fragte  er  vorwurfsvoll.  Doch  Kypros  lachelte  nur. 
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»Schau  nur  einfach  zu  und  hor  hin«,  sagte  sie.  » Vielleicht 
wirst  du  dich  an  etwas  Wichtiges  erinnern.«  Dann  brach  sie 
in  ein  so  vehementes  Gelachter  aus,  daB  sie  Siebens 
Gefuhle  zu  verletzen  furchtete. 

Aber  er  war  zu  verwirrt,  um  es  zu  bemerken.  »Es  gibt  so 
viele  unbeantwortete  Fragen«,  murmelte  er.  » Ich  weiB  immer 
noch  nicht,  warum  Jeffery  das  Buch  fur  uns  schrieb,  Oder  wie 
Lydia  mit  ihm  verbunden  ist,  Oder  warum  ihr  vollstandiges 
Annehmen  von  Twietys  Leben  sich  auf  Jefferys  Zukunft 
auswirkt.  Ich  habe  ubrigens  immer  noch  so  meine  Probleme 
mit  Lydia.  Aber  warum  sollte  das  Jeffery  bekummern?« 
»Schscht.  Hor  zu«,  sagte  Kypros.  Sie  und  Uberseele  Sieben 
verwandelten  sich  in  zwei  Lichtpunkte  an  Jefferys  Wohnzim- 
merdecke. 

»Was  wird  Jeffery  denken,  wenn  er  das  tippt?«  fragte  Sieben 
besorgt.  »Dann  weiB  er  doch,  daB  wir  sein  Gesprach  mit 
Ram-Ram  belauscht  haben.« 

»Du  vergiBt,  daB  Jeffery  uns  fur  fiktive  Personen  halt«,  erwi- 
derte  Kypros. 

Ram-Ram  klopfte  an  die  Tur.  Er  muBte  ein  paarmal  klopfen, 
bis  Jeffery,  der  auf  der  Couch  schlief,  wach  wurde.  Noch 
halb  benommen  brullte  Jeffery:  »Verschwinde!« 

»Hier  ist  Ramrod  Brail«,  rief  Ram-Ram. 

»GroBartig.  Genau  der,  den  ich  jetzt  unbedingt  sehen 
mochte«,  brummte  Jeffery,  aber  er  ging  zur  Tur  und  lieB 
Ram-Ram  herein. 

»Nun,  ich  bin  entlassen  worden«,  rief  Ram-Ram.  Er  sah  sehr 
mit  sich  zufrieden  aus. 

»Wie  schon  fur  dich«,  erwiderte  Jeffery  gereizt.  » Ist  es 
diesmal  echt?« 

»Na,  na,  na«,  machte  Ram-Ram.  » Ich  kam  nurvorbei,  um 
mich  zu  verabschieden.  Ich  werde  verreisen  und  will  auch 
etwas  schreiben.  Mir  scheint,  du  bist  uber  das  Wiedersehen 
mit  deinem  alten  Kumpel  nicht  gerade  begluckt.«  Er  kicherte 
und  starrte  leicht  gelangweilt  an  die  Decke.  » Ich  muB  schon 
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sagen,  falls  du  nichts  dagegen  hast,  Jeffy-Boy,  du  siehst 
wirklich  geschafft  aus.« 

» Ich  hab  was  dagegen!  Und  ich  mag  auch  nicht  mit  Jeffy-Boy 
angeredet  werden!« 

»Naturlich  magst  du  das  nicht.  Der  Junge  in  dir  ist  allerdings 
ein  Teil  des  Mannes...« 

»Was  meinst  du  damit?« 

Ram-Ram  setzte  sich  und  lachelte  liebenswurdig.  »Du  warst 
nur  schon  so  verstaubt,  daB  ich  dich  gern  an  den  Jungen 
erinnerte,  der  irgendwo  in  dir  begraben  war.« 

Jeffery  blieb  stehen,  starrte  ihn  an  und  fragte  mechanisch: 

» Will?  Sprichst  du  von  Will?«  Und  spurte  dabei  eine 
Abwesenheit  in  sich.  Wo  war  Will? 

»Will?«  erkundigte  sich  Ram-Ram. 

»Ach  nichts. «  Jeffery  war  so  offensichtlich  erleichtert,  daB 
Ram-Ram  vorgab,  nichts  zu  bemerken.  »Wissenschaftliche 
Zeitschriften  kommen  jetzt  naturlich  nicht  mehr  in  Frage«, 
sagte  er.  »Du  kannst  nichts  davon  beweisen.« 

»Ram-Ram  sieht  uns«,  rief  Sieben. 

»Tatsachlich?«  sagte  Kypros. 

»Was  beweisen?«  fragte  Jeffery  und  sprang  mit  mehr  Erre- 
gung,  als  er  zeigen  wollte,  von  der  Couch,  auf  der  er  sich 
niedergelassen  hatte. 

»Na...  was  immer  du  getrieben  hast«,  antwortete  Ram-Ram 
unschuldig.  »Zum  Beispiel  war  ich  hier,  im  auBerkorperlichen 
Zustand,  aber  das  wurdest  du,  wie  ich  annehme,  vor  keinem 
deiner  Kollegen  zugeben.  DaB  ich  eine  Weile  lang  Patient  in 
einer  Nervenheilanstalt  war,  ist  fur  dich  auch  nicht  gerade 
hilfreich.  Ja,  ja,  ja.  Ich  habe  eine  ganz  gute  Vorstellung  von 
deinen  psychischen  Abenteuern.  Du  hast  dich  aber  nicht 
ganz  auf  sie  eingelassen.« 

So  ruhig  wie  moglich  fragte  Jeffery:  »Wieviel  weiBt  du  denn 
liber  meine  Aktivitaten?  Und  woher weiBt  du,  was  immer  du 
weiBt?«  Und  nach  einer  kurzen  Pause:  »Oder  denkst,  daB 
du  weiBt?«  Er  schrie  jetzt  fast. 
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Ram-Ram  stand  auf,  wandte  Jeffery  den  Rucken  zu,  ver- 
schrankte  die  Hande  hinter  dem  Rucken  und  ging  zur 
Balkontur.  Dort  blieb  er  stehen  und  sah  hinaus.  » Ich  konnte 
mir  vorstellen,  dafB  du  inzwischen  so  eine  Art  Manuskript 
hast«,  sagte  er.  »Aber  meine  Kenntnisse  von  deinen,  ah, 
bizarren  Aktivitaten  sind  nicht  so  detailliert,  wie  du  vielleicht 
annimmst,  Oder  wie  ich  hoffte.  Als  du  mir  von  deiner  ersten 
Traumbegegnung  mit  diesen  beiden  Mannern  erzahlt  hast, 
war  ich  nicht  besonders  uberrascht.  Ich  hatte  selbst  einen 
Traum  von  dir...« 

» Ich  brauche  einen  Drink«,  sagte  Jeffery  unvermittelt. 

»Aber  unbedingt.«  Ram-Ram  strahlte  ubers  ganze  Gesicht, 
und  ging  so  als  sei  er  der  Gastgeber,  in  die  Kuche.  Jeffery 
horte  Eiswurfel  im  Glas  klirren,  und  Ram-Ram  kehrte  mit 
zwei  Drinks  zuruck. 

»Einen  Toast«,  sagte  er  schwungvoll. 

» Der  Traum «,  sagte  Jeffery. 

»Ach  ja,  der  Traum.  Nun,  wie  hatten  wir  unserem  jungen 
Mann  hier  von  einer  solchen  Begebenheit  berichten  konnen 
?  Das  war  naturlich  mein  Problem.  Jetzt  verstehst  du  das 
ohne  Schwierigkeiten.« 

»GrofBer  Gott«,  brullte  Jeffery.  » Willst  du  endlich  zur  Sache 
kommen?« 

»Wie  entnervt  Jeffery  ist!«  sagte  Uberseele  Sieben  zu 
Kypros.  »WeifBt  du,  fur  einen  Moment  glaubte  ich,  mich  an 
etwas  schrecklich  Wichtiges  zu  erinnern.  Aber  jetzt  habe  ich 
keine  Ahnung  mehr,  was  es  war.« 

»Ach?«  Kypros  schien  nicht  sehr  interessiert. 

Ram-Ram  setzte  sich.  » Vieler  Dinge  bin  ich  mir  nicht  ganz  si- 
cher«,  sagte  er.  »Aber  ich  traumte,  dafB  du  auf  eine  Weise, 
die  mir  entfallen  ist,  ein  automatisches  Manuskript  schreiben 
wurdest,  und  ich  wuf3te,  dafB  ich  an  seiner  Initiierung  beteiligt 
sein  wurde.« 

»Sprich  weiter«,  sagte  Jeffery.  Sein  Gesicht  war  so  gespannt 
und  still,  als  sei  die  Zeit  stehengeblieben. 
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»Vorjahren  habe  ich  mich  fur  Phanomene  wie  auBerkorperli- 
che  Erfahrungen,  Hypnose  und  BewuBtseinsveranderungen 
im  allgemeinen  interessiert«,  fuhr  Ram-Ram  fort.  » Ich  habe 
sozusagen  mit  ihnen  herumgespielt.  Aber  ich  war  vorsichtig. 
Ich  hatte  auf  meinen  Ruf  zu  achten.  Das  Leben  ging  weiter, 
und  ich  schlug  die  akademische  Laufbahn  ein.  Dann,  als  ich 
diesen  Traum  hatte,  wurde  ich  hellhorig.  Nur  mal 
angenommen,  es  ist  was  dran,  dachte  ich.  Das  war  einige 
Tage  vor  deinem  Erlebnis,  aber  irgendwie  wuBte  ich,  als  ich 
aus  diesem  Traum  erwachte,  daB  du  zu  mir  kommen 
muBtest.  Deshalb  habe  ich  dich  nicht  kontaktiert.  Immerhin 
lieh  ich  mir  fur  alle  Falle  ein  paar  Bucher  aus  der  Bibliothek, 
urn  mich  mit  dem  medialen  Bereich  wieder  etwas  vertraut  zu 
machen,  und  urn  sie  dir  zu  leihen,  falls  mein  Traum 
tatsachlich  etwas  zu  bedeuten  hatte  und  du  mich  anrufen 
solltest.  Was  du  dann  ja  auch  getan  hast.« 

» Mir  fiel  das  Ausleihdatum  auf  der  Leihkarte  auf«,  rief 
Jeffery.  » Ich  war  fluchtig  daruber  verwundert,  daB  die  Bucher 
ausgeliehen  worden  waren,  bevor  -« 

»So  war  das  auch  gedacht.  Du  solltest  einen  Grund  haben, 
mir  jetzt  zu  glauben.  Damit  ist  naturlich  nichts  bewiesen,  aber 
es  ist  zumindest  ein,  ah,  Anhaltspunkt.«  Ram-Ram  schwieg 
einen  Moment  und  sagte  dann:  »Und  naturlich  ist  die  Sache 
noch  nicht  ganz  beendet.« 

»Was  meinst  du  damit?«  fragte  Jeffery  verunsichert.  Gleich- 
zeitig  uberlegte  er,  ob  Ram-Rams  Bemerkungen  etwas  mit 
seiner  zunehmenden  Unruhe  zu  tun  hatte,  denn  Will  drang 
ihm  immer  wieder  ins  BewuBtsein. 

Uberseele  Sieben  sagte  zu  Kypros:  »Das,  woran  ich  mich 
erinnern  soli,  hat  mit  Jefferys  Traum  zu  tun...  und  diesem 
Buch...  stimmt's?« 

»Schscht«,  mahnte  Kypros. 

»Nun,  Jeffy-Boy,  magst  du  keine  Uberraschungen?« 
Ram-Ram  nahm  wieder  seine  kokette,  ironische  Art  an.  »Wie 
dem  auch  sei,  so  viel  weiB  ich:  Worin  immer  du  auch 
involviert  bist,  es  ist  noch  nicht  ganz  vorbei.  Du  muBt  noch 
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etwas  Wichtiges  tun.  Und  noch  etwas:  Ich  habe  immer  einen 
ungelosten  und  unglucklichen,  vielleicht  ungeliebten,  aber 
ungestumen  Aspekt  in  dir  gespurt,  den  du  sehr  gut  hinter 
deiner  selbstbewuBten,  professoralen  Psychologenpose 
versteckt  hast.  Auch  aus  diesem  Grund  nannte  ich  dich 
Jeffy-boy.  Ich  habe  dich  naturlich  aufgezogen.« 

Ram-Rams  Stimme  hatte  etwas  Hypnotisches,  das  den 
zunehmend  dammrigen  Raum  auszufullen  schien.  Sogar 
Sieben  war  am  Einnicken.  Ram-Rams  kleine  Augen  waren 
halb  geschlossen,  doch  hinter  den  schlafrig  gesenkten 
Augenlidern  schien  Wachsamkeit  zu  lauern. 

»Und  mehr  als  das«,  fuhr  er  fort.  » Ich  spurte  auch,  dafB  du  in 
gewisser  Weise,  ah,  einen  ungelosten  Aspekt  von  mir,  aus 
meiner  Vergangenheit  darstelltest...  von  mir  als  jungem 
Mann,.,  einen  Teil,  der  Hilfe  brauchte.  Ich  wollte  zuruck  in 
meine  Vergangenheit  und  ein  paar  Veranderungen 
vornehmen...  so  wie  du,  glaube  ich,  das  in  deinem  eigenen 
Fall  getan  hast.«  Und  sanft  lachelnd  sagte  er:  »Ja,  ja.  So  ist 
das.« 

» Ich  erinnere  mich!«  brullte  Uberseele  Sieben.  »Wie  konnte 
ich  das  bio 3  vergessen?« 

Und  Ram-Ram  im  selben  Augenblick:  »lm  Traumzustand  ka- 
men  zwei  Leute  zu  mir  und  haben  irgendwie  diese  ganze 
Geschichte  eingefadelt,  die  Ereignisse,  von  denen  ich  weilB, 
und  jene,  die  du  mir  nicht  erzahlt  hast,  eingeschlossen.« 
»Das  war  ich !«  schrie  Uberseele  Sieben  Ram-Ram  zu,  der 
ihn  naturlich  nicht  horte. 

»Und?«  fragte  Kypros  sanft. 

»Und  du  auch«,  sagte  Sieben  ein  bifBchen  beschamt.  »Aber 
warum  erinnere  ich  mich  erst  jetzt  daran?« 

»Das  Warum  kommt  als  nachstes«,  erwiderte  Kypros. 

» Willst  du  damit  sagen,  daB  die  beiden  Manner,  die  ich  hier 
gesehen  habe,  schon  vorher  in  einem  deiner Traume 
aufgetaucht  sind?«  fragte  Jeffery.  Der  hypnotische  Bann  von 
Ram-Rams  Erzahlung  war  gebrochen. 
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» Ich  habe  keinen  Beweis  dafur«,  antwortete  Ram-Ram. 

»Aber  ja,  ja,  ja,  das  wurde  ich  sagen.  Die  Beschreibung  der 
Manner,  die  du  mir  gegeben  hast,  trifft  auch  auf  meine 
Manner  zu.  Ich  wurde  sagen,  es  waren  dieselben.« 

»Aber  was  ist  mit  der  Nervenheilanstalt?«  fragte  Jeffery. 

»Wie  fing  das  alles  an?  Warst  du  wirklich,  ah...« 

»Das  hangt  von  deiner  Sicht  der  Dinge  ab,  falls  du  wissen 
willst,  ob  ich  verruckt  war  Oder  nicht.« 

»Der  Frage  schlieBe  ich  mich  an«,  sagte  Sieben  zu  Kypros. 
»Und  ich  habe  noch  eine  Frage.  Wo  ist  Will?  Und  warum  bin 
ich  plotzlich  so  beunruhigt,  wenn  ich  an  Will  und  Lydia 
denke?« 

»Zum  einen  braucht  dich  Lydia  gerade«,  antwortete  Kypros. 
»Da  sind  ein  paar  Dinge,  die  erledigt  werden  mussen,  und 
zwar  bevor  Jeffy-Boy  und  Ram-Ram  ihr  Gesprach  beenden. 
Zum  anderen  hat  das,  was  mit  Lydia  passiert,  auch  etwas  mit 
Will  und  Jeffery  zu  tun.« 

»Aber  was?«  fragte  Sieben  etwas  besturzt.  »Da  ist  noch 
mehr,  an  das  ich  mich  erinnern  mul3,  nicht  wahr?« 

» Beeil  dich.  Geh  jetzt  zu  Lydia«,  erwiderte  Kypros.  »Zugege- 
ben,  die  Zeit  gibt  es  eigentlich  nicht,  aber  unter  deinen 
Bedingungen  sollte  jetzt  keine  vergeudet  werden. « 
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Kapitel  27 

»Die  Zeit  ist  jetzt«,  Lydia  sagt  lebwohl  und  hallo,  und  Sieben 
erinnert  sich 


Gelb  und  wei!3  blitzende  Funken  explodierten  in  winzigen 
Wolkchen.  Twiety  versuchte  ihnen  mit  den  Augen  zu  folgen. 
Die  Funken  waren  ganz  oben  auf  der  Schneewehe  und 
wehten  aus  dem  Schnee  auf  wie  Federn.  Hinter  all  dem 
Gewirbel  konnte  sie  kaum  mehr  die  Schneewehe  sehen,  die 
da  wie  ein  riesiges  weifBes  Tier  kauerte.  Twiety  beaugte  sie 
miBtrauisch,  um  herauszufinden,  ob  sie  gefahrlich  war. 

Ihr  Hinterteil  war  innen  und  auBen  naB.  In  ihren  Unterhosen 
fuhlte  es  sich  weich  und  wabbelig  an,  da,  wo  dieses  vertraute 
braune,  warme,  riechende  Zeug  herauskam.  Es  quatschte, 
wenn  sie  auf  den  Boden  plumpste,  und  sie  konnte  es  naB 
und  klebrig  zwischen  ihren  Beinen  fuhlen.  An  ihrem  nassen 
Hinterteil  auBen  klebte  Schnee,  und  wenn  sie  sich  in  den 
Schnee  setzte,  fuhlte  es  sich  kalt  und  hart  an.  Ihr  Gesicht 
brannte  vom  Sonnenlicht  und  auch  von  der  Kalte.  Und  da 
saB  sie  nun,  im  Schnee,  wo  sie  plotzlich  hingeplumpst  war. 
Ihr  tat  nichts  wirklich  weh,  es  stach  nur  ein  biBchen.  Sie 
uberlegte,  wo  genau  es  piekste,  und  ob  es  sich  lohnte, 
daruber  in  Geheul  auszubrechen,  aber  sie  war  auch  immer 
wieder  von  den  weiB  und  gelb  glitzernden  Schneefunken 
fasziniert,  die  aus  der  Schneewehe  stoben  und  in  der  Sonne 
blinkten.  Sie  starrte  sie  traumerisch  an,  dann  aber  zog  die 
Katze  ihren  Blick  auf  sich:  Sie  umkreiste  den  Schuppen. 

Jetzt  erinnerte  sie  Twiety  daran,  daB  sie  gerade 
hingeplumpst  war,  und  sie  hatte  doch  der  Katze  nachlaufen 
wollen. 

»Twiety,  steh  auf«,  sagte  sie  innerlich,  denn  physisch  konnte 
sie  die  Worte  nicht  herausbringen,  so  wie  es  sich  gehorte.  Es 
war  schwer,  das  AuBen  so  wie  das  Innen  zu  machen.  Die 
Katze  flitzte  wieder  in  den  Sonnenschein  hinaus,  voller 
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wirbelnder  Lebendigkeit.  Ungeduldig  versuchte  Twiety  es 
noch  einmal  mit  dem  Aufstehen,  aber  nichts  passierte.  Diese 
andere  Twiety  sagte  ihr  manchmal,  was  sie  in  so  einem 
Moment  tun  muBte.  Aber  was  jetzt? 

Dann  passierte  es  von  ganz  allein. 

Sie  sah  ganz  deutlich,  wie  sie  aufstand  und  der  Katze 
nachlief.  Dieses  Bild  von  ihr  selbst  blitzte  vor  ihren  Augen 
auf,  und  noch  bevor  sie  merkte,  was  geschah,  stand  sie  auf 
den  Beinen  und  folgte  dem  Bild.  Aber  dann  verschwand  es, 
und  nur  noch  die  Katze  war  da.  Einen  Moment  lang,  bevor 
das  Bild  verschwand,  war  sie  das  Bild  von  dem  Selbst,  dem 
sie  folgte...  und  sie  sah  es,  dieses  Selbst,  in  braunen  Hosen 
und  Mantel  und  eingewickelt  in  diesen  graBlichen 
orangefarbenen  Schal,  rennend. 

Doch  sie  rannte  nicht  wirklich,  sie  stolperte  nur  dahin.  Sie 
konnte  noch  nicht  schnell  genug  laufen,  und  der  Schnee 
stieg  immer  wieder  auf  und  ihr  entgegen,  und  es  tat  weh, 
wenn  er  auf  ihr  Hinterteil  traf.  Nein,  dachte  sie,  der  Schnee 
kommt  nicht  zu  mir  herauf,  ich  falle  hinunter  auf  den  Schnee. 
Und  da  saB  sie  schon  wieder,  mit  einem  harten  Plumps,  auf 
ihrem  Hinterteil,  und  es  brannte.  Sie  heulte  los. 

Niemand  kam,  urn  sie  aufzuheben,  niemand  innen  und  nie- 
mand  auBen.  Sie  bekam  Angst. 

Ein  peitschender  Wind  kam  auf.  Sie  schlug  zuruck,  aber  er 
horte  nicht  auf.  Die  Sonne  strahlte  heller,  die  Schneefunken 
blitzten  uberall  auf,  und  sie  konnte  kaum  sehen.  Twiety 
brullte  wutend  den  Wind  an,  der  ihr  nun  Schnee  ins  Gesicht 
trieb.  »Twiety  auf«,  sagte  sie. 

»Du  muBt  erst  das  Bild  machen«,  horte  sie  die  andere  Twiety 
irgendwo  in  ihrem  Kopf  sagen,  und  ihr  Gesicht  hellte  sich 
auf,  denn  nun  fuhlte  sie  sich  nicht  mehr  ganz  so  allein.  Sie 
muBte  erst  das  Bild  machen.  So  ging  das.  Sie  krauselte  die 
Stirn,  dachte  daran  und  versuchte  es,  aber  ohne  Erfolg. 

» Ich  glaube,  ich  muB  das  noch  mal  fur  dich  machen«,  sagte 
Lydia  und  projizierte  ein  mentales  Bild  von  Twiety,  damit  sie 
sehen  konnte,  was  ihr  Korper  tun  sollte.  Twiety  sah,  wie  sie 
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aufstand  und  zum  Haus  ging,  und  sie  stand  auf  und  folgte 
dem  Bild,  Stiefelfu Be  auf  pulvrigem  Schnee.  Die  Sonne 
versteckte  sich  hinter  ein  paar  Wolken,  und  Twiety  blieb 
stehen,  uberrascht.  Wohin  war  das  Helle  verschwunden? 
Warum  wurde  es  dunkler?  Und  kalter?  Und  sie  hatte  einen 
Faustling  verloren.  Der  Schnee  hatte  sich  auch  verandert. 
Jetzt  war  er  ganz  dunkelblau  Oder  schlimmer  noch,  wie  eine 
Wolke  auf  dem  Boden  an  einem  Donnertag. 

Sie  frostelte.  Der  dunkle  Teil  der  Luft  fuhlte  sich  stachelig  an, 
als  waren  in  ihm  winzige  Dornen  von  Luftbuschen,  die  sie 
nicht  sehen  konnte.  Sie  warf  ihre  pummeligen  Hande  hoch 
und  kicherte.  Die  Luft  war  so  pieksig  wie  manchmal  die 
Zunge  der  Katze,  wenn  sie  ihre  Finger  leckte. 

O  Gott,  dachte  Lydia,  wie  unglaublich  reich  Twietys  Welt 
doch  ist!  Wie  viele  Sinnesdaten  sie  in  den  wenigen  Minuten, 
die  sie  jetzt  drauBen  war,  erforscht  hatte.  Bianka  lielB  ihre 
Tochter  nie  langer  als  hochstens  funfzehn  Minuten  im  Freien 
und  behielt  sie  standig  durchs  Fenster  im  Auge,  eine 
Tatsache,  der  Lydia  bedachte,  die  Twiety  aber  gewohnlich  in 
der  Herrlichkeit  ihrer  Erlebnisse  vergaB.  Lydia  wollte  vor 
tiefer  Sehnsucht  weinen.  Und  auch  vor  Freude.  All  das  von 
Twietys  Standpunkt  aus  zu  erleben,  war  immer  noch  eine 
schockierend  unmittelbare  Erfahrung,  wahrend  sie  selbst 
schon  fast  jene  ersten  Erkundungen  von...  nun,  Leben  und 
Kreaturlichkeit  vergessen  hatte. 

Ein  Teil  von  Lydias  BewuBtseins  blieb  bei  Twiety,  ein 
anderer  loste  sich  und  sah  hinunter  auf  das  Kind,  das  da 
durch  den  Schnee  stapfte.  Lydia  wuBte,  daB  das  Haus  nur 
ein  paar  Meter  weg  war,  aber  durch  die  Erfahrung  des 
Kindes  erlebte  sie  es  als  sehr  viel  weiter  entfernt.  Und  diese 
Landschaft  des  siebzehnten  Jahrhunderts,  dachte  Lydia.  Sie 
war  ihr  so  lieblich,  so  verloren  in  der  Zeit  und  doch  nie 
verloren,  denn  auf  die  eine  Oder  andere  Weise  war  sie  nur 
ein  anderes  Jetzt...  nunmehr  Twietys  Jetzt,  das  sich  stetig 
ihren  Sinnen  eroffnete.  Was  war  der  Unterschied,  wenn  dies 
hier  alles  vom  Standpunkt  des  zwanzigsten  Jahrhunderts 
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aus  Vergangenheit  war?  Sie  muBte  lernen,  ihr  Denken  neu 
auszurichten,  denn  offensichtlich  existierte  alle  Zeit  zugleich. 
Gleich,  wieviel  da  war,  das  sie  nicht  verstand,  wie  heroisch, 
wie  zutiefst  bedeutungsvoll  und  einzigartig  war  doch  das 
Staunen  dieses  einen  Kindes  im  Moment  seines  Jetzt. 
Warum  also  wollte  sie  weinen? 

Lydia  kannte  die  Antwort.  Sie  war  gefangen  zwischen  ihrer 
eigenen  Erfahrung  und  der  Twietys.  Mehr  und  mehr  wurde 
sie  angezogen  von  diesem  leuchtenden  neuen  Fokus  von 
Twietys  Leben.  Aber  wenn  sie  nachgab,  wurde  sie  ihre 
eigene  Identitat  verlieren  und  zumindest  momentan  in 
Vergessen  fortgetragen  werden.  Ich  wurde  meine  eigene 
Freiheit  verlieren,  dachte  sie.  Aber  was  bedeutet  diese 
Freiheit  fur  mich,  wenn  ich  diesen  unvergleichlich 
kreaturlichen  Fokus  auf  einen  Raum,  auf  eine  Zeit  davon 
ausschlieBe?  So  fuhlte  sich  Lydia,  wahrend  sie  Twiety  beob- 
achtete,  mit  und  durch  Twiety  fuhlte,  selbst  heimatlos, 
zwischen  den  Dimensionen,  und  doch  war  sie  noch  nicht 
bereit,  ihre  Freiheit  aufzugeben.  Und  wahrend  all  der  Zeit 
spurte  sie,  wie  Twiety  immer  gieriger  lebendig  wurde,  immer 
umfassender  und  groBartiger  im  Fleischlichen  wuchs. 
Uberseele  Sieben  erlebte  Lydias  und  Twietys  Gefuhle  zu¬ 
gleich.  Er  hatte  versucht,  zu  Lydia  durchzudringen,  seit 
Twiety  das  erste  Mai  in  den  Schnee  geplumpst  war.  Doch 
Lydia  war  zu  abgelenkt  gewesen,  urn  zu  horen.  »Lydia«, 
sagte  er,  »du  muBt  in  deine  Erfahrung,  die  Twietys  ist,  ganz 
hineingehen.  Hor  auf,  dir  selbst  leid  zu  tun.  Schau  dir  den 
Hof,  das  Land  an,  wie  Twiety  es  tut,  mit  Staunen,  und  dein 
Staunen  wird  dich  dort  hinfuhren,  wo  du  hinwillst. « 

Das  Kind  war  bei  der  Haustur  angelangt.  Bianka  lieB  es 
herein,  und  nun  saB  Twiety  am  Ofen,  wo  sie  der  heiBe 
Feueratem  anbrandete,  wahrend  Bianka  die  Ofenklappe 
aufmachte,  urn  ihre  Tochter  zu  warmen,  und  ihr  die  nassen 
Kleider  auszog.  Lydia,  die  erschopft  war,  fand  sich  vom 
Feuer  ebenso  fasziniert  und  geangstigt  wie  Twiety,  und  sie 
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muhte  sich,  bei  sich  zu  bleiben  und  sich  nicht  in  der  Hitze 
von  Twietys  intensiver  Konzentration  zu  verlieren. 

Twiety  fuhlte  sich  schwer,  massig  und  irgendwie 
unberechenbar. 

»Jetzt  ziehen  wir  deine  Hosen  aus«,  sagte  Bianka. 

»Sieh  mal,  Herzchen.«  Josefs  immer  laute  Stimme  drohnte 
in  Twietys  Ohren.  Sie  wollte  ihn  schon  bose  ansehen,  aber 
er  hielt  ihr  ein  Stuck  Brot  mit  Honig  hin,  und  wenn  seine 
Stimme  auch  laut  war,  so  war  sie  doch  auch  gelb  und  warm 
und  schwer  wie  Honig. 

»Du  versuchst  sie  zu  bestechen,  damit  sie  dir  einen  KuB 
gibt«,  sagte  Bianka. 

»Du  bestichst  mich«,  erwiderte  Josef  grinsend.  »Und  nicht 
mit  Brot  und  Honig. « 

»Hor  auf  damit.  Nicht  jetzt.«  Bianka  wurde  rot  und  war  ein 
biBchen  verargert,  denn  zuweilen  verstand  er  mehr,  als  ihr 
lieb  war. 

Wahrend  Bianka  und  Josef  lachten  und  Twiety  vergnugt  vor 
sich  hinplapperte,  als  sie  nun  die  schneenassen  Sachen 
endlich  los  war,  geriet  Lydia  beinahe  in  Panik.  Wieder  hatte 
sie  sich  vergessen,  gefangen  von  der  hauslichen  Szene,  der 
wannen  Kuche,  den  Erwachsenen...  Die  Erwachsenen!  O 
Gott,  es  war  ihr  schon  wieder  passiert  -  schon  wieder  war  sie 
unbemerkt  in  Twietys  psychische  Welt  gefallen. 

»So  soil e s  auch  sein«,  sagte  Sieben,  der  schlieBlich  zu  ihr 
durchdrang.  » Ich  habe  versucht,  mit  dir  zu  sprechen.  Es  ist 
jetzt  an  der  Zeit.« 

»Es  ist  jetzt  an  der  Zeit?  Wozu?«  fragte  Lydia.  Dann  dachte 
sie:  Naturlich.  Es  ist  wirklich  an  der  Zeit.  Twiety  war  nun  ganz 
nackt.  Bianka  rieb  sie  mit  einem  vorgewarmten  Handtuch  ab. 
Die  angenehmen  Gefuhle  lieBen  Twiety  aufquietschen. 

»Es  ist  Zeit  zu  vergessen  -  nur  fur  eine  Weile«,  sagte  Sieben. 
»Zeit,  deinem  neuen  Selbst  eine  Chance  zu  geben.  Du  hast 
jetzt  Twiety  soweit  geholfen,  wie  du  im  Moment  kannst.« 
»Papas  kleiner  Liebling«,  rief  Josef,  sein  groBes  Gesicht  mit 
dem  borstigen  Schnurrbart  dicht  vor  dem  ihren. 
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Lydia  fuhlte,  wie  alles  Leben  rief.  Die  Kienapfel  im  Ofen,  so 
schien  es,  knisterten  und  prasselten,  wie  kein  Holz  es  je 
getan  hatte.  Josef  gab  Twiety  das  Honigbrot,  und  seine 
Konsistenz  und  sein  Geschmack  waren  brandneu  im 
Universum,  ein  sinnliches  Wunder.  Alles  Leben  und  alle 
Realitat  schienen  plotzlich  in  dieser  warmen  Unmittelbarkeit 
der  Kuche  konzentriert. 

Lydia  schluchzte  innerlich,  aus  Sehnsucht  nach  der  Zukunft 
und  tier  Vergangenheit. 

» Ich  werde  bei  dir  sein«,  sagte  Uberseele  Sieben.  Er  war  ein 
Lichtpunkt  an  der  Fensterscheibe. 

Lydia  murmelte  innerlich:  »Das  wird  ja  ungemein  helfen.  Ich 
werde  auch  dich  vergessen,  nicht  wahr?« 

»Sie  sieht  wie  du  aus,  Bianka«,  drohnte  Josef  mit  warmer 
Stimme.  Er  sah  lachelnd  in  Twietys  Gesicht. 

Und  einen  Augenblick  lang  starrte  Lydia  zuruck.  Er  hat  schon 
vergessen,  daf3  wir  beschlossen  hatten,  Vater  und  Tochter 
zu  sein,  dachte  sie,  dafB... 

»Wie  merkwurdig  sie  manchmal  dreinblickt«,  sagte  Bianka 
besorgt. 

Und  Lydia  sah  durch  die  Augen  des  Kindes,  sah  durch  den 
nicht  beschlagenen  Teil  des  Kuchenfensters  auf  die 
schneebedeckten  Felder  im  siebzehnten  Jahrhundert.  Die 
Vergangenheit  wurde  lebendig  und  wurde  zur  Gegenwart. 
»Aber  es  ist  naturlich  nicht  die  Vergangenheit«,  sagte 
Sieben.  »Und  ich  bin  so  stolz  auf  dich.« 

»Die  Zeit  istjetzt,  nicht  wahr?«  sagte  sie.  » Ich  wollte,  du 
konntest  Twiety  etwas  von  dem  Wissen  geben,  das  ich  inzwi- 
schen  angesammelt  habe.  Oder  von  dem  Wissen,  das  du 
angesammelt  hast.  So  wie  einen  eingebauten  Satz  von 
Anweisungen  oder...«  Sie  hielt  inne,  ihr  war  schwindlig.  Sie 
fuhlte,  wie  sie  imer  mehr  zu  Twiety  wurde.  Es  fiel  ihr  schwer, 
sich  zu  konzentrieren.  »Sieben,  es  wird  doch  alles  in 
Ordnung  sein,  oder?«  rief  sie,  denn  Uberseele  Sieben  schien 
in  eine  Art  psychischer  Feme  zu  verschwinden,  wahrend  sie, 
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als  Twiety,  ungeduldig  hin-  und  herrutschte,  als  Bianka  ihr 
warme  Sachen  uberstreifte. 

» Alles  wird  gut  werden«,  rief  Sieben  zuruck.  » Ich  verspreche 
es.  Und  ich  verspreche,  Twiety  eine  Art  >Anweisungsbuch< 
fur  ihr  neues  Leben  zu  geben.  Und  was  du  gelernt  hast,  wird 
auch  ein  Teil  ihres  Erbes  sein.«  In  seinem  Stolz  auf  Lydia,  in 
seinem  Verlangen,  ihr  zu  helfen,  und  in  seinem 
Uberschwang  rief  er:  » Ich  werde  mir  etwas  GroBartiges 
ausdenken.« 

Bianka  starrte  Twiety  an:  »Sie  sieht  jetzt  anders  aus.  Schau 
sie  dir  an.«  Sie  wischte  sich  die  Hande  an  der  Schurze  ab 
und  blickte  aufmerksam  in  ihr  Gesicht.  »Sie  scheint  mehr 
hier  zu  sein!«  rief  sie. 

»Mehr  wo?«  Josef  lachte.  »Sie  ist  mein  Madchen.« 

»Sie  ist  jetzt  mehr  hier«,  murmelte  Bianka  vor  sich  hin.  Sie 
sah  zu,  wie  Josef  Twiety  auf  seine  Schultern  schwang  und 
ein  Lied  sang,  wahrend  er  sie  ins  andere  Zimmer  trug. 

»Es  wird  alles  gut  werden,  liebe  Lydia«,  flusterte  Sieben. 
»Whiii«,  schrie  Twiety. 

Uberseele  Sieben  war  nach  Weinen  zumute.  Und  nach  La- 
chen. 

»Leb  wohl  fur  eine  Weile,  liebe  Lydia.  Und,  hallo,  liebe 
Twiety«,  sagte  er.  Doch  plotzlich  fuhlte  er  sich  fortgezogen. 
Irgend  etwas  geschah,  eine  wichtige  psychische 
Umordnung... 

Bevor  er  noch  daruber  ratseln  konnte,  fand  er  sich  wieder  an 
Kypros  Seite.  Jeffery  und  Ram-Ram  waren  noch  immer  in 
ihre  Unterhaltung  vertieft  und  nippten  an  ihren  Drinks. 

»Hier  ist  keine  Zeit  vergangen«,  sagte  Kypros.  »Aber  Lydias 
Vergessen  laBt  Jeffery  -« 

»Sich  erinnern«,  beendete  Sieben  den  Satz.  »Naturlich.« 
»Was  ist?«  fragte  Ram-Ram  und  sprang  auf.  »Du  siehst  aus, 
als  flattest  du  ein  Gespenst  gesehen.« 

» Vielleicht,  im  ubertragenen  Sinne«,  sagte  Jeffery  dunkel. 
»Nein,  ich  bin  in  Ordnung.  Ich  hab  mich  nur  gerade  an  etwas 
erinnert.  Und  jetzt  erscheint  es  mir  unmoglich,  daf3  ich  es  je 
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vergessen  konnte.  Und  hor  auf,  mich  mit  diesem 
aufgesetzten  Freund-licher-alter-Psychologe-Lacheln 
anzuglotzen«,  fugte  er  etwas  verargert  hinzu. 

»Ja,  ja,  schon  gut.«  Ram-Ram  war  nicht  beleidigt. 

»Du  weiBt  Oder  weiBt  vielleicht  auch  nicht,  daB  das  W  fur 
meinen  zweiten  Namen  William  steht.«  Wie  betaubt  stand 
Jeffery  auf.  Er  konnte  nur  muhsam  sprechen.  »Jetzt,  erst  in 
diesem  Moment,  stell  dir  vor,  habe  ich  mich  daran  erinnert, 
daB  ich  mich  einige  Jahre  lang  mit  dem  Namen  Will 
identifiziert  habe.  Ich-  unterschrieb  auch  mit  William,  nicht  mit 
Jeffery.  Das  war  eine  Zeit,  in  der  ich  mich  sehr  deprimiert 
fuhlte.  Aber  das  war  mir  all  die  Jahre  entfallen.  Erst  heute 
morgen  war  es,  als  ich  mich  an...  wie  soil  ich  es  sagen... 
einen  Beinaheselbstmordversuch  erinnerte.  Jedenfalls  hatte 
ich  eines  Tages  mit  diesem  Gedanken  gespielt  und  stand 
dabei  auf  einem  Felsen,  gefahrlich  nahe  am  Abgrund.  Ich 
war  mir  nie  sicher,  was  dann  geschah...  eine  Gedachtnis- 
lucke..  .  jedenfalls  bin  ich  nicht  gesprungen.  Und  jetzt  in 
diesem  Moment  ist  mir  eingefallen,  daB  ich  mich  danach  nie 
wieder  Will  genannt  habe.  Wie  ich  bis  jetzt  auch  vollig 
vergessen  hatte,  daB  ich  uberhaupt  je  einmal  diesen  Namen 
getragen  habe.« 

»Besser,  du  setzt  dich  wieder  hin.«  Ram-Ram  klang  besorgt. 
Doch  Jeffery  schritt  erregt  auf  und  ab.  »Das  war  eine  Art  psy- 
chischer  Selbstmord,  nicht  wahr?«  rief  er  uber  die  Schulter. 

» Ich  nehme  an,  so  konnte  man  es  nennen«,  antwortete 
Ram-Ram  behutsam. 

»Du  weiBt  verdammt  gut,  daB  es  so  ist.«  Jeffery  war  so 
erregt,  daB  Ram-Ram  seine  Schulter  tatschelte,  doch  Jeffery 
entzog  sich  ihm. 

» Ich  brauche  jetzt  kein  Mitgefuhl«,  sagte  er.  »Als  ich  mich 
plotzlich  an  diese  Sache  mit  dem  Namen  erinnerte,  hatte  ich 
ein  ganz  merkwurdiges  Gefuhl.  Ich  hatte  das  Gefuhl,  mehr 
hier  zu  sein,  mehr  ich,  als  hatte  ich  Teile  von  mir 
wiedererweckt.« 
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» Jetzt  machst  du  mich  ganz  neidisch«,  sagte  Ram-Ram. 

» Ich  hatte  dein  Buch  schreiben  konnen,  als  ich  in  deinem 
Alter  war,  Oder  meine  Version  davon.  Aber  ich  habe  es 
naturlich  nicht  geschrieben.« 

» Ich  habe  nicht  gesagt,  dafB  ich  ein  Buch  habe«,  rief  Jeffery. 
»Zuerst  habe  ich  vermutet,  daB  es  sich  urn  eine  Art  wissen- 
schaftliche  Abhandlung  handelt«,  fuhr  Ram-Ram  unbeirrt 
fort,  »aber  dann  wurde  mir  klar,  daB  es  eine  andere  Art 
Manuskript  sein  muBte.  Wie  dem  auch  sei,  ich  hatte  meine 
Chance,  und  habe  sie  vertan.  Aber  jetzt  ist  es  fast,  als  ginge 
ich  in  der  Zeit  zuruck  und  veranderte  eine  Version  von  mir, 
indem  ich  dir  helfe.« 

» Ich  bin  keine  Version  von  dir«,  brullte  Jeffery. 

»Naturlich  nicht.  Prosaisch,  wie  du  bist.  Aber  deine  Zukunft 
wird  doch  mehr  der  gleichen,  die  ich  hatte  haben  konnen. ..« 
Sieben  hatte  Muhe,  der  Unterhaltung  zu  folgen.  Zum  einen 
verlor  er  seinen  Fokus  m  der  irdischen  Zeit,  so  daB  die 
Gegenstande  in  Erscheinung  traten  und  verschwanden,  je 
nachdem,  wann  sie  im  jeweils  gegebenen  Raum  existiert 
hatten  Oder  existieren  wurden.  Und  vor  allem  passierte  das 
in  dem  Raum,  der  Jefferys  Wohnzimmer  war.  Er  horte 
Jefferys  Stimme,  aber  manchmal  sprach  sie  gestern, 
manchmal  morgen,  und  Sieben  fand  keine  richtige 
Gegenwart. 

Kypros  wartete  neben  ihm.  »Du  bist  zu  weit  links  von  heute«, 
sagte  sie. 

» Ich  scheine  uberhaupt  kein  Heute  zu  finden,  von  dem  ich 
ausgehen  kann«,  rief  Sieben  etwas  besorgt. 

»Jede  Zeit  ist  Gegenwartszeit,  wenn  du  da  bist.  Halte  da  an, 
wo  dir  die  Dinge  als  >eben  jetzt«  erscheinen,  und  nenne  das 
heute. « 

»Na  gut,  wenn  du  es  sagst«,  murmelte  Sieben.  »Aber  jetzt  ist 
es  eine  andere  Gegenwart  als  zuvor.  Ich  bin  durcheinander 
geraten,  Oder  ich  gerate  durcheinander.  Ich  meine,  du  bist  in 
einer  anderen  Gegenwartszeit  als  ich. « 
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»Das  spielt  keine  Rolle.  Ich  bin  auf  einer  Plattform  uber  der 
Zeit,  auf  der  du  theoretisch  auch  sein  solltest.  Aber  sag  mir, 
in  welchem  Wann  bist  du.« 

»Von  deinem  Standpunkt  aus  bin  ich  links  von  der  Zeit,  ah, 
denke  ich « ,  kam  Siebens  hastige  Antwort. 

»ln  Ordnung.  Das  ist  Jefferys  Vergangenheit.  Jetzt  geh  ein 
biBchen  weiter  zuruck.« 

Sieben  wurde  schwindlig.  Stuhle  und  Tische  veranderten  je 
nach  ihrem  Standort  in  der  jeweils  gegebenen  Zeit  ihre 
Position.  Jefferys  Gestalt  erschien  beim  Fenster,  dann  an  der 
Tur.  Ram-Ram  verschwand  vollig.  Im  Wohnzimmer  wurde  es 
abwechselnd  hell  und  dunkel,  als  Nachte  und  Tage 
vorbeisausten. 

»Jetzt«,  dirigierte  Kypros. 

Sieben  versuchte,  die  Dinge  so  schnell  wie  moglich  zu 
stoppen.  Dann  grinste  er.  Es  war  Jefferys  Zimmer  in  der 
Nacht,  bevor...  bevor  was?  Denn  er  sah  sich  selbst  und 
Kypros,  beide  in  der  Gestalt  erwachsener  Manner,  drauBen 
auf  Jefferys  Balkon. 

»Diese  Gestalt  paBt  mir  gut«,  bemerkte  er  zu  Kypros  auf  der 
Plattform  uber  der  Zeit. 

»Schscht.  Hor  zu  und  schau  hin«,  sagte  sie. 

» Ich  glaube,  jetzt  habe  ich  alles  auf  der  Reihe«,  sagte  eine 
fruhere  Gestalt  Sieben,  die  neben  einer  mannlichen  Kypros 
stand. 

» Alles  was  auf  der  Reihe?«  fragte  der  gegenwartige  Sieben. 

» Willst  du  wohl  zuhoren?«  sagte  die  Kypros  auBerhalb  der 
Zeit,  wahrend  die  Kypros  der  Vergangenheit  neben  dem 
Sieben  der  Vergangenheit  meinte:  » Ich  glaube,  du  bist  sehr 
verstandig.  Nach  heute  nacht  wirst  du  vollkommen 
vergessen,  daB  Jeffery  eine  deiner  in  der  Zeit  lebenden 
Personlichkeiten  ist.  Auf  diese  Weise  kannst  du  ihn 
objektiver  sehen,  da  du  anscheinend  mit  dem  richtigen 
Verhaltnis  zu  ihm  Probleme  hast.« 

»Das  ist  es  also!«  schrie  der  gegenwartige  Sieben,  und 
plotzlich  fiel  ihm  alles  wieder  ein,  gerade  als  der  Sieben  der 
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Vergangenheit  sagte:  » Richtig,  das  sehe  ich  auch  so.  Wir 
werden  ihm  beide  erscheinen,  wenn  er  im  Traumzustand  ist, 
und  ihn  auf  schlaue  Weise  aus  der  Depression  herausfuhren, 
in  der  er  steckt,  seit  ihn  seine  Frau  verlassen  hat.  Was  fur  ein 
Psychologe!  Erkennt  nicht  mal  seine  eigene  Depression. « 
Und  Kypros  auf  ihrer  Plattform  Ciber  der  Zeit  sagte:  »Und  Ly¬ 
dia  und  Jeffery  konnen  sich  gegenseitig  helfen,  da  sie  beide 
nach  dem  Sinn  der  Existenz  suchen...« 

»Und  der  Sieben  der  Vergangenheit  rief:  »Und  wir  werden 
Jefferys  kreative  Fahigkeiten  stimulieren,  die  er  so  lange 
begraben  hatte,  und  den  jungen  Will  wiedererwecken  mit  all 
seiner  Unzufriedenheit,  so  daB  Jeffery  sie  erkennen  und 
seine  Probleme  angehen  kann...« 

»Genau«,  sagten  die  eine  und  die  andere  Kypros. 

»Und  wahrend  Lydia  die  Freuden  des  irdischen  Lebens  wie- 
derentdeckt,  wird  sie  Jeffery  helfen,  seine  eigene  Liebe  zum 
Leben  neu  zu  beleben.« 

»Genau«,  antworteten  die  eine  und  die  andere  Kypros. 

Und  wahrend  die  eine  und  die  andere  Kypros  und  der  eine 
und  der  andere  Sieben  gleichzeitig  sprachen,  verdichtete 
sich  die  Zeit,  und  Jefferys  Wohnzimmer  befand  sich  auf  zwei 
simultanen  Zeitebenen.  Auf  der  einen  kamen  Kypros  und 
Sieben  in  mannlicher  Gestalt  gerade  vom  Balkon  ins  Zimmer 
und  weckten  Jeffery,  der  auf  der  Couch  lag.  Der  Wind  zerrte 
an  dem  Geranientopf,  der  bald  umfallen  und  Jeffery 
alarmieren  wurde. 

Auf  der  zweiten  Zeitebene  saBen  -  in  ihrer  Gegenwart  - 
Ram-Ram  und  Jeffery  noch  immer  in  ihre  Unterhaltung 
vertieft.  »Ja,  ja,  ja«,  war  Ram-Ram  zu  horen.  » Ich  hatte 
beinahe  selber  ein  automatisches  Manuskript  produzieren 
konnen.  Eines  Tages  muBt  du  mir  das  deine  zeigen.« 

»Hast  du  auch  das  Gefuhl,  daB  wir  nicht  allein  sind?«  fragte 
Jeffery  unvermittelt. 

Ram-Ram  lachelte  und  zuckte  die  Achseln.  » Ich  habe  schon 
wahrend  unserer  ganzen  Unterhaltung  an  die  Decke  gestarrt. 
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Wie  von  ihr  angezogen.  Siehst  du  die  beiden  Lichtpunkte  in 
der  Ecke  da  oben?  Wahrscheinlich  Reflexe,  aber...« 

Jeffery  blickte  nach  oben,  und  obwohl  er  nichts  AuBerge- 
wohnliches  sah,  spurte  er  plotzlich  eine  tiefe  Sehnsucht,  die 
ihn  sagen  lieB:  »Glaubst  du  an  die  Seele?  Ich  meine,  als 
psychische  Wesenheit?« 

(Und  als  Jeffery  diese  Frage  stellte,  blickte,  in  der  unermeBli- 
chen  Tiefe  der  Zeit,  Twiety  aus  dem  Fenster  ihres  Kinderzim- 
mers  hinauf  zu  den  Sternen  und  fand,  daB  sich  das  Licht  der 
Sterne  zu  einer  vertrauten  und  doch  fremden  Gestalt  formte, 
so  als  sahe  sie,  wahrend  sie  hinausblickte,  ins  Innere  ihres 
Geistes. 

Und  in  den  unermeBlichen  Spharen  von  Jefferys  BewuBtsein 
stieg  Will  mentale  Stufen  hinauf  zur  Schwelle  von  Jefferys 
wachsendem  Verstehen.) 

Ram-Ram  fragte  behaglich:  »Um  dem  Kern  der  Sache  naher 
zu  kommen,  und  da  du  die  Frage  gestellt  hast...  Glaubst  du 
denn  daran?« 

» Ich  glaube  an...  etwas«,  antwortete  Jeffery.  »Aber  jetzt 
habe  ich  noch  etwas  zu  schreiben.  Ich  mochte  unsere 
Unterhaltung  nicht  abbrechen,  aber  ich  muB  noch  etwas 
beenden.« 

»Das  dachte  ich  mir  schon«,  sagte  Ram-Ram. 

Dann  schrieb  Jeffery  dieses  und  das  vorangegangene 
Kapitel.  Er  schrieb  die  ganze  Nacht,  nicht  langer  uberrascht, 
als  sich  seine  personliche  Erfahrung  mit  der  Erzahlung 
verwob,  neu  gestaltet  und  umgekrempelt  wurde,  von  einem 
Ende  zum  andern  und  nach  alien  Seiten  hin,  fokussiert  und 
nicht  fokussiert,  die  seine  und  doch  mehr  als  die  seine... 
und...  Wills. 

Und  dann,  nach  kurzem  Schlaf,  schrieb  er  weiter. 
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Kapitel  28 

Uberseele  Sieben  halt  sein  Lydia  gegebenes  Versprechen 
und  beginnt  mit  Twietys  Ausbildung 


» Ich  werde  bei  Twiety  sofort  mit  Sumari  anfangen  und  ihr 
eine  wirklich  exzellente  Ausbildung  geben,  weil  ich  das  Lydia 
versprochen  habe«,  sagte  Uberseele  Sieben.  »Abgesehen 
davon  habe  ich  eine  glanzende  ldee.« 

»Erst  muBt  du  mal  erklaren,  was  Sumari  bedeutet«, 
erwiderte  Kypros. 

»Kein  Problem.  Ich  werde  Twiety  sagen,  daB  Sumari  viele 
Dinge  bedeutet,  aber  daB  wir  mit  diesem  Wort  die  inneren 
Lande  des  Selbst  bezeichnen  werden.«  Er  schwieg 
erwartungsvoll  und  fragte  dann:  »Na,  bist  du  denn  nicht 
wenigstens  ein  biBchen  neugierig  auf  meine  glanzende 
ldee?« 

» Ich  warte  darauf,  daB  du  mir  davon  erzahlst«,  antwortete 
sie  mit  unbestimmtem  Blick. 

»Wahrscheinlich  weiBt  du  es  schon«,  sagte  er  vorwurfsvoll. 
»Nein,  ich  weiB  doch,  daB  du  mich  gern  uberraschst...« 

»Na  gut,  was  haltst  du  von  Siebens  kleines  Bucht«  fragte 
Sieben.  »Es  wird  ein  Buch  nur  fur  Twiety  sein  -  naturlich  kein 
physisches  Buch,  sondern  ein  Traumbuch.  Ich  werde  ihr  jede 
Nacht,  wenn  sie  schlaft,  daraus  vorlesen.  Ich  werde  mit  der 
Sumari-Geographie  beginnen,  du  weiBt  schon,  die  inneren 
Lande  des  Selbst  und  ihre,  ah,  subjektiven  Ortlichkeiten. 

Nun,  was  haltst  du  davon?« 

»Eine  wahre  Inspiration^  sagte  Kypros.  Ihre  Lehrerinnenge- 
stalt  leuchtete  auf,  und  Siebens  Gestalt  eines 
Vierzehnjahrigen  funkelte  glucklich  an  ihren  Randern. 

»Lydia  hat  doch  Bucher  geschrieben«,  sagte  er.  »Da  dachte 
ich,  es  sei  doch  wirklich  passend,  nun  fur  sie  ein  Buch  zu 
schreiben,  ich  meine,  fur  Twiety.  Es  werden  alle  wichtigen 
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Dinge  uber  das  Leben  drinstehen.  Und  da  es  ein  Traumbuch 
ist,  wird  ihr  UnbewuBtes  es,  ah,  aufschlurfen  wie  Sahne.« 
Kypros  brach  in  Gelachter  aus.  In  ihrer  Heiterkeit  vergafB  sie, 
ihre  Gestalt  aufrechtzuerhalten,  und  begann  so  rasch  und  so 
komisch  zwischen  einer  Frau  und  einem  Mann  hin-  und 
herzuwechseln,  daB  sich  in  Siebens  Kopf  alles  drehte.  »Hor 
auf  damit«,  sagte  er  ungehalten. 

»Ach  Sieben,  ich  habe  a?7/Y dir,  nicht  uber  dich  gelacht«, 
beschwichtigte  ihn  Kypros. 

» Ich  habe  aber  nicht  gelacht.«  Sieben  war  verdrossen.  »Du 
hast  mich  gerade  auf  etwas  aufmerksam  gemacht,  das  ich 
unbedingt  in  das  Buch  mit  aufnehmen  muB.  Wie  soli  ich 
verstandlich  machen,  daB  wir  nicht  wirklich  mannlich  Oder 
weiblich  sind?  Ich  werde  ein  Buch  uber  die 
Sumari-Geschlechtlichkeit  verfassen  mussen,  aber  vielleicht 
warte  ich  damit  auch,  bis  Twiety  alter  ist. « 

» Dir  wird  schon  was  einfallen«,  erwiderte  Kypros.  »Wirst  du 
mir  dein  Buch  zeigen?«  Der  Abwechslung  halber  nahm  sie 
die  Gestalt  eines  groBen,  braunhautigen  Mannes  mit  dichtem 
schwarzen  Haar  an,  auch  um  Sieben  aus  seiner  tiefen 
Ernsthaftigkeit  zu  holen,  in  die  er,  seit  er  von  dem  Buch 
sprach,  verfallen  war. 

»Gute  Form,  indisch « ,  bemerkte  Sieben  mechanisch.  »Nein, 
aber  du  kannst  zuhoren,  wenn  ich  Twiety  in  das  Buch 
einfuhre,  und  schauen,  wie  ich  mich  beim  Vorlesen  mache. 
Ich  will  dir  nicht  das  ganze  Werk  zeigen.  Es  ist  wahr,  ich 
uberrasche  dich  gern.  Und  auBerdem  wird  es  nur  ein  kleines 
Buch  sein.«  Er  grinste  und  gab  sich  die  Gestalt  eines 
indischen  Gurus.  »Es  wird  ein  heiliges  Buch  sein«,  sagte  er 
in  gespielt  feierlichem  Ton,  »das  das  Wissen  aller  Zeiten 
enthalt!«  Dann  starrte  er  Kypros  mit  hypnotischem  Blick  an 
und  materialisierte  einen  Turban  um  seinen  Kopf,  in  dessen 
Mitte  ein  riesiger  Juwel  prangte.  »Wie  findest  du  meine 
Aufmachung  fur  die  Vorlesestunde?« 

»Grauenhaft.  Du  wirst  Twiety  zu  Tode  erschrecken.«  Kypros 
lachte,  und  Sieben  verwandelte  sich  in  einen  zwolfjahrigen 
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Guru,  in  einem  Gewand  von  der  Farbe  herbstbrauner  Blatter, 
das  Gesicht  von  der  gleichen  Farbe,  nur  leicht  goldgetont 
und  mit  tiefen,  sanften  Augen  in  der  Schattierung  von 
Baumrinde.  »Das  ist  ausgezeichnet«,  kommentierte  Kypros. 
»Und  es  paBt  irgendwie  zu  dir.  Du  solltest  diese  Gestalt  Otter 
annehmen.« 

Aber  Sieben  war  schon  wieder  ins  Grubeln  geraten,  und 
seine  Gestalt  wurde  etwas  verschwommen.  »Dies  ist  mein 
erstes  wirklich  kreatives  Unternehmen  im  Bereich 
multidimensionaler  Kunst  an  sich,  und  ich  hoffe  auch,  das 
Buch  als  eine  Art  Dissertation  im  Rahmen  meiner  eigenen 
Ausbildung  vorlegen  zu  konnen.  Es  ist  mir  also  sehr  daran 
gelegen,  daf3  es  gut  wird.  Es  wird  ziemlich  lange  existieren 
und  neben  Twiety  alle  moglichen  Leute  beeinflussen,  da 
transdimensionale  Kunst  so  viele  Realitaten  transzendiert.« 
Seine  Augen  leuchteten  plotzlich  auf.  » Vielleicht  wird  es 
Ubersetzungen  in  anderen  Welten  geben,  ich  sollte  mir  also 
den  Titel  besonders  sorgfaltig  uberlegen.  Zuerst  dachte  ich, 
wie  du  weifBt,  an  Siebens  kleines  Buch,  aber  vielleicht  sollte 
der  Titel  allgemeiner  gehalten  sein,  so  was  wie  Anfangskurs 
in  Sumari:  Eine  Einfuhrung  in  Kreaturlichkeit. 

»Ubertreib's  nicht«,  sagte  Kypros. 

»Du  bist  nur  eifersuchtig«,  grinste  Sieben.  »Na  ja,  vielleicht 
bin  ich  ein  biBchen  zu  enthusiastisch.  Aber  ist  so  aufregend! 
Ich  versuche  Twiety  all  die  wichtigen  Informationen  zu 
geben,  die  sie  fur  den  Beginn  eines  neuen  Lebens  braucht, 
und  doch  mussen  sie  so  einfach  sein,  daB  ein  Kind  sie 
versteht.  Und  ich  glaube,  das  schaffe  ich.  Bist  du  bereit,  dir 
den  Buchanfang  anzuhoren?« 

Kypros  nickte,  und  schon  saBen  sie  und  Sieben  an  Twietys 
Bett.  Das  Kind  schlief  test.  Uberseele  Sieben  ordnete  die 
ersten  Seiten  seines  mentalen  Buches  und  begann  zu  lesen: 
Suman-Ceographie 

Sumari-Stadte  sind  innere  Stadte.  Sie  sind  so  wirklich  wie 
auBere,  wie  richtige  Stadte,  ja,  in  Wahrheit  noch  wirklicher. 
Sie  haben  ihre  eigenen  Grenzen,  ihre  Musik  und  Malerei, 
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ihre  Spiele.  Und  ihre  Bewohner  arbeiten  wie  die  einer 
richtigen  Stadt.  Einige  Leute  nun  sind  Reisende  und 
besuchen  eine  Stadt  nach  der  anderen,  und  manchmal  leben 
sie  sogar  in  zwei  Stadten  zugleich,  denn  in  den 
Sumari-Stadten  sind  Gefuhle  und  Gedanken  wie  StraBen, 
Gassen  Oder  breite  Alleen,  die  alle  zusammen  da  sind  und 
sich  auch  kreuzen. 

Zwei  Stadte  konnen  also  plotzlich  zu  einer  werden,  was  die 
Bewohner  uberhaupt  nicht  stort.  Sie  merken  nur,  daB  ihre 
Umgebung  nun  noch  bunter  ist,  und  daB  ihre  Erlebnisse  so 
frisch  j  und  so  interessant  sind,  was  ihnen  vorher  gar  nicht 
aufgefallen  war.  Mit  anderen  Worten,  die  Grenzen  konnen 
sich  immer  verschieben  und  verandern,  und  die  StraBen  und 
Wege  konnen  immer  wieder  auftauchen  und  verschwinden. 
Eine  Sumari-Stadt  kann  auch  plotzlich  sehr  klein  werden, 
und  dunkle  Hugel  konnen  plotzlich  aufragen  und  sie 
einschlieBen,  und  kein  Sonnenlicht  kann  durchdringen,  und 
es  wird  eng  mit  all  den  Hausern,  bis  es  so  aussieht,  als  hatte 
die  Stadt  gar  keinen  Platz  mehr  zum  Wachsen. 

Nun  ist  es  so,  daB  jeder  Mensch  in  Wirklichkeit  in  einer 
Sumari-Stadt  Oder  in  mehreren  Stadten  zugleich  lebt,  egal 
wo  er  in  der  I  auBeren  Welt  wohnt.  Man  kann,  und  ich  mache 
das  so,  zur  auBeren  Welt  auch  physische  Welt  sagen.  Und 
alle  wirkliche  Arbeit,  und  Kunst  und  Spiel  finden  zuerst  in 
dieser  inneren  Landschaft,  der  Sumari-Landschaft,  statt.  Die 
Leute  besuchen  sie  nachts,  wenn  sie  in  der  auBeren  Welt 
schlafen,  so  wie  du  jetzt.  Aber  auch,  wenn  sie  drauBen  wach 
sind,  weiB  etwas  von  ihnen  immer,  daB  sie  auch  in  dieser 
inneren  Welt  wohnen. 

Naturlich  ist  das  eine  ganze  Sumari-Welt,  mit  eigenen  Konti- 
nenten,  Landern,  Ozeanen  und  Wusten,  genauso  wie  in  der 
auBeren  Welt,  nur  in  Gedanken  Oder  geistig.  Und  die 
Sumari-Welt  ist  immer  da...  Oder  auch  hier.  Ich  meine,  du 
lebst  in  ihr,  ob  du  nun,  wie  man  so  sagt,  lebendig  Oder  tot 
bist.  Sie  ist  also  sehr  lange  da,  und  sie  formt  die  auBere 
Welt,  die  du  jetzt  allmahlich  kennenlernst.  Aber  in  der 
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Sumari-Welt  ist  alles  viel  schneller  und  leichter,  und  alles 
verandert  sich  viel  rascher,  weil  — nun,  weil  in  ihr  alles  mit 
Gedanken  und  Gefuhlen  gemacht  wird.  Und  die  Gefuhle  der 
Menschen  verandern  sich  dauernd,  das  wirst  auch  du  bald 
entdecken. 

Leute,  die  sich  alle  zusammen  in  so  einer  inneren  Stadt  viele 
Sorgen  machen,  konnen  damit  einen  hohen  Berg  aufrichten, 
der  sich  dunkel  uber  ihnen  aufturmt  und  ihnen  Angst  macht, 
so  daf3  jeder  aufhort  zu  tun,  was  er  gerade  tut,  und 
hinaufschaut  und  sich  noch  mehr  Sorgen  macht.  Aber  dieses 
viele  Sichsorgen  lafBt  den  Berg  nur  noch  hoher  und  dunkler 
werden  und  noch  mehr  Angst  machen.  Doch  irgendwann 
sagt  dann  vielleicht  ein  kluges  Kind  Oder  ein  kluger  Mann 
Oder  eine  kluge  Frau:  »Unser  vieles  Sichsorgen  macht  den 
Berg  nur  noch  schrecklicher.  LafBt  uns  damit  aufhoren.  Tun 
wir  einfach  so,  als  ware  er  nicht  da,  und  sehen  wir,  was 
passiert.«  Und  wenn  genug  Leute  zuhoren  und  mitmachen, 
dann  verschwindet  der  Berg  im  Nu,  und  die  Stadt  ist  davon 
befreit. 

Und  wenn  dieselben  Leute  in  der  physischen  Welt  wach 
sind,  werden  sie  sich  daran  erinnern,  was  sie  gelernt  haben, 
und  merken,  daf3  ihre  Gedanken  und  Gefuhle  an  dem  schuld 
sind,  was  sie  erleben.  Oder  sie  merken  wenigstens,  daf3  zu 
vieles  Sichsorgen  sich  in  einen  Berg  von  Schwierigkeiten 
verwandeln  kann.  In  der  auBeren  Welt  bleiben  Berge 
naturlich  viel  langer  stehen,  und  aufBerdem  gibt  es  auch 
gluckliche  Berge.  Und  die  inneren  unangenehmen  Berge 
mussen  auch  gar  nicht  wachsen. 

Richtige  Abenteuer-  und  Entdeckungsreisen  fuhren  die  Leute 
in  Wirklichkeit  in  innere  Landschaften,  wo  sie  ihre  eigenen 
unterirdischen  Hohlen  und  Wege  und  Brucken  bauen  konnen 
und  Ozeane  erschaffen,  uber  die  sie  segeln.  Dann  erleben 
die  Leute  sozusagen  alles  wie  im  Flug.  Die  Leute  erschaffen 
auch  immer  die  physische,  die  auBere  Welt.  Siehst  du,  sie 
bringen  sie,  ich  sage  dazu  materialisieren,  in  Raum  und  Zeit, 
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in  der  Pracht  ihrer  Jahreszeiten.  Und  das  ist  ein  spannendes 
Abenteuer. 

Die  meisten  Sumari-Stadte  sind  die  schonsten  und 
wunderbarsten  Orte,  die  man  sich  vorstellen  kann,  und  ihr 
Licht  und  alles,  was  dort  geschieht,  ich  nenne  es  Kreativitat, 
strahlt  aus  der  inneren  Landschaft  in  die  auBere,  so  daB  die 
auBere  Welt  immer  hell  ist.  Und  in  jeder  physischen  Stadt  ist 
deshalb  auch  immer  auch  Freude  und  SpaB  am  Leben,  ganz 
gleich,  was  dort  sonst  passiert. 

Jede  Person  ist  einzigartig.  Du  bist  es  auch.  Du  hast  so  viele 
Aspekte  von  dir  selbst,  daB  du  physische  Leben  erschaffst, 
in  denen  du  dich  auf  bestimmte  Fahigkeiten  konzentrieren 
und  sie,  ausleben  und  genieBen  kannst.  Und  wenn  du  das 
tust,  hilfst  du  dir  und  auch  anderen  und  tragst  zur  Fulle  des 
Seins  bei.  Aber  das  ist  ein  Thema  fur  spater. 

Uberseele  Sieben  machte  eine  Pause.  Irgendwo  in  der  Feme 
horte  er  Kypros  sagen:  »Der  letzte  Teil  war  zu  kompliziert  fur 
Twiety.  AuBerdem  mochte  niemand  die  ganze  Nacht 
vorgelesen  kriegen,  Sieben.  Und  was  noch  wichtiger  ist,  du 
hast  etwas  sehr  Wesentliches  vergessen.« 

Sieben  runzelte  die  Stirn.  Er  war  der  Meinung  gewesen,  daB 
alles  sehr  gut  ging.  Es  stimmte  allerdings,  daB  er  so  ins 
Vorlesen  vertieft  gewesen  war,  daB  er  Twiety  daruber  fast 
vergessen  hatte.  Wo  war  sie  uberhaupt?  Ihr  Korper  lag 
friedlich  im  Bett,  aber  Twiety  war  irgendwohin  ausgeflogen. 
Ihr  Geist  war  nicht  mehr  da.  Wie  ublich  hatte  Kypros  recht. 
Etwas  enttauscht  suchte  Sieben  das  Flaus  und  die  nahere 
Umgebung  ab  und  fand  Twiety  schlieBlich  auBerkorperlich  im 
Schnee  spielen.  Sieben  schuttelte  den  Kopf.  Sie  war 
wahrscheinlich  schon  eine  ganze  Weile  da  drauBen,  und  er 
hatte  es  nicht  bemerkt.  Schlimmer  noch,  sie  hatte  kein  Wort 
von  dem,  was  er  vorgelesen  hatte,  gehort. 

»Da  bist  du  ja«,  sagte  sie,  grinste  zu  ihm  hinauf  und 
grabschte  mit  pummeligen,  honigverschmierten  Handen 
nach  einem  Zipfel  seines  Gewandes.  Ein  wunderschon 
halluzinierter  Honigtopf  stand  neben  ihr,  und  sie  hatte  sogar 
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ihre  Hosen  und  ihren  braunen  Mantel  halluziniert,  so  daB  sie 
wie  ein  kleiner  Bar  am  Honigtopf  aussah.  Schneeflocken 
fielen.  Twiety  sah  so  triumphierend  drein,  daB  Sieben  sofort 
wuBte,  daB  sie  glaubte,  jemandem  eins  ausgewischt  zu 
haben. 

»Warum  der  Honig?«  fragte  er  und  lieB  sich  neben  ihr 
nieder. 

In  ihren  braunen  Augen  blitzte  es  wutend  und  angriffslustig. 
Sieben  lieB  den  Honigtopf  in  der  Luft  herumtanzen  und  ein 
paarmal  kreiseln,  bis  sie  zu  lachen  anting  und  in  die  Hande 
klatschte.  Dann  fragte  er  noch  mal:  »Warum  der  Honig?  Ich 
weiB  es,  aber  ich  mochte,  daB  du  es  mir  sagst.« 

Einen  Moment  lang  blickte  sie  finster,  aber  er  war  ihr  ganz 
besonderer  Freund,  und  sie  wuBte,  daB  niemand  auBer  ihr 
ihn  sah.  So  brach  sie  in  ein  strahlendes  Lacheln  aus,  offnete 
sich  und  lieB  ihn  in  sich  hineinsehen,  so  wie  er  es  sie  gelehrt 
hatte.  Und  Sieben  sah,  wie  sie  am  Tag  voller  Wut  nach  Brot 
und  Honig  geschrien  hatte.  Bianka  war  beschaftigt  gewesen 
und  hatte  sie  aus  der  Kuche  gescheucht.  So  war  Twiety, 
nachdem  sie  eingeschlafen  war,  schnurstracks  und  ganz 
allein  die  Treppen  hinunter  und  nach  drauBen  gerannt  -  was 
sie  nicht  tun  durfte,  wenn  sie  wach  war  -und  hatte  den 
halluzinierten  Honigtopf  mitgenommen.  (Zwei  Fliegen  mit 
einer  Klappe  geschlagen,  wie  Sieben  spater  Kypros 
berichtete.) 

Doch  jetzt  sagte  Sieben  nichts.  Er  verwandelte  sich  in  einen 
Schneemann,  und  Twiety  rannte  eine  Weile  lang  urn  ihn 
herum,  bis  sie  mude  wurde.  Dann  folgte  sie  ihm  die  Treppe 
hinauf  in  ihr  Bett,  und  er  las  ihr  den  Text  uber  die 
Sumari-Geographie  vor,  den  sie  zuvor  versaumt  hatte. 
Diesmal  aber  gab  er  auf  sie  acht  und  las  langsamer,  damit 
sie  Fragen  stellen  konnte. 

Kypros  kam  dazu  und  sah  aus  wie  eine  uralte  und  doch  ewig 
junge  Frau.  »Du  wirst  ihr  doch  auch  erzahlen,  wie  sie  mit 
ihrem  Leben  in  Verbindung  bleibt,  nicht  wahr?  Und  dann 
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wirst  du  auch  sicher  mit  ihr  uber  magische  Zeit  und 
Sumari-Zeit  sprechen  wollen...« 

»Hallo«,  sagte  Twiety  freundlich.  Sie  hatte  Kypros  schon  fru- 
her  unter  ahnlichen  Umstanden  getroffen. 

»Naturlich«,  sagte  Sieben.  »Aber  drang  mich  nicht.  Diese 
Themen  werden  in  anderen  Kapiteln  behandelt.« 

Ohne  den  Blick  auf  irgend  etwas  im  besonderen  zu  richten 
sagte  Kypros:  »Sieben,  ich  habe  einen  Vorschlag.  Dein 
kleines  Buch  konnte  eigentlich  vielen  Menschen  helfen,  nicht 
nur  Kindern.  LaB  es  uns  doch  im  Anhang  von  Jefferys  Buch 
veroffentlichen.  Dann  konnen  es  die  Leute  selbst  lesen, 
wenn  sie  wach  sind.« 

Sieben  war  so  entzuckt,  daB  er  nicht  an  sich  halten  konnte. 
Er  nahm  drei  Gestalten  auf  einmal  an,  die  alle  herumtanzten. 
»Was  haltst  du  davon,  Twiety?  Dein  kleines  Buch  wird  in  der 
ganzen  Welt  gelesen  werden!« 

Aber  Twiety  schlief  diesmal  wirklich  test,  samt  Geist  und  al- 
lem. 

»Stehens  kleines  Buch  konnte  auf  das  Nachwort  und 
Jefferys  SchluBbemerkungen  folgen«,  sagte  Kypros. 
»Nachwort?«  fragte  Sieben. 

Und  Kypros  antwortete:  »Die  Gotter  haben  auch  noch  ein 
Oder  zwei  Worte  zu  ihren  Gunsten  zu  sagen,  und  ich  nehme 
an,  sie  werden  Jeffery  dazu  inspirieren,  ein  Nachwort  fur  sie 
zu  schreiben.« 
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Nachwort  der  Gotter 


»Schaut  jemand  zu?«  fragte  Zeus. 

»Wahrlich,  nein«,  antwortete  Christus. 

» Bist  du  ganz  sicher?« 

»Wurde  Gottes  Sohn  lugen?  Bin  ich  nicht  allmachtig?  Bist  du 
nicht  allmachtig?« 

»0  Jesus!«  donnerte  Zeus. 

Die  beiden  safBen  fur  den  Augenblick  allein  in  den  grunen, 
holzernen  Schaukelstuhlen  auf  der  Veranda  des  Alterssitzes 
der  Gotter.  Stille  senkte  sich  sacht  uber  sie,  doch  eine  ganz 
besondere  Stille,  so  lebendig  und  vital.  In  ihr  schienen  alle 
wahrscheinlichen  Klange  zum  Auftauchen  bereit.  Doch  auch 
Zeus1  donnernde  Stimme  war  nichts,  was  ein  Mensch  hatte 
horen  konnen,  denn  sie  ertonte  auf  der  anderen  Seite  der 
Stille.  Und  auf  gleiche  Weise  schaukelten  Christus  und  Zeus 
zufrieden  in  /frrergottlichen  Dimension,  unsichtbar,  auf  der 
anderen  Seite  von  Licht,  wo  niemand,  auch  nicht  Uberseele 
Sieben,  sie  je  finden  konnte. 

»Es  ist  doch  immer  sehr  viel  friedlicher,  wenn  der  Besuch 
wieder  weg  ist«,  sagte  Hera,  trat  auf  die  Veranda  und  blickte 
in  gottliche  Feme.  » Ich  sehe,  unsere  eigene  Welt  ist  wieder 
da.  Dem  Himmel  sei  Dank.«  Sie  setzte  sich  und  begann  zu 
schaukeln,  und  ihr  orangefarbener  Taftrock  machte  swisch, 
swisch,  swisch,  ein  Laut,  den  auBer  den  Gottern  naturlich 
niemand  horen  konnte. 

»Wie  das  Swisch,  Swisch,  Swisch  von  Mohammeds 
Schwert«,  bemerkte  Christus.  Mit  runzligen  Handen  schlug 
er  ein  Kreuz,  sprang  auf,  und  seine  grauen  Locken  tanzten: 
»Nun,  die  Scharade  ist  jedenfalls  vorbei.«  Und  dann  schrie 
er  mit  einer  Stimme,  die  noch  lauter  war  als  die  von  Zeus: 
»Freie  Fahrt  voraus!  Ihr  konnt  jetzt  alle  rauskommen.« 

Und  nun  geschah  vieles  auf  einmal.  Hera,  Zeus  und  Christus 
verjungten  sich  auf  der  Stelle:  Der  Kraftstrom  von  tausenden 
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von  Geburten  lieB  aus  dem  papiernernen  Grau  ihrer  Haut 
eine  verklarte,  leuchtende  Textur  werden,  die  unmoglich  zu 
beschreiben  war.  Christus  stand  da  als  junger  Mann,  jedes 
Haar  auf  seinem  Kopf  und  seines  Bartes  von  frischem, 
lebendigem  Braun.  Zeus,  mit  neuen,  machtigen  Schenkeln 
und  schwarzem  Bart,  war  in  einem  Alter  irgendwo  zwischen 
sechzig  und  hundert,  aber  von  so  uralter  Jugendlichkeit,  daB 
seine  Vitalitat  buchstablich  gottliche  Dimension  hatte.  Hera 
war  herrlich  alt  und  jung  zugleich,  eine  Muttergottin  von 
solcher  Statur,  daB  Christus  ekstatisch  ausrief:  »Sei  gegruBt, 
Mutter  Gottes.« 

»Sei  gesegnet,  mein  Sohn«,  lachte  Hera  und  verwandelte 
sich  fur  ihn  in  die  Jungfrau  Maria. 

»Es  andert  nichts,  daB  die  Scharade  vorbei  ist«,  donnerte 
Zeus.  »Jede  Verkleidung,  in  die  uns  die  Leute  stecken,  ist 
eine  Tauschung,  und  ich  habe  es  satt,  Rollen  zu  spielen.  Wo 
ist  der  arme  Mohammed?  Jemand  sollte  ihm  sagen,  daB  er 
jetzt  das  verdammte  Schwert  niederlegen  kann.  Und  der 
arme  Buddha  -  sie  machen  tatsachlich  einen  Pudding  aus 
ihm,  wenn  man  es  recht  betrachtet.« 

Doch  Christus  schrie  ungestum:  »Was  macht  das  schon? 
Uns  andern  sie  nicht.  Aber  du  hast  recht.  Kummern  wir  uns 
urn  unsere  gottlichen  Angelegenheiten.  Diese  Rollen  sind 
wirklich  hinderlich. « 

Und  diesmal  riefen  Hera,  Christus  und  Zeus  gemeinsam: 
»Freie  Fahrt  voraus!  Ihr  konnt  jetzt  alle  rauskommen!« 

Zeus  brullte  noch  lauter:  »Die  Scharade  soil  vorbei  sein !« 
Und  sofort  sauste  ein  gewaltiger  Blitz  auf  den  Alterssitz  der 
Gotter  nieder,  ein  Blitz  aus  einem  buchstablich  unendlichen 
Himmel,  den  ein  Raumschiff  nie  fande. 

Und  als  der  Blitz  einschlug,  setzten  ein  solcher  Tumult  und 
ein  so  larmendes  Getose  ein,  daB  alle  uberhaupt  moglichen 
Laute  und  Tone  angeschlagen  schienen,  obwohl  auch  diese 
auf  der  anderen  Seite  der  Stille,  die  die  Welten  teilt, 
erklangen  und  unhorbar  waren. 
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Und  als  der  Blitz  einschlug,  begannen  sich  die  Tausende  von 
Wasserspeiern  und  Figuren,  die  den  Alterssitz  der  Gotter 
zierten,  zu  bewegen.  Lachende  Steinkopfe  wurden  zu 
Fleisch,  entwirrte  steinerne  Glieder  streckten  sich, 
Engelsflugel  aus  Gips  begannen  zuschlagen.  Die  Statuen, 
die  aus  Holz  geschnitzten  Manner  Mohammeds,  die  Buste 
des  Zoroaster  und  all  die  Fabelwesen  uber  den  Fenstern  und 
an  den  Saulen  bewegten,  regten  und  erhoben  sich,  um  in 
den  Garten  zu  springen,  zu  fliegen  Oder  zu  hupfen,  so  daf3 
sich  das  ganze  Gebaude  in  die  Gestalten  all  der  Gotter,  die 
es  gebildet  hatten,  aufloste.  Da  waren  kunftige  Gotter  und 
alte,  wahrscheinliche  Gotter  und  Tanten-  und  Onkel-Gotter, 
Tier-  und  Vogel-Gotter,  und  alle  erstrahlten  sie  in  ihrem 
eigenen  einzigartigen  Bilde. 

»Was  fur  ein  Bau  das  doch  war!«  bemerkte  Christus,  als  ein 
Gott  nach  dem  andern  aus  Gips  Oder  Holz  Oder  Stein,  aus 
einem  Sims  Oder  Turmchen  Oder  was  immer,  eine  lebendige 
Form  annahm  und  sich  neben  ihm  niederliefB. 

»Nektar  fur  alle!«  brullte  Zeus,  und  prachtig  gelaunt  fugte  er 
hinzu:  »Oder,  Christus,  willst  du  Wein  und  Fisch?« 

»Lach  nur«,  erwiderte  Christus.  »Das  nachste  Mai  kannst  du 
den  Christus  spielen.  Ich  habe  Rollen,  die  eine  Kreuzigung 
vorsehen,  satt.  Bei  der  Menschheit  werden  die  Gottinnen 
bald  wieder  in  Mode  kommen,  und  zur  Abwechslung  will  ich 
mal  eine  von  denen  werden. « 

»Das  ist  das  Problem.  Wir  mussen  uns  mit  den  Zeiten 
wandeln«,  meinte  Mohammed.  Er  kam  leichtfu Big  aus  dem 
hinteren  Garten  angerannt  und  schleuderte  sein  Schwert  ins 
Gras.  »Buddha  war  da  immer  am  klugsten.  Er  war  immer  so 
ambivalent... « 

Die  gottliche  Unterhaltung  ging  weiter,  wahrend  ihre  Urheber 
auf  dem  sonnigen  grunen  Rasen  lagerten  und  Nektar 
schlurften,  und  jeder  von  ihnen  war  in  seiner  Dimension 
spektakular.  Die  Stimme  der  Jungfrau  Maria  wurde  laut:  »Es 
ist  zu  schade.  Die  Geschichte  mit  der  Kreuzigung  hat  die 
ganze  Sache  verdorben,  was  mich  betrifft.  Aber  die 
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Menschen  bestehen  immer  darauf,  daf3  die  Gotter  in  diesen 
Dramen  auf  die  eine  Oder  andere  Weise  umgebracht 
werden.« 

»Na  komm  schon,  es  ist  alles  vorbei«,  sagte  Christus  barsch. 
» Ich  gebe  zu,  mir  ging  es  auch  auf  die  Nerven,  aber  wenn 
das  die  Symbole  sind,  die  die  Menschen  brauchen,  dann 
kriegen  sie  sie  auch.  Und  auBerdem,  sie  lernen  tatsachlich.« 
Jungfrau  Maria  wurde  wieder  zu  Hera  und  gesellte  sich  zur 
nachstlagernden  Gruppe,  gerade  als  Pegasus  einflog, 
landete,  und  anting,  anmutig  am  Gras  zu  knabbern.  Dann 
sah  er  auf  und  sagte  nachsichtig:  »Warum  sich  streiten? 

Bald  wird  es  neue  Gotter  geben.  Es  liegt  in  der  Luft.« 

» Hoffentlich  sind  die  besser  als  der  alte  Verein«,  sagte  Zeus. 
»Es  ist  ganz  und  gar  nicht  lustig,  immer  in  den  gleichen  alten 
Rollen  zu  stecken.  Vielleicht  haben  die  Neuen  mehr 
Verstand,  und  wir  konnen  wirklich  was  aus  ihnen  machen. 
Christus  hat  sich  zum  Beispiel  uberhaupt  nicht 
weiterentwickelt.  Ich  ubrigens  auch  nicht.  Aber  eine  neue, 
groBartige  Gottrolle,  bei  der  wir  uns  wirklich  ins  Zeug  legen 
konnten...  na,  war  das  was?« 

»War  das  was?  War  das  was?«  Die  Frage  wurde  von  der 
versammelten  Gotterschar  aufgenommen,  staunend, 
sehnsuchtsvoll. 

»Unmbglich,  nehme  ich  an«,  murmelte  Pegasus  traurig. 

»Wir  konnen  die  Menschen  nicht  dazu  zwingen,  uns  als  das 
zu  erkennen,  was  wir  sind«,  sagte  Hera. 

»Manchmal  denke  ich,  es  geschahe  ihnen  recht,  wenn  wir  es 
konnten«,  lachte  Zeus. 

»Aber  wenn  sie  uns  unabhangig  von  Rollen  wahrnehmen 
konnten. sagte  Christus  traumerisch.  » Ich  meine,  wenn 
wir  nicht  ihren  Vorstellungen  von  uns  entsprechen  muBten! 
Aber  wenn  wir  ihnen  nicht  entsprechen,  nehmen  sie  uns 
nicht  wahr.  Und  alles  in  allem  hatte  jeder  von  uns  doch  auch 
seine  exzellenten  Eigenschaften.  Ich  nehme  an,  das  Problem 
liegt  darin,  daB  die  Menschen  auf  ihrer  Vorstellung  von 
definitiven  Merkmalen  beharren.  DaB  sie  sich  uns  als 


277 


ubermenschlich  allein  im  Sinne  ihrer  Spezies  vorstellen,  ist  ja 
von  ihnen  aus  gesehen  noch  verstandlich.  Aber  dafB  sie  uns 
auch  noch  nach  ihren  Vorstellungen  von  Geschlecht  Oder 
Rasse  definieren,  ist  sogar  nach  ihren  eigenen  MaBstaben 
einfach  lacherlich. « 

»Sie  sind  wirklich  ziemlich  unglaublich«,  sagte  Buddha,  der 
sich  wie  ublich  verspatet  hatte.  Er  sah  aus  wie  ein  indischer 
Guru,  eine  Situation,  der  er  sofort  abhalf,  indem  er  sich  in 
einen  Baum  verwandelte.  »Sie  verdrehen  alles,  was  ein  Gott 
sagt.«  Seine  Stimme  klang  verdrieBlich.  »Wenn  sie  uns  nur 
so  wahrnehmen  konnten,  wie  wir  wirklich  sind...« 

»Genau  was  ich  gerade  sagte«,  warf  Christus  triumphierend 
ein.  »Aber  ich  furchte,  sie  sind  ein  hoffnungsloser  Fall. « 

»Aber  nicht  die  Natur«,  sagte  Zeus.  »Und  die  ist  meine 
liebste  Materialisation. « 

»Meine  auch.  Das  wollen  wir  nicht  vergessen«,  rief  Moham¬ 
med. 

»Sie  ist  wirklich  sehr  viel  lohnenswerter  und  kreativer«, 
pflichtete  Pegasus  ihnen  bei. 

»Aber  warum  ist  ihnen  die  Natur  nicht  genug?«  fragte 
Buddha.  »Dauernd  zitieren  sie  mich  falsch  und  behaupten, 
ich  hatte  gesagt,  die  Natur  sei  widerwartig.  Oder  man  muBte 
das  irdische  Leben  hinter  sich  bringen  wie  eine  Krankheit. 
Und  dann  faseln  sie  irgend  etwas  von  der  Ausloschung  alien 
Verlangens,  und  ich  habe  nie  etwas  Derartiges  gesagt.« 

Hera  wurde  wieder  zur  Jungfrau  Maria.  » Ich  verstehe  die 
Menschen  wahrscheinlich  besser  als  irgend  jemand  von 
euch,  und  das  Wunder  meiner  jungfraulichen  Empfangnis 
spricht  doch  Bande.  Sie  haben  einfach  kein  Vertrauen  in  die 
Natur.  Sie  mogen  die  Sache  mit  dem  Tod  nicht  und  waren 
nie  wirklich  imstande,  daruber  hinauszusehen.  Sie  sind 
besessen  davon.  Die  ganze  Natur  spricht  von  immer  neuen 
Geburten,  aber  die  Menschen  haben  die  groBten 
Schwierigkeiten,  auch  nur  irgend  etwas  Gottliches  an  der 
Natur  zu  sehen.  Ich  begreife  nicht,  wie  sie  so  sein  konnen, 
aber  so  sind  sie.« 
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»Sie  sehen  auch  in  sich  selbst  nichts  Gottliches«,  sagte 
Zeus.  »Die  olympischen  Gotter  waren  wenigstens  immer  in 
der  Natur  zu  finden  und  vom  Wesen  der  Natur  -  und  von 
menschlicher  Natur.  Aber  Christus  wurde  nur  einmal  in  die 
Natur  geboren,  und  er  hat  sich  schleunigst  wieder 
davongemacht.« 

»Kommen  wir  wieder  auf  uns  selbst  zuruck«,  sagte  Christus. 
»Sie  sind  alle  weg.  Wir  brauchen  diese  Rolle  nicht  langer  zu 
spielen.« 

»Trotzdem,  sie  waren  so  vielversprechend...«  sagte  Hera 
nostalgisch,  wahrend  sie  und  alle  anderen  Gotter  von  ihren 
Gestalten  und  den  entsprechenden  Personlichkeiten  liefBen. 
Sie  mischten  und  verflochten  ihr  individuelles  BewuBtsein, 
durchstromten  einander,  tobten  und  wirbelten  psychisch 
durch  endlose  mentale  Alls. 

»Zeit  fur  unseren  nachtlichen  Check«,  kam  der  ungespro- 
chene,  der  auf-der-anderen-Seite-der-Stille  der  multimillio- 
nenfache  Gedanke.  Und  jedes  gottliche  BewuBtsein  wandte 
seine  Aufmerksamkeit  der  Erde  zu,  sah  sie  in  alien  ihren 
Teilen,  sah  hinein  in  die  winzigsten  Partikel,  mischte  sich  mit 
den  Bergen,  dem  Himmel,  den  Meeren  -,  stromte  strahlend 
ein  in  jedes  lebende  Ding,  frohlockend  in  der  behaglichen 
Prazision  irdischer  Zeit. 

Voller  Uberschwang  tauchten  die  Gotter  ein  in  die  Erde, 
ohne  Gestalt.  Sie  wuchsen  als  Baume  in  einer  Million 
Hinterhofe,  als  Fische  in  den  Ozeanen,  als  Menschen  und 
Insekten  und  Tiere.  Sie  mischten  sich  mit  dem  Dammerlicht, 
das  durch  Jefferys  Fenster  einfiel,  flossen  durch  die  Seiten 
dieses  Buchmanuskripts,  das  auf  dem  Tisch  lag,  fuhren  fort, 
der  Erde  Leben,  Form  und  Substanz  zu  geben. 
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Jefferys  SchluBbemerkungen 


Mit  einem  Gefuhlsgemisch  aus  Erschopfung,  Triumph  und 
Zweifel  will  ich  nun  mit  diesen  Bemerkungen  das  Manuskript 
abschlieBen.  Jeder  Leser  dieses  Buches  kann  leicht  die 
Entwicklung  meiner  personlichen  Verflechtung  mit  ihm 
verfolgen,  bis  hin  zu  dem  Punkt,  wo  ich  schlieBlich  selbst 
zum  Protagonisten  dieser  bizarren  Geschichte  wurde.  Fur 
mich  hat  eine  Trennung  zwischen  Realitat  und  Phantasie 
nicht  langer  Bestand.  Das  heiBt,  mir  ist  klar  geworden,  daB 
sich  jeder  von  uns  bis  zu  einem  gewissen  Grad  mit 
unterschiedlichen  Formen  von  Realitat  konfrontiert  sieht. 
Vielleicht  hat  auch  jeder  von  uns  ein  jungeres,  unerlostes 
Selbst,  das  in  den  ungebardigen  Gefilden  der  Psyche  umher- 
wandert,  doch  ich  fuhle  mich  nun  -  wenngleich  es  auch 
auBerst  merkwurdige  therapeutische  MaBnahmen  waren  - 
zum  erstenmal  seit  vielen  Jahren  ganz. 

Das  heiBt  nicht,  daB  ich  Uberseele  Sieben  als  meine 
psychische  Leitfigur  perse  akzeptiert  habe,  aber  ich  glaube, 
daB  er  oder  sie  die  kreativeren  und  umfassenderen  Aspekte 
der  Psyche  reprasentiert,  die  von  den  meisten  von  uns 
ignoriert  werden.  Wurde  denn  dieser  stets  so 
enthusiastische,  erfinderische  Teil  der  Psyche  einen  Schritt 
wie  dieses  automatische  Manuskript  unternehmen,  urn  sich 
so  ins  BewuBtsein  zu  bringen?  Zumindest  in  meinem  Fall 
muB  die  Frage  mit  ja  beantwortet  werden.  Daruber  hinaus 
kann  kein  Zweifel  an  der  Hingabe  bestehen,  die  eine  solche 
Mission  erfordert,  wenn  diese  gewohnlich  unbewuBten  Teile 
des  Selbst  an  die  Oberflache  gelangen  und  als 
BewuBtseins-Lehrer  agieren. 

Es  bleiben  immer  noch  viele  ungeloste  Fragen,  einige 
profan,  andere  ziemlich  ratselhaft.  Was  werde  ich  jetzt  tun? 
Ich  habe  keine  Ahnung,  auBer  daB  ich  nicht  langer  in  den 
Grenzen  meines  akademischen  Fachbereichs  verweilen, 
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sondern  mich  etwas  abenteuerlustiger  in  anderen 
Forschungsbereichen  umsehen  werde,  hoffentlich  zur 
Freude  des  neugierigen  Will,  der  sich  noch  immer  uber  den 
Sinn  der  Existenz  Gedanken  macht. 

Uberseele  Siebens  Ankundigung  seines  kleinen  Buchs  fur 
Twiety  hat  mich  uberrascht.  Um  Flimmels  willen,  dachte  ich, 
das  Buch  schreibt  ein  Buch.  Ich  beabsichtige  aber,  es,  ohne 
Flinweis  auf  seine  Autorenschaft,  Sarah  fur  ihr  Kind  zu 
schicken  (sie  hat  etwa  zur  selben  Zeit,  als  Twiety  geboren 
wurde,  einen  Sohn  zur  Welt  gebracht),  und,  falls  ich  jemals 
selbst  Kinder  haben  sollte,  es  auch  ihnen  vorzulesen.  Die 
Einfachheit  des  Textes  tauscht,  und  hatte  ich  als  Junge 
etwas  Derartiges  lesen  konnen,  dann  hatte  Will  vielleicht 
mehr  Freude  am  Leben  gefunden,  und  wir  hatten  nicht  am 
Abgrund  psychischer  Duplizitat  stehen  und  einen 
Doppelselbstmord  in  Betracht  ziehen  mussen.  Denn  mirwird 
jetzt  klar,  dafB  jeder  Selbstmord  den  Tod  von  Tausenden 
Geborener  wie  Ungeborener  impliziert,  die  Ermordung  wahr- 
scheinlicher  Selbst)  die  sonst  vielleicht  Punkten  unseres 
Lebens  entsprungen  waren.  Doch  wenn  wir  weiterexistierten, 
konnen  wir  moglicherweise  die  Beziehung  zu  uns  selbst 
verandern...  Wer  weiB?  ...Konnen  zu  wahrscheinlichen 
Versionen  werden,  die  sich  in  anderen  Welten  als  denen,  die 
i/i//rkennen,  verwirklichen. 

Offensichtlich  war  ich  mir  selbst  schon  ein  Fremder  gewor- 
den,  bevor  dieses  Manuskript  seinen  Anfang  nahm.  Ich 
isolierte  mein  jungeres,  fragendes  Selbst,  begrub  seine 
Fragen,  leugnete  die  Unzufriedenheit,  die  mich  zu  kreativen 
Losungen  hatte  fuhren  sollen.  Hatte  ich  mich,  wenn  ich  Will 
nicht  in  meiner  Vergangenheit  gerettet  hatte,  umgebracht? 
Oder  hatte  diese  Gegenwart  erst  gar  nicht  existiert,  weil  ich, 
als  Will,  schon  Vorjahren  gestorben  ware?  Oder  stand  es 
schon  fest,  dafB  Will,  da  meine  Gegenwart  existiert,  keinen 
Selbstmord  begehen  wurde?  Das  glaube  ich  nicht.  Ich 
glaube,  dafB  ich  im  Rahmen  der  Zeit  ohne  Will  so  weit 
gegangen  bin,  wie  ich  konnte,  und  dafB  er  nicht  nur  wegen 
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der  Probleme,  die  in  der  Vergangenheit  vorhanden  waren,  so 
deprimiert  war,  sondern  weil  ich  ihn  auch  in  einer 
psychischen  Holle  hielt,  in  der  es  kein  Geben  und  Nehmen 
und  keine  Chance  zur  Erfullung  gab.  Fur  ihn  stand  die  Zeit 
still.  Und  als  ich  zuruckkam,  um  ihn  zu  retten,  brachte  ich  die 
Zeit  wieder  in  Gang,  was  bedeutete,  daB  ihm  nichts  anderes 
ubrigblieb,  als  zu  springen  Oder  nicht  zu  springen. 

Ich  spurte,  als  ich  Stehens  kleines  Buch  las,  daB  auch  Will 
es  las,  und  ich  hatte  das  Gefuhl,  daB  sich  eine  neue 
Erinnerung  fur  uns  beide  formte:  die  Erinnerung,  daB  wir  als 
Kind  irgendwo  dasselbe  Material  gelesen  hatten.  Und  auf 
ganz  seltsame  Weise  sah  ich  vor  meinem  geistigen  Auge, 
als  ich  von  Siebens  nachtlichen  Vorlesestunden  bei  Twiety 
las,  mein  eigenes  Kinderzimmer  das  von  Twiety  uberlagern. 
Und  Uberseele  Sieben  las  auch  miry  or.  Ein  peinliches 
Gestandnis!  Doch  als  ich  den  Text  des  kleinen  Buches 
tippte,  offnete  sich  ein  Teil  meines  Gemuts  und  wurde 
transparent,  kindlich  und  neu  belebt.  Das  kleine  Buch  ist  hier 
zur  Ganze  als  Anhang  aufgenommen,  so  wie  Kypros  es 
Sieben  im  letzten  Kapitel  vorschlug. 

Doch  ist  das  kleine  Buch  bei  weitem  mehr  als  nur  ein 
Anhang,  und  wie  es  mathematische  und  wissenschaftliche 
Formeln  gibt,  so  gibt  es  vielleicht  auch  psychische  Oder 
mediale  Formeln.  Wenn  dem  so  ist,  dann  reprasentiert 
Siebens  kleines  Buch  eine  solche  Formel,  die  das  Leben  ein 
wenig  umfassender  erklart.  Vor  Beginn  meiner  Abenteuer 
hatte  mich  eine  solche  Aussage  naturlich  entsetzt. 

Uber  Lydia,  die  fur  mich  in  diesem  Buch  immer  eine  fiktive 
Person  geblieben  ist,  bin  ich  mir  weniger  sicher,  auBer  daB 
mir,  lange  bevor  es  im  Manuskript  stand,  klar  war,  daB  sie 
ihre  Pilgerreise  auch  fur  mich  unternahm  -  und  naturlich  fur 
Will,  der  in  dieser  absurden  Szene  die  Jungfrau  Maria 
besucht,  nach  der  alptraumhaften  Sequenz,  die  ich  voller 
Schrecken  mitverfolgte.  Ich  hatte  das  Gefuhl,  ohne  es 
eingestehen  zu  wollen,  daB  Lydias  Dilemma,  ob  sie  nun 
wiedergeboren  werden  wollte  Oder  nicht,  eine  Parallele  zu 
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meinem  eigenen  psychischen  Zustand  darstellte,  auch  wenn 
ich  meine  Depression  vor  mir  verbarg. 

So  habe  ich  auf  ganz  unobjektive  Weise  das  Gefuhl,  daB, 
zumindest  in  diesem  Fall,  fiktive  und  reale  Personen  sich 
gegenseitig  halfen,  interagierten,  und  eine  Reihe  von 
interdimensionalen  Ereignissen  gestalteten,  die  sich  fast 
unmoglich  beschreiben  lassen.  Ich  muB  sagen,  ich  bin  davon 
uberzeugt,  daB  Kypros  und  Uberseele  Sieben  real  sind... 
fiktiv  real...  aber  daB  ihre  Realitat  moglicherweise  derart 
simple  Definitionen  ubersteigt. 

Ein  Problem  ist  Ram-Ram,  der  Gottologe.  Ich  habe  keine  Ah- 
nung,  ob  er  eine  irgendwie  unabhangige  Personlichkeit  rein 
fiktiven  Charakters  Oder  eine  Zusammensetzung 
verschiedener  Elemente  ist.  Er  konnte  zum  Beispiel 
irgendwie  fur  die  Vergeblichkeit  der  Anwendung  Freudscher 
Prinzipien  auf  die  Religion  stehen.  Oder  er  konnte  einen  Teil 
von  Ram-Ram  Brails  tiefem  MiBtrauen  gegenuber  der 
Religion  wie  auch  gegenuber  gewissen  Dogmen  der 
Psychologie  symbolisieren. 

Faszinierend  fand  ich  das  Material  uber  die  Gotter,  einfach 
weil  es  auf  ein  paar  wesentliche  Probleme  verweist.  Die 
Suche  nach  den  Gottern  -  nach  herkommlichen  Begriffen  -  ist 
ein  nutzloses  Unterfangen,  denn  meistens  verliert  sich  die 
Vision  von  den  Gottern  nur  in  unseren  Vorstellungen  von 
dem,  was  Oder  wie  sie  sein  mussen  Oder  muBten.  Die 
seltsame  Produktionsweise  dieses  Buches  gab  mir  ein  vages 
»Gefuhl«  fur  die  Art  von  Kreativitat,  die  jeglicher  Gottheit 
zueigen  sein  muB:  eine  unermessliche  Seinsgestalt,  die 
kaum  in  irgendeiner  herkommlichen  Gottersage  Platz  hat.  Ich 
erkenne  nun,  daB  ich  in  der  Vergangenheit  Gott  mit  den 
Bildern  gleichsetzte,  die  die  institutionalisierte  Religion  von 
Ihm  hat,  und  da  ich  deren  spirituelle  Armut  sah,  verwarf  ich 
umgehend  jeden  Gedanken  an  Gottlichkeit. 

Das  »Zufallsuniversum«  der  Evolutionisten  bot  allerdings 
auch  keine  Antwort  auf  die  Frage  nach  dem  Ursprung  des 
Lebens,  obwohl  ich  dieser  Theorie  mehr  vertraute  als  einem 
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launischen  Gott.  Und  immer  noch  bleiben  viele  Fragen,  was 
die  Existenz  von  Gottlichkeit  angeht. 

Doch  die  schwierigste  ungeloste  Frage  betrifft  den  Status 
von  Ram-Ram,  der,  wie  ich  Ihnen  versichere,  eine  sehr  reale 
Person  ist  mit  einer  Geschichte,  die  sich  nachverfolgen  laBt. 
Das  in  Kapitel  Achtundzwanzig  wiedergegebene  Gesprach 
ist  das  letzte,  das  wir  fuhrten.  Ich  sah  ihn  nie  wieder,  und  er 
hinterlieB  keine  Nachsendeadresse.  Aller  Logik  nach  kann 
Ram-Ram  kein  kunftiges  Selbst  von  mir  sein,  da  seine 
Geschichte  sich  in  meiner  Gegenwart  abspielt  und  relativ 
weit  in  die  Vergangenheit  reicht.  So  gesehen  kann  ich  nicht 
zu  dem  werden,  der  er  ist.  Doch  bin  ich  sicher,  daf3 
Ram-Ram  nun  eine  andere  Person  ist  als  die,  die  er  war, 
bevor  diese  Abenteuer  begannen,  so  wie  ich  auch,  naturlich. 
Allerdings  ware  ich  nicht  uberrascht,  wenn  ich  in  der  Zukunft 
zu  der  Art  von  Mann  wurde,  zu  der  er  geworden  ware,  wenn 
sein  jungeres  Selbst  statt  meiner  dieses  automatische 
Manuskript  geschrieben  hatte. 

Auch  auf  die  Frage,  ob  Kypros  und  Uberseele  Sieben 
unabhangige  Wesenheiten  sind  Oder  Personifikationen,  die 
aus  auBerst  kreativen  Elementen  meiner  eigenen  Psyche 
entstanden,  habe  ich  keine  Antwort.  Moglich,  daB  ein  paar 
unvorhergesehene  kunftige  Ereignisse  etwas  Licht  auf  diese 
grundlegende  Frage  werfen.  Vielleicht  werde  ich  plotzlich 
wieder  dazu  gedrangt,  Worte  niederzuschreiben,  die  nicht 
meine  eigenen  sind,  und  ein  Manuskript  zu  produzieren,  das 
jetzt  noch  in  der  Wahrscheinlichkeit  existiert.  Vielleicht  war 
dieses  Buch  aber  auch  nur  eine  einmalige  Hilfsaktion  in 
Reaktion  auf  meine  Probleme.  In  diesem  Fall  werde  ich  wohl 
nie  wieder  diesen  bizarren  und  faszinierenden 
Kreativitatsschub  erleben.  Oder  vielleicht  werde  ich  in  ein 
paar  Monaten  auf  die  ganze  Sache  zuruckblicken  und  sie  nur 
noch  unglaublich  finden.  Dann  allerdings  ware  ich  urn  einiges 
armer  als  jetzt. 

Die  Patienten  der  Nervenheilanstalt  waren  naturlich  sehr 
real.  Ich  habe  Queen  Alice  und  das  Madchen,  das  sich  fur 
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Christus  halt,  personlich  getroffen.  Es  wurde  mich  nicht 
sonderlich  uberraschen,  wenn  kunftig  irgendein 
merkwurdiges  Manuskript  von  Queen  Alice  auftaucht,  das 
vielleicht  mit  Ram-Rams  Hilfe  zustande  kam. 

Dieses  Manuskript  hier  wirft  somit  mehr  Fragen  auf,  als  es 
beantwortet,  und  darum  geht  es  wohl  auch  im  Kern.  Ich 
jedenfalls  werde  sehr  wahrscheinlich  den  Rest  meines 
Lebens  damit  verbringen,  die  Realitat  im  Lichte  dessen,  was 
hier  geschrieben  wurde,  zu  untersuchen. 
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Epilog 


Etwas  verwirrt  sagte  Sieben:  » Ich  verstehe  ja,  daB  Jeffery 
das  Buch  geschrieben  hat.  Aber  von  einer  anderen 
Perspektive  aus  wissen  du  und  ich,  daB  Jeffery  auch  eine 
fiktive  Person  im  Buch 
ist.« 

»Genau«,  erwiderte  Kypros. 

Nachdenklich  schwieg  Sieben  einen  Moment.  Im  Grund 
wollte  er  mit  dem,  was  ihm  durch  den  Kopf  ging,  nicht 
herausrucken,  doch  Kypros  fragte:  »Und...?« 

»Nun,  was  mich  beschaftigt,  ist  folgendes:  Wiederum  aus  ei¬ 
ner  anderen  Perspektive  gesehen,  wissen  wir  beide,  daB 
auch  wir  fiktive  Personen  in  diesem  Buch  sind.« 

»Genau«,  erwiderte  Kypros  und  lachelte. 

»Aber  wir  wissen,  daB  wir  existieren!«  rief  Sieben,  schon  jen- 
seits  aller  Aufgebrachtheit. 

»Und  was  bekummert  dich  dann  so?«  fragte  Kypros.  »Wir 
haben  das  Buch  geschaffen,  in  dem  wir  vorkommen.  Wir 
haben  uns  selbst  und  eine  erstaunliche  Realitat  geschaffen, 
die  tatsachlich  existiert.  Wir  erschaffen  eine  physische  Welt, 
in  der  Bucher  eine  Bedeutung  haben. « 

Und  Sieben  rief:  » Ich  werde  nie  das  Stadium  von  Uberseele 
Acht  erreichen,  wenn  ich  das  alles  erst  verstehen  muB.« 
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Uberseele  Siebens  kleines  Buch.  Ein  Anhang 


Und  Uberseele  Sieben  safB  jede  Nacht  an  Twietys  Bett  und 
las  ihr  aus  dem  besonderen  Buch  vor,  das  er  nur  fur  sie 
geschrieben  hatte.  Aber  er  wuBte  auch,  daf3  es  fur  alle 
Kinder  geschrieben  war  fur  jene  Kinder,  die  jung  an  Jahren, 
und  fur  jene,  die  in  den  Erwachsenen  verborgen  sind.  Und  er 
wufBte  auch,  daf3  dieses  Buch  ganz  automatisch  die  Kinder  in 
den  Erwachsenen  wecken  wurde,  so  dafB  sie  nun  in  der 
Gegenwart  uber  die  MiBverstandnisse  der  Vergangenheit 
getrostet  werden  konnten. 

»Mein  kleines  Buch  ist  magisch«,  sagte  er  zu  Kypros.  »Darin 
liegt  seine  Schonheit!  Wer  wirklich  versteht,  was  ich  sage, 
wirde in  zauberisches  Leben  fuhren.  Daruber  habe  ich  sogar 
ein  eigenes  Kapitel  geschrieben...« 

Und  so  las  Sieben  Twiety  jede  Nacht  ein  Stuckchen  vor... 

Das  zauberische  Leben 

Jedes  Leben  ist  voller  Zauber,  deines  und  das  aller  anderen, 
und  das  darfst  du  niemals  vergessen.  In  dem  Moment,  in 
dem  du  geboren  wirst,  bist  zu  verzaubert,  weil  das  Leben 
selbst  ein  Zauber  ist.  Jedes  Wesen  wird  in  sein  Leben 
gezaubert,  gleich,  wo  es  geboren  wird,  und  es  bekommt 
alles,  was  es  braucht,  urn  in  seiner  Welt  zurechtzukommen. 
Auch  dein  Korper  ist  verzaubert.  Er  ist  auch  ein  magischer 
Teil  von  allem  anderen.  Er  entsteht  aus  all  den  Dingen,  die 
du  urn  dich  herum  siehst.  Teilchen,  ich  sage  auch  Atome  und 
Molekule,  bewegen  sich  singend  durch  die  wundersame  Luft 
und  formen  sich  zu  Felsen  und  Baumen  und  Hunden  und 
Katzen  und  auch  zu  Menschen. 

Du  bist  ein  magisches  Wesen.  Du  kannst  die  Luft 
verzaubern,  wo  immer  du  bist.  Wenn  du  gehen  willst,  dann 
stellst  du  dir  vor,  daB  die  Luft  vor  dir  zu  deinem  Korper  wird, 
und  die  Luft  hinter  dir  hort  auf,  dein  Korper  zu  sein...  Du 
bewegst  zum  Beispiel  deinen  Arm  nur  ein  Stuckchen  nach 
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rechts,  und  ein  Stuckchen  weiter  links  hort  die  Luft  auf,  dein 
Arm  zu  sein.  Aber  wie  du  dir  die  Luft  schnappst  und  zu 
deinem  Korper  machst,  das  passiert  so  schnell,  so  naturlich, 
daB  du  es  gar  nicht  mitkriegst.  Und  deswegen  klappt  das 
auch  so  gut,  weiBt  du? 

Dein  Leben  ist  voller  Zauber.  Da  gibt  es  ein  Geheimnis,  ein 
ganz  einfaches.  Eigentlich  ist  es  gar  kein  Geheimnis.  Du 
muBt  dich  nur  daran  erinnern,  daB  dein  Leben  voller  Zauber 
ist.  Menschen,  die  das  vergessen  haben,  konnen  ihre 
Zauberkraft  nicht  mehr  so  gut  benutzen  wie  vorher,  und  sie 
argern  sich  leicht  uber  die,  die  es  noch  konnen.  Und  deshalb 
tun  sie  oft  so,  als  gabe  es  uberhaupt  keine  Magie.  Dann 
denken  sie  sich  viele,  viele  Dinge  aus,  sie  nennen  es 
philosophische  Systeme,  und  schreiben  daruber  was,  damit 
es  ihnen  jeder  glaubt.  Und  sie  konnen  nicht  sehen,  daB  auch 
das  magisch  ist,  weil  sie  wirklich  alles  vergessen  haben  und 
nun  so  sehr  davon  uberzeugt  sind,  daB  es  keine  Magie  gibt. 
Manche  Menschen  vergessen  auch,  wie  einfach  und 
naturlich  Magie  ist.  Und  auch  sie  denken  sich  allerlei  aus, 
weil  sie  glauben,  dafur  sorgen  zu  mussen,  daB  Zauberkraft 
wirkt,  wo  du  und  ich  und  alle  anderen  doch  eigentlich  wissen, 
daB  Magie  von  allein  passiert,  weil  es  einfach  so  ist  mit  der 
Magie. 

Aber  die  Menschen  denken  sich  auch  noch  anderes  aus. 

Und  auch  das  ist  Zauberkraft.  So  erfinden  sie  Gotter  fur 
dieses  und  jenes,  und  Reiche  und  Landkarten,  urn  schon 
vorher  aufzuzeichnen,  wohin  die  Magie  sie  bringen  wird, 
damit  sie  nicht  uberrascht  werden,  was  dumm  ist,  denn  die 
Magie  geht,  wohin  sie  will,  und  das  ist  uberallhin.  Wenn  du 
versuchst,  das  schon  vorher  genau  zu  wissen  und 
aufzumalen,  dann  wirst  du  in  Wirklichkeit  Magie  viel 
schwerer  finden. 

Denn  Magie  wird  immer  zu  dem,  was  du  mochtest,  daB  sie 
sein  soli.  Mit  ihr  erschaffst  du  dir  dein  eigenes  Leben,  und 
deshalb  sind  alle  Landkarten,  die  du  malst,  wirklich.  Und 
wenn  du  vergiBt,  was  Magie  ist,  dann  wirst  du  vielleicht 
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glauben,  dafB  deine  Landkarte  die  einzig  richtige  ist  und  alle 
anderen  falsch  sind.  Dann  geratst  du  in  ein  schreckliches 
Durcheinander  und  streitest  daruber,  welcher  Weg  der 
richtige  ist,  welche  StraBe  Oder  Landkarte.  Und  ist  es  doch 
immer  die  Magie,  die  die  Landkarten  macht.  Und  so  konnen 
in  einem  Augenblick  viele,  viele  verschiedene  Landkarten 
auftauchen! 

Vor  allem  wenn  du  groBer  bist,  werden  dir  viele  Menschen 
erzahlen,  daB  es  keine  Magie  gibt.  Wenn  du  ihnen  glaubst, 
dann  wirst  du  es  auch  vergessen,  und  dann  lebst  du,  als 
h attest  du  keinen  Zauber,  du  bringst,  sagen  wir  mal, 
Un-Magie  in  dein  Leben  ...  Was  auch  Magie  ist,  siehst  du, 
aber  eine  Magie,  die  nichts  von  sich  selbst  weiB.  Dann 
passieren,  dann  erschaffst  du  Dinge,  die  mit  Un-Magie 
einhergehen  wie  Leid  Oder  Krankheit,  und  du  hast  mit  diesen 
Dingen  so  lange  zu  kampfen,  bis  du  dich  wieder  daran 
erinnerst,  daB  dein  Leben  voller  Zauber  ist. 

In  der  Zwischenzeit  wirst  du  dich  dann  sehr  eklig  und  wutend 
fuhlen,  und  glauben,  daB  niemand  dich  liebt,  und  du  muBt 
dich  uber  traurige  Oder  angstliche  Gefuhle  und  was  du  mit 
ihnen  tun  sollst,  sorgen,  wo  du  doch,  wenn  du  die  Magie 
nicht  vergessen  h attest,  wuBtest:  Sie  kommen  und  gehen 
einfach  wie  ein  schlimmes  Sommergewitter.  Aber  Wut  und 
HaB  und  Kummer  sind  alle  auch  magisch,  und  wenn  du  sie 
einfach  laBt,  dann  fuhren  sie  dich  zuruck  zu  dem  Wissen, 
dann  erinnerst  du  dich  wieder,  daB  dein  Leben  zauberisch 
ist.  Denn  HaB  ist  eigentlich  Liebe,  die  uberall  nach  sich 
selbst  sucht,  nur  eben  dort  nicht,  wo  sie  ist.  Und  Liebe  ist, 
was  du  fur  dich  selbst  empfindest,  wenn  du  weiBt,  daB  du 
genau  da  in  der  Welt  Oder  Universum  bist,  wo  du  sein  sollst, 
und  daB  du  wunderbar  bist,  einfach,  weil  du  da  bist,  und 
naturlich  auch,  weil  du  bezaubert  bist. 

Nicht  nur  das,  du  bist  naturlich  auch  die,  die  den  Zauber 
macht,  der  innere  lebendige  Teil  von  dir,  der  dein  Leben 
formt.  Aber  du  muBt  es  so  wollen,  dich  dafur  entscheiden. 
Und  du  muBt  deine  Magie  einfach  geschehen  lassen.  Auf 
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diese  Weise  kannst  du  mit  deiner  Magie  dann  sehr  vieles 
tun. 

Aber  es  macht  sogar  noch  mehr  SpaB,  die  Magie  so 
geschehen  zu  lassen,  wie  sie  will,  weil  es  deine  Magie  ist 
und  sie  dir  so  viel  uber  deine  eigene  Zauberkraft  erzahlen 
kann.  Dann  flieBt  der  Zauber  voller  ungehinderter  Freude 
durch  dich  hindurch.  Wenn  du  immer  nur  sagst  » Ich  will  es 
so  und  nicht  anders«,  dann  hast  du  vielleicht  viel  weniger 
physische  -  du  kennst  dieses  Wort  schon  von  mir  - 
Erlebnisse,  denn  ganz  sicher  weiB  deine  innere  Magie  mehr 
uber  das,  was  du  kannst,  als  du.  Und  dieser  Teil  von  dir  wird 
ganz  deutlich  zu  dir  sprechen  -  wenn  du  nur  zuhorst. 

Fur  viele  Erwachsene  hort  sich  das  alles  zu  einfach  und  auch 
unvernunftig  und  komisch  an,  weil  leider  viele  von  ihnen  den- 
ken,  der  Verstand  sei  nur  dazu  da,  um  nein  zu  sagen  und  die 
Magie  fernzuhalten.  Aber  das  ist  nicht  die  Wahrheit. 

Wenn  du  deinen  Verstand  benutzt,  um  nein  zur  Magie  zu  sa¬ 
gen,  dann  ist  das  so,  als  ob  du  die  Turen  vor  deiner  eigenen 
Verzauberung  verschlieBt  und  die  ganze  wahre  Macht  und 
Kraft  deines  Lebens  nicht  nutzen  willst. 

Alles  arbeitet  zauberisch,  ob  die  Menschen  es  nun  merken 
Oder  nicht.  Was  man  sich  in  Gedanken  vorstellt,  ist  auch  ma- 
gisch,  weiBt  du?  Viele  Menschen  glauben,  daB  ein  ganz 
besonderer  Glaube  alles  gut  werden  Oder  die  Magie 
geschehen  laBt.  Und  so  lange  sie  das  denken,  geht  auch 
alles  fur  eine  Weile  ganz  gut.  Aber  wenn  sie  anfangen,  an 
diesem  Glauben  zu  zweifeln  und  keinen  neuen  Glauben 
finden,  dann  meinen  sie,  daB  sie  ihre  Magie  verloren  haben 
Oder  daB  das  Leben  keine  Magie  mehr  hat.  AberA  du  weiBt 
es  schon,  naturlich  ist  die  Magie  immer  da. 

Doch  die  Menschen  lieben  ordentliche,  geordnete  Gedanken 
und  benutzen  sie....  einige  davon  sind  auch  wirklich  ganz 
nutzlich...  als  Hilfsmittel.  Und  sie  reisen  durch  ihre  -  ich 
nenne  es  -  Glaubenssysteme,  und  nehmen  manchmal  dafur 
groBe  Schwierigkeiten  auf  sich,  wo  sie  sich  doch  eigentlich 
nur  daran  zu  erinnern  brauchten,  daB  sie  selbst  magische 
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Wesen  sind,  und  daB  ihr  Leben  voller  Zauber  ist,  ohne  daB 
sie  etwas  dazu  tun  mussen. 

Und  auch  dein  Geist  ist  magisch.  Er  arbeitet  geheimnisvoll 
und  schwierig  zu  verstehen  und  doch  einfach  und  klar,  so 
wie  die  Luft.  Dein  Geist  schaut  durch  deine  Augen  und 
erkennt  Luftteilchen  als  seinen  Korper,  und  er  lachelt  durch 
die  Wangen  und  die  Haut,  ganz  so,  wie  der  Mond  durch  die 
weite  Haut  des  Himmels  scheint.  Siehst  du,  wie  klar  und 
geheimnisvoll  alles  ist?  Deshalb  ist  es  irgendwie  dumm, 
wenn  der  Geist  nicht  an  Magie  glaubt,  weil  -  nun,  weil  er 
selbst  doch  auch  so  magisch  ist. 

Aber  wenn  man  nur  an  eine  ganz  bestimmte  Magie  glaubt 
und  sie  benutzen  will,  so  ist  das  auch  dumm.  Denn  das  ist  in 
Wirklichkeit  kein  Glaube,  sondern  Zweifel.  Man  denkt  dann, 
daB  man  sich  urn  die  Magie  dauernd  kummern  und  einen 
Zauberbann  machen  Oder  eine  andere  Person  dafur 
bezahlen  muB,  damit  sie  es  tut.  Und  all  diese  Spruche  und 
Zauberworte  mussen  ganz  genau  richtig  angewendet 
werden,  und  nur  so.  Und  es  gibt  viele  Bucher  fur 
Erwachsene  daruber.  Und  das  wird  sehr  kompliziert. 

Doch  alles  ist  Zauber.  Deine  Worte  und  deine  Gedanken 
sind  Zauber.  Die  Wissenschaft,  etwas,  was  die  Erwachsenen 
tun,  urn  herauszufinden,  wie  das  Leben  funktioniert,  ist  nur 
ein  anderer  Weg,  auf  dem  man  herauszufinden  versucht, 
welcher  Zauber  wie  wirkt.  Naturlich  verstehen  diese 
Menschen,  die  Wissenschaftler,  nicht  mehr  von  der  Magie 
als  die  Priester,  und  alle  zusammen  wissen  irgendwann  nicht 
mehr  weiter,  weil  alles  so  kompliziert  geworden  ist. 

Es  macht  eigentlich  keinen  groBen  Unterschied,  ob  man  nun 
viele  verschiedene  Zauberworte  vor  sich  hinmurmelt  Oder 
magische  Kreise  zieht,  urn  sich  vor  Krankheit  zu  schutzen, 
Oder  ob  man  den  Krautertee  trinkt,  den  man  vom  Doktor 
bekommt.  Beides  wirkt,  wenn  man  daran  glaubt.  Obwohl  der 
Doktor  da  vielleicht  ganz  anders  denkt  und  behauptet,  nur 
sein  Mittel  konne  helfen.  Jeder,  der  meint,  nur  das,  was  er 
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glaubt,  sei  richtig,  wird  die  Magie  hinter  allem  niemals 
wirklich  verstehen. 

Zauberspruche  wirken  also,  wenn  du  an  sie  glaubst,  aber  ei- 
gentlich  brauchst  du  gar  keine  Zauberspruche.  Alles 
geschieht  von  allein.  Du  geschiehst  von  allein,  und  die  Welt 
auch.  Und  hinter  allem  ist  Magie.  Magie  ist  in  und  hinter  alien 
Dingen. 

Der  Korper  und  Kreaturlichkeit 

So,  wie  du  bist,  das  ist  deine  Kreaturlichkeit.  Und  in  dieser 
Kreaturlichkeit  hast  du  alle  moglichen  Freiheiten.  Nichts  und 
niemand  kann  in  Wahrheit  uber  dich  bestimmen.  Und  alle 
Freiheit,  die  du  je  im  Laufe  deines  Lebens  genieBen  kannst, 
hat  mit  deiner  Kreaturlichkeit  zu  tun.  Manche  Menschen 
verbringen  sehr  viel  Zeit  mit  dem  Versuch,  ihren  Korper  nicht 
zu  beachten  Oder  zu  behaupten,  sie  hatten  nur  einen  Geist, 
Oder  nur  der  Geist  sei  wichtig.  Sie  glauben,  dadurch 
spirituellere,  also  geistigere,  Menschen  zu  werden.  Spirituelle 
Menschen  sind  fur  sie  auch  bessere  Menschen  als  andere. 
Aber  wenn  man  seinen  Korper  fast  uberhaupt  nicht  beachtet, 
ist  es  ungefahr  so,  wie  wenn  ein  Vogel  versucht,  besser  als 
alle  anderen  lebenden  Vogel  zu  fliegen...  und  dabei  aber 
seine  Flugel  nicht  benutzen  will,  Oder  so  tut  als  seien  sie  gar 
nicht  da.  Solch  ein  Vogel  wurde  sich  nie  in  die  Lufte  erheben 
konnen.  Naturlich  wurde  ein  richtiger  Vogel  nie  auf  eine  sol- 
che  Dummheit  kommen. 

Uberhaupt  sind  andere  Geschopfe  oft  kluger  als  Menschen, 
und  es  ist  eine  gute  Idee,  die  Tiere  zu  beobachten,  wenn  du 
in  Schwierigkeiten  steckst,  denn  die  fuhlen  sich  einfach  wohl 
in  ihrer  Freiheit  und  machen  sich  keine  Sorgen,  daB  sie  sie 
womoglich  verlieren  konnten  Oder  zu  wenig  davon  haben. 
Eine  Katze  Oder  ein  Flund  konnen  dich  viel  lehren.  Eine 
Katze  erfreut  sich  einfach  daran,  daB  sie  eine  Katze  ist,  so 
wie  du  dich  daran  erfreuen  solltest,  daB  du  ein  menschliches 
Wesen  bist.  Sogar  eine  Fliege,  die  an  der  Zimmerdecke 
herumsurrt,  freut  sich,  daB  sie  da  ist,  und  ist  ganz  frei.  Wenn 
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sie  sich  plotzlich  fragen  wurde,  ob  sie  denn  nun  tatsachlich 
fliegen  kann  Oder  eher  doch  nicht  -  na,  was  glaubst  du,  was 
passieren  wurde?  Genau.  Sie  wurde  ganz  schnell 
herunterfallen  Oder  nicht  flink  genug  sein,  der  Fliegenpatsche 
deiner  Mutter  ein  Schnippchen  zu  schlagen. 

Es  ist  einfach  Unsinn,  wenn  man,  um  fromm  Oder  »gut«  Oder 
»besser«  zu  sein,  dem  eigenen  Korper  keine  Beachtung 
schenkt. 

Jeder  Mensch  hat  namlich  ein  eigenes  Konigreich,  weil  sein 
Korper  der  eine  Teil  der  Erde  ist,  der  wirklich  ihm  gehort,  den 
ihm  niemand,  solange  er  lebt,  wegnehmen  kann.  Dein 
Korper  ist...  wie  sage  ich  es  dir  am  besten...  er  ist  der 
bewegliche  und  lebendige  Teil  der  Erde,  der  nur  dir  und 
niemandem  sonst  gehort.  Er  ist  sozusagen  dein  Anteil  am 
Planeten  Erde,  der  zu  einer  ganz  lebendigen  Figur  aus 
Erdenstoff  geworden  ist,  nur  fur  dich  und  niemanden  sonst. 
Deshalb  ist  es  wichtig,  wie  du  deinen  Korper  behandelst. 

Du  lebst  auch  nicht  einfach  in  deinem  Korper.  Du  lebst  durch 
ihn,  das  ist  ein  Unterschied.  Du  fliefBt  durch  ihn  hindurch  und 
bewegst  dich  in  alien  seinen  Teilen.  Kannst  du  dir  vorstellen, 
wie  ich  das  meine?  Dein  Korper  ist  dein  eigenes  magisches 
Land.  Und  dein  BewuBtsein  ist  wie  der  Konig  des  Landes. 
Nun,  ein  guter  Konig  Oder  eine  gute  Konigin  ist  liebevoll  und 
laBt  dem  Volk  die  Freiheit,  sich  in  seinem  Land  frei  zu 
bewegen.  So  kannst  du  dir  deine  Gefuhle  und  Gedanken  und 
Wunsche  als  das  Volk  in  deinem  Konigreich  vorstellen.  Und 
deshalb  solltest  du  deine  Gefuhle  mit  Gute  behandeln,  denn 
dann  werden  du  und  dein  Konigreich  gedeihen.  Manche 
Konige  Oder  Kaiser  wissen  nichts  von  ihrer  Magie,  weil  sie 
sich  nicht  mehr  erinnern,  und  erlassen  alle  Arten  von 
unmoglichen  Gesetzen  und  Verboten,  weil  sie  sich  in 
Wirklichkeit  vor  ihrem  eigenen  Volk  furchten.  WeiBt  du  noch, 
was  mit  dem  Volk  gemeint  war? 

Wenn  du  ein  guter  Konig  Oder  eine  gute  Konigin  bist,  dann 
weiBt  du,  daB  dein  Konigreich  ein  gutes  Reich  ist,  und  du 
wirst  keine  Angst  vor  deinem  eigenen  Volk  haben,  das  heiBt 
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vor  deinen  Gedanken  und  Gefuhlen  und  Wunschen,  sondern 
du  wirst  sie  liebevoll  behandeln  und  sie  frei  sein  lassen.  Und 
du  und  dein  Korper  werden  so  alle  Freiheit  haben,  um  zu 
wachsen  und  zu  gedeihen. 

Die  Kraft  und  ein  besonderes  Sumari-Lied 
Ich  singe  dir  jetzt  ein  Lied,  das  dir  helfen  soil,  dich  daran  zu 
erinnern,  daB  dein  Leben  voller  Zauber  ist.  Es  ist  ein 
Sumari-Lied.  Und  das  ist  ein  Lied,  das  zu  deinem  normalen 
und  zu  deinem  magischen  Ich,  man  kann  dazu  auch  Selbst 
sagen,  spricht.  Es  ist  naturlich  ein  Zauberlied.  Aber  es  ist 
kein  Zauberspruch  Oder  Zeichen  Oder  ahnliches,  weil  solche 
Dinge  alles  nur  schwierig  machen  konnen.  Wenn  du  zum 
Beispiel  glaubst,  daB  deine  Magie  von  einem  Medaillon  Oder 
einem  Kreuz  Oder  einer  Halskette  kommt,  und  du  verlierst 
deinen  Glucksbringer  und  geratst  in  Schwierigkeiten,  dann 
glaubst  du,  deine  Magie  sei  verschwunden.  Dann  kann  es 
sein,  daB  du  dein  ganzes  Leben  damit  verbringst,  die  Magie 
wiederzufinden. 

Und  auch  auf  Zauberspruche  kannst  du  dich  nicht  verlassen, 
denn  du  konntest,  jedem  Menschen  passiert  so  etwas  mal, 
die  Worte  vergessen.  AuBerdem  wollen  Menschen,  die  an 
Zauberspruche  glauben,  diese  Spruche  sehr  oft  nur  fur  sich 
haben,  sie  mit  niemandem  teilen.  Und  oft  denken  sie  dann 
auch,  daB  nur  sie  allein  magische  Kraft  haben.  Und  wenn  du 
ihre  Zauberworte  erfahren  willst,  verlangen  sie  von  dir 
Mutproben.  Und  naturlich  muBt  du  versprechen,  die  Regeln 
zu  befolgen  und  beweisen,  daB  du  der  magischen  Kraft 
wurdig  bist.  Auch  das  ist  alles  ziemlich  dumm,  weil  auch 
Blumen  und  Vogel  und  Frosche  magische  Kraft  haben,  ohne 
daB  sie  sich  Oder  irgend  jemandem  das  beweisen  Oder 
irgendwelche  Prufungen  bestehen  muBten. 

Dieses  Sumari-Lied  soil  dir  also  nur  helfen,  dich  zu  erinnern, 
wenn  es  einmal  vorkommt,  daB  du  anfangst  zu  vergessen, 
daB  dein  Leben  voller  Zauber  ist.  Es  ist  aus  einer  inneren 
Sprache  in  deine  Sprache  ubertragen  worden,  aber  die 
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Magie  ist  immer  noch  darin.  Naturlich  konntest  du  auch  das 
Lied  vergessen.  Du  hattest  dann  zwar  eine  wertvolle 
Erinnerungshilfe  verloren  -  was  schade  ware  doch  du 
wurdest  bestimmt  nicht  glauben,  daf3  deine  Magie 
zusammen  mit  diesem  Lied  verschwunden  ist.  Und  ich  hoffe, 
daB  du  dich  immer  daran  erinnern  wirst,  daB  dein  Leben 
voller  Zauber  ist,  und  daB  deine  Magie  nur  dir  allein  gehort. 
Und  du  brauchst  weder  dir  noch  sonst  jemandem  irgend 
etwas  zu  beweisen,  urn  sie  zu  bekommen! 

Hier  ist  das  Sumari-Lied: 

Mein  Geist  ist  wie  ein  grasgruner  Frosch  Auf  einem 
Seerosenblatt, 

Wissend,  allein,  Doch  nie  einsam. 

Mein  Geist  ist  grun 
Und  leuchtend, 

Hupft  unfehlbar 

Von  Seerosenblatt-Gedanken 

Zu  Gedanken. 

Mein  Geist  sitzt  frohlich  Am  Teich  meines  Seins,  Morgens 
und  abends.  WeiB  immer  die  Zeit,  Und  braucht  doch  Keine 
Uhr. 

Sumari-Zeit 

Es  gibt  ganz  besondere  Augenblicke,  wie  offene  Gassen 
Oder  auch  Kanale,  in  denen  eine  andere  Zeit  auftaucht,  eine 
innere  Sumari-Zeit,  eigentlich  eine  Nicht-Zeit.  Ich  will  es  dir 
erklaren:  In  solch  einer  Zeit  ist  alles  wundersam.  Eine  Stunde 
davon  ist...  wie  Tage  aus  Minuten,  wie  du  sie  kennst.  In  der 
Sumari-Zeit  kannst  du  etwas  blitzschnell  lernen,  wofur  du 
sonst  Jahre  brauchen  wurdest.  Es  fallt  dir  einfach  zu, 
leuchtend  wie  frische  Fruchte  vom  Baum,  die  man  nur 
einzusammeln  braucht. 

Diese  Sumari-Zeit  ist  das  besondere  Herz  jeder  Zeit,  und  sie 
ist  die  wahre  Zeit.  Und  noch  einmal,  es  ist  in  Wirklichkeit  eine 
Nicht-Zeit,  immer  neu  und  strahlend,  und  in  ihr  gibt  es 
Geheimnisse,  die  nur  deshalb  Geheimnisse  sind,  weil  so 
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wenige  Leute  wissen,  daB  es  diese  wundervolle  Zeit  gibt, 
und  zwar  mitten  in  der  normalen  Zeit,  die  sie  kennen. 

Nun,  in  der  Erden-Zeit  ergeben  so  und  so  viele  Minuten  so 
viele  Stunden,  und  wenn  nur  in  dieser  Zeit  lebst,  dann 
brauchst  du  so  und  so  viele  Stunden  Oder  Tage  Oder  Jahre, 
um  alles,  was  du  tun  willst,  auch  zu  schaffen.  Aber 
Inspiration  ist  etwas  ganz  anderes.  Das  Wort  kennst  du  noch 
nicht.  Es  bedeutet  ungefahr  so  etwas  wie  eine  wirklich  gute 
Idee,  ein  ganz  wichtiger  Einfalt,  wie  du  etwas  machen 
kannst.  Inspiration  also  geschieht  in  diesen  ganz  besonderen 
Augenblicken,  wenn  die  Magie  muhelos  von  einer  Welt  in  die 
andere  springt. 

Jeder  Mensch,  auch  du,  besitzt  seinen  eigenen  Schlussel  zur 
Sumari-Zeit.  Du  brauchst  ihn  nur  zu  benutzen.  Du  kannst  in 
einer  Stunde  Sumari-Zeit  zehnmal  besser  schreiben  Oder 
malen  Oder  Dinge  lernen  Oder  nachdenken  Oder  nur  einfach 
sehr,  sehr  glucklich  sein  als  in  zehn  normalen  Stunden. 
Naturlich  gibt  es  Sumari-Zeit  und  Erden-Zeit  nicht  getrennt 
voneinander,  was  etwas  schwierig  zu  verstehen  ist,  wie  ich 
zugebe.  Und  die  Erden-Zeit  entsteht  aus  der  Sumari-Zeit, 
aber  die  Menschen  teilen  die  normale  Zeit  so  sehr  auf,  daf3 
sie  nie  mitkriegen,  daf3  man  die  Zeit  in  Wirklichkeit  gar  nicht 
aufteilen  kann,  dafB  sie  ein  Ganzes  ist. 

Man  kann  die  Sumari-Zeit  also  als  Ganz-Zeit  Oder  ganzheitli- 
che  Zeit  bezeichnen,  obwohl  das  Wort  »Zeit«  hier  eigentlich 
gar  nicht  mehr  pafBt.  Aber  so  ist  das  alles  jetzt  vielleicht 
besser  zu  verstehen.  Spater  werden  wir  das  Wort  nicht  mehr 
gebrauchen.  Aber  im  Moment  besteht  der  Trick  darin,  die 
Sumari-Zeit  erst  mal  zu  erkennen  und  zu  nutzen. 

Wenn  die  Zeit  eine  Frucht  ware,  dann  ware  die  Sumari-Zeit 
ihr  Nektar  und  ihr  Kern,  und  wenn  die  Zeit  Feiertage  ware, 
dann  ware  die  Sumari-Zeit  Weihnachten. 

Die  meisten  Leute  sind,  wenn  sie  zufallig  mal  Sumari-Zeit  er- 
leben,  begeistert,  aber  sie  wissen  nicht,  wie  sie  sie 
wiederfinden  konnen,  obwohl  sie  doch  immer  da  ist.  Wie  die 
Magie. 
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Haufen  um  Haufen  von  normalen  Stunden  schenken  dir  auch 
nicht  eine  Minute  der  ganz  wichtigen  Sumari-Zeit.  Weil  sich 
namlich  eine  Sumari-Stunde  in  seltsamer  Weise  aufder 
anderen  .  Seite  einer  Erden-Stunde  befindet.  Stell  dir  mal 
vor,  ganz  plotzlich  wird  zum  Beispiel  elf  Uhr  durchsichtig: 
Oben  ist  es,  was  es  ist,  aber  darunter  ist  es  noch  etwas 
anderes.  Und  du  kannst  —  ja,  durch  die  Zeit  hindurchsehen. 

Der  An  fang 

Ich  denke,  man  sollte  nicht  sagen,  dies  und  das  geschah 
»am  Anfang  »,  Oder  »am  Anfang  war  das  Wort«,  Oder  was 
immer,  denn  es  gab  keinen  solchen  Anfang,  an  dem  der 
liebe  Gott  plotzlich  einfach  herbeistolzierte  und  all  die 
Zutaten  fur  Berge,  Ozeane  und  Land  mitbrachte  und 
Himmelsschilder  aufstellte,  auf  denen  er  die  Eroffnung  des 
Universums  Oder  die  Erschaffung  des  Lebens  bekanntgab. 

Es  gibt  sehr  viele  verschiedene  Anfange.  Der  Anfang,  das  ist 
nur  der  Augenblick,  an  dem  du,  sagen  wir  mal,  in  das  Leben 
eingestiegen  bist,  was  ungefahr  so  ist,  wie  wenn  du  mitten  in 
einen  Traum  geratst  und  dich  fragst,  was  vorher  passiert  ist. 
In  Wirklichkeit  aber  passiert  in  Traumen  alles  zugleich,  auch 
wenn  es  einen  vorkommt,  als  gabe  es  da  einen  Anfang  und 
ein  Ende.  Vorher  und  Jetzt  und  Nachher,  Vergangenheit  und 
Gegenwart  und  Zukunft,  vermischen  sich.  Und  so  ist  es 
eigentlich  auch  mit  dem  Universum,  mit  allem,  was  ist.  Du 
kannst  gar  nicht  anders  als  zu  uberlegen,  was  passiert  ist 
Oder  wie  lange  das  alles  schon  so  geht,  und  weiBt  nicht,  daB 
sozusagen  alles  gerade  anting,  als  du  im  Leben  ankamst. 
Und  in  anderer  Hinsicht  ist  es  in  Wirklichkeit  gar  nicht  dort. 
Wenn  du  zum  Beispiel  traumst,  daB  du  in  einem  Urwald  bist, 
dann  klettern  keine  Lianen  und  Ranken  an  deinem  Bett  hoch, 
und  es  schleichen  auch  keine  wilden  Tiere  durch  Fenster 
und  Tur  herein.  Und  doch  kommt  es  dir  vor,  als  sei  der 
Urwald  wirklich  da.  Woher  kam  er,  Oder  wann  nahm  er 
seinen  Anfang?  Das  Universum  ist  wie  ein  Traum-Wald.  Es 
ist  wirklich  da,  und  doch  hat  es  keinen  Sinn,  daruber  zu 
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grubeln,  ist  es  unwichtig,  wann  es  angefangen  hat.  Es  fangt 
jeden  Tag  an,  jeden  Moment,  an  jedem  Punkt,  an  dem  wir 
mit  ihm  zu  tun  haben.  Und  so  ist  es  auch  mit  Gott  Oder  den 
Gottern.  Sie  sind  wie  ganz  besonders  riesige 
Bewu Btseinswesen  die  auf  so  unvorstellbar  weiten  inneren 
Pfaden  wandeln,  daB  sie  nie  als  »richtige  Gestalten«  in  der 
auBeren  Welt  erscheinen. 

In  Wahrheit  beginnen  die  Gotter  und  das  Universum  an  alien 
Orten,  uberall  zugleich.  Unsere  innere  Wirklichkeit  entsteht 
aus  einem  inneren,  gottlichen  Geist,  den  wir  nicht  sofort 
verstehen  und  der  fur  uns  unsichtbar  ist,  da  wir  selbst  es 
sind.  Wir  selbst  sind  dieser  Geist.  Wir  sind  verkleidete  Gotter. 
Uber  Methoden  (»Dieses  kleine  Kapitel  ist  sehr  wichtig«, 
sagte  Uberseele  Sieben,  »paB  also  gut  auf  Twiety,  und  wer 
immer  noch  zuhort.«)  Viele  Menschen  sind  -  oft  ihr  Leben 
lang  -  damit  beschaftigt,  herauszufinden,  welche  Wege  sie 
gehen  mussen,  man  sagt  auch:  welche  Methoden  zu 
gebrauchen  sind,  damit  die  Dinge  fur  sie  arbeiten,  wo  sie 
doch  in  Wirklichkeit  nichts  anderes  zu  tun  brauchten,  als 
alles  sich  selbst  zu  uberlassen.  Dann  »arbeiten*  die  Dinge 
von  ganz  allein  fur  sie.  Wenn  man  das  vergiBt,  wird  man 
immer  und  immer  nach  besseren  und  noch  besseren 
Methoden  suchen  ...  die  nie  wirklich  klappen  werden...  weil 
die  Natur,  auch  deine  eigene  Natur,  am  besten  arbeitet, 
wenn  man  uberhaupt  nichts  damit  macht. 

Wenn  du  dich  uberhaupt  einmal  damit  beschaftigen  willst, 
dann  achte  doch  mal  genau  darauf,  wo  du  etwas  richtig 
machst,  und  du  wirst  merken,  daB  es  immer  dort  ist,  wo  du 
alles  sich  selbst  uberlassen  hast.  Wo  du  das  tust,  was  ganz 
naturlich  kommtwo  es  dich  einfach  hingezogen  hat. 

Wenn  du  dir  nur  daruber  Gedanken  machst,  was  nicht  so  ist, 
wie  du  es  mochtest,  dann  bemuhst  du  dich  fast  immer  zu 
sehr,  suchst  nach  Methoden,  die  besser  klappen  als  die,  die 
du  gerade  benutzt...  Wo  es  doch  in  Wahrheit  die  Methoden 
selber  sind,  die  im  Wege  stehen,  egal,  urn  welche  es  sich 
handelt.  Denn  wenn  man  Methoden  sucht,  dann  bedeutet 
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das,  man  glaubt,  daB  die  Natur  so  etwas  braucht.  Man  traut 
ihr  nichts  zu.  Man  hat  vergessen,  daB  sie  Magie  hat.  Doch 
Natur  braucht  unsere  Methoden  nicht.  In  der  Natur  geschieht 
alles  richtig  und  von  allein,  well  sie  ist,  was  sie  ist. 


299 


